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Pesten vasarnap januar 3 kn 1841.

KOLTESZET.
Ohajtas
az uj év els6 napjan.
Tartsd<neg Isten, a' magyart honaban,
Kit a’ vész-zildlta nemzetet:

Kul-veszélytdl &si birtokaban
Ovd-meg azt, ki tiirt mar ** szenvedett.

Irtsd-ki mérgit rat viszalkodasnak ,
Magvat a’ gonosz gytmiilcsinek,

Sujtsd-le , kik bész karérommel asnak
Sirgddort masok jolétinek.

Ald-meg azt is, alkit biborszékben
Fénragyogot, korz élet halai;

JUig kedélye jogszer(iségekben
Legfenségesb élvezést talal.

Adj er6t a' honfinak tusara ,
Ki javara nemzetének él ;

Hogy ha guny a’ lelkes Kiizdet &ra :
Hadd Gdiljon szent érzelminél.

Ks ki mélt6 lanya e' hazanak ,
Nem szeg eskiit , honfit h(it nevel,
Keble hén tarul-Kil hon dalénak :
Ald6 lelked arra lengjen-el!

Varifa Soma.

D ryden.

(Eletrajz.)

El a’ héalds hon szivében r

Bar ajkan hattyu-dala

Rég elhalt, — és porlakéabol

Lelke mennybe széarnyala.

Albionnak ez Udlott koltésze , ki faradhatlan cselekv@ségével

egy nj, egy nemesebb aerat nyilott a’ szini vilagban, ar northamp-
toni gréfsagnak Auldwinkel nevl varoskajaban tisztes csaladbdl
vette szdrmazatat 1631-ik esztend6ben.— Gyermekkorat és serdi-
16 éveit, mellyek az 6si tlizhely kérében a’ sziil6k gydngéd sze-
retetének ‘s argusi figyfj~a~y” palladiuma alatt viraghinizette me
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z0kben csirgedezo patakként vigan sziokeltek-el a’ nélkiil , hogy
magukon egy szellemi eré - ’s tehetségekkel gazdagon folruhazott
lélek egykori sas-roptének legkisebb bélyegét is viselnék , hallga-
tassal mellézvén, esak 19-ik événél, midén t. i atyja ot a’ cam-
bridgei egyetembe kiildé , megszerzeni azon tudomanyokat és is-
mereteket , mellyekkel az iigyészi palydnak dics-koszorijat kiviv-
hatnd, kezdjilk életének vazlatat.

Mondjak : a’ langész nem szenved békot, *s az oridsi lélek
széttépi azon bilincseket , mellyekkel 6t egy idegen kéz tulajdon
hajlamaval ellenkezé életnemhez csatold, *s 6nmaganak tor Gsvényt
a’ jovendobe , az 6rok hir, az 6rok név csarnokaba vezérlot. Ez
tortéent Drydennel is. A’ gyonyér, melylyel az akkori jobb el-
mék termékeit olvasa, utébb szenvedéllyé valtozott, melly kiolthat-
lan vagyat koltott benne a’ szép-literatura irant. Ho képzeletében
egy palya tiint-fol , hosszi végtelen, mellyet illatos rozsak kor-
nyeztek , °s mellynek végczéljanal a® halhatlansag nimbusa lengett.
A’ koltészet vala ez, mellynek gyakorlasat, elhagyvan elob-
bi tanulmanyait, f6 feladatul tiizte -ki maganak. Els6 mive egy
magasztalo kiltemény vala Cromwellre, az angol koztarsasag véd-
nokére. Az tnnepélyes tonban szerkesztett hizelgések mikkel e’
versezet telve, félreismerhetlenné teszik a’ koltésznek Sajét érde-
keit targyazo czélzatit. Egyébirant milly kevéssé valanak 6szinték
Cromwellre halmozott tulsagos dicséretei kitetszik onnan is, hogy
a’ koztarsasagnak megsziinte ’s a’ kiralyi tronnak visszaallitasa
utan az udvar mellett nyilatkozott, *sII-ik Karolynak irantai von-
zalmat bebizonyitando , 1660-ban .. Astraea redux< czim alattegy
tisztelkedési kolteményt ajanlott. °S ha a’ tettleg kijelentett haj-
landésaganak egyediili czéljat, a® kirdlynak talentuma s muzsaja
irdnti figyelmét és partolasat kinem kiizdheté , ecsak azon koriil-
ményeknek tulajdonithatni, mellyek 6t nemcsak a’ mivészetek e’
legnemesbikét pénzkeresetté aljasitni készteték , hanem szellemi
tehetségeit is a’ megkezdett jozan iranytol elvonvan tév-utra tériték.

A’ koltészet roppant kertjének legszebb , °s eredményeit te-
kintve leghasznosb része a’ drama. Dryden ennek miivelésére
szentelé magat ; ’s ha bar a’ koltészet e’ nemére — mint maga
megvalld — a’ természettol hivatasa nem volt, mind azaltal farad-
hatlan ipar - s folytonos tanulmanynyal olly tigyességet szerzett
maganak , hogy darabjai napi-szényegre keriilnének; sot, mi tobb
az angol szinészet ujra alakitasanak tervét is megkisértené, melly-
nek kovetkeztében az, az idé tonjahoz °s kizhaladas lépesdihez
szorosabban alkalmazva , egyszersmind a’ miivészet magasb igé-
nyeivel 6szhangzatban lenne. Fz csak annyiban sikeriilt neki, hogy

*



3

némelly torz-képeket s botranyos illetlenségeket, mellyek a’ gyon-
géd érzést ’s finomabb izlést megsértheték, folhaborithatik , a’
szinpadrol szamiizne ; azonban ha ,,Mexico megvételess ezimu mii-
vében Montezuma esészart kinpadra vonatni szemléljiik, koran sem
kovetkeztethetni , hogy foladatat csak igen tokéletleniil olda-meg,
— hanem ezt bizvast a’ nép megromlott izlésének rovasara tuk-
malbatjuk , melly érzékeinek az illy borzalmas jelenetek °s ideg-
rendité latvanyok altali folvillanyoztatasat annyira megszokta mar,
hogy lehetlen vala azokat egy hirtelen reform altal eltérleszteni.

Nincs koltész (fussuk-at bar a’ régiek, vagy wjabbak névso-
rat), ki vas szorgalmanak olly nevezetes gyiimdlesét mutathatna,
mint Dryden. Ugyan is miivészet és szabdlyok altal kiviva azt, mit
a’ genialitas sziikében szellemi tehetségeinek rendkiviili megerdte-
tése nélkiil nem létesithetendett; °s noha dramaiban a’ valédimély
érzelmek helyét csak sikeriiltt lelkesiilési pillanatok , °s a’ jelle-
mek szilardabb szinlet ét, nehany szerencsésb lélek-rajzi masolat
potoljak , mindazaltal az egyes jelenetek, valamint az egész mi
kibonyoloddséanak menetét akként tuda rendezni, hogy hatdst so-
ha sem tévesztene. Hatra hagyott 29 dramajanak mindenikében,
egy a’ muvészet titkaival kozelebbrol megbaratkozott észnek nyo-
ma lathato, melly hideg megfontolassal futja-at tervezetét, ’s a-
zon magas eszményt, mit a’ langész villamsebesen idéz lelke
elébe, a’ muvészet szabalyait kovetve lassan’s gondosan szerkesz-
ti ossze. °S ha a’ langészben a’ természet kegyenczét esudaljuk,
kinek miialkotvanyai ’s 6rokké fenmaradando elme - termékei tu-
lajdon szellemébdl, mintegy kiapadhatlan kutfobél szirmaznak ;
nem kevésbhé kell becsiilniink azt, ki akaratjanak szilardsaga, foly-
tonos ipar, ’s esiiggedhetlen allhatatossag mellett eléri, mit a’ ter-
mészet tole eredetileg megtagadott. Mélté joggal nevezhetni tehat
Drydent a’ kritika, azaz: a’ szép megitélésére szolgalalap-
szabalyok atyJanak ha bar e’ nemben nem irt is egy tikéletes
egeszet — O ismervén a’ palyat, mellyet megfutasul valasztott ,

és szem eldtt tartvan a’ koltészet magasb rendeltetését, olly d”O-
masba helyzé magat, melly az ékes-szollas meghatarzott vagy
honosult formainal sokkal emelkedettebb vala. O a’ szépet  tulaj-
don eszméi szerintitélé; az izlés dolgaban semmi személyes tekin-
tetnek , semmi megrogzott véleménynek nem hédolt, és igy las-
sanként a’ szinpadot a’ szabaly-kénynek rabszolgasigatil egészen
folmenté. Azonban a’ miivészi ismeretnek e’ magas fokat nem a’
langész biivés fegyverével , hanem faradhatlan eselekvéségével
vivta - ki.
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A’ literatura fejledezé szakdban, midén az izlés még nem e«
léggé tiszta, midon szokas, megrigzitt vélemény, tarsulati érde-
kek , ’s a’ kiilfold elmetermékeinek majmolésa szabnak iranyt a’
veszteglést meguntt talentumoknak, ha egy szildrdabb akarattal, °s
nem mindennapi tehetségekkel biré lélek sas - szarnyakat oltve,
egy eddig ismeretlen uton torekszik a’ mivészet magasbiregioja
felé , homalyt vonvin az alant izzaddkra, nemde tapasztalashél
tudjuk : hogy a’ literatura harezat vivé bajnokok serege, ’s vele-
a’ bamulo sokasag is partokra szokott oszlani? ’s mig egy rész,
mellynek szemei eléggé erdsek a’ napba tekinthetni, utana csodiilt
egy nemesebb izlés korszakanak megnyitasaban részt veendo ; a’
masik, melly ez uj meteor altal magat megsértettnek véli, a’ fold
porahoz tapadva huhogja-el bagoly-dalat. Illy korilmények koztt
vala Dryden is. Mig t.i. barati ’s tisztel6i 6t, mint a’ szinpadnak
szerencsés reformatorat, ’s elsé stylistat tomjénezve dicsoiték és
stentori hangon hirdeték érdemeit; nem csekélyebh szamu ellenei
az elmés Buckingham herczeg zaszloja alatt, a’ kritika os-
toraval °s legélesb gunyorokkal csipkedék ot. Hasztalan torekvé-
nek azonban ,,Sandoriinnep“ czimu altalanosan ismertt kolteményét
— melly késobb Hindel remek compositioja altal még nagyobb
hirre kapott — nevetségessé tenni; mert ez a’ kiozvélemény mél-
tanylasaban részesiil.

A’ katholika hitre attérése életének 54-dik évében, altalanos
csudalkozdst gerjesztett, ’s elleneinek szamat sokasita, kik e’ 1é-
pését anyagi érdekekbél szarmazottnak allitak. De e’ ragalom el-
len eléggé védik ot ,,a’ laikusok religigjasczimii oktato - koltemé-
nyében nyilvanitott eszméi. E’ mit még a’ kath. II-dik Jakabnak
uralkodasa elott latott napvildgot , °s beldle kitetszik , hogy irdja
mar akkor a’ katholika hittan elvei irdnt nem vala kézombis. Dry-
den udvari koltészszé neveztetett. Ifjusaga tiindér almai valésodas-
ba mentek , ’s 6 az iréi diysﬁség tetopontjan , a’ britt literatura
nemtdjeként imadtatott. Am a’ sors, az oriasi lelkeknek ez es-
kiidtt ellensége , irigyelvén a® fényes allomast, mellyet koltésziink
sajat erejével vivett-ki maganak , elfordita téle mosolygé arczat,
s borival vonta-be a’ mivész szerencse - csillagat. Ugyan is a’
vallasi forrongasban levé nemzet kivevén 1689-ben a’ tiirelmes Ja-
kab kezéhol a® kormanyt, Oraniai Vil mosnak adé-at, ki Dry-
dent elobbi hivatalatol megfoszta , csupan azért, mivel katholikus
vala ; ’s helyébe egy nyomorul rimelét nevezett, ki arra sem volt
érdemes , hogy elédjének saruit megoldja. — Ez id6tél az angol
literaturanak e’ szép lelkii hése a’ legnyomasztobb korilmények
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kiztt tolté napjait, °s az éhenhalas ellen magat biztositandd, mii-
vészetét kenyérkeresetté kellett aljasitnia.

Ha igaz , hogy allhatatosség a’ nagy lelkek jelleme, ngy Dry-
dent méltan szamithatni ezek sordba; mert a’ viszontagsigok su-
lyos igdja alatt is allhatatos vala a> honi nyelv mivelésében, °s ¢l-
te végszakaban Virgil és Persius forditdsaval gazdagita az angol
literatura termékeit. — Meghalt életének 70-ik évében 1707-dik
majus elsdjén. Hiilt tetemei Dr. Garth altal inditvanyozott alairas
utjan a> Westmiinsterben takarittattak-el, hol csinos emlék-ko is
emeltetett neki.

Drydennek a’ honi literatura és szinészet tigyében szerzett ér-
demeit késobb hazdja halasan elismeré , °s hdirahagyott darabjait
egy oriasi lélek remekléseinek allita. Es méltdn; mert 6 nyiti-meg
a’ szinpadi magasb izlésnek osvényét, s 6 vala sziilgje az angol
dalszinészetnek ; csak hogy ,,Albion és Albanius« — ,, az artat-
lansag allapotjasc — °s ,,Arthur kiraly¢ czimi dalmiveit nem a’
mai opera mérlegével kell fontolgatnunk, *s benncok a’ darab szel-
lemével szorosan oOsszhangzo hangaszati kezelést nem kell igé-
nyelniink . V-i Barna.

SZORGALOM.

Légtol hajtott gép. Bizonyos franczia erémiivész, név
szerint Franchot, olly készitményt taldlt - fel , mellynél a’ géz
helyett csupian a’ megmelegitett lég, melly elsébben kiterjedési
erejénél fogva a’ kereket hajtja, és azutan gyorsan meghiilvén visz-
sza huzza. — Mi alatt a’ szokott gézonysknél, Carnot felszami-
tasa szerint, csak hatvanadik része sziikséges a’ kdszén altal ki-
fejtett melegnek , eme késziiletnél egy tizedrész elegendé. Ennek
rajza azonnal a’ franczia akademianak eloterjesatetett, °s a’ mint
mondjik , egy biztossdg fog kikiildetni, hogy a’ kisérletet nagyobh
gépelyeknél vizsgalja - meg.

SZOBRASZAT.
Adakozasok Matyas kiraly lovagszobrara,
IV. kozlemény.
108) Gyiijto: Malatinszky Ferencz ur n. Zala varmegye foszolgabirdja
51 ft. 31 kr. p. p. Bekiildé Kisfaludy Sdndor tbh. ur.
109) Gyiijté: Rakéezy Jinos n. Pest megye aljegyzdje. Benyovszky Pé~
ter th. 50 ft, Rédkéczy Endre Pest megyei foigyvéd 50 ft, Majthényi Agos-

ton 10 ft, Hegyessy Péter th. 10 ft, Zsivora Gyorgy 10 ft, Kdldy Kalmdn th.
20 ft, Rutkay Jdnos 10 ft, Rutkay Teréz k. a. 1 arany, Rutkay Pollixena 1
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arany, Batta Sdmuel foszolgabiré 10 ft, Szilassy Gyorgy foszolgahire 10 ft,
Bitskey Igndcz th. 5 ft, Bitskey Lajos szolgabiré 5 ft, Viczidn Jinosné 2 ft,
Viczidn Teréz, Anna és Eszter k. a. 6 ft, Dubraviczky Lészl6 cs. k. n. had-
nagy 5 ft, Beniczky Floridn tb. 5 {t, Zlinszky Antal tb. 3 ft, Segesvary Istv.
szolgabiré 4 ft, Ujvary Ldszlé 2 ft 12 kr., Kosiczky Istvdn 4 ft, Vermes Mi-
haly tbh. 5 ft, Posch Jinos 5 ft, Parniczky Eduard 2 ft, Vitkovich Jinos 2 ft,
Kormoczy Janos 2 ft, Belligh Antal 2 ft, Pdsztory Zsigmond 2 ft, Bedeko-
vich Vilmos 1 ft, Nagy P4l 1 ft, Hornung Kiroly 1 ft, Rakita Alajos 1 ft,
Panthy Endre 1 ft. Egy valaki 1 ft. A’ gyiijto 5 ft. p. p.

110) Gyiijté: Olah Mihaly ur. Vélly P4l 1 ft. Nagy Antal 1 ft, Olih Mi-
klés 1 ft. Egy olvashatlan nevii 1 ft, Reszeghy Albert 1 ft, Nabrady Jozsef
1 ft 12 kr., Kéntor Gdbor 1 ft, Méricz Istvan 1 ft, Virady Andras 1 ft 50 kr.,
Takats Ddniel 1ft, Ol4h Sdndor 1 ft, Szelemy Mihaly 1 ft, Lente Miklos 1 ft.
30 kr., Olih Jézsef 1 ft, Olah Gyorgy 1 ft, Kovdes Sdmuel 1 ft, Mitsko Jd-
nos 1 ft, Varga Lajos 1 ft, Fodor Kdroly 1 ft, Horvath Jézsef 1 ft, Csohdny
Janos 1 ft. A’ gyiijto 1 ft.

111) Gyiijté: Mdcsik Jézsef ur. Gréf Draskovich Sandor 10 ft, gr. Er-
dbody Antal 10 ft, Mdcsik Jézsef 1 ft, Ruzsicska Jdnos 1 ft, dr. Pauler Ti-
vadar — — —

112) Gyijté: Mikusay ur. Szelle Igndcz 1 ft, Jilk Jinos Karoly 1 ft,
Puskavits Mihdly 1 ft, Moor Lajos 1 ft, Hohrajter Isidor 2 ft, Szentpéteri
Horvath Jézsef 10 ft, Parcsetits Janos 1 ft, Piringer Mihdly 1 ft, Martinko-

vich Kdroly 1 ft.
(Folytatisa kivetkezik.)

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon dec. 28-kén ,hagyatok olvasni® vigji-
ték 1 fvshan (Topfer utin Nagy Igndcz) és Phillippe biivész urnak 5-ik mu-
tatvanya — 29-kén a’ ,,feledékenyek® vigjit. 1 fvsban (Kotzebue), erre pe-
dig Phillippe ur 6-dik ‘s utésé mutatvanya fordult-meg. Az utébbit meglehe-
tds szdmi nézok latogatdk, de joformdn hidegek maradtak a bivészi mutat-
vanyok irdnt hihetéleg azon okbél, minthogy Phillippe ur kevés vailtozatos-
saggal fiiszerzi eloaddsait. A’ beszédje Kozhe szdtt magyar mondisokat a’
kozonség igen kedvesen fogadta. Mutatviny végén is réviden de magyarul
mondd bucsijit °s koszonetét. Egressy Benj. urnak ,,Hontalan® czimii uj ma-
gyar zenemiivei az orchestrum dltal jdtszatva tetszéssel fogadtattak. — .30~
kén ,,Cillei Fridrik® és 31-én a’ ,notre damei toronydr‘ szorgalommal adat-
tak. Ez utébbiban Eszmeralda szerepét Hubenayné assz. kedvesen személye-
sité. Lidszlé és Szerdahelyi urak szabadsiggal miutazison vannak Pé-
csett és Szegeden. — Hirlik, hogy Megyeri, Lendvay és Egressy Gdbor
urak nem sokdra nemzeti szinésztirsasdigunk tagjai lesznek. Az operdk rovid
idén ismét folyamatba jonek. A’ repertoirban ,szevillai borhély (Rozina sze-
repében Eder k. a.) — majd Beatrice di Tenda és bajital (Felbér, vagy Eder
k. a. > ndi fészerepben) — ‘s Batori Maria (@’ czimszerepben Lang k. a.)
vannak Kkitiizve. . Ra-—my.

SZEGEDEN, Komléssy Ferencz tirsasigdnak 2-dik havi mikodése.
(Folytatas). — Nov. 15-kén eloszer ,,Zampa* nagy daljaték teli hdzndl ke-



rilt szinpadra. Kovacs a’ czimszerepben nem egészen rezgetlen hangja és
szabalyos éneklése mellett, kissé szilardabb allas- és tartassal kielégithetett
volna; leggyengébb volt bordala; végsé pardala azonbn Camillaval hataste-
linek mondhat6. Komléssy Paulina ([Camilla) els6 fvsban az er6teljes
ének- 's zenekar mellett nem igen emelkedhetek - ki, de utébb jeleskedék.
Havi (Alphonso) és Somogyi (Dandolo) élénk ’s pontos jatékaik mélta-
nyoltattak. A’ diszitvények meglep6k valanak. — 16-kéan ,Borgia Lucretia®
szomor(j. helyes egybevagassal adaték. Szakacsy vendégjatékos (Genna-
ro) 's Komloéssy né (Lucretia) kitlintek, kivéve ez utébbinak néha tulsa-
gokba siilyedtét, s ezen viszasan illett szerepmondatat ,én fiatal vagyok.“
— 17-kén ,tréfa és valésag“ Zieglernek katonai gépelyre rantott vizenyds
mive unalmas estét szerze. — 19-kén masodszor ,,Zampa“ az els6 el6adas-
nal ataljan sikerultebben Gtott-ki. «— 21-kén , Adorjanok és Jend6k“ eredeti
drama el6jatékkal és 3 fvnassal el6szer Szildgyi Jbézsef jutalmara elég
nézGség el6tt fordult-meg. A' jutalmazott (itj. Jend), Somogyi (6reg va-
dasz), Komléssy Ida (Lenka) a’négyes fegyvertancz és diszitvények koz-
tetszéssel halmoztattak: de Baranyi (6r. Jend) a' hatasgerjesztésre keveset
tgyelt. —22-kén ,,notredamei torony6r“ ekkorig itt nem ismertt 's nem vartt
készilettel lepé-meg kozdonséginket. Kovacsi (Quasimodo), Sziladgyi
(Pliobus), Nagy (Greffier), Komléssy né (Gervaise), K. Ida (Eszmeral-
da) mitsem hagytak kivanni valét. «— Tudésiténak tavullétében nov. 24-kén
,Zampa*“ czimszerepével Erkel a' pesti nemzeti szinhdz tagja megkezdé ven-
dégjatékait. — 25-kén ,napl6“ vigj. 2 fvsban Bauernfeld utdn Lukéacs Lajos
el6szer; egy uttal Netuschill Antal, a' pragai conservatorium ndvendékeé-
nek hangversenye. — 26-an ,falusi egyszer(iség.“ — 28-an ,Hinko*“ Sza-
kacsy vendégjatéka. —29-én ,',Lumpacivagabundus“ Alméssy (Enyves),
Somogyi (Czérna) :s Kovacsiban (Csiriz) az aljas bohé6zat kedvel6it e-
léggé gyonyodrkodteté. «— Hiteles adatok szerint a' pesti nemzeti szin-
haztél dec. 19—l kezdve Szerdahelyi tdbb vendégjatékkal, a’ kozelebbi
farsang alatt pedig Schodelné fogja szinpadunkat néhany el6adéssal sze-
rencsésitni. Kozli Etelkavari.
GYOROTT, 6szutdé 21-kén Kalmanna jutalméaul adatott ,Zsigmond Kki-
raly alma, vagy, a' sikldsi lednyok.“ Mint a darab tartalma mutatja, az u-
tobbi czim ink&dbb helyben hagyhaté; mert Zsigmond kiraly alma bizton Kki-
maradhatna a nélkil, hogy a’ darab érdekéhdl vesztene. Csak foltnak latszik
az, melly ép kopenyre borittatott. Kilonben is annyival el6re almodni t6bb,
mint sok. A’ szini hirdetményeken e’ darab parddianak kereszteltetett. Aligha
tudta a’ hirdetinény-iré , hol és mi fan terem az a' parédia. Kiilénben joza-
non illy bakot nem I6hetett. Dézsi (Zsigmond kiraly) jol m{kodott, kilo-
ndsen a’ szives elfogadds czimi szakaszban. Keszinek (Gara) e mai egyik
legjobb jatéka volt; Fekete (Bojtivojk) jol felfogta szerepét; féképp a’
boszulé-kar czimi szakaszban, midén nejét6l megoletik, szép lgyességet bi-
zonyita-be; de hangja ma igen kellemetlen volt. Csefalvi (Cserei Pal) lat-
szik, hogy igyekszik: de latszik az is, késén lett avatottja Thalia papjainak,
’s nem azon 0sztonb6l, mellybdl kell vala. Szuper ur (Czillei) ma szerepét
sem tudta. Botos Paldczit ada; jatéka valéban boszonkodast gerjeszt6
annyira, hogy kéntelenek vagyunk az igazgatét figyelmeztetni, hogy ha a'
kozonséget onként elidegenitni nem akarja, B. urat tébbé follépni ne engedje.
GyO6rok Bubeket jol ada. Kar, hogy csak sejtenink lehet tehetségeit,’s na-
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gyobb szerepekben azokat elbtintetve nem ldthatjuk. Nem tudom miért ? ipa-
rit, igyekezetét tapasztalvan 6t nem okolhatjuk. Fehér (Kanizsai) varakozi-
sunknak megfelelt. Sipos (Hervoja) mit sem ért. Fitos tulzé volt egy ke-
véssé. Marosy (Orosz Baldzs) az iskolamestert természeti hiiséggel add.
Illy szerepekben igen éromest latjuk &t. Nészemélyek koztt Kitindbbek vol-
tak Feketéné, Kilmdnné. Az utébbinak éneke meglepd volt. Nézok szép
szammal. Szentivanfai.

HANGASZAT.

Enekiskolai vizsgalat. A’ pestbudai hangdszegyesiileti énekiskola
nevendékeinek félesztendei nyilvanos vizsgdlata jové csotortokon, jan. 7-kén,
reggeli 9 érakor tartatik Pesten a’ kisebb redutteremben; mellyre mind az
énekiskolai t. cz. részvényesek , mind a’ hangiszegyesiileti tagok tisztelettel
meghivattatnak. Idegenek és zenekedveloknek szabad bemenetel engedtetik.
— A’ hangdszegyesiileti igazgaté vilasztmany megbizdsdhol

Mdtray Geabor m. k.
énekiskolai igazgaté.

BUDAN, a’ szinpadon dec. 23-kén estve a’ pestbudai vakok intézete ja-
véra adatott nagy hangversenyt szép szami kozonség litogatd. Targyai vol-
tak: a’ ,,Hugenottdk‘ és ,granadai éjszdllds** operdk elézenéje; Ceccopieri
gyalog ezered hangdszai dltal eléadva fuviészereken; — prolog, Klein k. a.
budai szinésznd dltal szavalva; — Kohn D. magyarja, hegedii *s fortepiané-
ra; jelesen cloadva Turanich Ant. és Potreba Jin. vak nevendékek dl-
tal ; — Schubert ,,vdndor daljit Reder ur éneklé physharmonica (Dole-
zsdlek ur) kisérete mellett; — Rossini Mozesébol vett preghiera és Bellini
syalemjaré né“ operajabél vett motivumok folott phantasiat (amaz Thalberg-
tol, ez sajat miiveibdl) jdtszott Fesca ur: — Langh k.a. ,puritanok®
operabdl nagy aridt énekelt; — Moralt ur végre ,souvenir a Paris“ és
Bellini ,,Straniera‘ operdjihol vett motivuamokra phantasidkat jitszott koz-
tetszésre. — E’ hangverseny jovedelme egy szegény vak gyermek szdmdra
alapitandé tékepénzil van szdnva, melly alapitvany Haiiy V. (a’ vakok in-
tézete alapitéjanak emlékére ,,mdsodik Haiiy[- alapitvdny‘‘ nevet fog viselni;
minthogy az elsé a’ mult orszdggyiilésen volt hazafiaktél adatott Gszve. Az
ezen adakozdsbél fennmaradt 785 ft. p.p. t.i. e’ mdsodik alapitviny kiegé-
szitésére (mellyre 2400 ft. p.p. kivantatik) rendeltetck.

DIVAT.

Parisban a’ szépnem viseletén folyvast divatozik a’ toll, gyongy, korall ékszer ; bar-
son, atlasz, prémbor, nehéz selyem, esipke. A’ lila szinii barson Kalapot aprd gyingyikbil
allo félfizérrel ékesitik. A’ fekete csipke most is leginkabb kedveltetik. A szalas barsonbol ké-
sziiltt ruhakat két széles lebegénynyel (fekete csipkébil) ékesitik: mas rubak egyptusi moirhdl
készittetnek , ’s ezek folé fekete csipke-tunikat oltenek. Masok ismét csak egyetlen széles fe-
kete csipkével s egy viragfizérrel korzik. Kipionyeg helyett sokan fekete koczkas saw!t vi-
selnek , vagy pedig kéket, zildet, sargat kiilonféle de leginkabb torok és arab rajzokkal.

Szerkeszti Mdatray Gdbor, halpiaczon, Dencs -hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.



P esten csutortokén januar 1841.

KOLTESZET.
Valédsag és alom~=*

Nem nyilt nekem &rém még

Kgés/., irémtelen, —

A’ lia, melly valhatatlan
Tarsom , nagy s végtelen.

Nem élvezett gydnyort még
K’ blsanyarta sziv ,
Hozz4 csak kin — &rokje ,
Mély banadalma liiv.

Mert sorsom 6szténéb6l
Nekem sziiletnem ott
Kellett, iiol a’ szerencse
Nem ad vagyont ’s jogot.

Hol nem nyilik reménynek
MezA! ’s a’ vagy hid —e
Ah illy alant szillettem

Kn iidvtelen fid !

Hova sugér alig hat.
Ott én nem lattatom !
Honnan ha felkényorgok ,
3leg nem, hallgattatom!

Szamomra nem virulnak
Szerelmes érzetek ,
Csak almom boldogit, ha
Olébe mélyedek.

Kbben, — kiért epedtem
Véagyémnak langhevéu
Kiben imadom Istent,
A’ lanyt —aelnyertem én !

Toébbé nem széll panasz fel
«el6lem ég felé ;

Tudom , mi var redm ott ,
Lelkem mar éldelé.

Telekesi.
SZORGALOM,
Asszonyi féslk. — A’ fés(ik a’ némbereknél egész spa-

nyol orszagban évek 6ta a’fejdisz legf6bb részét teszik. Innétsem
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lehet tulzottnak mondani, ha halljuk , hogy Madridban , valamint
a’ tobbi tartomanyi varosban is, minden tizedik holtban fésiiket
arulnak. A’ haute voléeban uri hélgyeket lathatni, kiknek fésiijok
egy labnyi magasak és 2|, libnyi szélesek. Egy fésii, melly esak
12—15 dollarba keriil, még nem tartozik e’ divatnak legfényesebb
pompa - czikkei kozé.

Gyoézhetlen varazs-gép. — Majd nem hihetlen azon talal-
many , melylyel egy angol kérkedik , °s melly rividen abban all.
hogy egy gép segedelmével, melly ecsolnak ra alkalmaztatik , egy
egész hadi hajot szétrombolhatni. Angol hirlapok szerint e’ csu-
dilatos varazs-gép gyézhetlennek mondatik.

Ové mellények. A’ Pilote du Calvadosigy ir. A® diinkir-
cheni matrézok imént kisérleteket tettek az ugy nevezett 6vo mel-
lényekkel , mellyeket egy hollandi talalt-fel. Mondatik , hogy a’
varakozasnak teljesen megfeleltek. Midon tudniillik a’> mondott
mellények az éket hordé férfiinak legkisebb alkalmatlansagot sem
szereznek, csekély onsegéde hozzajarultaval 6t a’ vizen fenntartjak ,
igy 6 az elemmel orikig is daczolhat, ha elébb partra vagy hajo-
ra nem menekiilhetne. Az anyag , mellybél a’ mellény késziilt,
még eddig titokban tartatik. A’ franczidk ezeket gilet-sauveur-nek
nevezik, ;

Osszeszoritott lég mint mozdité eré a’ parisi
»,Globe« levelezéje szerint. — Kitiintetett mérnokok és
tobb tudomanyos férfii vala jelen dszelé 26-kan (1840) egy sor-
nyi experimentumoknal, mellyek o6sszeszoritott léggel torténtek.
Ezck Perrier és tarsa egykori késuziileti teremében mentek véghez
Chaillotban. Andraud ur elsébben egy kis koesit mutatott-eld, melly
a” mondott eré segédével egy kis vas palyara helyestetett. A’ ko-
csi tobbszor ide °s tova mozgott 25 mértfoldnyi gyorssaggal egy
ora alatt. A’ lég csak mintegy 25 atmosphaeranyira volt szoritva,
mi kevéssel tobb mint két harmad része az erének, mennyire szét-
pattanas veszélye nélkiil oszeszorittathatik. Ez egy probalt escben
vagy is reservoirban van, melly a’ pistonokat éppen azon médra,
mint a’ gozgépeknél szokas, latja-el. Andraud ur dllitja, hogy két
illy henger elégséges arra, hogy egy locomotivnek a’ vasuton tobb
mértfoldnyi tavulsagra a’ sziikséges erét megadja; és mivel a’ lég
majd nem legkisebb koltséggel szorittathatik 6ssze mindeniitt, hol
folyam vagy malom akadalyozza a’ gép mozgasit, ujra toltott hen-
gerek allhatnak készen az allomasoknal ; ezek azutan a® gépeknél
megerosittethetnek, mi egy percz alatt konnyen megtirténhetik. An-
draud ur talalmanya minden légmozdité gépnél, mindenekkel dssze-
hasonlitva, mik eddig feltalaltattak , egy Regulator hasznalasabol
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all, mellynek segédével a’ leghibazhatlanabb szabalyossag és biz-
tossaggal vitetik véghez, és ez a> mérnik teljes ellendrkodése alatt
all, éppen ugy, mint azon igen kimélé médszernél, midon a’ lég
melegség altal ismét kinyujtatik. A lég kinyujtasanak, ha a’ moz-
ditasnak véghez kell mennie, igen gyorsan kell torténni; mivel
masként a> kocsizas gyorssaga nem tartathatik-fel, és a’ szokott
eljaras mellett csak kiilsé része a> légnek, melly a’ meleg befolyd-
sdnak kézvetleniil van kitéve, gyorsan kiterjesztetik, mialatt a’
belrészek (mivel a’ lég rosz conductor) sok idét kivannak a’ meg-
melegiiléshez. Andraud ur e’ nehézségen azzal diadalmaskodik, hogy
a’ léget hosszi spiral alakd csé altal, melly forré onban nyugszik,
vezeti keresztiil. K’ mddszerint az egész egy masod - percznek ti-
zenkettedik része alatt kinyujtatik , és egy ekképpen kinyujtott
lég-reservoir 5000 lokést ad a’ pistonnak, mig éppen e’ mennyi-
ségii nyujtatlan lég esak 2200-t ad. — Egy mas kisérlet legagyii-
val tortént. Golyokat hanyt ez ki, mellyek 250 yardnyi tavulsag-
ra lokettek, hol hdztetét lyukasztottak-ki, és nagy erdvel tortek-
be a’ falba, noha a’ lég csak 20 fokozatra volt 6sszenyom-
va. Andraud ur allitja, hogy agyiitelepeket lehet a* varakba siitni

dsszenyomott lég segédével a’ helyett, hogy lépor hasznaltatnék,
minthogy a’ kiltség (hol iz - és szél -ero a’ lég osszenyoma-
sara kéznél van) Poucellit ur szerint csak !/,; és hol az 6sszenyo-
matas gozgép segédével torténik, csak 1[;, része elégséges a’ kolt

ségnek , melly a’ lépornal sziikséges. Andraud ur hiszi, hogy gya-
log-pattantyissidg hasonléképp® hasznalhatja a’ mondott médszert;
minthogy a’ lovak , mi alatt az agyukat csatatérre huzzak , kere-
kek mozgasa altal a’ reservoirokat egy hosszi csatara is elegendd
léggel toltik-meg.Az erre kovetkezett experimentum az dsszenyomott
lég hatasat mutata a’ viz emelésénél, akar a’ varosok sziikségére ,
akar a’ mocsarok felszaritasara legyen az sziikséges. Igen kis ké-
sziilet altal egy vizoszlop 75 labnyi magassagra vitetett-fel.

B—gh J—f.
REGISEG.

Plalosopliai elmefutlatds , antiquariusi szempontbél, az em-
beri nemzetnek nem olly felette nagyrégiségérol.—Most, midén az
astronomia, a’ Chinaiak , Indusok , Egyiptusiak torténetirataik ’s
hagyomanyuk , Amerika kietleneiben mar az emlékezeten tul esé
idékben ésszediilt pompas varosok romjai, milliard mumiaknak ot-
tani felfedeztetése, a’ cultura fejlodésének hosszii epochaja tekin-
tetébol, ’s igy mas szamtalan alapos oknal fogva az emberi nem-

b
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zet régiségérdl oily sokat kezdnek irni, — magain is kezet fog-
nék ezen tudoés urakkal, ha itt szakomat érdekl6két nehézség nem
mutatkoznék; ’s jéllehet az oldalunkhoz szaradt tarka zsidé myt-
hussal nem nevettetem-ki magamat, de a’ sok szazezer évig egy-
mas utan kovetkezett ehinai csaszarok dynastiajoknak hitelessége is
nehezen allja - ki a’ tlizprébat antiquari tégelyemben. — Ugyanis,
ha oroktél fogva , kezdet nélkil, vagy végtelen régi mar emberi
nemiink: van-e valamelly kétséget nem szenvedd zalogunk bar az
Egyiptusiak hetedik ~iz6zone el6tt élt Faradktol? — Vagy, egy
par szdzezer év alatt minden elenyészik-e ? — ’s nincs semmi inéd
végére jarni, valljon voltak-e valami régibb lakéi foldinknek ?—
vagy a' rendszerint el§ fordulni szokott természeti revolutio, a’ viz-
0z6n, a’ mindannyiszor magasra nevekedd culturaval egyutt min-
dent eltoril, ’s visszaveti-e az emberi nemet is a’ barbariesbe-!?
mellynél fogva tizezer évvel ez el6tt Gjabban volt kéntelen egy chi-
nai a’ halékotést feltalalni, Vulkan a’ vasat, Ceres a’ gabnat, Ta-
ré a’ pénzt, egy phenicziai az Uiveget ’sa’t. szintén igy hivén a’
zsidd - Philosophphal, ,,Ecce semmiUjsadg a’ nap alatt; mert sajtd,
mennyk8haritd, himlé-beoltas, vasat, gézhajé ’s a’t. mar voltak
elmaltak , ’s allnak ismét el6. — De éppen az a’ bokkend, hogy
bamulasig tele a’ természet archivuma az 6svilag allatjai és nové-
nyeinek maradvanyaival, mellyek arrdl is tesznek bizonysagot,
hogy volt egy id6, midén egerek lonagysaguak, szarvasok pedig
a’ mai elefantndl is nagyobbak éltek. — De mivel azon rengeteg
k@szikldkban, mellyek gyakran csaknem csontvazakbdl latszatnak
alkotva lenni, még eddigelé drids vagy embertetem nem talaltatott
— s0t legkissebb jel sem, mellyb6l kitetszenék, hogy mar, midén
a’ szamtalan csudadllatok nytzsdgtek a’ fold szinén, egyetlen egy
ember is élt vagy volt volna. — Tovadbba megmaradvan mind ez
ideig az Gsvildg szdmtalan csonthegyei, és készénné valt roppant
erdei; valamely aranym(i pedig, inelly csak szazezer évekre mu-

tatna is, Europa egy gy(ijteményébe sem talalhat6; — mar pedig
ha régi az emberi nemzet, — annak Kkell lenni a’ culturanak is ,
— az arany pedig tartésabb a’ fa rugyei ’s leveleinél; — sétt 6

az az érez, mellynek a’ foldbe elrejtett savanyak nem artnak, —
s mind a” mellett is alig esmerlnk régibb aranypénzt, a’ macedo-
ni birodalom -kezdetinél. A’ vulkanoknak sem volt pedig annyi mil-
lio év lefolytatdl fogva az a’ feltett czéljok, hogy a’ végtelen
mennyiség( allati,* novényi és &svanyi maradvanyok koril szépen
kiszemelve csupan azon targyakat olvasszak legyen granithalmok-
k& es lavafolyadékkd, mellyekkel az emberi nem &svilagi 1étét bizo-
nyithattdk volna. — Ezzel elmefuttatdsomat végezve , inig kis ka-
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binétomban egy chalcedonna valt praeadamita ¢somet fel nem allit-
hatom, vagy az elsé dynastidhoz tartozott chinai esaszaroknak a’
Deucalion elotti tizennegyedik vizizon altal eliszapoltt egy skatula
arany-medaillonjaval nem kevélykedhetem, mindaddig budai bortol
piroslo poharamat azon nagy férjfiak egésségeért iiritem, kik jelen-
leg a’ hazanak minden jot, sziikségest és szépet, mi nélkiil terem-
téstol fogva szikolkodni latszott, herkulesi erdvel kiviva, meg-
szerzették. L. Nemes Sdmuel.

LITERATURA.

Literaturai pdrtemberek ismertetéseiil

Nehdny hét elitt egy, a’ Szdzadunkban Radnay Tivadar aldirassal
kozolt czikk Vachot Imrét "s az Athenaeum szerkesztiségét gunyosan s vé-
leményem szerint illetlen Kicsapongdssal illeté, Vachot Imre, meg nem fog-
hatom miért? ezen czikk iréjénak engem gyanitott. En hivatkozva a’ mult
évi Tarsalkodok valamellyikében nyilvdnitott elvemre, bizonyossa tevém, hogy
pasquille-irdsokra, vagy névtelen embertelenkedésre sem idém, sem becsiile-
tem veszteni nem valé; s hogy anndlfogva ama czikkely keletkezésérél is
egyitaldban mitsem tudtam. Azonban 6 késébben egy hirlapi czikkben, igen
méltatlanul ’s botrinyos kiméletlenséggel redm vonatkozik. En nem -akartam,
’s nem fogok soha a’ tisztelt kozongég boszontasdra tollharczot kezdeni; °s
¢’ helyett amaz egyszerii, sajtétorvényhidnyban — magamat illeto elégtételt
vevém, hogy elso talilkoziasom alkalmival 6t, mint mdsok becsiiletét puszta
gyanibél sérteni merészlot, érdemlett nevén széllitdim. Erre hozzdm egy leve-
let kiilde, mellynek hecsmérléseivel a’ kozonség olvasé asztaldt megfertoz-
tetni nem akarom, csak pdrtnézeti ismertetésiil kozlom utészavait tisztele-
tem mellett :

y»Az on altal rajtam elkovetett méltatlansigokat egy feltétel alatt szive-
sen meghoesdtom. Ha on 2’ Hirnokkeli szovetségrol, s a’ gyiilole-
tes, bélyegzd szemleirdsrdél lemond, feledni, ’s feledtetni fogok
mindent, s nem csak én, de masok is azon fognak iigyekezni, hogy ont
mind anyagilag mind szellemileg tehetségok szerint kielégitsék, ‘s va-
lahdra Kivdnatos lelke nyugalmit eszkozolni segitsék. Kilonbhen a’ literatura
harczmezején vegye-fel on keztyimet, ‘s esapjunk 6ssze. Vachot Imre.¢

Voltam-e, vagyok-e a’ Hirnikkel szovetséghen? erre felelni a’ Hirnok-
szerkesztdség erkolesi kotelessége. Gyiiloletes és bélyegzo - e parhét
6ta megkezdett szemletdram ? a’ tisztelt kozonség itéletére bizom. Mit min-
dent? ‘skik dltal akar feledtetni? meg nem foghatom. De hogy hibdsan
vélt, készakarva félreismert elveimtol magié- ,mdsok‘‘-éira, az az partra
akar dttériteni, hogy ezért mint egy Isten, biinhocsanatot, kegyelmet, szel-
lemi 's anyagi jollétet igér, ellenesetre pedig harczczal fenyeget: ez sokkal
véknyabb dlarez, mintsem alatta a’ pdrtonzés érdekeit félszemii is 4t ne ldt-
hatnd. Ime én nem tépem, °s a’ rothadé lirva magdtél kezd leszakadozni.
Nekem mindegy. En soha, sem pdrtot, sem egyest literaturdban meg nem
tdmadtam; °s 2’ haldla felett kelt karorombol sem kelle osztdlyrész. Nekem
nem kell jutalma; nem félek fenyegetéseitél. *S birmit tegyen Vachot Imre
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szerkesztdi és sajté jovdhagydssal, nem felelek red. Valaki mondd:
»ir6i ellenfelednek csak akkor felelj, ha eziistkandl - lopdssal vddol ! — én
mondom: akkor sem. Kn fel nem veszek egy szemétre vetett keztyit is, mert
csekély erdmmel hasznélni akarok, nem-levegdben hadozni. Jelen eset dltal
sem hagyom munkdssigom’ megzavarni; ‘s e’ czikkel azért valék kénytelen
alkalmatlankodni , hogy bemutassam okat aldbbi felszéllitasomnak.

Felhivéo kérelem. Minthogy azon botrdnyos ragdlyban, masokra név-
vel , névteleniil vagy dlnév alatt, konyvben °s hirlapokban pasquilleket irni,
— mellyet iddszaki sajtonk egy ferde szemnyes korhol oroklott, — némel-
lyek az 1841. év szégyenére is sinlédnek; °s minthogy ezen faj, onbeesével
mitsem gondolva mdsokéit is konnyelmiileg "s szemteleniil onszennyébe ke-
verni torekszik ; ‘s Kkicsiny nevem irdnt is illy nemtelen gyanisitds vétetett
czélba: ezennel a’ testvérhaza minden sajto- és hirlaptulajdonosit tisztelettel,
de a’ becsiilet s emberi, és iréi méltiny nevében egyszersmind komolyan fel-
szo6llitom, hirdessék-ki a’ kozonség elott, ha valaha akirmelly tartalmi vagy
irdnyd, ‘s anndl inkdbb mdsokat érdeklo czikkelyt éInévvel vagy névteleniil
adtam, mutattam vagy kozoltetni kértem-e ¥). 'S minthogy ez megtorténhet-
len: mig sajtétorvényink mds elégtételt nem rendelendnek, mind azt, ki korra
hat6 munkdssdg helyett aljas gunyiratokra, ‘s idegen beecsiilet gyanisité rd-
galmdra vetemiil, onpirulatinak, ha van, ‘s a’ kozség megvetésének atadom.
Kolt Pesten dec. 31. 1840. Kuthy Lajos m. k.

SZINESZET.
Magyar jdtékszin.

PESTEN, a’ nemzeti szinhdz igazgatésiga e’ folyé esztendd elejétdl fogva,
mint mar mult évben emlitetttiik, tovabbi intézkedésig, egy biztossdgra szdl-
lott 4ltal, melly elnok m. b. Orczy Gyorgy cs. k. aranykulcsos, t. Simon-
csics Jinos Pest megyei mdsod-alispan, t. Patisz Karoly, szab. kir. Pest
védrosi fokapitdn, és az orszigos vilasztmdny dltal Kilonosen felszéllitott m.
gr. Riday Gedeon urakbél 4ll. Ez utébbi egyszersmind kegyes volt a’ szin-
hézi feligyelést és elrendezést jelenleg elvillalni. Kivanni lehet, hogy a’ ha-
zafisdgos buzgalméirél ismertt mtgos grofot e’ kilonben eltte mdr régibb idok-
tol 6ta ismeretes palyan me érje semmi ollyas, mi béketiirését “s az intézet
irdnti részvétét megtorje. B’ kivinsdgomat egyébirdnt nyilvdnitni nem is bd-
torkodndm, ha a’ tapasztalds konyve, ezen &s foliantja a’ csalhatlan igaz-
sigoknak, nem tanitott volna madr sokra a’ szinhdzi korilmények Kozil. —
Nemzeti szinteremiink jan. 1-jén teljes szeszvildgitdssal nyittatott-meg. Szig-
ligeti eredeti dramdja 4 fvshan ,,Miczbdn csalddja‘“ adatott. Mennyire kedves
litmény volt a’ szinte nappali fényviliggal mosolygé szinterem, éppen olly
meglepéd a’ hetedfél oérakor belépett hazafira nézve a’ kozonségnek csekély
szdma, melly késdbben ugyan, kivdlt a” foldszini allétéreken ‘s Karzaton, meg-
lehetds mennyiségre szaporodék, de azért a zartszékek (kivilt o’ fizetettek),
ugy a’ paholyok nagyobb része iiresen maradt. Igaz ugyan, hogy az e na-
pon folyvast hullott hé lehete némileg oka e’ szomorité tineménynek; de meg-
valljuk, miutan Egressy Gab, urnak, mint ujan szerzédott tagnak Gyorgy sze-
repében elsd fellépendése vala hirdetve, ama sok heszéd és irds utdn még is

®) A’ Regélé — Honmiivészbe nem. A’ szerk.
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tobb emberre tartdnk szadmot, valamint sokkal élénkebb taps ‘s elfogadasra
els6 kiléptekor, mint sem val6ban tortént. Sajnosan tapasztaljuk, hogy ama
decemberi kicsapongastél fogva szinhazi a* nélkil is csekély kdzonséglinkben
valamelly neme az egykedv(i komolysagnak uralkodik, melly a5régi vidam-
sagnak nem akar helyt adni. Egressy ur jeles szini tehetségeit kiemelni szik-
ségtelennek tartjuk. Kozvélemény volt azonban, hogy mai szerepét nem ada
ama vidor, romlatlan érzelem és szende konnyGséggel , melylycl el6znoke.
Egyébirant tébb izben hivatott. Szentpétery ur (Miczban) a' régi szorgal-
mas és szeszélyes szerepl6 volt. Lab orfalvi R. fel6l (Miczbanné) minden
jot mondhatunk: ohajtnék még is, hogy lagyabb érzelmekt6l elfogultsagéban
textusait érthet6bben fejtené-ki, 's illyenkor kivalt a* gyors és igen mély
hangt beszédet kerilje , ha egyébirant ezt neki sajatsagos organuma enged-
heti. Hubenayné, Lendvayné assz. ‘s Eder L. k. a. (R6zsa, koldusné és Jo-
1an) valamint a" derék és vas szorgalmU Fancsy ur ASimon) kiléndsen em-
litend6k jeles mikddésikért. — 2-an ,,Kean® szinj. kerilt elsé, mellynek f6-
szerepét Egressy G. ur régen ismertt jelességgel advan, a' tegnapindl még
kevesebh kozonségtél érdemlett tapsokkal jutalmaztaték. Damby Annat H u-
benayné, Helénat Lab or falvi k. a. szokott szorgalommal személyesiték.
— 3-4n ,az arany kiraly“ bohézat adatott. Haris Komaromi ur, Babette L ip-
csey k. a. — Benyujtatott-e mar Egressy G. urndk azon ezist billikom,
mellyet pesti fiatal tisztel§i alairds utjan készittettek, 's Ot azzal idejottekor
idvézolni szandékoztak, nem tudom. En az illyes Kkitiinteté figyelmen mar
csak azért is orvendek , mert honunkban a' magyar mi(vészeket illyesmivel
ritkdn Gdvozlik, 's ha torténik is, nem a' gazdagabb telietségliek nyitjak-
meg ollyasra erszényeiket, hanem azok, kik szajoktél vonjdk-meg a' red adott
mennyiséget. Pedig én mar valahara ellenkezét is szeretnék tapasztalni. Azon-
ban e' részben talan els6 kivantatésag volna, hogy mivészeink is ugy alkal-
maznak magukat, miképp’ a' felsé6bb rendlek 's miveltségiieknek figyelmét s
vonzalmat tokélyesen lekoteleznék. — F e 1b ér k. a. feldl azon sajnos hirt
halljuk, hogy folyvéasti gyengélkedése nehezen engedi-meg neki az olly ha-
mar torténhetendd fellépést. — Megyery ur is mar Pesten van. — Thern
Kaér. ur a’ boldogult Heinisch helyébe mésodik hangaszkarmesternek nevez-
tetett-ki. Ra—my.

KOLOZSVARATT , decem. 13-kan ismét megnyittatvan a' szinhaz, ezen
cstve ,kegyenczek“ — 15-én ,havasi rézsa“ adattak. — 17-kén a' hajdani
szini iskola egyik veteranjat, Czelesztin wurat, lattuk Zrinyi Miklés
szerepében, és szép emlékezetet koltvén-fel, jatéka tetszett a‘ kozdnségnek;
tobbszori tapsokban részesilt, s végtil el6hivatvan érzékeny és igazan sziv-
b6l dmledezett beszéddel nyilvanitd koszénetét. — 19-kén ,ligeti kastély*“ és
»égett haz* egy-cgy fvsos vigjatékok — 20-kan ,,Bathory Maria®“ keriltek
szinpadra. Czelesztin vendég, de a' személyzet rajta kivil csak a’ régi, ‘s
még mindegyre van id6énk varni azon jeleseket, kik utdn harom hénap ota
sikeretlentl varakozunk. E. H.

GIOROTT, 08szutd 22-kén ismét ,peleskei notarius“ hozatott szinre, 's
most ugyancsak nagyobb sikerrel. Marosy a' czimszerepben, Gy6rok (Jla-
ezur) tapsokban részesiultek. Milly régtén igazoltatik el6bbi allitasunk! Kléara
szerepében Augustina k. a. volt hirdetve s Fekcténé Iépett-fel. Illyes-
mi gyakran toérténik szinpadunkon, 's ezért a' gyakori szerep-nem-tudas.
Cscfalviné (setétség kiralynéja) "s Telepiné (Toti dorka) egyirant ro-
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szul. Kdlmdn (Sugir Laczi) tirhetileg; Dézsi mult alkalomkor jobban
add. F it o s, mint vasas német, tulzo volt; mint ifji Zajtai tirhetd. Nézok
szép szdmmal. Szentivdnfai.

TANCZ.

PESTEN, — a’ redutteremben ) jovi vasdrnap, vagy is j. 10én adja az asz.-i
egyesiilet mar multkor is emlitett 4lorezds és sorshuzdssal érdekesitett baljdt.

IT) Ugyan ott tartandé dlorczds redutok lesznek e’ jové farsang minden
vasdrnapjdn, vagy is jan. 17. 24. 31. °s febr. 7. 14. °s 21-én. A’ hangdszkar
mindenkor Morelli Ferencz ur kormdnya alatt lesz, °s igy e részrél a’ leg-
szebbet °s legjobbat vdrhatjuk, kivdlt miutin tudjuk, kogy a’ hangdsz - sze-
mélyzet vilogatott, mind jeles tagokhél dlland. A’ konyhdt Z appa Kiroly
franczia szakdcs vezérli. Emmerling Kiroly haszonbérlé urnak tobb évtol
fogva dicséretesen ismertt szorgalméitél °s igyességétdl bizton varhatjuk, hogy
¢’ redutok alkalmidval minden maga rendjén és legnagyobb pontossiggal lesz
elintézve , °s a’ kozonség ez esatenddben is teljes elégiltséggel élvezheti a’
farsang Kellemeit.

BUDAN: I) a’ varbeli orszdghdzban tartandé dlorezds tdnczmulatsdgok
os0tortokon, jan. 14-én kezdédvén, minden esotortokon folytattatnak , mig a’
G-ik, vagy is utésé, febr. 18-an megy véghe. Hangaszkarigazgaté Nittinger
ur, vendégld H idinger ur lesz. Mind a’ hatra elbfizethetni jan. 13-ig, egy
személyre 2 eziist fttal. Kiilonhen a’ hemeneti dij balnapi délutdn 4 6rdig 1 ft.
40 kr. estve a’ pénztarnal két vité ft. — Jegyet valthatni: Notz1 budai szin-
igazgatd ’s bérld urndl, Griffl vasdrus és Gross fiszerdrus urakndl a’ vizi
varoshan.

II) A’ vizivdrosi ,,fdczdan® — terembeli dlorczds redutok hétfén jan. 11-
Kén, °s azutdn farsangi minden hétfén tartatnak, °s igy 7-szer lesznek. Elo-
fizethetni mind a” nevezett épiillethen,mind Christen Jézs. bérlonél, az ,arany
Kereszt‘* czimii kivéhdzban valamennyi hétre egy személytdl két eziist fttal.
Kgyébként a’ bemeneti dij 40 kr. pengdben. — A’ mdsodik és utéelotti mu-
latsdg sziinéraja alatt mindenkor 12 emléktirgy fog sorshuzds dltal Kijat-
szatni, melly jatékhoz a" t. vendégek sorsjegyeket nyernek. A’ hangidszkar
gr Ceccopieri ezredeinek zenemiivészeibdl dlland Lippert W. igazgatéjok alatt.

UTASITO.

Figyelmeztetés a’ szépnemhez. — Aldbbir t tisztelettel értesiti a’
honi szépnemet, hogy mindenkor képes a’ legujabb °s tetszetosebb bdlruhik
mdssait hemutatni, vagy ollyakat rendeltt idore miihelyében teljes elégiiltségre el-
készittetni. Intézvényeit ugy rendezte-el, hogy tanczmulatsig elott hat érival is
elfogadhat minden rendelményt, s a’ parancsoltt ruhdkat pontos Késziilettel
szallitja a’ Kiszabott éraban s kijeleltt helyre. Minél fogva teljes tisztelettcl
ajilja szolgdlatjit honunk ddmdinak Argauer Antal

holgyruha-szabomester Pesten (vdezi ut-
sza, a’ hdrom Grdczidndl, 2-dik emel.)

DIVAT. 8"
1-s6 divatkép (Parishol). — Hajdisz boglar és marabu-to!lakbol, vagy szolifiirt és Jomh-
bol. — Balruhak : — atlaszhil angol esipkékkel kiivizve ; vagy krephil fodorkirzeménynyel. —
Bécsi divat dec. 31-kén: felruba gros 4’ Afrique selyembol zsinordiszitménynyel ; barson ka-
lap. esipkével s viragokkal.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

.+ Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453



KOLTESZET.

A’ ledanyrablo.
(Romancz.)

Repll a” mén, ajult leany
A’ vad tatar olében ,
Magyar varbél ragadta-el
Zajos csatak nevében ;
A' kisded szittya hés sereg ,
Mint b6sz vihar, rohanta-meg
Ellenfelét, de véra
Lon testiik sirtanyaja.

,UgeBs, lgess serény fakon»
A’ messze bérez tovéhez,
Még alkonyon hadd , érjek-el
A’ tabor seregéhez.”
imigy a' tar, ’s kéjlangra kél ,
Krény-atkozta szenvedély
lleviil blnos szivében ,
Hiiizi két szemében.
Eszmélni kezd a’ szép ledny —
Kétségheesve latja,
Hogy végtelen sik kozepén
Pogany tatar sajatja ;
Kiménkodik , vadul kialt:
»»P0géany! add inkabb a’ halalt;
Tekints redm , tekints ég ... .
0 emberek, segitség!““

De hasztalan, csak al szell6

Nytigei busan reéja,
Lélektelen koriisleg a’

Mez6 liarczdulta taja.
.»lsten, te jo, Isten, te nagy!
Ha még erény véddje vagy,

Segits-ki e’ veszélybél,

Rablém dihos kezébdl.*

,Csevegj , csevegj, le kis madar ,
Ugy is méar nem sokara
Szerelmi csok leszen dics6
Harczoni jutalmi ara;
Akkor csevegj Orokre bar,
Karom ha majd dlembe zéar.“
Kaczag gunyos szavaval,
'S rohan sebes lovéaval.
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’S &’ mint halad, ’s a' miut roban
Siiri por fellegében ,
Daczos hullamu vizfolyam
Tiinik sovar szemében.
»Csak még, fakom , eztiusszad-at ,
’S elérjiik a’ boldog tanyat.*
’S vagvan habzé sziigyébe ,
Beszioktet 6 a’ vizbe.

Uszik , mint gyozelem-vitéz ,
Kiizzadott lovaval ,

De gyengiil az, ’s pihegve kiizd
A’ sujtolé hab-arral ;

Még egy erdszakos dagaly —
’S &’ mélyhe gyaszos sirt talal
Erénymentett leanynyal,

’S vad martalocz uraval.

Lakner Sdndor.

SZORGALOM.

Vasuti ’s gézhajoi veszélyt harito. — Castrera
ur, a’ tudomanyok parisi akademidjaban nyilvanositasa szerint, igen
elmés banasmodot talalt-fel, melly eszkoziil szolgal jovenddre a’ vas-
uti locomotivok vagy gézhajok ésszeiitkozésének elkeriilésére
vagy legalabb illy esetnél torténheté tetemesb karok elharitasara.

Tehén - falab. A’ ,,Globes szerint 6t honap eldtt egy bor-
nyazni késziiltt tehén elesvén, labat torte. A° baromorvos kijelen-
té, hogy azt el kell vagni. A’ tulajdonos megegyezett benne, s
az orvos csakugyan levagta a’ tehén labat, és helyére falabat al-
kalmazott. A’ tehén azdéta megbornyazott, egész kényelemmel
jar mankdjan, és mint az elétt béven tejel.

EPITESZET.

Scamozuzi

Scamozzi Vincze olasz orszig leghiresh épitomiivészeinek egyi-
ke, sziiletett 1552-ben, °s kimult 1616-ban. Ha a’> Temanza altal
gyiijtott kozleményeknek hitelt adhatunk, e’ hires architektusnak
elsé tanitgja Scamozzi Domonkos volt, ki anyavarosaban, Vicen-
zéban , ismeretes levén mint iigyes épité mivészetérol, egyszers-
mind mint jértas mérnok azon rendelést vette, hogy a’ varosok ’s
tajékok terveit elkészitse. — E’ kiilonféle segédmod altal nem
csak tisztességes létet, hanem annyit is szerze maganak, hogy
konnyen kitelt téle a’ esalddjanak adhato rendes nevelés. Ez elég
bebizonyitasaul annak, miért nyert Scamozzi Domonkos fija termé-
szetes hajlandosiagot az architektura tanulmanyahoz. — Azonban
az orszag ’s id6, hol ’s mellyben sziiletett, hasonléan megmagya-~



vézzak , miképp® lehetett & szazada legelsébb rendii architektu-
sainak egyike. Azon korban kiilonos becsben allott az architektu-
ra e miivésznek hazajaban. Ez olly korszak volt, mellyben a’ dis-
gazdagok ’s méltésagot viseld férfiak kozosztontdl serkentye ére-
zék ama szikséget, hogy megkilonbiztessék magukat lakasaik
altal, mi még utodaiknal is bizonysagul szolgalt izlésiikrdl s haj-
landésagaikrél a’ szép miivészetek irant. Velencze lon a’ polgari
épitészet fohelye. San - Micheli, Sansovino. és Palladio, ha sza-
bad kimondani, ugyan oda helyezék e’ miivészet practikai és the-
oretikai iskolajat. Ide volt utasitva Scamozzi is kiképezéseil. —
Mar elsé munkajanak nehény gyiimolesei is benne ama nagy mes-
terek izlésének terjesztéjét, az az, olly egyedet hirdetének, ki
érdemes kovetének igérkezett. E’ jeles miivész mar élte 17-dik
évében Godi Sandor és Camillo grofok szamara egy palota-java-
latot készite, melly nem valdsittatott ugyan, de megérdemlette
volna minden tekintethdl , hogy létesittessék. E’ javalatterven kii-
lonisen csudaljak azon iigyességet, melylyel 6 egy kiszabott ren-
detlen hazhelyet olly lapos térré tudott atvaltoztatni, mellynek
osszes részei majd csak egészen egyenessé lettek, ’s teljes ren-
dességbe hozattak. Scamozzi maga, az 6 ,,Idea dell’ architettura¢-
jéban (parte prima, lib.IIL. cap. 16.) atada nekiink egy helyes nagy
mezei palota talp- °s homlokrajzat, mellyet 6 Villa-Verlaban épi-
tett Verlato Lenard grof szamara, °s mellynél azt allitja, hogy
ez egyik volt fiatalsagi mivei koziil (secondo nostri giovanili di-
segni). Ez minden tekintetben izletes épiilet, mellynek elsé eme-
te igen magas talapzaton nyugszik bossage-ban. Egy keveset ki-
1ép6 eloépiiletet képez ott 8 joniai oszlop. Szemlélhetni az udvar-
oldalon ismételve ugyan azon oszloprendet, °s egy loggidra alkal-
mazva , mellynek ugralékjaban beosztvak a’ hagesék. Symmetria
a’ talprajzban, csinossag a’ homlokzatban: itt minden hirdeti a’
velenczei iskola szép sztiljét. — Azonban a’ fiatal Scamozzi jol
belatta, hogy ez iskolanak mas oktatdsra is van sziiksége, azaz,
a’ practikai tanitdsra, mi nélkiil az architektus (ha csupan theore-
tikus) azon kellemetlen helyezetbe jé, hogy valdsithatlan miiter-
veket készit, vagy pedig kénytelenitve litandja magat masok al-
tal valésittatni ideajit, mellyeket pedig azok nem fognak igazan
fel, ’s igy nem képesek megadni szellemét. Ez okbél Velenczébe
ment, hol azon kor elsé rendii mestereinek szamos emléke éppen ak-
kor épiilé félben volt. O maga elbeszéli, miként iparkodott az dcs-
téren megtanulni azon banasmodokat , mellyeket azok hasznaltak.
Kételkedni sem lehet, hogy sokat tanult Palladio miiveibdl, *s hogy
kiilinisen e’ nagy archifektus sztilje és ismeretei, fartos benyo-

b



mast okoztak izlésére. Ezt azonban nem bizonyithati-be semmi joh-
ban, mint sajat misziileményei; mindazaltal ez nem gédtol minket,
rajtok magasztalni azt, mit miivészi tekintethen dieséretest fel-
mutatnak.

A° muvészetek mindenikében van egy idészak, midon a” genie
bizonyos magassagi pontot ér-el; azoknak biiszkesége, kik ez ido-
szakban élnek , kiilonos modokkal vezérli ket a’ diesoségre. Né-
mellyek azt vélik , hogy ehhez az egyetlen it az ujitdas , s
a’ régiek dicsosége elérése vagy még fehilmulasara nem sziiksé-
ges mas egyéb , mint csak tobb valamit tenni, vagy azt mas-
képp® tenni: ez a’ rosz izlés °s bizarreria kozionséges elve. Masok
ismét, kiknek (készonet faradozasuknak) sikeriilt elérni bizonyos
magassagot faradozas, baj nélkiil, hova 6k mar megnyitva *s ki-
egyengetve talalak az utat, — maguknak tulajdenitjak egy talen-
tum érdemét, mellyet 6k jobbadan, masok altal mar elobb — lé-
tesitett mitveknek koszonhetnek. Onvagybél affektalnak ezek mind
az irant megvetést , részvétlenséget, mi elottik mar elkésziilt,
ambar masoknak utinzoi maradnak is, eltitkolni iigyekeznek mind
e’ mellett utanzasaikat csupan azért, nehogy valakinek készinet-
tel tartozni latszassanak. — FEzen alnoksaggal birt vala Seamozzi
is. A’ torténet, melly ezt szamunkra fenntartotta, azt tudatja ve-
link , hogy az alatt, mig 6 Palladio genie-jének ftitkait tanulta °s
kikutatta miiveiben ’s banasmodjaiban, azon szint adta maganak,
mint ha 6 sem vele, sém korabeli mas egyéb iigyes mesterekkel
nem allana érintéshen, azon aggodasbél, mint mondjak, hogy mentt
maradhasson ama gyanutol, mint ha 6 tanult volna télik valamit.
Hasonlé gondolkozast arul-el irataiban is az architekturardl, hol
Palladio ellen éppen olly roszindulatosan, mint megvetéleg nyilat-
kozik modorja irant. — Mivel itt azonban nekiink csak NScamozzi
talentumaval °s miiveivel van deolgunk, azt véljik, hogy nem tisz-
tink e’ gondolkozas *s banasméd helsé motivumét kézelebbrol meg-
vizsgéalni. Ha azonban fennhéjazoé °s roszul értett versenyzés talan
gondolkozasaiban °s véleményeiben elodeinek érdemei irant azigaz
uttél ot elvezette, nyilatkoztatnunk kell, hogy szerenecsére, Sea-
mozzi miisziileményei, mellyek illy alacsony tettre mutatni litsza-
nak , tiszteletesb gondolkozasrol ’s beszédrél adnak bizonyitvanyt.
Az architektusok egyike sem bizonyita-be tisztabban, mi médon
lehet nagy mestereket kivetni, *s hogy® kell miveiket utinozni

> nélkiil , hogy masoldja lenne. nglke sem kozelit jobban Pal-
ladlo izléséhez éppen nalanal. y
(Folyt. /.'('ivellwzﬂ:.)




SZINESZET.
Magyar jétékszin,

Csddilet @ nemzeti szinhdiz igazgatésdgdira.— Tobb koril-
mény a’ nemzeti szinhdz tirgydban a’ legkozelebb mult orszdggyiilés 44-dik
t. czikkje dltal Kikildott orszigos vilasztmanyt arra hatdrozta, hogy a’ nem-
zeti szinhdzat jovo 1841-dik esztendd elsé napjan dltalvevén, annak kezeldését
erre Kiiloinésen nevezett tagok altal rendelje-el, a’ jovo 1841-dik eszt. husvéti
innep utdn pedig azt, a’ nemzet vidrakozisinak betidltésével és czélba vett
diszével , a° maga keblébol rendelt vdlasztmany feligyelése alatt ¢’ végre ne-
vezendd igazgaté dltal nyittassa-meg, ennek iigyességétdl ‘s buzgosagitol vir-
vin foként e’ nemzeti intézet jovd virdgzasat. Hogy ennek folytiban tehdt
ezen nagy behatdsi és diszes hivatal betdltésében mindazokra, kik maguk-
ban arra meghivatdst, kedvet és tchetséget éreznek, tekintettel lchessen , -
ezennel kizhirré teszi: hogy Pest szab. kir. varosdban levé nemzetli szinhiz
igazgatosidgira csodiilet nyittatik, mellynek hatirnapja jovo 1841-dik esazt.
bijtelo hé 14-kére berekesztéles olly médon tizetik-ki, hogy késobbi folya-
modéasok el nem fogadtatvin, ugyan csak bojtelé hé 16-kin az i.azgaté az
orszigos Kiildottség dltal meg fog valasztatni. Az igazgatonak esztendei fize-
tése egy ezer eziist forint, s ezen feliil a’ szinhdzi tiszta jovedelmekhol — ide
értvén a’ torvény altal évenként rendelt 's oda forditandé segedelmet is —
szaztél tiz. — Az igazgaténak sinérmértékil szolgdlé rendszahisokat eloleg
is megtekinthetni a” fomélt. orszaghirdi itélomester Zalay Alajos ur mint e~
gyik orszagos kildottségi tagnak, kanczellaridjin, a’ folyamodisok pedig az
orszdgos kiildottség elnokéhez, n.mélt. székigrof Teleki Jozsef urhoz intézen-
dok és rendes lakasdn Buddn sajiat-haziban beadandék. Pesten kardcson hava
30-kan 1840.

Figyelmeztetés Pesten jovo kedden, januar 12-kén Lendvayné ju-
talmaul bérsziinetiel eloszor adalik ,,az idegenno** szinjiték 5 fvsban Weis-
senthurn Franul Janka utin Kiss Ivin, a’ magyar tudds tarsasag kiltségén,
Mind a’jutalmazand6 érdemei, mind azon kedvesség, mellyben a’ Kozinség eldit
all, remélniink engedi, hogy az eloaddst szamos nézb litogatandja

PESTEN, az igazgaté valasztminy jan. 6-Kdn nevezé - ki nemzeti szin-
hizunk igazgatlosigi titoknok ‘s eldadijava t. Asztalos Kdroly h. igyvéd
urat,, a’ pestbudai hangaszegyesiilet igazgaté valasztminyi tagjit, ‘s az énck-
iskola aligazgatéjit. — Nemzeti szinpadunkon jan. 4-Kén ,,gazdag és sze-
gény‘‘drama 5 fvsban ((mellynek érdeme és nem-érdeme ¢’ lapok mult évi
szamaiban eléggé ki volt fejtve) adatott. Hogy illy untaté s régi idedk-
bél egybedllitott miinek nem nagy kozinsége van, lithatik azok, kiket a re-
pertoir-készités tisztokben #ll. — 5-én bérsziinettel a’ ,parisi adés® vig jait.
1 fvshan (ford Szemere) adatott mulattatélag. Ldsz1é ur utazisirél visz-
szatérve, mint Gusztiv eloszer lépett-fel s eloadis végén elotapsoltatott. —
Koveté ezt a’ ,molndrok® czimi 1 fvsos néma és tinczjiték ; mellynek né-
melly részei igen mulattaték voltak; a’ tinczok Kkozil kilonos tetszést nyert
@’ tréfis hirmas tincz Ochsinger k. a. (a' pesti német szinhdztél), Ca-
relle és Hasenhut ur kozott — ugy a’ grotesk kettés Gubicsek k. a.
és Rigl ur koztt Carelle ur felgydgyulvin lib-hajibél Rigl urral egyiitt ma
Iéptek - fel ismét eloszer. Kozonség igen Kevés volt, fijdalom! melly azonban
a’ nevezett vendégek érdemeit illdleg méltdnyld. — 6-kdn a’ ,két alaki®
vig jit. 4 fvsban mulattatd 2’ meglehetds szami hallgatokat. A két alaki sze-
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repeket a' két Egreesy ur mcglep6leg személyesité. — 8-ra volt hataroz-
va az idei els6 opera, és pedig a’ ,bal-éj.“ (Szerdahelyi ur még nem
jott vissza.)

ESZTERGOM varosnak kozonségét a’ Balog Janos igazgatésaga a-
latti szinész tarsasag mulattatj a el6adéasaival. Oszu-
to6 15-kén léptek-fel el6szér a? ,magyar kirdlyhoz“ czimzett vendéglé tere-
mében ,fiatal hazasok“ czim( vigjatékkal. — 17-kén ,Saluzzoi Corona“ —
19-kén ,veszedelmes nagynéne“ — 22-kén ,,Borszem Janké“ — 25-én ,,En-
zio kiraly“ — 26-kan ,Zolky, a' vén diak“ — 2S-an ,Belle-Isle Gabriela“
— 29-én ,bakonyi tolvajok* — télel6 1-sé napjan ,,molnar és leanya“ —

3-k&n ,,Caesario , a’ férfi-gy(lol6“ — 5-kén ,kegyenczek“ — 6-a4n ,peles-
kei notarius“ — 9-kén ,élet iskoldja“ «— 10-én ,06rokké“ — 12-én ,,Mar-
gittd“ (Balogné assz. jutalom-jatéka) «— 13-an ,,boldogasszony temploma ha-
rangozoja“ — 14-én ,parisi naplop6“ — 19-én ,Ré6zsa“ a’ tuddés tarsasag-

tél els6é palyadijt nyertt vigjatékot adtak (B oer ur jutalomjatékaul). «— Mi
a‘ személyzetet illeti, szamra nézve elég nagy, de nem kielégit6 az el6ada-
sok kivantatdsdgaira. El lehet feldlik is mondani ,nos numero sumus“ —név-
szerint ezek: Balog, Balogné, Boer, Boerné, Miklési, Boldog, Miskolczy,
Ujhelyi, Vaczy, Féldy , Ragaliné, Marton, Nagy, Borsodi, Variné, Almasy,
Zsofia, Anasztazia, lzabelldk, aa., Tokay; tehat 20-&n, kik k6zdl még el6ttiink
tobben tehetségeikrdl ismeretlenek is. Szorgalmukra nézve kitiinéleg igen-
igen dicsérend6k Balogné asszony és Boer ur, annyira, hogy ha e‘ ket-
t6 a’ tarsasagnal nincsen, szivesen elmondjuk nekik az ,Isten hozzatokat.“
— Balogné nehany szerepben olly kedves, olly helyén volt, hogy 6t tisztel-
nink lehet és kell; Boer ur pedig, kivaltmint ,Zolki“ minket elbajolt. Mind-
kett6 élénken tudja felfogni , és érzeni jellemét el6adasanak, és szerepeik
betanuldasaban Kkitlind szorgalmuak. Kilonosen Boer Grrél az a' kozvélemény,
hogy ha ekként halad palyajan, és olly szilard marad, nevét nem sokéra
a‘ pesti szinczédulan olvasandjuk. Balog ur, Ugy latszik, felejt inkdbb hogy,
sem el6haladna. Miklési ur ollyankor, midén a’ szinir6 szdméra irt szere-
pet, jol viseli magat: amde sokszor talzd, és feledi, hogy a’ tréfa sem min-
denkor alkalmazhat6. Ragéliné assz. és Boerné a’ vén szerepeket gyakorta
jol adjak; utébbi mint ,Sybilla“ igen jeles volt. Boldog ur sokszor bol-
dogtalan; mert a' sig6t6l varja az ihletést. — Tobbiek bocsassanak-meg! de
bizony nincs mondandém fel6liik. Altalaban igen 6hajthaté volna a' minden-
kori szerep-betanulds ; mert néhanyszor késziletlenségiik altal még jelesebb
jatékosaikat is zavarba hozak. Tavali.
PECSETT, dec. 10-kén ,agg szinész és leanya* adatott. Erd6s az agg
szinészt tokélyesen személyesité; Pazmanné (lednya) is latszott némi te-
hetséggel birni, de szorgalom hianyaval azt kifejteni soha sem lesz képes.
Emlitést érdemel még Egedi (Fényhalmi) is. Abday né ugyan nem felelt-
meg Bajvolgyi Irma szerepének. — 11-kére az ,,6"ult n6 és gyermeke“ Bar-
thané assz. jutalomjatékaul és utésé fellépteill volt hirdetve. Mit jelentsen
ez? Valéban Erd6s igazgaté ur megsérti a'kdzonséget, midén ezt olly cse-
kély belatdsanak hiszi, hogy ezen fogéasnak czéljat el nem értené. De igen
is elértette, és éppen azért sokan csak azon okb6l maradtak honn, mivel a’
hirdetményen ez allott ,utds6 fellépte.“ Mire valé is volt Barthané asszony-
nak két jutalomjaték olly hamar egymasutan? mid6én még is e’ mai darab el-
végzése utdn E. ur szerencsésnek jelenti magéat B-né asszonyt isméti szerz6-
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dés ereje szerint uj évig megtarthatni! Legyen szabad ez alkalommal igazga-
t6 urat egyszersmind a' hazafiusagra is figyelmeztetniink. — Megyénk lelkesb
Itjainak, mid6én énnek 4 ezer forintnyi biztositékot adanak, bizonyara nem egyéb
volt czéljok , mint honi nyelviinknek elnémetesedett varosunkban virdgzobb
fokra juttatdsa, széval, a’ nemzetiség. Azért a' mdalt télen, agy jelenleg is
olly aldozatot tettek, millyet csak tehettek Mért nem Erd6s ur is? Tudték
6k jol, hogy nagy és terhes leend a’ kiizdés, ’s a' kimenet felettébb kétes;
mert ott, hol a' polgarsag nagyobb része németajkd, magyarjatékszint meg-
alapitni bajos.-De e bajos korilmény koztt énben biztak a'lelkes férfiak! ’s
Erd6s ur mégis felejteni latszik azt, mit egy honfinak illy esetben tenni ko-
telesége volna, aztt. i. hogyjé szinészek, darabok valasztasa, ’s kiléndsen
szerepek felosztasa, vilagitas, kényelem, és szoros rendtartds altal megked-
veltesse a’ magyar szinészetet, ’s latogatokat édesgessen. Melly bizalmi visz-
szaélés altal Erdés ur nemcsak gatolja a' szép czél elérését, s6t art dnma-
génak; mert a’ felhozott kivantatésdgok elmellzésével soha sem fogja meg-
kedvelteim , ’s meghdditni a’ m(ivészeti érdem *s ipar becsllésére az ellen-
kez6 részt, s6t még tulajdon partoldit is elidegeniti: mit igen bizonyit a'nap-
rél napra kevesebb nézék szdma. S mi okozza ezt? Nem egyéb , mint rosz
szinészekt6l roszul adatott darabok, szerepek gyakori hibas felosztasa, rész
vilagitds még a‘ teremben is, ’s a’ felette nagy rendetlenség a’ kijeleltt 6ra
megtartasdban. — Egyébirant Erd6s ma legkevésbbé volt honn szerepében. De
hogyan is ? midén Barthané assz. anyja, Munkdacsi né pedig nénje volt.
Ez mar magaban nevetséges felosztas, holott 6 olly 6regnek latszott, hogy
batran mindkett§ atyjanak lehetett volna elismerni. Maj orosy.

HANGASZAT.

PESTEN: 1) a’ varosi vagy is német szinhdzban Pfeiffer Antal ur,
az e’ szinhazi hangéaszkar els6é flautistaja javara dec. 30-an,,a’ kisdedek ke-
gye“ czimi vigjat, utan adatott hangverseny részei voltak: 1) Rossini
,Tell Vilmos4 ouverture-je;—M ozart ,,Don Jianjab6l4 nagy aria, el6adva
Langh Pauline k. a. altal; — Drouet valtozatai ,,God save the King 4
angol népdalra; jatsza Pfeiffer ur; — pardal Bellini ,Belizarjabol#4
Sonnenberg ’s Hirsch urak &ltal énekelve; — Pechatschek valto-
zatai, ’s Bellini ,Straniera“ motivumaira phantasia; Moralt Péter ur al-
tal hegedlin el6adva; — Bellini ,alomjaré6 n64 motivumaira phantasia, ’s
,morceaux du concert4 fortepianon jatsza Fesca Séandor ur. A’ nagyonkc-
vés kozdnség minden szamot élénk tapsokkal fogada. Kar hogy idegen mi-
vészeink ma is csak a’ mar hallott versenydarabokat jatszak. Jele, hogy
utazdink csak nehany darabbal készilve szeretnek kedveskedni a’ kiilénben
nalunk valtozatossag utdn sovargé kozdnségnek.

1) A’ nemzeti casino teremében jan. 3-an a’ télszaki zenemulatsagok
utésojat nem sok ugyan de még is szép szamuU kdzdnség latogatd. Részei vol-
tak : 1) Onslov Gyorgy F-dur quartettje , melly kilénds zord sajatsaga
miatt igen érdekes volt, de csak leginkdbb miuértok el6tt. Az elsé hegedl(it
Wiest ur,a cellot Schlesinger ur jatsza. —2)Proch ,Isten veled“ dal-
jat fortepiano (Erkel ur) és violoncello (Schlesinger ur) kiséretével igen de-
rekasan. gyonyorl hangja teljes ereji hasznalatdval cneklé Stoll clalszinész
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ur. — 3) Stcinfcls Adolf ur phantasiat Jatszott gitaron, 's ligyes gya-
korlottsdgot bizonyita-be kulonben hatdsra nézve hdalatlan hangszerén. A

kozonség élénk tapsokkal kovete minden szamot. — A’ tavasz-szaki zene-
mulatsdgok e" teremben febr. 2S-4n kezdddnek.
I11) More Ili ur, &' pesti Strauss, uj esztend6 els6 napi délutin 3—6

Ora koztt tartd a' redutteremben els6 prébajat az idei tancz-zenékbdl. Ueme-
neti dij 10 ezist kr. Mindkét nem{ ember volt legaldbb harom vagy negyed-
fél ezer, 's a’ nagy terem olly témve, hogy mozogni is csak alig lehete. Ez
attal Morclli ur jol rendezett hangaszkara magyar bevezetést, keringdket:
Lannert6l ,,reménysugarok— udvari bal-tdinezok — Straussto6l ,tancz-
rcceptek — Caecilia-keringdk — Morc Ili toi ,farsangijelképek (Devisen)
— Kolombina - kering6ket — és egy magyar marsot; — ezeken kivul fran-
czia quadrilleket (két rendbelit), ‘s a' tambour-galoppot jatszd, — inellyeket
a' kozonség élénk tapsokkal fogada. — A’ 2-dik préba harom kirdly inne-
pén ment végbe. — Ez alkalommal is igen nagy szdm( hallgatok jelentek-
meg, habar a’ terem nem olly rendkivil témve volt is, mint maltkor; ma leg-*
alabb koroskorul jarkalni és szemlét tartani lehetett.

IV) Mayer ura' ,magyar kirdlynal“ ismeretes kis teremében is fotdncz-
zeneprobat tartott ugyan jan. 6-kan 20 ezist kr. bemeneti dij mellett. A' ze-
nekar azon egyenruhas (veres frakk eziistre) 21. hangaszbol allott, kik bécs-
ben a’ colosseumi mulatsdgok éleszt6i voltak. E’ kis teremre nézve e’ zene-
kar elég erds; pontossagra nézve betanultsagot bizonyita Hallgatok nem so-
kan. A‘ zenekart Judex karmester igazgatta. El6adott zenemivei tébbnyire
sajat, Fahrbach és Lanner szerzeményei; voltakpedig azok: induld, ouvertu-
re , potpourri, operarészek, franczia quadrillek.

TANCZ.

A' dabas gyroni kasindi egyesiltt tarsasag 1840. karacson masodik
linnepén fényes tanczvigalmat ad ; hol a' korilfekvé helységek ’s varo-
sokrol, szoérny( hidegiink daczara is , a’ mulatni kivanok szép szammal va-
l6nak. A' mulatsdg kilencz 6rakor kezdédék. N. kordsi barndink hallatdk a’
jol rendezett, de ollykor gyenge zenét.— Ejfél felé hét tanczkedveld, a’ néket
magukhoz kérve, nemzeti tdnezot lejte; a’ frisnek végén kozkivanat vala
,harom a' tdncz* ’s ez Oseinkt6l fonnmaradt kivanatot tdnezos paraink koz-
orommel teljesiték. - Ezutdn E....y Tur szdllittatott-fol egyes magyarra: de
0 botot kérvén, mit nagy ugyességgel forgata kezében, kdztetszésre az olah
tdnezot jara-el. A’ mulatok reggel felé oszlanak-el. Az ezutdn leend6 mulat-
sag napjat bizonynyal j6 eleve jelentendi e’ tarsasag. T J ...

DIVAT.

Pariéban a' karpereczek olly nagyon divatoznak, hogy a' nélkil mar a' kozép-osztaly
sem lehet-el. Igaz, hogy a’ parisi aranymivesek e' nembeli munkaji valéban cséabiték. — A’
kaziuiirt folyvast kedvelik, Kkivalt a’ kék szintit, valamint a' koczkas sawlokat is, Kivalt a'
fehér alapszin(t, mellyen sok apré rajz mutatkozik. A’ mér humusz, az egyszini ruhdk napi
renden vannak. A' koraitok nagy szerepet jatszanak.

Szerkeszti Matray Géabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betlivel, angol vas-sajton
Gri utsza 453



Pesteil csutdrtokon januar £4lkn 1841.

KOLTESZET.
A’ koporso.
Kingé bolcsé', ab milly kénnyen ringasz!
Konny( terhed kisded csecsemd.

Kdes tisztet hii anyaval osztasz ;
Nyugtot gyakran int teneked 6!

De bennem nehéz holt teste fekszik; —
Senkivel nem osztom terhemet.

’S bar az élet eltaszit, — enyésztig
Dulja sirban is bus keblemet.

A’ sir éje béke ’s csend hazdja,
Benne holt lakéja nyugtot lel:

Ah de nékem férgek unszoltara
Holtbdl is ott éltet adnom keli.

Lagy ringasod édes dal kiséri:

Hozzam csak setét éj baglya szall;
Téled eml6-térhed el-elkéri:

Ham az élet kényekkel hajol!

Mig te rajtad gyenge fatyol lebben,
Vagy hiv anya hoszin-keble fed :
Mozdulatlan all6 emlékk6nek
Terhe mint lidércz nyom engemet.

'S ha az alom néha, alorczajat
A’ haléltdl kdlcsondzve , jon ;

'S éltet fedd rejtédzés fatyolét
Elteriti kiizd6 remegén;

Fa az éltet alnok kerit6ként
A’ halélnak jatsza karjéaba ,

Mclylyel ez, mint olcsé aron vett Iényt,
Buja kéjjel zéar-be agyaba:

0 akkor 14tnad rezgé keblemben
A’ kebelrenditd kincsatat,

Mellyet a’ 1ét els6 ébredtében ,
Vélegényének csok helyett ad.

Bégyadt szemmel kéri a’ szokott fényt,
A’ jotevd naptdl sugarat;

'S vad homaly ijesztd kisérteiként,
Kémiti a” szem bls vilagat.

Gyenge ajkkal kéri kedvesének
Emeltére kész ’s lagy karjait:

Es borzadva érzi a’ nemlétnek
Visszatarto jégcsap-ujjait.
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Rémiilés vad s kinos erdszakkal
Sziik keblébol jajkialtast hajt :
'S @’ sir keble durva tompa hanggal
Vissza-kiildi a' kifaradt jajt.
’S on-kinsziilte jajjat képzeletje
Egy rémképnek nyujtja ajkaba,
Mellyet ginyolédva ez, ’s nevetve ,
A]hnngon sir, ’s jajgat utana !

Hajh! 6t egy hatalmas szton hajtja
Fel-feltorni &’ sziikk fedelet

’S viseza — vissza elhagyott honaba !
'S vérzi kézzel dulja keblemet.

De nemlét csillagtalan éjében
Elet minden — minden elhagyott !
A’ ki taplalt, lesz hozzad hivtelen —
On leheleted vad gyilkoléd.

Es az édes Usztin is, jovendd
Biztatast sugallé szelleme ,
Mintegy ¢het ’s izt vesztett szeretd ,

Sirban nem lesz sorsod felese !

Mint az alom atadott halalnak,
0 kétségbesés karjaba vet;
'S ez szinére elhiild arczodnak
Ré lehelli a’ kin-bélyeget.

Szitk kebledts] még csak egy leheltet,
Veszteg allé szivtol egy iitést
Haeztalan kérsz: — matkad atolelted ,
’S ez viszonza a’ fagyolelést !

Klet! — KElvetéd hervadt viragod® —
Vas szegekkel zarad keblemet

Higyj orok, s jotevd valdsagot: —
’S én éleire szillom terhemet.

Sebestyén Jinos.

EPITESZET.

Scamozzi
(Folytatisa.)

Nehéany miidolgozat, mellyek bebizonyitak tettleg, hogy Sca-
mozzi kész miivész °s iigyes épitémester, rovid idé mulva hirt ne-
vet szereztek neki. Tullio Lombardo akkor végezte-be éppen Ve-
lenczében a® Megvalté templomat, mikor észrevevék, hogy ott a’
sziikséges vilagossag hibazott. Scamozzi, ki azon rendelést kapta,
hogy e’ hiban javitson, legjobb sikerrel felelt-meg e’ feladasnak a*
nélkiil, hogy ezen egyhdz belsejében annak fenséges hatasabol esak
valamit is el vett volna. O megelégedett azzal, hogy megnyita fe-
Lil annak harom kuppoldjat, >s lampaval koszorizta, mi altal a’
hajé megnyerte a’ megkivantatott vilagositast. — E’ munkakon ki-



27

viil mas tanulményokkal is foglalatoskodott %camom, mellyek 6t
beavatak a’ hajdansag minden ismeretébe. O lefordita Vitruvot ; a®
legjobb szerzék olvasasaval foglalatoskodék, valamint is a’ gorog
’s romai torténettel ’s a’> perspectiv praxisaval, ngy hogy azon
életkorban, midén az ember csak még tanitvany, mivészetén kivil
masban is adhatott volna mar oktatast. Trissini Ferencz grof pa-
lotaja, melly Velenczében épiilt Scamozzi rajzai utin az alatt,
mig 6 Romaban tartézkodott, olly miivésznek miive latszik lenni,
kinek sziiksége nines méar tanuldsra. — Scamozzi azonban mér sok-
kal tobbet tudott, hogysem it nem létta volna, miként neki még
sok tudni val6é van héatra. Valéban neki, mint mitvésznek, ki ere-
detiségre vagyott, talentumat szikségképp’ kora mestereinek mii-
vei utan nem, hanem a’ hajdansdg nagy mintai utin kellett iigye-
kezni kiképezni, mellyeket e’ mesterek maguk képeztek, °s mel-
Iyek ugy szollva az lettek az architekturara nézve, mi més mii-
vészeteknek a’ természet: szép ’s tiszta elveinek és szabélyainak
tokélyes példaja. Ennélfogva Romaba ment, a’ hajdansagi emlé-
kek maradvanyainak lemdsold mértékeit, ugy a’ Diocletian fiir-
dok ’s Coliseum éltalanos tervét, mellyeknek teljes helyreallitisat
rajzban elkészité, és sok mas egyéb romét. Ugyan azon megvizs-
galasokkal foglalatoskodva,.hat hénapot téltétt Népolyban *s vi-
dékén. Maga is allitja, hogy azon két esztendében, mellyet e’
munkéara forditott, tobbet tanult, mint sem elsé tanulmanyainak
tiz évében. — Scamozzi visszatért Vicenzaba 1580-ban, mint anya-
varosaba ; azonban Vicenza nem mutatott neki kildtast olly nagy
épitvény - vallalatokra , millyenekre tanulmanyai °s gyiijtitt sok és
kiterjedett ismeretei altal hivatva érezte magat.

Akkoriban a® hatalmas Velencze volt azon egyetlen egy lat-
tér, melly megfelelt tanulmanyénak. Palladio nem régiben megha-
ldlozott; itt tehat nagy orokségben lehete részesiilni. Egy nagy
nemti miinek kelle révid id6 mulva megismertetni azon férfit, kinek
kezére ez bizatik. A’ kérdéses targy vala: del Ponte Miklés do-
génak egy pompas siremléket készitni a’ della Carita egyhazban,
Barbarighi doge mausoleumdval szemkoztt. Scamozzi megbizatott
ennek készitésével. Konnytt belatni, hogy e’ miinél architektura
jatszotta a’ fészerepet. Ez négy korinthi rendii oszlopbdl all, mel-
lyek egy igen szép talapzaton emelkednek. Kozepe egy boltozatot
képez , mellyen egy antik formdji urna vagy is hamvveder, ’s a’
doge mellszobra van. Az oszlopkozok fiilkéket és szobrokat fog-
lalnak magukban a’ ketté folott. Kgy attika, melly a’ legjobb
seulpturai alakokkal van diszitve, koszorizza e’ témeget, melly
altalan isztriai kébol van épitve. Fzen ensemble-t ugy tekinték

b
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mindig , mint e’ nemii legjobb talalmanyt. — Azon bizodalomnak,
mellyet e’ miidolgozat szerze neki, koszonheti Scamozzi, hogy két
kozépszerii miivésznek elébe helyeztetett az antik szobrok museu-
ma, melly a’ sz. Mark konyvtarnak szolgél eléteremiil, *s a’ Pro-
curatie nuove nagy épitvény készitésénél, mellynek a’ basilika elott
kelle 2’ nagy tér masodik szarnyat képeznie. E’> két emlék csak
nehany év lefolyta utdn végeztetett-be. Alkalmunk lesz még a’ ma-
sodikra visszatérni. Némi akadaly hatréltatd e’ munkak bevégzését.

Elfoglalvan V-ik Sixtus papa Péter székét XIII Gergely el-
hunyta utén, a’ velenczei koztarsasag négy személybdl allott ko-
vetséget kiilde hozza szerencsét kivanni a’ trén-elfoglalasnal. A’
kovetek Scamozzit is kivantik elvinni magukkal. A’ miivész kiil6-
nos szerencsének tartd ismét lathatni Romét, hogy ott elsé tanul-
manyainak sikeriilményeit valosithassa. Akkoriban 5-ik Sixtus papa
éppen azzal foglalatoskodtata elméjét, mi médokhoz kellessék nyul-
nia, hogy szerencsésen felallittassék ama nagy obelisk, melly je-
lenleg a’ sz. Péter-tért disziti. Scamozzit e’ vallalat kiilonésen érdekel-
te, mint egy olly férfit, ki méltanylani tudta érdem szerint Fontana Do-
monkos architektusnak javalatat. Palladio jobb vilagra szenderiilt,
mi elott az olympi theatrumban bevégezhette volna a’ hajdansagi
szinhaz azon részét Vicenzaban, mellyet sceninak neveztek, nem
hagyvan hatra semmi rajzot architekturajabél. Sylla, annak fija,
kinek folytatni kellett volna e* nagynemit vallalatot, nem birt azon
kiilonos ismeretekkel, mellyek e’ mithez megkivantattak. Kiki te-
hat Scamozzira veté pillantatat. Azon iinneplések, mellyek Maria
csaszarné keresztil utazasakor rendeltettek- el , alkalmat nyujta-
nak neki bevégezhetni Palladio emlékét, mi annal tokélyesebben
sikeriilt , mintdn 6 a’> hajdansag maradvanyaiban a’ scena tulaj-
donképpi elintézését °s beosztasat az akkori jatékszinek szokasa s
gyakorlata szerint tanulta-meg. — Egy idében bizonyos nagynemii
vallalat foglalatoskodtata Velenczében mindenki fejét. A’ kérdéses
targy t.i. volt, azon fahidat, melly a’ nagy csatorna éltal elva-
lasztva volt, a’ varos két részének osszekotésére kohiddal felese-
rélni. A’ legiigyesebb architektusok , hosszas idétol gyakorlak ta-
lentumokat egy javalaton, melly kizhaszonra szolgalé mialkotvany
levén, egyszersmind olly emlék is legyen, melly alkalmas azon va-
ros izlését tisztelni, mellynek koltségén felépittetett. Azonban a’ po-
litikai koriilmények kimeritvén a’ koztarsasag segédforrasait,a’ Ri-
alto-hid felépitése csendesebb idére halasztatott. Végre felszéllittaték
Scamozzi, hogy eszméit terjesztené-fel e’ hid irant. O ehhez képest
két tervet nyujta-be; egyiket esak egy, masikat harom bolthajtassal.
Oeconomiai okok, mint latszik, arra birtak a’ kormanyt , hogy del
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Ponte Antal javalatanak elséséget adjon. Legyen ez barmiképp’ is,
Scamozzi visszakovetelte kiadott értekezésében az architekturardl °s
mas helyeken is tervszerzoségének dicsGségét a’ jelen fennallé Rialto-
hidrol, melly hirvagynak azonban a> Temanza altal emlitett mas aucto-
ritasok ellenmondanak. (Folytatdsa kivetkexik.)

SZOBRASZAT.
Adakozasok Matyas kiraly lovagszobrara.
IV. k6zlemény.
(Folytatdsa.)

113) Gyiijtd: Agoston Jézsef ur. Beniczky Mirton 5 ft, Fekete
Andrds 2 ft, Csesznék Istvan 1 ft, Tornallyai Mirton 6 ft, Agoston Ferencz
4 ft, Agoston Jozsef 10 ft.

114) Gyiujté: Szemere Bertalan th. ur. Trefort Agoston 2 ft, Grof
Serényi Laszlé 2 ft, Koczdn Jozsef 4 ft, Erdélyi Jinos 2 ft, Fdy Béla 1 ft,
Beleznay Istvdn 1 ft, Hubay Pél 4 ft, Faragé Sdmuel 1 ft, Korbuli Bogddny
1 ft. Rutkay Emil 1 ft, Vachot Sdndor 1 ft, Vords Antal 1 ft, Ardey Ki-
roly 1 ft, Kapray Lajos 1 ft, Ujvdry Mihdly 1 ft, Horvith Sdndor 1 ft,
Gombos Bertalan 5 ft, szony Tamas 1 ft, Dobrossy Istvdn 1 ft, Propf
Gyorgy 1 ft. Frejtay Jézsef 1 ft, Ovary P4l 1 ft, Podmaniczky Armin 1 ft,
Kolosy Séndor 2 ft, Gr. Festetws 1 ft, Zichy Miklés 1 ft, Podmamczky Fn-
drik 1 ft, Szemere Bertalan 2 ft.

115) Gyiijtdo: Slachta Etedlka k. a. 3 ft, Lunkdnyi 3 ft, B. Buday
Léra 1 ft, Rohonczy Maria 5 ft, Tar Jinos 6 ft, Sziirnyeki Horvith Jézsef
5 ft. NN. 1 ft, K. A. 40 kr. Vaghy Ferencz 1 ft, Unye Kdroly 1 ft. Stockin-
ger Agoston 1 ft, Téth Imre sopronyi convent perjelje 40 kr., Lajtner Fe-
renez 1 ft.

116) Gyijto: Bitnicz Lajos ur 1 ft; Bole Andrds szombathelyn piis-
pok 1 arany, Hettyey Jdnos 1 ft, Hettyei Kdrocly 1 ft.

117) Gyijto: grof Bethlen Gdbor ur. Grof Butler Jinos 50 ft,
Kélnoky Gyérgy 10 ft, idésh Matskdsy Lajos 5 ft, Pilffy Jinos 1 ft, Sebes-
sy Istvdn 1 ft, Pdlfly Elek 1 ft, Palffy Dénes 1 ft. Jakab Lajos 1 ft. D4niel
Ferencz 1 ft. Fronius Imre 2 ft, K. Horvidth Jdnos 2 ft, Fronius Mih4ly 2
ft, Csongrdssy Istvan 1 ft, Maurer Andrds 1 ft, Misze Istvdn 1 ft, Képir6
Imre 1 ft, Szabé Andrds 20 kr., Dr. Nagy Séndor 1 ft. Foldvary Pal 2 ft,
Miske Laszlé 1 ft. Miske Imre 2 ft, Suskal Jinos 5 ft, Német Abraham 5 ft,
ifj. Horvath Déniel 1 ft, Poeta Ferencz 2 ft, Maurer Mihaly 1 ft, Csiki An-
tal 1 ft. A’ gyijté 7 ft 40 kr.

118) Gyiijté: Patay Sdmuel th. ur. Kelez Vincze 2 ft, Vitéz Ist-
van th. 5 ft, Arany Jézsef 20 kr, Szentpétery Joézs. 20 kr, Jakabfalvay Fe-
rencz 1 ft, Majzner Ferencz 1 ft, Gilos Andrds 20 kr. Egy valaki 1 ft, Bar-
czay Mihdly 2 ft. A’ gyiijté 5 ft. (Folytatasa kivetkezik.)

SZINESZET.
Magyar jatékszin.
PESTEN, a’ nemzeti szinpadunkon jan. 7-kén adatott ,,Belle-Isle Gah-
riela® czimii dramaban (Dumas utin Nagy Elek) Barthiné assz. (Prie
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marquisné) miintazdsdrél visszatérve eloszer 1épett-fel, *s az igen mérséklett
szdmi kozonségtdl kedvezbleg fogadtatott. A° czimszerepben Lend vayné
assz., 4’ Aubigny-éban Fdincsy ur killonosen kitintek., — 8-kdn ,,bdl-éj*
nagy opera (Scribe utin Szerdahelyi, zenéje Aubertél) volt nemében az elsd
ez uj év folytiban. Amalia szerepét Felbér k. a., az aprodét Eder k.a le-
hetd szorgalommal éneklék, °s tobb izbeli taps !és eldhivatdssal tiszteltettek.
Az ut6bbi Kivilt kiillonds tetszéssel fogadtatott, s méltan, mert e’ szerep ne-
ki kiilénosen illik, "s jél alkalmazza magit annak jelleméhez. A’ 3-dik fvnds
utin zajosan kétszer is hivatott. A’ tobbi foszerep E rkel (herczeg) és
Konti (Reiterholm) urak kezeiben szokott jeles eldadékra taldltak. Ribbing
szerepére Mezei urat gyengének vélem, ‘s megvallom nem litom 4ltal okit,
mért nem villalhatni-fel aztsikeresh hatds eszkozlése végett (kivdlt a’ 3-dik
fvsi szép terzett miatt is) Joob vagy Bogndr ur. Frick urra (Dehorn) néz-
ve csak azon megjegyzésem van, hogy hangja nem elég csengd és erds ar—
ra, hogy dsszes dalokndl keresztiil hasson. A’ jdtékban eldfordult bdl al-
kalmdval mis tdnezokon kivill Carelle ur egy policinello-, Rigl ur pedig
grotesk-ténczot jirt-el, mellyek a’ kizonséget mulatiatni ldtszottak, s a’ két
mivész-vendég elohivatisra méltatott. — 9-én a’ ,,messinai holgy* szom.
jat. 4 fvshan (Schiller utdn Szenvey) adatett. A’ szép szdmi kozonség kiillonos
kitiintetéssel volt Labor falvi k. a. (Isabella) Fancsy (Manuel) és E g-
r e ssy Gab. (Caesar) wrak irént, kik valdban diszei voltak ez elbadasnak,
mellynek érdekét ataljan a’ tobbi személyzet szorgalmas mikodése is nevel-
ni torekvék. — 10-kén ,,a’ tindérvilagi ledany* tineményes vigjit 3 fvshan
(Raimund utin Szerdahelyi) meglehetos szimi kozinséget édesgetett szin-
hazunkba. Mai napon a’ redut miatt 6 érakor kezdodék a’ mutatviany. A" mai
eloadast leginkabb élénkité szeszélyes és jeles jatékdval Komaromi (Aja-
xerle) és kivalt Szildgyi ur (Wurzel) ki tobb izben megtapsoltatott , je-
lesen 2’ hamvszed6i dalban, mellybe mind szinhdzunk igyét beszovén emlité,
hogy ez arva intézetink atyja a’ nemzet lon, mind pedig onmagirél éneklé,
hogy mar 30 éves tagja a’ honi szinésztirsasignak, melly ido alatt tobb iz-
ben de mostohdn mosolygott red a’ szerencse. — Megyeri és Lendvay urak
még nincsenek Pesten;és igy az ebbeli allitds elobbi lapjainkban siettetett volt.

Kassan (hir szerint) nagyon elégiiletlenek a’ német tirsasaggal, ‘s en-
nél fogva odaa’ miskolezi magyar tirsasdg hivatott-meg olly feltétellel, hogy
a" kassai szinpadra német tdrsasag tobbé nem bocsdjtatik.

GYOROTT , oszuté 23-kdn ,,Criseldis, a® szénégetd lednya hozatott
szinre. D éz s i ur (Percival), Fekete (Cedrik), Feketén é (Griseldis)
jol jitszottak. K41m dnn é betegsége miatt ma igen gyenge volt. Nézok szép
szdmmal. — 24-re ,,Tulokmdnyi Mité, vagy a’ nyiri fi eloszor Pesten® volt
kijelelve ; de eljatszdsdat K4lma nné betegsége akadalyoza , “s helyette , ter-
mészet és miiveltség® adatott. Dézsi ur a’ hdzasulandé Kapitanyt tirhetd-
leg add. Szup er tulzdsait mir alig tirheti a’ miveltebb nézo. Antonia k.
a. ((szobaledny) "s Mar osy kitinolez mikodtek. Jiték Kozbhen Fitos ur
magyar tincza koztetszést nyert. Nézok szép szdmmal. — 26-kan ,,a” sze-
relem gyermeke, vagy fiii szeretethdl lettutondllo** viggal elegy erkélesi né-
zbjaték 5 szak. Kotzebuetél. Fekete (Vadligeti) jatéka kielégito. Feketén ¢
(Rozsa) hiven tikrizé elonkbe az drtatlan leinykdt. S zuper (gréf Muldai)
rontd az © gésznek érdekét. Nézok nem sokan. Szentivanfai.
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PECSETT, deo. 12-kén ,,Zrinyi Miklés haldla‘ szdmos nézdt gyiijtott ,
mellyben Tordk (Zrinyi) tirhetdé; E g e di (Juranits) legtobb tetszést lit-
szott nyerni. — 13-kdn ,peleskei notarius sokkal roszabbul adatott, mint
minap. Csuddlni lehet, hogy e’ szerencsétlen darab minél tobbszir, annal
roszabbul adatik, mit 4ltalinos hanyagségnak lehet tulajdonitni. — 14-Kkén
yveszedelmes nagynéne ozimszerepében Erddsné assz. igen jelesen mii-
kodott: de Kkitiindleg kellemetessé tette mai esténket Erdés (b. Emerling) ur-
nak igen jol felfogott és személyesitett szerepe, miért tobbszori elohivatassal
tisztelteték-meg. Abday is (Bolerman) helyesen személyesité szerepét — 15-
kén ,,Leonora* szomoryjaték adatott. A’ czimszerepet Barthdné assz és
Tordk ( Wilhelm) a’ magdét roszul foga-fel. — 16-4n a’ ,pesti pajkos
jurista® keriilt szinpadra. A’ czimszerephen Lids z16 ur vigszeszélyii kelle-
mes jatékdval annyira tetszeit, hogy drommel sietink koszonetinket jelen—
teni ezen elsé fellépte alkalmival szerzett kellemteljes esti érdkért. Jeles
volt még Abday ur is (Matyi), ki szerepének jé felfogdsdval varakozisun—
kat feliilmuld. Emlitést érdemel még Erd 6s ur (Csonthdzy), Erdésné (hu-
ga) és Gd al Teréz. Nézb kevés. — 17-kére ytizenhat éves kirdlyné‘ volt
hirdetve, de késdbbi jelentés szerint ,,Miczbdn csalddja** adatott, ‘s igen o=
kosan; mert kiilonben egy kellemetlen jelenetnek lettiink volna tandi. — Bar-
thané assz. (Miczban neje) igen jelesen fogd-fel szerepét. Egedi ur is al-
taldnos tetszést nyert. T6rék ur ma nem annyira, mint minap, — 18-kin
ymolndr és lednya‘‘ adatott. Erdos a’ fosvény molndrt ugy személyesité,
hogy azon bidmuldst és méltdnylast, mellyet e’ szerep miivészi felfogdsdban
benniink mér tobbszor gerjesztett , bdtran ismételjik. Ldszlé ur is (Kon-
rdd) jél mikodott Barthdn é asszonnyal egyiitt (Maria), Azonban Ldszlé
urat vig darabokban szivesebben ldtjuk, — 19-kén a’ ,lepke‘ czimi vigjiték
5 fvshan keriilt szinpadra. A’ czimszerepben L4 sz16 urnak szépen kifejtett
tehetségeit és jol intézett mozdulatait ismét orommel szemléltiik. Bene toké-
lyesen megismertik a’ csapoddrt. Erd 6 s ur (Jonathan) az egyiigyii inast
ugy személyesité, hogy jobban kivannunk nem lehete. Jeles volt még Na gy
Antonia k. a. is (Betti), ki ha bdr igen fiatal, de szerepét olly kitiindleg vi-
vé, hogy a’ koztapsot és tobbszori elohivatdst Laszlé és Erdés urakkal egyiitt
méltin megérdemlé. — 20-kdn a’ ,,falusi egyszeriség‘ adatott. A’ czim-
szerepet Pdzmd nné assz. vivé, de nem legjobban. Minek is adnak olly da-
rabot, mellyben a’ foszerep vitelére alkalmas személy nincsen ? Egyébirint
is ez semmi uj, — mint Erdés ur tegnapelbtti hirdetményében igérni szives=
kedett., Hiszen ezt mar taval és elégszer littuk. Erd6s ur (Morgi) ma ma-
ginosan volt, ki a’ tetszést megérdemlé, Torok ur (Caesar) illy bohé pi-
perdcz szerepének felfogdsara és személyesitésére nem képes. Hangja makii-
lonésen rikité volt. — 21-kén ,,orokké‘ czimii uj vigjiték 2 fvsban adatott.
Erddsné assz. (Vdmaing) jeles volt. Ldsz16 ur (Ferdinand) ismét Kitiint;
Pdzmdnné (Mathilde), Munkdtsiné assz. (Amalia) (etszettek.

" MAJOROSY.

HANGASZAT.

Enekiskolai vizsgalat. — A’ pestbudai hangdszegyesiilei
igazgatisa alatti énekiskola nevendékeinek elsé nyilvinos vizsgilata Pesten a’
kis redutteremben jan. 7-én délelotti 9—12 éra koztt tartatott. A> kézen forgott
névlajstrombél kitetszett, hogy a’ lefolyt évben 131 felvétetett nevendék ko-
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zil (ezek kozott 74 ledny, 57 ifji) idokézben elmaradt 16 ledny ‘s 21 ifji.
Jart tehdt a’ leczkékre tobh s kevesebb szorgalommal 36 ifji 58 ledny, kik-
nek nagyobh része e’ vizsgilaton jelen is vala. A’ vizsgdlat tdrgyai voltak:
1) zenemiivészet 's éneklés-tudomdny elemei magyar °s német nyelven; — 2)
hangkiozikre irtt gyakorlatok; — 38) énekgyakorlatok (Engesszer Mityds
és Menner Lajos prof. urak szerzeményeibél; — 4) Preindl énekiskolai A-
moll rovid miséje Engesszer ur éltal négy hangra alkalmazva; — 5) Bartay
vocalmiséjébdl a* Kyrie; — 6) hat énekszéra irtt két kardal az ,,aszhorni
binyaihol“ melodramahél ; — 7) két vers-szak ,,iidv tetézze Ferdinandot!‘
népdalbél t. Jakab Istvdn ur magyar textusdval, melly a’ vizsgdlatot bere-
keszté. Volt ugyan ezeken kiviil tobb °s jelesen magyar dal is kijelelve az e=
l6addsra, de részint azidének mdr délre haladdsa, részint a’ teremnek érzé-
keny hidege miatt azok elhalasztattak. A’ terem tele volt hallgatékkal, kik
4lmélkodva s tobb izbeli tapsok s éljenzésekkel fogadtak az egyes elbaddso-
kat. A’ hangdszegyesiileti elnok, mtgos gr. Festetics Leo ur o nga teljes
elégedését nyilvdnitd vizsgdlat utdn a’ nevendékeknek, °s dket tovabbi szor-
galomra atyai kegyes szavakkal buzditni méltéztatott. — Mind ez igy levén
meglepéleg olvastunk a’ Kozlemények 6. szdmdban ,,egy részvényes‘ aldirati
tudésitdst e targyrél, mellyben a’ kozlé némelly tobbnyire csekélységcken
akad-fel, °s ollyanokat emlit, mellyeket még egy biilcséjében fekvd villalat-
rél vagy kajinsdg vagy jaratlansig irhat (bizonyitd ez utébbit a’tuddsitdésban
irtt Brindl sz6 is ,,Preindl* helyett). Midén nagyon kétkedem , valljon rész-
vényes irta-e ama kis recensiét, figyelmeztetem arra, hogy iskolai vizs-
gdlatoknak recensioja nem folyéiratha valé. A’ részvényesnek, ha egyet mist
Jjavittatni kivdn, az kotelessége, hogy a’ kozgyiilésekben mondja-el inditva-
nyit, de ne hirlapokban trombitilja. Nevetséges valéban kezddktol olly pon-
tos eléaddst kivdnni, melly minden kifogdson tul legyen , °s az elrendezések-
ben olly csekélységeken felakadni, mellyek emlitésre sem méltok. Nem gon-
dolhati-e meg az iré ur, hogy a’ redutteremben elébbi napon foprébdja levén

Morellynak, ott elore semmit sem lehete tenni, Ugy litszik, 6 csak irt, hogy
recensealhasson valamit.

TANCZ.

PESTEN, a’ redutteremekben jan. 10-én adatott asszonyegyesileti tdncz-
vigalom olly népes volt, millyen még soha az e’ nembeli bilok koztt. Az egy-
begyiilt kozonséget hdromezernél tobbre becsiiltik. A’ nénem kiilonésen kitiin-
teté magdt szebbnél szebb mindenféle szini s tarkasdgi csinos dltézetével;
az alruhdsok kizil is sok igen szép oltozetd volt. Urasdgaink is nagy szdm-
mal vettek részt ez érdekes mulatsigban. A’ sorshuzds éjfél utin ment vég-
be. Morelly hangdszkara derekasan éleszté a’ nagyszami tdnczosokat. A’ tancz-
zenék koztt voltak keringék ,,reménysugdrok (Lanner), ldnczhid (Dobozy
Kiroly), Caecilia (Strauss),udvari bédltdnczok (Lanner) Kolumbina-, légyot-
ti-keringdk (Morelly), estikék (Lanner), pdlmadgak °s tdnczadagok (Strauss)
— tambourvagtaté és franczia négyes. A’ belépti jegyek csupdn ma-
gyarul, a’ tdnczrend-czédulik magyarul ’s németil voltak nyomtatva.

DIVAT
2-dik divatkép (Parishél). — Téanczmulatsagi oltozetek : ruba atlaszbhél,, burnusz ka
semirbil. Lebegény angol csipkébil. — Bécsi divat jan. 7-kén : magas selyem ruba; fekete
selyem-vall kend¢ ; mantillakasemirbél chinchilla-szegélylyel; barsonkalap toll ésviragokkal.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs - hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karoly? betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453.



Pesten vasarnap januar "mjiéi 1841.

SZORGALOM.

Rhabarbar a-bor. — Stone William, Gigyes angol vegynok
Al insleyben (MAilts gréfsag),rhabarbarabol olly bort tud készitni, mel-
lyet a' legjobb miért6 sem képes megkilonbdztetni a’ valédi sz616-
nedvtél. Minthogy e’ mesterséges higany artalmatlannak talaltaték,
az angol kormany nem vonakodott a' feltalalénak arra kizaré szaba-
dalmat adni, ’s mint mondjak, annak hasznalataval mar ez.els6 eszten-
dében is gazdag ember lett.

EPITESZET.
§camozzi.
(Folytatasa.)

Még nagyobb kellemetlenséget kelle tapasztalnia Scamozzinak
a' Santa Maria della Celestia kolostor ’segyhé&z épitésénél, melly-
nck ujan felkészitését sziiksegessé tevék a’ tortént I6por-gyuladas 's
a’ fegyvertar meggyuladdsa 1569-ben. Architektusunk e’ czéira
egy igen szép tervet talalt-fel, melly a’ kolostor szerzeteseit6l
helyben is hagyatott. Scamozzi czélja volt, ez épitvénynél a’ ro-
mai Pantheont tisztan utanozni. .Nem tudjuk, mellyek lehettek azon
nehézségek és cselszovények, mellyek altal a’ végrehajtas félbe-
szakasztatott. Az épitvény felkészilve allott mar a’ méasodik osz-
loprend parkanydig, midén a’ munka megszintetett, ’s tobb évi
vita és ellenvetés utan az egész elpusztittatott. — Szerencsésebb
aolt Scamozzi Gonzaga Vespasiannal, a’ sabionettai herczegnél,
ki egy szinhazat emeltetett a’ vicenzai jatékszin formdjara, az az,
a’ hajdanségi szinhaz rendszere szerint. Tudta & itt, mint érdemes
utanzéja Palladidnak, kitlintetni magat. Azonban a’ sors azt akar-
ta, hogy az ne jusson reank. Ez épitvényr6l csupan a’ mivész hat-
rahagyott rajzaibol szerezhetni magunknak képzeletet.

Duodo Péter senator, egy jeles status-férfi, ki nem csupan
a' koztarsasagnak tett szolgalatai altal szerze maganak érdemeket,
hanem szamos tapasztalasai, ismeretei ’s helyes lIzlése altal kitiin-
tetést érdemlett, szives indulattal, baratsaggal viselteték iranta.
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Kovetnek vélasztva lengyel orszagba, hogy inegvigye Zsigmond
kirdlynak a’ kdztarsasag szerencsekivanatait, utitarsul hiva Sea-
mozzit. A’ mivész 6rommel fogadta e’ szives meghivast olly uta-
zasra, mellyet eszméinek tagasbitasa ’s nehany ismeret megszer-
zésére hasznalhatott, mire sziksége volt nagy m(vénél, mellynek
kérnyeznie kelle az architektdra ’s minden orszag emlékeinek al-
talanos toérténetét. Elfogadta teh&t a’ tandcsnok ajanlatat, ’s igy
mint utitdrs meglatogatta vele német orszag legnevezetesb varo-
sait. — Visszatérvén Yelenczébe, nagylelkli péartoléjanak egy pa-
lotat épitett Santa Maria Giubanica-nal, hol bebizonyita, hogy a’
legegyszerlbb sztilben is lehet kinyomni olly charaktert, melly
alkalmas egy Angynak lakasat kitiintetni. Itt Gjolag alkalma volt
kifejteni talentumat, mit els6 probai altal is bebizonyita, az az,
egy halatlan foldtérnek hasznosan alkalmazasa altal, Kicsikarni
tudvan makacson e’ keskeny térb6l egy nagy egyetemdilet tekin-
tetét ’s hatdsat. Aem tudni. mi héatraltata 6t a’ nagy csatornandl
e’ palota javalatdnak létesitésében Carnara Federigo bibornok
szdmara. Ennek ahhoz képmaéssanak kellett volna lenni, mellyet
Sansovino épittetett egy hasonnevil senatornak. Az elsének rajzo-
lata , mellyet nekink Scamozzi fenntarta értekezésében az archi-
tektararol (1-s6 rész, 245-dik lap) neveli a’ szép architektira ba-
ratainak sajnalkozasat. Azonban sorsa e’ mUvészetnek az, hogy a’
legnagyobb vallalatok legf6bb viszontagsagokat tapasztalnak. Sze-
rencsések azon talentumok, meilyeknek kedvez a’ végzés olly em-
lékekben mutatni magukat, mellyek reajok érdemesek, az az, mei-
lyeknek nagysaga ’s fontossaga érzelmeiknek hosszas tartéssagot
gérnek.

Végre részesilt Scamozzi a’ szerencsében is. Mid6én éppen az-
zal foglalatoskodott, hogy a’ derékféldon nehany pompaés palotat,
és pedig Castel franco-nal Cornaro Giodvani és Giorgio testvérek,
’s Loregia-nal Contarini Girolamo szamara épitsen, Velencze egé-
szen lekotelezé 6t a” museum és sz. Mark-téri Prokuratorie tere-
méinek bevégzésével. — E’ mivek els6jében Scamozzi ritka tigyes-
séget bizonyitott. Kuzdeni volt kéntelen sok, az els6é elrendezés-
bdl folyd rendetlenséggel, elmulasztvan t.i. e’ helyzeti ajt6- ’s ab-
laknyilasok kézott symetriai egyformaségot kihozni. Azonban sike-
rult neki sok harménidval alkalmazni korinthi rend( pilasztereket.
A’ tér egyenetlenségét bizonyos részek kozott olly Gigyességgel tuda
eltakarni, hogy annak észrevételére annyi lgyelem szukséges,
mennyire a’ néz6k kdzonséges csoportozata nem érett, nem alkal-
mas. A’ helyezet bels§ elrendezését illet6leg idomzatiban a’ sculp-
turai targyakhoz, mellyeket annak ki kelle emelni, nem tagadhat-
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juk, hogy nehéz volna gondolni mas valamit magunknak , mi
jobban megfelelne rendeltetésének. Az oszloprend talapzatanak ma-
gassagatol falak dltal a’ terem hosszaban harom folyoséra felosz-
tott tér alkalmat nyujtott a’ miitargyak szamara nevelni a’ térhe-
lyeket, °s akképp® kiallitni, hogy a’ nézé kénnyen szembefoghassa
azokat.

Réa bizatott 1592-ben a’ Sansovino altal elkezdett munkak foly-
tatasa azon téren, melly a’ herczegi palota elétt all. Rovid ido alatt
egy nagy terjedelmii tervet készitett. A’ sz. Mark-téren akkoriban
esak a’ két oldal egyike volt felépiilve, az t.i. mellyet Procuratie
vecchie épiiletnek neveznek, °s melly mar joval az elétt Buono és
Lombardi architektusoktol készittetett. E’ nagy térrel valoban ngy
allott a® dolog , miképp® szok tirténni minden nagy architekturai
vallalattal. Azok t.i. ritkan kovetkezményei valamelly egyetemsé-
gében feltaldltt, °s magatol a® feltalalotol valositott javalatnak. Sca-
mozzi uj rajzot terjeszte-fel, melly az egész sz. Mark-tért maga-
ban foglala, *s csakugyan helybenhagyatott. Kzen eszme szerint
annak valamint a’ konyvtar épiilettel (mellynél feltételil szolgalt,
hogy az elooldal megfeleljen a’ sz. Mark-egyhazi vonaloknak) egye-
zésbe kellett volna hozatnia. Architektusunk ezen épitvényekrdl
famintat készitett, °s oda tudta hozni a’ dolgot, hogy az Grimani
doge -t6l °s a’ Procuratoroktol helybenhagyast nyert. Ennek ko-
vetkeztében késziilt osztan a* Procuratie nuove pompas épiilet, melly
szemkoztt helyezve a’ fenn nevezettel, annak képmasat abrazolja.
— Azonban itt az tortént, mi olly gyakorta ’s egészen termé-
szetesen szok elofordulni olly vallalatoknal, mellyek kiilon
kor ’s egymasra érkezdé miivészek sziileményei. Rendessége és sy-
metriaja a’ sz. Mark-térnek azt kivanta volna, hogy az uj épiile-
ten, mellynek rendeltetése volt a’ mar fenndllonak képparjat ké-
pezni, az architektura a’ régivel megegyez6 legyen: ellenben mir
Sansovino a’ konyvtar homlokzatan a’ palotatéren, ’s hatul a’ sz.
Markénal, egészen mas elrendezést valasztott, mint millyet a’ Pro-
curatie vecchie homlokzata mutat. Czélja az volt, hogy a’ sz. Mark-
tért ugyan azon rajz szerint végezze-be, ’s igy megelégedett azzal,
hogy épiiletét a’> Buono és Lombardi architektusokéival csak egye-
diil a’ magassdgra nézve hagyja-meg egyenlén. A’ hérom emelet
helyébe, mellyeket elédeinek miive kivint, megelége-
dett 6 kettovel, *s elczélzotta az egyformasaghos szikséges ma-
gassagot csupan masodik oszloprendje parkinyanak rendkiviili c-
meltetése altal. — Sansovino halala utin Scamozzi nem tekintett
elodjénck czélzatira, ki azt allitd, hogy két emelet egyaltalan
nem ad elég tért az uj lakasokra, mellyeket ez épiitetben adni kell

b
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a- Procuratoroknak; igy tehat egy harmadik emeletet készitett.
Scamozzinak ez irant tevék a' legnagyobb kifogast, és szemreha-
nyast. E’nagy szarnynak, melly a’sz. Mark-tér bal szarnyat képezi®
hatat forditvdn a’ templomnak, nincs valéban mas hasonlatossadga
azzal, melly homlokkal all feléje, mint az, hogy hasonlé6 mddon
ehhez harom emeletben ’s a' foldszini részen nyiltt oszlopzatokbdl
all: azonban megkulonbozteti magat attél egész eléoldalanak na-
gyobb magassaga altal. Ezenkivil még azon rutsag bélyegét is
hordozza, hogy sokkal magasabb az arra kovetkez6 épiletnél, va-
lamint a’ herczegi palotatéren, ugv ar San Geminiano egyhazéin
is. Mi kévetkezik ebbdl ? Az, hogy Scamozzinak tenni kelle, mit
mar Sansovino tén: az az, ujan felépitni. Ez kdzonséges kdvetke-
zés minden vallalatnal , inellyeknél tdbb architektus valtja - fel
egymast. ( Vege kovetkezik.)

FESTESZET.

Uveg - festészet. Eme szép taladlmany a’ hires Vigné,
parisi mlveész, altal példatlan elémenetelt tett. A" téle elémutatott
prébak, mint mondjék, mindent felulmulnak, mi eddig e- régi és
Ujra felélesztett m(ivészetben jeles adatott. B—g/t J—f.

SZOBRASZAT.

Beethoven emlék szobra. —Bonnbana’Beethoven em-
lékszobranak emelésére Gigyel6 adlasztmany a' plasticai mivészekhez
kérelmet bocsajtott, hogy a' leendd szobor mint4jatés véazlatat be-
kildjék. Ennek okaért rajzolatok készitend6k és martius 1-ig a' va-
lasztménynak kildend8k. Ezek kézul a’ harom legsikeriltebbnek
mindegyike h(isz Friedrichsd-orral fogjutalmaztatni, ama feltétellel,
hogy készit6k az adott felszéllitas utan kisebbre vett mérték-
ben vegyék a’ mintat, és a- valasztmanynak kuldjék - be. Ljabbi
vizsgalat utan a' harom kozott elhatarzé valasztas fog torténni és
mdvésze 300 tallérral jutalmaztatni aranyban. A' mellszobor,
melly az emlék lényeges részét teszi, mint hallatszik, nem ércz-
ben fog oOntetni.

Gluck Parisban. Franczia hirlapok szerint egy itteni
franczia szobrasz e’ nagy hangszerzének emelend6 mellszobron
dolgozik , melly azonnal a' parisi opera- hazban mélté helyet
foglaland. B—glt J—f.
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon jan. 11-kén az ,ikrek*1vigjat. 4 fvsbau
(Schneider utan Nagy Ignacz) fordult-meg, mellyben Egres sy Géb. (Henr.)
Komaromi ur (Hummer), Kovacsné (Kaatsch) és Hubenayné assz.
(Luiza) a' f6 szerepekben dicséretes szorgalmat bizonyitanak. — 12-ikén
Lendvayné assz. javara bérsziinettel elészer kerult szinpadra ,,az idegen
ud“ szinjat 5 fvsban, Weissenthurni Franul Janka utan ford. Kiss Ivan a’
magy. tud. tars. koltségén. Repertoirunk valahara ismét egy okos s a pub-
licum minden osztdlyat6!l nézhet§ szinmivei gazdagodott, min annyival
inkdbb 6rvendiink, mert mar igazan aggédtunk, hogy ama boldogtalan fran-
czia faragvanyokkal csaknem nyakig halmoztatunk. E’ szinmi valamint még
eddig minden szinpadon, agy nalunk is igen nagy érdekkel ’s tetszéssel fo-
gadtatott: minél fogva a’ csinos nyelv( forditdnak méltd kdszdnet! Az elba-
das egybevagé és szorgalombizonyité volt. Kulonos, hogy a‘ fészerepet (Ma-
rie) nem Lendvayné hanem Hubenayné assz. ada; pedig az utébbinak
itéletem szerint Liza szerepe s amannak ezé jobban illett volna. Lasz16 urat
(gr. Repkényi) némelly hevesebb s kelleténél hangosabb kitoréseinél oromest
emlékeztettik volna, hogy & szalon embere volt, s egy valédi méltésagot
mutatott Berkessy grofné (Laborfalvi k. a.) el6tt vala tébbnyire dolga.
Killéndsen halas szerepe volt F an csy urnadk (varga), ki ebben igen jelesen
mikodék; csak azon egy jelenetben nem egyezhetem-meg egészen vele, mi-
dén t. i. a' pénzt olly heves kitdréssel ada vissza a' gréfnénak. itéletem sze-
rint ezt mérséklett ‘s a’ keser(iség elfojtott hangjan kell vala tennie; mert
meg kell gondolni, hogy olly férend( daméaval egy varga csakugyan nem mer
olly heves hangon beszélni: kulénben a' dadmanak a' szomszéd elészoba-
ban levé emberei Ggy nyakon ragadnak az illy vargéat, hogy az ajtét sem lat-
né&, mellyen kirépllt. F-ur egyébirdnt igen méltd taps és el6hivatdsokban ré-
szesllt L-né a.-nyal egyltt. Az alarendeltt szerepek viv6i kozil emlitendd
Petrik ur (Miska inas), ki a'maga kevés tenni valogjat tulzas nélkil snui-
lattat6lag végzé. Nézék szép szammal, de Lendvaynéra nézve még sem so-
kan. — 13-an ,fekete asszony* énekes bohozat 3 fvsban (Meissl utan Szer-
dahelyi) adatott elég hanyagul, mint kozénségesen illyesmivel torténni szokott,
kiilonosen mulattatott Hubenay ur (Csorgd, tanacsszolga). — Urémmel ér-
tettik, hogy Neefe Hermann ur, az el6tt a pesti német szinhaz féfestdje
most a' nemzeti szinhdzhoz szereztetett-meg; min annyival inkdbb érvendhe-
tink , mert igen jeles tehetségeinek remek bizonyitvanyait tébb izben volt al-
kalmunk bamulhatni. 0 késziti a' soproni uj szinhdz szdméara is a' varosi ns.
tanacs altal inegrendeltt diszitményeket. ra.- my.

Kecskeméten télho 10-kén — Bakynak 14 tagh6l all6 szinésztarsasa-
ga, nielly 6szuté kdzepe 6ta—mint félig fagyott folyamon Usz6 sajka dermesz-
t6 jégtoriatok 's hébb napokra emlékeztet§ jatszi hullamok kéztt —a' kézon-
ség nagyobb 's tehet6sb szak&nak részvétlensége 's csak a' kisebb rész péar-
toldsa mellett futja koérinkben Kitlizott palyajat, hallomas szerint Halasra
szandékozik , megromlott financzi allapotjat helyre allitandé. Varosunkban, a'
csaknem negyven ezer lélekkel biréban, nehezen létezett szini - testilet, raellv
sulyosabban érzette volna a’ részvétlenség angyalanak atkos csapasait. Pe-
dig sem a' tarsasdg egyedeinek tehetsége és ipara, sem a' repertoir ellen nem
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lehet jogszeri kifogdsunk. Ez utébbi eléggé viltozatos vala, sot tobb ujabb
eredeti miivel is fiiszerezett, mit Kithynak ,, fehér ‘s feketéje ¢, Gaalnak
ypazar fosvényei‘“, ‘s a’ szorgalmas Szigligetinek szdz aranynyal kKoszori-
zott ,,Rézsdja‘ — egyebeket hallgatdssal mellozvén — valtig bizomyitnak; ‘s
ha tin néha aljasabb izlésii "s avuliabb szellemii darabok is fordulinak-meg
szinpadunkon, ez is okszerilleg tortént: hogy t.i. az alsébb néposztdlynak,
melly borzadalmas, tulviligi szellemekkel béleltt “s idegrenditd Kitvdnyokban
édes dromest gyonyorkodik , nyujtassék élvezet. De a’ személyzettel is meg-
elégedheténk ; mert Szalay, Farkas, Gonczy, Konyves és Szaplonczainé tulaj-
don szerep-szakukban barmilly elhiriltt vindor szinésztirsasignak haszonve-
hetd tagjai lehetnek. €sak a’ costume ellen tehetnénk némi nehézséget: azon-
ban ha fontoléra vessziik azon nyomaszté korilményeket, mellyekkel az illy
aprébb, személyzetiikben gyakorta viltozé és sziinteleni csatangldsban é)6 szi—
nitestiileteknek kell kiizdeni, e részben is engedékenyebbek leendiink. — Vol-
tak, kik az uralkodé hidegben keresték a’ nézok gyérségének okdt, megfe-
lejtkezvén arrél, hogy zsufoltt szinhdz enyhébb léget szilne; a’ tirsasag ezen
ellenvetést is tehetsége szerint igyekszik elhdritni, s Thalia csarnokdt f hé
1-tol fitteti. Igy tehat barmint himezzik hémozzuk is a’ dolgot , minmagunk-
ban a° részvétlenségnek eredeti oka, és ez aligha nem szellemi pangis,
mitél azonban minden giaurt menisen-meg az ég ura! V.—Bra.
L2

HANGASZAT.

SOPRONBAN, nov. 6-kdn hallottuk a’ muzsikai egyesiilet masodik hang-
versenyét, mellynek részei: 1) elozene Reissigertdl. — 2) ,Megismerés®
Vogeltol, zenéje Miillertol; zongora-kisérettel éncklé Thalheim Kd-
roly ur, a’ niirnbergi varosi szinhdz elsd tenoristija, s tiszteletheli tagja a’
Yaibachi philharmonikai egyesiiletnek. — 3) Duo concertant svaiczi dalok
felett, hegedi és gordonkira, Bo hrertél; cloadva Thomas Kiroly ur,
Esterhdzy herczeg egyhdzi hangdszatdinak kismartoni igazgatija, és
Uhl Jinos ugyanannak tagja, mindkettd egyesiletink tiszteletbeli tagjab
#ltal. — 4) Soprandal Dessauer ,liatogatds sz. Cyrben
operajiabél; zongora-kisérettel éneklé Knischaurek Eliza. — 5)
Grande fantaisie gordonkidra, négyes Kkisérettel, Kummertél; jatsza Uhl
wr. — 6) Pirdal Kreutzer jgranadai éjszillésabol* éneklék Thalheim
ur, és Knischa ur ek Eliza. — 7) Variations concertantes hegedii ‘s gordon-
kira négyes kisérettel; Proch és Bohm-tol; eléadik Thomas és Uhl
urak. — 8) Mozart Don Juanhoz az elézene. Thalheim urnak gyenge,
de igen kellemes hangja, s nem Kitiind ugyan, de igem c¢sinos modorja an-
nyira elbdjold kozonséginket, hogy mind magénydalja, mind a’ pdrdal ismét-
1ését zajosan kivdnd, mit Th. ur teljesitni elég szives is volt. — Kar, hogy
Knischaurek k. a., kinek hangja csinos ugyan, olly tehetségeihez képest
igen is nehéz aridt vilasztott, mellynek nehézségeivel megvivni nemcsak hogy
nem sikeriilt neki; de kellemes benyomids helyeit csak kellemetlent nagy
mértékben szilt. Milly egészen mdsképp® éneklé a’ konnyi pardalt! — Csak
szerények maradjunk, ‘s ne higyjik elbizottsigunkban, hogy a’ kizinség min-
dennel megelégszik ! —Uhl és Thomas urak jeles mikodéseit méltanyldssal
fogadd , s bé tapssal jutalmazd kozonségiink; az ismertt correectség és tisz—
tasdg bélyegzé ismét azokat. Kir, hogy olly igen hosszi ‘s halitlan szerze-
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ményeket vdlasztinak. Az elézenék [pontos egybevigisat nem lehett nem emlit-
nem. — Nov. 20-kdn'adott Thalheim Kdroly ur a’ nirnbergi virosi szin-
hdz elsd tenoristdja , a° soproni muzsikai ‘s laibachi philharmonicai tar-
sasdgnak tiszteletbeli tagja, nagy hangversenyt a’ varosi szinhdzban, melly-
nek részei: 1) elozene ,,Egmonthoz‘ Beethoventsél. — 2) Altaté dal,
Auber ,porticii némdjiahél* zongora - kisérettel éneklé Thalheim K. ur.
—3),,Emlékezet Beethovenra® fantazia zongorira Thalber g Zsigmondtsl; 4
kézre alkalmazd Czerny Karoly; jitszva Klug Alajos ur, az itteni muzsi-
kai egyesiilet tanitéja s Hispely Zsigmond dltal. — 4) Aria Rossini
y»Sigismondo*“~jibél ; zongora-kisérettel , éneklé Knischaurek k. a. — 5)
Pirdal Donizetti ,tengeri-cadettjéhdl éneklék Thalheim ur és Kni-
schaurek k.a. — 6) Verseny-darab zongorira, hangiszkar-Kkisérettel Ve -
ber K. M.tél ; jitsz4 Klug Alajos ur. — 7) ,,Siri rézsa* Griintoél; zené-
je Turdny iJKdrolytél; zongora-'s hegedi-kisérettel éneklé Thalheim ur
— 8) ,,A" csendes menet* Saphirtoél; szavalda Stahl Henrik ur. - 9)
Pirdal ,,Porgia (igy) Lucretiabél* Donizettitél, eléadva Thalheim ur
és Knischaurek k.a. dltal. —10),,0rom, beesiilettel négyes dal Marsch-
nertdl, eléoadva Klug, Schedl, Lehnert, és Thalheim urak éltal.
— Mennyei Beethoven! nehezteléshdl sirodbdl kellene felpattannod, ha szin-
hizi hangdszkarunktél igy elesorbitva,ennyire megrongalva hallandd gyényo-
rii szerzeményedet. Valoban illy aljas eloadds biin; °s a” nagy miivész ham-
vainak megszentségtelepitése! Thalh eim urkellemes énekétismétnagy lel-
kesedéssel fogadd Kkizonségiink ; elsé daljat ‘s az elsdo pardalt ismételni is
szives volt. — A’ hangverseny utéljan mdr kissé lankadtnak litszott lenni;
minek tdn az ismétlések lehettek okozéji. — Az elsd pdrdal igen kellemes
kis szerzemény; melly igen szerencsés valasztds is volt. Turanyi dalja mély
érzelmii, szivhez sz6llé: sok erdvel, igen jelesen éneklé azt Thalhe im ur.
— Ha a’ harmadik szdmra tekintek, ‘s ,,Bethoven‘‘ -en akad ismét szemem
meg, — nem tartéztathatom magamat ujabb, mély fohdsztél! — A’ gyermek
ipardat nem lehet ugyan nem dicsérni; azonban — jaj nekem! mdir érzem az
éles nyelvek szurdaldsait — azonban, kereken kimondom: illyes jaték a’
sziiléknek , rokonoknak oromet szerezhet ugyan, de nem nagy kizinség ele-
jébe valé Itt nincs legparinyibb mechanikai iigyesség. legkisebb esinos eléa-
dismoéd, csak az a’ tisztasdg, melly dicsérendd ugyan, de hisz’ a’ jitéknak
a.b. c-je. Vegyék szivesen tanicsomat, s ne jitszassik a’ szegény gyerme-
ket kozonség eldtt legalibb par évig, mig valamit tanult; fileink a° sok jo
pianistdhoz mér igen szukottak! — Biztaté tapsokban nem volt hidny. — Kni-
schaurek k. a. csinosan énekelt ma; csak a’ pdrdal Borgia Lucretiabdl
igen is magas volt hangjira nézve. - Klug urnak Koszonettel tartozunk,
hogy Veber remek szerzeményét velink hallatd. Kér, hogy tehetségeit nem
tintetheté jobb hangszeren elonkbe; mert e’ zongora valdban esak tizre vald,
tokélyesen hang nélkiili. A° ném et szavalmany derék volt. — Mikor hang-
zand siikerrel nemzeti nyelviink szinpadunkon? — A" négyes dal igen pontos
s egybevigd volt. — Nov. 27-kén muzsikai egyesiiletink idei 3-dik °s ez
tttal igen érdekes hangversenyét hallottuk. Részei: 1) A uber Fra Diavolo-
Jjahoz az elozene. — 2) Harom dal (kivénatra) a) elhalt szerelem b) vilasz
¢) gyégyszer; zongora-kisérettel, szerzé és éneklé hangdsz-karigazgaté Rand-
hartinger ur, egyesiletiink tiszteletbeli tagja. —3)Nottyrno vadasz-kirt-
re; szerzé ‘s jatsza Hoschek ur, egyesiletink tiszteletbeli tagja; kiséré
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zongorin Randhartinger ur.—4) Soprandal Ricei il nuovo Figaro*-
Jibol ; éneklé Knischaurek k. a. — 5‘) Fantazia zongorira Thalberg-
tol; Stranierdhél vett tételekre; jatsza Riedkircheni Ramming Nane tte
k.a. — 6) ,,8z. Farkas tavdn. Skelly Nugenttél, énekre, vadiszkirt
és zongora-Kkisérettel ; szerzé Randhartinger ur; eloaddk ugyanaz , és
Hoschek ur. — 7) Elozene Stranierdhoz, Bellinitdl. — A’ zongora-
darah tiistént az elézene utin fordult elo. Sok biztossdg, tisztasdg, erd, ‘s
gyonyori, gombiolyed jaték bélyegzék a' t. k. a. eloaddsit; csak bocsdssa -
meg figyelmeztetésiinket, hogy a’ tempékat tdn igen is lassin vevé, Rand-
hartinger ur érezesengésii fris hangja, s a’ leggyengédehb, érzésteli, s gyi-
nyori arnyéklati éneke, valédi ritka élemény a’ miiértének: holott sok kon-
tar nem értd, 's mégis birdlni vagyotol illy remek eloaddsmiéd érdeke fel sem
fogatik ; mivel az nincs megrakva bdr, milly tisztitlan, rosz roulade-okkal.

Ez az ének, wraim! ez henséség; ezek szivhez széllé bajlé hangok. — A’
»&yogyszert czimiit ismételni volt szives. — Hoschek ur mivészsége igen

magas fokon ill. Ezen eré a rendkiviili mély hangokban , ‘s ezen olvadé el-
enyészé hangok, elragadévd teszik jatékat. Végil méga’,,preghierdat* Othel-
16bdl volt szives jatszani. — Ennyi jeles kozott igen szerenesétlen volt
Knischaurek k.a. dalja. A" karkiséret valéban minden kritika alatti; mert;

egyetlen egy csengé hang sem hallatszott a” gyermekek seregébdl: s e’ mel-
lett a” dal annyira elhalmozva hangfutisokkal, hogy azokat a' k a. semmi-
képp® sem énekelheté; tisztitlanul sopré azokat le. Hangfutdshan minden han-
got tisztin, csengdén kell hallanunk; nem amugy egy hanggal egész octivit
lenyelni. Valdban kdr, hogy a’ k. a. le nem gyozheté nehézségeket hajhiszva
untalan, ki nem elégithet; noha igen kellemes, szép csengd hangjival, egy-
szeriibb szerzeményeket olly nagy siikerrel énekelhetne. — Sajndljuk, hogy
illy kemény itéletet vagyunk kénytelenek red mondani: de ugy ldtszik , sen-
ki sem inti 6t; 's kik ezt négy szem koztt tennék, azokra nem latszik hall-
gatni. — Az elozenék igen pontos egybeviagissal adattak elo. Ezen hangver—
senyen megjclenni, azt egészen végig hallgatni, s megelégedését bo tapsok-
ban nyilvdnitni, Kegyeskedett fens. cs. kK. foherczegink, Kdroly Ferd i-
nand is. KIESI GYULA.

UTASITO.

Figyelmeztetés a’ szépnemhez. — Aldbbir t tisztelettel értesiti a’
honi szépnemet, hogy mindenkor képes a’ legujabb °s tetszetosebb bdlruhik
massait hemutatni, vagy ollyakat rendeltt idore miihelyében teljes elégiltségre el-
készittetni. Intézvényeit ugy rendezte-el, hogy tanczmulatsdg elott hat éraval is
elfogadhat minden rendelményt, ‘s a  parancsoltt ruhdkat pontos késziilettel
szallitja a” Kiszabott éraban “s kijeleltt helyre. Minél fogva teljes tisztelettel
ajalja szolgalatjat honunk dimainak Argauer Antal

holgyruha-szabomester Pesten (vdczi ut-
sza, a hdarom Grdczidndl, 2-dik emel.)

DIVAT

Parisban a' mult év utiso heteihen uralkodott kemény hideg nagyszamii posztd (s ka-
zimir-nirahakat varazsla els, mellyek egyébirant legnagyobh egyszeriiségben jelenteh-meg. Al-
s0 részik b volt, kitlinben t5bh sor korall-wombokkal, agat és opalkivekkel diggittette N2
nik fekete , sziirke, és setétharna. — Varosi latocatasokra foulard, viraros selyem, lev e,
esikos krep ‘s a’ t. vétetett. Némelly kasemir rahat nécy lebexény , barson szewély diszité; a’
peékin rubat, szik ujakkal, iven magas fekete csipke ékesité: a’ foulard és levantine ruliat
barsun-szalag és zsinor-kirzemény, melly az altestic szolgalt-le tette szembetiinivé. Kalapot gra-
uat vagy fekete harsonbol, fekete atlaszbil, exy fekete ‘s egy eseresznye szinii tollal viseltek.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajlén
| uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Lanyka szerelme.

F.Is/allt bel6lem a’
Sziv-csend, de mért, 's hova?
Azt én kicsin leany
Nem tudhatom soha.

Nem ismertt érzetek
Futjak-at keblemet,
Ez édes baj kinoz
Ks éltet engemet.

El6bb boldog valék ,
Ah! most is az vagyok:
Csakhogy kivanatim ,
'S igényim olly nagyok.

Egy kedves kép honol
Almom derilt egén:
Ebren s orokre azt
Végynam elnyerni én.
TELEKESI.

SZORGALOM.

Uj tunnel. — Rachia tabornagy Turinban az olasz tuddsok
(Scienziati italiani) gydlésében azon kormanybeli hatarozatot kozié
a’ geologok osztalyaval, hogy a’ Mont Cenis-en, hat ezer labnyira
a’ mostani orszagut felett, uj kocsilt készittetik, melly 5—6000
labnyi hosszii tunnelen vezet keresztiil. — Ez alkalommal nem lesz
érdektelen emlitni, hogy Londonban a’ Themse-tunnel Rotherthe-
nél kezdett bejarasatol fogva egész Wapping-ig 1135 labnyi hosszi-
sagig a’ gyaloglok szamara elkészult. Az egyes ivhajlasok 6sszeko-
tésére szantt nyildsok is készen vannak. A’ kocsik bejarasa 200
labnyi 4tmérdji gdombdolyeg utdn fog torténni. Reményik, hogy fo-
ly6 évben aTgyaloglok szamara e’ tunnel mar megnyittatik. Opus
aere perennius!

Piano Quarré. E’ nevetviseliegy uj nemd fortepiano, mel-
lyet Weimarban ama hires hangszerkészit6, Steingraber ur,
nem régiben talalt-fel. Alakja ollyan, mint egy négyszog( asztalé;
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elérészén lehet felhangolni, °s minden csekély terjedtsége mellett
is a’ legerésebb fortepiano hangjaval bir. Egyébirant egészen ro-
konhasonlatossdga van a’ mi harantklavirunkkal (Querfortepiano),
ettdl azonban bels6 szerkezetével lényegileg kiilonbézik.

Uj ontetii betiik. — Calson ur, az Echo du monde sa-
vant szerint, uj bettket talalt-fel, mellyek az eddigieket minden
esetre elnyomandjak, mivel szokatlanul szilardok, éppen azon szol-
gilatokat teszik , millyeket az eddigi legjobbak tettek; nem an-
nyira dragik mint ezek, és a’ garantia szabélyai szerint a’ min-
dennapi vele élés daczara tiz egész évig tartanak.

Amerikai taldlmény. — Thorton I. ur, vegytan pro-
fessora a’ philadelphiai egyetemnél és ugyan azon tudomanyos aka-
demianak tagja, egy talalmanyt fedeze-fel , melly a’ tikor-gyar-
tasban nem kis lazadast okozhat. Ugyan is sikeriilt neki egy iive-
giilheto ércz-vegyitményt hozni létre, melly egy tikorlapokkal be-
vontt sima lemezre terjesztetik , és meghidegiiléskor éppen azon
tulajdonokkal van felruhazva, mint a*> kristaly tikér, mellyhez leg-
nagyobb hasonlatossaggal bir. Beldle tartés, nem konnyen tiirhe-
t6, és mindenféle nagysagi tikrok készithetk a® nélkiil, hogy
nagy koltségeket kivanna.

EPITESZET.

Scamozzi.
(Veége.)

Egyébirant ugy latszik, hogy a® sz. Mark-tér rendkiviil sokat
nyert volna, ha a’ Scamozzi rajza szerint rendeztetik el altalano-
san. Ha, elmellézve minden mas vizsgélatot, a’ Procuratie nuove
iszonyu épiiletét magéra nézve tekintjiik-meg °s méltanyoljuk, hely-
ben kell hagynunk, hogy : megérdemli a’ polgari;architektura
legszebb miiveinek elsé soraba helyeztetést. Scamozzi harom leg-
jobb idomzati oszloprendet alkalmazott annal a® legnagyobb ren-
dességgel s pontossiggal, minden dussaggal °s a’ legjobb, leg-
tisztabb izléssel, mi csak megférhet alkalmazasival toméoroszlo-
pokra, arkadokra, °s az ablakszegélyeknél. — Az elsé oszlopza-
tok sora, mellyek a’ foldszini emeletet képezik , doriai rendi osz-
lopokkal van diszitve. Vannak az archivoltoknak mezeikben szobra-
szati alakzatok. Mindegyik iv zarkéve alorczat képez emelkedetit
miibél. A’ parkany kozei (metope) kitoltvék kiilonféle jelképek-
kel. A’ karnies folott az oszlopok folytonos talapzata emelkedik,
az erkélyektdl atmetszve a’> kozépsé emelet ablakainak kettds ki-
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vajolati balustradjéval , mellyek hasonlag arkadokban dllnak, de
kevesebb ivnyilassal, mint az alsok. Ezen emelet oszloprendje jo-
niai , melly a’ esinossag ’s dissag észrevehetd progressiojat arul-
ja-el. E’ pilasztereken kiviil, és pedig a’ bolthajlatok toméroszlo-
pain, mellyeknek archivoltja hasonlag basreliefekkel, vagy fél ma-
gaslati alakokkal van diszitve, ugyan azon rendii; csupan oszlopok
gyamoljak az arkadok kiizdéit. A’ nagy oszlopok parkanya végig
jaro arabesk-lombozattal van diszitve. A’ 3-dik emelet korinthi osz-
loprendbol all, ismét oszlopokon alkalmazva az ablakok kézott,
mellyek folott valtoztatva hegyes szogi °s ivded frontonok emel-
kednek , mellyek kisebb oszlopoktol, hasonlag korinthi rendiiek-
tol gyamoltatnak. A’ nagy oszlopok hordozzak azon parkanyt, melly
hosszaban fut-el az egész vonalon.

Ezen 3-dik emelet tehat az, mellyért Scamozzit annyira kar-
hoztatjik, rendetlenséget mutatvin az a’ magassaghan a’ Procura-
tie vecchie épiilettel , mellynek képmasat teszi. Meg kell vallani
még is minden mibironak, hogy ezen emelet a’ legszebb valamen-
nyi kézott, ’s lehet mondani, a’ legnemesb, leggazdagabb s jobb
rendezetii, mellyet csak litni lehet valamelly épitvényen. Volt mar
mas helyen szé arrél, hogy a’ sz. Mark-tér nem jarult-ki soha az
elsé s egyenlé taldlmanybol, hanem kovetkezménye volt kii-
lén idében elkezdett munkaknak. A’ terv rendetlensége , mellynél
egy vonal sem egyezik-meg a’ masikkal, maga is bizonyitja mar,
hogy nem lehet azt olly miisziileménynek tekintni, mellynél elsé fel-
tétel az egység. Tudja-e ezentul valaki, hogy Scamozzinak °s
mind azoknak, kik helybenhagyak tervét, nem volt vala czéljuk,
a’ régi Procuratiék architekturajat uj altal kipotolni? Bar miképp’
legyen is, ha megallapodunk annal, hogy megvizsgiljuk részen-
ként Scamozzi mivét, nem tagadhatni, hogy 6 a’ palotak legszebb
mintéjat teremté , ’s hogy sem az elétt, sem az ota nem épiilt egy
olly nagy kiterjedtségii épitvény, melly tokéletesb volna egyetleni-
ségében, jobban elrendezve részeiben, nemesb diszitésében, s egy-
szeriibb , ’s melly végre tobb valtozatossagot mutatna. Kevés ar-
chitektusnak volt adatva harom egymasra allitott oszloprenddel fel-
¢épitni palotat , mellynek eldoldala 400 labat tevén 39 arkadbol all.

Novak Daniel.

FESTESZET.

Oriasi dij. — Ingrés, a’ hirés festész , kinek legujabb
festvénye , az Odaliske, Parishan hallatlan tetszést nyert és fi-
gyelmet gerjesztett, nem régen azon megbizast kapa., hogy a’
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pair-kamréban levé trénterem mennyezetét fesse-ki. A’ hozza Ro-
méba kiildetett rendelés értelme szerint a’ miivész végzends mun
kalataért 100.000 frankot nyerend dijul.

Rivelles és Ribera jelenkori spanyol
kKépird k.

Rivelles y Helip (José¢), spanyol udvari festész 1778-ki majus
20-kan, Valenczidban sziiletett, °s kimult 1835-ki martius 16-an.
Atyja Don José Rivelles maga is festész levén, 6t a> festészet ele-
meiben oktatd. E* miivész 1799-ben Madridba ment, hol a’ San-
Fernando akademia altal kitett dijt megnyerte. Miivei altal ott olly
hirre kapott, hogy 1818-ban a’ San-Fernando akademia tagjanak,
’s az akademiai rajz-iskolaban a’ hajadonok szaméra, aligazgato-
nak neveztetett-ki. 1819-ben a’ kiralytl kamarafestészi czimmel
ruhaztatott-fel. Rivelles inkabb mint rajznok, hogysem festész tiin-
teté-ki magat. A’ spanyol sajté aldl kijutott legtobb rézmetszvé-
nyekhez , vagy az ezekkel diszitett miidolgozatokhoz 6 készité a’
rajzokat, mellyek nem csupdan hibatlansiguk *s diszességiik, hanem
a’ szép gondolat és szerzemény miatt nyertek tetszést. Ezek kozott
kiilonos emlitést érdemelnek azon rajzok , mellyeket az akademia
rendelésébol az utoso ,,Don Quijotes (1819) kiadasnal , készitett,
— az arczképek Quintana-hoz ,,Vidas des Espanoles celebres¢
*sa’t. Az igen kellemesen végzett, vizszinekkel festett tartomany-
viseletek spanyol orszégban (,,Trajes provinciales de Espana«),
nevét spanyolorszdgon kiviil is tevék ismeretessé. Részint életsziik-
ségeinek megszerzésére , részint baratsaghol, Maiquez, a’ spanyol
Talma, irdnt diszitvényeket festett de los Canos del peral és del
principe szinhdz szamara. Lathatni azonban tobb olajfestményt °s
alfrescot is téle a® madridi kir. palotaban, a’ Vista-Alegre mulato-
varban, San - Fernandoi akademia teremeiben s Real Mused6ban,
mellyeknek érdemei bizonysagot adnak Goya allitasarol, ki a’
historiai festészethez megkivantaté minden talentumot feltalalt
benne, s csupén azt sajnalta, hogy Rivelles kizarolag ez utébbi
nemben az elsé rendit miivészek kozott nem foglalhatott helyet.
Rovid idével meghaldlozasa elott szamos képet feste, mely-
lyekben jeleneteket adott ,,Don Quijotes-bél, °s egy genre-da-
rabot nagyobb alakban, mellyek provincianokat, vagy guipuzcoai
lakosokat egy venta-bhan osszegyiilve mutatnak, és szellemies ta-
lalmany s kellemes konnyit sztiljek altal megnyerék a® miiér-
tok tetszését.

(Vege kivetkexik.)




REGISEG.

Régi sirké. Plymouthba nem rég egy Beiruthdl jott hajon
héber feliratd sirké hozatott Jerusalembol, melly 2028 évesnek
mondatik ; de hova lett, nem emlittetik. B—gh J—f.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Utasitds nemzeti szinhdzunk igazgatdjdnak, — Ezt szirdl
szora ugy, miként az orszdgos vilasztminy az igazgaté szimara zsinérmérté-
kil hatdrozd, a’ pesti hirlap 4-ik szdma, arra tett észrevételeivel egyiitt ko-
vetkezdleg kozli: ,,A” nemzeti szinhdz igazgatéjdnak sinérmértékiill szolgdlé
utmutatas. Az igazgaténak segédil egy tollvivo adatik, és egy gazdaren-
deltetik. A* gazda, ha lehet, a’ szinészek koziil legyen; ha pedig alkalmatos
azok kozott nem talaltatik, idegen is lehet. A’ tollvivit és gazddt csak a’ biz-
tossdg , nem pedig az igazgaté teheti-ki hivatalukbél : ellenben a’ eselédeknek
elbocsdtasa az igazgatét illetvén , a’ helyokben torténendd ujaknak folvétele
felol a’ biztossagot elso alkalommal értesiteni fogja.

A’ szinészek és szinészndk felfogaddsa az igazgato jogaihoz fog tartozni,
kiknek havifizetését a’ biztossdg fogja meghatarozni, 's elbocsatdsuk is a’
biztossdg itéletétdl fog fiiggni. A’ felfogaddshoz minden szinész és szinésznd
fizetéseik meghatarozisa utin egyforma szerkezetii °s igazgaté dltal kiadan-
d6 szerzddd levelek mellett fognak felvétetni, °s kivétel nélkiil a’ kiadandé tor-
vények rendszabdsa alatt dllani.

Az igazgaté semmiféle targyaknak vételébe boesatkozni nem fog, hanem
mindeneket egyedil a’ gazda, még pedig a’ hol eszkozolheté arcsikkentés,
egyébirant az igazgaténak jovibagydsatol figgd egyezés mellett szerzend-be,
‘s a’ vetteket oklevelekkel tandsitva, szdmadis mellett havonkint az igazga-
ténak bemutatja, ki azutin a’ fizetéseket assignatio mellett eszkozlendi, év-
negyedenkint szamaddsait a’ biztossdgnak , melly azokat rogton megvizsgalni
fogja , bemutatvdn, ugy szinte a’ szinhdz pénztirnokdtél is a’ rendes szdma-
ddsokat a’ biztossdgnak leendd elémutatis végett évnegyedenkint az igazgaté
bevenni koteleztetik.

A’ repertorium megvizsgilisa és megitélése a’ vdlasztmdnyt fogja illet-
ni, de 2’ daraboknak addsa az igazgatétél fog figgni; mindazdltal koteles—
ségévé tétetik, hogy mindennemii jitékokat a’ lehetdségig egyformdn adjon,
’s ugy nevezett localis-darabokkal a’ szinhdzat el ne ontse.

A’ szinészek és szinésznokre készitendd torvényeknek végrehajtisdra az
igazgaténak kell feligyelni; hogy azonban egyéb nagyobb feladdsainak meg-
felelhessen , a’ rendezd annyiszor , mennyiszer a’ sziikséghez képest min-
den iilésre viltoztatvdn a’ tagokat, négy szinésztirsait maga mellé vévén, s
a’ kihdgdsok megitélésére iilést tartvin, arrél jegyzokionyvet viend, ‘s azt az
igazgatonak hetenkint hemutatandja, s o’ hol az igazgaté a’ torvények alkal-
mazdsit nem helyeslené, azok irdnt az itéletet széval onmaga mondja-ki.

A’ repertoriumot az igazgaté mindig egy egész hénapra készitendi-el ,
s 200 pengd forintndl tobbe kerild darabokmnak adisa irdnt a’ biztossdgnak
teend jelentést. — A’ szilkségeskoltségek felszdmitdsit a’> gazda minden eset-
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ben az igazgaténak elére bemutatni kételeztetik, hogy igy az igazgaté a’ szin-
hdz pénztira dllapotjihoz a’ darabok jitszdsdra nézve is biztosan rendel-
kezhessék.

A’ szinhaz felsegélésére megkivdntaté pénzt elniki vagy orszdgos kiil-
dottségi utasitvdnyok mellett egyenesen a’ pénztirnok fogja az orszdgos pénz~
tarbol dltalvenni, mindazoniltal a’ szinhdz pénztirdnak rendbentartdsira az
igazgato is szorosan feliigyelni tartozik, a’feliigyelés az orszdgos Kkiildottségi
biztossdgnak fenmaradvan.

A’ szinészek és szinésznok mindazon rendszabdsokra nézve, mellyek dket
mint szinhdzi személyeket illetik, az igazgatésdgnak, ’s illetéleg a’ biztossdg-
nak hatésdga ald, egyéhirant pedig mds hiintetést magok utin voné esetek-
ben polgari dllisukhoz valé torvényhatésdg ald fognak tartozni

Egyébirint minden olly korilményekben, hol biztossan a’ felelet terhét
magdra vallalva, az igazgaté nem intézkedhetnék , az orszdgos vilasztminy
meghizottsigdnak elnokéhez folyamodand, ki a’ térgynak sirgetds és érde—
kes volta, °s megszaporodott tirgydhoz képest a’ biztossdgot egybe hivandja
°s ez teljes hatalommal intézkedendik. Jelentését annak idejében az orszigos
kiildottségnek bemutatni tartozvdn.

Az igazgatot sziikség esetében a’ biztossdg hivatalatél felfiggesztheti;’s
ideigleni igazgatét nevezhet; ezt azonban az orszigos kiildottség elnokének
azonnal be fogja jelenteni.*

Eddig az utmutatds. A’ legtisztdbb szdndék , ‘s hazafisig, melly a’ n.m.
orszigos valasztmdnyt minden Iépéseiben vezérlé, kezeskedik nekiink, hogy
¢’ koziigyben egy két szévalszerény véleményinket szabad lesz kimondanunk.
Kiilonben is alkotmdnyos honnak polgdrai ‘s a’ nyilvdnyossdg korszakdt él-
jik. Mi tehdt szerényen megvalljuk 1-szor, miképen a’ nemzeti szinhdz igaz-
gatésdgdt nem tekinthetjik olly nyerészkedé wvallalatnak , mellynek betolté-
sére csodhirdetést alkalmas eszkoznek itélhetnénk. Ohajtjuk, hogy esalatkoz-
zunk. De mi attél tartunk , miképpen e’ csddnek mdr csak eszméjeis épp’ azon
férfiakat zdrja-ki a’ vdlaszthatashél, kiknek nevét e’ memzeti intézet kormd-
ny4dn a’ nemzet leghangosabb helyesléssel fogadnd. Illy férfiak nem fognak
folyamodni e’ hivatalért, *s legyen biar akdrki, a’ ki folyamodand, és nyer,
tartunk tole, hogy a’ legszebb tehetségekkel sem lesz képes dllisdnak olly
diszt, magdnak olly tekintetet szerezni, mindvel birnia kivdnatos. 2) Cséd
mellett, vagy cséd nélkiil nem gondoljuk helyesnek a’tiszta jovedelemtdli pro-
centuatit , igazgatasi dijpétlékul: gydrokndl, jészdgkormanyzdsndl helyén
van ez; mert a° kormdnyzénak érdekét egyesiti a’ tulajdonos érdekével. Itt
ellenben nézetiink szerint a’ procentuatio ellentétbe teszi az igazgaté érdekét
a’ nemzeti jitékszin érdekével. Mert ennek végezélja nem pénzhaszon; itt tisz-
ta jovedelem megtakaritisdn igyekezni tdn nem is szabad; igyekezni kell igen
is ugy vinni &’ torvény dltal kitizott irdnyban az igazgatdst, miszerint a’
szinhdz minél tobbet hozzon-be ; de a mit behoz, azt tdn nem kellene tiszta
Jjovedelemiil megtakaritani; hanem minden fillért czélszeri javitdsokra, ‘s az
intézet gyarapitdsara forditani elannyira, hogy mi pénzkezelés tekintetében
azt tartanék legjobb igazgaténak, ki egy fillér adéssigot, de egy fillér tisz-
ta jovedelmet sem csindl. 3) Egy olly igazgaté, kinek jogaihoz tartozik a’
szinészeti személyzetet felfogadni, de akkint, hogy a’ fizetést mds hatdrozza-
meg ; ‘mds széval tehdt, kinek a’ szinészek felfogadisa Jjogaihoz nem tarto-
zik;egy olly igazgatd, kitdl még csak repertorium sem figg, kinek annyi ko-
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re sincs, hogy 201 fiba keriilld darabot énhatalmdval szinre hozhasson; ki
még csak a’ cselédek valtoztatdsdra nézve is masokndl tartozik jelentést ten—
ni, a’ szinészek elboesdtasahél pedig, ‘s igy abbél, a’)mivel minden Kkitel-
hetd feleloség mellett bér, de birnia kell, ha dlldsdnak tekintetet °s hatdst
ohajtunk , egészen kizdratott, ’s a’ t. egy illy igazgaté, lehet, hogy igazga-
ténak neveztethetik , de csekély véleményiink szerint minden lesz inkdhb, esak
igazgaté nem; ollyan legaldbb bizonyosan nem, kinek a’ csddhirdetés szavai
szerint ,igyességétol s buzgdésagatél varatik fokint e nem-
zetiintézet folvirdgzds a.“ — Nekiink ugy litszik, az orszigos vi-
lasztmdnyi biztossdg lesz a’ tulajdonképi igazgaté. — Tehdt collegialis igaz-
gatds ; mellynek czélszeriitlenségére nem egy okot lehetne felhozni. Meglehet,
csalatkozunk, de miugy hissziik: ki kellene tiizni az irdnyt, és szabdlyokat
hatdrozni dltaldban, mik szerint az igazgaté hivataloskodjék, °s példaul fél-
évenkint mind az irdny mind a’ szabalyok tekintetében tole szorosan szdmot
venni, s minden 1épésére nézve felelossé tenni; de szdmadas és feleloségmel-
lett a gyakorlati mikodésre szabad kezet engedni,’s minden collegialis avat-
kozds alél folmenteni. Végezetill még megjegyezziik : miképen, ha a’ fentebbi
utmutatds azon szavai, mellyek a’ szinészeket polgari dlldsukhoz képesti tor-:
vényhatésdg ald tartozandéknak valljak; ha szinész és szinész kozott tor-
vényhatosdgi tekintethen killonbséget tenni, kozfalat vonni akarnak, ugy to-
mérdek gyakorlati nehézségekre adtak okot s alkalmat.

Nyilatkozds. A’ Buddn megjelenni szokott ,, Spiegel ¢ folyéirat f. e.
4-dik szdmdnak ,,Localzeitung® czikkjébe engemet érdeklé kovetkezé sorok
vétettek-fel :

,,Ertésu‘inkre esett, hogy Schodelné assz. énekesnének még mindig van
reménye a’ magyar nemzeti szinhdznil szerzédéshen maradhatni, de mérsék-
lett feltételek alatt.‘¢ )

Ezen dllitmdny engem kijelenteni kénytet: hogy, miutdn szerzodésem mult
évi dec. 15-kén végére jart, sem én, sem dltalam meghatalmazott valaki 1é-
pést nem tettink annak megujitdsira; kivetkezoleg mérséklett vagy nem mcér-
scklett feltételek felol valodilag senki sem tudhatott valamit, és igy a’
fennebbi czikk azon alaptalan koholményok sordba tartozik, mellyekkel egy
idd 6ta jonak tartjik személyemre nézve a’ publicumot mystificalni.

Pesten 1841. jan. 14. SCHODEL Rozalia.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon jan. 14-kén az ,,idegen né‘ szinj. 5 fvs.
masodszor adatott, °s habir nem minden tekintetben olly pontossdggal, mint
eloszer, de még is koztetszésre. Egressy G. ur (Henrik) ma némi kedv-
telenséget mutatott, — 15-kén ,,Beatrice di Tenda “ nagy opera 2 fvshan
(Romani utdn Jakab I. zenéje Bellinitdl) keriilt szinpadra,’s ez mdsodik ope-
rank volt ez esztendoben, A’ czimszerepben Felbér M. k.a. lépett - fel, Ag-
neseében pedig Eder L. k. a., ki ma is igen kedvesen fogadtatvdn, az 1-s6
fvsban éncklett pardalja Orombelléval (Joob ur) Kitiind tetszést nyert. B két
miivészné mai dltozete igen izletes és pompds volt. Konti ur (Enrico ) tobb
helyen hagyd észrevenni, hogy vagy egéssége mem volt jé rendben, vagy
egyébb baja lehetett. A férfi-karénckesek Kivdlt az itéloszéki jelenetben ve-
télkedtek egymdsnak kidltozdssal felilmuldsdban. Azonban az ésszeeskiivési
dalt ismételniek kellett. Az orchestrum pontossdgdval sem leheténk tokélyesen
megelégedve. Kozonség mérséklett szimmal. — Azok , kik ez operit korab-
bi adatdsukbol ismerik , kik annak csaknem minden hangjdt mdr Kkonyv-

-
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nélkiil ismerik, ¢’ mai eléaddshan az aldrendeltt opera némi eloképét akariak
ldtni; mit azonban én még most 4llitni nem mernék, hanem tiirelemmel aka-
rom elvdrni, mit hozand magdval a’ j6 vagy roszjiovendd; s midén majd biz-
tosabban dllithatok valamit, kézleni fogom. — 16-kdn ,,Hamlet® szom. jat-
(Shakspeare utdn Vajda P.) czimszerepében Egressy G. ur kitind tetszést
nyert; hasonlag Fiancsy ur (Claudius ) ’s Lendvayné assz. ( Ophelia) -—-
17-én ,,Zolky , vén didk** drama 2 fvsban (Maltitz utén Fekete Soma) keriilt
szinpadra. A’ czimszerepet E gre ssy G. ur kissé hidegebb °s nyersebben fo-
gi-fel. E’ drama clétt ‘s utdn a’ két tanczjiték ,magyar vigalom — és —
molndrok* ismételteték, mellyben Carelle és Rigl urak mar mint ujan
szerzodott tagok, Kilian Laj. ur pedig (Orszig) mint mikedveld szivesség-
bol, léptek-fel. — 18-ra ,,Marianna‘*‘ szinjaték volt Kijelelve. RA—MY.
Kolozsvarrél az Erd. Hiradé kovetkezét kozol. — ,,Szinhdzunk da-
rab idotdl fogva némi életszint viltott Czelesztin vendégszerepei altal,
kit régi baritjai maig sem felejtettek-el. Mostanig Moor Kdroly, XII. Karoly,
Cserni Gyorgy’s Molay Jikob fordultak-meg a’ szinpadon, ’s benndk Cz. ven-
dégképpen. Az utébbi jutalomjitékul adatott szdmdra, nagy szdmi kozonség
elott. Tetszett benne a” Watlet-ezred hangdszkardnak igen szép muzsikdja,
>s a’ templariusok kardala. Cz. bardtai verseket nyomattak tiszteletére, 's
egyik szinésznd rovasira. De mar szinte két hénapi pangds utdn dj élet fej-
lik-ki szinhdzunk koriil, mert a’ fités is alkalmasint siikeriil, partfogds is
jarult honfiaink részérdl a’ sziniigyhoz, midén a’ kozbelsé paholyok csupa
hazafisaghdl kibérelvék darab idore, s a’ mi mindezeknél tobb , a’ derék, a
vérva virt Lendvay valahdra megérkezett, vendégszerepeit Raupachnak

yyéletiskola’* czimii dramdjaban ma el is kezdendd.

GYOROTT, dszuté 28-kdn Dézsi urjutalmaul adatott a’,neslei torony*
nagy nézéjaték 5 fban. Dumas utdn németre Dunkel, magyarra Csaté. A® szer-
z6 s forditék neveit ugyan megtanulta a’ hirdetmény-iré, de mit inkabb kel-
lene tudni, azt éppen nem. Részemrol szoros értelemben azon kizép nemét
a’ dramdnak tartom szinjitéknak, melly a’ szomori °s vigjdték Koztti helyet
foglalja - el, melly komoly cselekvényének szovénye dltal aggalmat gerjeszt
’s részvétre buzdit ; de kimenetele szerencsés ‘s itt éppen ellenkezét tapasz-
talni. — J61 mikodtek Dézsi (Biiridau) Maro sy (Orsini) Feke te (Land-
ri) és Gyorok (Savoysilovag). Daulnay Sdndort Fitos nem igen jol add;
Kélm dn Daulnay Robertet roszul. KdIlmdnnétél (Burgundi Margit) ma

tobbet vartunk. Nézok szép szammal. — Vasdarnap ,,Tulokmanyi Mité“ ada-
tott, mellyre azoban sajnilja a’ ref. idejét vesztegetni. Szentivédnfai.
TANCZ.

Pesten: 1) a’ kisdedévé intézetek javdra a’ redutteremekben jan.17-
kén adatott balt nem latogatak ugyan a’ mulatozdék olly nagy szimmal, mint
ohajtni lehete °s litni szerettik volna, de mint hallottuk, sokan, kik jegye-
ket vdltottak, nem jelentek-meg, hogy az e héten tartandé mds mulatsdgok-
ra anndl tobb erét gyiijtsenek maguknak. Alruhds nem sok, de kozttik vol-
tak igen csinosak is. — 2) Ugyan e napon volt a' ,magyar kiraly* czimii
hotel kis teremében a’ mdsodik tdnczmulatsig , melly amannak bizonynyal
némileg drthatott.

DIVAT.
ﬁ _ Rézmetszink Qzlmai gnpra rendeltt divatképet nem készitvén-el , azzal csak jivi

kban I“

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajton
uri nésza







»Ni ott mi réz? a’ cserge ér
Eziistds tukorén?

Hajt’ csilla? ’s hold festvék-le, mint
A’ menny az(r egén.”

’S bordtalan ropul a’ kis
Er &l-ege felé,

'S oily vig-, mivel beléle a'
Kék ég mosoly? elé.

LAZ! &m ni itt a' hold; az ott
Kj tunde csillaga ,

Epp’ ollyan, mint az ég ivén !
Hisz’ ez a’ menny maga!

,Tudok jol Gszni, bukni is; —
Beugrém, 's atolel

Az ég, ’s az arva kis fil

A’ jo anyara lel.”

Széli, ’s szép mosoly Ul ajkain
Olly vig oily Kkéjteli :

’S az arva kis abrandozot

A’ csermely elnyeli.

Csitt! mi rémhang hasitja-szét
Az éjt, a’ zajtalant?

Miként ha sirok iibliben
Dérdilne-meg alant!

Olly szivhatén , olly rémesen
Reszket az éjben el

Mintha az éjfél almait
Késziilne verui-fel.

’S amott kinek kezén remeg
A’ pisla lampafény?

Olly kétesen , mint a’ vivé
Szivében a’ remény,

’S halvéanyan, mint a’ bd, melly kezd
Arczan borongani,

’S még is fut, mintha a” mély éjt
Végyna felgyujtani.

Apjaé e’ veszek!d hang,

’S a’ mécs 6vé vala,

A’ hén oleltt kis gyermeket
Keresni indula.

Megall, hol elbukott lija,
Az ér his martjain ;

’S melljének elhil érzete
Reménye romjain;

Mert hajh! a' szende kis fil
Tobbé nem tiint-elé!

0, kit olly hénjjszivelt, anyjat
Az égben fellelé.
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FESTESZET.

Rivelles és Ribera jelenkori spanyol
(Veége.)

Ribera (Juan Antonio) spanyol kamarafestész, Madridban ,
1779-ki majus 27-kén, sziletett. — Atyja, Don Eusebio Ribera,
észrevevén a’ fiunak nagy hajlandésagat a’ rajzolashoz, atada 6t
Don José¢ Piquer akademikus és szobrdsznak. A’ fii azonban
csak hamar elarula vonzalmat a’ festéshez, ’s igy Don Francisco
Bay en l6n mestere. Ennél maradt egész meghalalozasaig ; ’s mi-
vel nem sokara atyjat is elveszté , elhagyatva ’s nyomorisagnak
kitéve latta magat, kénytelen levén arczképfestés altal a’ kolosto-
rokban keresni kenyerét. Két évig tiltve ekképp’ az idot, végre
belatta, hogy ez iton nem tehet elérehaladast mivészetében; mi
okbol eltokélé magit, anyja hazat, kivel eddigi keresetét becsii-
letesen megoszta, odahagyni. Idésb testvéréhez ment, ki hazassa-
gi egyenetlenségek miatt nejétol elvalasztva élt. Ez 6t atyailag fo-
gada, ’s észreveveén Kkitiing talentumat, osztonzé ot, kisértené-meg
lemdsolni Rafael hires Spasimojat, ’s a’ san-fernandoi akademia
altal kitett dijért versenyezni..Ribera annyi szerencsével tette aut,
hogy a’ masodik jutalomdijt megnyerte, °s miutan batyja ama ma-
solatot 4-dik Kiroly kiralynak bemutatd, e’ miivész szamara 7000
real nyugpénzt nyert, hogy ezzel Parisba menjen, °s David hires
festész alatt tokélyesithesse magat. Itt tanulta belatni eddigi ta-
nulmanyainak , valamint is el6bbi mestereinek tévesztett modorjat.
Ugyekezete és talentuma csak hamar megnyerék David hajlandésé-
gat, °s harom esztendé utan akkori minden tanitvanya kozétt 6t je-
lelé -ki a’ legiigyesbnek. Ezen epochaba tartoznak Rodriguez del
Pino arczképe °s Cincinnatus festvénye , mellyek &ltal kiilono-
sen megnyeré David megelégedését °s magasztalasat., Ez és staffe-
lei-festvénye , melly a’ szent csaladot abrazolja, mint haladdsinak
tandjelei spanyol orszaghba kiildettek 4-dik Karolynak, ki nyug-
pénzét 12.000 realra emelte , azon engedelemmel, hogy egy évig
még Parisban maradjon, ’s azutan Romaba menjen. Ribera azonban
csak két honapig részesiilhete a’ kir. kegyben, mivel spanyol or-
szag elfoglalasa altal a’ Francziaktdl ismét minden segedelemtél
megfosztva latta magat. Hogy élhessen, lemasolta Domenichino
festvényét, sz. Hieronymus aldozasat; ’s habar e’ masolatot min-
den miiérté jelesnek taldlta, még is kénytelen volt, azt 2000
frankért eladni (1813-ban 24000 frankért drulak). Tovabbi tartoz-
kodéasa kozben Parisban Rafacl, Rubens, Rembrandt *sa’t. elhi-

b
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riiltt miivészek festvényeiknek masoldsdval iigyekezett megszerezni
az élet sziikségeit; és legalabb olly szerencsés volt, hogy ezek
minden Iielllzn_et miiértoitol kerestettek s megvasaroltattak. 1812-
ben megbizast von 4-dik Karolytol egy fesziiletet festeni, melly je-
lenleg Madridban van a® kir. kapolna szekrestyéjében, és ez utan
Don Francisco infans °s az etruriai kirdly tanitojava neveztetett-
ki. O tehat Marseillebe ment, hol egy festvényt készitett élet
nagysagu alakokkal, a’ sz. Haromsagot abrazolva; sz. Janos evan-
gelista masolatit is festé Rafael utan. Ez utin Romaba ment 4-ik
Karoly ’s Maria Louisehoz. Az elsé darab, melly itt -altala ké-
sziilt, a’ napkozok voltak, hasonlag életnagysagu alakokkal, egyi-
ke tempera-ban, a’ masik pedig olajban. Itt végzé sz. Mihdly ma-
solatat is Guido Reni utin, ’s az ,,6rdongosoket Domenichino
utan, uj tempera-festvényeket, °s az ¢ testamentomi torténeteket
abrazolva, °s két kis festvényt rézre, Krisztus koronazasat °s fel-
tamadasat, mellyek Osszesen kitiin6k helyes rajzukra nézve, mi
Ribera fovonasait teszi, s mi altal megszerzé maganak azon tisz-
teletet, hogy a’ san luccai akademia rendes tagjava valasztatott.
1817-ben kamara-festésznek nevezé-ki 7-dik Ferdinand, °s meg-
biza , hogy boldogult atyjanak festvényeit hozni-meg spanyol or-
szagha. Visszatéreése utan honjaba a’ san- fernandoi akademia ren-
des tagjava nevezé-ki 6t, s rovid ido mulva a’ leany-rajz-iskola
aligazgatojava ezen akademianil. Ez idoben festett négy kis képet
a’ kirdlyné casinojanak szamara, mellyek a’ napkoziket ’s az al-
konyodasokat igen diszes °s konnyd alakokban terjesztik-elé. F-
gy¢b miivei: Wamba, midon ez visszavonultsigaban felkerestetik,
’s kényszerittetik a> Gothok 'ellen elfogadni a’ fejdelmi pdlezat,

éppen olly koltdileg gondoltt, mint helyesen végzett szerzemény ,
s nem esupin kiilsé alak hanem belsé érték altal is mélté képmads
Cincinnatusa-hoz , mellynek oldaldn a’ kir. casinéban van az fel-
allitva, *s két fresco-plafondfestvény, egyike a> spanyol Parnasst
a’ Pardo mulatohaz vagy ' kastély szamdra, a’ masik pedig szent
Ferdinand apotheosisat a’ madridi kir. palota szamara abrizolvan.
FEbben is bebizonyita, hogy ¢ az aranykori nagy olaszok érdemes
tanitvdnya. 1820-ban az artistico real musec de pinturas masod igaz-
gatéjava ‘neveztetett-ki, °s itt tanitd, miképp® kell kiigazitni a’
festvényeket. 1827-ben a® San-Fernando akademia megvalaszta 6t
aligazgaténak, ’s 1835-ben a’ Fuencarral utszaban a® kir. miisko-
la igazgatéja lon. O volt, ki a® hires Alvarez szobriszszal kiil-
detett, hogy a’ kir. joszagoken kivalassza mind azon képeket,
mellyek a’ Real Museo-ba illettek . 1833-ban végzett-be a® kiraly
meghagyasanal fogva Vista - Alegre-ben a® kir. mulaté palotiban
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egy igen szép mythologiai plafondfestvényt. — Fija is Don Carlos
Luis de Ribera mint nagy reménységii torténetfestész s mint aty-
janak érdemes tanitvanya dicsérettel lépett-fel. Az 1835-ki miikialli-
tasnal magara vonta a’ kozfigyelmet két festvény dltal, mellyek
koziil egyik az ajtatos iskolak rendének alapitojat, sz. Calazancz
Jozsefet abrazolja, kinek, mig a’ gyermekek tanitasaval foglala-
tos, az isteni anya megjelenik ; masik a’ féherczeget mutatja, a’
késobbi castiliai kiralyt, III. Don Enrique el Doliente-t, Donna
Catarina nevii nejével a’ trénon iilve, miképp’az elsé, — atyja-
tél I. Don Juan-tol , asturiai herczegi czimmel ruhaztatik fel. Mind
a® két kép éppen olly szerencsés idomokat mint alapos tanulma-
nyokat arul-el. Novak Diniel.

LITERATURA.

ysMagyar nemzeti s zinhd zi zsebkényv 1841-dik évre.*¢ Kiadtdk Gillyén
Séndor és Keresztessy Ambrus, magyar nemzeti szinhdz sugéi. Pesten 1841.
16-0d rét, 128 1. — E’ Kkionyveeske jelen évre minden eddigi rokona koéztt
legesinosabb nyomtatdssal, velin papiroson jelent-meg, °s kozdél mindent, mi
nemzeti szinhdzunkban °s érdekében 1839. december 1-tol 1840. dec. 15-kig
tortént. Megelozi ezeket egy csinos Kkis naptdr, °s befejezi o’ Fekete Soma
dltal fordittatott ,,szdmiizott‘* ezimii dramab fvsban. Czimlapja elétt van Fel-
bér k a. (mint Bétory Mdria) arczképe , a’ drama elitt pedig Szentpé-
tery é facsimiléjével. Amazt Lacatari rajzold, Perlasca metszé; emezt Schul-
tzer rajzolta s metszette. Amannak metszése szorgalmas és ecsinos: emezé
az illyesben nem Kitiind tehetségre mutat. Mindkettonek rajza egyébirint olly
szerencsétlen , hogy azokrél valéban a’ személyeket megismerni képtelenek
volndnk. — A” 25. lapon emlittetik, hogy a’ fenn kitett id6 kiozben uj ere-
deti szinmi 10, forditott "s elészer adatott drama, szin-, vig és némajiték
31, uj opera 4 (két eredeti "s ugyan annyi forditott) hozatott nemzeti szin-
padunkra. Itt azonban figyelmeztetnem kell 2> zsebkonyv kiadéit, hogy az uj-
nak mondatott eredeti szinmivek és forditott dramdk kozott velt sok nem uj
is, melly azonban nemzeti szinpadunkon mult évben adatott elészer. Igy tehat
ezeket a’ valéban egészen ujaktél elkiilondzni kell vala; mert Dugonies Bi-
tory Erzsébete , Enzio kirdly, Zsigmond kir. dlma s a’ t. esaknem mondhaté
ujnak! — A’ pesti német szinhdz idei almanachjiban olvassuk, hogy e né-
met szinpadon 1829. dec. 1-til 1840.-nov. 30-ig uj vig és szinjaték 29, tibb
évtdl fogva mem adatott 's az ut6bbi idé kozben ujan betanultt vig és szinji-
jaték 42 (ide nem szdmitva tdéncz vagy némajitékot) — uj opera kettd, uj
hohézat 17, ujan betanultt opera 3, bohdzat 12 fordult eld.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, jan. 19-Kkén ,,Fra Diavolo* opera 3 fvs.
(Scribe utdn Szerdahelyi; zenéje Aubertél) adatott. A’ foszerepekben Erk el
(Diavolo), Konti (lord) és Egressy Benj. (Lorenzo)urak, Felbér (Zer-
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lina) és Eder (Pamela) k. a. 1éptek-fel; a’kisebbekben Sopronyi (Mat-
heo) , Udvarhelyi (Peppo) és Petrik (Giacomo) uu. Az eloadds sike-
riiltebb volt a’ multkori operdéndl,’s ma valéban annak korabbi adatdsait te-
kintetbe véve elégedettek leheténk: de tudja az ég, mi szellem szillta-meg
publicumunkat ; mert ma olly hideg volt mivészeink irdnt, hogy alig lehete
itt ott egy két soviny tapsot hallani. Petrik urban kiilinésen dicsérhetd va-
la, hogy szerepében nem tulzott. — 20-an ,,Capriciosa vigj. 3 fvsban (Fe-
derici utdn Kovacséczy) keriilt szinpadra. A’ mai jogdszbdl kéros befolydssal
hatott publicumunk szdamira , ‘s igy az eléadék kedélyére is.

N.VARAD. Nemzeti Thalidnk vdndor papjai az elenyészett 1840. észuté
2-kén iték-fel a° vdros tdnczteremében az istennd satorfait; Kikrdl roviden
annyit mondhatunk , hogy az egész tiirhetd, gyakran tin meglehetds is: de
néha a’ darabok vilogatlan °s tartalmatlansaga sokkal odais hagyatnik a’ pén-
zért boszanté mutatvinyokat, ha a’ honfisdg nemesebb érzete rajtunk nem
diadalmaskodnék. — Tagadni azonban nem lehet, hogy nehdnyan (bir keve-
sen) a' méltanylatra érdemesiilni is torekesznek; mert Szoke az oregek,
Mité ffy a’ bohék eléadisdban sokszor nyerék teljes elégiilését a” kozon-
ségnek; Chiabainé assz pedig, kinek csinos kiilsején és hatdst ritkdn
tévesztd kellemes hangjdn Kkivill a’ szinészi hajlandosadg és vas szorgalom is
tulajdona méltin ovének tarthatja e’ tdrsasagban az elsoséget. Ezzel
azonban nem azt akarnék mondani, hogy 6 hii °s elbizott lehet hogy a’ taps~
kor olly igen sokd vdrakoztathat, és a’ neki szdntt koszomit fel nem vétel-
lel megvetheti ; mert félheté , ne hogy az illy elbizottsdg-sértette kozonség
a’ vele éreztetett tetszésnek rdk -irdnyt adjon. — Ebbol elég! — Szorosabb
értelmii élvezeteink °s kellem-dis estvéink téleld 19-kén vették kezdetiiket,
middn t.i. az orszdg-szerte ismertt Lendvay, mint vendég lépeti-fel dis
éleményii eldadisaival A hdz, mellyben 7—8 szdz ember kényelmes befogad-
tatdsra szdmolhat, mindig tomve volt, s Lendvaynak minden fellépte zajos
tetszéssel fogadtatott. Ha az érdeklett miivésznek rokon érzetre olvaszté, szo-
moru csak ugy, mint vig, konnyelmii, pedant, intriguant és hési jellemeket
felfogé lelke annyira ismeretes nem volna, tulajdonait bovebben fejte—
getndk : ez azonban tobb alkalommal boven torténvén, elégnek véljik roviden
csak azt mondani, hogy lelkiink vele szomorgott, vele vigadott; disan osz-
toztunk mind azon erkolesi nemes érzetekben, mellyeknek rokon harmonidjd-
ra olly mesterileg tudott ébreszteni. 'S e’ miivészi tehetségek méltinylataul
a’ kozénség, jutalomjitékakor egy himzett parndra helyzett °s e’ szavakkal:
yLendvaynak emlékil N.Vdradon dec. 23-kdn 1840.“ — jegyzett eziist billi-
komot egy gyiriivel nyujtatott 4ltal; — nem hidnyozvidn egy 6t magasztaléd
buesi-koltemény, ‘s a’ mivészek olly kedves vendégei — a’ koszorik. Fel-
l1épett ezen felil Lendvay a’ vdrosunkbani koldulds eltorlésének konnyebb esz-
kozolhetésére adatott szinmilhen — °s még haromszor a’ kozonség kivdnatd—
ra, melly is Lendvaynak on-igérte visszatértére tart karokkal yarakozik.
Kozlésiinket azzal rekesztjik-be, hogy, ha Lendvay hiisdg, vagy mds szen-
vedélyektél mentve e’ nyomon tovdbh is torekszik, ugy idovel a’ maga ne-
mében elsé miivészek babérdra méltin tarthat szdmot. K—y.

TANCZ.
PESTEN, a’ kereskeddi casino részvényesei dltal nemzeti casinénk
teremében adatott elsé tdnczvigalom jan. 19-kén olly gyéren ldtogattatott,
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miként e’ helyen még soha sem tapasztaltuk, ’s ezt bizonyosan esak annak
lehete tulajdonitni, hogy szépeink tobbnyire a’ joghallgatéknak kovetkezd na-
pi béljdra késziiltek. Tdnczospdr alig vott 25; a’ tobbi vendégek is igen ke-
vesen. A’ tdnczosnék oltozete majd mind egyszerii fehér volt (selyem kevés);
mindeniknek keblét virdgbokréta ékesité; a’ nyak koril igen vékony arany-
lincz (gydngy kevés vala ldthat6) ; a’ hajak simdk (figgd hajfirt ritkdbb);
a’ mélyen lefiiggd konty koriil virdgfizér ; o> kesztyik csipke vagy hattyi-
tollal korozve ; férfiak feketén oltozve; a’ hangdszkar Morelli igazgatisa
alatt. — 2) A’ joghallgaték tinczmulatsiga (jan. 20.) a’ redutteremek-
ben pompdra és népességre nézve alkalmasint felilhaladd a’ mult évicket. A’
szépnem vetélkedett a’ pompds dltozetek Kitiintetéséban; voltak ezek Kozott
selyem ’s egyébb nemii szévetek , mellyek 70—90 eziist fton vdsdroltattak =’
Jhdrom Grdczia‘ ozimerii szivetdrusboltban. Feltind volt a’ csaknem kirekesz-
toleg uralkodott tirsalgdsi magyar nyelv. — Idd-révidség miatt hévebb
tudositdsunkat jové szamunkra halasztjuk.

Kecskeméten télh6 9-kén — Kedves Nindm! Mint 'l‘ltan tiiz-esokjai
alatt lankadni kezdo rézsaszdl az alkonyi égnek frisitd részvét-konyeit: olly
epedve ohajtdk vdrosunk szépei f. hé 7-kének foltintét. Ezer vdgy, ezer re-
mény vala fiizve e’ naphoz, mellyek sziinteleni villinyozottsighan tartik né-
ink kedélyét, ‘s csaknem hihetlen cselekviséget fejlesztének korikben Te,
ki olly igen ismered nemednek jellemét, ha hallgatnék is, tudandndd, hogy
szépeink ¢ fesziiltt 1élek-dllapotjinak oka bal vala, és pedig jurista-bdl.
— A’ hon ohajtott idé végre elérkezett, s mint mekkai zarandok , telve hi-
mes remény-képekkel, ballagtam a’ casinéi épiilet felé, megtekintendd a’ szdz
kebel ohajtotta farsangi iinnepélyt. A’ csarnok kiiszohénél villszalagokkal di-
szitett ifjak fogaddnak , utat készitok a’ vendég néptomegnek. Az ajtl szir-
nyai kitdrultak, ’s ha Islam hive vagyok, a’ tindéri fényozénheu iiszé tancz-
termet Mohamed paradicsomdnak vélem , hol a’ bdjlé huri-fiizér nydjasan
iidvozli a’ valédi muzelmant. Minden arczon magasztas orém honolt, és szi~
zan valdnak ollyanok, kik e’ pillanatban boldogsagjoknak ,mnetovabh‘‘~jat el-
érttnek képzelék ; csak szemeim nem taldltak iidvité nyugpontra; — a’ ke-
resett tdrgy édesem! te valdl. Nehdny percz mulva folzajdult a’ zenevihar,
°s Galvani ereje csillapithatlan hulldmzdsha hozd az él6 virdgtengert. Nemze-
tivel nyittaték-meg a’ sorompé, ’a hat betanultt jogdsz iligyesen jarta-el a’
toborzot. Utina Lanner és Strauss legkedveltebb keringoi kovetkeztek, ’s a’
derék katonai hangdszkar zenéjénél , mint éjféli szellé biivis sirdmdndl, Vil-
lik médjdra repiilt a’ mindkét nembelli ifjisig kellem-dis oszvege. Bjfél téj-
ban cotillont is tdnczoldnak. — Mi a’ tdnczosnék oltozetét illeti, pazarfényiit
ugyan nem, de izletest szdmosat ldthatink. Legkitinohb vala azonban egy
deli kisasszonynak ég szinii atlasz ruhdja, ’s gyonyord fejdisze. Mintha hal-
landm csintalan kérdésedet: ,,hdt az innepély Kirdlynéjinak kit korondznal 2¢¢

. Kdesem! ha a’ helybeli tindérkék boszijdtél nem félnék, megsugnim :
hogy egy vidéki, elottem ismeretlen szépet, kit a’ parisi szalénok gyermeke
is ,,bon ton de rose‘* czimmel illetne. — Koz rend- °s kényelemrdl szalag-
himzette egyedek gondoskodtak; ennél fogva tdnczosnéink rézsa-szin kedvét
késo reggeliz mi sem hdborithatd. — — Jogdszaink bdljit a’ benne uralkodé
rend, kényelem, esin s nemesebh tén miatt a’ kornyékbeli tdnczvigalmak
korondjivd emelé a’ kozvélemény; én pedig joslani merem, hogy a’ leténczolt
éjnek emléke horvadhatlan emlény leend szépeink hékeblén. Virdgosdk! nem-
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de'ig.a}zola.m'djék ondk joslatomat ? — Egyébirant addig is, mig testvéri
csokjat ajkidra tizhetné, téncz-dis farsangi estvéketkivan. v
—i Barna.

Paipa, foho 14-kén 1841. Szeretett Josim! Tan bdmulni fogsz, midon
soraimat innen veszed; de ha a’ esinos belépti jegyet a’ pdpai jogdszok
tanczvigalmdba megmutatndm, szé nélkiil értenél. Igen mir hirom hét
elott egy hozzdnk érkezett levél az egész gybri jogdszkart tiszta bardtsd-
got jelelé szavakkal hivi-meg a’ f. h, 13-kdn tartandé vigalomba, *s mi —
mert Gyorott, fijdalom, idén azt nélkilozni kénytetink — elészor szintén le-
véllel, tegnap pedig hosszi kocsivonallal adtunk baritinknak vélaszt. Hogy
szivesen, igen szivesen fogadtatdnk, folosleges mondanom: de ne gydtorjkér-
déseiddel; engedj a’ griff teremébe sietnem; a’ vigadik soriba vegyiilnom.
— Nemzeti szinii szovettel bevont lépesokon haladdnk-fel, ‘s a’ hemenetnél
diszes nyomatd tincz rendet, hilgyeink virdgesomét is nyervén, a’” nem-
zeti lobogokkal egyszeriin, de csinosan ékitett kis terembe léptink. Hullim-
zott mir a’ vegyes néptomeg, - s most az ugynevezett Linzerekkel el-
latott hangdszkar a’ R 4k 6 czy-menetet kezdé. Kovetkestek a’ jo gd s z- (Lin-
zer F-tol), Caecilia- (Strausstél),pozsoni- (Lannertél) ’s egyéb keringdk ,
szintugy kedvesek a’ hallé érzékeknek, mint ingerlok az ifji-hélgy-csoport
libaira nézve. Sziinéra utin Rézsavélgyi Censurdja, mellynek szivrdz6ha-
tisdt N -y A—1 s tobbek nemzeti maginy-tdncza egészité-ki, zendilt-meg.
Ezt koveté a’ bokortdncz, mellynek vezérletét azonhan illobb Iett volna a’
vendégeknek dtengedni; A> Kalugye-vagtaté pedig bizton kimaradhat
vala. A’ Veszprém, Vas, Sopron, Gydér megyékbol osszegyiiltt holgyek tir-
salgisi nyelve magyar, oltozete — ej nem ez kilesonze diszt nekik, maguk-
ban lényegiilt " kellem Kérded, hogy' mulattam? Félek, ne hogy elnem ért-
heté élvek utdn sovargé lelkedet felizgassam: de mivel jé iré, kinek sorai
a" leirtt helyzctbe vardzsolni tudndnak, nem vagyok, — pétold-ki hidnyomat,
festésem gyengeségét, ‘s helyezd magadat azokba képzeted élénksége dltal,
‘s elégitsd-ki a’ koltovel, ki szomjat nectarral esillapitja, vagyaidat. Kering-
tem, mig eltikkadva csak szemlélni valék képes a’ ripilok fogyatlan disz-
sorat. Némellyek ifjainknak vigalmait egészen észeriisitni akarndk, nem gon-
dolva-meg, hogy a" korszerii, felsobb érdekekkel nem ellenkezd viltozdsok
soha sem kiros befolydsiak. A’ magyar, tagadhatlan, komolyan nemes, mél-
tésagos érzelmeket fejt-ki: de mondd, nem bélyegzi-e egyszersmind az 0s
harczfiak tespedését? °s a’ frisse is bdr sirog-forog, de csak keskeny kir-
ben: mig ez, nézd, az orok haladds leghiibb képe. Tartsuk-meg a’ magyari;
tartsuk vele a’ multtak annyi édes és kescri emlékét; orokoljik oseink szebb
nemesb érzelmeit: de mellette legyen a’ most i jel, miképp’ hanyagsdzukhol
ellenben kiépiilve haladunk! De jer,tekints a’ mellékteremekbe, a’ pipai szép
casinéba , melly a” vendégkiornek nyitva 4llt, "s nézd a’ két szomszéd viros
ifjait csengd poharakkal kezeikben; halld a’ legmelegebh bardtsig szézatit
ajkaikrol lezengeni; olly bardtsdgnak, melly tér °s vallds tekintete nélkiil for-
rasztja egygyéa’ sziveket, jelenleg ugyan nem nagy. jelentdsséggel, de ez if-
jak egykor tigasb palydra lépnek-ki, hol a’ haza, kizholdogsdg érdekei fo-
rognak fenn; 's a’ most alkotott bardti viszony nem lehetend-e egykor alap-
Jja az annyira kivdnatos egyiittértésnek 2! Sziiksége van egybefontt szivekre,
hazdnknak. — De olly igen elmeriiltem . hogy- csak most veszem észre, miképp’
az élydis éj kéjei mar mulvdk, hogy minden letiint, képzeltt élvezet, csak
— de édes — emléke a” multtnak. Tarsaim indulnak; Isten veled ; tiszteld
P—ch, a’ czividé P—r, H—y, M- ch, P y bardtinkat,’s mindny4jokat. igzen
egész Szombathelyteket. Jové héten uj vigalom ajénlkozik kéjeivel ; tudési-
tandlak (révidebben is) réla! Csékol bardtod —th B—.

DIVAT.

3-dik divatkép (Parishol) — Bal-sltizetek : tillbil viragokkal — ¢és barsonbil mara-
butollakkal diszitve. A

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs -hidz, 56-dik sz a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453.



P esten csutdrtokon januar J$8kin 1841.

KOLTESZET.
Papai emlék*

Béajjal, miként a’'
Kéj-istenek ,

Holgy, ifju tanczban
Keringenek.

A" lanyka mind szép,
Mind olly dics6;
Kozottok még is
Legszebbik 6.

Legszebbik 6 a'
Kis csintalan .
iranta langom
Hatartalan !

Keringtem én is,
Mint a' Jebel ,
Melly rézsabokrok
Kiiztt surran-el.

Ligy van! 's vidam is
Yala keblem ;

Mert a kis angyal
l.ejtett velem.

Ha szol a, ajkéan
Széz kellem ult,
Hangjéara szivem
Megid vizitft.

'S im t6le sorsom
Mar messze vont:
Pusztan hagyok a’
Kéj- ’ rozsa-hont.

De bar ez édes
Udv elbala :
Szivemben emlék

Kl altala.
STESTIVANFALI

A szegénynek keéptara*
A’ festészet mestemiiveket adott, mellyek targyai a’ kozénsé-
ges csudain!nak, ’s azoknak, kik &ket megpillantjak, lelkét ’s ke-
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délyét megvarazsoljék °s megihlelik ; mestermiveket, mellyeki a’
legnemesb °*s legdicsébb férfiakat, legszebb ’s legrémydisabb né-
ket, legnagyobb ’s legmegkapobb tetteket, legnevezetesb esemé-
nyeket, a> természet legkedvesb ’s legfonségesb tiineményeit allitjak
szemeink elébe, s a” ropke és mulékonynak tartdssagot adnak.
Azért minden miveltt nép dicséretesen versenyzett, hogy illy mes-
termiveket Osszegyiijtson, ’s gazdagon folékitett képtarakat ala-
pitson. O boldogok! kik illy mivek éldeletében gyényérkiodhetnek !
S még is vannak kozttok, kikben a’ nagy és szép iranti érzék,
kivetkezdleg a’ szépnek °s nagynak barmilly eloallitasa iranti fo-
gékonysag is hianyzik.

Mint kell sajnalnom téged, rongyokba takarttat, kit kétes
viszonyok a’ miivészet templomaba lépni tiltanak! A’ természet
adott tdn neked érzéket s fogékonysagot a’ szép °s nagy irant é-
letben és miivészetben: de a’> szegénység becsukja elotted a’ szent
hely kapujat ; megtagadja a’> mestermiivek nézésének szellemi ’s
szivélvezetét ; nélkiilozod a> legpompasbat a’ szinek °s alakok or-
szagaban, és a’ bensédben szunyado csirdk elenyésznek ’s elkor-
hadnak gyiimélesteleniil, fejletleniil a> tap s apolas hianya miatt!
— Mindazaltal ne csiiggedj-el! Legyenek bar zarvak elétted min-
den tartomanynak legszebb képgyiijteményei, a’ fold minden mii-
temploma, — kovess! Olly képtar szemléletére vezetlek, melly fé-
lilhalad mindent, mit e’ foldon lathatsz ; olly képtarba, melly szi-
ved’ ’s lelkedet a’ mindenhat6hoz emelendi; — olly képtarba, melly-
nek folilmulhatlan dicsosége elott az ember minden miivészete
megszégyeniilve ’s elnémulva all, — az ég képtaraba!l

Tekints-fol az égbolt finséges fokpolezara! Milly kedves °s
nagy képek , ecset °s festéklap nélkiil alkattak, sugéroznak elédbe!
Nézzik elébb a’ fellegképeket. Ulj mellém szegény baratom a’
zold fii puha nyug-agyéra;’s emeld szemeid’ éghez! Milly szaka-
datlanul valtozé alak és szintiinemények !

El6szer is csudaszép égkertet pillantasz-meg ott. Ragyogo fe-
hér °s vilagos vorés felhéesék viritnak, mint liliom °s rézsak; mas
apr6 tarkaszinii fellegek egész viragagyat képeznek , °s aranyfiirti
angyalféeskék latszanak az égviranyok kouil leskédve eldpillan-
tani. — O milly szivesen lat a> hivé a’ felhdség nyilo pompajabol
angyalt mézni-le red! — Semmi festészet sem képes szebb virdg-
agyat alakitni.

Ha a’ tajfestés mestermiivét akarod latni, tekints nyagot felé! Ott
setét erdébérczekkeént tornyosulnak a’ sotétkék paraban mintegy
egybeolvadva, *s koroskoriil elszéledt felhGeskek pihesek és gyap-
jasok legelé ‘baranynydjat képeznek.
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Az ég festesz', miné a’ foldon nincs! A’ napsugar kodlcsdon6z
neki szineket, a’ felh6k alakokat.

Kivansz - e vadon fonséget, & la Salvator Rosa festményeket
l1atni? Forditsd szemeidet azon égtaj felé! Felh6k Usznak ott,mint
kopar szirtszigetek a’ sziirkén hullamzé légtengerben. Nézzd azon
fellegzetet! Rémesen foltatott szajii szérnyet képez az, mialatt
amott két fekete Orias fellegsereg rohan egymas ellen; — bor-
zaszt6 kizdés kelletkezik. Milly csatarajz! Iszonyu égcsattanas ’s
viharivoltés koztt — mellynél ég6 szovétnekeit szorja-le a’ villam
— vivnak 6k. Az 0Osszezuzott géliatklizd6k legy6zve hatralnak;
atalanos futas kezdddik; a’ csoportok megoszlanak; a’ tdg csata-
tér Uresen all. Az utdéso felleg, mint gy6ztes, biszkén vonult-eJL

Milly szép dics6ité kép jelenik-meg most! — A’ szivarvany,
melly legdusabb szinfényben égve kérilboltoza az eget, és szelle-
mi pilasztereit foldre szallitja; 6 a’ békeherold, mit egykor Isten
kilde, kegyelmet hirdetni a’ Kiirtd vizézén utan.

Ne busulj szegény képbarat, hogy a’ deli fény-tiinemény ojly
hamar kihal; gazdag pétlast talalandsz a’ napszallat képében; olly
szépen, mint azt itt latandod, sem Poussin sem Claude Lorrain
nem képes lerajzolni. Nézzd, mint készitnek a’ felh6k arany ’s bi-
borbdl nyughelyét a’ nap lehuny6 kiralynéjanak, mig vele egyitt
dicsdség tiiztengerében elenyésznek! Szép szinek, min6ket semmi
mivészet sem képes készitni; min6knél szebbet dlmodban alig lat-
hatsz! — Ha e’ kép elt(inését fajlalod, nem karhoztatlak baratom!
hisz’ maguk az elhomalyosultt felh6k is gyaszba rejtéznek. E’ vesz-
teségedért is karatlanittatol csudaszép éjdarab, ’s holdrajz &ltal.
— Lassd, milly .szeliden ’s kegyesen lebeg szent fényével az éde-
sen mosolygd hold a’ sététkék menny kdézepén. A’ szerény csilla-
gok ragyogd udvarnépként kornyezik 6t, ’s az apro fellegek ko-
szorut képeznek korulte, mellyet az sajat ezistfényével megdi-
csOit, mialatt sugarain az elszunyadt. foldre nyugalom szall ala*

Hajnal hasad, ’s foltarja neked a’ Fata morgana képét,
mellynél szebbet Sicilia partjain is alig lathatsz; a’ tarka feltegek
leggazdagabb , sok alaku, mozgékony rajzot képeznek, mennyei
camera obscurat, mellyben tinemény tineményre tolul, ’s
mellybdl a’ Siciliai jovenddéjét, kivanatai s reményei teljestltét
akarja kitudni.

Varj még keveéssé, ’s meglathatod az estpirnak biborban szi-
letett ndvérét, a’ szerelemizz6 korényt, ’s olvasztott arany trénon,
tiiztengerbdl kiemelkedd napot.

’S a’ képtarak e’ legszebbike ’s legdusabbika, szegény bara-
tom ! mindig nyitva all neked, ’s annak minden képe egyetlen mes-

b
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ter miivei! De ha szemgyengeség miatt lehetlen volna a’ ragyogo
égbe nézned, ezen égi képek mésolatainak élvezésében tobzodha-
tol , midén azokat a® tiszta folyamok eziist titkrében lerajzolva, *s
utanozva, szelidebb °s nem annyira vakité fényben lathatod.

De ha a’ mindenkinek nyitva allé égképtar is meg volna ta-
gadva téled, némi karpotlast adhatna a’ fold, a’ legszebb tajraj-
zok , virany, gyiimoles °s allatképekben , mellyeket festész nem
haladhat feliil , °s ugy ad legjobban eld, ha természet utdn masolja.

Végre szegény baratom! ha nemcsak szegény, de vak is vol-
nal, ’s igy maga a’ fold képtara is megtagadtatnék téled, a’ min-
den mesterek mestere ezen esetben is gondolt arra, hogy a’ leg-
szegényebbek legszegényebbikének szerencsétlenségén is konnyitsen,
mialatt a’ phantasia °s alom, e’ kimerithetlen mtivészpar képtarait
add neked, mellyeknek rajzaik folilmuljak mind azt, mit a’ valé
alkot. — De az idovel és minden sorompoval daczolo legszebb °s
legpompasabb képtar var egykor redd: az oroklét képtara, a’
teremté mennyteremében! — Tiirj, °s tedd érdemessé ma-
gadat a’ belépésre! Csebbi.

SZORGALOM.

Miniatur-gézgép. — Blankley J., iigyes gépnok °s
vasont6é a’ Berlin mellettivasontégyarban, Charlottenburgban,nem
régen egy goézgépmintat készite en miniature, melly csekély ter-
jedtsége s kitiino szerkezeténél fogva bizonynyal egyetlen a’ maga
nemében. Csupan egy hasonmassa van, mellyet e’ miivész az orosz
czarnak adott-el. K’ gépnek kanyarkereke fél ujuyi atmérdji, a’
gozhenger '|, s ujnyi, a’rud disznoserte vastagsagu; egész nehézsé-
ge 16 lat. A’ mozgogép hasonlit a’zsebora belsejéhez. Legnevezetesb,
hogy e’ gépke mozgasba tétethetik, *sigen rendesen munkalodik. Egy
kis bronsz szobor tartja egy kezével a’ locomotivot, masikkal kis
lampét , a> mellyben levé borszesz fiti a’ kis katlant. Egy kavés
findsa kanélnyi viz elégséges e’ gépet féloraig mozgasban tartani,
*s ekkor egy gyiisziinyi borszesz eszkozli a’ fiitést.

Europa legnagyobb micsatornaja. — Anglia mellett
németalfold mutathat ipar-iizésre alkalmazott legtobb épiiletet, mel-
lyek az eszme merészsége és kivitel nagyszeriisége altal valoban
csudalatot érdemelnek. Szamtalan vonalok kétik Gssze az iparos
varosokat a’ gozerd gyorssaga altal, és csatornak szeldelik-at a’ fold
szinét minden iranyban , °s pedig ugy, hogy az akadalyok merész
fortélylyal keriiltetnek-ki. B—gh J—{f.
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SZOBRASZAT.
Adakozasok Matyas kiraly lovagszobrara.
IV. kézlemény.
(Folytatdsa.)

119) Gyiijto: baro Kemény Dénes ur. Olesvari Zsigmond 5 ft, Be-
nedek Sdndor 2 ft, Nagy Sdmuel 1 ft. Basa Istvdn 1 ft, Gyujthé Istvin 3 ft,
ifj. Kemény Istvin 8 ft, Derékszeky birik 16 ft, egy olvashatlan nevi 5ft,
Teleki Elek 2 ft. Kemény Gyorgy 5 ft. Zeyk Karoly 2 ft, Tudor Elek 4 ft,
Zeyk Miklés 2 ft, b. Binfy Miklés 5 ft, Kemény Antal 16 ft, Valaki 1 ft,
b. Rauber Rozalia 5 ft, Elekes Antal 2 ft, a’ gyijto 6 ft.

120) Gyiijté: Sztrokay Antalné asszony. Rhédey Nina 2 ft, Vass
Liszlé 3 ft, Birly Krisztina 2 ft, Ozv. Mayerfiné 3 ft. Németh Maria 5 ft,
Laszlovszky Léra 2 ft, Kovits Maria 2 ft, Kovesdy Josephina 2 ft, Havas
Teréz 2 ft, Tahy Jézsef 3 ft, Ensel Séndor tb. 2 ft, Czeh Jinos 2 ft, Zdvo-
ly Janos 2 ft, egy névtelen 2 ft. Egy valaki 2 ft, Abaffy Terézia 2 ft, Sche-
dius 2 ft, Moraviczai Szalmdssy Jézsef 2 ft, Sztrokay Antalné 5 ft, Edtvis
Maria 5 ft. Taubner Karoly 5 ft, Raits Katalin 2 ft, Hanzély Sidonia 2 ft.
Vagner Maria 2 ft, Gomiry Julia 2 ft, Konkoly Istvanné 2 ft. Nddassy Ist-
vén 5 ft. Némelly soprouni tanulék 5 ft. 3 kr.

Gyijté: Hajnik P4l th. 10 ft. Milller Antal 5 ft, Mihdlovich Istvin
1 ft, Rosti Albert 2 ft, Szekrényesi Jozsef 1 ft, Hajnik Pdl 5 ft, Czenner
Odén 1 ft, dr. Burghard Ferencz 1 ft. Hengelmiitler Mihaly 2 ft. Granichstad-
ten 1 ft, ozv. Sziklayné Hajnik Francisca 10 ft, Hoffman orvos -tanir 2 ft,
Kajan Sandor 1 ft, Tassner Antal 1 ft, Vogel Lajos 5 ft. Hegyi Ferencz1ft;
Raits Jozsef 1 ft. Fodor Jdnos 1 ft, Gallovich Vincze 4, Dolezilek Antal 1 ft.

(Vege kivetkexik: )

SZINESZET.
Magyar jdtékszin.

FIGYELMEZTETES. — Pesten, nemzeti szinpadunkon jové pénteken, jan.
29-kén Erkel Ferencz 1-s6 karmester ur javira bérszinettel adatik ,,Ba-
tory Maria‘“ eredeti nagy szomori opera 2 felv. Irta Egressy Benjamin;
zenéjét készitette a’ jutalmazandé Erkel Ferencz. — Kz alkalommal Léingh
k. a, mikedveld, lesz szives a’ czimszerepben, melly egyszersmind elsd szi-
ni prébija leend , énekelni.

Folyé évi febr. 15-én pedig, bérsziineth en, eloszor fog adatni Szig-
ligeti ,,Al Endre‘“ czimii négy felvondsos eredeti dramdja, mellynck a’ da-
rabhoz sajitlag tartozdé, rendkivil érdekes, egészen uj diszitményeit Neefe
Herman ur, ismeretes festé mivész, most szinhdzunk elsé rendes diszitdje,
festette.’ szinmii,belsd becséhez méltd, rendkiviili késziilettel keriilend szinre.

E’ kilonos érdekii ujdonsdgok feldl sietiink a’ t. olvasokat eléleg is értesitni
azon reménynyel, hegy azok irdnt budapesti t. kozonségiink nemcsak kitii-
né figyelemmel, hanem mélté partfogdssal is fog viseltetni.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon jan. 21-kén ,,haramjik‘ szom. jit. 5fvs.
(Schiller utén Schedel Ferencz) adatott. Szakdcsy ur (Kdroly) mint ven-
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dég lépett-fel. Bz. urnak tehetségeit kordbbi idokbol ismerjiik ; azokat tehdit
taglalni sziikségtelennek tartjuk. Az idomok nila bdven taldlkoznak, azoknak
finomitdsat az alkalom, idd és szorgalom eszkézlendik. Kozonségink 8t mél-
ténylassal tisztelé. Egressy G.ur (Ferencz) és Laborfalvi R. (Amalia)
e’ litvinyos miinek egyéb hatdsos részeit szokott jeles miikodésokkel eme-
16k-ki. — 22-kén ,,Beatrice di Tenda* nagy opera ez idén mdsodszor kerilt
szinpadra , és pedig a’ multkorindl sikeriiltebb eloaddssal. A” czimszerepben
Felbér k. a. tobb izben tapsokat nyert. — 23-kan ,Aba‘® eredeti szom.j.
5 felv. (Szigligetitol) adatott. A’ czimszerepben Bartha ur kilonosen Kitin-
teté magdt, ’s tobb izbeli tapsok °s eldhivatdshan részesiilt. Laborfalvi
k. a. (Sarolta) méltin #llott mellette. — 24 kén ,peleskei notarius® eredeti
énekes hohézat (szerzé Gadl, zenéjét Thern Kiroly) fordult- meg szinpadun-
kon. A’ czimszerepben Szentp étery ur mulattatd a’ kozdonséget. Thern ur
mint ¢’ szinhdzhoz ujan szerzddott 2-dik karmester, ma igazgata elészer sze-
mélyesen a’ hangdszkart. —

Javitis. A> Honmiivész m. é 103-dik szimaban a’Gydrott honolé tir-
sasig eldaddsairdl, killonosen a’,notre damei toronydré czimi darabrél szél-
16 birdlatban, tobh, °s kozttok a’ fészemélyeket, is illeté megjegyzések — nem.
ref. hibajabél — kihagyattak. Jelesen: ,Dézsi (Quasimodo) és Kdlman
(vérbir6) urak kitiintetést érdemelnek ; Feketéné asz. (Esmeralda) utéso
szakaszokban nem annyira jeles, mint a’ 2-dik ’s 3-ikban; F'itos ur (Clop-
pin) mint koldus tirhetd, de a’ czigdny fonokség mem illett neki.'‘*)

GYﬁRﬁT’l‘, véghé 13-kin Megyery, a’ régen vartt, végre csakugyan
korinkben van! A’ ritka lelkesedést, melly vdrosunk nemesb egyéneit jelen~
leg szarnyra emeli, nem irhatni-le. Elsd fellépte ,orokségi egyezés‘‘~ben tor-
tént. Megjelentekor tapsvihar zugott elébe a’ szép szdmi kozonségtol. O ant
ellottiink , 2’ magyar szinészet hése, kedves a’ szinenkivil, de azon tobbszer-
te idvozoltebb. Egy ref. azt jegyzé-meg réla : Megyery nevét sziizen kell hagyni;
az magdban ragyogd, ‘s rajta feliiletes dicséretek csak homilyos foltok gya-
nant tinnénck -fel. °S én vele tartok. Az egész darabnak csak 6 adhata becset
Daniel szerepében, bir mellette D ézsi (Otmdr) szorgalma is igen Kitiint.
—- Szinhdzunk tehat, melly két hét 6ta majd folyton zdrva volt, miélvezok-
nek ismét nyitva 4ll!—A’K4lmdn-pdr beteg. — 15-kén ,falusi egyszeriség’
" misod izben jutaszényegre. Megy ery ur(Morgi)a’férj jogaithitorlé,szerelem~
féltd iigyvédnek legtermészetszeriihb képe majd minden jelenetével tetszd zaj-
gist tdmaszta. G yorok urat (Caesar) illy jelesen még alig littuk ; bir u-
gyan e’ szerepben rovatott-meg Szerlakytél szerinte siiletlen elménczsége~
iért : azonban a’ maiakat aligha ablaka kozé tevé. Igaz ugyan, kissé furcsa
satisfactio a’ szinen viszontorldst gyakorelni: de ha a’ kiméletlen ellenféllel
egyebiitt nem taldlkozhatik , mittehetni ellene? — Feke téné assz (Sdrika)
ismét elemében volt. Dézsi urnak (Feri) ajalhatjuk: frakjit vagy egészen
gombolja-be, vagy nyitva hagyja: killonben fabdbos édllisdval egy kényes
— ¢és fontos — rész tetszésére me szameljon. Kozonség igen csekély szdm-

#) FEz készakarva tirtént részint agzért, mivel illy nem lényeges észrevételek az olvasd
Kiizimséget nem érdeklik, részint hogy illyes hasonlék elhagyasa altal a’ vidékekrsl a nélkiil
is elkdsve érkezo tudisitésok rovidebben ngyan , de mmal hamarabl kiziltethessenek.

A szerk.
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mal —19-re Schiller ,sharamjfi*¢ voltak hirdetve: de rdszint @’ zordidd, részint—
*stagadhatlanul —a’ kozonség részvétlensége miatt elmaradtak, —20-#n ,peleskei
notarius® harmadszor is tomott szinhdzatszerze. A’ czimszerepben a’benne haza-
szerte hires Megy er y. Gadljelen miivébena’ notarius jellemzésekor valésziniileg
‘Megyeryre gondolt; de kétlem, vala-e gondolatjiban illynotariust alkotni.Szerzd
Zajtayt akarvin festeni, Megyeryt ecsetelt ‘elonkbe: de ez visszaakarvin tor-
lani ‘az injaridt , magst Zajtayvd tevé. Gydorok Baczur Gazsiban elsd elba-
dds 6ta haladott. Tel epiné (Toti Dorka) tirheté. A’ dalok mest esakugyan
mdsképp’ mentek : azonban K &lmd nné, ki hosszas betegeskedése utdn ma
Népett-fel — tapsok koztt— ‘eloszdr, a’ szobaledny magdnydaldt ismét kiha-
&yh. ‘Az egésznek hatdsdt a’ botrdnyos szerep-nem-tudds nagy mértékben
gyengité. Két sugénk is vala : egy alant,imdsik Megyery. A’ kimenetel szin-
tén ‘némellyek kdrhozatos wvigyazatlansaga miatt csonka volt. ~ Z.anathi.

TANCZ.

PESTROL. — Wit még mi djsdg ? — kérdé egy hevesmegyei baritom ¢
ho6 20-4n reggel. — Képzelhetitek — mert miért gondolkodjék az ember so-
kat? — En'is hit roviden felelém — semmivel sem szolgdlhatok! — .de még
is — 'vetém uténa kis sziinet mulva — ma lesz @’ jogdszhil ! — Igen is, ki-
vénesi vidéki és nem vidéki szépeim ! @” folyé hé 20-in megizelok ama vir-
wva widrtt gyimolcsot, mellyet szdznyolezvan részvényes jogdsz hdrom hé 6ta
érielt. ‘A> gyimbles kedves volts mert mindenkire linykdja, ifja, vagy mds
de minden esetre kedvese kegye mosolygott. A’ gyimoles illates volt; mert
a' nemzeti szinii posztéval beteritett s két oldalon élé virdgnévényekkel éke-
sitett lépesdn feljutott szépnemnek csinos,médos ifjak eziistos kosarakbél any-
myi bokrétdcskat oszténak , mennyi képes volt 'minden mas illatot elnyommi.
DPe szép is volt -’ gyiméles; hol természet és mesterség mindent kimeritnek,
hol két héig hérom négyezerlény minduntalan arrél dlmodozik, tervez, ¢’ nagy
napon mint legyen érdekesh — ott a’ szépségek kis fokdrél dlmoduni sem le-
het. B’ foly6 hé 20-kén minden szép szebb, minden kellemes kellemesb, min-
den érdekes érdekesb lett, az az: minden a’ hasonlité és tulhaladé lépcsébe
lépett ~dt; e’ nap mindent kiemelt 6nmagibol; a’ kedély dromet, vigsigot te-
tore magasita; a’ szabott-drusok miiveit felesaptatd, finom szavaikat kimerité;
o’ bérkocsisok zsebeit megtolté ; széval, az évenkénti joghszbdlnak érdemei
szémithatlanok. Tébbek kézil egyet. — Ki hitte volna, hogy 2’ jopiaszbdl o’
‘nemuetisédg €ldmozditéja? — hogyhogy’? — 'igenis uram ! én szavam’ vissza
nem vonom. Ldssitok, ez igy torténik. — Emmerling ur, a’ vdrosi redutter—
mek ‘bérloje, dtven ;pengd fital tobbet kért, mint mult években: Lelkes jogi-
szaink megigérik azt -azon feltétel alatt, ha dlorezds mulatsdgait ezutinnem
csupidn német, mint eddig, hanem magyar nyelven is hirdeti — E...ur meg-
igért, ’s megteszi. — No’s mondjak-e még tobbet? — Még egyet sugok. —
E’ bal legaldbb 30.000 ftot forgdsba hozott. — De ugy-e kivannatok valamit
alakjdrél is e’ bdlnak ? — J61 van; —a’ meghivé jegyek a’ nemzet szineit
viselék ; szintugy-a’ papirra nyomott tdnczrend (volt atlaszon is), valamint a’
szalag, mellyen az eziist részvényjegyek figgottek e’ korirattal : ,,1841. pesti
joghallgaték.* — A’ részvény-jegyeken még mérleg , két kard és jogkonyv,
mint igazsdg, torvény ’s birésig jelképei lathatok. — A’ hangdszkar Morel-
li vezérlete alatt a’régi jeles. — A’ tizenkét magyar tdnczos és tdnczosndk
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két izben eljirtt hatosa figyelemre mélté. Az utébbiak vereshbdrson spenszert,
fehér ruhdt, sirga topdnt viseltek. — Egyébirdnt, mint miskor, a> keringdé
volt a’ foszerep -— de — °s a’ mi meglepé volt, sziinéra utén a’ kedves és
divatos Francaise is tobb par dltal illedelem °s izléssel, és mennyire a’tomeg
szorultsiga s a’ Togtonzott ujsdg engedé, renddel is végeztetett. — A’ ze-
nedarabokhoz Hock ,Irma szerelme’ — Szabé ,maginy titkai és Kil-
lay Ed. ,, emlény-sugdrok® czimit uj keringokkel jirultak , mellyek koztt az
utésé ugy, létszik, legtobb eredetiséggel bir. — Morelli ,,nefelejts-bimho*¢ czi-
mii keringdit, mint halljuk , 2> jogdszoknak ajinld , kik azt kinyomatni, mii~
vész szerzdjét pedig ajindékkal késziilnek meglepni. — S ennyi elékésziilet
utin méir a’ tdnczteremben volndnk; o’ hdziasszony n.m. Majldth-né assz.
mellett ezer ismerds és ismeretlen, érdekes és feltind, pompds és egyszeri
alak 1ép elénkbe ; mindnydjan vig szeszély, jé kedély, elégiltség honol; ba-
ritsdg és szeretet karoljdk egymdst; és — és — ez tobbnyire nemzeti han-
gon; szdmiizve innen minden elszigeteltség, minden korldt; — a’ kedvnek nin-
csenek hatdrai, az 6rom kiront a’ szabdlyok kozil. — Itt a’ nemes, polgir
és forangi egy koszoriba olvadt, s az egyszerii polgdrholgy organdin és
till 6ltonye meleggel simult- el a’ gazdag urné nehéz nyomatd atlasz vagy
barson ruhdja mellett. — Egy értelmileg, fény, kerekdedség, hdziassig, 's
nemzeti nyelven tdrsalkodds tekintetébol ez idei jogdszbdl tobb mult évieket.
feliilhaladott. — Koszonet e’ szép estért a’ buzgd, munkas ligyvivok és rész-
vényeseknek. -— E’ napot arany °s vas tollal irdk szépeink emlékiil napléik-
ba. Amaz a’becsességet, ez feledhetlenséget bélyegzi. ~- Ezés azon ontudat,
hogy minden lehetdt létesitni iparkodtak, nydjas nyugalommal toltheti-be a’
részvényesek kebleiket. P.

PESTEN, 1) a’nemzeti casino némelly részvényesei 4ltal jan. 23-én
adatott elsd ténczmu]atség az ¢’ nembelieknek egyik legszebbike volt, °s azon
tekintethél , hogy a’ forendbeliek ’s varvsunk kitindbb szépségei jelen levén,
valamint azon Koriilménynél fogva, hogy &’ terem nagysidgdhoz képest a’ven-
dégeknek szdma sem kevés sem tulsdgos mem vala, a’ kizés mulatsdgot mél-
tdn élénknek lehete mondani. A’ ténczosndk oltozete tobbnyire fehér (atlasz
tiill, organdi) szalagok ‘s rézsikkal diszitve; o> dimdké kiilonféle szinii ne-
héz selyem vagy atlasz. A’ fiatal személyek hajfiirtjei ma tobbnyire lefiiggok
valinak (nem simak); a’ forendbeliek azzal tiinteték-ki magukat , hogy ha-
lavdny rézsdkbol font ’s a’ hajkontyig terjedé diademdval ékesiték fejoket.Ki-
tin6k voltak ma még a’ dimdk nyakdn igen szdmosan lithaté gydnyori igaz
gyongyok gyémdnt boglirokkal. Korall-gyongy kevés vala ldthaté valamint
nehéz aranylincz sem) e’ helyett csak vékony aranyldnczot viseltek.

2) A’ redutteremben jan. 24-én volt tulajdonképpen a’ haszonbérls ural-
tal adatott elsd redut-mulatsdg ; mellyet meglehetds szimi népség litogatas
e> kozitt dlruhdsok nehdnyan csinosak.

3) A’ magyar kirdlyndl ugyan e’ napon elég csinos bal adatott.

DIVAT.
4-dik dx va tké D (Pansbul) — Fejdisz barsonbol tollduzntmenynyel , eziist zsinorokkal.
tt tiillbo]. — Kiralykesztyilk. — Bécsi divat jan. 21-kén :

Im]mhak wragokkal ¢kesitve ’s himezve; hajdisz viraggal.

Szerkeszti Matray Gdabor, halpiaczon, Dencs - hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453,



KOLTESZET.
Wovaja-zeinlaie

A’ messze parton
Orok kelet
Heviti a’ bls
Hideg szivet.
Madérka zeng oftt,
'S biivos dalan
Szerel’'mre gyl a’
Szelid leany.

’S minden bokorban
Ezer virag;

Milly boldog ott az
Egesz, Vilag!

Nekem ,,viragot
A’ jég terem;
A’ zord viliarszél
Dal s énekem .

Még is szeretlek”
0 sarkvidék !
Mert létem benned
Fogantaték. T

’S a’ szebb vidékre'
Sem vagy szivem;
Mert benned él az,
Ki mindenem !

Agg tolgy.
Szigetvar falan.
Miért virulsz, agg-tdlgy!
Olly szépen, gazdagon I
Miért a’ zéld remény
Ovedz6 lombidon f

Ila érzenéd a’ kint

A’ nagy fajdalmakat ,
Kitépnéd a’ gyokat,

Melly véres tapot ad.
Szivctlen aggbarat

N6vérim sarja vagy,
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Rideg tived koriil
Apam! ném vére fagy ,

A’ villam esapja-meg
Virulo lombidat ,

’S ha sivhalom valal
Fogadd-be csontimat.

Alattad nyngszom én —
Kinomrul emlékezz' —
Folottem torzsikod
Sirom keresztje lesz. B .
FOKOVI ROZSA.

SZORGALOM.

Ausztriai édességek. Az ausztriai tartomanyok maguk
készitik tobbnyire édességeiket, és pedig 99 répaczukor-tisztito
gyarakban. Kozttiik legédesebbnek mutatkozik cseh orszag 35 gya-
raval ; utdna jon magyar orszag 32, Galliczia 11, morva orszig
10, Illiria 4, stajer tartomany 3, alsé Ausztria 2, felsé Ausztria
2 gyarral. Az idegen nyers czukor mennyiségét, melly e’ tarto-
manyokba hozatik, ezen kiviil még Ausztria 26 colonicalis czukor-
tisztité gyarakban raffinalja. E’ nembol legtobb tisztittatik a’ béesi
7 gyarban. A’ nyolczadik alsé ausztriai gyar sz. Veitben van. Ve-
lencze 5 illy tisztité gyart szdmlél; Lombardia 4, cseh orszag 2,
Illiria 2, magyar orszag 2, morva orszag 1, stajer herczegség 1,
Tirolis 1-et. Igyhat nem ecsudalhatni, hogy Tirolis lakéi ajkairdl
s0s igazsag, nem pedig édességek hangzanak.

EPITESZET.
Ivara és Vanvitelli.

Ivara Filop (Messinaban sziiletett 1685-ben, *s elhunyt 1735-
ben) piemonti architektus, azon elhirilt miivészek egyike volt,
ki szamos és helyes miialkotvanyai altal diszité honjat ugy annyi-
ra, hogy Milizia is érdemesnek tarta ezen miivész nevét tudatni
az utovilaggal. Midon mar huzamés ideig tartézkodott Roméban,
a’ savoyai herczeg, késobb pedig siciliai kiraly Messinaba, anya-
varosaba, hivta-meg, °s megbiza, az ujdon emelendé palotahoz,
a’ varos kikotdjénél, szikséges miitervek készitésével. Miutdn a’
kiraly megvaltoztatta lakhelyét, ’s Turinba koltozstt, 6t udvari
architektusanak nevezvén-ki, magaval elvitte, °s mindig jobban
megelégedve szolgalataval, Selve gazdag apatursiggal ajandé-
kozta-meg , melly ot ezer livre évi jovedelmet hozott-be. — Iva-
ra annyit ton Turin diszitésére, mennyit Alessi Genuanak emel-
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kedésére, mi altal Turin a’ legpompasb, legtisztabb varosok egyi-
ke 16n Eurépdban. Legnevezetesb épitvényei k6zé szamithatni a’
Stupigni palotat. Ez egy vadasz-kastélyt abrazol, mellyben egy
kilonos alkatit teremet lathatni. Ezen érintett terem egy masik,
négy keresztbe helyezett herczegi lakkal &all dsszekottetésben, va-
lamint is a’ mellék - éplletekkel, mellyekben az udvari tisztek ’s
vadaszok egyes hajlékait lathatni.

Ezen architektus leghelyesebb emlékei kdzé szamithatni a’
della Superba nevl egyhéazat, inelly a’ kirdly fogadalméanak ko-
szoni 1étét, ’s mellynek 1715-ben tétetett-le talpkdve. Azon oknal
fogva, hogy ez egyhdz magas dombon fekszik Turin varoson kxil,
miképp’ a’ templom, Ggy a’ monostor is, jol kivehet§ minden ol-
dalrdl. Azon része az egyhaznak, melly félkérben végz6dik, a’
visszavonuld két tomeghez csatolja magéat, mellyek az egyhaz mel-
lett elrendezett monostorral egyestlnek, s az egyhaz homlokzata-
nak egyik részét teszik. Az egyhaz szarnyékainal igen helyesen
emelkedik a’ két. torony, mellyek jé 0Osszehangzasban allnak a’
nagy kuppal. — Az egyh&z homlokzata egy porticusbdl all négy
korinthi oszloppal, melly a’ nélkil, hogy 6ket igen tisztdn készl-
teknek nevezhetnék, megegyeznek a’ tobbi részszel; minélfogva
az egyetemilet az egység érdemét viseli ez épulet tomegére Ggy,
miként a’ kipra nézve is. A’ kuppola gémboly(isége ’s egyhaz alap-
janak 0Osszeillesztése okozzak, hogy ez épitvényt a’ jobbak kozé
lehet szamitni. Az épulet szildrdsaga parositva van az egyszerd-
séggel, mellynél mind a’ mellett is nem hibazik a’ csin; az 6ssze-
allitas pedig ezen egyhaznal elég oktatast nydjt a’ mlgyakorlé-
nak , miképp’ kell banni efféle épitvények valdsitdsanal, mit a’ ké-
s6bbi mesterek valéban hasznéaltak is. A’ kuppola atméréjét ille-
téleg, annak bels§ altalzoja 56°, a’ kils6 pedig 80 lab. — E’ je-
les mlvész Roméaban tartézkodvan, ’s a’ m(ivészeteknek szentel-
vén ott kirekeszt6leg magéat, terveket dolgozott a’ féegyhazi se-
krestye ’s kanonoki terem szamara. A’ portugalli kirdly megkérvén
a’ sardiniai fejdelmet, hogy engedné Lissabonba jonni architektu-
sat , 6 ott a’ patriarchalis egyh&z ’s kirdlyi palota javalatterveit
készitette. Meghiva lévén Mantudba, itt sz. Andras templomét,
Majlandban pedig sz. Ambrus egyhazat épitette. Yégre felszollit-
\aa’ spanyol kiraly altal a’ kiralyi palota szaméara készitendé ter-
vek miatt, ott végperczeig jézanon, eszmélve, nehany napi gyen-
gélkedés utan elhunyt munkas életpalyaja 50-dik évében.

Vanvitelli Lajos, napolyi architektus (szlletett Roméaban
1700-ban, ’s kimualt 1773-ban) egyike volt a’ 18-dik szdzad leg-
méltébb mdvészeinek, ’s épitéje a’ Caserta nevezet alatt ismere-

b
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tes kiralyi palotanak, melly nemcsak leghelyesh épitvény Napoly-
ban, de még mind azon palofa kozott az els6 helyet foglalja -el,
mellyek az emlitett szazadban barhol is felépiltek. — Ezen hirre
kapott mlvész igen k-oran kezdé feltiintetni Ggyességét. Alig sza-
mita 20 esztend6t, mar a’ sz. Czeczilia egyhazban festette az erek-
lye-kapolnat frescéban, a’ szentek képeit pedig olajban, Aquaviva
bibornok parancsara. Mind ezen el6jel tanubizonysagul szolgélt,
hogy bel6le id6vel hires mivész fog valni, ’s ezek rea birak Ke-
lemen bibornokot, hogy a’ m(ivészt Urbinéba vigye magéaval, hol
rea bizta az Albani nev(i kastély megujitasat. Feléptlvén Urbi-
néban sz. Ferencz és sz. Domonkos egyhdazai, ’s megérvén egy-
szerre hirneve a’ mdvész Jangeszével, Kitlintetett szép tulajdonai-
ra és sok oldald ismereteire nézve a’ mivészetek minden 4gazatéa-
ban, mar élete 26-dik évében a’ romai szent Péter féegyhaz épi-
tése fOigazgatdjdva neveztetett-ki. — Ezen elhirtlt mlvész Anco-
naba utazvan a’ papa parancsara egy kdrhaz felépitése végett, ezt 6
mellék - bastyaval, révtoltéssel, ’s a’ bejarast doriai oszlopokkal
diszitette. Miel6tt Yanvitelli oda hagyta volna Anconéat, sok raj-
zot készite részint uj, részint megujitand6 épitvények szamara,
mellyek @sszevéve elegend6k lettek volna egy szorgalmas, Ugyes
architektust egész élte hosszaig foglalatoskodtatni. Roma véaros is
biszkéikédhetik nehany emlékkel, mellyek e’ jeles mUivésznek k-
szonik létiiket; kozottik nevezetre mélté az Agoston - kolostor ,
melly mdalkotvany nemcsak egyike ezen architektus leghelyesh
dolgozatainak, hanem azon emlékeknek is, mellyek Romaban bar-
mellyik korban épultek. Hirt nevet szerze magéanak Yanvitelli azon
elintézés altal is, niellyet § a’ szent Péter egyhaz kuppoljan tén
azon harmas vas abroncs altal, mellyek a’ klip boltozatat 6ssze-
tartjdk ; ’s azoknak hasznalasa onnan szarmazik , hogy a’ kiipon
jelenkezd nyilasok és repedezések bediléssel kezlének fenyegetni.
( Veye kovetkezik.)

REGISEG.

Romai castrum. — Rovid id6 el6tt Colombier kornyékén
bizonyos régiség - bavar altal egy kastély talaltatott-fel, és sajat-
kezlig le is iratott. O egy igen messzire nyulé romai korfalat ta-
lalt, és benne jé mélyen fold és homok-torlat alatt fiird6 szoba-
kat, termeket és romokat, mellyek romai lakhelyek omladva-
nyainak mutatkoztak. Ezeknek egyikében egy triclinium, egy
fird6hely, és egy torndcz eleggé sértetleniil maradt. Legritkabb
az egészben az, hogy el6ttiink sem a’régi sem Ujabb torténetekrol
éppen nem ismeretes, hogy a’ Romaiak e’ kdrnyéken allomaésoltak.
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,-Ruth® eredeti drama hdrom fvsban. Irta dr. Zima Jdnos. Pesten esz-
tergami k. Beimel Jozs. betiivel 1841. 16-o0d rét. 74 lap. — Szini literatu-
rdnk e’ mult héten megjelent uj eredeti dramdval szaporodvén, arra az ille-
toket figyelmeztetni sietiink. Irva jambusokban van; csinos alakja és nyom-
tatisa az olvasé kényelmét tokélyesen kielégitendik. Tartalma miibecse felsl
hihetdleg nem sokdra széllandnak az illetok. — A’ konyvecske konyvirusa-
inkndl megszerezhetd.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon a’ jan. 25-kén ismételtt ,,modri visdre
vigjitékban (Blum utin Kiss Ivin) L4szlé (Sonkolyi) és Szentpétery
ur (Gyokinke) ’s Lendyayné assz. (Regina) voltak az eldadds érdekének
szorgalmas fenntartéi. — 26-kdn’ 2> ,,bdl-éj“ opera keriilt ismét szinpadra a’
multkori személyzettel. A’ tinczokban C arelle s Ri gl urak is részt vet-
tek. — 27-kén a’ ,kénytelen Kirdly* vigjit. 2 flv. (francziabél Téth Lérincz)
adatott, ’s ezt Koveté eloszer a’ ,levelezés‘‘ vigj. 2 fvshan (a’ franczidbél
forditénak neve helyét csillagok foglalik - el). Ez utéhbi kicsinység (Gszve-
sen négy személybdl dll6) jé formdn mulattatott. Hub enayné assz. (Dorka)
Ldszlé (Késofi) és Szigligeti ur (Serényi) élénk eléadisuk méltiny-
ldssal fogadtatott. — 28-dra ,,Antony‘ — 29-re ,,Bitory Maria® opera volt
kijelelve. A

Egresssy Gabor meguisateltetése..—F. hé 23-dn Egressy Gdbort ba-
rati és tiszteloji, kik kozt tobb lelkes né neve is fol van jegyezve, egy aldi-
ras utjdn létrehozott antik-idomu (100 pgé for. értékii) nagy eziist billikom-
mal ajdndékozi-meg, mellynek fodelén a’ Jjelképezé Thalia-alak kéril illy fol-
irds olvashaté: ,, Egressy Gdbornak. Emlékiil. Tiszteloji. Budapest. 1841.¢¢
E’ billikomhoz tisztelkedd irat is jarulvdn a’ nevezett miivész szinte levélben
igéré eloadandani megkoszond vdlaszit, ¥)

¥) A’ tisztelkedd irat tartalma ez: ,Udv Egressy Gdbor polgdrtirsunknak!
— Misztelt miivész! Midon Onnek ezen érdemeihoz képest igen esekély
ajindékot a’ szeretet és becsiilés legszivesebh indulatival adjuk-it, egy
kozérdekii iigy és személy irdnt kivdnjuk forré részvéiiink °s rokonszen-
viink hajlamdt nyilvdnitani. — Tekintve az egy hdzban meg nem férhetd
dalzene - és dramai szinmiivészet**) Kozt szikségkép fenforgott ellensé-
ges , viszilyos versenygést, mi az elsibbség koszorujat az utébbinak szi-
lird elhatdrozotisiggal nyujtjuk. Mert rendithetlen meggyézidésiink az,

*%) Miért nem férhetne megazon egy hizban dalzene (opera) és dramai szin-
miivészet ? épen mem litjuk dltal: sot nemesak hiedelmiink , hanem teljes
meggyizodésiink , hogy szinészetink (szinmiivészetet °s litogaté kozonsé-
get értve) mostani dllapotjdban , mig t.i. dalzenehdz és szinmiihdz onallé-
lag Kiilon nem tarthatjik-fenn magukat, ezeknek karéltve’s testvérileg kell
egymist gyamolitaniok. A’ SZERK.
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Kolozsvarrél az Erd. Hiradé kovetkezot kozol. — Miéta Lendvay
ur vdrosunkban mulat, szinhdzunk ismét tomitt; minden pdholy kibérelve;
foldszin °s karzat dugva van nézdokkel, mi eléggé Kkifejlodott arra, hogy o’
miivészetet méltinyolni tudja, csak a’ szinészek képesek legyenek miikivete-
lésének megfelelni. — L. ur itt 1éte 6ta a’ ,,vén didk — babérfa és koldus-
bot — Hinko — Kkorona és vérpad* czimii darabokban lépék-fel, s minde-
nikben a’ kozonség tetszését teljes mértékben nyerte és érdemelte.

hogy mig az altalunk is igen tisztelt dalzenemiivészet, kizdrélag a’ sziv
’s érzékeink idegeit ingerli, 2’ dramai szinmiivészet ezen folil, egyszers—
mind 2’ gondolkozé észre is gyakorolja hatdsit, “s killondsen a’ tisztiba
hozott, szellemdis, vilogatott, éles, és mulatva oktaté ép eszmék erd-
teljes kozlése altal lelket viligosit , szellemet miivel "s a° kiilonféle cse-
lekvény — helyzet— és lelkiiletek jellemzd fostése dltal tanulmdnyink leg—
fobbikét , az életet, embert és vildgot tanitja ismerni. 8ot egy perczig sem
kétkediink, miként szivrehaté erejében is folilmulja ellenét ; mert mitimez
soha nem tehet, az erkolcsi élet nemesitésére legnagyobb befolydssal bir,
*s mert mély, maradandé és valédi érzelmeket tdmaszt a’ kebelben ; mig
a’ dalzene bajlé igézete a’ valédit és szépet ritkdn értd és érezd tomeg
nagy részét tobbnyire iires, olvadozé érzelgésre vezeti; s innét magya-
razhaté a’ régi egyiptusiak azon nem épen igaztalan, de még is egyoldalu
kozvéleménye: ,miszerint a’ zene nemcsak haszontalan , hanem kéros is,
mert a’ férfiak lelkét elpuhitja, elasszonyitja.¢ °S elvégre dltaldban mint
miivészetet is elsd rangunak ismerjik; mert az eleven természeti valé-
hoz legkézelebb 4ll, ‘s a’ koltészettel testvérileg rokonulvédn, benne két
elokelo miivészet hatalmasan dsszesil. Ks ha nemzeti szempontbul tekint-
jik ez ligyet, vajjon mi tikrozheti elevenebben °s lélekrdzébban a’ nép
multjat és jelenét, mint kiillondsen a’ honi tirgyd dramdk szinmiivészet dl-
tali jeles eléadatdsa? °S a’nép szellemei hatdsdnak legistenibb eredvénye,
2’ koltészet. hol tiinik~f6lillobb fény-és dicsoséggel, mint szinpadon, melly
azt dgyszélvin megtestesiti; s mint nyer holt betiijje életet, ha nem szin-
pad altal? Mert korunk jég - torldsai kozt, hol az epos és lyra egykor
néplelkesité zengzete most a’ tomegmillio ajkain eleven viszhangra nem
taldl, vajjon e’ fisult korban, hol zendil-meg magasztos koltdi ihletével
a’ honszerelem buzdité szézata, ha nem a’ szinpad nyilvinyos terén? Es
a’ szunnyadé erdt a’ tettek éber tiizére mi ketlheti erdsebben, mint a’ gyak-
ran nagy lelkileteket’s kivetésre ragadé cselekvényeket foltiintetd dramai
szinmiivészet 2 De ha fontolora vessziik a’ tobbek dltal olly sokszor elmon~
dott igazsdgot, miszerint most még ndlunk 2’ dramai szinmiivészet , nyel-
viink miivelése-’s terjesztésének egyik leghatalmasabb emeltyiije, azt mint
nemzetségiink uj csarnokdnak egy sziikséges tdmoszlopat, kétszeresen kell
tisztelniink és dpolnunk. °S mi nem tartéztathatjuk-meg magunkat, hogy
ez alkalommal ki ne mondjuk mélté neheztelésinket a z o k r a
kik ¢ szent ilgyet, fileg egy mds érzéki migyonyor vardzsa miatt
elhagydk, sot megveték;’s kétszeres gyalazat azokra, kik fejletét 6ldok-
16 kezekkel gatoldk! — Ks azon rész, melly az ellenkezdt tevé, habdr
szamban gyonge, és — mint egy sok éneklése miatt mdr is elrekedt, °s
nem sokdra koldusbotra jutandé divatlap ginyosan mondd, anyagilag sze-
gény is; de Keblében 2’ megnyugvis szivemeld erejét °s a’ tiszta onérzet
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GYOROTT, Raupach ,molndr és gyermeke® érzékeny mivére a’ szin-
hdz iires maradt. Megyery ur a’ fukar molndrt képzetet felilmulé hivség-
gel személyesité; K4lmd nn é assz (lednya) és Dézsi ur (Konrdd) jelesek
Marosy ur (sirdsé) tirheté ; Antonia k. a. a’ csapldrosnd szerepében
szorgalommal forgott. Az egész sikeriilt a’jél rendezett szellemmenet kiillonds
hatdst gerjesate : azonban dltozetiikre nézve szinészeink mind kiilon szdzadban
élnek. — 22-kén Fitos jutalmaul ,ligeti kastély 1 felv. ( németh. Csaté.)
adatott. Megyery ur, mit mondani folosleges, sokszerii szerepében egyirdnt
jeles. Kdlménné assz. (Csillagng) helyes jitékdval, ’s Bajza ,,multodban
nincs drém* gyonyori daldval, bir a' textust °s metrumat par helyen elferdi-
té, meglepett. Fitos ur az ittas kertészt élethivséggel add. — Kzt ko-
veté ,a’ vig suszterek kék hétfoje‘ (igen mulattaté pantomiai vig hohézat két
szakaszban tobbféle tdnczokkal) A’ czim eléggé hosszi, deabbdl az egy bo-
hézat legmegfelelobb , hozzd ragasztva még a’ legaljash epithetont. Il-
letlen , 2’ jobb izlést sértéo, 's csak a’ karzat hoseinek éleményt nyujthaté
Jjelenctek , mellyek csupa verekedésben , kolesonds rangatdsokban, igyetlen
" ugralasokban (tdn balettinczban?) kozpontosulnak , nyerhetnek-e mis czimet,

gazdag kinesét hordozza ; mert értelmi és hazafiui kotelességét teljesité,
midon a’ kozjo ezen elokeld érdekét, tole Kkitelhetoleg gydmolitani iigye-
kezett. °S elore iidv és sok szerencse azoknak, kik mint vezetik, ezen
elhanyaglott iigyet hathatésan pdrtolandjik , °s a’ lehetd legjobb karba
helyzendik ! — Azonban hogy a’mult, jelen és jové dsszetarté lanczszemeit
ne fiizziik a’ végetlenig, sietve kozelitiink a’ foczélhoz, noha meg vagyunk
gyozbdve, hogy On, tisztelt mivész, a’ folhalmozott °s dlldsihoz onkén-
tesen csatlakozé nézeteket, mint gondolatinak rokonit, toliink is tirelme-
sen hallgatja. Mi jelenleg leginkdhb a’ félebb kiemelt kozérdekii ligy mii-
vészi képviseléinek akarunk iidvot és hdlit mondani, azon derék képvi-
seloknek, kik megviva az akadilyok szornyeivel, °s legydzve keserii faj-
dalmokat a’ kozrészvétlenség s a’ jogtalan megaldzasi irdny silya folott,
elhagyott ’s aldrendelt helyzetokben is, csiiggedetlen iparral,’s iigy irdnti
buzgalommal dlltak-meg rogos palydjok kizdterén. — Ont pedig, szere-
tett polgdrtdrsunk , ’s tisztelt miivészink ! ki a’ jelesebbek Kozt isazelsok
soraban foglal helyet, Ont a° kitintetés jelével iidvozoljik , hogy egy-
szersmind szives oromiinket fejezhessiik-ki azon kedves kérilmény irdnt,
miszerint a’ sok ideig méltatlanul ilddztetett s koriinkbol szdmiizetett szin-
miivészt kello dllisdba ismét visszahelyezve, éldelet-adé pdlydjinak di-
szére , elbttiink és kozttink szemlélhetjiik. Azonban mi Onnek, nemcsak
természet és tudomdny kivdnataival egyez6, sok tekintethen genialis hé-
lyegii , viltozatos , erdhatdlyos, nemes - finom, és szdmtalan mds jeles
tulajdonnal biré miiszakmdjit, hanem egyszersmind erre forditott szor-
galmas tanulmdnyit, s az irdnt kilonosen remekmiivek szinrehozatdsa,
és értelmes iratai d4ltal mutatott folytonos buzgalmdt, és siikeres fira-
dozdsait is ohajtjuk méltanylani. Fogadja On csekély, de az iigy- ¢s
személytisztelet tiszta forrasabdl eredd ajanlatunkat a’ rokonérzelem kol-
csindsen visszahaté melegével. s ha e szives méltinylat nemesak On-
nek, hanem tarsainak is lelkesitéo osztoniil szolgdland , gy foloslegesen
jutalmazvik Onnek bardti és tiszteloji. Budapest télhé 23-dn1841. (J-R.)
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s a’ jutalmazott illy komédia &lal véli a’ kozonség konnyelmileg cljdtszott
kegyét visszanyerhetni? Reménylem értjik egyméist?! Nézok nagy szdmmal.
— 26-kdn ,sdnta orvos¢‘ 3 flv. hozatott szinpadra, Az egész mi sildny, sze-
gény tartalmd, anyag-hidnyos: csak Megyery ur kolcsonze neki érdeket.
Mly szerepekben kell ltni 6t, mellyek kozonséges kezekben minden jelentd-
ség nélkiiliek, de az ovéiben felmagasulnak. Valoban csuddlandé a’ ritka mii-
vészi tapintat , melylyel a’ szerepek beljébe hat. Fek et é né assz. (Amalia)
kielégitett; D ézsi ur ma szerencsésebben alkalmazd magdt, mint maskor
illynemii fellépteinél. Nézok nem nagy szdmmal, mi fijdalmunkra és — szé-
gyeniinkre eléggé bizonyitja , hogy a’ Kiilsé alak inkdhb héditja kozdnségiin-
ket, mint 2’ belnagysig 's miivészet érdeke. — 27-kén ,,agg szinész ésled-
nya® vjt. 5 fvsban (Bayard és Theaulon u. alk. Fancsy) jeleltetett-ki. Me-
gyery ur (Sugar) ma kiilondosen mesterileg miikodatt, Heketéné assz.
(Serena) szorgalmat mutatott K4 lmdnné assz. (B4jvolgyi Irma) dicséretes.

Dézsiur (Journallsta) jeleskedett. Marosy ur (szinkéltd) jitéka ellenben
nagyon erdtetett. 0 hangjit legkevésbhé tudja taglejtéséhez, mondasaihoz al-
kalmazni; untaté monotonia bélyegét hordja magin; Gydrok (Fényhalmi) és
Kalmdn (szinigazgaté) urak megfeleltek virakozdsunknak. A’ szinhdz nem
egészen telve.

HANGASZAT.

Enekiskola A’ pestbudai hangdszegyesiileti nyilvinos émekiskold-
nak t. cz. részvényesei és gydmoloi tisztelettel kérettetnek , hogy 1841-re
jarandé részvényok és gyampénzeiket az emlitett énekiskola pénztdrnokdnidl,
Kiss Ivdn urndl (halpiacz,; 56. sz. a. Dencs-hdz 1-s8 emeletében , a’ 1épesod
mellett, Regélo - Honmiivész folyédirat hivataldban) f. e. febr. 8-ig bekiildeni
méltéztassanak. A’ befizetések naponként 9--12 és 3—5 6ra kiztt fogadiat-
nak-el. Azokhoz , kik részvényeiket febr. 9-ig be nem adjdk , a’ nyomtatott
nyugtatvinyok lakésmkra. kuldetnek — Az ¢nekiskola tavali szdmaddsai a’
t. cz. részvényesek f. e. febr. 28-Ki kozgyulesében fognak eldterjesztetni. —
A’ t. kozonség ezemmel egyszersmind értesittetik, hogy e’ jotékony intézet
elbmozditéi soraba a’ szokott részvénydij leﬁzetése mellett még mindenki 1ép-
het , "s magdt alélirttndl beirhatja. — A’ pestbudai hangdszegyesiilet igazga-
té vilasgtmanydnak f. e. jan, 25-i iiléséhol MATRAY GABOR

egyesiileti titoknok.

DIVAT

Paris¢bh an jelenleg az ékes viseletiieknél minden barsonbil kéezil ; kalap, mamtilla, ru-
ha, — A’ kasemir ruhakat lila vagy kék selyemmel himezik; az atlasz és moire ruhakat fe-
kete esipkék korzik; az ¢ékesebb felruhdkat két sor ‘nagy gombokkal diszitik. — Bilkintisre
fehér tiill hasznaltatik , melly az also testen egymasra fekvé harom osztalybél all; az ujak és
felsé test harom sor arany és eziist korzeményt visel. A’ rézsa szinii tiill ald,hasonlé szinli atlasz
vetetik. — Fekete barson kalapot rézsa szinii szalas barsonnal bélelnek , s belsejét ugyan ré-
zsa szinti szalag korzi. A’ fehér, zold , czitromsérga barson is kedves, A’ kalap egyéh diszei
viragok, tollak.

Szerkeszti Matray Gdbor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol 'vas-sajton
uri ntsza 453.
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KOLTESZET.

A’ parthoz érti.

Vészes fellegek zuhogtak
Egykor én felém ,

’S ég villami rdm gordultek
Eltem reggelén.

Sajkédmat vihar hanykodva
Hordta a’ b&szultt

Tenger zajdalé hullamin
’S keblem megfeszilt.

Ah de bar a’ sors viharja
Zuzta arboczom’ :

Mentve még is az, ’s a’ parthoz
Vonta angyalom.

Most gunyolva nézem a' sors
Csapkod6 szelét,”

"S megnyugodva csend korében
Megvetem dihét;

'S szenvedésimet — zajongott
Sorsom tengeAn —
Most szivem konnyen felejti

Lilla hii olén.
BADACSONYI VILMOS.
SZORGALOM.
Orok o6ra. — Egy német mechanicus, ki jelenleg London-

ban tart6zkodik, & kinek neve a’ hirlapokban nem emlittetik, olly
orat talalt-fel, melly csupéan electromi erével hozattatik mozgéasba.
Ha tehat ezen erd soha meg nem gyengil, ’s hatasa folytonos
leend, Ugy az 6rok mozgony végre csakugyan létestilend.

Electro - magnesi gépely. Xewyorkban (Eszakameri-
ka) mar tobb honaptol fogva egy igen jeles gépet hasznalnak,
melylyel elecfro-magnesi er6 mellett kimondhatlan gyorsan egy hir-
lapot nyomtatnak, melly azért ,,Electro Magnet and Mechanics In-
telligencer* czimet visel.
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A’ vad gesztenyefa levelei mostantol fogva (ki hitte
volna?) fontos kereskedési czikké valnak; mert vegytani kezelés
utjan tapasztaltak , hogy azok igen szép sirga festéket adnak.

Electricai telegraf. — Wheastone, hires angol phy-
sicus és gépnok , ismeretes electricai telegrafjdn minapaban neve-
zetes javitast ton, minthogy azt sokkal egyszeriibb késziiletiivé
alkotta. Jelenleg csak két érczsodronynyal tobbet visz végbe, mint
az el6tt azoknak nagy szdmaval, ’s azon nagy tervvel fogla-
latoskodik , hogy Dower és Calais kizitt telegraphi egybekitte-
tést allitson-fel.

Uvegmetszé aczél. — Brecht ur, érnagy a> wiirtember-
gi hadseregnél , feltalalta modjat, miként lehet az aczélt olly ke-
ménynyé késziteni, hogy ugy messe-el az iiveget, mint a’ gyémant.
(E’ feltalalas dicséségét egy franczia is; koveteli.)—Tovabba hirlik,
hogy B.ur olly furékat tud készitni, mellyek aziiveget hihetlen gyors-
saggal képesek keresztiilfurni. Az e> moddal keményitett aczél e-
ziistfehérségii, nem feszes torékeny. Tudja a’ vasat is ugy meg-
keményitni, hogy vele tiizet lehet kiiitni, mint a’ legjobb aczéllal.

Anemometre nevet ada Osler ur (Birminghamban) azon
uj eszkoznek , melylyel papiroson a’ vihart, esdt ’sa’t. meteoro-
logi vizsgalatok kedveért feljeleli. E° gépet a’ hastetore allitja ,
honnan egybekitéshe tétetik egy vele rokon géppel az alél levé
szobaban. A’ szél iranya a’ legszéls6bb részen levé tengely se-
gedelmével jeleltetik-meg, melly t.i. a’ szél utan forog; egy erre
megerositett rajz-on e’ szél iranyat papirosra jegyzi; mas elmés
késziiletek az es6 idejet, viz allasat jelelik-meg, °s igy az ido-
vizsgalati tudomany valoban nevezetes nyereséghez jutott ez ujan
feltalaltt eszkozzel.

EPITESZET.
Ivara és Vanvitelli.
(Veége.)

Vanvitelli hirneve a’ legfens6bb fokra jutott részint azon di-
szitvények altal, mellyeket a* sz. Péter foegyhaznal legjobb siker-
rel hasznalt, részint mfivészi szelleme altal, mellyet valamennyi
miivénél viligosan bebizonyitott. 3-dik Karoly népolyi kiraly, ké-
s6bb spanyolorszagi fejdelem, olly palotat akarvén emeltetni Ca-
sertaban, melly a’ legnagyobb, s legpompasb europai palotak ké-
zott foglaljon helyet, azonnal olly gondolatra jutott, hogy e’ mii-
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vészt vegye szolgalatdba. — Valoban semmi sem képesebb jobban
bebizonyitni e’ miivész remek-elméjét, mint éppen a’ Caserta ne-
vezetit palota. Nehezen lathatni Europaban az épitvények kozott
ennél értelmesebb talalmanyt, °s mialkotvanyt, t.i. egy illy ter-
jedtségii, ’s a’ legegyszeriibb kifejezésre alkalmazott egészt, melly
tobb egyszertiséget mutatna kiilonbféleséggel parositva minden ré-
szében, ’s melly barmilly tekintetben is tokélyesebben volna elkésziil-
ve, szoval, olly egészt, mellytol valamit elvenni, vagy pedig hozza ten-
ni lehetlen volna. Altalanos terve e’ fejdelmi palotanak hosszas négy-
szoget képez, melly egy keresztalkati épiilet dltal négy nagy, rendes
udvarra osztatik korfalai kézott. Ambar kellemesnek latszik is lenni
elso tekintetnél, kozépallaspontbol attekinthetni az egész épiilet terét;
mind a’ mellett is efféle egyformasag, vagy monotonia, végre unalmas
a’ szemnek: mivel haa’ vizsgalo mar a’ négy udvar egyikét latta, mind-
nyajat is latta. Ha e’ paloténak alakjat azzal hasonlitjuk-ossze, mel-
lyet mint fejdelmi lakot Inigo Jones emelt Londonban, azt fogjuk ta-
pasztalni, hogy épitvényénél, vagy az alakok valasztasaban, a’ mi-
vész igen szép rendet tartott, °s hogy minden a’ legiigyesebben
van elmellézvef’s elrejtve , mi unalmat szerezhetne a’ szemnek.
Ha ellenben a’ Caserta palota nagysagat, annak merész archi-
tekturdjat a’ Clagni, Luxembourg, Louis, Trianon, franczia or-
szagi kastélyokkal sszehasonlitjuk, azon észrevételt fogjuk tenni,
hogy a® Caserta palota elsoséget érdemel, *s hogy altaldnosan vé-
ve ez tobb hasznot szerez, mint sem azok. Milly terjedelmii épit-
vénynek kellene bér lenni e’ kirdlyi palotanak , ha a’ helyett
hogy az négysziogben van elrendelve , szarnyékokkal volna el-
latva, — Nevezetre mélté ez épitvénynél még az is, hogy éppen
azon miivész, ki e’ fejdelmi kastély miiterveit alkotta, azt toké-
lyesen be is végezte a’ nélkiil, hogy csak a’ legkevesebb valtozta-
tas megtorténhetett volna. Semmi javitas, semmi kiigazitis nem
lon szikséges, még a’ legkisebb detailban sem, mi idegen lehetett
volna a’ tervjavalé eredeti idedjanak ; minél fogva azon miivekhez
lehet hasonlitni ezen palotit, mellyeket egy-intés-alakiiknak neve-
ziink. — Ez épiilet kiilsé homlokzatinak diszitését illetéleg, kii-
vetkezot lehet megjegyezni. Ambiar a’ Caserta palota nem mutat is
fel semmi ollyast, mit classikainak nevezhetnénk ; nem tiinik azon-
ban a® vizsgalé szemébe semmi, mi képes volna e’ helyes emlék
érdemét gyengitni. Altalan az alkalmazott j joniai s korinthi osz-
loprend idomzata helyes, °s a’ hasznaltt diszitvények nem 6nkény-
tesek., Akar hova tekint a’ szem, mindeniitt észre lehet venni jol
végzett profilokat ; a® risalitok nem szakasztjak-félbe a® formakat
*s vonalokat; széval, a’ mértékek mindeniitt elmés elrendezést
h
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*s egymadsra nézve proportionalt tekintetet arulnak-el az idomzat-
hoz képest. — Azon szdmos épitvény kiozott, mellyeket egyenként
el6szamlalni a’ hely sziike nem engedi, nevezetre mélté a’ lovag-
kaszarnya , melly Népolyban a’ Magdolna-hidon all. Ez, bar mel-
lyik oldalrél ’s akar milly tekintetbél véve is, egy valoban helyes
izléssel késziltt miialkotvany, melly valamint kiilsé charakterére,
ugy a’ belsé elintézésre nézve is, mindenben megfelel a’ varako-
zasnak. Novak Dantel.

FESTESZET.

Granet Ferencz Marius a’ leghiresb franczia épitészeti-
’s egyik legiigyesb genre-festész, 1774-ben Aixban, Provenceban,
sziiletett. Miivészete elemeit Aixben Constantin igen jeles festész-
tol tanula; de utébb, szikséges élelemkeresés végett, kénytelen
volt a’ touloni hajémiihelyekben munkat keresni. Itt megujita ifju-
kori ismeretségét Forbin Agoston gréffal, kinek anyja a’ két ifji-
nak miivészet iranti hajlamat elomozdita, °s nekik segedelmet adott
Parisban David iskoléjanak, hol Granet 1801-ben egy kolostor bel-
seje tekinteteért 1000 livrenyi gyamjutalmat nyert, ’s azutin olasz
orszagnak kozos meglatogatasara. Romaban Granet nem sokdra
follelé a® mezot, mellyen maganak kitiiné mesteriséget gyorsan
szerze. £’ mezo érdekes épiiletek belsejének tekintete vala hatas-
teli megvilagitassal, ’s tetszo alakokkal élénkitve. Bizonyos val-
lasos érzemény, melly jelleme alapvonasat teszi, tobbnyire olly
targyakat valasztatott vele, mellyek a* kedélyhez vigasztalva °s
nyugtatva széllnak. Azon jelenet leabrazolasaval, Poussin egy esiir-
ben miként fedezi-fol sz. Jeromos hires ur-asztalat, mindenek fo-
lott legeloszor 1809-ben kiallitott kapuczinusaival romai imatere- -
mokben, kiket 1820-ban tizenkettedszer kellett ismételnie, leabra-
zolasaval egy borton belsejének, mellyben Stella festész a’ Ma-
donnat gyermekestiil falra festi, temetésiinnepélyével az assisii al-
templomban , novitiusaival sz. Benedek oltara elott Subiacéban,
Granet azéta folétte utanzott képosztily vezérévé 1on. De a’ mély
tanulmany, igazsag, kellem °s kivitel mesteriségében csak kevesen
érék 6t utél. Az eldallitds e> nemét Granet utobb elhagya, magash
korokbe emelkedendo6 ; kevesebb gondot forditott a’ cselekvés he-
lyére , mint magara a’ cselekvésre °s ezen uj iranyzatban is nagy
hirt szerze magénak. E’ tekintetben legjelesb festvényei: Poussin
haléla ’s a® keresztény rabszolgdk kivaltasa Tunisban, mellyeket
1833-ban festett; — ezeken kiviil: a’ keresztények a’ sirboltok-
ban,’s a’ mezei termés megaldatasa olasz orszagban. Az e’ miivész
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munkaji utini kérdezoskiodés Furopa minden tajarol, a’ kiilfoldi
miivész-akademiak serénykedése 6t tagjaik kozé folvenni, legjobb
bizonyitvanyul szolgalnak , mi szivrehatélag ért ¢ alkotni. Hosszas
vonakod4s utan 1827-ben visszatért Parisba, elhagyva Romat,hol
vallisos hajlama, eredetisége és becsiiletessége neki kozszeretetet
szerze, ’s hol annyi sok torténeti emlékezet geniusat mindig uj mii-
vekre izgatni latszék. Talentumat hondban elébb Mihalyrenddel °s
1833-ban becsiiletrendi tisztté kineveztetésével ismerék-el.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, jan. 28-kén ,Antony* szom. jaték (5 fv.
Dumas utén Szental) fészerepeiben E gressy G. ur (Antony) Lendvay-
né (Adéle) és Laborfalvi k. a. (Lancyné) szokottjeles tehetségiket fej-
ték-ki. A’ mai kozonségnek olly rendkiviil kevés szdmdt alkalmasint a’ mai
lévészb 41 okozhatd. Anndl orvendetesh volt azonban mdsnap (29-én)
az egész szinteremet olly dugva ldtni, miként az idén még éppen nem littuk.
Ma t. i. ,,Bdtoria Maria‘‘ eredeti opera adatott, ennek zeneszerzoje, Erk elFe-
rencz ur javara. A’ czimszerepben Ldéngh k. a. mikedvelé (hirdetmény
szerint a’ jutalmazandé irdnti szivességhol) elsd szini probdjat tevé, Itt tehdt
sz6 sem lehet a’ kritikdrél, ha méltinyosak akarunk lenni. Legyen elégmon-
dani, hogyL.k.a, igen kedvezd szini termetet, fiatal, szép csengd hangot,
melly az alsé fokozaton kissé gyenge, de anndl erésb a’ kozépen — °s olly
tehetségeket ismertete —meg, mellyekkel, ha e’ palydra adandja magdit, folyto-
nos tanulmdny j6 tanitdsi rendszer és szorgos gondviselés mellett idovel a’
tokély felsé fokdra juthat. Ez elsd szini prébdja is tobb volt, mint sem tdle
remélhettik. Vajha egy teljesen Kimiveltt eloképe volna e’ pdlydn, kitdl e-
gyet mast sajit javdra eltanulhatna; mert megvallom, e’ mai, tobb helyen
igen nehéz szerepet (melly a’ zeneszerzo altal tulajdonképpen Schodelné szd--
mara iratott ’s tehetségeihez méretett) nem kis aggodalommallittam kezeiben
Reménylem azonban, hogy midon idével a’ dramai jiték °s éneklési decla-
matio ismeretéhez jutand, mik e’ szerepet azzd teszik, minek lenni kellene,
annak kétszeres érdeket fog szerezni. Jo 6b ur (Istvdn) szorgalommal beta-
nulva és pontosan add szerepét. Ujan késziiltt aridja karkisérettel az 1-6 fvs-
han (melly ma eldszer fordult eld) nemannyira hatdst gerjeszté, mint nehéz,
’s alkalmasint csak az § hangjdra iratott. Konti ur (Kdlmdn) ismét koztet-
szést nyert a’ 2-vik fynsi aridban ,;ki mondja, hogy a’ kirdly* és a’ karral
kisért ,,a° béke angyala‘“ dalban, melly utébbi kdzkivdnatra , mint miden-
kor, ismételtetett. A’ kisebb szerepeket Erkel (Miklés), Udvarhelyi
(A!ni) és Egressy Benj. ur (Szepelik) dicséretesen éneklék. A’ kardal-
nokokkal nem valink tokélyesen megelégedve a’ vaddsz- és ivédalndl. Or-
chestrum ’s egyéb eclrendezés igen jeles. — 30-dn ezen opera hérlet-sziinds-
sel ismételtetvén, a’ nézok tegnapi szdminak felénél kevéssé tobh lehetett je-
len. Lingh k. a.-on ma Kkevesebb elfogultsdgot tapasztaltunk. — 31-kén
,,Adoridnok és Jenok® eredeti szomj. 4 fvsban keriilt sziupadra. Trta biro Jé-
sika Miklés. Széllottunk annak idejéhen e’ mirdl hovebben; most csak azt em-
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litjiik , hogy helsd becsét a’ rajta tett czélirinyos javitdsok teiemesen mevel-
ték Bartha ur (Ors), Egressy G. (idésh Jend Jens) Laborfalvi k.
a. (Jend Andor) és Len dvayn é assz. (Lenke) voltak a’ foszemélyek. Az
eléadds kedvezileg fogadtatott.

Debreczenbél kivetkezdt irnak. — Szellemi életink mdsik létege
(organja) a’ kebelbeli szinhdz lenne! de abban részint az eddig sziné-
szek lakdul szolgdlt °s most a’ hdzbirtokos altal koresménak kiadott épiilet-
osztaly elaljasuldsa, részint Telepy Gyorgy szinész-igazgaté dltal szeren-
csétlen csillag alatt egybevert tirsasdg 'kozépszeriisége miatt igen kevés mii-
éleményt élvezhetni. Az igazgaténak (Telepynek) szinészi tapintatit, diszit-
vények ujdonitisa koriil tett firadozdsait,’s azon buzgé igyekezetét, misze-
rint a> kozonség kedveltijei kozil vendégképen gyakor meghivdsa dltal min-
dig valami ujat ‘s meglepét kivdn elddllitani, dicséret és méltiny nélkil nem
emlithetni; mindazdltal ezek ellenére is iires a’ szinhdz, ’s vaczog a’ kevés
nézdség foga ugy annyira, hogy most legkozelebb S orer Miksa'torokhan-
gdsz (igen, mert torkdval némelly hangszereket bdmuldsig utdnoz), Hajek
Jdnos athleta és Her cze g Gyula gymnasta ifjibol a’ fehérléi nagy terem-
be volt kénytelen altaltenni, hova fiitott szobdra hitta-meg nézdit! Egydbirdnt
szinésztarsasdgunk egyedei koztt ldtunk egy derék Kddasy név alatt is-
merds férjfiit, kinek hivatdsa-minden mds inkdbb, mint szinészet, 's kirél e~
gész vidékiinkon azon (hir kering, hogy 6 az az egykori virmegyei fé-
jegyzo s orszaggyiilési kovet K. lenne!?

GYOROTT, végho 28-4n a’ megyei kisebb teremben Fekete G. igazga-
té kérelemlevele , mellyben tdrsasdga biztositdsaért egy dltala alkotott terv
szerint a’ kozonséghez folyamodik, felolvastatvdn, azonnal nehdny szinbarat
ltal a’ terv elfogaddsa némi midositdssal inditvinyoztatott. Bir az egész a’
Jelenkor ‘s Hirnok lapjain elobb kozoltetett, hogysem mi, késedelmesség em~
berei, tollat fogtunk : mindazdltal nem lesz folosleges itt is roviden érinteni.
A’ hiztositds részvényeken alapul; a’ tdrsasig havonként 500 pftot kivdn,’s
az ebbdl hidnyzé osszeg a’ partold részvényesek koztt felosztatik. Szdz rész-
vény °s legkisebb bevétel hidnya esetében egy -egy5 pftot dldoz; de minthogy
a’ kizonség illy fokozatd részvétlenségét aliz remélhetndk, tehdt a’ veszte-
ség vagy csekély vagy tdn semmi sem leend. Az aldirék szaporodtival ter-
mészetesen a’ potolandé dsszeg egyesekre mézve ardnylag kisebbiil. A’ terem~
ben azonnal 75 részvény kelt-el; °s par érdig tarté nyilvdnos szécserék oda
irdnyzanak , miszerint ¢’ tdrsasagnak a’ pesti, mint kozépponti szintesilette-
li egybekittetést ‘s a’ szomszéd megyéknek e’ példa utdnzdsdra felszéllitdsa
torténjék : azonban ez, és egyebek a’ részvény-tirsasig dltal tartandé iilés-
ben hozatnak szorosabb vitatds végett szényegre. Igy tehat a’ téli (oct. nov.
dec. és febr.-i) estvék unalmai szdmiizvék, ‘s egyszersmind a’ magyar sziné-
szetnek is vdrosunkban a’ német’f mellett szerep — bdr nem a’ f6 — jutott.
Reményliik , e’ tarsulat, melly jogivd tette ez alkalommal a’ szini feligye-
lést , azt nem csak kiilsdleg, de helrészekre nézve is gyakorlatha veendi, °s
mi innen kozvetlenil kovetkezik a’ mostani igazgaté helyett tulajdon keblé-
b6l nevezend; ha pedig ennek kezeiben meghagyja, az eddiginél csakngyan
nagyobb pontossigot kivetelend, Tovabba ohajtandk uz dltala tett ajanldsok,
mint a’ vendégeknek tulajdon kiltségein elhozatisa °s egyeheknek dvatos el-
fogadasiat; nehogy ezeknek terhét a’ tdrsasig is érezni kénytessék, 's igy
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médshonnan kikiiszoboltt ‘s csak mellékes viszonyok miatt felfogadott egyé-
nek 2’ kizonség kovetelését ki nem elégithetvén a’ tapasztalitndl is nagyobb
részvétlenséget gerjesztenek, midltal o’ szép kezdet kora gydsz, véget ér! —
29-én ,iigyvédek iires sorompdk elstt mem perlekedhettek. — 1841, fohava
1-jén ,,Hunyady Jdnos kulacsa‘* Kisfaludy K. 1 fly. vjtkdban Megyery ur
a’ kdntort meglepd eredetiséggel alakité. Marosy ur (kisbird) jitéka, ac-
tiéit tekintve, tiirheté; de hangja ismét olly sértd, hogy szavalisakor hallé
érzékeinket nélkiilozni ohajték. Nyakdnak nevetséges eldgorbesztésével mit
akar minduntalan? ez nagyon roszul szémitott comicai hatds. Antonia k.
a. (Erzse) naponként jeleshb szini tehetségeket fejt-ki: ma olly helyesen vi-
selé magat, miként csak idosh, nem kezdd szinészndtél varhatjuk. Gyordk
ur, ha Mdtyds kirdly nemes tartdsat nagyobb ¢lénkséggel tarsitja, teljesen
igényelheti valaelégedésiinket. K e s zi ur (Upor) osekély szerepében tetszést bira
gerjeszteni. — Ezt koveté Kotzebue ,,tiizpréb4ja‘ mellyben Megyery ur &’
fegyverhordét személyité : ismét csekély szerep , esak dltala némi jelentdsé-
gii; mellette Kdlm 4 n ur, leréva feszes dllasat, mellyet tobbszori tandcsunk
utdn sem tud, vagy akar elhagyni, szorgalmat tanidsitott. Feketéné assz.
utobbi fvshan nagyobb erdt fejte-ki; Antonia k. a. gyenge; Telepiné
assz. az oreg Sybillit szerencsésb fogdssal tiinteté-ki. Ma ismét fatalis sze-
repcsere tortént. Nézok gyéren. —

TANCZ.

PESTEN, folyé évi télhé 28-dn add az itteni polgari lovész-tdrsasig szo-
kott évenkénti dlarczos tdnczmulatsdgdt a’ vdrosi redut-termekben. Ezt a’
testvér vdrosi kizonség fesziltt figyelemmel vird, ‘s mondhatni, egészen kie~
légité viarakozdsait. A> nemzeti szinii ldbszonyegen felhaladott; vendégnek
az elé-csarnok ablak hézagaiban négy nagy becsii 1ovészeti ereklye tintsze—
mébe; a’ Kis teremben meglepd ‘s figyelemre mélté fegyverek és Katonai ké-
sziiletekbdl miivészileg oszerakott hirom pyramis-alakot lehete litni, mellyek~
kozépsoje Istvdan fens cs. k. foherczegink igen derekasan sikeriltt proba-
lovéseinek emléktabldjdn s tdbb lovészi ritkasdgokon kiviil Illy felirds tiin-
doklott : -

;,Ondknek
mai megelégedésiik
feledhetlen oromet
nyujtand
minden rendi lovésznek*¢

mit 2’ kozonség méltdnynyal fogadott. E’ felirat magyar és német nyelven,
a’ tobbi latin,magyar és német nyelven vala.—Meglepd volt tovdbbd a’ kettds ze-
zekar, mellyeknek egyikét az ismertt jelességi Morelly, mdsikdt (a’ kis te-
remben) Zohis ur, az itteni polgari 16vész -zenekar igazgatdja, korminyzé.
A’ zenedarabokat Morelly ur ,lovész-, - Zohls ur pedig ,,Trophaumok
és ,,még egy bokrétdcska* czimii keringdkkel novelték. Az utébbi, tdnczszii-
netek alatt tobbismeretes operdbél vettdarabokat vala szives eldadni.— Nyug-
éra alatt is zengett a’ polgdri zenészkar jeles zenéje, utdna pedig o’ ked-
ves frangaise is tdnczoltatott, — Mi a’ balsikerét illeti, mondhatni, hogy fé-
nyes, ’s az itteni e nemii polgiri vigalmak kozott legnépesh (a’ vendégek
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szdma hdromezernél jéval tibb), és legérdekesb vala. Az igen nagy szamu
vendégek arczain orom, megelégedés, és vig kedély volt olvashaté; tdnczos-
né igen sok, kiket egyszerii csinossig és kecs jellemzett ; az dlruhdsok ki-
zott szép és izletes oltonyiiek tobben. Az intézd urak hdrmas nemzeti szinit
szalagon figgott 1ovészi jelt (sejt) viseltek melljeiken csontbol. — Mi a’ tar-
salgasi nyelvet illeti, ez nom kirekeszioleg nemzeti volt ugyan, de érommel
mendhatni, hogy idegen ajki honosink mindinkabbi magyarosodisa kellemes
benyomdst tett kebleinkre. A’ belépti jegyek magyar ’s német koriratiak; a’
tdnczrend és zenészi programma pedig kirekesztéleg magyarul vala nyomat-
va, mi valoban dicséretére valik az egész tdrsasidgnak, valamint az is, hogy
a’ rend fenntartdsdra (a’ nagy tomeg daczdra is) lehetdségig ligyeltek; mi-
nél fogva szives kiszenetet mondunk az érdemes tdrsasdg °s intézd uraknak
e’ kellemes estért , és hazafisigos orommel iidvozoljik oket, a’ magyaroso-
dds szent irdnya felé haladékat! B.J.

Pesten, a’ vdrosi redutteremben jan. 31-kén tartatott tdnczmulatsigot
mérséklett szdmd vendégek latogatdk , kik kozdtt tobb csinos dlruhds. Hihe-
toleg , minthogy ma holnap végére jir a’ farsang, a’ jové vasdrnapi redut
népesebb lesz. Méra is tobb népet reménylénk', miutin a’ bérlo Emerling ur
kieszkozlé hogy a’ mult 1ovészbdli fegyver diszitmény ez alkalomra még fenn-
hagyattassék.

Figyelmezietes. — Valamint & lapok folyamatdnak muli
eveiben , ugy most is t6bb felol irattatnak panaszls levelek & kiadi-
hox ax irant, hogy & borilehok cxzimzele roszul van wnyomatva, €s
logy @ lapok nemelly videkekre divatkepek nelkiil jutnak-el.Mi ax elsit (-
leti, annak oka tébnyire az,hogy @ bekiildetett cximek roszul ’s olvashatla-
nul irvaks azert nemlehet elegendden kerni a’ t. olvasdkat,kogy mindenkor
nyomaltoll cximethet hilldjek-be ax elifizetesi penzzel, v, ha ollyakkal nem
birndnak , jol olvashats betitkkel irottakat. — A’ masik panaszon
[djdalom 16bb evi sikeretlen faradosds daczdra is @ kiadd hivalal
nem seqithel ; mert innen legnagyobb s lehetsegesb controlleria mel-
lett kiildetnek-el mindenkor &’ divat- °s egyeb kepek Ha tehat exek
nem julnak @ t. olvasok kexeibe, bizonyosak lehetnek , logy wuthiz-
ben vesztek-ki @ lapokbdl. Mikent esik ex , it kinyilatkoxtatni nem
lehet : ha valaki azonban € kdrhozalos, bandas irant bivebl erlesilest
kivan, szemelyesen meltoxtassek tudakozodni e lapok lkiadojanal, ki
sxobeli. felvildgosilast fog adui; de & bintetesre mello vissxzaelesen,
habar vallalatdnak karaval is, segiteni keptelen.

DIVAT.
5-dik divatkép (Parishil) — Tancziltizetek : ruba tillbol; hajdisz virag és csipkébil
— Béesi divat jan. 28-kan: asszonyi bekes ibolya szinii gros d° Afriquebél nyuszt-prémmel
és zsinorral ékesitve atlasz kalap blond-fiizérrel:

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs -hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
€ $anadck

Torso.

Fon, magas hegy lombos ormozatjan,
Hol villamos féllegek nyugodnak,
Alit egy var, dics6én &si fényben,
Mint egy emlék ezrek évsorabdl.
Es a’ varat 6s Csanad uralta,
Os Csanéd, a’ hirneves magyarii.

Székben Ult 6, barson-fodte székben,
Lankadottan, mint az aldoz6 nap; —
Arczain sotéten hervadozva
Szamos évek sappadott viraga;

Szive telve gondos érzelemmel

HG Szoérényi, egyetlen sarjadékat
Boldogitni nagy csaladi lanynyal,
Boldogitni népe szent javara.

'S illy beszédet tarta egy fiahoz:

,Vedd , Szorény, atyadnak szent tanacsit,
Vedd szivedbe , ’s nyomdokin haladj-el.
Véghatarin allok életemnek,

Egy nyomot még, ’s sir lakoja lészek.
'S menyet én ne lassak termeimben?
A’ csaladi varat més bitélja

Nem maradvan sarja 6s-uranak?4

,Van Bugéardnak serdild leanya,
Gazdag, mint a’ napkelet hatéri,
Almaid szivedbe nem teremtnek
Szebbet szivre, szebbet testi ékre;
Szép szemének langol6 sugara
Szikla-szivet hamvadottd tenne, —

Az legyen néd, hozz minél sietvébb,
Hozz gydnyort elaggott éveimnek.4



»JO apam, beszédid elragadnak,
Mint a’ ddlé aradat hulldmi,
Es onérzet szall-ki homlokomra,
'S blszke lennék, hogy ha eljévendne
A’ lednyka nagy Csanad fidhoz.
S ha kosart ad, mint a’ nagy szekérkas,
Merre menjek szégyenulve akkor?*
»Engedd azt, hogy enmagam keressek
Szép leanykat, némil elveendé6t.
Im e’ hegynek rétizold tévében
All egy héz, magéban, elhagyottan,
Széles harsak hdvos &rnyzatiban;
Egykor édes boldogsag lakozta:
Most egy ldozottnek rejtmaganya.
Es ez ulddzottnek van leanya,
Szebb , miként napot ha festeném-le,
A’ teremtés hajnalaban égét,
S a’ miilyen szép angyal-alkotéasa
Olly szelidek szive gerjedelmi.
Latszék a’ harag Csanad szivében,
Mit Szoérény beszéde kolte langra.
Mint id6s apa lecsillapita,
'S elnyoma azt zajlé rejtekében,
igy beszélve nyugtalan fidhoz :
,HG Szorény, szivednek hurozatjan
Gondosan jarj lelki ujjaiddal.
Kéjt, szerelmet, Kincstelen karamban
Boldogulva ’s boldogitva nem lelsz.4
,Mint te most, virultam én is egykor,
Mély szerelmet hordozék szivemben;
Egy lednyka, porszilék szulottje,
Volt szerelmem hén imadott Iénye.
O — a’ lanyka szive tiszta volt, mint
Szentegyh&z oltarin ég6 langok.
Megvetbleg nézte hédoldit,
Csak szivem volt egyetlen kegyeltje. —
Par levénk. E’ var nagy temploméban
Egyesitvéek sziveink 6rokre.4
,Hétszer hullt-le a’ fa lombozatja,
Boldogan kelt hét tavasz foléttink,
HG szerelmink Gdvos aldomasi
Egy ledny és egy fil levének.4 —
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Itt az aggnak csondesiilt beszéde,
Mint ki ifju almait siratja,
Kony fodé-el gyonge szemvilagit:
’S reszketéoleg kezde folytatdlag
Biis beszéde busabb targyzatédhoz.
.Nyolezad éven német hiilni lattam,
Arczirél a’ szendeség letiine,
°S guny, hiusag keltenek helyére,
Varamat vendégesoport zajonga,
Kozttik a’ szerelmikor Salamon.
Szenvedék , mert végtelen szerettem ;
Szenvedék, mert tirni megtanultam.:
,Hivatasom messze tize egykor
Véramtol, ’s egy hosszu év letiinte
Lata csak a> varba visszatérot.
*S mit lelék, mi gyaszhir szallt elémbe ?
Nom, anyad, a’ hitszegé , szokétten
Bujdosott-el. Merre? tudja Isten!
Elvivé szerelmem egy sziilottjét,
Testvéred’ — a’ szép haju Milenkat. —
Orkezekkel téptesel szivemrdl
Boldogsigom élv-ad6 viragit !¢
Jgy mit Isten tidvomiil ajanla,
Egy csapas lon életem szakara.
Ez lehet sajatod tikre egykor,
Es ezért parancsomat fogadd most:
Az ajanlottam leany és nem mas,
Légyen szived szandokanak egyje.:
Bisan néze a’ fiu Csaniddnak
Homlokéara, a’ haragfodottre,
Ajkai szavakra nyiltanak-fol,
De a’ sz6, keblének forgetegjén,
Mint a’ mécslang szél kozott, elalvék.

A’ csanadi var sotét aljaban
Csondesen zig egy eziist folyamka
Lagy fovénynyel eltakartt mederben.
Itt kozelben alla a’ maganylak ,
Barna harsak illatos hiisében
Mintegy latomas elol elrejtve.
Fiatyolaban iil benn a’ leanyka,
Hii Szérény keblére lankadottan,
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Langszerelmet eskiivé orokre,
Langszerelmet, égi tisztasagut ,
Millyet egykor angyalok kétének
A’ nagy Isten laba zsamolyanal.

Im az ajté konnyen felnyilamlik ,
Osz Csanad és a’ karam lakdja
Jottenek-be lassu lépteikkel. —
Latta 6sz Csanad fiat e’ lakban,
Latta és hallotta a® szerelmet ;

Es boszi forr faradott keblében,
Vértelen kezébe tort ragadva,
Aldozatja 16n a’ hii leanyka.

,Nagy teremté! — sz6ll a® bujdosé agg —

Mit cselekvél aggott éveidre ?

Kit megoltél, az sajat leanyod!

En, a’ bujdoso kiraly Salamon,
Folneveltem ; mert a’ hiitelen no,

A’ midon lakodbél elfutamlék ,
Udvaromba hozta énmagaval.

°S most azért hivalak rejtekembe ,
Hogy szerelmed egyik hii viragat
Meglepoleg adjam-at kezedbe.c

Nincs a’ tollnak olly varazs hatalma,
Erzelemmel a> tovébbit irni:

Hogy Szorényt a> banat eltemette ,
Es Salamon messzebb bujdokelva
Nagy sanyarban mult-ki a’ vilaghol ,
Es Csanad a’ varba tantorogva,
Napjait kinokkal élvedezte ,
Ej-naponta sziintelen iizetve

Szornyii tette rémes képzetétol. i
Valy: Tamas.

KERTESZET.

Tulipan és jaczint. — Azon nevezetes tulipankiéllitdson
kiviil, melly mult évben, Groom kertben, London mellett ment
véghbe, °s az ottani viragkedvelé vilag eldtt olly nagy hirre ka-
pott , kitiinévé lon azon jéczint»kiéllités is, mellyet Carstens
ur mult évi husvéthétfon Bayswater mellett fekvé kertjében ren-
dezett-el. A’ kozszemléletre kiallitott 600 faj kozott minden mii-
ismerének tekintetét magéra vonta egy pompas, csaknem fekete ja-
czint, mellyre ,,Othellos¢ neve igen jol illett. Fzt Hollandiaban 70
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font sterlingen (700 eziist ft.) vasarlottak. — Tokélyes ellentét-
ben éllott ezzel egy pompas, vakito fehérségii uj faj, mellynek
Desdemona‘ volt neve. Ez méz virigleveleinek rendkivili nagy-
saga altal is kiilonosen kitiinteté magat. E’ mellett pompaskodék
egy masik hasonlag uj faj, mellyet ,,Nonntag kisasszony< -nak
neveztek.

SZOBRASZAT.

Adakozasok Matyas Kkiraly lovagszobrara.
IV. k6zlemény.

(Vege.)

122) Gyijto: Péchy Benjamin alispdn ur 5 ft, gr. Haller Fe-
rencz 5 ft, gr. Szirmay Gellért 5 ft, Petrovay 5 ft, egy olvashatlan nevii
5 ft, Szinnyei Laszlé 5 ft, gr. Nydry Imre 5 ft, Kolosy Andrds 1 ft, Die-
nes Sindor 2 ft , Semsey Boldizsdr 2 ft, Zatorszky Mityas 1 ft, Bujanovich
Eduard 5 ft, Ujhdzy Laszlé 5 ft, Péchy Ferdinand 1 ft, Péchy Gdbor 1 ft,
Péchy Radé 1 ft, Duka Péter 2 ft, Bujanovich Rudolf 1 ft, Laczké Joézsef
2 ft, Péchy Odon 1 ft. Tahy Boldizsér 1 ft, Tata tévarosi casino 26 ft, pp.
— A’ péesi fo-iskola részérél — Jonds Joézsef ideigleni prodirector és pro-
fessor 2 arany. N. 1 arany. Voros Mihdly 4 ft, Klump Jénos 1 ft, Ranolder
Janos 1 ft, Virdg Mihdly 1 ft, Radenits Ferencz 2 ft., Schneider Gdspir 2
ft, Kleizner Sebestyén 1ft, Khunszt Tamds 1 ft, Farkas Gergely 1 ft. 0l-
niczner Lérincz 2 ft, Hads Mihdly 2 ft. — professorok. — Grész Jézsef 2
ft, Garay Alajos 1ft, Gajdasik Janos 1 ft. Szentmiklési Karoly 1 ft, Schulcz
Bilint 1 ft, Horvdth Antal 1 ft, Otrokéezy Lajos 2 ft, Kriston Leopold 1 ft,
Dedeva Jinos 1 ft, Babocsai Pal 1 ft, Zsivich Kdroly 1 ft, Katona Imre 1
ft. Kramulin Istvdn 4 ft, Gauzer Jdnos 2 ft, Khallenberger Jézsef 1 ft. —
Nivendék papok , Mdtyds Flérian 1 ft, Jeszenszky Ferencz 3 ft, Vasdinyey
Séndor 2 ft, Vasdinyey Antal 2 ft. Hegyessy Kdlmdn 1 ft, B. Ldkonyi Ist-
vidn 2 ft, Varga Janos 1 ft, Sarcsevics Ambrus 1 ft, Pribék Karoly 1 ft ,
Hail Mdrton 2 ft, Marinovich Hugo 1 ft, Kovatsits Agoston 1 ft. Simon Mi-
haly 1 ft, Divéky Jozsef 1 ft, Nagy Janos 1 ft, Adoridn Pongratz 1 ft. Maly-
jevatz Péter 1 ft, Vinkler Mdtyds 1 ft, Prokopesdnyi Tivador 1 ft, Aszt
Ferdinand 1 ft, Vargay Istvan 1 ft, Kleyn Jézsef 1 ft , Mihdlovich Janos
20 kr.Purman Jézsef1 ft, Rehdk Miksa1l ft, Kiss Jakab 1 ft, Verkstadteck Ji-
nos 6 kr., Czoja Endre 10 kr., Gombos Florentin 40 kr., Liécker; Mihdly 50
kr., Szily Dénes 1 ft, Bogddnovits Vilibald 1 ft. — mdsod évi joghallgatik:
Székely Ferencz 5 ft. Verovszky Ferencz 1 ft, Péchy Péter 1 ft, Xivanovich
Kozma 20 kr. Pdl Antal 1 ft. — Elsé évi jogdszok: Salamon Zsiga 1 ft,
Potaczek Jdnos 20 kr., Laczkovich Antal 1 ft, Flatt Agoston 1 ft, Léner
Sdndor 20 kr., Dobszai Antal 20 kr. |Miiller Keresztély 40 kr., Klacsanyi
Istvdn 20 kr., Rehdk Lajos 20 kr. Rehdik Eduard 20 kr. Kraucsek Jozsef
1 ft, Piller Ferdinand 1 ft 10 kr. Kiss Sdndor 1 ft, Bater Jozsef 20 kr.
Mayer Herman 1 ft. Vagner Jézsef 1 ftfi2 kr,YDoroties Igndez 20 kr. Svar-
czer Kdroly 20 kr. Pedk Béla 1 ft, Amptman Kdroly 6 kr. Hannauer Jozsef
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1 ft, Verner Karoly 30 kr. Kityin Aron 40 kr. Popitzy Narcisz 20 kr. Go-
rozdos Gentilis 20 kr. Horvath Herman 10 kr. Nyers Séndor 1 ft, Gombéro-
vits Antal 20 kr. Csekulich Avellin 20 kr. Vajchich M4té 40 kr. Manoilovich
Gyorgy 20 kr. Petanyek Eduard 10 kr. Lekovich Sdndor 20 kr. Mihalylevits
Jinos 20 kr. Krisanits Jdnos 3 ft. Marinovich Marczel 1 ft. — Mdsod évi
béleselkedés-tanulék : Darnhoffer Ferencz 1 ft, Demerdcz Imre 20 kr. Csérik
Jozsef 20 kr. Zsulevich Demjén 2 ft, Odabasits Péter 30 kr. Tassy Karoly
30 kr. Czirer Jézsef 1 ft, Biré Antal 1 ft , Mattarich Mdtyds 24 kr. Blesich
Matyds 1 ft, Klisz Jozsef 20 kr. Penjits Illés 20 kr. Hanirich Joézsef 1 ft,
Kovatsits Emil 20 kr. Hoffmann Jézsef 20 kr. Haiczer Antal 20 kr. Hémann
Bilint 20 kr. Dempf Krist6f 20 kr. Bunyik Igndtz 1 ft, Kisfaludy P4l 20 kr.
Kisfaludy Kdroly 20 kr. Nagy Béla 20 kr. Szallenbach Sindor 20 kr. Lom-
csdarevich Péter 20 kr. Klempay Ferdinand 2 ft, Pintess Istvdn 10 kr. — El-
sd évi boleselkedés-tanulok. — Polyakovies Jdnos elsd évi jogasz 1 ft.
Kolt Pesten dec. 15. 1840.

Nyary Pal.
egyesiileti jegyzo.
Javitdas. — 8-dik szdmunk ,,Szobrdszat‘‘ ;czikkjében a’ 120-dik gyiij-

to ,,Sztrokay Antalné‘‘ asszonysigndl Mdtyds kirdly szobrira gyiltt adako-
zdsok sordbél kimaradt volt: ,,Tahy Ilona 2 pgd forint.*

LITERATURA.

yyLehet-e a” vegyes hdzassagoktul a’beszentelést torvényesen megtagad-
hatni, vagy reversalist elfogadni? ,,Mdsodik kiadds médositva és némelly el-
lenvetésekkel bovitve. Pesten nyomatott Trattner-Karolyi betiivel. 1841. —
8-ad rét 75 lap. — E’ konyvecske kozelebbi napokban jott-ki sajté alél. Eg-
genberger konyvirus urnal megszerezhetd. Tartalma csaknem két annyi,
mint az elsé kiaddsnak. A’ napirendben levé vallis-tirgybeli surléddsoknak
kiengeszteléseill méltdn ajalhatjuk azt minden valldsi felekezetnek. Az irésza
rény és tiszteletteljes hangja, melly e’ kinyvecskét kitindleg jellemzi , biz-
tosit annak kedvezd fogadtatdsa felol. Vajha sikeriilne neki a’ hajdani ¢sen-
det és békét visszahozni.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon febr. 1-jén ,,tindér -lak‘ regényes vig
opera 2 fvshan (irta Egressy Benj. zenéjét Szerdahelyi Jozsef) kerilt eld. A
zeneszerzd (Farkas szerepében) miiutazasdrél visszatérvén ma lépett-fel elo-
szer élénk tapsokkal fogadtatva, s mulattaté jatéka kiovetkeztében felvond-
sok utdn hasonlé bizonyitvinyok koztt a’ szépszdémi kozonség altal eldtap-
soltatva. A’ ,,Mariskdm* pardalt Felbér k. asszonynyal (Maresa) kozkivd-
natra ismételni volt szives. Erk el ur (kisbiré) a’ ,jaj, jaj, be nagy baj“
dalocskdt mémoros 4lmabél felvdnszorogva is kénytetett a’ hosszasan tartott
zajos kivinatra ismételni. A’ tobbi szerep Udvarhelyi (Vamhdzi) Joob és Eg-
ressy B. (Lajos és Ferencz) urak, Kder és Szathmiry k. a. (Lauraés Zsé-
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fin) kezeikben voltak. Az eléad4sbél észre lehetett venni, hogy ez opera
hirtelen *s nem elég készillet utdn vétetett elg. — 2-kdn ,,Zolky, vén didk¢
drama czimszerepét Egressy G. ur add. Az erre kovetkezett ,,arlequin,
mint angol lovagmiivész‘ pantomia az illyeshen gyonyorkodoket mulattatd.
— 3-kdn ,,Horatiusok és Curatiusok‘¢ sz.j. 4 fvsban (Kollin miive) adatott.
A’ hajdani korhél vett torténeti tirgy, melly e’ szinmiiben elétiintetik, bizo-
nyosan sokkal érdekesbh, hogy sem az a’ kozonség minden osztilyatél ked-
vesen ne fogadtassék. Vajha illyesek tobbszor is adatndnak, és pedig nem
illy estvéken, middn a’ publicum egy része mdshova (mint ma a’ nemzeti ca-
sino haljdba) hivatalos. Az eldadds maga szorgalmas és érdekes volt. A’ fo-
szerepek vivdjei Bartha (Horatius Macer), Egressy G. (Victor), Szentpé-
tery ( Curiatius ), Fdncsy (Agricola) urak és Laborfalvi k. a. ( Camilla)
voltak. — 4-re ,,szevillai borhély* opera volt hirdetve.

GY('iRﬁ’l"l‘, fohé 3-kdn ,,veszedelmes nagynéne® Albinitél Szigligeti sze-
rint szép szdmi kozonséget gyiijte szinhdzunkba. Megyery ur *) (b. Em-
merling) ’s Kdlmdnné assz. (Vogel) volitak az est dicséségei; elobbi u-
gyan miivészi fénynyel messze haladd utébbit, de ennek is kitiind szorgalma
2’ méltdnylé kozonségtél érdemlett tapsokkal “s eldhivasokkal jutalmaztatott.
Dicsérettel emlitendék Fekete ur, ki a’> komornok szerepét helyesen fogi-
fel, °s a’ esekély korében ma jél milkédott Szup er a’ természet- megtagad—
ta tehetségeket vasszorgalommal torekszik Kkipétolni; mint ollykor jitékai-
b6l kitiinik : de figyelmeztetjiik, a’valédi szorgalom lényege messze, °s min-
denkorra szdmiizi koréhél a’ tulzdst, melly inkdbb vakmerészség, mint ipar
sziileménye ; mire pedig , sajnos, olly sziamtalanszor csapongott-dt. Dézsi
urtél (ifji Emm.) tobbet vdrhatni, mint a’ tdrsasig bdrmilly egyénétdl, ’s
kozttik ma legroszabbul miikddétt; 4lldsa, menése, °s gyakori horgése, mely-
lyel 2’ szavalds koztti sziinetet akarja kipdtolni, boszankoddsunkat f6 pont-
ra csigdzak. Ha nem érezhajlamot térsalgdsi szerepekre, mit magunk is hi-
sziink , s6t tapasztalunk, mért nem engedi-at mdsnak ? Ott van Gyoérok, ki
bér szini érdemre néze vele parvonalban nemdllhat, de illy botrinyok ellen
biztosit minket. — Holnap Megyery Kdaroly ur jutalmaul utészor adatik
a’ ,velenczei kalmdr® Shakespeartol. Rola, valamint a’ bojti eloaddsokrol
tén lesz szives egy mds valaki a’ szin bardtjat tudésitni. Zdradékul
némi jegyzeteket, tobb szemponthol Kieredoket, Kellene ide fiiggeszteniink ,
de kivdnatosb a’ gondolatlanul felvéllaltt, °s kellemetlen teher alél minéle-
16bb szabadulhatnunk, mint sem azokat elésorolni ohajtanik. Végszavainkle-
gyenek: ,béke, szerencse velink !¢ Zanathi.

Kolosvarrél az Erd. Hiradé kovetkezot kozol. — Szinhdzunk a’ far-
sangi elszéroddsok mellett is folyvdst siirin ldtogattatik. — 19-kén ,,Parla-
gi Jancsi“ — 23-kdn az ,,o0riltt gyermeke‘‘ adattak , s Lendvay ur jeles
jatékaval mindig kielégité szép szdmi nézoit. Az utébbi darabb (6riltt gyer-
meke) L. ur uti k3ltségeinek fedezésére adatott teli szinhdz mellett. A’ tul-
z6 franczia modord darab nem eclégitette-Ki ugyan a’ kozonséget, de L. ur
miivészi jdtéka a’ czimszerepben anndl inkdbb. Dériné is, mint oriltt nd,
koztetszést nyert. Jiték végén mind ketten Kitapsoltattak; L. ur egyszer fel-

¥) Tehat 2’ ,,Vilag® és Regélé hirszekrény-iréjai hibdsan allitik e’ na-
pon Pestre érkezettnek, Z.
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vonds koztt is. — Ez utébbirol kivetkezéleg nyilatkozik a’ ,,Mult és Jelen‘
folyéirat. — ,,Foly6é jan. 22-kén adtdk az ide valé szinhdzban 'Soulié illyen
czimi dramdjit: az oriltt gyermeke. D érin é az ériiltt anydt jél, sét meste-
rileg vitte, mint szintén Lendvay ur Fabius szerepét dicséretesen, és mint
szokott, egészen kielégitdleg jitszd. B’ darab pdrja a’ mult &észszel szinpa-
dunkon hotrdnkozist okozott Belle-Isle Gabrielénak ; mindketté forditdsa,
mint a> czéduldn olvastuk, a’ magyar tudés tarsasigkoltségén tortént. Kivd-
natos lenne, hogy akademidink neve és firmdja semmi tekintetben ne legyen
kapcesolathan illy erkéles- és illenddség- sérté darabokkal, miket dtaljaban
nemzeti szinhdzainkbél szdmiizni kellene ; kiilonben azok sok erkolestelenség
"iskoldivd vélnak.

HANGASZAT.

Hubovszky uj keringdjei. — Eppen most jelentek-meg H aslin-
ger Tobids es. k. szabadalmi miidrusndl Bécsben Hubovszky Fildpnek
n@dwermuthsbanner (bihdrité) nevii keringéjei, mellyekitt is Pesten min-
den miiarusndl kaphaték. — Hazdnkfijinak ez uj hangmiive bizonyosan mélté

helyet foglal-el dicséretes és kizkedvességhen részesiiltt régibb miiszerze-
ményei mellett.

‘

TANCZ.

PESTEN: 1) feb. 1-jén 2’ kereskeddi casino részvényesei 4ltal feb.
1-jén adatott misodik mulatsig a’ casino teremében igen szép, népes és ér-
dekes volt. A” polgdri szépnem diszét ma itt egybegyiilve littuk; a’ franczia
négyes tanczot (mellyet fiatalsigunk most mir igen nagyon megkedvelt, ‘s
ennél fogva szorgalmasan tanulja is) ma hiérom osztdlyban mintegy 60 pdr
tanczolta., —

2) A’ nemzeti casino némelly részvényesei dltal febr. 3-kdn adatott
masodik tdnczvigalom hasonlag igen pompds és fénylé volt. Részt vettek ab-
ban az itteni urasigok és a’ nemességi szépnem valogatottjai, ugy hogy ezt
valéban a’ Kkitiind szépségek koszorijdnak lehetett nevezmi. A’ franczia né-
gyest tobb izben, s mindenkor mintegy 80 pdr tdnczold. A’gydnyiri virigos
atlasz ruhdk szdmosak; a’ damdk nyakdt tobbnyire fehér igaz gyongyok éke—
siték, habdr esak egy soriak is; de voltak 7—9 sorosak is.

DIVAT.

Parisban legkizelebbi napok kiztt a’ komikai 's nagy operik szinhaza teremeiben ada-
tott tanczmulatsigok alatt a° szépnem ruhainak felsé teste mélyen lebocsatkozo volt; gazdag
csipkemantilla, rovid ujjak két sor csipkével a’ vall felé, 's a® kézfihez Kizel cameliaval diszli
szalagbokrokkal ékesitve. Mas ruhak lebegény és alengoni csipkével diszitett atlaszbé!, vagy bér-
sonbol voltak. Kz utdbbiakon négy sor esipke is biiszkélkedék. A’ fekete esipkerubak aldl vila-
gos szinii atlasz tiint-ki. A” szalagokon goth czifrazatok latszanak.

A’ férjfi-kontosok lafanczai folyvast szélesebbek alél mint folil; igy &’ hajtokak is. A’ ré_
vid felruhik egy sor gombbal késziilnek ; a® zsebek mélyen vannak. A’ nadragok setét szinfiek ,
félboségiiek.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453
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KOLTESZET.
Hervadt virAgom felett*

Ali! mért hervadal-el
Dréaga szép viragom ,
Diszeid enyésztét
Kétszeresen banom :
Mert virag valal, 'a szép
Mint, kinek keblérél
Emlékil nyerélek ,
Szivem kedvesétél.

Gondodat viseltem
Ablakaim kozott,
Apol6 kéz volt, melly
Tégedet 6ntozott, —e
'S még is elhervadtal
Dréaga szép viragom !
Megmutattad: illyeu
Mulé en vilagom.

Ali de inig busongok
Virdgom feletted ,
A’ hideg természet
Megszan , és helyetteil
Ablakom Uvegjén

I Jégviragot termeszt,
Néma séhajombol
Mit redja dermeszt.

LITERATURA.

Igaz-c; hogy nehéz uj jellemeket ad regé-
nyekhez talalni?

Mondjak, Crebillon nem tudott erényes jellemeket festeni;
és azon egyetlen regény, mellyben ezt czélul tlzte, egyszersmind
gyljteményében a’ legroszabb. Kuléndés! — héat olly nehéz-e az
erényt ecsetelni ? hat nem sikeriilne-e egy Ugyes kéznek ez arcz-
rajzot adni, mig a’ blinnek a’ valéhoz olly hii vonasai adatnak ?
Hiszen nem kerilhet tébb munkaba az egyszerd szabalyt Icirni,
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mint a’ bonyolitott °s Gsszetett kivételt? Vagy tan csak a’ nonem-
nél nehéz az erény rajza, és konnyti a’ férfiaknal? — Csaknem
ugy van. — Az erény fogalmanal kell valami hidegitonek, fagy-
lasztonak lenni, hogy egy munka szerzéje — mellynek a’ képze-
I6erot foglalkodtatni és az érzelmeket melengetni kellene — csak
bizonyos pontig mer vele foglalkozai. — Did erot mondja, hogy
neki lehetlen egészen erényes nét rajzolni, és azt hiszi, hogy illy
lények valélag nem is léteznek, ’s esak a’ koltéi beteg képzeld
eronek szileményei. Ha e’ tétel igaz volna, ugy egy nagy szama fo-
lotta’regényeknek toretnék-el a* bot, és a* kéltészet az emberek nagy
részénél igen gyanus hitelbe jone. — De szerencsére e’ tétel csak fé-
lig igaz, ésigy a’ moralistak is, a’ rosz regények is nyugton lehetnek.

El van ismerve, hogy e’ tirgy végetlen harczra adott mar
okot. A® legnagyobb kolték timadtattak-meg; soha sem tekinte-
tett az erénynek, mit 6k annak vettek, és csak, hol a’ biint és té-
velygéseket rajzolak, talaltatott, hogy az ,.rettent6 igaz.« — Nincs
viszony , allaspont, és jellem egészen kizvetlen; mert hatarozta-
tik, korlatoltatik *sutanoztatik mas viszony, allasponttél és jellemek-
tol. — °S az erény maga éllna-e egyediil? — Ez mindiz egy °s
bizonyos emberben jelentkezik , mindig egyedesitett; és hol egye-
diség uralkodig, ott abstract fogalomnak nincs helye.

» 0! — kidltott A. baratném — ezt elére josoltam ; ezen
targy-vizsgalat unalmas, hosszadalmas kezd lenni.«

.Csak egy pillanati béketiirést! — visszonzam én, ki maga-
mat B.-nek akarom nevezni. — Feltevén az esetet, mi egy eré-
nyes not akarnank festeni, tehetjiik-e azt masképp’, mintha 6t a’
biin karjaiba vezetjiik %

A. — Isten mentsen, ugy nagyon messze vinnok! — mir a’
biin kozelében is nagyon kozel van; és miért éppen az egyenes,
vilagosan kimondott biin? Nem gyanittathatja-e azt a’ kolt6? Nem
elégedhetik-e meg csak czélzasokat adni?

B. — Mirol ?

A. — No’s, hogy van valami, mi nem tisztasag, mi nem erény.
Nem gondolna 6n, hogy a’ vétkeknek ezen 6rokos rajza egy
tiszta °s valéban erényes indulatot mennyire sért. — Az ember a’
borzalmakbél nem bir kihatni; ezerszer volna kedve a’ szerzot
megatkozni, ’s konyvét foldhoz vagni.

B. — De még sem vagjik foldhoz. Honnan van ez? Higyje
kegyed nekem, ez nem méstél van, mint azon titkos kellemtol ,
melylyel a’ biin és vétkek reank hatnak.

A. — Fijdalom igaz; a’ kéltének sikeriilt, olvaséit bizonyos
pontig elrontani. Hanem ennek Imasképp’ kell lenni, egészen mas-
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képp?. Lelkemben egy idot latok kizeledni, midon ismét regénye-
ket fognak irni, a la — —

B. — No’sala —?

A. — Igazat széllva e’ pillanathan egyetlen egy egészen ar-
tatlan regénykélté sem jut eszembe. '

B. — Es illyen nem is volt soha; ha csak ide nem szamlal-
nok la Caprenede regényeit, vagy Telemachot, vagy Lamerosen
harom-szog iranti szerelmét, vagy azon mesterséget, miként le-
het egyenes szegleti allasokban magat mozgatni. — Megengedve
tehat, hogy az erény nem valami légben lebegé koriilmény, akkor
mind az élet, mind a’ regényekben ugy kell neki elotiinni, mint a’
viszonyok és allaspontok sziileményének. Az élethen e’ viszonyok
valodilag vannak; a’ regényben a’ kolto tetszésétdl fiiggnek: 6
kolti oket, és mi éppen a’ harcz kozepére jottink. Itt fekiisznek a’
szinek, s a’ festo ecsete ; és mi ujja mozgalmain latjuk, mint hasz-
nalja 6ket. De most a’ moralista az erényt megmentve, az aesthe-
ticus szépnek akarja latni, °s nem jut eszokbe mindkettot egy alak-
ban keresni: az igaz mivésznek azonban csak az szép, mi erényes,
és erényes az, mi szép. A’ mezetlenitett Venus képe az erénynek;
bar az erényes apacza még koran sem képe a’ szépségnek. Az er-
koles és hit-tannak kevés tételei vannak, mellyeket elismer; a®
szenvedélyek neki nem harpyak, mellyek mindent elmocskositnak,
mit esak érintnek: hanem mozgé habok , mellyek a’ mezetlenitett
szépséget elotiintetik. A’ legnevetségesebb , midén az aestheticus
azt kivanja, hogy a’ szépség ne legyen erényes, és a’ moralista az
erénytél feltétleniil kivanja hogy ocsmany legyen. A’ miivész azon-
ban hagyja dket veszekedni, és tovabb festi a* képet, ’s oriil, ha
a’ tomegre hat. :

A. — Mi altalanyossagokba tévediink. Igyekezziink elslege-
sen nehény hatarozottan vétkes és hatdrozottan erényes regény-
hésnoket osszeallitni. Egyik oldalra allitsuk a’ Lucinddkat, Lae-
liakat, Vallykat, és hogy is hivjak amaz erkélestelen személyt,
ki a’ valasztott atyafisidgban (ahloerwandfdyaft) a> mé-
szag-r6l (gyps) olly sokat csacsog?

B. — Charlotta.

A. — Igaz Charlotta.

B. — De hatha megmutatnam, hogy e’ nék az 6 teremtdik-
t6l ha nem is mint erény-példanyok, de még is mint a’ néképnek
tokély-képei dllittatnak elo ?

A. — Ez nem tartozik reank. — Egy kolté képzelhet maga-
nak minden lehetét a’ néi tokélynek arezrajza alatt. kn erényt aka-
rok , tiszta, egyszerii fogalmat az erénynek.

b
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B. — Es kiket szimlalna 6n az erényes jellemek kozé?

A. — Miért nem Roussean Julidjat?

B. — Micsoda, a’ nouvelle Heloiset? Juliat, ki kedvesének
ébren vallja, mit Charlotte csak alomszerii képzeletben tett?

A. — Tehat Clarissa.

B. — A’ ki megegyez, hogy Lovelace neki levelet irhasson,
mellyben elragadasrél van sz6, — és ki magat késobben csaknem
elragadtatja ?

A. — Valerie, — Genlis asszonytél. —

B. — Egy kiralyi kedvenczhdlgy ?

A. — Atala — Chateaubriandtol.

B. — No, az igaz, a’ pusztdban nincs alkalom biinkédni. Ezen
idylli (pésztori) rajzok nélkiiloznek minden valodisigot, s6t ma-
guk a’ koltok sem akartak velok valédi teremtményeket rajzolni;
csak a’ képzeleterot akartik gyengéd mozgalomba hozni, ’s nem
a’ szivet megragadni. —

A. — °S az uj angolok Valter Scott, Bulver?

B. — Auzokat nem lehet ide szamlalni. Az elsé, ugy nevezett
torténeti regényeket adott, mellyekben azon eldleges tulajdon-
képpi jellemrajzrél, mellyet most szemiink el6tt forgatunk, nincs
sz6. Ezek nagyszeri, szingazdag festmények, mellyek messze szi-
zadok szokasaikat s erkoleseiket rajzoljak. Itt az érzetvilagnak a°
bonczoldshoz ném marad-fenn tér; a’ targyi érdek mindent legyoz.
A’ masodik , az igaz, hogy érzemény-rajzokat kozol; hanem né-
pének vizes lelkiilete és izlése megtiltja neki tobbet adni, mint a
mi mar egy tuczatszor adva volt. Betti napléjanak elfogadasa
bizonyitja, milly kevés értelme van e’ népnek bizonyos érzemény-
kifejlésekben; azért koltik is tudjak , mit és mennyit adjanak
nekik. — Hol maradnak hat az erénymesterek ? — Igazin egyet
sem tudok taldlni; ha csak nehény elfelejtett regényben, mellyek
talan éppen erénybeli tokélyik °s tomottségok miatt méltan felej-
tettek-el.

A. — Nem érdemes a’ faradsagra e’ kiilonés jelenetnek alap-
jan gondolkodni. e
B. — Az kétség kiviil szokésainknak a’ természet orokos ki-

vanataival meghasonlasabél szarmazik. Vagy erkoles - tanarinknak
kell tanjok nehdny fejezetét ujra dolgozni, °s mit az el6tt zendii-
Iésnek neveztek, emancipationak nevezni; vagy nekiink kell éppen
legszeretetre méltébb ndinket, mint 6rokre elveszett teremtmé-
nyeket, megatkozni. — Mas kitéré eszkoz aligha van.

(Folyt. onetkezzl.'_)
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A5 Kisfaludi-tarsasag 4-ik kozulését febr. ti-kan tarta 10 ’s fél
oratol kezdve 12 's fél 6raig a' magy. tud. tarsasdg tandcskozési teremében ,
melly egészen telve volt mindkét nem( hallgatékkal, kik kozott a" m. t. tar-
sasag elndke, n. m. gr. Teleki Jézsef ur © excja is részt von. Az el6adott
targyak voltak:

1) Megnyitd beszéd hazank jeles férjfiai "s illet6leg Kisfaludy Karolynak
héalas emlékezettel dics6itendése felett. EImondad Székéacs Jozsef.

2) Téth Lérincz , tarsasagi jegyz6 hivatalos el6adasa a' mult évre be-
kaldott jutalom-munkak ’sa’t. felél. Jelentése szerint a’,mi kulénbség van
a’ drama és regény kozott“ jutalomkérdésre harom értekezés kildeték-be,
mellyek kozil Schedel F. Szemere P. és Szalay L. birdlé urak a f6 jutal-
mat (20 arany) Gondol Daniel Becshen nevel6 ur munkajanak itélték oda
Ehhez legkdzelebb &llonak Miller Godofred pesti jogtanar (iré &llittatott.
— A’ koltemény-jutalomért 22 munka péalyazott; harom késén érkezett-be.
Kozilok a' ,,Csak és kiralyleany* czim( nyeré-el a'jutalmat (12 arany). Szer-
z6je Szildgyi Istvan ur Debreczenben, ugyan az, kitavai a' 2-dik dijt
nyeré. Dicsérettel emlitteték még négy (Szil agy i Istvané, Medg y es Lajo-
sé, Tarkanyié Egerbdl, !s Pajer Antalé.) Kozilok a’ 2-odik dijt Szila-
gyi Istvan ,,Fiban“-ja nyerte.

3) Schedel Ferencz felolvasa értekezését ,,philosophiaielemrél a* kol-
tészetben , 's kilonésen Kisfaludy Karoly munkaibdl; ezekb6l egyszersmind
kivonatokat advan elé.

4) Bartfay L. felolvasad a’ mellékdijas ,,Fiban“ kolteményt.

5) Schedel F. felolvasa a’ jutalmazott ,Csak és kiraly-leany* kol-
teményét.

6) Székacs J. felolvasd b.Jésika Miklés ,,Helione“ czirni uj kolte-
ményét.

7) Toth L. kihirdeté, hogy a' folyé évi nagy jutalom kovetkezd kérdés
legjobb megfejtéjének ,mit értink nemzetiség és népiesség koztt a' koltészet-
ben?*“ igértetik. — Palyakolteményil pedig ,,egy koznépi targyra irtt satyra“
jelelteték-ki. - Végre a’ jegyz6 ur a" tarsasagi jelenleg tavul levé elndk (b.
Jésika M.) 5 a’ tdrsasdg nevében mind a’ jelen volt szép nemnek mind a'
tobbi hallgaténak valogatott szavakban szives kdszdnetét mondott.

A" szinmitar (kiadja Nagy lIgnacz) 17-dik fiizete mult héten jelent-
mcg szokott csinos alakjaban. Tartalma : ,Czillei Fridrik“ eredeti drama 3.
felvonésban, irta Szigligeti. Ara e’ fuzetnek is 40 kr p.p. Megszerez-
het§ a' konyvarusok és kiaddnal.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Pesten , nemzeti szinhdzunkban feb. 4-kén ,szevillai borbély“ vig ope-
ra 2 fvshan adatott Rosina szerepét Fel bér k. a. tapsokkal tisztelve ének-
lése ugy latszott, némi elfogultsdggal. Szatlimary k.a Bertdt adad. Szer-
dahelyi ur a’ régi mulattaté Figaro volt. Jo6éb (Almaviva), Szilagyi
(Bartolo) és Udvarhelyi (Basilio) urak szorgalommal térekvének az el6-
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adds érdekét emelni. — 5-én ,,flatal hdzasok* vigj. 3 flvsban (Csaté Piltol)
keriilt szinpadra. Egressy G. Lengey, Lendvayné assz. Rézsa, Bart-
héiné assz Paulina kitelheté tehetségiket forditak e’ killonben kedves szin-
mii kitintetésére: mind e’ mellett altaljan véve ez eldaddst némileg hanyag
és tiiznélkiilinek nevezhetjik; mi, hozzd jarulvdn a’ nézdknek igen-igen gyér
széma, igen kellemetleniil hatott szinhdzunk baritjaira. — 6-kdn fens. cs. k.
foherczegnddornénk névnapja tiszteleteiil a’ nézéhelynek teljes kivildgitdsa
mellett ,,Belizar® adatott szom.jat. (Schenk utdnKiss Ivin). A’czimszerephen
Bart ha ur egészen maga helyén volna, ha némellykor régi hibdjiba, t. i,
az untaté monotonia és tulsdgos Kkialtozdsokba nem esnék. Igen jelesek
valdnak Lendvayné assz.(Irene) ‘s Laborfalvi k.a. (Antonina.) — 7-én
,majom és vblegény bohdozat 3 fvsban keriilt szinpadra. Mammok alakjiban
Carelle ur sok iigyességet bizonyita. — A’ ,bdjital opera, mint halljuk ,
jové pénteken adatik. STOLL ur Nemorino szerepében lépend-fel.

GY('iR('j’l"l‘, télhé 4-kén Megyeri Kdroly ur jutalmira adatott ,,a’ velen-
czei kalmdr‘ nagy drama 4 fvsban, angol nyelven irta Shakespeare, fordi-
td "s magyar szinre alkalmazd Lukécs Lajos. Megyeri ur (Shylok) jité-
kénak dicséretére tollam gyenge. Elég legyen azt mondanom, hogy 6t nem
8’ szerep emeli , mint némelly hiresb szinésziinket, hanem 6 emeli a’ szere-
pet, ‘s a’ legcsekélyebbnek is bir adni a’ kozonség tetszését teljesen meg-
nyerd hatist. — Elso felvonds utin nagy tapsok, ’s két koszomival tisztel-
tetett; a° nézokhez pedig ide mellékeltt,nemzeti szinit papiron nyomatott ver-
sezet ropittetett. —

Megyeryheaz

Megszanta Isten a’ szegény hazat,
Hogy csillagatlan éj terilt felette ,
Melly 6si szép hirét is eltemette, —
’S lekiildte a’ fényszellemek sorit.

Lekiildte kozttok szende Thalidt

Az éjt elizni, melly egét befedte: —
Es im ! mosolyg a’ csillagar felette:
A’ hont magas fények derengik-at.

Enyhitve van tehat sotét homdlya,
Mig felderilne bdjos hajnala; - -
De ott nyilik megint az égi pdlya:

Heviilve zeng a’ honfiak dala,
S melly fénykirdlyként lépe diszhelyére ,
Kéjjel tekintink Me gy ery nevére.

Dicséretesek voltak Marosy (marokkéi herczeg), Kilmdn (Bassanio)
s Gydrok (arragoni herczeg). Fekete ur (a’ czimszerepben) monoton
hangjival, melly elhagyhatlan tulajdona, nem igen felelt-meg a’ mdsképp’ ki-
tiné szerepnek. Dézsi (Gratianéban) helytelen dlldsaival sziniérdekét cson-
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kitd. E' szerepben inkdbb littuk volna Gyorokot. Sipos (Salarino) olly fé-
lelemmel 1ép a2’ szinre, hogy ecsekély szerepét is alig meri elszavalni. Cs e-
falvi (Solario) hasonlag nem fog soha hatni a’ szinészet titkaiba; Kiejtése
mdsképp® is németes. Fehér (Tubal) mdskor ne maga rakja a’ székeket
szini valtozdsok kozben, midén mdr szerepéhez alkalmazott oltozetben van ,
’s nem sokdra meg kell jelennie ; mert ez altal a’ jelenet érdekét csonkitja.
A’ némberek kizil Kdlmdnné (Portia gazdag orokosné) s Feketéné
(Nerissza) igen jelesek. Kivannék a’ hazdnak tobb illy szinésznét. Antonia
k. a. (Jessica) nagy szorga':lmat arul-el, 's jeles szinészndt vdrhatunk beldle.

Ezzel leteszem tollamat. Szinészeink bucsit vevének tolink , nem soka-
ra ismét kiziinkbe térendék. Szerencse vezérelje oket gorongyos palydjukon.

Sisséi B.

ZALA-EGERSZEGR(OL. Megyénk jan. 11-re kozgyiilést hirdetett, mire tar-
saival Munk 4 ¢si ur is megjelent, és ezéta minket eloaddsaival igyekezett
mulattatni, 0 mér jelen volt ¢ hé 9-én de a’ szinjatszé-helyet a’ vendéglotol
el nem nyerheté , mivel ide érkeztekor mdr tanczvigalomra volt Kkészitve;
(melly januar 13-dn tartatott); igy tehdt esak az emlitett ho 14-kén leheténk
szerencsések mutatvdnyaiban kedves estvéket lelni, és pedig elsd estve a’
y,bdrson czipé® czimii,Birchpfeiffer Carolina 5 flvndsos, lovagi nézbjatékaban
gyonyorkodénk. E> darab eljdtszdsaban dicséretre méltok: Gyongyo si ur
(g. Greifenstein) és He vesi ur (g. Feletri), kik szerepoknek és reményiink-
nek tokélyesen megfeleliek. Legnagyobb oriomet lelt a° kozonség Abdai-
néban (Agnes), ki mai estvénk fé6 fiszerzéje vala. Hevesiné (Irmgard)
az agg not hiven add el6. Pompdsan jitszotta Eliza Mettat, ki jaték végén
Abdainé asszonynyal eléhivatott. Nézok elegen, kik kozott t. Dedk Ferencz
ur hazdnk dicsé fijais tindokolt — Jan. 15-kén ,,Géspar, Menyhért , Boldi-
zsar'* eredeti vigjaték 4 felvondshan (irta Gaal) keriilt szinpadra. Gy o n-
gyosi ur (Gdspar) tetszett ; kilonosen, midon Esztitdl szerelmet esdekelt,
és Menyhért 6t térdelve lelte. Berény i urat (Menyhért) igen szivesen lit-
tuk; Munkdecsi ur (Boldizsdr), Békési ur (Tihamér) és Eliza k. a.
(Eszti) elottink valamint mindenkor , ugy ma is Kedves jelenetek voltak.
Abday (Gereblye kertész) nyeré-el ma a’ nagy szdmi nézik zajos tetszé-
sét; — 16-kdn ,, Hunyady Ldszl6 haldla‘“ eredeti nemzeti hos rajzolat, 4.
flvban. — 17-kén ,,parisi naplopé vigj. 3 felv. — 18-kdra ,gydsz-vitézek*
eredeti nemzeti drama 4 fvsban (irta Szigligeti) adattak , mellyekben részt
nem vehettem a’ jan. 17-kén Lendvdn torténtt casindi tdnczvigalom miatt. —
19-kén szinpadra jott Czelesztin nemzeti szinészink ,Toldi Miklés** czimii
munkdja, mellyben H evesi ur kedvetleniil médsold hazdnk kedveltt kirdlyat
Mdtydst Kar, hogy ma olly siirin tekintgetett a’ sugéra. Gyongy s i urat
(Ujlaki) sajnaltuk rekedsége miatt. Abdainé (Rozgonyi Margit), Hev es-
siné (g. Etelka), Berényi ur (Toldy Miklés) dicsérendok. Gyori ur (Pe-
chinger) szerep-nem tuddst drult-el ; tole tobbet vdrtunk. Bék ésy ur (Vi-
ligfi, dalnok) nevét ezédulan, dc magit a’szinpadon nem ldttuk. Munk dcsi
ur (Fléridn), Szo1lési ur (Szaniszld), és Kliza k. a. mulattattak. M. ur és
Eliza k. a. jiték végén a” Kozép-szdmi nézoktol kihivattak. — 24-én ,, csal-
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fa hdzas férj, én voltam® tirsalkodéi vigj. két szakaszban adatott (irta Te-
lepi Gyorgy Hutt utén). — Abday (Szuch Mihdly), Abdainé (Margit), E-
liza (Rézsi) Hevesy (Péter), Hevesiné (Orsolya) igen kitettek magu-
kért, és mind az oten kihivattak. Nézok kevesen.

T.1.k si Simon P4l

HANGASZAT.

§i Hubovszky uj keringédjei. — Eppen most jelentek-meg H aslin-
ger Tobids cs. k. szabadalmi miidrusnil Bécsben Hubovszky Fiilopnek
nDdwermuthsbanner (hihdrité) nevii keringdjei, mellyek itt is Pesten min-
den miiarusnil kaphaték. — Hazdnkfijinak ez uj hangmiive bizonyosan mélté
helyet foglal-el dicséretes és kozkedvességhen részesiiltt régibb miszerze-
ményei mellett.

TANCZ.

PESTEN, a’ redutteremben febr. 7-kén adatott harmadik #larczos redut-
balt nagyobb szami kozonség latogatd, mint 2’ tobbi kettdt. Voltak elég csi-
nos alruhdsok is, habir nem sokan. E’ mulatsigra Istvan fens. k. f6 her-
czeg is varatott, °s ez okbél a’ Duna jegén szurok- koszorik teljes linggal
lobogtak: kizbe jott kiriilmények azonban a’ fens. vendéget ez uttal vissza-
tartéztatik.

Székes fejérvaratt jan, 26-kdn a° vidrosi betegek és kérhdza pénz-
tdranak gyarapitdsdra dlarozos tdnczvigalom tartatott.Hogy a’ jovedelem an-
nal inkdbb szaporittassék, a’ t. ez. nagylelkii asszonysigok °s Kkisasszo-
nyok e czélra szdmos kézimunkat méltéztattak ajdndékozni, mellyek ez al-
kalommal sorshuzis altal Kijitszattak. Zsufolisig vala tomve a’ ,, fe-
kete sas‘ czimii vendégld tereme mellyet annak haszonbérléje a’ sinlodok te-
kintetébol szives volt minden dijkovetelés nélkiil szikséges szobdkkal egyiitt
iltalengedni. Egy igen érdemes ’s tisztelt polgdrtdrsunk a’sziikséges viasz-
gyertyakat e’ tanczvigalomra a’ rendes dron jéval aldbb sziveskedett kiszol-
giltatni; 2’ hangdszkar pedig szokott jarandé fizetésébol egy harmaddt elen-
gedni. Vegyék hdlis koszonetemet a’ sinl6dd szegények nevében valamennyin
a’ t. cz. adakozok, jétevok, és kik terhes firadozdsaikat e’ szent czélnak
illy sikeres elomozdit4sdban nem kimélték A’ ténczvigalom egész reggelig
tartott. H. J.

- DIVAT.
6 dik kép (Parishol) — Igen esinos parisi alrubak alarczos tanczmulatsigokra. — B (-
csi divat febr. 4-kén; asszonyi haloltozet: till ruha rozakkal ékesitve , barett szalas barson-
bol tiallblond rivid fatyollal.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik T rattner-Kdarolyi betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Az ajak?™

Olaszbél, Meli szerint.

Méhecske ! mondd ho\a
Repilsz ol'y sebesen;
Mondd-meg, mi tajr« széllsz
A’ kora reggelen ?

Csak most deriile pir
A' bérezek ormain ,
Ragyogva leng harmat
Mez6knek halmain.

Nézd, mint nyng06znak még
A' rét viragai,

Miként emelkednek

Ebredve szalai.

Repilsz : hova ? mondd-meg
Kis méh olly sebesen,
Mondd-meg, mi tajra szallsz
A’ kora reggelen!

Mézet keressz? — Ne fuss
Tedd 06ssze szarnyaid’
Sziinj-meg kutatni a’
Rétnek »iranyait.

Majd elvezetlek én,
Hol méz elég lesZen,
Kdesh, mint a’ legszebb
Viragos réteken.

Nem ismered-e a'
Hajlé szemi Ninat i
Ajkénak bibora
Legédesb mézet ml.

Jojj , ott mindenkoron
Szivhatni édesen,
Piros ajkan a' méz
Naponnan éjjelen.
SZEBERENYI.
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SZORGALOM.

Uj nem( iortepiano. — A’ berlini polytechnical archi-
vumban m. é. dec. 12-én Liebherr lelkész ur jelenti, hogy az
6 unszoldsara Gleitz H. Z. fiatal hangszerkészitd Erfurtban asz-
tal - alak( hat octavés fortepianét csinélt, melylyel aeolodicon is
van egybekdtve. A’ kétnem( hangszeren egyszerre vagy egyenként
is jatszhatni; mindkett6 hangjat a’ mdért6k nemcsak dicsérték,
hanem kifogas nélkulinek is allitdk. Szerintok e’ hang olly erés,
hogy barmelly nagyteremet, vagy kézéptérségl templomot is betdlt.

Siketnémédk nyomtatd intézete. Lustnauban, Tu-
bingen mellett, jelenleg egy nyomtat6 intézetet allitnak-fel, melly-
be csupan siiketnéma szed6k és nyomtatok vétetnek-fel. — (Pes-
ten Trattner-Karolyi nyomtaté-intézetében is van egy siketnéma,
ki ez intézet legjobb szed&i kozé szamittatik. Minél fogva méltan
ohajthatd, hogy a’ honunkban netalan l1étez6 illy nemd szerencsét-
lenek, szikséges el6készilet és tanitds utan, e’ jutalmas foglalatos-
sagra alkalmaztatnanak.)

Fogsaj to. — Lembergben Barrach dr. ,,fogsajté“ czim(i esz-
kozt talalt-fel, mellynek segedelmével a’ tetemes fajasnak indultt fog
idege gy megtompittatik, hogy a’ fajdalom azonnal ’s 6rékre megszi-
nik.Vajhae’jotékony szer minél hamarabb nalunk is hasznalatrajutna.

Természetileg festett fa. — A’ tudoményok périsi
academidjaval minapdban Bo Uirgét dr. ur igen nevezetes és ér-
dekes tudositast kozle a’ természeti allapotban levé fanak meg-
festése ’s eltartasa Ugyében tett kisérletek ’s felfedezések fel6l.
Ha a’ fatdrzsnek levagatasa utdn — mond a’ tanar ur — alsé ré-
szét mindjart fa-eczetbe martjuk, e’ savany azonnal az egész torzs-
be szivédik, mi altal a’ fa megmentetik a’ rothadastél. Ha tovabba
e’ higanyba fest6anyagot keveriink, ez is beszivodik a’ fanak min-
den pérusdba, s6t még a’ levelekbe is, ’s illy modon olly szin(ivé
tehetjik a’ f4t, miilyenné akarjuk.

Kovak6 felolvasztasa. Mind eddig nem tudtuk moédjat,
miként lehessen kovet vagy foldnemet (kivevén a’ gyémantot) vegy-
tani felolvasztas utjan g6zzé parolgtatni. Azonban az edinburghi
reviewben multkor allittatott, hogy Jeffreys ur Glaskowban, a’
tudomanyok k. britt tarsasaga utdso Ulésében igen érdekes beszé-
det tartott a’ kérdéses targy folott altala nagyban tett kisérleteir6l.
O t.i. tetemes mennyiségli kovakdvet vizg6zzé olvasztott-fel. A’
g6z 200 font kovafélddel megtoltott olvasztdé kemenczébe vezette-
tett egy cs6 segedelmével, ’s a’ melegség olly sokra neveltetett,
hogy az érczek olvasztasa szokott fokait is felilhalada. E’ szerint
a’ kovaféldn™k egész tomege nemcsak egészen felolvadott, hanem
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igy része vizgozzé is valt, és a’ cséhez hé-alakban iilepedett. —
E’ lettdolog a’ physiedra nézve nagy jelentéségii és fontossagi,
mert szemlatomast mutatja a® kovafild jelenlétét a’ meleg forrasok-
ban, féleg Ysland szigetén a’ Geyser nevii forré orvényben vagy
is vizvalkanban.

FESTESZET.

Hora Janos Lajos festomivész hazankfija, kirol mar ne-
hany év el6tti lapjainkban emlékeztink, miutdn miivészi tapasz-
talasainak gyarapitisa végett ismét tobb évet tolte kilfoldon, je-
lesen Parisban, hol irdnta olly kitiiné partolassal viseltettek, hogy
ott készitett minden mivét, mellyeket a’ parisi miiegyesiiletnek be-
mutatott, legszigoribb biralat utén is a’ mikidllitisba tébb izben
elfogadtdk — ismét visszatért honjaba, hogy itt dicséretes miite-
hetségeit a’ hazanak bemutassa. — Lakik Pesten, miatyank utsza-
ban, 204. sz. a. haz 2-dik emeletében, jobbra. — A’ szerény és
kellemes tarsalgasi miivésznek miitereme mindenki elott tarva all ,
*s a’ benne felallitott érdekes festvényekbol kiki meggydzidhetik
e’ derék honi mivésziink kitiiné jeles tehetségei felol. Kivanhato,
hogy hazankfijai 6t minél tobb munka készitésével biznik-meg,
hogy midén idegen - foldiek nalunk kivantt partoldsban részesiil-
nek, honosink ennek hidnya miatt ne kénytessenek hazajokon ki-
viil oltalmat keresni! M—y.

LITERATURA.

Igaz-e, hogy nehéz uj jellemeket a’ regé-
nyekhez talalni ?
(Folytatdsa.)

A. — FErkoleseink szigorisagabol semmiképp® sem lehet eng
gedniink, és éppen ezen czélra! Megmérgesitsiik-e az életet, hogy
a’ regényeket érdekesebbekké tegyiik ?

B. — Isten ments! de minthogy az élet ugy is meg van mér-
gesitve, ’s minthogy a’ regény képe az életnek, nem lehet téle ki-
vanni, hogy egészen értatlan legyen. Ez annyi volna, mint egy maj-
mot tikor elébe allitni, °s azt kivanni, hogy szép holgy-kép te-
kintsen-ki beléle. — Az elsé, ki regényt irt, egy kalandos torté-
netet rakott ossze, mellybe igyekezett tarkdzva mindent egymas-
ra halmozni, mi esak hatalmaban allt, hogy olvaséinak képzelet-
jeket feltiizelje. Ezek voltak a’ nyers durva kezdetek , °s innen
van, hogy a’ miveletlen emberck természetes értelemben, minden

b
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valotlan , hihetlen tirténetet regénynek neveznek. Késébben a’
puszta kalandossagot letorlotték , és @’ mar egyszer teremtett ter-
mészetre , koltoi kincseket, finom ember-ismeretet és tapasztalast
raktak ; de a® legnagyobb lelkek sem akadalyozhattik, hogy a’
regényen az elsé kezdet nyomaib6l valami ne maradjon, t. i. a’
szokatlansag , melly a’ képzeletet leginkabb foglalatoskodtatja, és
gyonyorkodteti; °s minthogy e’ szokatlant kiilleg keresni izletlen
volt, tehat az érzet benséjében keresték , °s igy fejlett-ki a’ von-
zalmak viliga. A’ sziv lett csatahelye a® kalandoknak, melly ed-
dig maganos liget ’s félre esett vendéghaz volt. E* nézopontbol le-
het megitélni Lucinda, Charlotta, Laelia, ’s Corinnakat, végetlen
kalandossagat a’ szivnek, szahad zsakménylasat a’ léleknek, re-
gényes csempészetét a’ szabadossdgnak. — Nem lehet tagadni,
hogy egy tomeg genialis eszme és nézet van e’ munkakban letéve;
hogy a’ regény ez altal szellemi magassagra emelte magat, melly
ot képessé teszi legfontosabb érdekeit viselni a’ miveltségnek.
Hat ismét elnyomjuk 6t, csak éppen azért, hogy a’ teljes kortit-
lanoktdl felfogva az erkolcsiségnek veszélyes lehetne? Tehat is-
mét visszavigyik kiskorisdganak idejére, vagy ismét mesévé al-
jasitsuk ? tehat ennyi életesitett szellemet ismét atadjunk a® tiiz-
nek csak azért, hogy leanyaink csendesen alhassanak? Ez még
is csak kar lenne!

A. — De hat a’ regények ezen mephistophelesi jellemén
hogy’ kell segitni ?

B. — Egyediil szorgalmas ’s végetlen vizsgalasa altal az élet-
nek. — Adjatok erényes néket, °s kozttok harcz és mozgalom
erényét, ’s mi regényeinkben rajzolandjuk 6ket. Az idomok orik-
ké valtoznak ; csak, ha a® szerzé szobajaba zarkozik , agg képe-
ket bamul , s faradatlanul annak masolatan dolgozik , mihez ere-
detiket mar nem. talal, — csak akkor jo valotlan, piperézett, s
karosito a’ litteraturaba, — Ha a’ regény lépésrol lepésre kiveti
az életet, akkor nem hianyzik benne az egésség szine, a’ termé-
szet illatja; benne, mint az életben, méreg és ellenméreg egymas
mellett fekiisznek , és egy oldala a’ kinyynek kozvetleniil megfe-
lel egy napi tapasztalasnak ; éppen azon gondolat - utat ébresuti-
fel egy fejezete a’ kinyvnek , mellyet egy pillanat a’ tomott uton;
az ut6sé lapon buesit vesziink a’ konyv hosnéjétol, hogy vele a’
szomszéd hazban ismét talalkozzunk. °S, ebben fekszik rettento ha-
tasa; de egyszersmind mentsége a’ regénynek.

(Folyt. kivetkexik.)

" :
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon jové hétfon (febr. 15-kén) mint elore is
hirdetve volt, bérsziinettel eloadatik ,,AL - ENDRE‘ eredeti drama 4 sza-
kaszban. Irta Szigligeti. A’ 2-dik és 4-dik felvondsi egészen uj diszitménye-
ket festette Neefe Herman ur; nemsz. szinh, rend. diszitd. — Az uj oltoze-
teket készitette Podhraczky KFerencz, foruhatarnok.

Vorosmarty Mihal legujabb szomorujitéka ,,az d4ldozat ¢ szinre
tanultatik ; °s a’ jové ho elején Fancsy rendezd ur jutalomjitékaul fog adatni.
Melly érdekes ujdonsigok irdnt, midén a’ t. kozonséget tudésitani sietink,
azon reményt taplaljuk kebliinkben, hogy azokat e’ nemzeti intézetiink part-
fogbi szdmos litogatisra fogjak méltatni mar azon tekintethdl is, hogy Szig-
ligeti és Fanesy urak. intézetiinknél szerzett érdemeiknél fogva bizonyosan azok,
kik hazafisigos kitiintetésre legigazabb joggal szimot tarthatnak.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon , febr. 8-kdn ,,az oriiltt gyermeke* dra-
ma 5 fvsban (Soulié utin Nagy Elek) adatott, L.endva ymé assz. (oriltt
nd) kiilonds. tetszéshen részesiilt. - 9-én ,,Garrick Bristolban‘ vig, jat. 4
fvsban, (Deinhardstein utdn Csat). A’ czimszervepben E gressy Gab. fejté-
ki jeles tehetségeit. — 10-én ,,Fosater testvérek‘ drama 5 fvsban (Schneider
utén Joannovies). — A’ két testvért Fdncsy és Bartha urak szokott je-
lességgel adik, — 11-re Szigligeti ,,Rézsdja‘‘ volt hirdetve; 12-ére Stoll
ur elso fellépte Nemorino szerepében.

Marmaros Szigetrol. — A’ téli estvék:. unalmait — kinek van —
a” T éth Istvin igazgatisa alatti szinésztirsassg oszlatja. Mélté dicséretet
érdemel} e tdrsasdg dltalan fogva, “s kilondsen az igazgaté Toth ury a” ma-
ga szakdban méltanylandd jeles miivész. Vdrosunkban tiz év éta illy tarsasag,
melly annyira mentt volt-volna a Thalia: vindor papjaindl olly ritkdn nélkii-
lozheté hidnyoktél, nem volt; °s ez leginkdbb jeles igazgatéjok érdeme.

H -k,

Léeséral. Nemzeti szinészetiink megkedveltetése ide is hatott. Tegnap
Licsén Kisfaludy Kiroly vigjatéka 4,a° partitok* adaték *) — mi kétség-
kiviil a’ hazat Lécsével, melly a’ panszlavismusnak esakugyan nem #ldozik,
ki fogja békéltetni.. H -k

Zala-Egerszegral. — A" jan.18-én tartatott kozgyiilésiinkre 65z~
szegyiiltt: uri.rendeket Abday, Sdndor és: Munkdcsi Pdl igazgatisa alatti szi-
nésztdrsasag mulattatd, mellynek Koztetszést nyert jelesb tagjai: az igazga-
t6 urakom Kkiviil Hevesi, Békesi, és Gyongyosiurak, Abdayné, Hevesiné assz.
és Eliza k. a..J6 mikodésiok buzditi-fel 2’ megye magyar kebli fijait arra,
hogy- e tdrsasdgot a’ vandor névtél feloldva honositsdk; mi is a' 12-én tar-
tatott: kizgyiilésen inditvanyba hozattatvin, kildottség rendeltetett Kisfaludy
Sidndor tiblabiré ur, elnéksége alatt (Kit hihetdleg féigazgaténak is nyerend
o’ tarsasig) a’ rend, torvények és pénztir elrendelésére. A’ tirsasdg Kote-
lezése az évi négy fogyilésen val megjelenés; a’ megye nagyohb virosaiban
bizonyos iddkézbenmulatdsa,és julius honaphan Balaton~Fiireden; fenntartvin ma—
ginak a’ megye azon kivanatot, minél fogva Abday ur igérete szerint e’tdrsasdg-
hoz minden esztenddben: Pestrol. két jelesehb szinész hivattassék - meg ven-

*)  De milly helyen, s ki #ltal? — A" szerk.
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dégszcrepckrc. Szivbdl ohajtnok t. Vas és Somogy szomszéd megyéknek is
ez Ugyhez jarultat, hogy igy egyutt kezet fogva, e’ jeles tarsasdgot minél
fényesebbé alkothatnak ! Kis FARKAS.

HANGASZAT.

Sopronban mé. dec. 25-én adatott az itteni muzsikai-egyesilet hegedd-'s
énekiskolajanak kulén javara szantt nagy hangverseny, mellynek részei: —
1) El6zene Bellini ,Piratdjahoz“; — 2) ,Souvenirs des Hugenots“ potpourri
gordonkara; szerzé és jatszd Seib ur Becsbél, egyesiletiink tiszteletbeli tag-
ja; — 3) ,,A’ vak* fantazia Kell ért 61 éneklé n. Za—isa Adélé k. a.; —
4) Valtozatok Chop i n—8l; zongoran hangaszkarkiséretteljatsz4 Kern Jan-
ka k. a. — 5) Pardal ,Marino Faliero“-bol; éneklék Purt és Klug urak;
— 6) Valtozatok magyar tételekre; szerzé ’s jatsza Seib ur; — 7) Cava-
tina ,,Montecchi és Capuletti-partb61* Bellimtél; éneklé Za —is a Adélé k.
a. — 8) Két polka; szerzé és jatszd4 Kern Janka; — 9) El6zene Doni-
zetti ,,Anna Bolenajdhoz.* — Seib ur kilénésen méasodik darabjaban arata
hallgatéi fétetszését: azonban mindegyikét a’ finomsagnak, érzésnek ama ki-
tiind bélyegével , e’ mellett sok bravourral ’s gydnyorlien ada el6. Val6ban
az 6 miikddését a’ mai hangverseny egyik fénycsillaganak mondhatni. — A’
masik még pompasabb feltinésii ’s bajlé fényli Za—isa Adélé k. a. —
Tudtunkra 6 el6szor énekelt egy itteni hangversenyben; mi annal becsesebb,
mivel mint halljuk, a‘ méara Bécsbdlvaratott de nem johetett dalnoknd helyett
legnagyobb szivességhdl vallala-el a’ ma esti mlkddést. A’ ,vakot“ e’ gyod-
nyord dalt, (mellynek nyomtatott textusa minden belépettnek nyujtatott) va-
I6ban remekiil éneklé. A’ hangnak e’ gyonyori olvadékonysaga, tiszta de-
clamatio, felséges el6addsméd ’s minden tactus atsugéarozva a’legbensdbb ér-
zés meleg tuzétdl — mind ez valéban felilmualhattam Csak kar, hogy igen
rosz, hibas épitésii terminkben végs6é, legnagyobb mivészséggel éneklett,
elhalé hangjai a’ hatrabb levékt6l nem hallattak. Talan ez is okozhata, hogy
e’ dal nem hatott olly fényes sikerrel a’ nagy kézdénségre; noha a’ muértdk
tokélyes mélvtanylasat ’s elismerését nyeré , valamint utébb a’ cavatina.
Csak itt fejtheté-ki tokélyesen a’ k.a. fris érczteljes hangjanak egész pom-
pajat, ritka erejét, ’s nagy terjedtségét. A’ leggyonyoriibb olasz methodussal
énekelvén azt, igen kellemesen hatott a’ fiilre, a’ dal ismétléseinél azt min-
dig véaltoztatva hallani. — Nem tudtuk, merész, legmagasb hangjainak tiszta-
sagat, vagy legmélyebb hangjainak érczcsengését, erejét, ‘s olvadékony-
sagat csudaljuk-e inkdbb? Felséges volt egyik hangfutdsa terczekben , igen
marquirozva teljes er6vel a* magas A-bol a’ mélyig; ’s igy két octavaban.
— Noha hallgatéi lelkesedését leginkdbb olasz daljaban nyeré-el; én még is
a’ német dalban nyujtok a’ k. a -nak borostyant; mert ezt teljes felul mual-
hatta nul dalld. Véleményem szerint még nagyobb siikerrel éneklendi cava-
tindjat, ha az adagidét valamicskével gyorsabban veszi. De ez csak egyes-
nek véleménye, melly semmiképp’ sem mondatott azért, hogy a’ k. a. miivé-
szi ’s ritka éleményt nyljté miikodéseinek fénykoszorujara legkisebb homalyt
is vessen. — A’kis Kern Janka tavai Otaismét tanult. Ennyi correctség,
gyakorlottsag, ’s illy csinos el6adasmod valdban ritka illy gyermeknél. —
De mivel még igen kevés er6 van az apr6 ujjacskadkban, tan nem kellett vol-
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na olly hosszas darabot vdlasztania , mint Chopin szerzeményc? — A’ pol-
kdk igen csinosak, °s a’ kis introductidk éppen olly kellemesek, mint fénye-
sek. Csak elére, elére, sarjadé talentum! Hiszen legnagyobb mivésziink ,
fényiink, biiszkeségink, Lisztink is igy kezdé! — A’ pdrdalrél ugy
hiszem , legjobb volna hallgatnom ; de mivel annak sikere és nemsikere feldl
annyi volt a’ koczddds, czivédds; ugy csak elmondom én is véleményemet.
— Purt urrél mir maga idején elmondatott az itélet; azonban mnoha olasz
modorrél, vagy dtaljin nemes ebb eloadismédrél fogalma nincs, & ma még
is tiirhetoen énekelt. Textusa gyakran érthetd volt, mi mar magdban is
érdem. — Azonban Klug urnak, kit zongora mellett mindig szivesen hal-
lunk — azt tandcsoljuk , hogy, ha azegyesiilet minden énekld tanitvinydt el-
idegenitni nem akarja — hagyjon-fel énekével ! — Ha a’ tanitvdnyok latjak,
miképp’ nevet a’ kozinség, ’s pedig éppen a’ miveloddtt kozonség, tani-
téjok arczdba; miképp® kénytelen a’ nem-érto k ftapsait sziszegéssel
megsziintetni : — akkor hogyan bizzanak tanitéjok iigyességében? -— Azon-
ban hinni akarjuk, hogy Klug ur nem szerénytelenséghdl, hanem csak
azért énekelt, hogy a’ kozonséggel a’ szép pardalt megismertesse: kiilonhen
igy cldadva az csak botrdnyt szilhet. — Reméljik is, hogy jéviben illy sze-
rencsétlen eléaddst elhdritand az egyesiilet ritka miértési elnoke. — Az elo-
zenék egybevagoilag jitszattak. Seib ur jatékdt zongordn kiséré Klug ur.
Za—isa k. a. énekét ritka jelességgel az elnidk ur. — A’ jan. 15-kére
hirdetett idei 4-dik hangverseny programmdja kovetkezd volt: 1) elbzene ,,E-
lena da Feltre*“~hez Mercadante-tdl; 2) Két dal Schubert-til; zongora-
kisérettel , eléadja Augusz Antal ur; — 3) ,Le fou.” Scéne dramatique
pour le pianoforte par Fr. Kalkbrenner. Eléadva n. Slachta Etel-
ka k. a. dltal; — 4) ,,La Barcarola® Cabussitél; zongora-kisérettel é-
neklik m, Bezerédy Everilda asszonysig és t. Augusz Antal ur;—
5) Bravour -dal Donizetti ,Elisir 4> amore‘-jahél; eldadva kiirton Fousek
ur altal ; — 6) két dal Scuberttol; énekli t. Augusz ur; — 7) Eldze-
ne Aubher ,porticii némdjihoz. — Virva virtuk e’ ritka éleményeket nyuj-
tandé hangverseny napjit: de fdjdalom! a’ ¢sipés hidegben tett utazds fira-
dalmai fityollal vonvdn-be nagy hiri hazinkfija hangjit, 2’ hangverseny el-
maradt, ‘s tovdbbra sem halasztathatott t. Augu sz ur par nappal red k-
vetkezett elutazta miatt.— Noha a’ hangverseny nem létesiilt, annak program-
majit még is hiiszkeséggel kozlom ; hogy minekutdna mi szerencsés Sopro-
niak Lisztet is hallottuk falaink koztt, firadhatlan elnék urunk annak e-
gyik baratja bajhangjai hallhatisival akara szerencsésitni.

KIESI GYULA.

TANCZ.

Zala-Egerszegen jan. 13-kén fényes tdnczvigalom adatott, melly-
ben szomszéd és sajit megyénk nemesb fijai és holgyei hagytdk mulni az
élet perczeit az orok enyészethe, — Hogy elmellézzck minden czifra kifeje-
zést, csak azt mondom ¢’ tanczmulatsdgrél, hogy némbereink egyszerileg,
de csinosan 6ltozkédtek, ugy szintén ifjaink is. Szépeink egyediil nemzeti
nyelven zengiék egymdsnak oriomiiket. Cotillon még nyugéra eldtt tartatott,
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mellyet t. I y K-—r ur igen rendesen vezetett, ‘s két .izben tapsokkal meg
is tisztelteték. De sajnos! magyarunk csak egy volt, mely-
lyért B. — ur nyeré-el hdla-koszonetinket. Nyugordig kozttink volt t. Dedk
Ferencz ur is, ki vigan mulattatd holgyeinket; mi pedig éji négy oéra utin
léptink Morpheus karjait dlelni azon reménynyel, hogy febr. 3-kdn ismétilly
oromdis kebellel enyelgiink megyénk szépeivel. T siSimon Pil.

Orim-hang Csanddbél. Valamint kedvesen fogott velink kezet he-
Iéptekor az 1841. év: ugy, 's még kétszeres orommel fogadjuk 6t-mi is. Orom-
édelgésiinket, melly ma ndlunk. Makén udvarol , s'minden keblet éltet, min-
den ajkat esak kedvtoltott tdnczvigalmi elragadtatast késztet zajgani , nyil-
vanitnunk kell. — Ha széllni tudna jelen éviink, biiszkénkellene megvallania,
hogy tin honunk egy részében sem olly ‘kedves vendég 6 ma, mint ndluuk;
mert bachusi napokat, legvigalmashakat derite egiinkre. Megkezdtik jan.
26-4n megyeszéki teremiinkben tdrsasdgi tdnczvigalminkat; s felole csak
azt kell mondanunk, hogy minden, ki.esak élt, ‘s ez éden-kerthen jelen volt,
hol esak foldi gydnyor °s életkéj volt myerhetd, tettleg mutatta-be, 's adta
jelét lelke oromérzelgésekbeni repkedésének. Milly elegendd ok ez'e’ bardtsd-
gos egyiittlét fenndalldsira! Sokszoros tisztelet , dicséret Kozisen Jelkes hol-
gyeinknek, kik keriilve a’ minden hatdrt tilhaté pompa, fény, ’s pipere iizé-
sét, e’ baritsdgtalansdg , egyenetlenség, szévaltis, sét gyakran a’ paros é-
let béke-hdborité eszkiozét, egyszerii de-legillendobb oltonydkben ldtogatik a’
nemzcti.szinii- szémos apré ziszloeskaval , figgonyokkel ékitett, de kilonben
is legizletesebben .alakitott termet. — Orém itt részt venni; orom bdr: melly
elsobb not is- vagy hajadont egy forduléra meghivni; mert biiszke, hogy az
elotte 4116 porde ifjonczhoz honi nyelvén: zajoghat, vagy ha firadt is; bitran
esd kis béketiirésért, hogy kettos erivel lebeghessen tovabb tdrsa karjain.
— Adja &’ magyarok ura, hogy Csandd, melly elsé, dene legyen utésé ise’
czélszerii boles uvj szokdshan; mert bar ki firkésszen is e ‘felett-elveket, est
fogja mondani:.,adja Isten! mert igy holdogabb jovendét s tiébb vig mapot
varhatni,*— Ezen egyesiileti tanczmulatsigok -feb. 2. 9: és 16-kan sismétel-
tetnek. — A’ esinosan nyomtatott belépti jegyek egyediil rmagyar nyelven
szerkezvék. IFRKS.

DIV AT
Piarisban a' gaze és igaz gyingydk -jelenleg a” Ritunibb diszitwények , mellyek ba-
lokba mend fiatal hilgyeket leginkibb ékesitek. Rubat ‘gaze-bél , pelerint menyéthilgyprém-
bil viselnek. — Tarsasagokba vilagos atlasz tunikiban ‘s fhasonld  almbhiban jelennek mey 3
lathaté a’ rézsa ezinii pekin ruha is két nynsztprém kirzeménynyel ,nmellyeknek egyike a’ruba
alrészének keét oldalan Kiténykét képez. — Lathato a’ rizsa szinit barson ruba is eziist rojtok
¢s tollakkal korizve. Kirzeményekre hasznaltatik a’ marabu-toll is arany ‘s eziist vegyitékkel.—

Az indiai kasemir-schawlok ujolag nagyon di k, és pedig mind

nemii eredeti rajzokkal
’s valtozatossaghan.

Férfiaknal @ fekete ruhak mindig legkedveltebbek ; bal- mellényre fehér selyem vagy at-
lasz  vétetik arany, eziist, vagy mis szines himzeményekkel, — ezen kiviil indiai kasemir is
valogatott rajzokkal. Nadragokra legszamosabban veszik a' sziirke szinii koczkas sziveteket., A’
kalapol k , hossziikasok , széles ernydvel. Nyakkiito atlaszbol.
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Szerkeszti M4 tray Gabor, halpiaczon, Dencs ~hdz, 56~dik sz. a.
- Nyomatik Trattner-Karolyi betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
I6teremtetés.

Ez 6riasi mindenség folé
A’ nagy teremt§ gondot Ultetett,
:S a’ rendben &ll6 milliok kozé
Figyelme egy valéra mélyedéit;
Kit mély, szabad szellemtdl athatott
Agyag gorongybdl urndk alkatott.

Ks latta bolcsessége fényinél,

Hogy végy , remény, és kiizdelem karat
Tara-fol elhajlitni azt, kinél

Nagy ész mutatta talnyomé szavat;
’A megszanva sorsat gyogyszeril legott
Szivére irt, &ldd igét rakott.

Az &ll6 ige testté valtozott,

Es 16n beléle gyongéd szende né ,
Ki buban és 6romben osztozott,

Kinek részvéte és szerelme hé; —
'S ki férfidval bajt felejtete,
Mert sziv-sebére balzsam-irt kote.

igy I6n a' férfi, a’ komoly nagy ész
Egy éald6 nével dsszeparosult, —
'S midén felé karat nyita, a’ vész
A' h6 szerelmiu lénynél megvonult,
'S kaczagta a’ bajok csab-ékeit,
Hogy csalni nem tildak érzelmeit. —

HORVATH LAJOS.

INTEZET

N6cselédek menedéke. — Marcenod ur Marseille-
ben egy intézetet alapitott a’ szolgalat nélkili némber - cselédek-
nek menedékéil, hogy ennél fogva az alsobb néposztaly erkdlcsi
romlottsaga lehet6leg gatoltassék.

SZOBRASZAT.

Minta Napoleon siremlékéhez. — Ingres ur, a’
romai festészetet lanitd intézetnek eddigi el6jardja, egy rajzot
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kiilde Parisba, melly Napoleonnak leendé siremlékét abrazolja.
Ez szigori egyszeriiség és nagyszerii szerzeménye altal tiinik
ki, °s a* hivatalos szobrasz Marochetti elsiségének nem kis
akadalyaul szolgalhat.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Miss Pardoe — Schodelné feldl kovetkezoleg nyilatko-
zik ,,the City of the Magyar« Londonban 1840. kijott munkaja
2-dik kotetének 143—144. lapjain :

»De a’ nemzeti szinhdz biiszkesége annak prima donnaja; °s
igy konnyen hihetni, hogy a’ vetélkedé két dalkiralyné, Carl és
Schodel, a’ véros hédolataiban osztakozik. Mi engem illett, én
kétségeskedés nélkiil Schodelné mellett tartok, bar mennyire ba-
mulom a’ német dalnoknét. Carl, mint né, végteleniil vonzé; de
mint szinészno és énekesnének Schodelnét joval elébe teszem. Ez
magaban egy megtestesiiltt lélek; hangja ugy nyomul elé; mint a’
lelkesedésé, °s geniusa folott elfeleditek a’ miivésznot.s

,-Normaja felséges; telve egy rémité érzelemmel, melly ti-
teket elragad, °s ti annal oromestebb engedtek a’ varazsnak, mi-
nél inkabb meg vagytok gyézodve ontudatotokban, hogy 6 maga
is el van ragadtatva.«

,»Az operédnak egész testiilete Schodelné assz. altal képezte-
tett, ’s 6 a’ nehéz feladatot csudalatra méltélag hoza teljesedésbe.
A’ karok olly szamosak és tokélyesek, mint a® masik szinhazban.«

,»Schodelné assz., mint né, éppen olly feddhetlen, miképp’
mint dalnokné tokélyes; ’s habar; személyére nézve nem ép-
pen szép , de szép keleti alakot képez, melly szinpadon igen jol
hat; jatéka mindenkor helyes és bajteljes. Valahdnyszor szava ke-
resztiilhat, mindig electricai az, ’s magas hangjai éppen olly tisz-
tak, mint édesek.

Bucsu=-nyilatkozat.

El sziviinkben egy bennsziilott érzemény, melly tettvilagunk-
ban felosztja magat, °s mint viragillat hatja-at lelkink termékeit;
egyetlen ur, mellynek érdekeért a’ miivészet kész meghajolni °s e-
gyetemes vilagat szikebb hatarral irni koril. Kell-e mondanom ?
hogy e’ hatalmas indulat — a’ honszerelem! — Keblemet 6rom-
mel engedém én is e’ nemes vonzalom birtokaul, *s midén mitvésze-
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tiink tamado angyala tettre hitt-fel mindent, ki bar mi kis erdt érze
magaban, szivem 6sztonét is mélyen ébreszté szent szozata, ’s nemzeti
milintézetiink érdekéhez kotelezém-el munkdssagomat, hogy kiteles-
ségem az aldozattal, melly tolem telék, leréjam.

Es ha volna, ki hinné, hogy hitisig vagy fénykapkodas vezete a’
magyar szinpadra,igen csalodnék. Egy bolcs6jébol kelo kezdeményen
feliilallani nem fény; °s elotanulmanyokkal kiizd6 személyzetnél ke-
resni kitiinést, hivisagnak sem nyujtna éleményt: pedignem koztudat-e,
hogy fellépésem kordban a’ nemzeti dalmivészet sorsa ez vala? De én
folléptem, ’s ezt akkor tevém , midon a’ tulhaladt kiilfold miivészvila-
gaban nevem mar némi visszhangra talalt; midon az 6nismertetés nehéz
munkdjan mar mar tul valék, °s ipardijamul szép jovék esillagat
mutata a’ miivészet nemtdje. Folléptem mondom, °s az eléesarnok
homilyos hideg oszlopai kézitt vevék hont, hogy kulcsot segél-
jek keresni az avatottsig templomahoz, hogy czélt ’s irdnyt tiiz-
zek-ki, ’s megkisértsem egyengetni gyakoriati palydjat dalmivé-
szetiinknek, melly ha a’ kezdet esarnokabol izlés °s muértelem haj-
lékaiba lépendett, diszéiil legyen nemzetiinknek, *s éleményt nyujt-
son a’ haz kozonségének.

Mennyire felelhetett °s felelt-meg erom és szorgalmam czé-
lomnak? ezt megitélni a’ miiérto °s elfogulatlan kozonség itéletére
bizom. — Mi 16n jutalmam? az utébbi két év torténete °s bizo-
nyos folyoiratok lapjai felelnek. A’ harczot sértett érdek °s onzés
kezdé-meg ellenim részérdl, °s az els6 megtamadasok mar szemé-
lyes bantalmakat hoztak; de én eltirém azokat! — eltiirém, mon-
dom; mert egy magasabb, az iigy szerelme, melegité keblemet ;
mert tapasztalam , hogy a’ dalszemélyzet szorgalmat haladé siker
kiséri; mert meg valék gyoézidve; hogy a’ mindent egyszerre sze-
rezni kénytelen nemzetnél egy ipar-, tan-, vagy miivészet-ag sem
nélkiilézhetd , °s kiki miben eléviheti a’ kort, azt teljes erébol
tenni szent kotelessége. Es tirelmem jutalvflazva I6n; mert volt
id6 , mellyben ma giny és gyanisité czikkek jelentek-meg elle-
nem, kivetkezé napon a’ tisstelt kozonség, melly az igyért, ama
szive ’s szivem valasztottaért, kiizdeni soha nem sziint, °s miért
kedves emlékét siromba viszem, még nagyobb sziammal °s olly szi-
vesen, mint én addm, fogada-el szivteljes mitkédésemet; s igy az
est oraji kiegyenliték a’ napok fajdalmit. Hittem , hogy a’ bosui-
vagy egy béketiird ’s véllalatanak megfelelni kész né ellenében
egykor kifaradand. — Nem igy 16n. A’ miivésznovel nem tuddnak
birni ; mert a’ miivészné minden szorgalmat, lelkét, erejét kite-
lességének aldoza; mert tanult, tanitott, ’s bar kiizdve, folyton ha-

|
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ladast ton. — Mit tevének hat? A° nét sérték-meg bennem, °s a’
legkeresettebb béantalmak erkélesi kinjait érezteték velem. Ekkor
sem vitatkozdam: a’ rdgalmak ellen pedig mi volt volna konnyebb,
mint a° ragalmazokat visszautasitni? Nem vitatkozam, mondom, s
az intézet partoldsaval szinezett allitisokat sem czafolgatam; pe-
dig én is elmondhattam volna, hogy szerzédési kitelességemen ki-
viil mennyit tevék; elmondhattam volna tobbek kozott, hogy ke-
vés kivétellel —minden uj dalmiivet kozbenjarasomra szerzett-meg az
intézet ; hogy Déblert — ki tizenkét ezret gyiijte a’ pénztarnak, ’s
masokat — egyediil én nyertem ide; hogy az arviz pusztitasai u-
tan, mig nekem is kionnyti lehetett volna a’ pénztar terhére honn
kényelemben lennem, megkimélve az intézetet, a’ hosszi utazas
kellemetlenségit valasztam; hogy gyiongélkedésem harmadfél hava
alatt szerzodés szerinti illetékemet (koriil beliil 1,500 pengé forin-
tot) a’ pénztarnak engedém ; hogy havi dijamat tobb izben héna-
pig, — hogy jutalomjatékom jovedelmét majd egy egész évig ben
hagyém *sa’ t. Mind ezt ’s még tobbet felhozhattam volna. En, mon-
dom, nem vitatkozam ; de lelkem mélyen elkeseriilt, ’s akaratom
ellen egy tompa hidegség kezde abban hont venni. Nem tagadom,
hogy gyiilolet, megvetés kelt szivemen azok ellen, kik roszul ta-
kart 6nérdekeiket a’ dalmivészet megbuktatasaval keresték kivivni,
’s kik szerényteleniil egy nem birt tobbségi képviselokiil erokod-
tek feltolakodni. °S ugy vélem, az igazsag-barat nem latandja ter-
mészet - elleniesnek , ha egy né azoktél, kik, hazi ’s nyilvanyos
életét egyirant elfeketitni tortek , megvetéssel fordult-el.

E’ tulidegzett visszassag kivetkezménye bucsivéielem s elha-
gyasa a> kertnek, mellybe a’ dalmiivészet viragit atiiltetri segi-
tém. De, kik viraggyiilolethol a’ kertésznét iildozék , gyozidje-
nek-meg, hogy a’ virdgkedvelés tévozasommal nem leszen kiirt-
va; mert jelenkorunk jelleme nemecsak egy-oldahilag az észt, de
egyszersmind az érzelmeket is miivelni: pedig mig a’ miiveltség
az emberiség feladata lesz; a’ dalmiivészet csillaga nem hanyat-
lik-le. Nyilatkozatom czélja nem az, hogy ellenimet, kik velem
minden emberi jog megsértésével olly kiméletlenek valanak, meg-
bantsam ; nekik ¢n mdr rég megbocsaték: nem az, hogy vagyat
s fajdalmat idézzek iires helyemre , melly betclthets leszen; ha-
nem kotelességiil tekintém a’ tisztelt kizonséggel megisméstetni
a’ feladast, mellyet megoldani akartam, — félre magyaraztatott
torekvésemet , az iranyt, mellyet a’ dolog nem miattam, de elle-
neim miatt von, ’s a’ helyzetet, mellyben eleitol fogva a® szin-
haznal valek.
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Magyar szinpadi életem egy felhdszényeg volt, dthimezve a’
miivészet szép jovoje reményviragival. Feledés egy részrol a’ ban-
talmakért ; mas részrol hala és koszonet a’ nagy kozonségnek ,
melly kiizdésteli palyamon csiiggedni nem hagya. Lelkem gyakran
folkeresendi a’ tavulban kedves hazamat, °s hazaméval honosim!
mindig egyesitendi képeiteket tisztelé emlékezetem.

Schodel Roza.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, febr. 11-kén ,,Rézsa‘ Szigligeti erede-
ti vigjatéka 3 fvsban adatott ismét. A’ czimszerepben ez uttal Laborfalvi
k. a. lépett-fel , s azt illedelmes szerénységgel, habdr szavalatiban itt ott
némi monotonidval , jé6 kedvvel, és szorgalommal vivé. L. k. a. azonban ter-
mészeténél fogva nem bir illy szerepekhez kiviantaté tiz, élénkséggel ‘s vi-
dorsiggal , mi pedig azoknak egyik Kkitiind jelleme, ’s igy nem csuda, hailly
nemii eldéaddsan lankadtsdg mutatkozik, ha bir ez nem jatéka hanem inkabb
organuménak sziileménye. A’ tobbi személyzet a’ régi. Az eloadds szeszélylyel
ment végig , 's a’ szamra kevés nézoséget j6 formdn mulattatd, - 12-kén
Felbér Maria k. a. javdra hérsziinettel ,,bdj-ital* opera 2 fvsban (Donizet-
titol) keriilt szinpadra némelly roviditésekkel. Adina szerepében a’ jutalma-
zott k. a. tobb izben tetszést nyert. 2-dik felvondsi pardalja Dulcamardval
megtapsoltatvian, annak utobbi részét ismételni volt szives. A’ barcarole-t a-
zonban olly hidegen fogadd a’ kozonség, mintha mindenikiink keze le volt
volna metszve. Stoll ur ma lépett—fel eloszor Nemorino szerepében vendég-
képpen, és pedig a’ jutalmazandé irdnti szivességhol, mint a’ hirdetmény mon-
d4 (de bizonyosan nem ingyen!). Hijdban esak meg kell vallani, hogy ambér
St. urnak hangja vesztett kevéssé erejében °s magassdghan, de most is gyo-
nyérii az, s kellemesen hatott reink tiszta csengése , szabdlyos eloaddsa s
kivalt azzal czélirdanyosan egybekotott helyes jatéka ; mindezek enyhiték né-
metes szoejtéseinek hidnyait. Szerdahelyi ur a’ régi pontos, de nem a’
hajdani vig kedvii pajzin Dulcamara volt. Konti ur (Belcore) szava, ugy
litszék, még most sincs jol helyén, A’ szinterem tomve volt ismét nézdkkel,
kik Kkivalt Stoll urat tobb izben zajos tapsokkal tisztelék. 13-kdn ,,Lear
kirdly‘¢ Shakespear szom.jitéka 5 felvshan adatott ismét. A’ czimszerepet
Bartha ur ambar szorgalommal személyesité, de szavalata néhol teljesen
érthetlen vala szokott hibdji miatt, mellyeken, mint litjuk, 6 javitni nem ké-
pes, vagy nem akar. L4dszl6 ur (bohécz) viditd némileg a’ kiillonben igen
komor és gyér kozonség kedélyét. — 14-én ,,franczia orszdgi tindér* dalos
bohézat 2 fvsban (Meissl utin Szerdahelyi) fordult-meg szinpadunkon. Szer-
dahelyi ur (Spindelbein) szeszélyes és vidor jétékdval igen mulattati &’ ko-
zonséget. Barthdnéval (Réza) nem valink tokélyesen megelégedve. Eppen
nem illettek szdjiba Schodelnéra irdnyzott helytelen czélzdsai és durva el-
ménezségei. B-né assz. gondolja-meg, hogy a” Nemesis vele is megismertethe-
ti a” ,,ma nckem, holnap neked* szoknak sujté valédisdgat. — B’ szinmii sztyl-
je is régi mér; porias kifejezésekkel tomve , s idegen széktol hemzseg. —
15-re Szigligeti uj dramaja ,,Al-Endre’ volt Kijelelve.
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Kolozsvarrol az Erd. Hiradd kovetkezéleg értesit. — szinpadunkon
jan. 29-én ,Hamlet” adaték. Lendvay ur a’ kényes ezimszerepet, mellynek
szelleme felett a' m(birdk nézetei is kilénboznek, ’s melly honi és kulfoldi
szinpadunkon olly gyakran lett mar élvezhetlenné a’ ferde felfogas és tulzo
el6éadés miatt, varakozast meghalad6 jelességgel adta. Jaték kdzben tébbszor
s felvonas utan is eJ6tapsoltatott. A’ szinhaz féképp' foldszint tomve volt,’sa’
k6zdnség szinhazunkban ritkan tapasztalhaté figyelemmel kisérte a’remek.darab,
remek el6adéasat. Minden dramabaratnak diadalomlett volnalatni a' hatast, mellyet
ezen nagyszeri md, ’s ezen miivészi szereplés osztatlanul gyakorolt a' né-
z6kre. Ez Ota a’ farsangi mulatsdgok miatt szinmutatvanyok nem adattak.

tAncz.

PESTEN, 1) a' nemzeti casino némelly részvényesei altal febr. 13-an
adatott 3-dik ’s hihet6leg e’ farsangon ut6s6 tanczvigalom csinossag ’s né-
pességre nézve éppen nem allott hatrabb el&zotteinél. gy tapasztaltuk, hogy
ma csaknem minden mésodik tancz fran9aise volt, mellyet most méar a’ tar-
sasagnak majd egész fiatalsdga tanczol. Kilénds érdeket szerze e‘ mai mulat-
sdgnak a’ magyar tancz, mellyet még éjfél el6tt mintegy 24 fiatal par ([@
magnasi s nemesi mindkét nembdl) jart-el. Megjegyezzik, hogy e' tdnczczal
még a' malt (2-dik) nemz. casinoi balban tétetett préba, de csak hajnal fe-
1, midén mér én (a'tudo6sito) jelennem valék. A’ kisérlet olly tetszéssel fo-
gadtatott, hogy azo6ta e’ tdnczot az orszagbir6 n. m. Majlath és a’ kir.
szem. it. helytartéja m. Szerencsy uraknal adatott badlokban is
lelkesedéssel jartak-el. Mint ma lattuk, e’ tdncz kornemlleg intéztetett - el
ollyképpen, mint a’ lengyel tdncz, ’s igy olly formén, mint a' hajdani palo-
tads tancz, miként ez honunkban még mintegy 40 év el6tt is divatozott, mi-
rél bévebben értekezik Garay ur 1834-ki Honmivészink 51. lapjan, ’s igy az
ott kijelentett 6hajtds, hogy vajha nemzeti mulatsdginkban e'tancz régijogai-
ba helyeztessék (mint értettiik, leginkabb gr. Forgéch Lajos ésb. Wenk-
heim Béla urak inditvanya ’s torekvése kovetkeztében) csakugyan valaha-
ra teljestlt is. — Legyen bar ennek sok utanzéja honunkban!

2) A' febr. 14-ki pesti redutot tobben latogaték, mint az el6bbieket. Al-
ruhdsok kivalt j6 sokan voltak; egyike ezeknek champagnei palaczkot kép-
zett. Egy valaki pedig alarc z nélkil csupa torzkép-csinalassal vona ba-
mulatara az 6t folyvast kovetéket. Ez alkalommal egy arany nyaklancz, Fi-
be valé és karperecz jatszatott-ki emlékil a’ szépnemnek. Az elsé targyhoz
még hat arany is volt csatolva, melly egy szegény 6zvegynek adatott.

Csakvar. Az itteni olvasd egyesilet malt hd 21-kén tartd nem annyira
népes, de kiills6 disz és vigsagban a’ tavalit joval felilmualé tanczvigalmat.
— Erdekes vala latni a’ kevéssé sz(ik tanczteremnek helybeli kastély-gondnak
Rattmuller ur altal kilénds jo izlésseli feldiszitését, 's nem kevéssbbé kedves
vala hallani Janos foherczeg nehéz lovag ezredének igen jeles zenekarat. —
Avigsagba merlt fiatalsag mas nap se tuda kivetk6zni jo kedvébdl, mit az
e’ napi nyajas utdnmulatsag eléggé bizonyita. — Orommel jelenti aldlirtt,
hogy ezen egyesilet valamint tagjaiban ndévekedik, Ggy f6bb czéljara ,,az ol-
vasasra“ naponként jobban tdrekszik. Fornai Endre.
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Gyor, masodhé 4-kén. Szeretett Jozsim ! Virosunk orok forrongds he-
lye, sziinetlen zajgé kor. Litndd nyaranta kikotdnket, az uszé élettirokat
dgdundnkon , majd ismét a’ nemzeti lobogdékkal vigan tovairamlé sajkakat,
a’ martokon zajlé esoportot, — valéban a’ Themse, vagy Hollandia nagy ré-
vét gondolndd elotted fekidni; s ha_innen eltérve kellemes sétatérinkon, a’
helyben szilldsolé ezredi hangdszkar, mint Sirenek bdjdalldsai koril , az if-
jak , holgyek tarka vegyiiletét hullimzani szemlélnéd, — hogy tovibb ne
menjiink a’ hécsi népkerthe vélnéd magadat 4thiivélttnek, °S most a’ zordon
tél szakdn sem taldlnid vdrosunkat kevésbbé élénknek. Folyamink jegesiilt
hitin ugyan és sétinyunkon — merta’ koriinkben honosultt szinésztirsasig
tdvoztdval farsang végeig Thalia temploma zdrtan 41l — puszta élettelenség
iité-fel komor tanydjit: de helyette népes utszdinkon nappalonta a’ szinok
viddm csirtetése , esténként pedig a’ mdr tdvulrél, pharusi viligité torony-
ként feltiind redut-épiiletben s a’ viros egyéb részein is zengdé hangfuval-
mak viszhangzanak a’ filekben; széval Gyor, élénksége s vigalmai tekinte-
tébol , nem sok vetélytirsat szamolhat. Nevezeteshek valdnak a’ mult hé 20-
kén tartatott piquenique, ‘s a’ 27-iki dlarczos vigalom; — Wachatzek ur
szolgilati készsége , ligyessége a’ tdncz ’s éttermek rendezetére nézve sem-
mi kifogdst nem hagy tenniink. Egy, mi ellen panasz-hangot emelhetiink, hogy
a’ bemeneti jegyek és zenerend német nyelven -— °s mi tobb egyedil! —
nyomatvik. — Ezek fényét azonban a’ tegnapi, régohajtott olvasé-egyesiileti
tinczvigalom a’ megyei nagyobb teremben messze haladd. A’ hangiszkart a’
a’ helybeli Don Miguel ezredé, ‘s barna zenészeink egésziték-ki. Egressy
Benj. ,,hontalan magyar‘ czimii hevezetd miive utdn, magyar négyes
(Rézsavilgyitol) idvozls -, igénytelen-, egyesiiljink -, kardcsonyi ajindék-,
(Massak katonai kar-igazgat6tol) udvari-vigalom-, reménysugdrok-, havasi
rozsdk - (Lannertdl) keringdk , tovdbbd franczia négyes , polka, mazur, is-
mét magyar, végre bokortdncz keriilltek vdltogatva szényegre. Vendégeink-
nek, kik koztt mélt. Stankovits fopapunk, Bartal m. udv. kancz. k. re-
ferendarius, ‘s f. t. Wurda kanonok urat is tisztelhetok, szima majdnem
600-ig terjedt. Szépeink , kik nevezetiket ugyancsak nem bitoroljdk , mind
azonit tinczosainkra nézve ardnylag keveseben’ gyiiltek ossze. Sziinéra alatt
a kebliinkben megtelepitett szinészeket pirtolé részvényes tirsulat alapsza-
bilyai, végzései nyomatva osztattak - szét. Ennyit ez estrdl, melly fijdalom!
hamar is elmult kéjeivel ! Most csak a’ jelen hé 10-ei masodik piquenique ,
17-kén az évigtettem részvényes egyesiilet haszndra, "s 23-kdn utéljin tar-
tandé vigalmak utdén kelnek sohajink; azutdn vége kéjkoszoridzott farsangunk-
nak. — Még egyet sugok. Philippet, a’ némellyektol annyira magasztalt, mint
mésoktél Kisebbitett blivészt még e’ hénapban vdrosunkba hirlik érkezendok-
nek. Vajha szelidebb idéjaratot tudna vardzsolni kériinkbe. — Most eleget
tevék igéretemnek; Gyor részletesh rajzdt addm : rajtad a’ sor Szombathely-
tekrol is egy két ecsetvonast tenni. Létesiilnek-e ndlatok kitiindbb vigalmak
tin a’ kisdedové intézet, vagy a’ casino, ‘s most alakultt gazdasigi egyesii-
let részérol? Megyer y kis szinpadtokon nagy lelkesedéssel fogadtatott-e? #)

#) Mint bizonyost dllithatom a’ t. kozonség elott, mult hé végén .,velen-
czei kalmar® °s ,age szinészben® lépett-fel, A’ kozlo.
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mindenre nézve mély hallgatagsae hilincseli-le nyelvetdk, tollatokat. Fel a’
vesztegléshol ; tudass minél tobbet veliink! tiszteld tarsidat mindnydjokat ;
¢sokol bardtod —TH B—

Kecskemétril, téluté 7-kén. Edes Fannim! A’ kietlen alfold zordon
sivatagairél is hozzdd intézem elsd levelemet; hozzdd, ki a’ nemzetisedés
szent érzelmeit magyar holgyhoz illé magasztas kebellel tudod és szoktad fo-
gadni. Fogadd tehdt ezt is nemes szokdsod szerint. - E’hé 3-kin ndlunka’
casinoi egyesiilet — toled is ismertt — tdgos és izléssel Kkésziiltt nagy tere-
mében kozos tanczvigalom tartatott. Szépeink elére sok szépet dlmodinak e’
vigalomrél , s méltdn; mert a° — kevés ifjit és vagy négy kisasszonyt Ki-
véve — a’ virosunk kebelébél @sszegyiiltt vendégkoszord, drom - élvezet
szellemi karjain késé reggelig ringattaték , nehezen tudvan megvalni azon te-
remtol, melly szép erére fejlé nemzeti érzelmek tanuja lon. Ugyan is nyug-
ora elott , de kiilonosen utdna tobb izben a’ kellemes magyar tincz ontott
hazafiii érzelmeket a’ nemesh keblekbe, Még inkabb nevelte pedig ez érzel-
meket azon koriilmény, hogy egy jogasz altal 2’ bdjos S—y E.— k.a. kére-
tett-fel paros magyarra, ki olly kellemes konnyiidséggel, °s nemes magatar-
tissal lejté nemzeti tinczunkat, hogy mind ezért, mind szépségeért, és ma-
gyar sziveért a’ vendég-osszeség tapsait, éljen kivanatait méltdn megérdem-
16. Udv ¢’ valédi magyar hilgynek. Az éltozetekben is — mellyel tobbnyire
vilasztékos izlésre mutattak — Kitiind volt a’ nemzeti bélyeg, mellynek szi-
nei, kiilonosen a’ szalagok rendében, nagy szerepet jitszottak. — Hit azt ne
emlitsem , hogy a’ tirsalgds is — kevés nagyra litékat kivéve — édes hazai
nyelviinkon folyt, és éppen ezért igen élénk, és kedves volt? Azt se emlitsem,
hogy a’ ndlunk dllomdsozd ezred derék zene-kara — melly most uj kerin-
gokkel lepett-meg minket — ‘annyira.'be'le tanult mar hazai zenészetink szel-
lemébe, hogy — mit eddig nem tudott — magyar lelket képes honi darabja-
inkba onteni ? széval édesem! e’ tinczvigalom a’ nemzetisedés olly szép ké-
peit mutatta elo, hogy méltin éromre gerjeszté az egész diszes vendég-ko-
szorit. Vajha hazink minden tinczvigalmdba egyszer mar otthon taldlhatnok
magunkat! Isten veled édesem! igyekezz minél elobb magyar virosunkat meg-
litogatni , hogy szemtantdja lehess annak, mit most Ievelembol olvasasz!

Vomi--,

DIVAT.

7-dik divatk ép (Parisbol). — Menyasszonyi ’s estvelyi oltozet gazdag himzeménynyel.

— Indiai organdi ruha, selyemmel himzelt szalaghokrokkal. — B ¢ ¢ s i divat febr. 11-kén :

ruha illusion - blondbél atlasz alruhival , sevigné - gallérral ; test és 6l atlasz - tekercsesel.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dence-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdirolyi® betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Tavaszkor.

Kies tavasz ,
Kies tavasz!
Ne légy hamis,
Ne légy ravasz.

Felelj, ha kérd
Bus énekem :
Virulsz-e még
Valljon nekem I ..

Vagy o ne szallj ! —
Majd megfelel
K’ sziv kihalt
Reményivel;
Mig kéjeid”
Leéldeled ,
’S elhervadok
Ku is veled !
SZELESTEY.

SZORGALOM.

Kén Anglia ’s Irlandban. Az abbeli félelem, hogy
JSiciliabol tobb ként (Schwefel) nem kapnak, okot szolgéltatott
a’ régen elhagyatott irlandi és cornwallisi kén-ereknek Ujélag meg-
kisértésére. A’ vizsgalat olly szerencsés sikerd volt, miképp’ hi-
teles adatok szerint angol orszag révid id6 mualva nem szorul ide-
gen kénre.

Tékehal-haldszat. Korébbi franczia lapok azt hirdet6k,
hogy ez éven a’ t6kehal-haldszat csekély siker( leend: most el-
lenben &szh6 15-r6l egészen ellenkezét jelentnek. Egy hajé nem
régiben 120.000 tékehalat szallitott Bordeauxba.

Uj baddog. — Brady ur trfly baddogot készitett vas- és nik-
kol - bél, melly a’ mostaninal sokkal hasznélhatébb, 5-6r 6-szor
erésebb, ’s konyhaedények készitésére rendkivil alkalmas; mert
ez nem fest, miként az eddigieknél gyakori eset volt.
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LITERATURA.
Ngaz=-¢, hogy nehéz uj jellemeket a’ regé-
nyekhez talalni ?
(Folytatdsa.)

A. — De uj jellemek ? hol lehet ezeket taldlni?

B. — Csak ismét konyvet ne iissiink-fel! — Vonjatok-fel a’
lepelt: nézzétek amaz ifji nét; ill6, nehéz selyembol késziiltt re-
dos 6ltonyben iil, haja simédn van fésiilve halantékara; a’ hajlitott
arcz korabbi nagy szépség nyomait viseli; a’ fehér nyakat fekete
szalag korzi, mellyen egy arany szivecske fiigg; a’ kezeket ro-
vid atlatszo keztytik ékesitik. Jobb laba egy padocskan pihen, mellyen
legifjabb lanykaja térdel, °s az anyja térdén fekvé konyvhol ol-
vas. Egy nagyobb leanyka bubaval jatszik; a® harmadik, mar fel-
nott, varré asztalnal il az ablakban. E’ rajza a’ csendes hazi
életnek ; egységeiben s az arczrajzra vonatkozé vonasaiban milly
ég-messze kiilonbézik ugyan e’ targyakban — Gtven vagy esak
hisz évvel ez eléttitol. Milly nagy miveltségi elofok fekszik mar
csak ama nehéz selyem anyagjaban az 6ltonynek ? Korabban ugyan
ez anyag frivolitdssal volt parositva itt, s most az egyszerii hazi-
assaggal. A’ philosophiai nyomozasoknak milly rejtek-ufjain kell
egy emberismeronek atvandorolni esak azért, hogy azon lancz-
sorat az eszméknek feltalalhassa, mellyet a’ padocskan fekvo ko-
tés ébreszt? Mit? hat e szép nonek szive kevesebb ujsagot szol-
galtatna-e, mint oltonye , vagy kotése a’ padocskan? — Es ha
ezzel szolgal a’ héaziassag, — a’ tékozlasnak , koketterianak, szel-
lemi és érzelmi szépség gydézelmeinek mennyi képet és eszmét kell
szolgaltatnia. Részemrdl engedjétek a’ kéltének az érzelmi mél-
tatlant felfogni; engedjétek anyagjat a’ gyonyori sztyl leghizel-
g6bb édességeibe takarni; engedjétek Mizdjanak minden gyongyét
és drigasdgait red kiiiritni; csak legyen igaz; — mert ezen igaz-
sagaban all azon egyetlen koltdi jogszeriiség, mellyet egy genie
munkajatol kivanni szabad.

Hogy e’ czélt kevesen érik-el, természetes. A’ nagyobb rész
lomha, ’s a® takaréktarbél szedik elé a’ mar kész jellemeket, °s
inkabb masoljik tizenkétszer Werther Lottijat, mig azon farad-
sagra szannak magukat, sajat hazokban egy lépcsivel feljebb e-
melkedni, hogy ott egy hilgyet talaljanak , melly szazszor tibb
sajatsagos keesekkel bir, mint amaz elhervadt eredeti. Masok mind-
untalan visszatérnek az erénytelenség, gyarlosagra, és régi mo-
ralis kivetkezetlenségekre , mellyek most, minthogy cket az élet
elhagya, régen megsziintek jelentoséggel birni. — Ide szovik-be
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szellemoket, ’s innen szarmaznak amaz arny-alakok, ama rémké-
pek , és a’ hazugsigoknak ama lancza, mellyek az elsé legjobh
felmelegitett hazugsighoz kapcsolodnak, — amaz oriiltt kovete-
lIések , mellyeknek az élet ellensz6llni nem mer; mert a’ kezdetet
nem értette. Ezt a’> konyv-genealogiat, e’ torzsokét az alkalmazas-
ra képes eszméknek , ezt a’ litteraturai tapasztalast, ext mind kell
a’ regénynek keriilni, ha valélag ronté ’s iigyetlen nem akar len-
ni fontos czéljara nézve. Ezzel nem az van mondva, mintha a’ kél-
to eszméit nem testesithetné, csakhogy igyekezzék eszméit bennsé
osszhangba hozni az élettel. °S ebben fekszik az eszkoz a® veszé-
lyes moralnak ellenmunkalhatni. Indiana, Laelia, Valentina teste-
sitett eszmék, de egyszersmind nik; ezek nem konyvtarakbol, ha-
nem tarsasaghol jottek eld, és ugyan azon kor magaéinak ismeri,
jutalmazza vagy biinteti oket azon esetben, ha a’ kolté aut elfe-
lejtette volna. De egy Lucindanak genialis szemtelenségét hogy’
lehet egy tapasztalatlannal bebizonyitni? 0 kényv, nem né, és
hogy benne a’ hibikat felfedhessiik, nem az életet, hanem a’ lit-
teraturat kell tandcsul hivni; nem a’ szomszéd nétél, hanem egy
philosophiai rendszertol kell utasitast kérni. Millyen végnélkiiliség,
millyen zavar! Egy kényv nemzi a’ mésikat; a’ hazugsag mindig
szarazabb , mindig abnormisabb, mindig értetlenebb, >s éppen ezért
az emberek egy nagy tomegének mindig csabitobb lesz.

Hogy a® fennebbi nézetekhez egy példanyt csatoljunk, legyen
szabad egy rogtoni toredéket ide kapesolni. Fogadni merek, hogy
ha Celine jellemét koriilményesen akarnok rajzolni, °s hozza az
idegen nemi sentimentalitasnak semmi keverékét nem vinnék, neki
szeretetre méltonak kellene lenni, ambar moralis elv szerint szer-
keztetett.

Celine.

Fiirstenfels grof csaladja kitiing és régi volt. — Egyik aga bi-
rodalmi lovagsagon, masik szazadokon at a’ keriilet egyhdzi hercze-
geinek sorat diszité. A’ vértnek jegyei koztt lathaté volta® bibornoki
kalap és herezegi bibor.Gyermek Lajos tartomanyi kapitanyny4 emelt-
fel egy Fiirstenfelst; egy masik a’ hosszi haji Chilperickel a’ Rajnén
tul ment. Ezek mind kevély emlékek voltak. Middn a’ franczia laza-
das kitort, Fiirstenfels Gabor mérsékletes joszdag birtokéban volt,
melly nagyrészint Hasszidhoz tarozott. Egy oldal-ig hosszi per
utjan a’ kordbbi birtoknak egy részét magahoz perlé, és e’ czimet
viselte : ,,orszdgnagy Fiirstenfels - Braunfels. Midén a’ birodalmi
lovagsag eltoriiltetett , haro Fiirstenfels - Braunfelseknek nevezék
magukat , ’s egy szisz herczeg foniokségét ismerék-el.

b
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Gabor grof a’ herczeg udvariban lakott Casselben mint foko-
mornok és titkos tanacsos. A’ vestfaliai kiralysag teremtése utin
Jeromos , ki bizonyos politicai elvet kovetett, és, hol lehete, az
elébbi kiralysag kiszolgaltt orszag-férfiait megtarta, a’ grofot ge-
neralprocuratorra °s késobben egy itéloszék elnokévé nevezte-ki,
egyszersmind a’ vestfaliai koronarend vitézévé. Rovid vonasokban
ezek fobbpontjai a’ nemes grof hataskorének. — Hazi koriilme-
nyei nem voltak illy kedvezok. Nem tekintve, hogy csaladjaban
a’ perek orokosodtek, ’s a’ perlekedések az oldal-agak és torzs
koztt véget nem értek, a’ grofnak hazassagi szerencséje is kocz-
kaztatott. Egy not vett-el, kinek rajzat Lavater physiognomiai t-
redékeibe felvette, °s kit ez a’ néi erények példanyaul jelentett-
ki; de ki még is hat héttel az eskiivés utan a® nagy opera egyik
tinczosaval megszokott. Korabbi hazassagabol egy fija Knigge
béré6tol neveltetett, nevezetes szerzéjétol e> konyvnek ,,emberek-
kel tirsalkodas¢ — azonban e’ leirhatlanul magasztos nevelés;
rendszer ellenére is a’ nevendék nému napi targygya lett kovet-
kezetlenségek miatt kénytetett nevérdl °s vértjérol lemondani. Eb-
hél latszik, hogy a® nevezetes emberck sem mindig képesek alap-
eszméiket papirosrél az életbe atvinni. Csak az botrankoztaté, hogy
éppen a’ mi grofunkon bizonyodott-be képtelensége a’ ,,physiog-
nomiai toredékeknek« és esekély gyakorlati haszna ama kényvnek
,-az emberekkel tarsalkodas.«

Szerencsétlen tapasztalasai daczara is az otven éves férfi nem
mondott-le a’ szerencsés hazassag lehetéségérol; hanem feltette
magaban , ujabb merényénél semmi nemi profétdkat tanacs-adas
végett fel nem széllitni, csak egyediil érzetére bizakodni, melly
az Oszinte keresoket szerencsés taldlokka valtoztatja. Egy szép
reggelen, nyitott kocsijaban hanyatt diilve utazott, °s egy kis na-
rancshéjat ragesdlva , félig esukott szemmel , atengedte magat azon
kellemes benyomasnak, mellyet a’ fris tavaszi lég, a’ vetések éh-
redez6 zoldje s az egypar szaz madarka lyrai hangzatkaji lelké-
ben ébresztettek. Ezen ifju természetben egy kis kedvesnek képe
szallongott elébe , kit nehany héttel ez elott egy nagybatya haza-
nal latott. — A’ nagybatya szegény volft, ’s e’ mellett nyolez le-
anya. A’ nyolez nympha koziil,, kik fehér éltonyben voltak, ’s esi-
nos csoportozatot képeztek, csak egy zavartt visszemlék ragadta-
meg az oreg urnak képzetét; esak legifjabbika e’ Danaiddknak
jott minduntalan lelke elébe. Ez egy kis gyengéd testalkat volt
leirhatlan élénk kifejezéssel a’ gyermeki arczon, mellyen kiilon-
ben semmi kiilinés kellemek nem honoltak. Tizennégy éves lehe-
tett, és, mint minden illy életkoru holgyecskék, sovany volt; kis
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kezecskéi mit sem mutattak azon vakité fehérbdl és kedves tomott-
ségbdl, melly késébbi években a’ test e’ részét elfoglalja. Csak a’'
finom csont-alkat, ismerteié a’ szilard szépséget, mellyet a’ jove-
nek kelle kifejteni. Egy mdvész rajzat latna benne a’ nagyszer(
képnek. Egyetlen kelleme, melly mar tékélyesen kiképezve lat-
szék lenni, sz6ke hajanak témege volt, melly mint foly6 arany
hosszU hajgylridkben uszott-le 's takara vallait, mintegy részvet-
b6l , hogy ar bitnbodzé szépségeket az elhamarzott biralattol el-
takarja. {Folyt, kovetkezik.J

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Pesten, nemzeti szinpadunkon febr. 15-kén eldszer bérletsziinéssel, 17-
kén masodszor bérfolyamban adatott ,,al-Endre* eredeti drama 4 szakaszban.
Irta Szigligeti. — A’ 2-dik ’s 4-dik felvonasi uj diszitményeket festé Nee-
fe Hermé&n ur, a’ nemz. szinh.“rendes diszit6je. Az nj 0Oltozeteket készité
Podhraczky F. ur, foruhatdrnok, - E' szinm( révid tartalma: ,,Zenomisl, ku-
javi herczeg (Bartha ur) felzendiltt népe eldl kibujdosvan tartomanyabol, Je-
romost (Egres sy G.ur) és Fennendt (Huben ayné assz.), még kiskoru
gyermekeit, Bécs alatt lako szegény asszonynak, Evanak (Kovaesn é a)
ada nevelésil, maga pedig a’ szent féldre utazott. A’ gyermekek felserdiilnek
szegénységben , nem tudva szarmazatukat. Jeromos nagyra vagyo szellemé-
t6l (izetve , szerencsét megy keresni, 's magyar orszagba a’ fileki varha ju*
Anapesto, szolgajaval (Laszlé ur). Nagy hasonlatossaga lévén az egykorj
Endre herczeggel (4-ik LaszI6 kirdly dcscsével), ki a’ szent fdldon meghalt,
nemcsak a5 varbeliekt6l, hanem Endre jegyesétél, Margitt6l is(Laborfal-
vy k. a.) — Ivan, Hajndcské urdnak (Udvarhelyi ur) lednyatél — a'
holtnak vélt Endrének tartatik, ’s minthogy 4-ik LaszIé kiraly éppen ekkor
Oletett-meg a’ Kunoktél , a* magyar korona elfogadasara szollittatik. A' fia-
tal kalandor e’ kedvezé korilményekt6l elvakittatva enged a’ csdbnak, s
magat Endre herczegnek adja-ki. Megjelenik azonban Johannita 0ltézetben
Zenomisl, ‘s Jeromosnak megmutatvan a’ szent foldon elhalt Endre herczeg
jegygydrdjét (melly red jegyeséhez visszavitel végett bizatott) , csak azon
feltétel alatt Igéri Jeromosnak, hogy 6t nem arulja-el, ha ez majd kiralysag-
ra jutva Zenomislt egykor birtt orszaga visszanyerésére segitendi. Mig ezek
torténnek, az Ggynevezett velenczei Endre herczeg (F &ncsy ur), ki Ausz-
tridban egy id6 oOta tartozkodva Fennendt maganak eljegyzé — liasonlag Kun
Laszl6 holta utdn mas felekezett6l a' magyar thron elfoglalasara hivatik-meg;
minek engedve, mar Fennenat fényes kdvetség akarja Budara vinni kiralyije-
gyeséhez. Ekkor j6 ehhez atyja Zenomisl, ki a" flleki varbél siet egykoron
elhagyott gyermekeit felkeresni. Itt érti-meg lednya szép jovenddjét, 's el-
siet, hogy az al-Endrét megbuktassa. Jeromos értésére adja Fennenanak sze-
rencsés allapotjat, ‘s ez férjét kéri, siessen batyjat a’ fenyegetd veszély-
t6l megmenteni. Mig a' kirdly czélhoz érne , Margitnak Zenomisl atadja az
elhalt Endre herczegtdl kapott gyd(r(t, ’s felfedezi, hogy mostani jegyese &-
mité. Ez irdnt Margit kérd6re veszi Jeromost , de ez ismét elamitja a' hol-
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gyet, °s Zenomislt emberei altal megoletni parancsolja. Ekkor jelenik~meg
Fennena ‘s a’ kirdly; Margit elott az dmitds bizonyossd tétetik, Jeromos pe-
dig az erkélyrol mélységhe ugrik.“ — Ambar e’ mii, mint torténeti eloadds, ér-
deket gerjeszt a’ nézoben: de azért, ha nem tudnd is, hogy azt (bdr kissé
mas alakban) a’ szerzo mar csakmem ot év elott irta, még is fiatalabb kori
‘s gyengébb munkdji kozé szdmitnd. Ugy litszik, hogy 6 ezt maga is érzé,
’s azért torekvék Adém, Endre kirdly kiséroje (Szentpétery ur) szere-
pébe némi Fallstafismust, Anapestodjiba pedig elménczséget onteni, hogy ezek
habar périassigokkal is,a’ kiziket betdltve a’nézot deriltebb szeszélyre hoz-
zik, 2’ mii menetét vidimabbd, élénkebhé tegyék. Elsd eldadisban ezeknek
szajaba itt ott tulsdgokat adott ugyan, de a’masodiknal ezeken czélszeri vil-
toztatist vettink észre, °s maguk az eldadik is az eloszer haszndlit tulzdst
most utébbszor igen okosan mérséklék. Mind e’ mellett nem hagyhatim hely-
ben Anapesto (szolga) szdjiban a’latin monddsokat, valamint a> Fennena al-
tal emlitett keresatel6 levelet; mert azon korban szegény fegyverhordozé szol-
gak latinul nem igen beszélhetiek , °s matriculdk sem voltak. Nagy hiba a’
szerzoben, midon illyesekre nem iigyel, meg nem fontolva miive targydnak
Korat ’s minden korilményét. A’ dolog szintérei is majd Bées alatt, majd Fii-
leken °s a’t. olly régton viltoznak , mintha csak két szomszéd hdzban menne
véghe a’ torténet. A’ darab egyébirdnt rovid, ’s igy a’fészerepek is kicsinyek,
mellyeknek eléadéi (nem valamennyin ugyan) elsé eléadiskor kevesebb szi-
lirdsdgot bizonyitinak , mint a’ mdsodikban. Elsé izben szép szdmi kozon-
ség, utébbiban fdjdalom!igenkevés gyiilt egybe. A° szerzd egyébirdnt mindkét
izben hivatott; multkor Neefe ur is, ki igen csinos diszitményeket készite,
Az uj oltozetek hasonlag szépek valinak. — E’ két nap kozhen (16-4n) ,Zam-
pa‘“ opera Keriilt szinre, mellynek czimszerepét Erkel ur szokott szorga-
lommal ad4d, Camillit F elbér k. a. — 18-ra ,agg szinész és ledanya‘‘ volt
hirdetve. Sugdr szerepében Megyeri ur, mint ujan szerzidott tag, eloszer
lépeti-fel — milly sikerrel, jové szamunkban emlitjik. — Mint halljuk , az
orszigos biztossdg most febr. 16-ki iilésében sem valasztott szinhdzi igaz-
gatot;’s addig is,mige’ valasztds megtorténik,a’ mostani igazgaté vilasztmanyt
megerdsité, — Komaromy ur febr. 17-kén Pestrdl eltiint. Ra—my.
A’ pesti ,Tageblatt“ f. e. 41-ik szdma kovetkezdt ir. — Schodelné
assz. tegnap (febr. 16.) utazott-el innét. — ,,Les Dieux °s en vont‘‘ monda-
tik; vagy német székkal mondva: ,dgat dgra ldtok diilni.* Nem fogjuk ugyan
kivdnni, hogy ahhoz nyuljanak, mit a’ berlini udvari szinhdz feligyelosége
jonak tarta tenni egy Lawe Zsofia ellenében; de sajndlnunk kell mind a’mii-
vészet érdekében,mind a’ nemzetiszinpad érdekében, hogy olly jészeri egyez-
kedés nem tétethetett , melly a> magyar operdra nézve e’ sokdig Kkipétolhat-
lan veszteséget elhdrithatta volna. Nem akarunk itta’ Kitiintetett dalmiivész-
nének kozosen méltinyoltt °s megismertt elséségeirdl szollni, hanem esak a-
zon érdemeire figyelmezni, mellyeket a’ magyar opera virigzisa koriil szer-
ze maganak , 6és csak az dltalunk mdr egy év eldtt emlitett ama lettdologra
hivatkozni, hogy csupin buzgalminak, szorgalminak, mivészeti miveltségé-
nek, végre firadhatlan, minden akaddlyon csaknem férfias akarati tchetség-
gel s dllhatatossdggal diadalmaskodé energidjanak tulajdonithatni, miképp® két
év alatt a’> repertoirba 17 legkedvesebb opera iktattaték. Nyilttan nyilatkoz-
tatjuk, hogy nem azon optimistdk kozé tartozunk, kik szerint, mivel 2’ jobbat ma—
gunktél eltavolitjuk, a’ roszat is jomak tartjuk ; sem azon pedant theoretiku-
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sokhoz, kik egy elkovetett hibdt valamelly mdsikkal vélik helyrehozhaténak.
Ha mi a’ publicumtdl istenitett Schodelnénak valéban kitiind tehetségei felett is
bostorkodtink, mit fogunk majd mondani egy kevésbhé elohaladott miivészné,
vagy éppen kezddnének miikodéseirol ? Mind azon rigalmak, mellyeket utébbi
idokben ama miivészné felél hiresztelni merészlettek , most mir egy az At-
henacumban nyilvdnitott levelezés ltal rosz akarati semmiségokbe szorittat-
tak vissza, ’s vildgossd 1on — mit magunk isbizonyithatunk — hogy Scho-
delné assz. mindenkor torekvék a’ leghiresebb miivészek 's mivésznoket nem-
zeti szinhdzunkhoz vendégszerepre vagy szerzodésre megnyerni. Schodelné
assz. jelenleg Béesbe megy, hova vendégszerepekre hivatott; onnan német
orszagba nagyobb miiutazasra szindékozik menni. Fdjdalmas, hogy itt ismeg
kell ¢* kizmondatnak valésulni: ,nemo propheta in patria !¢

Marosvasdarhelyrél. *) — Edes Elizam! Elvdltadkor megigértem ,
hogy téged tudésitlak szinészetiinkrél. Hisz® teis mikedveld voltdl. Miaz idén
e’ nydron is szinészkedénk a' casino szinpadin, de nem olly sokat, mint
taval. ,,Az oreg kérok — beszallasozas — fatyol titkai — szerelem és cham-
pagnei — persely — leégett hdz‘ keriilhettek csak elé, de kordn sem sike-
riltek ugy, mint taval ,,Dienes — Tatirok m. orszagon. — csaléddsok —
Eva asszony unokdja — ledny- érzék — D. Juan® a’ nagy hanyagsdg miatt.
Igy vagyunk mi Erdélyiek mindennel, casindval , egyesiletekkel, szinészet-
tel. A’ casino feldllitda a’ szinpadot, mit Lacke tudatott is a’ Tdrsalkodéban
anyagi és szellemi haszon tekintetébél. A’ szellem csak megjott némileg:
de az elsovel, fijdalom, roszul iitott-ki ; mert félek , életébe kerilt az 1300
r. ftos szinpad. A’ tagok 4 évi részvény-fizetésre kotelezék magukat: de a’
mar 3 évtol fizetninem akardk Verbbezy koponyege ald vonjik magukat. Pénziink
e’ szerint nines, °s ezutdni feldlldsa csak kevesebb kényelemmel lehetd. De
ne gondold, hogy tdn csak a’ szinpad lesz sirja casinénknak: ferde gazdal-
kodds, hideg részvétlenség, és pdrtra szakadds. Szinpadunk megint iires volt,
midon szinigazgaté Kovidcs—Szakfi , Foldvari, Horvath , Bohari, Vary,Nagy
Kubasi, Horvithné, Foldvdriné, Nagyné, tdrsaival ide jott 6szhé 13-kin.
E’ tirsasdg vdrosunkban tobbszor fordult-meg élénkséggel fogadtatva. Cze-
lesztin hosszas ideig mulattatott Erdélyben voltakor ez elétt 11 évvel,
mint Hamlet, Moér, és Bathory M. hose. Most ismét ¢ honban levén, reméljik,
minket is fog szerencsésitni jitékdval, hogy tiz éves elomentét lathassuk,
mi szinészetnél idoszak. God e is tobbszir keresett-fel csapatjdval vandor
utja kozben, és ollykor haszon jutalmazdé nem hetanultt jdtékait is. Mult té-
len Palyt Ion szerencsénk ldtni ismét, ndjével, a’ jeles Kdntornéval, és
elsd hosével Szaplonezayval. 0 add csonkitva, muzsika nélkil, sok kihagyds-
sal a’ ,peleskei notariust. Emlitésre mélté még a’tolek litott ,,vasdlarczos,
gyaszvitézek. ¢ Szaplonezai (Rdb, Gaston) rekedt hangjdval, hibis miiszeré-
vel, és késziiletlenségeivel hatra felé siet; a’ tobbi tagok jdratlan ifjak; csak
egvediil Kdntorné hatott a’ kozonségre. A’ jelen tirsasdg add 15-kén ,,orok-
ké¥~t; 17-én vasdlarczost; 18-4n Keant; ’s az ido mostohasiga miatt csak
24-kén a’ neslei tornyot, 25-kén Lumpacivagabundust.

S zdkfi (mint Gaston) mar elején elhibiztaa’ szerep jellemét; nem add
elegendd konnyiiséggel a’ természetes ifju Gastont. Red a’ 20 éves hos mir
nem illé. Jitéka vége felé éppen nem ldttatd 10—20 évi sanyargattatdsait,
reddit, dsz firtjeit, elhalé hangjit, és tdntorgé lépteit esak ollykor. A° da-
rab hatdsa vesztett. Szavalata érthetd : de van ollykori hibds hangejtése is
orribél. Bz szokdsa néha, s tan elhagyni nem is akarja. Mint Kean kitiinte-
té miivészi jartossdgdt. Hangja sima, és folyé volt; tirsalgdsi jelenéseit
gyakorlottsig és finomsdg bélyegzék. E szerephen kevésnek enged elsdsé-
get. Mint Buridan dicséretet érdemel. Ezt 6 méltésdggal, érzéssel add; a’
bortoni jelenet , leverttség, elszdnttsig kimérttek voltak. Az est érdemfiizé-
re kétségen Kivil mélto joggal ot illeté.

Horvdthné (Orokkében Mathild) konnyiisége, sima, folyé hangja tisz-
tin elbtinteték, hogy & keblében birja azilly leiny képzetét. A” vasdlarczos-
ban Marit iparral jitszd. Benne szorgalom, talentum megvan; de hibazik az
iskola, és elsé rendi szinésznbink litisa rovid szinészeti palydjan: mert 3—
4 csztendd ez uton semmi. Sajit fogalma és értelme utin nem jobbittatva, mi~

¥) K’ czikknek kozlését , noha még a’ mult évre szoll, a° magyar sziné-
szet kezveldire nézve érdekesnek tartja a’ szerk,
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soktél nem birdlva, valéban sokat fejte-ki. A’ miivészet vigya gybzze - le
akaddlyait! ’s igy bizton remélheti jutalmat. De a’ vindorszinészet sirja lesz ;
¢’ kor haladds kora. Mint Damby Anna kioztetszést nyert; dmbdir keze helyes
mozgiasait még nem birja; érzés nem hibdzott. A” neslei toronyban a’nydjas,
fijdalmas, szinlelt, hizelgd, érzelmekkel viaskodé, és halilos félelemmel kiiz-
d6 Margitot, hol a2’ darab minden egyes része feltind, nem add birdlénak e~
gész elégedéseig; gyengébb indulatainak mdsokradtmentekor nem volt elegen-
db jiratos; némelly helyen azonban, kivalt a> bortoni jelenetben dicséretet
érdemel. Beldle jeles Margit valhatik.

Kovacsnak St. Mars szerepe, ugy litszik, sajitja. Tobb igyekezetutdn
kielégitne. Birdlé téle ezt tobb mivészettel litta adatni. Végén az arczon mu-
tatkozott 6rom a’ halotti harang halldsdn, ottani beszéde, mi megrdzé, csak
feliiletes volt,’s mutatd, hogy tisztdbb dbrdzolisdra még tobb kivintatik.Mint
Salamon, sugd, iparral mikodétt ; mint Orsini vdrakozasnak nem megfelelve.
A’ rogzott bindst, kinek lélek-furdaldsai is vannak, nem elegendd tisztin
tinteté eld. 2

Foldvari (Orokkében Ferdinand: Keanban Devanghieri herczeg). Beta-
nultt szerepei, illedelmes mozgasai, tirsalgdsi darabokban o6t nélkiilozhetle-
nitik. Mint D. Robert végig egyforma tiizzel, kitelheto iparral, és élénken,
jatszott ugyan, de azért sok kivanni valét hagyott hdtra, mivel 8 nem bir,
’s talin birni nem is fog.

Féldvariné. Nem szinpadra valé szavalattal, feszesen.; Keanben Pistol
szerepénél mdst tobb iparral tole adva nem lattunk.

Horvath. (D’ Aubigné) Ennél hibiasabban felfogva szerepet nem littunk.
Hanyag és pontatlansidga feltind volt; mert & Kkiilonben iparral szokott jit-
szani. Keanban mint Coefeld feszesen. D. Sandor- féle szerepekben jdratlan:
szerelmesnek nem valé. Mint Csiriz tulsigos komikai mozgisai és fogdsai-
val aljassigig ment. Csudiljuk, hogy még szinész ez erkiles-sértd szerepben
fel mer dllani.

Bohdri a’ mellék-szerepekben ipar utdn tiirheté ; az dregek inkdbb sa-
jatjai volnanak, ha sajat tétos dialectjdt elhagyni.

Kubasi felol ( Darius, kanczellar, tiszt) bdtran elmondhatjuk , hogy
mir ennél szerencsétlenebb szavalétnem hallottunk. O valésdgos botrdny. Mint
Marini kanczelldir megint kisérté a’ publicumot; késziletlensége, akadozisa,
rosz nyelve, a’ sugé iranti szokott vonszédds nyilvdn mutatjdk nem sziné-
szi hivatdsdt.

Viry (Audoin, Mervil) a’ hangokat ejtse tisztibban. Beszéde Jnagyon is
érthetlen, grammatikdtlan; jirdsa mozgdsa kimért machina ; be nem tanultt
jdtéka mdsokat is zavar.

Nagy (Keanben fogadés) érthetleniil kidltoz; a’ vas dlarczosban mint
Louvois, Pompignan, périas fogdsaival jobb volt volna felhagyni, mint tirel-
miinket kisérteni. Jitéka méltésag nélkili; bdr mit jatszik, mindig hés kép-
zetét akarja felfogni, mihez legkevésbbé ért;Kkidltozd hangja, csindlt torz-
arcza még inkdbh elferditék. 3

Nagyné. (Orokkében Amilia) hideg, érdektelen, szinpadon nem honos;
jatékarsl inkdbb hallgatunk. i

Milly varizs erd tudja e’ tirsasdgot egyiitt tartani, nem képzelem ; hol
Szakfi, Horvdthné, Foldvari a’ lélek, tidd 's vonzé-erd a’ mellett, hogy a’
nemzetiség ismeretére éppen mit sem tesz , de még valésdgos git a’ miveliség ter-
jesztésére.Miért kell Kovicsnak e haszonvehetlen csapattal veszodni most, midén
a’haladds szelleme ket is megihlelhetné? Vajhamint melegebb éghajlatot szeretd
fecskék ne mentek volna balszelek fittaval Dévira, hol a’ telet fogjdk tolteni.
(Vége kiv.) Kenyérvizy.

DIVAT

Parisbana® barson és fekete esipkeruhak folyvast szamosak. Ez utibbiak alrésze kettds;
egyik, a’ felsi t.i, két oldalrdl nyilttan all. — Jelenleg az ugy nevezett igen finom chinai ba-
tiszt-zsebkendik hasznaltatnak estvélyekre. Barson spenszerckre és felruhakva gyingy-gombokat
vesznek és pedig harom sorosan — Parisi lapok biven irjak-le a’ szebbnél szebb balruhakat,
Nekiink azokra mar most, farsangunk végén, szikségiink nincs; varjuk-el tehat a’ tavaszi ru-
hak leiratait

Szerkeszti Matray Gadbor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdarolyi betiivel, angol vas-sajton
uri ustza 453.
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KOLTESZET.
Must-d al

Nyajas oromnek rozsaviraga
ilp kebeliinkben nyilva mosolyg ;
Nedvteli fiirtot terme boraga,
Mustja aranyszin tiszta , s ragyog.
Kelyhet emeljen hat karerdvel
A’ ki baratnak tartja magat,
'S mondja : Magyarnak lelki trommel
Aldja-meg Tsten kedves honat!
°S gyaszba borongé éje homalyan ,
Egi vezér mint csillagi palyén,
Fényt sugaroljon honszerelem ,
Szivbul ozonlott gerjedelem.
HORVATH LAJOS.

SZORGALOM.

Angol gazdasagi egyesiilet. Nem régiben egy nagy-
brittanni gazdasagi egyesiilet keletkezett, melly alakuldsa utan
nem sokara ,.kiralyi egyesiilet’ czimet és jogokat nyert. K’ tar-
sasag , kiralyi nagybrittanni gazdasagi egyesiileti folyéirat: czimii
organumanak bevezetésében e’ nevezetes szamitas olvashato, An-
gol orszagban a’ buzaterméshél altalanosan 27 véka esik minden
holdfoldre. Ha a’ szantofoldek allasaval és a’ vetésmoddal gondo-
sabban béntak volna, vagy csak szaporabb faj valasatatik, a’ ter-
mény két annyira vala szaporithaté. Most azonban ezen az egész
orszigra nézve minden holdon olly csekélységnek tetszé termés-
tobbség altal egész orszagban 475.000 kilaval tobb terem; mi, ki-
iajat 2, font sterlinggel szamitva, 1'|; millio font sterlinggel
egyenld , vagy is 24 millio font sterling topénz.

Mellczigarréok. Bizonyos Espic ur, Parishan, patenst
nyert czigarrobeli taldlményédra, mellyet 6 ,fumigateur pectora-
le“-nak nevez, ’s azon sajatsagot tulajdonitja nekik, hogy huru-
tok , nathak , asthmak, mell- és szivbajokat , nyak- és fogfajast,
migraine-t ’s a’ t. gyiokeresen kigyogyit.

Egy szabdé, mint orgonakészito. — Tomaschek
ur, a’ hires hangmiiszerzo , egyik levelében , mellyet az ,,Ost und
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West« folybiratban kizlott, nyilvanitja, hogy Osseg kolostorban
Téoplicz mellett (cseh orszég) egy uj orgona készittetett, s pedig
olly férfitél, ki elébb szabé vala. Neve a’ miivésznek Feller Ja-
nos. Mar 8 éves gyermek koraban félreismerhetlen hajlamokat
mutatott az orgona-csinalashoz, midén almariomkdt készitett bil-
lentyiikkel és sipokkal, s ezzel szokta mulattatni kortarsait. Atyja,
ki 6t a’ szabésagra lépni kényszerité , meghalalozott e’ talentum-
nak mintegy javara; mert a’ fid elveté tijét, és gyalu utan nyult;
roviden, orgona-készité lett, és most Kénigswaldban szerencsé-
sen él kozel Topliczhez, ’s a’ nala torténé megrendeléseket alig
képes munkajaval kielégitni.

LITERATURA.
lgaz-e, hogy nehéz uj jellemeket a’ regé-
nyekhez talalni ?
(Folytatas.)
Mint a® kéltész, kiaz ismét meg ismét elényomulé eszmetargyat elu-
tasitni nem tudvén, végre elhatérozza azt megragadni,’s beldle kél-
teményt készitni: ugy tett Gabor gréf is. Minthogy a’ kis szépet

képzetébdl el nem iizheté , elbatdroza azt néil venni. — ,Hiszen
6 olly artatlan! — suttogd magdban, mikozben a’ narancshéjon
tovabb ragédott — hiszen 6 olly gyermekes, a’ tiszta erénynek

vonasai omlanak-el arczén! Az erénynek olly végetleniil finom vo-
nésai vannak, és milly sok emberismeret kell e* vonasoknak kiku-
tatasdra; a> physiognomi téredékek soha éket megnem talalhatjak.
— Hatha még a’ hazassaghdl agg hazamnak egy csemetéje zol-
delne-fel 2!« — °8 a’ grof az tmelléki fiatal zold vetésre egy
szeretettel teljes pillantatot vetett. A’ tavaszi szellé kellemesebben
jatszott arczain; a’ szagos fehér felhdcsék fényesebben repiiltek
a’ kék egen le. — ,Becsiiletemre! ez nem volna lehetlen, és szin-
te szeretnék a’ Fiirstenfels - Braunfels - haznak egy kis torlast ad-
nile — °§ itt a’ gréf gonoszkas nevetésre fakadt. A’ kocsi egy
szegletnél befordult; az agg csaladjoszag lathatéva lett, °s nyar-
fak mogott a’ esaladi temeté. Grofunk elfordult, °s a’ koesi mas
oldalan nézett-ki. .

Fgy évvel késébben, csaknem ez iddtajban, setét szélvészes
éjjel , Gandersheim varoska vendégldjében egy bepakoltt utazd-
kocsi allt-meg. Egy tisztes ur és egy fiatal dama az utasok; senki
mis , mint a° feljebb nevezett személyek. A’ grof eldl iil, hatul-
jat katulyak foglaljik-el’, ’s ezek kizé mélyen bedugva, s draga
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szeres iiveget tartott, mellyet kidugaszolt, *s midén szajahoz vivé,
kis pisztolnak tetszett. Eppen e’ pillanatban ébredtem-fel.

Az utésé jelenet erds °s élénken tapadt lelkemhez. Azonnal
eszembe jutott, hogy 6 éngyilkessigrol gondolkozott, ’s ez azon
gyogyméd, mellyrél beszélt. Az érara néztem; éjfél utan egy
éra volt. Hirtelen felltézém, °s a’ trumpington utszaba siettem.
Egyik ablakban gyertya égett. Lassan kopogtattam az ajton, ’s
a’ kilineset ugyan azon perczben megfogam. Ez kinyilt. A vilag
utan tartva, a’ lépesoken felrohanék, ’s a’ szobaba léptem. More-
ton kozel az agyhoz egy kis asztal mellett allt, kezében gyigy-
szeres iiveg volt, mellyet azon pillanatban ton-le , mellyben be-

léptem. Elougorva megfogam, de mar kiiiritve volt. — ,0 bara-
tom s — kialtim! — de még tobbet széllni nem vala sziikség. —
Moreton mar a’ halal martaléka volt. B—m—i{—a—

Maliveosi.

Nyari alkonyatkor, lombos fak kérzotte tiszta téren, csen-
des topart zold pamlagan iil egy hélgy egyediil. Labainal eltépett
koszori , mellyen, mint eltint boldogsaga jelképén, myugosznak
pillantatai. Szemeiben elborult az ég, de ajkain érémkorany lat-
szék folderiilni. Haja az éj homalyaval fedé keble havat, mel-
lyen feliil nehany zilaltt fiirtoket ingatott az esti szell6, mint sir-
halomra borultt szomoni fiiz hajlékony agait. Karjai csiiggedten fe-
kiisznek 6lében, ’s csak néha mozdita-meg azokat, mintha hirtelen
fol akarna kelni. Illyenkor ugy latszott, mintha a’ térszin homalyos
részérol egy alak jone mindig kizelebb  hozza segélyre nyllJtott
karokkal. O leereszté kezét; az alak is megallt, de Grszemei a’
holgynek legkisebb mozdulatit is gondosan kisérék.

Nehéany percz mulva folugrott a’ hélgy, s vadul villogo sze-
mei kiriiljartik az esti homaly-leplezte té korét. Az alak elitte
allott. Egy bénatos arczi asszony vala ez, részvét-konyivel sze-
mében. A’ holgy ra mereszté ling-pillantatat, melly a® szelidségnek
e’ képén lassanként kideriilt, és bajos lon, mint tavaszi ég villa-
mot lovels felhék elvonulta utan. — ,Szegény Marial¢ szollott 6,
hangjénak ligy melodiajan. Az asszony szemében ujabb kony esil-
logott; nyelve édesen szomoru szavakat torekvék ajkain ellebben-
teni; de mozgisa hang dltal nem kisérteték , mint a’ hurozatlan
zongora billentytiinek lagy megilletése. A’ holgy darab ideig néman
nézé a’ konyezé asszonyt arczvonasainak legkisebb valtozasa nél-
kiil. Egyszer, mint ki valamit hirtelen észre vesz, llJJaVﬂl oldalra
mutat. — ,Nézd esak Maria, mi tiindoklik ott? o, mi sok gyingy!

a
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— jer, szedjiik-fel mindeniket, ’s fiizzik nyakam koriil. .. Mi szép
mi ragyogé és gazdag leszek én!c — ’s ekkor hévvel tépte leha-
joltaban a’ fiiszalakat, — majd folegyenesiilt, s élénk vagygyal
nézett tenyerébe , melly kinyilvan, a’ fiivek lehulltak, s esak a’
harmat-cseppnek szétoszlott nedve maradt-meg ujjain.

,Semmi sincs! — hova lett a’ gyongy? — Boszorkanyok ra-
gadtak azt el? — Igaz, a’ kincsen érdég iil. — Huh Maria, jer,
jer! — ott jé6 — mindjért megragad. — Jer, jer!s °S ekkor sza-
ladni kezde ; sikoltva nézett néha hatra, mintha rémek iiznék. —
Az asszony erejébdl siete utdna. Eltiint 6, s esak sikoltasait
visszhangozak a’ lombos tolgyek szikla - derekai.

Kérdezitek , ki e’ taldnyos lény? A’ mult idé visszazugja: a’
szerencsétlen.

A’ téhoz nem messzire fekszik egy falu, s kozepén rém-
nagysagban mereszkedik egy épiilet-rom, daczolva fergeteggel. E’
- rom nehany évvel még gorog izletii pompas lak vala, Ura az egész
vidékkel érezteté nemes czéli intézkedéseinek jotéteit, kegyeinek
dlddsos malasztjat. Jérd-meg az egész tijat, nyisd-be a’ szegény-
nek nyikorgé ajtajat, °s minden gunyhétél ujabb jeleit hozod a’
nagylelkiiségnek , mi Békevélgyi Kalman kiting jelleme volt.
Néje, a’ szépség és artatlansag angyala, jutalmul kiildve erények-
ért a’ foldre le, — jutalmul férjének, a’ vilagnak boldog hézas-
sag példaképeiil. Valoban o6k felettébb boldogok wvoltak; tiszta
szerelmokre aldast hinte az ég, ’s kis fijokban egyesiilt két sziv
hit vonzalma, két léleknek mondhatlan gyényore. — O, de az
életben sokdig boldognak lenni felettébb ritka sors!

Békevolgyit esaladi viszonyok darab idére, elutazasra kény-
szeriték. Nehéz volt az osszeolvadt testnek tavulsiag és ido altal
szétvalasztatnia; de a’ minél elébbi viszontlatdas reményt adott a’
maradénak , vigasztaldst nyujtott az elmenének. — Ember nem
tudja, de néha titkosan sejti a® sors nagy csapasait, mellyeket
isteni kéz ir lattatlanul a’ halandék élete felett viligokat intézo
konyvébe. Békevolgyi hosszasan buesizott és azutan ismét maradt.
Isten hozzadot rebegett, ajtéig ment, visszatért, és siiriin konyezett.

Békevolgyiné csendesen élt 6t imadé jobbagyai kozott, per-
czig nem sziiné emlékében férjének, anyai apolasiban karjain jat-
8z6 kedves kis fijinak. A’ nydri estvéket hazat kornyezo pompds
kertjében szokta fijaval leenyelgeni. Illyenkor élvezte 6 az oro-
meket , mellyeket Isten kizarélag adott az anyaknalk.

Egy illy estvén, midén a’ forré nap magat kihiiteni tenger-
be bukkant , a’ kertész kalap-levéve kozelitett egy rézsabokornal
gyermekével jatszo asszonyahoz.
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,Nagysagos asszonyom! egy utazoé ur kényorog engedelemért
kertiinknek megnézhetésére.

»»Mondd , hogy hazam és kertem minden vendég eldtt nyit-
va &lll«

A’ kertész ment, hirt viends a’ vérakozénak. O pedig némi
igazitast ton fija altal rendetlenségbe hozott 6ltozetén; dajkanak
ada at a’ gyermeket, s varélag tekinte az ajto felé, mellyen csi-
nos kiilsejii, alacsony barna férfi lépett-be. Arczvonalmai vidor
élénkségre, de némelly el nem simithatott redék alnok megrogzott-
ségre latszattak mutatni.

»Megenged nagysdd egy szenvedélyes utazé ujsagvagyainak,
lathatni e’ szép izletii kertet ’s e’ kellemes kiilsejii hazat. A’ fa-
lusi épitészetre nézve még nagyon hanyag magyar honban egy mii-
vészetbarat kevés éldeletet talal, ’s igy e’ helynek, melly minden
vagyom folott all , meg nem tekintését csak potolhatlan veszte-
ség mellett tehettem volna.c

,»On, mint latszik, a> miivészet honabél olasz orszighol jott!
Ha igen, ugy itt izlete nagyon kevés éleményt talal; mert mi,
bar hédolunk a® kiilsé szépségnek, de a’ bensé kényelem épite-
szetiinkben még is lényegesebb.«

,Engedelem nagysad! itt-mindkett egyesitve van. E’ szép ta-
jon illy kellemes kert-kirnyezte pompas lak csak boldogok szal-
lasa lehet.s '

»Azt Oszintén meg kell vallanom, hogy a’ gyonyorteljes
olasz orszégot, a’ miivelt Franeziak foldét, ’s a’ regényes Helvé-
tiat beutazvan egykor jé6 anyammal, sehol magamat olly jol, olly
boldognak , mint itt, nem érezém.¢

,Napolyhoz kizel elizeumi mezdk virulnak, ’s nekem, e’ taj
sziilottének , szinte faj, hogy e’ bajolé vidéket latvan, az elsébb-
séget , mit honomnak olly szivesen tartottam volna f6l, erre atru-
hézni kénytetem. — Es igy nem is lehet azt reménylenem, hogy
hazémrél valami érdekes emléket birhasson nagysad; — pedig mi
boldogité érém kiilfoldon kedvezo itéletet hallani szilstte foldérol
egy utazénak

,»On félreértésemen alapitott sokat. Nem a’ hely szereste bol-
dogsagomat; mert ugy olasz orszag lett volna édenem ; egy varazs
tette azt, melly viragos szinbe oltozteti a’ kopar hegyet; alkot
olasz foldon kiviil is elizeumi tajt; feledés vékony fatyolaval lep-
lezi a’ litott vidéket, ismert embereket. E’ mindent mas alakba
valtoztaté biivész — a® boldog hazassag.

(Vege kivetkexik.)
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HAZAI HIRLELO.

Gyédszhir. — Pozsonban febr. 15-kén hosszas betegeskedés utin éle-
te 37-dik évében elhunyt nemes Csatészegi Csaté Pdl, a’ magyar tudds és
Kisfaludy - tdrsasdg tagja, a’ Hirndk és Szizadunk segédszerkesztoje. Hilt
maradvinyait a> virosi sirkertbe vitték febr. 16-kdn. -— Gydszoljak haldlat
hitese nemes Gelle Karolina asszonysiag ‘s lednykdja.

PESTI VIZSGALO.

Gydszhir. Pesten febr. 16-kdn mult-ki hosszas aszkérbél élete 47-ik
esztendejében t. Ho ffn er Jézsef orvos tandr ur, 2> m. kir. egyetemnél 4l-
latgyogyintézet igazgatdja, 's a” magyar tudés tarsasdg levelezd tagja. Hiilt
tetemeit az orvosi kar ’s tudés tdrsasig tagjai, az orvesi tudomdnyok hall-
gatéinak igen nagy szama, 'sa’ boldogulttnak barati, tiszteldi kisérték 17-én a’
Jozsef vdrosi temetobe.

HIRSZEKRENY. — Folyé hénap 17-kétsl naponként verdfényes napunk van,
s a’ havat, jeget jéformdn olvasztgatvdn utszdinkat lucskossd teszi. —
Dundnk jege még mindig mélyen 4ll, s emelkedni nem akar, — A6 hidunk
czdlopeinek leverésével folyvast dolgoznak, sot a’ kozokbe kiveket is kezde-
nek hanyni. Mindenki kivdncsilag téprédik azon, valljon az indulandé jég nem
fogja -e e’ czolopoket kiemelni dlldsukbél. — Mondjik , hogy a’ felsd vidé-
ken mult napokban 4—5 ldbnyi magassdgi hé esett,’s ez okozhatd, hogy 17. és
18-kdn a’ bécsi posta szokott idején tul csak mds nap délben érkezett Pestre.

A’ nemzeti szinhdzunk iigyeinek elrendezésére kirendeltt orszdgos biztos-
sdg febr. 16-kdn osszeiilt ugyan,deigazgatét ismét nem vdlasztott. Mint hall-
juk, a’ recurrensek semelegendd szimmal nem voltak, sem e’ hivatalra meg-
kivantt tulajdonokkal biréknak nem taldltattak. — Langh K. a., nemz.
szinhdzunk elsd énekesndje , mint érteitiik, nem sokdra ,,Vergy Gemma‘ sze-
repében, M-ky k.pedig még e’ héten, mint Agatha, a’,,biivos vaddsz‘‘~ban fog
fellépni. TA—RY.

TERMESZETI TORTENET °S TUDOMANY.

Livahamu-zdpor a’ viligtengeren. A’ ,,Canton Press® utén e
nevezetes adatot kozoljik. Nian tie, egy Chindba jéré britt hajé, nehdny ho-
nap elétt, midén a’keletindiai szigettengerbol Macadba utaznék , Sulu sziget-
csoport kozott egyszerre ldvahamu-zdportél borittaték-el, melly mintegy 12
éraig tartott, a’csillagok fényét elhomdlyositd, melly sajitlag igen finom per-
meteg volt, s a’ kotélzetet és vitorldkat vastagon lepé-be. Hirom napmul--
va, az éjszaki szélesség 80 25/ alatt, egy mdsodik hamu-zipor lepte-meg
a’ hajot, melly amanndl finomabh, 's esti 10 ératél reggeli négyig tarts volt.
Egy czethaldsz-hajé , melylyel késobb Niantie taldlkozott, fennebh emlitett
idében @’ lugononiai és mindoroi szdraz kiztt olly ocean-vidéken, mellytdl
60 német mértfoldnyi tdvulsdgra kelle akkor a’ britt hajénak lenni, hasonlé
hamuzipor lepte - el. Minthogy vizsgilat utdn hasonlénak taliltatott e’ hamu
a’ javai és sumbawoi vulkinok tovénél gyiijtotthez, ezeknek kivetéseik pedig
néha 120 sét 160 német mértfoldnyire is berepiilnek a’ tenerbe, ahban dlla-
podtak-meg, hogy az emlitett hamuzipor a’ lugoniai, formosai vagy a’ ten-
gernek mds szigetérél szératott oda.
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publicumbél is kiirtolik: ,,nincs fogalma a’ szinészetrsl ! — Onoknek igazuk
van szinész uraim!“ Ha onoknek szerencsétlen rikdcsolé gége-hangjival, ér-
tetlen kidltozdsaikal, minden talentum nélkiili jdtékaikkal, a’ szinpadon nem
honos késziiletlenségokkel a’ publ. nem bardtkozhatik , vagy a’ biralé nézetei
olly merészek , hogy o kozség tapsai daczdra is ellenkezdt nyilvanit: mér
persze ,,elditéletesek‘ vagyunk ,,nincs fogalmunk.*

A’ dolog orvoslisa mdsutt alapszik. A’ sziniguzgaté torekedjék nemcsak
anyagi, de szellemileg is befolyni tdrsaira; legyen iigyelettel redjok; pél-
ddja dltal vezesse Oket; a’ gyengéket és miivészi fogalom nélkiilieket, mint
nem alkalmasokat, és tarsasdg gatjait kiildje-el: mdsutt a’ politicai feligye-
loséggel hatalmazottak ollyakat, kik e’ mivészetet foldi aljas értelmokkel
felfogni nem Kképesek , mint hasztalanokat onnan tiltsik-el, 's 0ket mds ke-
resetre késztessék.

Ismeriink egy szinigazgatét, ez elsdk kozé tartozét, kinek tirsai mindig
haszonvehetlenek; 6 maga Hamlet, Moér; a’ tobbiek ldssdk! Sdmiel ’s a’ sugéd
legyen velek; de a’ publicum nem miveltt, ha a’ szinhdz tomve nincs. ,,E16-
itélet. {

Mig a’ nemzet jobban nem iigyel vdndor szinészeinkre és igazgatdira, az
irdnt, valljon birja-e a’ megkivantaté tulajdonokat? szellemileg befolydlag,
valljon alkalmas-e iskolat 4llitni? tud-e nyelvet, nyelveket? hogy mar elore
ne kelljen irtéznunk csak egy ismeretes idegen szé kimonddsdtol: ezentul ké-
pes—e szinpadjirél botrdnkoztaté, erkolesdt sértd aljassdgot tdvulitni? ésvég-
re, lehet-e alatta, dltala (?) a’ szinpad mivelddés és jézan erkolesiség temp-
loma? ha ez nincs meg, ugy csak pusztdban elhangzott hang minden sziné-
szet korili erékodésink. Javalom én azon vélekedést, mi szerint, ki vindor
tdrsasdgndl kivdn igazgaté lenni, nyerjen elébb a’ pesti szinhdztél arra sza-
badalmat , megvizsgdltatvdn ott hely szinén jartossdga és késziilete.

De ez nem igy van, ‘s igy marad még sokdig. Tudom én nzt, hogy az
utésé évtized hatalmasan befolyt a’ szinészetre és szinigazgatokra ; mert bar
milly siliny tdrsasdg fonoke csak meglehetds : de ki a’ pesti szinészi eloha-
laddsrél vidndor szinészetiinkre kivetkeztetne, ugy esalédnék, mint ki azt gon-
dolnd, hogy a’ Osikos vagy Csiki vajda nyelvén teszi szerelmi dmlengéseit. —
Még most is minden vindor tirsasdg sok tagjdnak kevéssel van tobb fogal-
ma o’ szinészetrdl és az erkolesokre befolyé erejérél, mint a’ ldmpa-gyujto-
nak Dague fényképeirél, vagy mint azon katona-6rnek , ki Othellét &’ szin-

padon megldtte, a’ — mivészetrsl. — Olel Elizdm bardtod
KENYERVIZY.
R
HANGASZAT.

K nekiskola — A pestbudai hangdszegyesiilet igazgatisa alatti nyil-
vénos énckiskola t. cz. részvényesei, kik mult és jelen esztendei részvénydi-
jokat mdr befizett ék, ezennel a” pesti k. v. redutépiiletben vasdrnap f. e.
febr. 28-kan déleltti 10 érakor tartandé kozgyiilésre tisztelettcl meghivat-
tatnak. — A’ hangdszegyesiileti mtgos elnok meghagydsibol

MATRAY GABOR mk.
e. titoknok.
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tAncz.

Pesten , 1) a' redutéplletben farsangvasarnapjan tartatott ut6s6é tdncz-
vigalom (,,velenczei farsangi czim alatt) ismét kiviva maginak azon érdemet,
hogy idei redutjaink koztt ismét legnépesebb, legszebb volt; mert arra, ki
csak johetett, megjelent a’ pestbudai kézonség minden felekezetébdl. A’ szép-
nem nemcsak nagy szammal, hanem Kkitiné oltozetekben is mutatkozott. Alru-
has hasonlag sok vett részt és szebbnél szebb kéntdsokben. Ejfélkor mégalig
lehetett jarni, S a' sokasag csak reggel felé kezde osztani.

2) A’ nemzeti casino némelly részvényesei farsangkedden még egy negye-
dik balt is adtak, mir6l maskor.

Esztergom téluté 18-kan. Nalunk sem hidnyzanak egészen a’ tanczvi-
galmak , habéar azok nem is olly szamosak 5 rendesek, mint mé&s nagyobb-
szerli varosokban. Kulénos emlitést érdemel a’ ns. vmegye tisztikaratél né-
hany el6kel6 lelkes nének inditvanya kovetkeztében folyé h6 15-én a’véarme-
gyehadz nagyobb teremében adatott igen fényes tanczvigalom, melly, mondhat-
ni, mindenkit teljesen kielégite. A’ terem, mellynek fala e’czélra nemzeti szin-
nel bevonva, és egyéb holmivei igen igyesen, szép izléssel vala felékesitve,
mintegy 300 vendégnek nyujta vigalmi élvezetet, kik mindnyajan csinos vi-
rdg-bokrocskat nyervén, a' koztiszteletben all6 masod - alispan urtél nyajas
leereszkedéssel fogadtattak. A’ szép szdmmal egybesereglett hdlgy-koszorit
izletes és gazdag Oltozete, de leginkabb fesz nélkili nyajas magaviseleté tin-
teté-ki. A’ tarsalgasi nyelv egészen nemzeti ugyan nem vala, de a’ csinos be-
lépti jegy, valamint a' tanczrend is kirekeszt6leg magyar nyelven volt nyo-
matva. — A’ vigalmat, mellynek folytdban a' zcambéki barna hangaszok mu-
lattatdk a* kdzonséget, Rakdczy induldja nyitd-meg ; ezt koveté egy lassu
magyar, melly azonban fajdalom! Ggy hangzott-el a’ teremben, mint a’ kial-
ténak szava a' pusztdban; mert ha azon egyetlen fiatal urfit, ki néhany per-
czig egyengeté hozza labait, kivessziik , minden tovéabbi siker nélkil mara-
dott; annal tébben vevének részt a‘rea kovetkezett keringdben, valamint a'
koztetszést nyertt fran9aise-ban is, mire az egész tarsasagnak fényes est-e-
béd kinalkozék, melly, dicséretére legyen mondva a’ hazi felligyelést csupa
szivességhol felvallalti két igen tisztelt asszonysdgnak , a’nagy tomeg da-
czara is, kivevén a’ némelly szajhés altal okozott zajt és kapzsisdgot, a'
legszebb rend ‘s Hiedelemmel ment véghez. Ezt ismét tancz valta-fel, melly
keringd, cotillon, polka 's egyebekbdl allvan, egész viradtig tartott; midén
a’ tarsasag teljesen megelégedve szétoszlék, magaval vivén emlékét e’ kelle-
mes tanczvigalomnak. *

DIVAT.

8-dik divatkép (I’arishol). — Téarsalgasi és esvélyi dltdzet szépnem szaméara. — Bé-
csi divat febr. 18-kan: tarlalan-rulia szlrke moirc-b6l fekete csipkével diszitve.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betivel, angol vas-sajtén
uri ustza 153.
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KOLTESZET.

Bolena Anna

opera 2 felvonasban Donizettitél. Fordifa olaszbol
SchodelRdéza. 1840.#)

Személyek.

VIlI-dik Henrik, angol kiraly.
Bolena Anna, neje.
Seymour Johanna, udvari dama.
Kochefort lord, Anna bétyja.
Smeton, a’ kirdlyné aprddja ’s zenésze.
Hervey, Kiraly tisztje.
Nép.
Toérténet helye: Windsor és London. — Kor: 1536.

1-s6 felvonas.

1-s6 jelenet,
(kiralyi terem Kivilagitva.)
Kar egyik része:
Jon a’ kiraly ?
* Kar masik része:
Csend van, még nem kozelget.
Elsd részé:
Es Anna?
Masik része:
Szive keserg, titkolja bar—
Csillaga lehanyatlik; a’ kiraly szive
Nem allandé, ’s vagy’ 0j szerel’m utan.¥

*) Kozoljuk c’ toredéket ugy, miként altalvcttik. Nemzeti szinmiivészetlink
vildgdban Se kodeiné assz. sokkal szebb hirt ’s nevet szerze maga-
nak, hogy sem érdekesnek ne tartottuk volna ¢’ nemzeti nyelvinkén
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2- dik jelenet.

Johanna. Voltak.

Johanna.

A’ kiralynd figyelmez ram ,
Mi kulénben nem szokésa ;
De miért? Ah milly borzalom,
Mi sejtés ébred-fél bennem!
E’ sziv talén elaruld

Forré vagya és kinait! —

Ah némulj-el Iélek szava,
Vagy szamizd bar szivembdl
E’ hatartalan érzeményt.

3- ik jelenet.
Anna. Voltak.
Anna.

Miért e’ komoly csend a’ tarsalg6 teremben?
(Seyinourhoz) Tennen kedélyed is, melly viddm maskor,
Ma borulva latszik; ’s egy arcz sem mutat mosolyt.

Johanna.
Ki mosolyghatna ? latva kedvtelen Kiralynéjat.
Anna.

Kedvtelen, igaz, az vagyok, és nem tudom miért.
Aggalom ldéz, tavul t6lem a’ nyugalom
Mar nehany nap Ota.
Snieto n.
Szerencsétlen!
Johanna. .

Nagy lIsten! mint reszketek minden szavanal!

Anna.
Hol van Smeton ?
Srneton.
Kiralyné!

sajat kezével irtt forditméanyoak, 's igy magyar ir6i tolla' dicséretes
moivének is e' lapokban emlék gyanant fentaitasat. — A’ forditmany sem
rimelve, 6em veis-ncmi mértékre szoritva nincsen; de a’ dalok melddi-
aihoz, egyes hangjaikhoz Ggy, mint a’ dalnokra nézve a’ szétagoknak
legkélyelmeslt kiejtése kivanja, van mérve a'forditdné belatdsa szerint.



Anna.

Jer kozelb, onts lelket belénk
A’ zene varals-hang]alval
Mig jon urunk , a’ kiraly.

Johanna.
Ujra lehelek!

Anna.
Ladyk! foglaljanak helyet.
Smeton.

(Szerel’m, o lelkesits !)

Banatos arczczal e’ mosoly

Nem lehet 6sszhangzatban,

Komolysagod fensége gyoz ,

Kedélyed vidamsaga igéz;

Ha nincs is kideriilve,

Szép , mint a’ hajnal csillaga ,

°S mint a’ nap szelid testvére,

A’ hold, halvany arczczal is szép.
Anna (gondolatokba meriil)

Smeton (lelkesedve folytatja)

Ki-gondba mélyedve szemlél, .

’S hallgatasba meriilve

Egy szende holgyet lat benned

Ki feledve a’ trén fényét ,

Feledve sajat igényét,

Csak szerel’m utan sovarg;

Ah! de téged is egy elsé

Szerel’m léngja lobog-koriil.

Es ezen elsé szerel’m —

Anna (elfogédva folkeél)
Hallgass , o hallgass!

¢ Ndéi kar.
Nzive mélyen van meghatva.
Anna.

Az ifji szava fajdalmasan
Hat ah szivem mélyébe!
A’ szerel’m elsé bajérzetét
Riaszta-fol keblemben ;

131
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6_. ki e’ szivet birta —

Soha nem lesz kiirtva.

Ah! illy végtelen kinescsel

Kiraly ! fényed nem ér-fel. .

De mar hidba varunk tovabb ;

Ejfél megvan, ugy gondolom.
Johanna.

Virrad mar.
Anna.

Tehat viszontlatasig. Menjiink nyugalomra,
Nem jo mar a’ kiraly.
Johanna.
Fel vagy indulva!.
Anna.
O ha lathatnad bids sziim fajdalmat,
Kérhoztatva van hajh! a’ bal sorstdl
Mit érez, mindig ah elrejteni,
’S magéanyban lakolva elhervadni :
Es ha valaha a’ trénnak fénye ,
Hisaga téged elcsabitana,
Emlékezz ream: nélkiil* milly boldog.
>S mi szerencsétlen lettem altala.
' (tavoznak)
4-ik jelenet,
Seymonur (egyedil)
O! mi székat kelle hallnom ,
Nzivem remegett martalékom elott ;
Azon lény elott, mellyet én tettem semmivé,
Szivem veszté batorsagat. (kopogtatnak a’ bal ajtén)
Mar itt a’ kiraly!
(Folyt. kivetkexik.)

SZORGALOM.

Uj nemit fités. — Egy polgari badogos , név szerint Dare b-
ny, a’kalyhaknak bizonyos nemét talalta-fel, mellyet 6 tachy-
pyrionnak nevez. Ezek borléllel fiittetnek , és kifiiné meleg-
séget adnak. Késziiletik bizonynyal érdekes; mivel szerfelett
finom és éles tapintatd szamitas kivantatik ahhoz, hogy gé-
pet alakithassunk, ’s pedig uj taldlmanyit, és ollyat, melly al-
tal a’ fiités a’ nélkiil torténik , hogy az anyagok #rat ardnytala-

nul felszoktesse.




133

SZINESZET.
Magyar jitéksazin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, febr. 22-én harmadszor adatott ,,az ide-
gen no“ szinjiték 5 fvsban (Weissenthurni Franul Janka utdn Kiss Ivan, a’
magyar tud. tirs. koltségén). Ez uttal csakugyan azon jé sikert maga utdn
vont viltoztatis tortént, hogy Lendvayné a. Marie, Hubenayné a. Li-
za szerepét jdtszd. A’ csere igen kedvezileg hatott az elbéaddsra. Fdncsy
ur ( varga ) hdladatos szerepét ismét jelesen személyesité. Sajniltuk, hogy
Egressy G.urban (Henrik) ma ismét némi lankadtsdgot kelle tapasztalnunk.
— 23-kan ,,kalapos és harisnyatakdcs bohézat dalokkal 2 fvshan (Hopp u-
tan Baldg) igen mulattatélag fordult-meg szinpadunkon; mire leginkdhb Sz e r-
dahelyi (kalapos) és Sziligyi ur (takdes) jarultak szeszélyteljes jatékuk-
kal. Az elsé kozoromre add jaték-Kozbe szétt szavaiban tudtunkra, hogy
azon hir, minélfogva 6 Szegedre menendonek 4llittatott, koholminy. — 24-
kén (hamvazé szerdin) normanap levén, mutatvdny-szinet vala. — 25-re
s»bajital‘ opera velt kihirdetve

Miskolez Télhé 30-dn 1841. — Szinhdzunk, miutin tobb hénapigiire-
sen allott, s ollykor ollykor némelly gyinge eloaddssal inkdbb szelloztetett,
mint megnyittatott — folyé hé 23-dn 2’ Balla és Hetényi korminya alat-
ti tdrsasdg 4ltal ismét Thalia templomdvd 16n: de Thalia e’ vindor miivész-
kéknek — azért tin, hogy izetlen és sanyar dldozataikkal ot is magukra ha-
ragitik — ecsak olly sziiken oszt4 kegyeit, mint az itteni miveltehb kozonség
litogatdsait, mellynek esti unalmait csak homoeopatice képes némileg e’ tar-
sasdg orvosolni. Fdy Andrds ismeretes szini beesii ,,régi pénzei‘‘~-vel 1éptek-
fol elsd izben, "s annyira a’ régi modorban jitszottak, hogy kevés a’ remény,
valljon lehetne-e’ a’ legujabb pénzzel is az uj szini iskola szabalyai szerinti
jatszashoz édesgetni oket. Vagy tdan visszakivanjak vardzsolni izlésiinket a-
zon megholdogult korba, midén a’ hamis pathosz sziintelen egy kirben forgé
hii monotonia, tagnyujtdsok , szemmeresziés, filsérto kidltozdsok, széval az
ugy nevezett szinfal-szaggatasok szerzék- meg a’ mivészi koszorit?
Uraim! ezt mdr ma ndlunk a’ bivés Philippe sem tehetné-meg! — Mi azeld-
adds részleteit illeti: Hetényin é (Orsolya)jdtéka volt esak kielégito. Bal-
1a (Comissarius) felettébb tulzott; "s mig a’ darab tobb elmés helyét kiha-
gydk, & a’szerepében volt latin szavakat nyolczszorosan is hallati. Hetényi
(Vig Feri) minden erdkddése mellett sem tudott vig lenni. Illy szerepekkel
orokre felhagynia nagyon tandcsos lenne. Hézi egészen elronti Mindszenti
Kéroly szerepét. Kiraly a” furfangos ravasz uzsords helyett egy leczkézi
szelid oktaté, — nejének (Vaszilné) jitéka pedig minden kritikdn alélvolt.
Balldné (Tordayné) gyengébb, mint valaha. K. Josepha (Amalia) ko-
zépszeriien jitszott. Sajndljuk , hogy iigyetlen példinyok utén litszik magit
képezni; igy bar fiatal birdloktol sem nyerhet a’ szép Josepha dicséretet: a-
zonban mindenek felett hangjinak. Kkimivelését ajénljuk szorgalmaba, hogy
tole értelmes ’s tiszta szavaldst hallhassunk. — Ezen eléadds megbizonyitd,
hogy valéban tartalmas és nagy szini hatdsi vigjdtékot birunk o’ ,régi
p énzek“~ben; mert annyi siliny jitszé kezei koztt sem birt megbukni, mu-
latsagot szerezvén o’ kozonségnek, bdr fele is alig adatott elo. Ne feledjék
ezt azon szigori kritikusok, kik hatirozottan &llitjak, hogy még eddig egy



jo magyar vigjatékunk sincs. Balla és Hetényi szinésztarsasagadhoz pedig vég-
szavunk ez Uttal az : hogy ha valamelly szinésztarsasag magat ennyire el-
hagyja , igen méltanyosan torténik , ha azt a’ k6zonség is elhagyja.

T *

TANCZ.

Pesten, 1) a’ nemzeti casin6ban farsangkedden némelly részvénye-
sek altal adatott tanczvigalom nem volt ugyan olly népes, mint mualtkor, de
azért csinossdg 's a’ vendégek valogatottsdgdra nézve amannak semmiben
sem engedett. — A* franczia quadrille ’s keringdk egymast valtdk-fel ma is
mint az elétt, 's a’ mulatsdg hajnalig tartott.

2) A’ kis redutteremben ugyan e’ napon a' pesti siték (pékek) részvé-
nyes balt adtak.

Gyongyds téluté 4. — Kedves Berczim ! igéretem illy késon teljesil-
tét a" Gyongyodsdn egymast kdvetd tdnczvigalmaknak tulajdonitsd. — Ugyan
is a” gyongy0si t. ez. casinoi egyesilet altal télh6 31-én tanczvigalom ada-
tott. Zenészink,§Esztei Ferdinand foherczeg lovas ezred hangészkara, estve
8-kor hallatdk a’ bevezet6 Magyart; ezt csak hamar keringok koveték. Ne kér-
dezd, lehetett-e tdnczolni ? mert a' nemzeti szinnel ékesitett, bar jo tagas
terem olly témve volt, hogy ezt szerettem volna még egyszer olly nagyra bivélni.
Azonban a* mulatsag élénken folyt; kés6bben a5divatos franchise, mennyire a’

tdmeg szorultsdga engedé, tanczoltatott. — Nyugdéra maltaval P. és K. ifjak
disziték magyar tanczukkal a' mulatsagot, mellynek vége csak reggel 5 6ra
felé 16n. — Téluté 2-dik napjan olvashaté vala egy nyomtatott hirdetmény,

melly &ltal a“gyongydsi t. ez. casinoi egyesiilet engedelmével folyé 1841-ik
évi febr. 2-dik napjan a’ casinoi terembe az utszai lampak éji kivilagitasara
fenn emlitett lovas ezred hangasz-karanak zenéje mellett tartand6 tdnezviga-
lomra a’ nagy érdem{ koézonség minden rendl tagjait tisztelettel meghivja
szabadalmas Gyongy0s varos biraja és tanacsa. Belépti dij egy személyt6l 40
eziist kr. Ez éjjel minden lampa reggelig vilagita. Harom szaznéal tébben le-
hettek e’ mulatsagban; a’ hangaszkar is, mint hallam, ingyen mikodott. A’
négy par altal tdnczolt Fran9aise mindkét vigalomkor, ha jol vélem, abban
maradhatott volna; mert gondold Berczim! négy par végett a’ tébbi 50. vagy
90. péart (kiknek tan csak kering6kre vala kedvok) fél 6ra hosszaig varatni
el6ttem egy kissé igazséagtalan, 's nem fizetett, hanem csupan talan hazi mu-
latsagba val6. E’ mulatsdgban a’ sziin6ra utani magyar a’ tarsasagtol élén-
ken fogadtaték ; egy idegen ifjinak nemzeti tdncza tébbi koztt tapssal jutal-
maztatott. Ekkor ,hdrom a' tancz* hallaték: ’s e’ kivéanat tiz, vagy tdn tobb par
altal teljesittetett. Meglep6 volt el6ttem két leanykat hosszan leeresztett czif-
ra szalagos hajjal szemlélni. Erre talan azt mondod: ,kedveli a’ nemzetit, 's
Osi szokdasait nem hagyja-el.* — Igen! deakkor 6ltozzék egészen nemzetileg,
’s nem a’ legUjabb divatszeri ruhdkba. Azonban kiki Ggy tesz, mint neki
tetszik, tudni illik, ha szabad; mert tudd Berczim! most nem minden szabad.
Gondold csak, multkor szankazni valék , ’s fejér tollat vala szandékom szan-
kdnk orméba dugni.—, Pistim — hangzék egy ott lak6 bardtomtél — vila-
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gért, ue tedd azt!'4 — ,Miért?“ — viszonzdm. — ,Azért, mert Gydngyos

a’ fekete tolluhoz tartozik, ’s itt nem tanécsos fejéret viselni'4 — Tobbnyi-

re maradok baratod Takacs Istvan.
Losonczrdél. — Téluté 6-nak alkonya gyér hdpihék repdesése kozit

Olelé-at gyaszkarjaival Losoncz liopaldstd volgyeit, miként a‘ szerelmestan-
ezos kering6 parjat, a’ sziv- és lab- csiklandoz6 ,lednyka szerelme* téan-
czolasakor. Képzelhetitek, hany viszonyosan dobogd kebl( par lejte itt egy-
massal, mintegy elarultatva titokszerli szemjatékaiktdl. Csudéalkoztok ugy-e
Libiczki &szinteségén, ki most egy tancz-lGnnepélyt ir-le nektek, millycn sza-
mos és fényes, Losonczon, még eddig atalanos allitds szerint nem volt; csen-
det kérek tehat. 0 holdasszonysdga nydjas arczulattal pillanta-szét az ég so-
tét légtermén , mintha 6 is egy szamitva vartt tancziinnepélyre késziilne.
Fénymosolyg6 csillagseregként lampak hintének fényt az utsza- kdzdkre,
mellyeken tobb szomszéd megyei hinték roboganak-el egymast felvaltva. ’S
mind €"jelenségek — talald-ki jo olvas6 — minek valdnak el6zményei? mert
még mind eddig nem tudod. — Orom- lelkesedés szavaival mondom-ki: ,,a’
jogasz balnak#4 — melly 9. érakor nemzeti zenével nyittatva-meg ’s u-
gyan azzal zératva-be, koranyviradatig tartott. — A' terembevezetd ajto fe-
lett illy felirat vildgolt elé: ,Itt hol kedv Unnepel, 6rém baratja
kell.#4 Belépve, csakugyan kéjérzetre gyllt a' sziv annyi mosolygé arcz
szemléletén. A’ terem nemes izletli diszitményezése a* vigalomnak érdeksze-
rliségét, mindenki el6tt becses szemjatékul szolgalva, emelé. A’ terem balra
hajlé karzatadn, hol a’ hires Bunk6.Ferké szokott természetes mivésziségé-
vel jatsza a’ tdnczok zenéjét, egy felleghullamokbdl emelkedd, vidor arczu
holgy mutatd a’ kozonség elébe a’ tdnczok nemének sorozatat. Az ezzel at-
ellenes karzaton, nagy négyszogil kemény, ’s rdmaba helyezett papirtablan ,
a’ feJvilagitastol mintegy langbetikkel, — illy jelszé volt olvashato:
»Tancz, zene , tarsalgés , deli holgy-koszoruba , virdgként,
Nyilnak 6rémgyonyoril al haza ifjainak.*

A’ terem szini emeletén, harom pompas tulloszlop emelkedett, nagy, lom-
bos rézsakoszorukkal koruldlelve. Fatyolfiiggonydkkel volt az egész terem
behalézva. A’ falak hazank nagy férilainak ‘s koveteinek arczképeivel vol-
tak csinszeriileg befuiggetve, ’s kiilldndsen emlitésre mélt6, mi egy szép jel-
lemét arulja-el a‘tiszteletnek az ifjak keblében, hogy a’ dicsdult nagy jogasz
Kovinek arczképe borostydnozva tindokolt a’ karzat balfelérdl. Nagy-
szerusité még a’teremékeket Széchényinknek nagy arany ramaba foglalt arcz-
képe. Minden jogaszt a’ frak baloldalara tlizétt nemzeti szinii szalag kildn-
bozteté-meg. A’ tdnczok nemei koztt emlitésre mélté a’ franczia négyes, mi
két izben is, nyolczasban, hiba nélkiil tanczoltatott. - Udv és koszénet a'
nagy érdem( héziasszonynak, ki vendégeit drémlelkesedéssel fogadgata.

Libiczky Ambrus.

Tatarol. — Télho 28-kan és télutd 11-kén a’ tatatovarosi tarsegyesi-
let (casino) tagjainak nagyobb szdma tanczvigalmakat adott. Gondolam, mi-
képp" valaki a’ 10 megyébdl osszesereglett nagy szdmu "s nevezetes vendé-
gek kozil csak tesz rola emlitést; de reményemben csalatkozdm: tehat elha-
taroztam roéla szollni csak azért is, mert a’ tavali Ggy nevezett reunidkat
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mind elokésziileteire, mind nemzeti irdnydra nézve jéval felilhaladta. Mdr az
igen csinos ingyen osztatandé 500 belépti jegy egyediil magyarul nyomatott
Pesten; a’ tinczterem és csemegetar foldiszitésére Komaromhol hozatott di-
szitonek meghagyatott, hogy csupin nemzeti szinii lepleket haszndlhasson.
Igy minden figgony és karpit nemzeti szint mutatott. A’ tdncznemek (kerin-
g6, vagtaté , bokortinez , franczia, magyar) a’ jeles hangdszok (vidékinkon
szillisozé dragonyos ezredbdl) eldtt foldllitott nemzeti szinvegyiiletii virdg-
koszoriban magyarul tétettek-ki. Voltak hélgyek is, kik ékszereik becsét nem-
zeti szalaggal emelék. Az estély viddm volt. Konnyi roppel szilltak-koril tan-
czosink. A’ esigds hajfiirtok sotét drja, mint vésztdl kergetett , hullimzott a’
véllak havdn. Es van-e bis kedély, melly ennyi gyonyor, eanyi kéj koztt
oromvillanytél elszigetelve maradhatott volna? 'S még is panasz!.... pa-
nasz?!.... miért?.... Még kérdezitek? Hit mondjitok-meg, ha termiinkbe
lép egy teuton, nem hazija tinczvigalmaban véli-e magdt, hol azitt-ott ldt-
haté magyar academicusok vagy utazék a’nép tengerében cseppként vesznek-
el? Es ti férfiak ne kérdezzétek! Tanw valék °s valinak masok is, miképp’
magyarul sz6ll6 holgynek németiil feleltetek, a’ beszédet erdvel erre dthur-
czolanddk ; holott szintugy beszéltek magyarul mint németil. °S boldog Isten!
hol itt az a’ magasb érzelem, melly a’ mindennapisiag perczi kéjén feliilemel-
kedve, testi gyonyoreit szellemibb élvezettel kivanja lelkesitni? °S ha fiatala-
ink — kevés kivétellel — lelketleniil csoportoznak Gssze, honnan pattogjon-
ki akkor a’ villanyszikra, melly a’ fogékony noi kebel oltdrtizét nemzeti
linggd élessze-fol ? Kivételképp® emlittethetik a” bokortdnez, mellyben N. K.
jeles ifjinak vezérlete alatt magyarul kénytettek beszélni. Volt magyar tincz
is, de mindig csak éjfél utin egyszer. Egy katonatiszt és Cs. egyik - 8. pe-
dig és G. J. kisasszony mindenik vigalomban tdnczoltdk. Es o holgyek Kkoziil
csak ezen egyetlen egy, de tin minden hiolgy nemzeti lelkét °s érzelmét ma-
gaban egyesité. A’ bdlrendezé , elnok, és vdlasztmdnyi tagok dicsérendik,
az egésznek mennyiben rajtok dllott — nemzeti irdnyid elrendezéseért; egye-
dil az volna még ohajthaté, hogy magyart tobb izben jitszatndnak; mert most,
ha akartak volna is tobben tdnczolni, nem volt alkalmuk.

DIVAT

Parisban a’ ndi ruhakon ismét divatozni fognak kozeledo (avasz ideje alatt a'
himzemények , mellyeket a’ jovends képek nem sokara hihetileg elonkbe fognak adni. —
Utobbi idokben &’ noi kesztyilk kiilonisen diszittettek, u. m. finom gyingyikkel ‘s gyingy-
makkal ; vagy pedig arany és veres szegélylyel, melly karpereczet képze. Fzek mintegy 300
frankba is keriiltek. Masoknak alja fekete barsonbol késziilt , gyingy , turquoise vagy arany-

nyal segélyezve. Ezeket crispin-kesztyiiknek nevezék,

Szerkeszti Mdtray Gdbor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a

Nyomatik Tratitner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453.
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Johanna.
Es hogy’ szeret a* kiraly ?
Kiraly.
Halatlan! mi utan vagyo6i még?
Johanna.
Szerel’m és nagysag utan!
Kiraly.
Nagysag! az legyen tied olly nemben ,
Mellyhez a’ vilagon nincs hasonlo;
Nevem fénye sugarozzék rajtad!
Nem lesz Seymournak vagytarsa
gy, mint a’ napfénynek sincs.
Johanna.
Csak az oltar adhat nagysagot,
Mésképp’ a’ gyaldzat var ream,
'S azon oltar el6ttem zarva van,
Tudja az ég ’s kiralyom is.
Ha becses a’ kiraly el6tt Seymour,
Akkor 6vja is jo nevét.

Kiréaly.
Ertlek!

Johanna.
Olly nagyon neheztel kirdlyom ram ?

Kirély.
Ez fajdalmas neheztelés.

Johanna.
Kiralyom!

Kiraly.

A’ kiraly az, kit szeretsz ?

Vagy tan koronaja ’s tronja?

Anna szintén szerelmet szinle,

D’ (de) Anglia tronja volt kivadnsaga
A’ viszont-érzés nem volt elég,

Es a’ kevély csak tronra vagyott,
Mellyen mar rég ult

A’ dagéalyos arragoni holgy:

De alig van birtokaban ,

Es alig ragyog homloka,

Hogy lakoljon — im ugy latszik —
Téle is egy més holgy

El akarja ragadni.



Johanna.
Ah! nem o6nkényt nyitam-fol
Sériltt szivem belsejét.
Kiralyom el6tt, szandékom
Ellen, e’ sziv tarva volt;
Siratandébb , mint Bolena,
'S szerencsétlenebb vagyok:
Mert nem a’ félj lesz sértve;
Elhagyva t6led — lakolni fogok.

Kiraly.
Te tavozol ?

Johanna.
Meg kell lenni.

Kiraly.

Maradj és figyelj ram!

Az oltar készen all el6tted

Féljed, tronod ’s orszagod legyen.
Johanna.

Nagy Isten! és Anna?
Kiraly.

Ot gydlslem! feltlint a’ biintetés napja.
Johanna.

'S mi vétke ?
Kiraly.

Olly szivet adott, melly tobbé nem volt 6vé,

Es megcsalt, miel6tt ném lett.

] Johanna.
Es a’ szOvetség?

Kiraly.
A’ kiraly feloldja,

Johanna.
Mi eszkoz altal ?

Kiraly.
Cstipan én tudom.

Johanna.

Ah nincs erém azt kémlelni,

Mint megy végbe ’s milly eszkdéz 4ltal,
Csak azon reményt hadd nekem,

Hogy nem leend borzaszton.

Addig n6s kiraly!

lay

En hozzdm ne kdézelits.! (Folytatdsa kov-J

b
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LITERATURA.
Igaz=-¢, hogy nehéz uj jellemeket a’ regé-
nyekhez talalni ?
(Vege)

Istennek hala! phantasiank nem olly bénitott, minta® fennebb
leirtt damaké, °s atugrunk hirom éviidokost, és Celinet éppen ké-
sziilni latjuk menyegzdjére . melly késziilet. a’ grofnak egészen
kedve szerint ment. Kozben mi sem tortént, mi érdekeinek nem
volna kedvezé. Azonban soha se oriiljiink gyézelmiinknek a nap
vége elott! Kevés héttel az elétt, hogy az apatsigot elhagyta, tor-
tént valami az ifju szépnek éltében, mi kivetkezéseiben igen fon-
tos lehetendett. Celine egy fiatal férfit kezdett ismerni, az inté-
zet egyik damajanak atyafijat, ki ez apatsagot azon figyelem nél-
kiiliséggel latogata-meg, mellyet a’ fiatalsagnak a’> mult szazad
omladozd idomai iranti egykedvisége szokott elteremteni. Itt nincs
helye Celine szerelmét az ifju lovag irant azon egész terjdtségé-
ben leirni, melylyel némelly kedveltt regény-irék munkahoz fog-
nak , midon elhataroztak, hogy tobb kitetii regényt irjanak.

Mit fog most Celine tenni? Valljon kozli-e hajlamat vén je-
gyesével ? Ezt neki tenni kell; minden Clarissa és Pamela tenné
ezt az 6 helyén; de a’ szerelem a’ milly félénk , éppen olly 6nzo
is. Celine elhallgatja szenvedélyét, és midén az idé elkozel-
gett, hogy idos volegényét oltarhez kivesse, e’ fontos lépést azon
konytidséggel és ontudattal, hogy szivével semmi igaztalant nem
mivel, teszi, mint tenni szoktak a’ lanykak, kik még gyermekek. —
Itt sok erény fekszik — de ez nem a’ convenientia erénye.

Es most nehény ecsetvonassal a’ rajzot bevégesziik. — Az
oreg grof azon esetek vészei altal, mellyek a’ politikai vilagot ak-
kori epochaban kiméletleniil érték, javai °s hivatalatol megfosz-
tatott. Celine koveti a’ szamkivétéshe, de a’ szerencsétlenséggel
érzetének nagykonisaga és szivének ontudata felébred. Els6 sze-
relméhez még mindig hiv ; de semmi sem indithatja red, hogy fel-
vett kotelességeit csak legkevésbbé is elhanyagolja. A’ gréf most
mar tudja szerelmét, és meghittje neki. — E’ viszony tiszta, és
bizonyara teljes erénynyel: de ez ismét nem a’ convenientia erénye.

Itt lennének a’ legfinomabb vonasok beszivenddk. Itt kellene
leggyengédebb részleteit a’ regénynek eléadni; a’ jatékszint egy.
mezei hazba lehetne attenni, ellentétiil a> pompas casseli életnek
vagy az apatsag régiségi coloritjanak kiemelésére. Ama tisates
viselet altal, mellyet a* grof feldlt, elveszti a® raju gyengédségét,
ama gyiiloletes borzaszto édesnek, és azon accord, melly iittetett
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egy szerelmi dal kezdeténél . most egy chorilba megy-at. de is-
.mét nem pedantilag erényes ] gouvernante-szeriibe. — °S ekkor az
oregnek haldla egyesitné a® fiatal part.
°N itt van egy jellem, melly levél altali kozlés és szobeli lei-
ras utan egészen a’ természethdl vétetett. — Egy szereté holgy
szerelem nélkiil , egy hii no hiiség nélkiil , képe az artatlansig és
viddmsagnak , a’ nélkiil hogy vagy egyik vagy masikra jogot °s
okot adna a’ vilag. De valljon a° szerelem , hiiség, artatlansag,
viddmsag , nem olly fogalmak-e , mellyekkel gonoszul szokas jat-
szani; ¢s nem regénykoltdink-e azok éppen, kik velok leggono-
szabbul jatszanak ?! Pglya Endre,

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , febr. 25-én ,,bdjital vig opera 2 fvshan keriilt szinpadra, taldn
kissé hamar is a’ multkori eldadds utin, ’s e’ siettetett 1épést, ugy latszott .
a’ pénztdr is érzette. — 26-kin ,,Janos, Finnland herczege* szinj 5. fvsban
(Weissenthurni Franul Johamma miive) adatott. Kitiinok voltak: Fanesy (E-
rich) 's Bartha ur (Jdnos), Laborfalvi k. a. (Katalin) kiilonésen az 6~
riiltségi jelenethen. Sza kdtsy ur (Richers) mint vendég lépett-fel. Felole
médr kordbban kimonddm véleményemet. Igyekezzék, tanuljon; s beléle bizo-
nyosan haszonvehetd tagja lehet nemzeti szinészetinknek. — 27-kén ,,Bdto-
ry Maria‘ eredeti opera czimszerepében Langh k. a. harmadszor, és pedig
ma mint szerzdodott tag lépett-fel, s a’ szép szami kozinségtol ma is
méltanyldssal fogadtatott. Szép tehetségek birtokdban van; legyen bir minél
elobb az, minek 6t szinpadunkon lenni ohajtjuk. Az eldadds ma is szorgalom-
mal ment végbe. — 28-Kin eloszer adatott ,,semmi roszat® vigjit. 3 fvsban
(Bon Ferencz A'goston utén eredeti olaszbol forditd Cs 4 szdr Ferencz.) E’
szindarab igen csekély érdekii és szegény; igy tehit csupdin a’ szinészektél
fiigg annak némi érdeket szerezni; mit 6k hihetéleg elére is littak , mivel
azt elejétdl végig lehetd szorgalommal adik. Fdnecsy urnak (Claudius) al-
kalmasint valami baja lehetett ; mert (mit ndla nem igen szoktunk tapasztal-
ni) némi lankadtsdgot vétetett velink észre. — Az erre kivetkezett ballet nem
igen mulattatd a’ kizépszami kozonséget. Azonban dicsérettel emlitendé Ca-
relle és Rigl urak szorgalma, kik bidmulatos ligyességet mutattak ez ut-
tal ;3 de Kkoztetszésben a’ kivitel gyonzédielensége miatt nem részesiilhettek.
Dlyesek elbadisaté]l megkimélhetné kiillonben is gyér partfogdit balétunk, va-
lamint a’ esikds tdncz tovdbbi eldadisitél is. Kilian ur maginmagyarja
tetszéshen részesilt. — A’ ,bivos vaddsz® mint hallim , jové pénteken ke-
ril szinpadra, mellyben uj Agathink (Mo ky k. a.) elészer hallatja magit.
A kellemes fiatal dalnoknénak személyes nagyismeretessége hihetileg nagy
szdmi hallgatékat fog kecsegtetni szinhdzunkba. — Egres sy Gabor ur,
csak hamar Szentpétery ur utén (mint mdr a’ febr. 26-ki szinihirdetmény ér-
tesite) szabadsiggal elutazott. Kzt annyival nehezebben vehetjiik, mert E.
ur csaknem hirom negyedévig volt miutazison, ’s most alig vala két héna-
pig szini személyzetink tagja. De egyéhirint is intézetink jelen érdeke ki
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vanna, hogy most, midén a’ bdjt ideje alatt inkdbb ehajt szinhazba jarni a'
kozonség, minél, tokélyesebb személyzettel adattassanak a’mutatvanyok; en-
nél fogva a’ miutazdsok nem volnanak ill6 helyiken. Ra—MY.

HANGISZAT.

Pesten, 1) a' nemzeti casino tavasszaki zenemulatsdgai,mint mar el6-
leg jelentettik , febr. 28-kan kezd&édtek olly szép szamu hallgatésag eldtt,
millyent e' mulatsdgok elsején ritkan lattunk. —Részei voltak: 1) Romberg
Bernat (A-dur) versenyquartettje (eléadak Kohn és Schlesinger urak a’ nem-
zeti szinhaz hangmdvészei) és Kirchlener ‘s Pfeiffer Ant. uu. (a’német szin-
haztol). — 2) Valtozatok fuvolara, magyar tétel felett szerzé Pfeiffer An-
tal ur; jatsza (négyes kiséret mellett) a’fiatal Pfeiffer Adolf, a’ szerz6nek
derék fija, kinek jeles hangmivészi tehetségeirdl e’ lapok méar tébb izben tet-
tek emlitést. A“hallgatésag e’ fiatal miivésziink jeles el6adasat érdemlett tap-
sokkal fogadta. — 3) Onslov Gyoérgy 23-dik igen érdekes és tetszéssel fo-
gadtatott (A-moll) quintettjét a’ fenn nevezett urak, és Huber ur német szin-
héazi cellista jelesen adak el8.

2) A’pestbudai hangészegyesilet negyedik mieladasa a‘ folyé V-ik
zeneévben jové vasarnapon, mart. 7-kén délutani 4*j2 6rakor, lesz Pesten a’
varosi nagy redutteremben. Belépti jegyeiket a’ t. ez. egyesileti tagok altal—
vehetik (de csak biztositd lapjaik el6mutatdsa mellett) folyé hdnap 5.
és 6-an Pesten egyesileti péuztarnok Klausz E. L. Budan pedig Mile ez
Imre urnai; el6adas napjan azonban csupan az egyesileti ir6szobaban.

MATRAY GABOR m k.
egyesileti titoknok.

TANCZ.

Viragfold. Télho 7-kén 1841. Edes baratném! Ut6sé bucstcsoknnk ota
igen sok targy adta el6 magat, mit veled kozdlni némi kotelességem, nehogy
leveledre addsod legyek. Fehérmegyei olvasé tarsasag tdnczvigalmarol irtt
soraid igen sok jo drat szereztek; ezt viszonoznom kell Halld tehat a'jé hi-
rek egész seregét rendszerben, miilyen egy n6tél kitelhetik.

Tegnap a' szokottnal kedvtelibb vala reggelizésiink. A’ mint j6 anyam ka-
vémat nydjtja, inasunk , Ferk6 , egy levéllel toppan - be , anydmnak szoll6-
val; ’s gondold-el, mi volt benne? Pestre hivtak minket tanczvigalomra,
mellyet tegnap vala nehany hélgy az angolkirdlyné vendéglé termében adando.
Ki sem monda anydm ,elmenjink-e Minka?“ kérdését, mar igen, és kéz-
csok repilt-le ajkamrol, 's a’ legboldogabb lény széles e’ vildgon én valék.
Tudod kincsem, hogy én nem szeretem azon ndi tempdt, hogy haléalig kéressik
magunkat arra, mit élveznilegforrébb kivansadgunk. De ugyan nincs-e igazam?
Nyakra fére hajhdszom a’ szobalednyokat, hogy minden vasal6t, melly csak
hazunknal van, tlizesitsenek; ’s midén az 6rémben siirgék forgok, kopogta-
tast hallok az ajténal. ,,Herein“ — vagy is — Isten bocsassa blnomet ,,sza-
bad“ szavamra egy uracs hajlong-be kis szobacskankba, ’s felém félig meg-
hajtvan magéat, anydmnak mondja-el kovetségét, hogy foly6 ho 6-kan tar-
tandé tanczvigalomra Baracskara megjelenni méltéztatnank. — , Miért
nem tettszett 6nnek csak vagy fél o6raval elébb jarni?* —ezzel fogada anyam
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-— éppen most kaptunk levelet Pestrél, hova szintén ma estvére vagyunk hi-
vatalosak; lednyom mdr oda igérkezett, °s én kedvét szegni illy dologhan ép-~
pen nem szeretném. ¢ — , Hdt o’ kisasszonytél mivdlaszt nyerek 2% — széll
hozzém &’ hiiséges kiovet. — ,,,]i‘n, hogy észintén valljak, a’ pesti tdnczvi-
galomra is szeretnék menni, de a’ baracskairél sem szeretnék elmaradni. —
,Jaj de ez nem lehet — sz6ll kozbe anyam — vilasztanod kell!¢ — ,,, Vi~
lasatanom 2% — nem képzelheted kedves bardtném, mi nemes érzelem kelt-
fel keblemben ezen szavakra: ,vdlasztanod kell!¢ — Szabadsig érzelme volt
az, melly a’ hetedik égbe ragadott, ’s fohdsut rapitett arra, baresak minden-
ben, mi szivvagyink uradalméba valé, minmagunknak engedtetnék a’ vilasz-
tasi jog! Tudod mit 2 A’baraeskai tinczvigalmat valasztottam; elséhben azért,
mert kozelebb van Pestnél; — mds az, hogy falusi mulatsig nem olly feszes,
mint a’ vdroesi, hol a’barit baritjira mem akar ismerni; — de még azértis,
mert falun egyszeribb &ltozetben sem széllnak-meg, és a’ tirsalgds nem né-
metiil, sem franeziaul, hanem magyarul foly, mi féeleme a’j6 mulatdsnak: mert
igy kimondhatjuk,mi sziviinkén fekszik; a’franczia beszélgetéshen pedig nem
dolgot, hanem szavakat kell keresgélniink , °s ez nem természeti. Oromet ol-
vastam a’ kévet uracs szemeibdl vélasztdsomon : de nem igy jo anydméibol.
0 igy szélla hozzém: ,tudod-e Minka, hogy te szabadszellemii leiny valdl
o’ tisztvdlasztishan 2 Mit mond 2’ vildg, ha ellenszellemii tanezvigalomba me~
nendiink #¢ — Az uracs pirult erre; mivel 6 és a’ tdnezvigalmat adé is nem @’
szabad szellemii félhez szdmittatnak': de én, édes Julesdm! tudja Isten, mi-
ért, nem hogy pirultam volna, sit szivemben elégiiltebb levék vilasztdsomon.
En ugyan konyvet keveset alvastam , tudésokkal sem volt vitatkozdsom; de
a’ természeti észbél , mellyet a’ teremtd nonemiinktdl sem tagadott-meg,
akképp’ okultam , hogy a’ tdnczvigalmat szabad és nem szabad szellemiire ki-
lonhiztetni ugy , mint az embereket, talén nem lehet. Gydva az, kit nem bel-
seje, hanem hely tesz szabadszellemiivé; ki szabad szelleme vesztését félti,
ha ellenvéleményiick kozé vegyiilne. Jaj de ezt hijaba monddm anydmnak ; &
azzal 4llt elé , hogy a’ vendég is a’ hdzi ur inye szerint sz6ll, és cselekszik,
‘s kedvkereséshdl elfelejtkezik 6nmagarél és édes hondrdl,
Mit valil teendd e szigoru censurdban? Ritka sziilé, ki gyer-
mekének ellenmonddsdra haragra nemgyul, ’s ki oriil annak, ha sziilottje o-
kosabb igyekszik lenni nalénal. En tehit onszavaiban kerestem anydmnak ki-
buvé helyet. — ,, Ldssa jo anyim -— ekképp’ folytatim — on maga beszélte
nekem, hogy a’ hazit ugy kell tekintni, mind egy édes anmyit, kinek vala-
mennyi hazafi és hazaledny édes gyermekei, és igy ezek, ha még annyian
vannak is, mind egy testvérek. Mdr ha az én testvérem misképp’ gondolko~
dik, mint én, megvessem 6t ? és szives meghivdsira meg ne jelenjek? Nem,
én ezt nem teszem; sét ragadva ragadom-meg az alkalmat, hogy ha neki van
igaza, & gybzzon-meg engem jobb részre; — ha nekem van igazam, én gydz-
zem és nyerjem ot meg enmagamnak és a’ kozjonak. Az igaz iigyet félteni
nem kell; az kivivja diadaldt; mennél nehezebb, anndl dicsébben. Mdr én csak
azért is a’ baracskai bdlba kivanok menni, hogy példat mutassak az egyes-
ségre. — ,,Legyen lud ha kiovér, legyen-meg Kivdnsdga a’ killoncznek —
szélla jo anydm — ugy is tudom, hol van a’ bibe. Azt sejti a’ kis gonosz, hogy
a’ vigalmat adé hdzi ur, mint notelen legény, ezen alkalmat tiizé-ki, mellyen
nejét leginkdbb kivdlaszthatja ; — tessék onnekszives koszonet ’s tiszteletink
mellett megvinni, hogy legnagyobh szerencsének tartjuk a’ vigalomban része-
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siilhetést. Gydéztem e’ szerint, mint litod , édes angyalom ,’s mintha hegyen
vilgyion lakodalom volt volna, tanczoltak képzetim elore is a’ haraeskai téncz-
vigalomban. A’ verseny alatt megtiizesiiltek a’ vasaldk , °s magam vasaltam-
meg eloszor is anyam, azutén sajit rubdimat, *s délre mindennel készen vol-
tam. Az ebéd makiilonosen jol esett; esak ketten iltink az asztalndl jé anydm-
mal: de azért itt mind megfordultak , kiket esak a’ bdlba elmenni elgondol-
hattam. Ebéd utdn elodllt a’ szdn, °s két dra alatt Baracskin terménk; de nem
is maradt 4mel a’ kocsisnak szdntt borravalé. A° falu végén emberek dlltdk-el
utunkat neviink felol kérdezéskodok , s ezt nem tudtam mire magyarizni. 0k
azonban megmagyariztik, hogy szdmunkra szdllds van rendelve, ’s oda elis
vezettek. Szillisunk kényelmes volt, °s benne legjobh az, hogy Pestrél is va-
linak ott vendégek, kik a’ pesti farsang, szinhdzrél, széval, a’ vdrosi élet-
rol elmulattattak minket, °s igy az oltozethez j6 kedvvel fogink remélve, hogy
ha mds tdnczos nem lenne is, a’ h4zi vendégek a’ hdzi vendégnokrol megfe-
lejtkezni nem fognak. Hét és fél orakor az igen alkalmas tinczhelyen valdnk,
minél jobbat falun keresni semkell. A’ tinczot magyaron kezdék. A’ zenészek
uj magyarok vagy is cziganyok , nem mondhatndm , hogy virtuéz-jitszok: de
nem bdlban, hanem hangversenyben kell az igen jo zenét keresni. Tdnczos
elég mind szimra mind szépségre és fiatalsdgra, °s ennél mi kell tobh? Az
egész baliszemélyzet vagy200-bé! 4llt,szabad’s nem szabad szellemiiekbdl.Ott volt
a’ megye két alispdnja,’s a’ tiszti karnak tobb szdmes tagja. Lepkekeringd vezé
re az évre fiatal, lélekre érett mdsod alispdn volt, tirsasdghan jeles mint koz-
életben. — Sziinérdk alatt is sok jé idot toltottem; mert vdlogatdist udvar-
16im koztt nem tettem, ugy okoskodva, hogy, ki a> meghivdsra érdemesitte-
tett , az megérdemli a’ tarsalgdst, bdrha hdzassdgi kinézésekre nem o’ legte-
libb zsebbel birna is. A’ bal reggeli 7 éraig tartott, ’s ekkor szdnra iilve bu-
esit vevénk a’ kedves helytdl, mellyet nem egy hamar fogok elfelejteni; mert
kimulattam, Kkitdnczoltam magamat egész hétre. Ténczosom elég volt; de volt
a tanczvigalom egyéb virdginak is. Az egészrél azt mondhatni, hogy dicsé-
retére valt a’ hdzi gazddnak. Edességek, ’s mds étel €és ital kiilonb nemei
egész ozonnel ‘s izletesek. Ki volt a’ bdl kirdlynéja? ez volna még megiran-
d6? Ezt a’tianczosok mondhatjik-meg legjobban! Annyit mondhatok, hogy egy
kis barna gyongyteremtésnek olly egy par szeme ragyogott, mellyet ha ma-
gaméva tehetnék; nem adndm a’ chinai csdszarsdigért. Novére e’ kis' angyal-
nak hasonlén megillitotta a’ férfiak szemeit, mint Josue a’ napot; mert szép
is, derék is, pénzes is, mint egy udvarlgjitdl hallottam. Az olvasé tirsasig
tinczvigalmaban ott leszek; ott leszesz te is, ugy-e bdr? majd ott megis-
merheted dket, °s megmoundom akker azt is, ki volt a’ legjobb, ki legszebb
tinezos 2 akkorra is maradjon csevegni valénk, hogyne csak az idérél, ut-
rél, hanem mds okosabbrél is tandcskozhassunk. :
Leveled’ elvarom — csékol bardtnéd MINK A.

" DIVAT.
9-dik divatkép (Parishol). — Legujabb férfi-oltozetek oudinot-nyakkitivel s gom-
bokkal. Hasznalbatok sétalasra és tarsas korikbe. — Bécsi divat febr. 25-én: sarga krepruha
selyem himzeménynyel: turban barsonbél aranynyal ’s paradicsom-madartollal.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Denes-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.



19

KOLTESZET.
Bolena Anna

opera 2 felvonasban Donizettitél. Fordifa olaszbdl
Schodel Ro6za. 1840.

1-s 6 felvonas.

6-ik Jelenet.
Valtozat kertre.
Rochefort. Percy.
Rochefort.
Kit latok Anglia foldén, te vagy Percym?
Percy.
Visszahivat draga baratom! a’ kiraly
Kegyelme; itt varom, mig kozelget
A’ vadész sereg ’s a’ kiraly vel6k.
HosszU szdm(zés utan a’ haza
Leveg6jét lehelni ’s eget lathatni,
Minden szivet megindit, csak enyimet nem..
Rochefort.
Kedves Percym, a’ fajdalomnak nem lettél
Martalékja , rad ismerhet bar ki!

Percy.
Te ntég gunynyal illetsz? te, ki aggédasinf
Jol ismered, mik megemésztenek.
Alig merlek baratom kérd6re vonni.:
Boldog testvéred, Anna?
Roche fort
O kiralyné ! ha ez boldogsag, 6 az!
Percy.
Igaz, mit mond a’ hir ? 6 szerencsétlen r
’S a’ kirdly ingadoz’.
Rochefort.
Szerelmét nem birja tobbé Anna.



Percy.
O Amna, o Anna!
Elraboltak élted viragait
Ugy, mint éltem reményeit.
Rochefort.
Halkan beszélj!
Percy.
Erhet-e még veszély tibb?
Miutan veszve volt ¢ nékem
’S a’ legszentebb érzés kijitszva ;
Tavul téle idegen f6ldin
A’ halélt imadtam én;
A’ napvilag elott rejteztem,
*S élet-untamban azt ohajtdm ,
Hogy azon fold, &’ mellyre csak lépek,
Sirként nyiljék ’s nyeljen-el.
Rochefort.
Van eréd, ha 6t meglatod ,
Szived fajdalmit legydézni?
Percy.
Szivem fajdalmit legyo6zni? —
Ez rég rendeltetésem; de
Csak 6t mosolygni lassam,
Akkor eltiin® kinom °s fajdalmam.
Ah! e’ kéjben o nagy Isten
Halni engedj engemet!
Rochefort.
Halld! késziil a’> vadasz sereg;
Vigyézz, mar kozelget 6.
Kar. (a’ szin belsejéhen.)
Hamar fogjunk hozza most
Aprédok °’s ti fegyverhordok!
Az agarak rendben legyenek,
°S a’ lovak nyergeltten dlljanak ,
Ma siirgetébben, mint valaha ;
Mert a’ kiralynak van sziksége rea.
Percy.
°S vele jon Anna!
Ah épp’ igy éreztem akkor,
Midén virula szivemben
Els6 szerelm’ baj-érzete ;
Isteni boldogsag rejtezett benne.
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Ah a> varazs-pillanatok !
Irgalombél Isten, esak még egyszer
Szillitsd kegyedet ream!

Engedd latnom az angyalt,

°S éltem® aldozom neked.

(Folyt. kivetkexik.)

INTEZET.

Egy Pesten alapitandé kisdedévé intézet
targyaban. — Tizenhirom év mult-el, miota nemes lelkii
partolok és az inség konyeit enyhitni torekvé emberbaritok egy
virdgot taplalni kezdének, mellynek — mint az élethen kozonséges
— hazénkban névesztett gyokeia’ birodalom mas részeibe legszebb
sikerrel agaztak-el , és novénynyé emelkedtek: mig sziil6foldiikon
csak torpeségben vesztegelve aliglon mentve az enyészettél. —
Igy tortént a’ kisdedové intézettel. — Honunk nyita-meg a’ palyat,
mellyen Ausztria olly szépen haladott: — de mi visszama-
radtunk, s jelenleg is csak a’ kezdetnél vagyunk. — Mi volt e?
hatramaradasunknak oka , — vizsgdlni itt sem helyes, sem pedig
czélra vezetd. Mellozve tehat ézt, édes orommel tekinthetiink ha-
ladé honunknak e’ jelen szakara, mellyben a’ mar fonyadozé né-
vényt hén érzé keblek jotékony melegétol apolva, uj, szebb, és
boldog jovenddt igéré életre emelkedni latjuk. Ugyan is Pest —
hazank disze, és reménye — az emberiségnek hasznalni buzgé va-
gyatél lelkesitve , minden kitelheté torekvéseit egy kisdedévé
intézet alapitasara fordita, jol tudvan, milly kiszamithat-
lan haszniak eredményei e’ szép és nemes vallalatnak.

Van ugyan jelenleg Pesten tobb illy nemii magdn-inté-
zet; ’s dmbar ezeknek altalanos hasznukat kétséghe sem lehet
vonni: mind az altal ezek mindig a’villalkozénak személyes érdekeivel
levén kapcsolatban, hidnyzik bennik az iigynek szentségéhez és
fontossagahoz ill6 °s minden egyéb egyedet érdekls , mellékessé-
gektdl menttnek lenni kellé tiszta Gsztén; sét ingé s egyediil a’
vallalkozé haszniahoz kotott létiik nem engedi elérniek azon fokot,
mellyet az emberiség haszna, ’s nemzet érdeke egy illy intézettsl
méltan var és remél, mint midén az szilird alapokon nyugvé
nyilvanos egyesiilet altal vezéreltetik, kormanyoztatik. — Illy nyil-
vanos egyesiilet — mellynek létre jutdsa féleg Pest érdemteljes
polgarmestere t. Tolgyessy Janos ur faradhatlan buzgalmanak ko-
szonheté — alakult Pesten, és szép feladatanak teljes sikert s al-
lando lételt szerzendd—szives adakozisok, jutalom-jatékok, tancz-

b
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vigalmak, ’s meghatarozott ajanlatok altal rendelé beszerezni a’
sziikséges tokét, mellynek kamatjai az intézet sziikségeinek fe-
dezésiikre szolgaljanak. — Tagjai ez egyesiiletnek kovetkezok :
Taolgyessy Janos elnik , Feichtinger Domokos alelnk, Gebhardt
Ferencz , Matyus Janos, Virozsil Antal, Appel Jozsef, Michel
Karoly, Schlick Ignacz, Vagner Janos , Varga Péter intézeti ta-
nito , s Ackermann Antal egyesiileti jegyzo.

Ezen egyesiileti tagok télhé 24-én tartott iilésiikben Pest va-
rost négy keriiletre osztik , . mellyeknek mindenikében két egye-
siileti tag a’ nemes kebli lakosokat tehetség ¢és szives akarat
szerinti adakozasok vagy ajanlatokra felszollitandjak, ’s az em-
beriség oltarara teendd aldezatokat atveendik.

Jelenleg az intézet részére mar tokeiil osszegyiilt 800 p. fton fe-
lil, melly 6szveg részint az intézet javara adatott két rendbeli
tanczvigalmakbol , részint Varga Péter ur |altal kozre boesajtott
koényvecskéknek jovedelmébol , részint pedig eddig tett szives ada-
kozasokbol keletkezett.

Igy kezdék Pestnek ho kebli lakosai e’ bo aldast igéro egye-
siiletnek létre hozasat gyamolitni. A’ kezdet meg van, ’s nem
sokara nyitva leend a’ palya, mellyen a’> mostoha sors altal mar
zsengékben iildozott °s inségiikon segitni nem tudé szerencsétlen
kisdedek biztos vezérlet alatt az élet tagas dsvényén haladhatnak.
E’ szent czélnak elérésére tehat felszollittatik mindenki, hogy ez
inséget °s nyomorusagot emberfeleink koztt enyhitni ’s kevesbitni
torekvo egyesiiletet — melly illy allasaban mindent tesz masokért,
¢és semmit onmagaért — szive és tehetsége szerinti adakozasok
vagy ajanlatok altal az emberiség és nemzet iranti magas tekin-
tethdl partolni és gyamolitani kegyeskedjék.

 LITERATURA.

Long-Chiva ur, a’ keletindiai theaiiltetvények feliigye-
1je, az assami tarsulatndl rovid idé elétt Assamban meghalalozott.
Sziiletett chinai volt, és hondban orvosi tudomanyt gyakorla a-
legnagyobb sikerrel ; — 1816-ban honosainak iildizései eldl bi-
zonyos dsszeeskiivés miatt megszokott, ’s erre Bengalba hajézvan,
keresztény és hittudomanyi tandrra lon. Long-Chiva Europa él6
nyelveinek csaknem mindnyajat értette , valamint Azsiaéit is. Tu-
dott héberiil , girogiil , latinul ; a’ szent irdst ¢ forditotta chinai
nyelyre; hagyomanyai kozott maradvanyokat talaltak egy ké-
sziiloben volt chinai — latin — angol szotarra ; téredékeket Xe-
nophon, Thucydides és Aristoteles forditmanyabol chinai nyelven.
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Buzgo konyvgyiijtogeté is vala, és 30.000 kotetbol allott konyv-
tart hagyott maga utan , mellynek nagy része chinai kinyvek ,}’s
a’ kalkuttai azsiai tarsasag tulajdona lon.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Figyelmeztetés. — Pesten, nemzeti szinpadunkon,jové kedden, mart.
9-én, Udvarhelyi Miklés ur jutalmaul adatik a’ ,bivés vaddsz‘ nagy ope-
ra 4 fvsban; melly alkalommal Mochonaky Am4dlia kisasszony, miked-
velo , Agatha szerepében elsé probijit teendi. — Ezen érdekes ujdomsidgra
sietiink figyelmeztetni a’ t. kozonséget.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, mart. 1-jén ,,a” notre-dame-i toronyor¢
drama 6 fvsban (ford. Fincsy Laj.) adatott. Laborfalvi k. a. Gervaise —
— Hubenayné assz. Esmeraldla — Fdncsy ur Claude — Bartha ur
Quasimodo. — 2-kdn ,,baléj*“ opera Kkeriilt ismét szonyegre. Felbér k. a.
Amalia , Erkel ur (Olaf) ’s a’ t. mint multkor. -— 3-kdn a’ kihirdetett ,,Lu-
eza-szék‘* helyett ,,pajzin ifju‘ vigjiték adatott. Ldaszlé ur a’ czimszerepben
kiilonésen mulattaté. — 4-kére ,,enzersdorfi postalegény‘‘ bohdzat volt hir-
detve,

Kiilfoldi jdtékszin.

Béesi hirlapok szerint SCHODELné assz. oda megérkezvén a karinthka-
pui udv. dalszinhdz igazgatésdgival ugy egyezett, hogy itt tizenkét vendégsze-
repet adand , mellyeknek elsejére ,eski‘ operdt vilasztd. — Innen London-
ba menend, hova igen kedvezi feltételek melleit hivatott-meg.

Meggatoltt tengeri utazdis. A parisikisebb szinhdzak egyik szi-
nészndjének nem régiben azon gondolatjajo, hogy igazgatijinak csak titok-
ban mondva bucsit, Havreba menjen, "s innen az elsé goézosen Lizbodba ha-
j6zzék , hol egyik névére a’ franczia operdndl elsd rangd tag. Midéna’ jaték-
nak vége lon, N. kisasszony gyorskocsira iilt, hol mar egy fiatal baritja,
tengeri utjdban kisérendd, re4 varakozott. A’ gyorskocsi esti 11 érakor indul-
el Parisbél, ’s Havreba csak harmad napra érkezik; e’ késedelmes ut egész
tervét semmivé tette a’ koltozkodd szinésznonek, ki Havreba érkezve nemke-
véssé bamult, midén az 6t fkocsibél kiemeld személyben rd ismert: kire ? i-
gazgatéjara, a’ hozza kovetkezdleg szdllottra: ,kisasszony, a’ tenger ldzad-
tabb, mintsem hogy dih'énejk illy jeles talentumot, mint én é, jatékul
engedhessek. Vdrakozzék on még 3 hénapig; ekkor Kitelik szerzidésének
ideje, ‘s ez alatt taldn a’ tenger is r4 gondolja magit a’ lecsendesedésre, ‘s
akkor mi is jo bardtokként vilunk-meg egymistél. Mit gondol on — mond
sugva az igazgaté — nem jobb-e ez, mint ama két urat, kik ott allnak,
baritsdgosan tamiknak megkérni ?*¢ — N. k. a. az igazgaté dltal mutatott
két férjfira tekinte; °s azok mod nélkil hasonlitdnak a’ franczia rendértisz-
tekhez. — ,Igaza van onnek — felelt a’ mivésznd — a’ tenger igen zajos,
’s én visszatérek onnel Parisha.

ODpRY. Odry varga volt ifjlisé.ggiban, °’s most franczia orszdg székesvia-
rosénak negyedik legjelesh komikusa. Odry kovetkezéleg széll magirdl :
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,,0dry , fils de Thalie ,
Bereé par lafolie.

Ha ¢ komikust valamellyik német orszagban elhiriilitel osszehasonlitni
akarjuk, a’ boldogult Raimundot kell eléidézniink. Ez szintén képzeményes
regéket °s darabokat irt, mint amaz, ’s az eszményre olly bennsd kedély -
életet lehel. mindt a’ franczidkndl ritkdn taldlhatni. Odry ingatag ‘s valtozé-
kony, mint Raimund, ki még @’ biivészek és tiindérek hondban sem taldlt
nyugalmat, hanem csak a’ haldlban. De franczia ritkdn lesz dldozatja a’ bis-
komolysdgnak. Odry elégli egyik szinpadrél mdsikra vdndorldssal, ‘s még
csak annyit sem tudhatni feldle , mind ezt miivészet vagy pénzirdnti hajlan-
dosdghol teszi-e. Odry szakadatlanul viltoztatja helyét a° ,,Varietés — Folies
dramatiques‘‘ — és ,,Porte st. Martin® kozott. Az ,uszé iskola* eczimii da-
rabban 2’ physicus szerepét jitszvdn,a’melegitdé ldmparéli elbeszélélést meg-
pukkaddsig nevettetoleg add-elé: delegbamulatosh ezen miivésznek mimikija
°s taglejtése egy hdrgyid pér szerepében, kinek felesége azonnal szdjdra iit,
ha két széndl tobbet széll. Csupdn azt Kifejezd némajatékdval, hogy neki tob-
bet beszélni nem szabad, czélozta-el a’ legnagyobb hatdst.

HANGASZAT.

PESTEN , febr. 28-kdn délutdni 3—6 éra koztt Emerling és Morelly urek
a’ pesti redutteremben hangdszati reuniét adtak ,,farsang-beszéd‘‘ czim alatt
10 pengd kr. bemeneti dij mellett, melly alkalommal a’ terembe helyzett han-
gaszkar 12 darab ténoz-zenét jitszék emlékeztetésiil a’ farsangra. Csaknem
két ezer hallgaté jelent-meg , kik Morellyt éljenzésekkel halmozdk ‘s egy
igen becses koszorival tisztelék-meg. — Morelly ur innen Bécsbe megy, s
itt fogja magdt elhatdrozni, valljon Indidba menjen-e (Madrasba), hova egy
angol ezred hangdszkarmesterévé szegddott, vagy a’ német rend nagymeste-
rének ezredéhez, hova hasonlag meghivatott. 0 minden esetre eléggé meg-
keringtette a’ magyarokat!

A’ pestbudai hangdszegyesiilet jelen vasdrnapi mieléaddsdnak tdr-
gyai kovetkezok: 1) Beethoven ,,Coriolan‘‘ operdjinak ouverture-je. —
2) Hérmas dal karkisérettel Rossini ,Richard és Zoraide’ operdjihél. —
3) Mozart ,toredelmes Ddvid“ czimii cantatéjibél a’ nagy végkar. — 4)
Lindpaintner innepi nagy ouverture-je. — 5) ,,Az dlom* fantazia forte-
pianéra Kalkbrenner szerzeményeibol , hangdszkar-Kkisérettel. — 6)
»»Az elsé Valpurgis éj¢¢ ballada; ird Gothe, zenéjét a’ pesthudai hangdsze-
gyesiilet haszndlatira szerzé Grill Jan. ur, @’ pesti német szinhdz elsé han-
gaszkarmestere.

Torok Becsérdl (Torontdl vgye) téluté hé 13-dn. — A’ sik terii-
letii Torontdlnak Torok Becsére febr. 8-kdn sereglett szimos lakossdga orom-
telve szemlélé a’ vardzs erejii természetnek egy igen nagy ritkasdgi adoma-
ny4t Daniel Maria (csak négy évet haladott) kisasszonyban, °s elbdjolva
élvezék a’ helybeli szegény embertirsink °s a’ pestbudai hangdszegyesiilet ja-
vira nevezett nap estjén Torok Becsén adatott hangversenyben azon pillana-
tot , mellyben a’ kedves kisded a’ fo hangszerepnek zongordjin vitelébenkeb-
le zsenge tehetségét, a’ szép hangdszmiivészet irdnt nemesak kitiné hajlan-
d6siagat , hanem mir rem ek elohaladdssal csaknem tkélyességig jutott ki-



képzettségét is elragadtatdsig tiinteté-ki. Nincs a' dologban nagyitds. Kezes-
kedjék 6szinteségein, mellyr6l a’ mindeneket érlel6 id6 jovend6ben bévebben
tolmacsoland. o * ¥

Jegyzet. Az emlitett hangverseny jovedelmének fele (60.peng6 forint)
a* pestbudai hangaszegyesiilet pénztaraba mar be is adatott. A' hangaszegye-
stileti igazgaté valasztmany febr. 26-i Ulésében e’rendkivili tinemény példas
gyengédségl figyelme ‘s nagylelki adomanyanak nemcsak nyilvanossa teen-
dését, hanem kulon kdszond levéllel meghalalandasat is elhatarozta.

TANCZ.

Még egy sz6 Csanadbol. — Honm(vészink 13-dik szama mar el-
sejét hirdeté egyszer(, diszes és legbaratsagosabb tarsasagi tdnczvigalmink-
nak. Az elmdlt j6 napok utdn még csak azt emlitjik, hogy a!milly egyetemes
népszer(iséggel kezdtik farsangunkat, azt hasonlag folytattuk ’s végeztik is;
mert korlinkben az &llhatatossadg foglala - el a’ vezérhelyet. Farsangunk ér-
dekét nem kis mértékben emelé ama 16. uj magyar zenészb8l all6 hangész-
csapat, melly egy rendszeresen tanultt zenemester oktatdsa mellettegy évoéta
annyira tokélyesité természettél nyertt tehetségeit, hogy minden varakozast
felulmalt, *s mar Norma, Othello operdkbdl 's egyéb tdncz-zenék pontos el-
jatszasaval folyvast részesllnek koztetszésben. Megyénk, melly minden szép-
nek hatalmas partfogdja, itt is éreztet6 b6kez(iségét; midén az emlitett han-
gaszseregnek bizonyos évifizetés mellett kilénds karmestert tart, s6t azt fa-
vé hangszerekkel, egyenruhaval (kék zrinyidolman és labdltony fehér zsinor-
ral) ellatni kegyeskedék. — Fdleg-halaval tartozunk ez ugyben t. Sdntha
Sandor t. b. urnak, ki példas részvétét e’ részben egyéb terhes foglalatos-
sadgai mellett cstiggedni nem engedi. — Adjon a'haza nemtdje sok illyet ho-
nunk java elémozditasara! Frks.

Nyitran valamint tavai, ugy jelen esztendébenis a’ ,,megyei dologhaz*
javara egy pgo ft. bemeneti dij mellett a’ megyehazi teremben két tanczmu-
latsdg adatott, u. m. febr. 9. 3 28-kan. E’ vigalmak fényre nézve mit sem
engedtek a’ tavalinak. Az izléssel rendezett teremben 6rommel lattuk a’ ke-
belbeli‘s vidékekrél egybegyiltt szépnem nagy szamat.A" tdnczzene magyarral
kezdetett (mellyet fajdalom ! senki sem jart-el) ; koéveték azt keringd , fran-
czia négyes, kortdncz, mazur —a'helybeli zsid6 hangaszkar altal jelesen el6-
adatva. A’ kivilagitds jo , a‘ frisitok kiszolgéltatdsa pontos volt. K—i.

Szombathely. Téluté 19-én. — Bal, és tanczvigalom most kdz-sz4-
zatja a’ divatvilagnak. Talan mid6n az édenben a Mindenhatonak bintetd
szava elhangzott, az is volt, hogy Eva utddjait 6rékds tAncz utani s6var gyot-
rendi. rS val6ban a*tapasztalds er@siti, mennyire hat €' viszketegség labunk-
ra, innét a' fére. — E koztorvény al6l varosunk sem akard magat kihdzni,
és az emberiség e’ jellemz6 vondsara magat érdemesitni szandoka lévén, mar
két hét el6tt valdnak valthatok érdemteljes Zs—s Istvan kereskedénél ma-
gyar koriratu 's nemzetiink szineit magukban foglalé belépti jegyek a’sz6ke-
foldi vendégl6ben tartand6é , az az : tegnap fénydzOnnel mar tartatott tdnczvi-
galomra. —Mar a'vendégl6 elohazban kezd6d6é lépcs6kon, egész a'tdnczterem
ajtajaig vezet6 téren, a’ pesti jogasz- és lovész-balokat utdnzé nemzeti posz-
t6 fogadd holgyeink piczinkc labait magéara; az el6teremben arra rendcltt
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szolgdk és orok legnagyobb készséggel vevék o’ tisztes vendégek feloltonyeiket,
csinos ruhatirba teenddk ; o’ lelteremben a’ fényozén minden virakozdsunkat
felilmulé — o kivildgitds ugy vala alkalmazva, hogy a’keringék diszes ruhd-
joknak bemocskitdsa miatt minden félelemtél felmentettek; a® mellék-termek-
ben a’ frisitok franczia modorral készitve kindldk magukat a’ vendégek izes
inyeinek. Zala, Veszprém megyék szépei, mint mindig, kozpontositva gyiilé-
nek 6ssze ‘vdrosunk °s ténczvigalmunkba ; tarka vegyiilethen réppenének w’
keringok. 20 pdr jdrd a° divatba jott négyes (quadrille) tinczot legnagyobb
iigyességgel; de ezek koziil még is kitiintek Sz—y, Kr—r M—i; — &’ nemze-
tiben emlitendok B—cs Gy—gy, és W—k ur. — A’ zene-karigazgato vidék-
szerte ismeretes Fillipasics Endre volt. Ezen a’ testet és lelket olly kel-
lemesen vidit6 vigalom egy kézhaszni intézetnek alapja is lon. Ugyan is a’
mulatsig kozepette aldirdsi iv forgott a’ vendégek koztt olly sikerrel, hogy
nem sokdra virosunk keblében is remélhetd egy rajz- és zene-iskola létezése
Poczmann ur felvigydzata alatt. Néirai Vilmos.

Veszter Debreczenben. — Bojtelo 24-rol. — Kotelességiinknek
tartjuk Veszter Sindornak , nemzeti remek tdnczarél a’ kiillorszdghan is ne-
vezetessé lett hazdnkfijanak, mult éjfélkor bezdrtt farsangunk eltintt napjai
kozben itt mulatdsa alatt nevendék-gyermekinknek minden nemii tdnczok ki-
zbtt kiilonosen a’ nemzetiben tanitdsa koriil kitintetett, ’s tegnap estve a’ ca-
sinoi egyesiilet tinczteremében tartott prébatétel alkalmaval kizelégiilésre be-
bizonyitott sikeres munkdlédisit — kozhirré tenni. Ugyan is V.ur kinyervén
az egyesiilettdl a’ tinczteremet, hogy tanitvinyai elomenetének zsengéjétbe-
mutassa, febr. 23-ki estve 6. érakor megnyittatott a’ casinoi nagy terem, és
a’ szdmosan egybegyiiltt vidéki °s helybeli sziilék és vendégek kozorimére
gyenge kori nevendékeinek magyar ténczdval kezdé-meg a’ vigalmat. Orom-
konyiik gordiiliek az érzékeny sziilék szemeibdl, litvan Kisdedeiknek a’ nem-
zeti tinczban iigyes fordulataikat. Kiilonos jelességii volt a’ mésodik rend-
be allitott csinos oltézeti négy kisasszonynak Boka Kdroly hangdszata mel-
lett eljartt magyar toborzé tincza, Ezeket koveté R.E. tanitvinynak magyar
tancza. — Kar, hogy nemzeti 6ltonyben nem voltak! — Kifiradva a’kis tdn-
czos sereg, egy része a’ leanyneveld intézet gondos feliigyeldjével vissza-
tért intézetébe; a’ tobbi ott maradvan, a’ farsangi mulatsdgokat kedveld tobb
szamos vendéggel haszndlta a’ vigalmi alkalmat, mig ennek is véget vetvén
a’ hamvazé szerda, farsangunkat Boka barna serege Rdkoczy indulgjival fe-
Jjezé-be. F.K. M. I

DIV AT

PARISBAN, o’ divat-arusnék egyre foglalkoznak a’ kizelgo tavaszra alkalmas ruhaczik-
kek készitésével. A’ szalmakalapok ismét nagy szerepet fognak jatszani @’ nyari oltozetek mel-
lett , ¢s pedig minden nemii alakokban. — Varosban, sétalas kizben, jelenleg szamosan latha-
to o fekete atlaszruha haromsoros prémkirzeménynyel ékesitve. — A’ barson hajtikas s gyon-
wyik vagy dragakivekkel 's arany zsindrral diszitelt kesztyiket krispin-kesztyiiknek nevezik,

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtin
uri utsza 453.
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Pesten csiitortokéon martius 1841.

KOLTESZET

Bolena Anna
opera 2 felvonasban Donizettit6l. Fordita olaszbol
Schodel Rdza 1840.
('Folytatasa)
1-s6 felvonés.
7-ik Jelenet.
Kiraly, kiralyné, a kar. (A* voltak hatravo
nulna k.)
Kiraly (Annéahoz.)
Hogyan ? illy jékor tavozal a’ nyugalom karjaibol ?
Anna.
Nagyobb volt a’ vagy kirdlyomat latni,
liatalmasb, mint a’ szikség nyugalomra.
E’ forr6 vagy mentse jelenlétem’.
Kiraly.
Sok sulyos gondok héboritanak;
De rolad még sem felejtkezém,
S6t egy pillanat sem vala,
Mellyben nem lattak e figyelmes szemek.
(lord Percyt meglat van)
Lord Percy itt ?

Anna.
Eg! kit latok ? Kichardo |

Kiraly.
Jojj kozelb !

Percy.
Kiralyom!

Kiraly.
Sietve jottél vissza.

Percy.

Kiralyom kegyebueért halaérzetem Kitorése egy pillanatnyit sem
cngedé a’ halasztast. Im fogadd Kkiraly hdségem eskiijét! és engedd
megcsokolnom azon kezet, melly arszanu'izéttnek visszaadé hazajat.
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Kiraly.

Nem, Enrico kezet! — Hosszi vizsgalat utan hiiséged irant
meggyo6zodtem; mert az erositett, a’ ki veled felnott és nevel-
tetett. O ismerte lelked huségét, *s oriilve hittem Anna szavanak.

Anna.
O! ne aruld-el magad® szivem !
Percy.
Ak kiralyném higyjem e’ szokat, hogy 1e nem felejtél-el engem?
Anna (zavarttan)
Hiitlennek nem hiszen Anglia és senki, a’ ki téged ismer.
Kiraly.

Ugy van! hiiségedre szamoltam énis! (Annara mu-
tat) Bizodalmat igazolni fogja Percy; az egész orszag {biinosnek
hitte, és Anna még is bizott benned.

Percy (Anna labaihoz borulva)

Ah kiralyném!

Anna.

Nagy Isten; kelj-fel!

y Rochefort.

O elfelejtkezik , és elvész.

Kiraly.

Hervey.

Anna.

Ah szivemben jéggé val’ vérem !

Latom 6t konytuket hullatni.

Soha nem sziin® forro vagyam,

Soha szivem fajdalma.

Kiraly. (Herveyhez halkal)

Bizodalmam megnyerésére

Rajtad all most, sikere legyen ;

Minden lépése °s pillantasa

Legyen toled orizve.

Hervey.

Bizodalmad o nagy kirdlyom!

Csalva nem lesz, arra eskiiszom.

Intéseid és szandekidban

Eszkoz leszek én neked.

Percy.

Azon remény , hogy nem felejté

A’ szamiizottnek szenvedését

Uj éltet ad , °s tavozandnak

Banatim és fajdalmim.

Rochefort.

Ah oriilttség reményben élni

Ot keriilni kotelességed;

Minden lépésid °s pillantasid

Orizve lesznek kinomra.
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Kar.

Mit jelent az ? hogy ma Kiradlyunk

Olly kegyelmes és nyajas vele :

Ah! arczvonésa, ha deriiltt is

El6jele diihének.

8- ik jelenet.
Kirdlyné szobéaja (Smeton sietve)
Smeton.

Magamban vagyok; kiki hivataldnal; az udvari damék szo-
baikban mulatnak; és ha térténetbdl talalndnak is, tudja béar ki,
hogy a’ kirdlyné néha e’ titkos szobaba elébe hivat, daljaim altal
6t mulattatni. Ez, mi engem rablova tett; az 6 draga képe, mel-
lyet vissza kell tennem, miel6tt vakmerd&ségem felfedeztetnék.

Egy csokot, csak még egy csdkot forrén imadott képmassa!
Légy boldog, Isten hozzad! te nem nyughatol tovabb szivemen;
alattad dulta 's emészhéh6lang azt. — (Kivilrél zaj hallik)
Valaki kozelget! hova rejtsem magam'? (ablak-figgény
ala rejtezik)

9- ikjelenet
Kirdlyné. Rochefort.
Kiralyné.
Hallgass! ne tovabb e’ veszélyhoz6 kéréssel.
Rochefort.

Engedd csak egy pillanatra hogy kdézelgjen. Borzadok ra gon-

dolni, hogy szigorusagod eszének rabléja leend.
Anna.
Jaj nekem, mért kelle 6t ma latnom ? Legyen, hadd jéjjon,
’s te Orizz ben6nket, hogy senki ne kodzelgjen, ki nem ha irdntam.
Rochefort.
Nyugodt légy! (el)
" Anna.

Miért engedek ? Ot latni tiltja a’ sors, tiltja kotelességem. Ah
nincs erém &t olly szigordan bantani, 6t, ki még hévvel éle’ be-
teg szivben. Kozéig mar! jaj nekem!

1()-ik jelenet. Percy Anna.
\Y% Anna.

Richardo! vigyazva és csenddel! — Jovél kérdésre vonni a’
megszegett hiségért? Lakoltam, te lattad; még mostis lakolok szi-
gonin; biuszkeségemnek meglett Anglia koronaja, de ah tovissel fonva.

Percy.
Szerencsétlennek latva, tavozand haragom, én megbocsajtok,
lasd ! — Fajdalom uté-fel lakjat homlokomon. Koézel hozzad ér-

zem, miként lohad keblem vihara; megnyugszom , mint hajés a’
biztos révparton felejti vész duhét, és sorsom borult egén a’jévé
szép napnak hajnalaként tiinsz-fel.

Anna.
Szerencsétlen! mit remélhetsz te még? Szallj, mit?
Percy.
Ne mond-ki, ezt nem akarom, ’s nem kell tudnom. — Anna!
enyim vagy, enyim egyedil. — Es én nem vagyok azon Richardo

tobbé ki téged imadot s benned az elsd szerelmi kéjt ébreszt6?
A’ kiraly gydlol 1éged !
b
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1y Anna.
O gyiilol engem, az ugyvan !
Percy.

Ha 6 gyiilol, én még mindig szeretlek , °s ugy szeretlek, mint
akkor szerettelek , mig még alrendiiekhez tartozal. Ugy imadlak,
mint akkor imadtalak. Erttem felejtsd-el a’ halatlan férjnek meg-
vetését s gyiilolését; a’ szerelmest, ki imad, ne mellézd zordon
férjedért! ne ne Anna! a’ szerelmest, ki imad.

Anna.

Ah nem tudod! Osszekottetésem olly szent, mint borzaszto,
hogy engemet a’ tronra kisért gyamisag és a’ rémiilés. — Ah ha
igaz, hogy engem szeretsz, ne szollj szerelemrol tébbé hozzam !

Percy.

Kegyetlen !

Anna.

Térj magadhoz, °s tavozz , menj, halld kinyérgésem®! at-
léphetlen a> sors hatara; az uj hajnal ne talaljon angol foldon !
Percy.
Veled talaljon még, vagy holt testemre essék.

Anna.

Ah konyériilj! 14sd , rémiilés és borzadas fog-el. Konyeimért,
nyugalmamért fuss-el innen! A’ tenger legyen kozttiink ; talan ta-
lalsz ott egy olly szivre , mellynek nem biin szeretni. '

Percy.

Hagyj itt maradni engemet — hagyd sohajtasim’ lebegni koriil-
ted! Még akkor is, hidd! tirve, szenvedve boldog leszek , ’s la-
baidnéal, ha ugy kivanod, elétted gyilkolva halok.

Anna.
Tavozz, menj, kinyoriilj!
Percy.
J6! megyek , de elébbszollj: latlak még? Igérd-meg, eskiidj!
Anna.
Nem , nem soha!
Percy.

(kardjat kihuzza, és magat dtszurni akarja)
Noha, soha? ez eskiidre legyen feleleted.
Anna.
Ah! mit mivelsz ?
Smeton.

Megallj!
Anna.
Irgalmas Isten !
Percy.
Tavozz tolem.
Anna.

Megalljatok , ne tovabh ; én elvagyok veszve, ha kozelgnek.
Nem tiirhetek tovabb! (elajul)

(Folyt. Fkivethexik.)



SZINESZET.
Magyar jdtékezin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, mart. 4-én ,,az cnzersdorfi postalegény
bohézat 3 szakaszban (Told utin Balog) adatott. Kiilonosen mulattaté volt
Szerdahelyi ur a’ czimszerepben; tetszésben részesiilt Lipcsey k. a.
(Magdolna) éneke is. — 5-én ,,Szerelem mindent tehet* vigj. 4 fvsban (Hol-
bein utdin Komléssy) keriilt szinpadra. Bar tha ur (Kraft) élethii jatékakie-
melésre mélté. Sajndlhaté volt, hogy gyakran elhagyd 6t emlékezete, s aka-
dozva és pontatlanul vala kénytelen improvisdlni. Jeles volt Laborfalvi k.
a. (Francisca); Petrik ur (Kristof) igen mulattaté. Megyeri ur (Miller)
kissé kedvetlennek litszott. — 6-dn ,,gydszvitézek‘‘ drama 5 fvshan (Szig-
ligetitol) adatott. Szak 4 ¢si vendégiink (Csandd) jétéka mem vala egészen
kielégité. Gyakran ejt szavalatdban olly hibdkat, mellyek fizyelmét elkeriilni
litszdnak. Megyeri ur ( Rdb) igen jeles. B’ mii a’ szerzonek munksji ko-
ziil alkalmasint leghatdsosabb. — 7-kén , ,a> levelezést ¢ vigjat. 2 felvnsban
(franczidbél forditi 5 * ) élénken s mulattatélag fordult-meg szinpadunkon.
Kiilonosen emlitenddo Liszl16 ur (Késofi), ki életet onte az cléaddsba. — Az
erre kivetkezett némajiték , melly elészer keriilt szinpadunkra — ,,Joko, &
brasiliai majom‘ czim alatt 2 fvsban Carelle ur elrendezése szerint — meg-
wlthat hasonnemii tarsai mellett. Zenéje, mellynek szerziéje nem neveztetik ,
felettébb hosszadalmas.

Német jatékszin.

Kassardél tavaszelo 1-jén -- A jelen esztendoben vdrosunkban létezd
német dalszinész-tirsasdggal annyibol, mennyiben nemszetit ezidén nem kap-
hattunk, kozonségink mind eddig megelégedve ldtszatik lenni, és mélidn;
mert ha a’ nészemélyzetet tekintethe vesszik, Zochmann k. a, mint elsé
dalnokné, konnycden kifejlo 's kellemteljes csengd hangjdra nézve mindenkor
kitiind figyelmet és dicséretet érdemel , valamint azt minden felléptekor leg-
nagyobb mértékben aratta is: mert a’jutalmira kapott Somnambula nevii dal-
jatékban (Amina)a’ nagy szimu kozonségnek koztetszésére Kitinoleg miikodvén
és az abban eléfordulé végdalt nemzeti nyelviinkon énekelvén, jiték kozben
négyszerizajos hivatdssal és koszornival tiszteltetett. Elnem hallgathatjuk itt Ri-
£ 6 k.a. és Frontini asszonynak figyelemre mélté iparjokat. Az elobbikiilonés kelle-
mii sopran, azutébbipedig ritka mély alt-hangja miatt emlitendd. Mi a’férfiszemély-
zetetilleti,kiilonés figyelmet gerjeszt ndlunk Vi ray ur,a’béesi conservatorium ne-
vendéke, °s kevéssel elobb Pesten a’ nemzeti szinhdz tagja, Kijelen miiutazisa
alatt itt vendégképpen mulatvin kellemes csengd bariton hangjirél, jé mimi-
ka és declamatioja miatt dicsérendd; miért 6t az itteni kozonség még min-
den eddigi felléptekor ki istiinteté, nevezetesen a'jutalmaul nyertt ,,bdj-ital¢
daljitékban Koszoridval, s (mi kilonos! német szinhazban!) kivetkezé magyar
versekkel (ismét egy orvendetes bizonysdg virosunknak honi nyelviinkhezi
vonzalma felél) a’ nagy szdmi kozonség tapsai Koatt tisztelteték :

Varayhoz.
Mi bdjjal nyilik a’ bimbé
A’ természet diis kebelén;
Milly kevés éri-el azonban
Tikélyét palyamezején.



S ime! drvendve szemléljik,
Benned miképp® fejlik tokély.
Mivészi palyddon heviiltten
A’ honnak még sokaig élj!

melly megtiszteltetést o a’ 4-dik s végso elohiviskor hasonlag nemzeti nyel-
viinkon egész illedelemmel koszoné-meg. Kivdnatos volna, hogy Viaray ur
elkezdett °s mind eddig iparteljes pdlydja folytatdsdban sok honi dalnokunk
mdédjara olly hamar ki ne firadna! — Szinhdzunk jelenlegi czélirdnyos elren-
dezése és diszitményeinek a’legjobb’s ujabb izlés szerinti elkészittetése egye-
diill 2> nemes védros hatésdgdnak Kkoszonheté; melly nagyszerii dldozatjaival
Thalidnak eddigi romladozott teremétrovid idé alatt a” gyonyor helyévé vard-
zsoltatd. A’ szinpad legujabb gépelyzete, ugy a’ festmények is egyetemben
Otto ur Buda védrosirendes diszitotdl készitvék.—Mi az eddig eléadatott dal-
és szindarabokat illeti, ezeknek jo karba és rendbe soroztatisa Merelly
igazgaté ur firadhatlan buzgalmdnak dicséretére vilhatik. Ezek igy levén,
ugy hiszem, eléggé meg van czifolva 2’ mem régiben majd minden hirlapban
eléfordultt névtelen futnoknak koholt elmeképzeménye ; melly szerint a’ kas-
sai dalszinész-tarsasdgot minden jozan logica nélkiil kontirsdgdrél és rosz
eloaddsairol viddolja csak azért, hogy német Mi is jobban szerettik volna
ugyan ez idénis ugy, mint ennekelotte, komor téli estvéinket nemzeti dal-
szinészet dltal felvidittatni: de valakit csupdn azért,hogy idegen és nemnem-
zeti nyelviinkon mikodik , mindjért minden érdemétél megfosztani, és minden
igazsag ellenére legyaldzni, ugy hiszem, nines a’ maga rendjén. Legyen azon~
ban szabad emlitett névtelen urat ezennel koziinkbe meghivni, hogy a  dolog-
nak valédisdgarél, ha ebben talin kétsége tamadna, személyesen is meggyo-
zodhessék. B Y.

Kilfoldi jatékszin.

Bécshol jott eredeti magyarlevél kivetkezoleg széll Schodelné asz-
szonynak a’ Karinthkapui udv. dalszinhdzban elsé felléptérdl. — ,,Sch. assz.
a béesi es. k. karinthkapu melletti szinpad igazgatésigival 12. szerepre ki-
tott szerzodésének eleget teendd,Mercadante ,eski‘‘ czimi operajaban lépett-
fel eloszor. Ha meggondoljuk , hogy két év elott a’ felilmulhatlan Scho -
berlechner ragadi-el a' bécsi szigori kozonséget annyira, hogy mult év-
ben 2’ nagy Ungher sem vala képes minden miivészsége mellett ez operd-
nak koztetszést szerezni, °s hogy csak egy honap elétt a’koztissteletet nyertt
Hasselt-Barth, mint Elaiza, hidegen hagyd a’ kozonséget: - valéban
dicsekedhetiink tolink elvaltt *s ki nem pétolhaté Schodelnénk ezen elsé fel-
1éptével; mert dmbaraz elsd felvondshan észrevehetd elfogultsiga mellett (melly,
tekintvén a’nevezett hirom csillagot, csak dicséretére vilhatik) csupdn egyes
tapsok valdnak hallhatok: ezek azonban mdr a’ mésodikban, ezentul pedig mind
inkabb élénkebb zajjal tortek-ki, ‘s annyira nevekedék a’ miivészné énekének
’s tiizes jatékanak altalunk sokszor tapasztaltt de nem méltinyoltt elragadd
hatdsa, hogy opera végén vagy otszor zajosan hivatott els. — Borgia Lu-
cretia lesz masodik szerepe, mellyben az elsd felléptekor nyertt tetszést min-
den esetre még nagyobb fokra emelendi
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HANGASZAT.

Pesten, 1) a' nemzeti casin6ban mart. 7-én adatott hangaszati mu-
latsdgot igen nagy szdmu kozonség latogata.—Részei voltak: 1) Gri®Janos,pesti
német szinhazi els6 hangaszkarmester (G-moll) quartettje. Igen érdekes és
jeles szerzemény; el6adasra nehéz és kényes; nagy pontossdgot kivané. Az
el6adok (els6é violin Khon ur) derekasan megfeleltek a' feladatnak. —2)We-
ber Kar. Maria verseny-sonatajat fortepiandn igen jelesen jatsza az e‘ lapok-
ban méar gyakran dicsértt Baidieri Nina kisasszonyklarinet-kisérettel, melly
utébbit Schindelmeisser Laj. ur, pesti német szinhdzi mésodik hangész-
karmester hasonlag jelesen ada el6.

2) A* hangészegyesilet 4-ik muel6adésa (mint elére hirdettik} ugyan el
fenn nevezett napon, délutani 4 12 s 6i|$ Ora kdztt ment végbe, Grill Ja-
nos ur igen tgyes vezérlete alatt; ‘s ambar a" kellemes verdfényes idé sok em-
bert csalt vala ki a' szabadban kocsizasra, még is, szokas szerint, igen nagy
szamu hallgatokt6l latogattaték. A'nagyszer( el6adas ma is (mint e‘verse-
nyeknél mindenkor) nagy hatasd volt, és jelesen sikerultt. Kiléndsen emliten-
dé a',Richard és Zoraide4operab6l vett terzett, a'kétM -r testvér kisasszonyok
s K—b ur altal el6adva 's néi kartél igen jelesen kisérve. M—r kisasszonyok
ma léptek-fel eldszer nyilvanos helyen maganszerepekben, minek méltan tu-
lajdonithatjuk az elfogultsagot, melly énekekben észrevehet6 volt. Szép tehet-
ségik legszebb reménynyel biztathat jévenddre, kivalt ha hangjok tovabbi gya-
korlat altal meger6sédik. —Baidieri Nina k. a. Kalkbrenner ,, dlom “ czimi
phantasiajat fortepianén orchestrum-kisérettcl hasonlag igen jelesen jatsza.—
Meghat6 volt Mozart nagy és nehéz fuga-finaléja ,,toredelmes David“ can-
tatébdl: kulonds érdekld pedig Gr i Tl JAnos ur legUjabb szerzeménye ,,az el-
s6 Walpurgis-éj“ cantate-alakban , mellynek mind cantabiléjei mind karéne-
kei "a hangszeritése igen lgyes és derék (szerz6re mutattak: a“ felséges kar-
dalok kilondsen nagyszerliek. A* maganszerepek a' derék K—b és Hirsch
dalszinész urndk kezeiben voltak.

A’ pestbudai hangészegyesillet igazgaté valasztmanya legha-
lasb kdszonettel jelenti, hogy a"' négy évet mégalig talhaladott Daniel Ma-
ria kisasszony azon hangverseny jovedelme felét (60 pgé ft), mellyet f. e.
febr. 28-4n Torokbecsén (Torontadl megye) az ottani szegényekés a‘ pestbu-
dai hangaszegyesiilet javara adott, rs mellyben 6 a' zongoran rendkivili lang-
eszének bamulatos bizonyitvanyaival lepé-meg a' nagy szamu kézoénséget, —
a‘ nevezett egyesiiletnek szentelni sziveskedett. — Tovabba jelenti, hogy
az egyesiilet tagjai szamara alapitandé nyugpénzintézet szabalyai leg-
fels6bb helyen megerdsittetvén visszaérkeztek, 's a' legkozelebbi kdzgyllésen
kihirdettetnek; — végre, hogy az egyesilet javara kozelebbi liusvétvaséarna-
ponapesti németszinhdzban Mendelssohn Bartholdy Bddog ,,Pal“ czimi nagy-
szer(i oratériuma fog eldadatni.

Enekiskola. A‘ pestbudai hangaszegyesiilet igazgatasa alatti nyilva-
nos énekiskola részvényesei febr. 28-ki kozgy(ilésének hatarozatab6l jelente-
tik: 1) hogyTaz énekiskolai egyesiilet 1840-ki jovedelmei ( néhany' mar el6re
fizetett részvényekkel egyitt) 1804 ft., koltségei 1203 ft. 6 krra terjedtek e-
ziist pénzben. Az aldirtt mennyiségekb6l 1840. végéig még be nem fizettetett
243 ft. 20 kr pgdben. A* nevezett évre az egyszer mindenkorra igértt ado-
ményok 373 ft. 46 krral — évenkénti gyampénzek 27 ft. — 211 6t forintos
részvény 1055 ft. — 9 tiz forintos részvény 90 ft — 1 tizendt forintos
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részvény — ‘s 1 husz ftos:részv. voltak aldirva; ide szdmitvan Liszt Fe-
rencz conservatorium; alapitvanydnak évi kamatjdt is 82 ft. 40 krral, osz-
vesen 1663 ft. 20 kr., mind pgioben. — II) A’ fopénztirban mult évrdl fennma-
radt 600 ft., hozzd adatvan @’ mdr jelen évben bejott 400 p. ft. is, és igy
oszvesen 1000 p. ft. biztos kamatra adatik. — III) Eddigi. pénztirnok Kiss
Ivin ur f. e.febr. 26-4an meghaldlozvin, az igazgaté vilasztmdany megbizatott,
hogy helyébe ideiglen a’ részvényesek korébol 60 pgo ft. tiszteleti dijjal mds
valakit iktasson. — IV) Jovo iskolai év kezdetétdl egy olasz nyelvmester al-
kalmazisa rendeltetett. — V) Pyrker Jdnos Ldszlé egri patriarcha-ér-
sek 6 excjnak folyé esztenddben a’részvényesek kizé jeleltetése kozorommel
fogadtatott. — VI) 1840-ki majus 24-tdl fogva az énekiskola kivetkezd ajan-
dékokat nyert: 1) Kohlmann Kéroly ur, pesti rézmetszo, a’ nevendékek
nyilvanos vizsgdlatdhoz meghivé lapnak réztabldjit ingyen metszette. Ha-
sonlag a’ jelen kizgyiilésben tett nyilatkozata szerint a’ jovéd vizsgalat alkal-
makor kiosztandé jutalmakhoz egy diszes czimlapnak ingyen metszését igér-
ni sziveskedett. — 2) Artaria Agoston ur bécsi miiirus, 23 darab nyom-
tatott énekhangmiivet kiilditt. — 3) Dolezsdlek Antal ur, a' pestbu-
dai vakok intézetének igazgatéja , két myomtatott példinyban Bartay Endre
dltal szerzett ,,sz. Jozsef-misét* négy énekszéra.—4) Ugyan ezt Perlasca
Domokos ur egy példinyban ajindékozd az intézetnek. — 5) Cibulka Ala-
jos ur két egyhazi latin dalt négy énekszéra (Veni Sancte, és, ad Commu-
nionem) kéziratban. — 6) Schodel Rozilia asszonysdg Haydn J.. ,szellem-
énekét** kézirathan, — 7) Mechetti Péter ur, bécsi miidrus, 21 fiizet nyom-
tatott énekhangmiivet. — 8) Titl Emil ur, béesi hangdszkarmester, 3 nyom-
tatott dalt. — 9) Majer Istvdn ur, esztergami kdplin, az dltala rézhemet-
szett szentképekbdl 16 eziist forint értéki mennyiséget kiilde az igazgatésig-
hoz, ’s azoknak jovedelmét az énekiskola szegényebb nevendékeinek javira
szentelé. Ezeknek eladdsibol f.e. febr. 28-ig 8 ft.20 kr. vétetett-be. — VII)
Valamint e” nagylelkiiségi becses adomdnyokért az egyesiilet legszivesebb hi-
lijit nyilatkoztatja: ugy az intézetet, melly az egykoron
keletkezendd nemzeti conservatorium alapjaul szelgiland, a’ t. ¢z. ha-
vafiaknak tovabbi partfogdsukba ajianlja, és ujolag felszollit mindent, ki nem-
zeti miveltségiink haladdsdt a° szépmiivészetek korében is valédilag szivén
viseli, méltéztassék a’ részvényesek sordba becses nevének iktatisdval e’
mar eddig is igen kedvezd sikert mutaté intézetet kegyesen gyamolitani.

MATRAY GABOR m.k.
egyesileti titoknok , s énekiskolai igazgato.

DIVAT

10-dik7d i va t k ¢ pf( Parishol)). — Résille- (reczés) kalap : marabu-tollal szegett vall-
kendi : barson spenszer ; crinoline-ruha. Sziwke felruha veres cstkos selyembil. Bécsi divat
mart. 4-kén : selyem rubak csipkével jdiszitve ; barett szalas barsonbil blond és marabuval , —
vegy krepbol blond és egy tollal.

Szerkeszti Matray G4bor, halpiaczon, Dencs-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sanélt
uri utsza 453.
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Pesten vasarnap martius 14k 1841.

KOLTESZET.

Bolena Anna
opera 2 felvonasban Donizettitdl. Fordita olaszbdl
Schodel Réza. 1840.

(‘Folyt, és Végejt
1-s6 felvonés.

11- ik jelenet.
Rochefort. Voltak.

Rochefort.
Ah testvérem!
Sraeton.
O elalélt.
Rochefort.

Jon a’ kiraly!
Smeton és Percy.
A’ Kiraly!
12- ik j el enent
Kiraly. Voltak.
Kiraly.
Mit latok ? fegyvert kézben e’ teremben, ’s rantott kardot pa-
lotAmban. Jertek 6rok!
Sineton.

O ellenséges sors!
13-ik j elenet.

Kar. Voltak.
Kar.
Itt vagyunk !
Smeton.
Mit mondjak, mit?
Percy,
O ellenséges sors!
Kiréaly.

Mindenki hallgat, ’s mindnyajan reszketnek! Milly titok, ’s
milly gonosz sors uralkodott itten ? Olvashatom arczvondsin , hogy
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végre hajtva van gyaldzatom. Most tamija az egész orszig, hogy
csalva a’ kiraly.
Smeton.
Kiralyom! labaidnal arra eskiiszom , nem ugy van.
Kiraly.
Ennyi vakmerdség! Mar nagy mester vagy ravasz hazugsag-
- ban még legényke.
Smeton.
Ha hazudtam, 6lj-meg! im fegyvertelen keblem (kinyit-
van ruhajat, Anna képe melljébdl kiesik)
Kiraly.
Mit latok ?
Smeton.
Nagy ég, borzaszté sorsom !
Kiraly.
Mi kép ez? Alig hihetek szemeimnek; a’ legfeketébb véteknek
tamija kezemben.

Anna képe.

Ah, hol vagyok!

Kiraly (diihben reszketve)
Telve a* biinpohar!

Percy.

Anna.

Anna.

Ah hol vagyok? ahkirdlyom! (a’ kiraly visszataszitja)
Szemeidben olvashatom és latom ellenem gyanidat; de irgalom-
bol kérlek , ne karhoztass kirdlyom ; engedd elobb szivedet maga-
val kibékiilni.

Kiraly.

Im lasd itten kezemben tamijelét gonosz tettednek. Konyeid
hasztalan folynak; tdvozz messze télem, ’s ha halal karja 6lelhetne,
jobb lenne tenéked!

Seymour.

Kézel a’ szerencsétlenhez o sors miért hozal engem? Borzasz-
to fajdalom emészt; szornyii biint rejt szivem, mellybol az ir-
galom kiirtva, °s minden erény kihalva.

Smeton.

Szerencsétlenség és veszély ah altalam halmozva ré; borult

ezen nap én nekem ; borzasztén kezdett viradni.
Percy.

Eg! 6 hat vetélkedém? & volt szerencsés vetélkedém ? — Az,

ki képes volt megcsalni, meg is vetett miatta.
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I1-ik felvomnds. (Toredék)
Anna,
1-56 jelenet,

Isten! ki elott szivem tarva, hozzad konyorgok kinaimban! —
Ha e’ szégyent érdemlem, te légy biram — biram légy igazsagos
Isten!

2-ik jelenet.
Johanna.
Anna konyezik —ra tekintve hogy’ ne borzadjak?!
Anna.

A’ mit szenvedett miattam elsé neje, a’ sors hatalmasan bo-
szilja rajtam. Hajh! sok a’ gyalazat, mit Nemesis hatirzott —
igen sok !

Johanna.

Felséges asszonyom !

Anna.

Seymour ! hozzdm jossz , °s nem felejtél engem? kelj-fel! Mit
latok ? te halvany vagy, reszketsz! tan ajkadrdl uj rémszot kell
hallnom?

Jahajnna.
Borzaszt6 , rémit6 , hogy én 6romet nem hozhatok. Halld, mit
mondandok.
Anna.
Térj magadhoz , és szollj! ;
Johanna. :

Borzadok kimondani; de hallanod kell. A’ kiraly , ha itél —

— rettegj — a’ birdk ismerve kivanatat, helyben hagyjak.

Anna.
Mit mondasz ?
Johanna.
A’ sors, melly iildéz, nem nyit mas utat, csak szokést.
Anna.
Baratném hangja volt ez ? Illy tandcs nem johet téle.
Johanna.
Ah konyériilj!
Anna.

Magam sujtsak gyalazatot onfejemre? Hajh! — te Seymour!
te adhatndl illy tanacsot ?
Johanna.
Csak szégyen ’s gyalazat var read itten kiralyné! Az égrekér-
lek, engedj! Ez a’ kirdly kivénata, és azon boldogtalan konyor-
gése, kivel a’ kiraly szerelme a’ tront megosztja.

b
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Anna.

Hah sz6llj, ki az? te ismered? végezd! 6 merészel illy aljas
tanacsot adni? °s milly aljast az 6 kirdlynéjanak ! szollj hat, ki 6?
Johana.

O szerencsétlen !

Anna.
Mi én &ltala lettem.

Utoéso jelenet.
Anna.

Miért konyeztek’l El a’sirdssal! Itt mar a®> menyegzé napja.
A’ kiraly vér mér. Ekesitve van virdgokkal az oltar; csak sietve
a’ fényes palastot; a’ hajt diszesitse egy korona rézsabél.— Csak
Percy meg ne tudja —a’ kiraly parancsa. — Ah lam ¢ bdsong.
Ki szélla Percyr6l? — Nem szabad 6t latnom ! — rejtsetek szeme
el6l — hiaba, mar itt van, engem vadol, engem 4tkoz; ah 6 dtkoz
és vadol. Ah! engedj-meg nekem, szabadits e’ hatartalan nyomor-
bél! Te mosolygasz o 6rom #!

Ah vezess o sors engem, egy olly hon-ligetbe, oda, hol virul

a’ szerencse lakja, hol a’ patak csorgeseben a’ szerelm® enyel-
gése hanguik !

REGISEG.

Ozonvizelétti erdd. A’ ,,Manchester Guardians¢ szerint
Dixonfield kozelében igen nevezetes maradvanyaira talaltak egy
ozonvizel6tti dsvanyos erdének , mellynek latasara a’ nép kozel
messzirél rajként todul. Még Agasitz, a> genfi hirneves tannok
is, ki huzamésb id6tél angol foldon tartézkedik, oda utazott, ’s
Bally, egy mas tudés, tobbet e’ fak kozil gypszbe nyom-le,
mellyek a’ manchesteri geologia-tarsasiagnak szanvak.

Régiséginevezetesség. A’ koppenhagai régiségek mu-
zeumanak jelentése szerint, Island szigeten nem régiben két da-
rab kuf pénzt talaltak, mellyek a’ 10-ik szazadbol valék. Ennél
fogva kovetkeztetni lehet, hogy a’ déli azsiaiak és orosz orszag
kozott a’ kereskedési kozlekedés mar akkor egészen e’ szigetig
terjeszkedett. Eddigelé Norvegia volta’végpont, hol illy pénzeket
talalni lehetett.

Gallo-romai pénzek. A’ Journal de Rouens szerint Cailly
volgyben, Cléves mellett, tetemes nagysagu ko-sarcophagot, ’s mel-
lette csontot, fazekak cserepeit, fegyvert, harczbardot, boglart

’s a’ t. talaltak. Fajdalom! a’ telekbirtokos tovabbi fiirkészést ti-
lalmaz.
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LITERATURA.

KONYVISMERTETES.

Csdszar Ferencz kolteményei. MDCCCXLIL

Birdlat nem czélom; mert e’ lap holgyeké; >s miitani bonczolds helyett
szépségeit ajinlom gyongéd figyelmokbe 2> munkdnak , melly, nagyrészben
lapiralommd alakult belletristicink csaknem magdndllé évnegyedi virdga, ’s
még is minden méltinyeredmény, melly kijotte utdn eddig jelentkezék, saj-
tomozgalmi rovid emlités lon.

Kedélyes vezérszé nyitja-meg a’ konyvet, mellyben az iré nézeteit jele-
16 valldstétel, °s onkeblérdl tett emlékezet utdn koltoi hitének nemes elvét
mondja-ki; ’s ez, bdr a’ miivészet ondlldsdt némileg korldtozni litszik, egyediil
tiszta , emelkedett kebelé lehet; mert szerinte ,csak ugy igényelhet a’
magyar kolté — korilményink koztt — koltoi nevet, ha nem-
zeti lelkébdl ’s lelkéhez sz6l1L% Es miijelleme emlitett elvével ka-
vetkezetes osszefiiggésben 411, dtszéve a’ sziv-élet subjectiv mlengéseivel,
melly mint vér eleveniti-fol az egészet, °s mellyet részemrdl minden kolto-
ben — tehetség’ °s miigond jarultdval — avatott bensoség legbiztosbb kutfe-
jé‘nek hiszek.

Ugy van asszonyaim! ondk tzlilandnak Csdszdr mivében honszenvedély
ldngzé igéit ; taldlandnak onvitdzé fityolos érzelmet, °s fijé hangzatkdit a’
sziv belsé hurjainak, mellyeken subjectivitas titkos szézata rezgett-el. Es
ime ez a’ szerzé kolteményeiben képviseltt vonzé lélek, melly ép és bijolo
testet 6ltozék magdraegy konnyi, gyongéd nyelv elsajitolt olasz-ligysdgiban.

Szabad legyen mutatvdnyul kidllitanom az aldbb kozlott hangzatkdt, melly-
ben egy mély érzési polgdr fijdalom - haragos emléke pillant vissza a’ mul-
tak elvonult vihariba:

Visegrad.

Ott allsz, Visegrad, ¢sz Dunank felett ,
Inté szoborkint, pusztulé romodban ;
0 mennyi szazad viva ostromodban ,

Mig fénylakodbol baglyok’ fészke lett!

Jitt nemzedék , melly téged elfeledt,
Melly elfeledte: dse csarnokodban
Mint vert bilincset arra bdsz haraghan,
Ki zsarnokava 16n kiraly helyett.

Melly elfeledte, hogy te félvilagnak
Osztal parancsot, ’s énkint hédola
Szavadnak a’ harcz’ ’s béke’ angyala.

— s napja megjott a’ sors’ bosszujanak !
Te rom levél; ’s &’ nemzedék
Aczéligaba kényszeritteték.

’s egy lyrai koltemény megragadé tioredékét , mellyben szemlélodd sziv csa-
lédott hite, bizalma tordelozék-fol; °s a’ reményvesztett élet nyugtalan unal-
ma olly kiltdileg bélyegzi magit :
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Eletkép.
(0t utésé versszak.)

Igy elhagyatva bisan tévedeztem y

Iranyt, vilagot hasztalan kerestem ,
Elesiiggedének lelkem’ szarnyai :

Szirnyii alakban rémek tanczolanak

Korittem : ossze rombolt tartomanyok’
Es porba stijtott népek’ vazai.

A’ his’ babéra vérfoltok valanak ;
A’ szénok Onzétt; a’ kolts® dalanak
Fasult szivekre szalltak hangjai;
Es ment honahdl . ..% hangokat cseréle,
Mert megyetés lon ibletése’ hére ,
Es megszakadtak szive’ hirjai!

Polgérerény ha volt a’ hon’ fidban,
Rettegte azt a’ zsarnok tronusaban ,
’S gyiillve néze ra a’ péresoport ;
Ki a’ nyomorhan embertarst segite ,
Csak hirre vagyott ; vagy ha szive tette,
Kaczagta 6t &’ nép — mint jé botort!

Barat baratnak lelkét megtagadta;
Orik szerelmét o’ szfiz masnak adta,
’S az ifju masnak lepkeesikjait ;
Jatszott konnyelmiin a’ nd eskiijével ,
A’ férj feledte magzatat , nejével ,
Feledte a’ han’ édes gondjait.

0 mennyi atok il a’foldi palyan!...
Erzém az atkot, ’s szenvedésim’ Aran
Nem valthatam-meg langszerelmemet!
A’ sok csalodas atok 1on szivemnek ,
Megingata szent oszlopat hitemnek ,
Meg! — és elorza végreményemet !

Emel6 6rom leendne részemre, ha a’ kinyvrél tett rovid emlékezetem 6-
nok becses figyelmét részletes megismerés vdgydig birnd folhangolni. Kolt
Pesten mart. 8. 1841. KuTHY LAJOS.

,,Kegyencz¢ szomordjiték 5 fvsban. Inta gréf Teleki Ldszlé. Pest
1841, Kiadja Heckenast Gusztdv. 8ad rét 151. lap. — Jelen miivel kezdi-meg
a’ kitiind miveltségii mtgos szerzd dramai literaturdnk szaporitdsit, mit e’
konyvnek pompds Kkiaddsdval elbttink kétszeres érdekivé ton. Tartalma a’
hajdankorhél, 3-dik Valentinian romai csdszdr (5-dik évszdzad kiozepe) ide-
jébol, vett torténet, Sietink tchit ez érdekes uj tineményre a’ t. kozonséget
figyelmeztetni. Heckenast ur, ki a> magyar literatura elomozditdsdra mdrolly
sokat tett, > minek pompds kiaddsdval érdemeit esak szaporitd. Megszerez—
hetni azt ndla 1 ft 40 kron pengdben.

Nagy Ignicz szinmitaranak 18-dik fiizete a” mult héten jelent-meg.
— Tartalma: 1) ,,a° parisi adés vigj. 1. fvndshan, N*¥* utin franezidbél for—
ditd Szemere Pil; — 2) ,kénytelen Kkirdly vigj. 2 fvsban, ¥ 4, utin
franeziahél Téth Lérincz. — A’ kiadé e’ fiizethen szinpadunkra igen jél hasz-
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nalhaté két mivei kedveskedik, % csliggedetlen szorgalommal szaporitja ma-

gyar szinmiveink javabol fontt koszorujat. — Legyen bar b6 jutalma fara-
dozédsainak ! — Ara e' kotetnek is 40 ezlist kr.
SZINESZET.

Magyar jatékszin.

Pesten, nemzeti szinpadunkon, mart. 8-an, fens cs. k. nador fohercze-
gonk sziiletésnapja el6estvéjén , a’ néz6hely teljes kivilagitasa mellett "Ri-
chard kiraly a' szent foldén, vagy Anglia zaszl6ja“ torténeti regényes szinj.
4 fvsban (Lembert utdn Szigligeti} Hasenhut altal betanitott térék tanczczal
és csoportozattal adatott. A’ torok tanezban Carelle-né assz. ma eldszer,
Szakacsy ur pedig Kenneth szerepében, mint vendégek, lIéptek-fel. Kiiléndsen
kitlintek Bartha (Richard) és Fancsy (Emir) urak. — 9-kén Udvarhe-
lyi Miklés ur javara ,a‘ blivos vadasz“ Weber K. M. opergja kerilt szinre.
Mochonaky Amalia k. a. Agatha szerepében els§ szini probajat tevén a’
nagy szamu kozdnség altal zajos tapsokkal és koztetszéssel fogadtatott, s6t min-
den felvonas utadn (mellyben fellépett) haromszor hivatott. Ha minden dalszi-
nészné elsé fellépte olly szerencsés sikerl, mintdz emlitett kisasszonyé, mél-
tan tekinthet legbiztatobb reménynyel jové palyaja elébe. Mochonaky k. a-t
kozéptermettel Is csinos alakkal alda-meg a’ természet, mi mar magaban Is
hathat6és ajanlat. Hangjainak kozép fekvése kissé éles ugyan, és talan tovabbi
kimivelést varj fels6 hangjai tisztak, de némellykor kelletén tal emelked6k;
az alsék pedig igen szépek és lagyak, ollyak, millyeket még egy magyar dal-
nokaénal sem vettiink észre: minél fogva igen ajanlanodk, hogy bar 6 az alt-sze-
repeket valasztand maganak, mellyekre alkalmas egyéniink még eddig agy
sincs. El6adasa rendszeres és pontos volt, mi eléggé tanlsitad, milly hasznos
befolyassal hatott red taniténéjénak (Corne ga assz.) szilard muzsikai isme-
rete. Az elfogultsdg, melly eleintén rajta mutatkozék, késébben annyira eltlnt,
hogy csaknem mar gyakorlott dalszinésznét véltink benne latni. Agatha sze-
rény jellemét egyébirant a' kedves vendégné hiven végig megtartd; % igy
mi is 6rommel kivanunk neki szerencsét kezdett palyajahoz. Ede r k. a. (a’
nyoszold-leanyok vezet6je) elég roszul éneklé azon csekélységet, mellyet
mar annyiszor jol hallottunk téle. — 10-én ,viszonyok hatalma*“ szomj. 5
fvsban (Robert utan Joannovics) kerilt szinpadra. Kilonos jelességgel jatszott
ma Fancsy (Weisz Méoricz) és Megyeri ur (Falkenau) , kik tébb izbeli
tapsokban részesiiltek. Lendvay.né assz. (Antonia), ki egy ideig Gydrott
vendégszerepeket adott, visszatérvén, ma lépett-fel eloszer. — 11-re ,,a’ ve-
szedelmes nagynéne®“ vigj. volt hirdetve.

Zagrabi hirek szerint az ottani magyar olvasdtarsasdg a' magyar szi-
nészetnek héazat késziul nyitni, ’s azt a’ német el6adasokkal dssze szandéko-
zik szovetkezietni, mig a" terjed6 magyarodas végre a németet és illyrt egé-
szen nélkilézhetové teendi. Haulik Gyorgy megyés pispok, kinek hazafiti
buzgalma eléggé ismeretes mar, a' magyar szinészet Ugyét hatalmas segély-
lyel szadndékozik partolni,tettel akarvan bebizonyitni, hogy az illyr szinésze-
tet nem nemzetiség elleni torekvésbdl inozdita eld. (j - r)
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Kulfoldi jdtékszin.

Bécsbol, a° Theat. Zeit. 52. ’s 56. szdma kovetkezdleg széll. Scho-
delné assz., 12 eloaddsra szerzédve, tegnap elétt, febr. 28-d4n Mercadante
»fogadds (eskii) operdjinak Elaisa szerepével kezdé-meg vendégjitékait.
Orommel adhatok igen kedvezd tudésitdst a’ dalnoknénak ezen elsd debiitje fe-
18], annyival inkdbb, minthogy e’ szerep sokkal inkdbb nehéz, mint héladatos,
és Sch. assz. az abban eszkozldtt sikert nem csupan vendégszereteti kimélés-
nek, mint inkdbb sajdt talentumdnak készonheté. A’ dalnokné talentumdnak
e’sikeren éppen annyi része volt, mint a’szinésznének;’s nem 4tallom erésiteni,hogy
csak igen kevés német dalnokné fog taldlkozni, ki a°jitékban annyira értené ma-
gdt, mint Sch. assz.— A’ szerep egész felfogisa igaznak és értelmesnek mutatko-
zék; kiilondsen kitiind volt pedig az utésé felvonds, mellyben Sch.assz.és Basadonna
vendégiink annyi tiiz, élet °s kifejezéssel, és annyi megrenditd igazsdggal jat-
szék ‘s énekle, hogy o’ kiozonség e’ valéban miivészi eloaddstél elragadtatva,
tobb izhen a’ legélénkebb tetszés-bizonyitvinyra tort-ki, °s opera végén mind-
kettét 5— 6-szor hivd eld. De ezen, mint tudjuk,igen firaszto és magy hange-
rore szamitott szerepnek muzsikai hatdsait is nagy részint megkizelithetok-
ké tudd Sch. assz. tenni. A’ szerep szenvedélyes caractere is j6l emelteték-
ki, 's az igen kitarté és intensiv organumnak ereje okos mérsékléssel vala
felosztva s kimélgetve az opera fdpillanatai szdmdra, ugy hogy eldadds vé-
gére a’ legnagyobb felemelkedést lehete fenntartani, a’ nélkil hogy legkisebb
erokimeritést kellett volna észrevétetni. — — Minden esetre Sch. assz. igen
szerencsésen debiitirozott, s igy az operakedvelok érdekkel vdrhatjdk tobbi
vendégszerepeit , mellyek koziil Romeo , zsidéné, Reuterholm gfné, °s -az is-
meretlenné neveztetnek ‘s a’t. — Sch. assz. mdsodik vendégszerepe Reuter-
holm gfné volt a’ ,,baléjben* — melly eloadds valamint e’ tiszteltt dalnokné
kordbbi vendégjitékai alkalmdval kitind tetszéshen részesiilt, ugy most is
kozfigyelmet vont magdra érdekes °s értelmes kivitele dltal, s6t taldn még fé-
nyesebb fogadtatdst nyert, mint akkor.

TANCZ.

Kassdrél Kilonos figyelmet’érdemel a’ lefolytt farsangunk végnapjén
tartatott tarsasdgi tinczvigalom, mellyben honi nagyaink jeles példdjoktollel-
kesitve , az itt farsangolni szokott mtgos csalddok hélgyei rég ohajtott nem-
zeti tdnczunknak eljirtdval minket is a’ legorvendetesebben leptek-meg. H.V.

Azon lelkesedés példdja gyandnt, mellybe E1 s z1er Fanny Eszakamerika la-
kéit hozd, beszélik, hogy valaki Bostonban egy estve piaholydért 21 dollamt
fizetett. A’ tinczosnd is 1000 dollarral neveltea’ Burkershillben dllitandé nem-
zeti emlék tokéjét. Elejénte megosztoztak a’ vélemények , valljon illy forrds-
bél elfogadhaté - e az ajindok ? végre még is elfogadhatonak itéltetett. B.J.

DIVAT.

PARISBAN, a’ kivetkerd tavaszra igen szép szalmakalapokat készitnek barson-szegé-
Iyek vagy pedig chenille-diszitményekkel. - - Tarsasagokba himzett tarlatan, vagy pedig at-
lasz-rubat, barson fejdiszt tollakkal hasznal a’ szépnem. — Férjfiak iltozete kiorébol semmi ujat
nem kizolnek a> divatlapok.

Szerkeszti Mdtray Gdabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdarolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri ntsza 453



Pesten csutértokén martius 18kin 1841.

KOLTESZET.
Uucsi'i. — 1840.

(Nyérim 20-an.)

Otill , OtiJI ! te kedves szende kép,
Te tinde alma biszke képzetinmek ,
llova sietsz, hova szép rozsafény 1
Szerencsém romjait leddlad , hogy
Ne legyen min kesergni multamat,
'S idézni-fel kedves emlékeket. —
Helyébe légvarat épitél csak;
Mert nem latom kékell§ csillagid”
’S szép almaim nem boldogitanak.
HattyU-kebledre vagyik e’ kebel;
Vald, valo kell Tilkam ! és leszek,
Mint ég lakéi, nagy, dicsd, nemes.
Nem mondtam-, hogy szeress; nem vagytam rad ;
Szivem magat nem tolja senkire ,
Szerelmet ez nem koldul senkit6l
Te létre hivadd keblem langjait, és
Viszonzék 6szinte telegraphid;
’S repkényleg folyt egygyé az égi tliz.
Im elhagyéi, s almimnak vége,
Kinz6 emlék nekem , mi mostan a’
Pusztult Iégvar roméan fel-felsikolt.
De lelkemben visszhangzik szézatod ;
Felejtni lanyka, hogy'nem tudsz; hiszem
’S békén il lelkemben hit és remény.
Isten hozzéad tehat szép rézsafény,
Te tinde alma biszke képzetimnek!
Isten hozzad te kedves szende kép.
POLYA ENDRE.

EPITESZET.
Salamon hires temploma Jerusaleiiiben.

Azon helyen, hol egykor Salamon temploma allott, ’s mellyen
kés6bb Herodes épittetett templomot az Ascalonitdk szamara, most
egy nagy mecsetet szemlélhetni, melly a’ térokok el6tt majd csak
olly szent, miilyenek a’ mecsetek Mekka és Medindban. Halélos
buntetésnél tilos minden kereszténynek csak a’templom el6udva-
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raba is 1épni, s ez oknil fogva kénytelenek vagyunk megelégedni
az irok kozléseivel ’s a’ mondaval.

E’ mecsetet Omar kalifa épitteté, ki Jerusalemet elfoglalta,
Elhordatvan a’ templom omladvényait *s a’ szemetet, mellyekkel bo-
ritva volt a’ tér, egy koszirt talalkozott, hol hagyomas szerint Isten
beszélt vala Jakobbal. Ez eseménytél nyerte az tehat Dameat-el-
Sakhra nevezetét. E’ kdszirtre épiilt tulajdonképp® a’ mecset, ’s
El-Luid kalifa megaranyozott rézbél allé kuppolaval ékesité ast;
jelenleg azonban csak 6nnal van befedve. — Az eléudvar egy nagy
tér, melly kelet °s dél fel6l kornyeztetik a’ varosfalaktol, nyugotra
torok hazaktol, éjszakrol Pilatus biré hazatol és Herodes palota-
jatol. — Az olajhegyrdl meg lehet latni a> templomot °s eléudva-
rokat, de csak latesdvel. Tizenkét peristyl (egyik a’ masiktol kii-
16nb6z6 tavulsagra’s rendetleniil) képezik a’ bejarast ez eléudvarba.
Fzek 3—4 arkadbol allnak , ’s ollykor rajtok nyugszik egy maso-
dik sor, és igy kettés vizvezetohez hasonlitnak. E’ folyosékban
lampak alkalmazvék.

Az eléudvar kézepén van egy kisebb, melly mint valamelly
terrasse emelkedik-ki az el6bbi folott diszkorladék nélkiil. A’ ma-
sodik udvar mértéke 200 lab a’ hosszasigban, s 150 lab a’ széles-
ségben ; leléphetni négy oldalon mérviny hagesokon, mellyeknek
mindenike 8 fokkal van ellatva. — E’ felsé6 udvar kézéppontjan
emelkedik-ki a’ hires Dameat-el-Sakhra mecset. Lathatni egy cis-
ternat mindjart a> mecset mellett, hol a’ torokék mosdasukat vég-
zik imadsag elott. Itt ott all az eloudvarokban nehany olaj- és
cziprusfa.

Maga a’ templom koszorija is hasonlag nyolczszogi sipka;
kuppolat hord , egykor megaranyozott réz boritékkal, most csak
onnal. Egy meglehetés izlésii torony, melly félholdban végzd-
dik , emelkedik-ki az épitvény folétt. A° nyolezszognek minde-
gyik oldala 32, a> mecset egész kornyezete pedig 150 lépést tesz,
’s magassaga 18 — 20 toise vagy bécsi 6l lehet. — Kiviilrél a’ fa-
lak bélelvék kiilonféle szinii négyszogi téglakkal, mellyekre sorok
vannak irva a’ koranbdl arany betiikkel ’s arabeszkekkel halmoz-
vak. A’ koszorninak 8 ablaka koralaki, €s szines iiveggel ékesitve.

E’ mecset helyén, mint azt mar érintok, allott vala Salamon
temploma, mellyben , mint tudva van, a’ Krisztus-gyermek , szii-
letése utani 40-dik napon, mutattaték-be, °s a’ sziiz anya is itt
nyerte-meg tisztulasat; az iidvozito, életének 12. évében, itt ta-
nitott mint Messias, ’s e’ templombdl iizte-ki a’ kereskedoket és
pénzvaltokat ; szamos néptol kisérve a’ templomba, ott tarta be-
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menetét, ’s a’ nép neki oldjagakat és palmakat hinte; itt monda-el
e’ szavakat ; ,;add-meg az Istennek, mi az Istené, ’s a’ csaszarnak
mi a’ csaszaré.« Itt magasztald 6az ozvegynek fillérkéjét, ’sa’t,
— Ez volt a’ zsidok szent helye, mellynek elpusztulasat elére meg-
jovendolé a’ Megvalto; melly az orok végzés szerint nem épiilhet-
fel soha akképp’mint volt, ’smellybdl a’ zsidék a’ Mindenhatdsag
itélethozasa szerint 6rokre kikiiszéboltettek. Hasztalan volt Julia-
nus Apostata minden erékodése, kia’ mennyei végzés itéletejtését
semmisitni ’s a’ zsiddk szdmdra éppen e’  helyen még pompasabb
templomot akart emeltetni; mert tiz tort-ki a’ fold gyomrabol s
elpusztita a’ kezdett munkat.

A’ mecset belsejét miivészileg megirni most lehetlen, csupan
Desheyes tehette volna azt, engedelmet nyervén megtekintésére;
melly ajanlast azonban 6 el nem fogadott. — A’ keresztes vitézek
hatalmaba jutvan Jerusalem, ¢k e’templomot keresztény egyhaz-
nak hasznalak. Ujan kezokre jutvan a’ Mohamedanoknak , rivid
iddvel azutén leira azt a’ tyrusi Vilmos eérsek, ki emliti, hogy az
eléudvar szigeiben rendkiviili magas tornyok allottak , honnan a’
saraczen papok szoktak imadsagra szollitni a’ népet. — Masok
szerint a’ templomba 4 ajton juthatni, mellyek a’ négy vilagrészre
mutatnak ; mindegyiknek portalja diszes faragvanyokkal, ’s 6 osz-
loppal ellatva a® hozza jarulé piedestallal ’s oszlopfejezettel. Va-
lamennyin marvany és porphyrbél késziltek! A’ mecset belseje
egyaltalan fehér marvanybol all; maga a® padlat is részint a’beth-
lehemi egyhazbol , részint a’ szent siregyhazbol s mas keresz-
tény templomokhbdél idegenitteték-el.

. A’ mecsetben sziirke marvanybol kifaragott 32 oszlop all két
sorban ; mellyek koziil 15 nagy gyamolja az elsé boltozatot, tobbi
pedig a’ kuppolat ; mindegyiknek van talapzata °s oszlopfejezete,
vagy is kapitelje. Az oszlopok koriil jeles munkak vannak meg-
aranyozott vash6l ’s rézbél gyertyatartok alakjiban, mellyeken
7000 limpa van. Ezek csotortoki napalkonyodastél kezdve egész
pénteki délig, ’s évenként a’ ramazan alatt (a’ térékik bijt-
ideje) egész hénapig égnek. — A’ mecset kizepén all egy kis
marvéany torony, mellyre Kkivilrél 18 lépesén juthatni-fel. Itt
tartézkodik minden iinnepen a’ kadi (bird) déltdl egész két éraig,
meddig t. i. a’ czerimoniik tartanak, hogy részint imadsdgot mond-
jon , részint magyarazatokat adjon, mellyeket 6 a’ koran fépont-
jaibél vilaszt.

(Vege hivethexik.)
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SZOBRASZAT.

Kozgyiilés Matyas kiraly szobra iigyében, — A’ Matyas
kiralynak emelendé emlék felallitasaval foglalkozo tarsasag nagy
gyiilését folyo ho 21-kén délelott 10 orakor t. n. Pestmegye ta-
nacskozasi nagyobb termében tartandvan, arra minden mar ala-
irtt, vagy azon alkalommal alairni szandékozo honfi ezennel hiva.
talos. Kolt Pesten a’ valasztottsagnak 1841.évi martius 9-én tart.
iilésébol. Nydry Pdl,

egyesiileti jegyzo.

Adakozasok Matyas Liraly lovagszobrara.

Tekintetes ur! — Csak felszéllitas kellett részemrdl, *s azon-
nal szdz egy forint és tizen ot kr. valtoban gyiilt-be nalam M-
tyas kiraly lovagszobrara, mellyet a’ tettes ur czime alatt mult
ho 22-én a’ selmeczi sohivatalnal le is tettem, a’ pesti sohaznal
nyugtatvany mellett felveendot.

Aldirasi ivet én ugyan nem kaptam, de ezen elso nemzeti vil-
lalatot elomozditni igyekezvén magam nyitottam-meg egy 1vet,mel-
lyet az ajanlok neveikkel egyiitt van szerenesém atnyujtani.

Szives indulatiba ajanlott tisztelettel maradtam a’ tettes urnak
alazatos szolgaja Nagy Solymosi Sipos Péter klyi eziistkoh-el-
lenér ’s tablabird. Zsarnocz martius 3-an 1841.

Mdtyas Kiraly lovag szobrdra
Bars megye garami jdrdsaban Zsarndczon tett ajinlatok.

Berner Gyorgy 25 kr.; Collinaszy Janos kir. tiszt 2 ft 30 kr.;
34 kir. fafuvaros 25 krval 14 ft 10 kr.; 109 kir. eziistkoh-munkas
15 krval 27 ft. 15 kr.; Floriani pénztar 2 ft. 30 kr.; Fruhstorfer
Henrik haszonbérle 2 ft. 30 kr.; Furtner Jozsef plebanos 2 ft, 30 kr.;
Hammel Jozsef k. t. 1ft. 40 kr.; Herbert Ferencz k. t. 3 ft. 20 kr.;
Hurta Istvan kereskedo 1 ft. 40 kr.; Kaschiar Lorincz k. t. 2 ft.
Kohler Ferencz k. t. 50 kr.; Sipinszky Ferencz 1 ft. Magospart va-
ros 2 ft. 30 kr.; Markovich Gyorgy mészaros 1 ft. 40 kr.; Melchi-
ory Jozsef banyasz gyakornok 1 ft. Melchiéry Lajos kir. erdosz
1 ft. 30 kr. Mocsay Jozsef plebanus 2 ft. 30 kr.; Namesznik Lajos
lelkisegéd 50 kr.; Nikl Janos k.t. 2ft. 30 kr.; Noll Henrikné baba
1 ft.; Petritsek Janos 25 kr.; Schérer Jozsef. plebanus 2 ft.; Seul-
tety Istvan banyasz gyakornok 1 ft. 40 kr.; Sipos Péter k. t. 5 ft.;
Stolez Agoston k.t. 2 ft. 30 kr.; Strha Jozef lelkisegéd 1 ft. 40 kr.
Strébl Maria, Fanny, és Lizi k. a. 2 ft. 30.; Szepessy Jozsef lel-
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kisegéd 1 ft.; 54 kir. szénfuvaros & 5 kr. 4 ft. 30 kr.; Schvarcz
Liber 50 kr.; Thuranszky Miksa szémvevé 1 ft. 15 kr.; Weisz-
gaerber Kiroly 25 kr.; — Oszvesen 101 ft. 15 kr. valtéban.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, mart. 11-kén ,,veszedelmes nagynéne¢
vigj. 4 fvshan elojitékkal Albinitél (ford. Szigligeti 2’ m. t. tdrs. koltségén)
adatott; mellyben Megyeri ur (Emmerling) kitind jelességgel jatsz4 mes-
terileg felfogott szerepét, 's Kkivilt a’ szinészndveli jelenetet olly psycholog;
pontossdggal tinteté-ki, mint talin még soha. Lendvaynéban (Adele) né-
hol hidegséget lehete észre venni; de anndl inkdbb sikeriilt neki a’ nagyné-
nei szerep; Egressy Benj. (gr. Prampero) feledni litszott, hogy gréfi sze-
repet visz: Kiillonben békolatait °s maga tartdsdt illedelmesebben intézte vol-
na. Miskolezy Julia (Fanny) naprél napra hatra felé ldtszik haladni; mi
annial sajnosabb, minthogy efféle kicsinységek is néha érdekesekké lehetnek
szorgalmas szinésznok kezeiben. Valéban csuddlatos, hogy nehdny szinészi
egyén a’ Kor Kividnatinak lehetéségig megfelelni éppen nem iparkodik,’s csak
régi egyiigyiiségében tetszik maganak. — 12-¢én Rossini ,,szevillai borbély*
operdja adatott, mellyben Supp ek Kldra asszonysdg, mikedveloné, Rosi-
na szerepében elsd szini prébajit tevé. Ha elére nem hallotiuk volna is Kitii-
né jirtossdgat diesértetni a’ zenemiivészethen , mdr elsd aridjaban is kin-
nyii vala red ismerni, ’s e’ szép tehetségét a’ 2-ik fvshan ,,Lammermoor Lu-
cidh6l¢ kilesonzott ‘s itt kozbetett aridban (mellyet, mint mondjik, 6 maga
hangszeresitett is) még fényesebben bizonyiti-be: mind e” mellett azonban sza-
va szinhdzunk nagysigihoz képpest olly gyenge, millyet még e’ szinpadon
foénekesnéink egyikénél sem tapasztaltunk , "s igy méltén sajndlhaté, hogy
ndla a’ természet megtagadd azt, mit a’ mivészet akara pétolni. Ha egyébi-
rédnt e pétlds itt amazt eléggé felejtethetné, mondhatnék, hogy mostani dal-
noknéink koztt 6 az éneklési és zenemiivészethen elsd fokon dll. — Termete
Kicsiny , és szinpadra nem igen kedvezd. Magyar szbejtése °s egyéh szini al-
kalmazdsa még tobb kivédnni valét hagya. A" Kozonség, melly igen szép szami
volt, nem mulaszti-el 6t zajosan fogadni, tobb izbeli élénk tapsokkal °s els-
hivatisokkal buzditni, mit illd szerény magaviselettel viszonzott. Joéb ur
(gréf) kivdlt elsé aridjit igen - igen jelesen éneklé. A’ tabbi szerep a’ régi
gyakorlott kezekben levén, pontosan adatva kozelégiilést nyert. — 13-dn,,Lu~
cza széke* eredeti drama 3 fvsban , Katona Jozseftdl e’ szinen eloszer ada-
tott. Kiillonosen dicsérendd Fancsy ur (Lézdr)szorgalmas mikiodése. — 14-én
,,Ludas Matyi®“ szép kozonséget csdditett a’ szinterembe; azonban elégiilten
hagy#d-e azt-el, nem merjik meghatirozni. Annyit mondhatunk,hogy kir hol-
mi kores szilemények eldaddsival a’ jobb izlési kozonséget hoszontani. Di-
csérettel emlitendd Megyeri (Dobrogi), a’ ezimszerepben Sz erdahelyi ur.—
15-re ,bivis vaddsz‘ vala hirdetve , mellyben Mochonaky k. a. Agatha
szerepében kozohajtdsra mdsodszor volt szerencsés fellépni.

Zala-E gerszeg. A’ ndlunk levd szinész-tdrsasig febr. 16. és 18-kdn
végzé ez utlal eloaddsait, mellyekrdl hirdlatba elegyednem nincs ugyan 8zdn-
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dokom, de azigazat szembe livelni bar kinek kotelessége. A’ 16-ki jovedelmet
az igazgaté ur nagylelkiisége szép czélra hatdrozd , tudni illik Berzevitzi
a’ péesi tirsasdg tagjdnak Eliza k. asszonynyal egybekelési koltségeire. Kir
volt Berzevitzi ( Kean) urnak eldtte valé estve J. P. urat harmadik fvnis
utani elohivdsra és virdgkoszord-hajitdsra megkérni. E’ kiztudat sokat vont-
le egyébirant is gyengén adott szerepei utin érdeméhél. Mi a’ szinészt mél-
tinylani tudjuk; mint magyarnak, inkdbb tobbet mint kevesebbet adunk;
Berzevitzi urat pedig két év alatt tobbszori megjelentébél igen ismerjik; hd-
rom holnap multdn Pécsrdl visszatérve Egresy Gdbor miivész urat benne ha-
ladva ugy se képzeltiik. Higyje-el, szorgalom éltal tobbre menend, mint fon-
dorkodissal. Ez intést fiamnak mondom , de leinyom is értsen alatta. — 18-
kan pesti nagy viziradds (pompds festmény) és ,,Rézsdk’* tobbektol kivan-
va Abday dltal adatott, kinek ez est koszorija jutott, ’s kit mint a’ ne-
mes megye Kkotelezett szinészeti igazgatojit t. elsé alispdny ur felszéllitott,
hogy az apr. 26-kdn tartandé kozgyiiléskor megjelenjen. Noha a’ részvényes
urak a’ nagy teremet casinévd viltoztattdk: de egyéb honfiak azon nagy lel-
kiiséget nyilvanitik , hogy nagy gyiiléskor szinhdznak adandjik dltal addig’
mig a’ Kkisebb terem szinhdzzd elkésziilend. KIS FARKAS.
Szabadkdrél, mart. 2-kan. Gazddlkoddsi firadalmink enyhitéseil ta-
nyank egyszerii ’s télkor mogorvakirébdl a’ hozzdnk tdvulra esd Szeged és
zabadka miveltt korébe szoktunk rdndulni, hol falusi gondjaink e’ hatalma-
san haladé miveltt korok nemes zajiban oszlanak-fel. — Komléssy ur je-
les dalszinész-tirsasdgit, Szegeden egész évi biztositds mellett kozelégiilésre
miikoddt , ugyan ott valék szerencsés pér izben létni, de a’ farsangi végna-
pok Szabadkira csaldk e’ honunkban kétségkiviil a> pesti utdn legjobb, leg-
rendezettebb tirsasiagot, hova mi is berdndulink eloaddsaik gyonydreit élve-
zendok. — Hdrom szindarab: Griscldis, falusi egyszeriiség, s Miczbdn csa-
lidja, és négy opera: Zampa, Norma, bdjital, s Romeo adatott. Kiilonos ,
de még is valé, hogy az opera kividlolag meghaladja, egész dsszes erejétte-
kintve, a’ szindarabot, hol az egy Komléssy Iddn kiviil tobbnyire kozépsze-
rii talentumok csillimolnak ; de eldaddsaikat szorgalom, miiszeretet, ‘s biz-
tossdg leheli-it, mi a’ darabot kerekké teszi, *s talpra dllitja minden erejok-
hez mértt kioveteléseknek megfeleloleg. Komléssy Ida Sdrikdjit minden te-
kintetben kielégitonek mondhatni. Griseldisben jitéka kimértt, pontos; de na-
gyon eltanultt, ’s még nem bir sziveket renditni. Erzeményei igazak, forrok
de nem olly roppanttak, mindk Griseldisnek annyi szerelemtol s Kinoktél szét-
tépett keblébol aradnak-fel. Azonban kitarté szorgalom, merész kiizdés min-
dent meghoz, °s kivalt neki, kit Thalia annyi kedvezikkel , ‘s mondhatni,
minden megkivintatéval elldtott. Komléssyné ( Miczhdnné) szakmi-
jat valtoztassa-meg. Oreg szerepekben tén kedvesebb leend. Szildgyi (Per-
cival) eleget mozog ; szerepének pontos tudisa miatt dicséretes: de jatéka,
érzelemfestése rideg, fagyos, hatdstalan. Almdsi ( Cesar. Falusi egysze-
riiséghen) szorgalmas szinésznek ldatszik, ‘s e szerepben igen nevettetett: de
mds a’ szinész feladata, mint csak nevettetni. Cesarban kivalt, hol nem csu-
pan bohéczkodni, de a’ jellem tobbi oldalit, feszengd pedantsdgdt, elbizott-
sdgdt, s imitt amott picantsigat, majd tarsalgdsi konnyiségét kell felmutat-
ni. Baranyi (Morgi) igen kozépszeri. Azonban mint emlittetett, eléaddsaik~
ban egybevigds, szereptudas’s kiozkedv a’ foelem , mi az el nem maradha-
to hatdst szili. — Az operarél minden dicséretest , sot meglepot mondhatni.



17»

,Zampa“ ugyan nem sikerult, de hol vegyunk egy Wildet vagy Breitingot?
Zampéahoz ércz-mell ’s fényes jaték sziilkséges; mi nem csak Kovéacsnal,
de Europa szerte csekély kivétellel minden Zampanal hianyzik. A’ tobbi sze-
mélyzet jobb, de kedv nélkul volt. Komléssy Paulina Norma szerepében
nagy szorgalmat és szép énektehetséget mutatott, ’s a’ méltanyos bird el6tt
vidéken mindig kedves leend, miutdn ez Oridsi szerep sikeritésére minden
erejét felaldozni latszott. A’pajkos Adina jellemében sokkal kdnnyebben moz-
gott, 's mind ének, mind jatéka kielégité volt. Nem annyira Jalidban. Hang-
ja er@s, tiszta sopran, 's a’ hangfutdsokra meglepdleg gyakorlott. Gusztinyi
Julia mezzo - sopran, ’s Havi tenor, kétségkivil gydngyei €'fiatal operanak.
Hangja mindkettének gyoényorl kellemes csengési, lélekre hat6. Gusztinyi
Julia (Adalgisaban) sok szépségét mutata-fel hangjanak. Legjobban sikerilt
Severreli pardalja, melly utdn zajosan kitapsoltatok Havival egyitt. R6med-
ban kevés férfiassagot tudott mutatni, de éneke meglepd volt egész az utdso
felvonésig, hol Schodelné utan sohajtank. Azonban szorgalom “silly szép
hang fel6le a’ legkedvesebb énekesnét tehetik. Haviban a’ magyar operanak
egy kedvencze nevekedik. Ot méltd6 volna figyelemre venni; gondos mesterre
kellene bhizni e’ szép, egésséges, fiatal erejii hangot, melly mélységében ugy,
mint ritka magassadgaban kellem - gazdag. Severnek elsé &ridjaval, melly a’
tenoristak hangvész-kove, megvillanyoza a’ kdzdénséget 's tapsvihar koztt hi-
vatott. Nemorinéban o6t latni, hallani kell, ’s tustént szeretni is. AzdNemo-
rinéja nem gyamoltalan pimasz suhancz , hanem (ligyes, és végtelen szerelme
’s féltékenysége miatt minden tulsdgra hajl6 kedves porfil. Jatéka tiiz , foly-
tonos 's kovetkezetes. Eneke lélekbdl fakad; de mester kell hozza, 's a'czél
egy jo tenoristat benne birni, elérve van. — Szép ur elég erés, de nemmi-
veltt bassussal bir; bufféra alkalmasabbnak latszik; Dulcamaraja mulattaté.
A’ karénekesek szamosak's jok.Egressy Gabora" ,bajital“ felvonasai koztt
»Kont, a’ kemény vitéz“ czimu balladat volt szives az 6t drommel fogadott
kozonségnek elszavalni, Rémedban pedig ,,Kean* czim( szindarabbol két je-
lenést mivészi tokélylyel eladni. — E’ hét el6adés utdn visszautazott a"tisz-
teltt tarsasdg, elégiulését ’s visszaohajtasat a’ kozonségnek magaval vivén
Szegedre, miutan itt mindennap zsufoltt haz el6tt ad4 tetszéssel mutatvanyait-

S ——eh.
Kilfoldi jatékszin.
A’ matr6z és szinészné. — ,Mikor szegény ledny voltam — beszél-
te egy korben st. Albans herczegn6 — ’s 30 sillingemért egész héten at iz-

zadva kelle faradni, & szinnapok alatt Liverpoolba menék, hol mindig ba-
ratsdgosan fogadtatdm. Egy uj darabban kelle follépnem. Ez azon kis dramak-
hoz hasonlitott, mellyek most masod rangl szinpadainkon adatnak. Egy sze-
gény, elhagyatott 's legnagyobb inségben sinl6 arvéat személyesiték. A’ da-
rabnak hésnéjét egy szivtelen kalmar uldozé addssdgért, és bezaratassal fe-
nyegetd, ha nem fizet, vagy valaki nem kezeskedik értté. Az uldozott leany-
z6 mond: ,,ugy vége reményemnek; nekem széles e’ foldon egyetlen baratom

sincs.“ — ,,Micsoda — kérdi a' hitelez6 — senki sincs itt, ki értté kezes-
kednék , 's a’ fogsagtél megmentené V*“ — ,Monddm mar, nekem nincs ba-
ratom“ — felel6k. Eppen mid6n e' szavakat mondtam, pillanték-meg egy ma-

trozt, az utésOd karzat tamaszleezén keresztll ugrot, 's egyik sorr6l a'ma-
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sikra ereszkedét , mig nem a’ hung&szkéron °s eloszinen keresztil szokve,
mellém lépett. ,,,,Igen, legyen onnek legaldbb egy baritja, szegény elhagya-
tott lednyzé — mond a’ matréz nyiltt, nap-barnitotta arczanak élénk kifeje-
zésével — én kezeskedem &nért, bar mennyivel tartozzék is. Es maga —
monda &’ megijedt szinészhez fordulva — ha nem Kotrédik innen, ‘s mdsutt
nem vet horgonyt, majd megesiklandozom borddi kozét,*** — Kgész kozon-
ség feldllott; a’ zaj leirhatlan nagy lon; tarsai a’ karzatrél harsogé kaczaj
’s hurrahval kisérék beszédét, mas részrél sikoltisok, a’ hangdszkarbél he-
gediiczinczogas hallatszinak, s mind e’ zajnak 4rtatlan oka mellettem #llt,a’
szegény elhagyatott lednyt védve, ’s minden iildozonek romldst eskiidve. Csak
akkor lehete megnyugtatni, hogy rélam gondoskodni sziinjék-meg, midén a’
rendezd megmutatd , hogy egy csomé szinpadi bankjegygyel megmenthetd
vagyok.

HANGASZAT.

PEsT. — Tingry Czelesztin ur, a’ parisi conservatorium tanitva-
nya,Vieuxtemps baratja, és ugyan egy virosban szilletett belga hazafitirsa, Bécs-
bél mart. 11-én érkezett-meg Pestre, hol a’ kozelebbi napokban megkezdi he-
gedi-hangversenyeit; eddig bizonytalan, a’ redutteremben-e, vagy szinhdza-
ink valamellyikében.

PESTEN, a’ nemzeti casino teremében mart. 14-kén adatott hangdszati
mulatsigotismét igen nagy szdmu kozonség latogatd. Targyaivoltak: 1) Mo-
zart F. A.(D-dur) quintettje. — 2) Thern Jézs. (magyar szinhdzi hangisz-
karmester) szerzeményeibol S toll Kdr. ur egy tenor aridt énekelt igen kel-
lemesen fortepiano (Thern ur ) kisérete mellett. — 3) Beriot Bencze ,duo
brillante* hangmiivét jatszdk igen derekasan fortepianén és hegedin Mayer-
fi Ludmilla szil. Weninger asszonysdg és Kohn David ur, 2’ nemzeti szin-
hidz elsé hegedise. A’ jeles eloadék érdemlett zajos tapsokkal tiszteltettek.

Zene Napoleon eltakaritdsdndl. Thiers mindent elkovetett, hogy
Napoleon hamvainak franczia orszdghani eltakaritisa lehetéségig iinnepé-
Iyes legyen; Kiilonos gondot forditott pedig a’ zenére. Auber hdsi indulétké=
szitett, mellynek eldadasdra 500 hangdsz dllott rendelkezésére. Rossininek ezt
irta: ,,Edes Rossinim! tudom, hogy in egy ,,stabat mater-t‘ irt, melly Napo-
leon csdszdr hamvainak eltakaritisira éppen illé lenne. Reménylem , 6n nem
vonakodik nevét a’ hédolds iinnepével tdrsitni, mellyet franczia orszdge’ nagy
ember emlékének készit. Ez dltal fényes jelét adandé on, hogy azon or-
szagrol, melly ont folyvdst tisztelte, tdvullétét pedig sajndlta, még nem feled-
kezett-meg. Kérésem kegyelése uj megbecsiilhetlen emléke leend el nem fe-
ledett régi baritsigunknak. Fogadja on szivesen, édes Rossinim! ezen tisz-
teletem és oOn irdnti vongalmam kifejezését. Thiers A.* »

DI YAN. 2 &
11-dik divatkép (Parishol). — Kasemir schawl selyem himzeménynyel; uj divatos zseb-
kendo ; selyem ruha. —Bécsi divat mart. 11-kén: selyem ruba, gaze-iris szegélylyel; turban
tillbsl és barsonbél paradicsom-madar-tollal.

Szerkeszti Mitray Gibor, halpiaczon, Dencs-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.



Pesten vasarnap martius Sil.kén 1841

KOLTESZET.

Andor ujjonez dala.
(Tavaszel6 11 kén 1841)

Megyek , megyek katonanak ,
Vagy gyalognak vagy huszarnak ;
T iz évre nem mind alvildg,
1d6, itt-ott, folyanddsag.
Mennyit kilte jo fidia
Urasagunk , utazttéara ;

Engem pedig még fizetnek.
Latni mas hont ha vezetnek.
Lobog z&szl6i, szoll zengelem ;
Ezer pajtas t(ir ’s vig velem.
Beszélik, szép jelt is adnak ,
Ha majd haza bocsatanak ,

’S viselni kell azt innepen ,
Sziirdolményon vagy stivegen.
Hanem csak aljava kapja ,
Magyar iras ez lesz rajta :
,Kiraly a’ hon jo fianak,

Ki disze lett, orszdganak.“
Megyek , mint egy nyilé virag ,
Hadd iam, masuttirni a' vilag ?
Ki minden vakarcsot megesz’
Otthon, abbdl semmi sem lesz.
Elég lyan nd sziinet nélkil,
Nekem is jut még hitvesul;

Ki most van hét ’s nyolcz évében ,
Az lesz enyim , &tven egyben.
’S miilyen szemlét tartok! mikor ,
Harmincz leszek majd én akkor.
Férfi addig megeszesil ,

Lépre vakon nem penderiil;
Kit sziv és ész hat megvalaszt,
Mézes békét ram az é&raszt.;
Azzal viszem gazdasagom’ —

'S oszlatja, ha lesz aggsagoni,
Elnek addig még sziiléim,
Orzik ket jo iieséim ,

Ne hervassza-el hat anydm,
Orczéjat a' forrd sirdm,

Ha érte a' 6or Andorat;

J6 az Isten, minden jot &d.
Latja ked , én nem szeretem
Bérbe venni mast helyettem;
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Azt csak ollyan nép esinalja ,
Ki bajuszat beretvalja.
Mert azt mondjik, hogy illyenért
Magyar ut-fel , szaz pengdért.
'S erttem is igy magyar menne ,
Nalam hat mas kilonb lenne.
Ej, gyavik az olly legények
Kikért allnak vidékiek ;
Magyarul mar ha tudnanak ,
Kuczkdba nem vonulnanak ,
Mert szoértve vér is ébred ,
'S nemzet-szellem ekkép terjed.
Vagy, ha szabad, mast fogadni!
Volna torvény , hasont adni.
Amugy , mind’ tobb magyarfi hullt ,
A’ mis nyelvii elsokasult :
Ha zsid6 megy & zsidoért ,
Menne rokontars , illyenért ,
'S kire egy hon szép napja siit,
Eljen, gydzzin haljon egyiitt.
l;lrtse-meg a’ magyar kiral,
Hogy magyara melléje all.
Megviv ez, bar kiny szemében ,
Régi fénye érzetében.
Fel kel jonni megint annak ,
Tudni®, bogy él— a’ vilagnak.
DOBRENTEI GABOR.

SZORGALOM.

Hernyo pusztitas minél czélszeribb eszkozlésére a’ Stutt-
gartban megjelené ,,Merkur: folyéirat ajanlja: 1) hogy a’ fakon
fiiggé Osszezsugorodottlevelek, mellyekben hernyotojasok szoktak
lenni, méar most szolgalmasan leszedettessenek; ugy azon gyiimélesfa-
agak is, mellyekenugy nevezett gyiiriik (mellyek hernyétojasokbol
allnak) letéretven elégettessenek.—2) A’ régi fahéjat és mohat le
kell vakarni; mert ezekbe is elrejtvék a* hernyétojasok. — 2) Késib-
ben a’ kikelt hernyokat révid seprével vagy kesztyiis kezekkel szét-
nyomkodni kell a’ fak gallyai koztt levé fészkekben és csoporto-
zatokban. Ezt leginkabb reggel ’s estve kell tenni , midén a® her-
nyok csoportozva egyiitt vannak. — 4) A’ hernyofészkeket szap-
panvizzel vagy dohanylével be kell fecskendezni, mert ettdl is el-
vesznek.—5)A” hérnyofészkeket puska-vagy pisztol-lovésekkel is el-
pusztithatni. — 6) Szekérkendvel bekent papiros-foszlanynyal hasz-
nos a’ fak torzse aljat koriilkeritni. — 7) Az éneklé madarakat,
minthogy ezek a’ hernyokat feleszik, lehetéleg kimélni kell ’s nem
pusztitani. i

Ujindigo. Altkirchben laké bizonyos chemicus érti a’ mes-
terséget , melly szerint a’ tolgyfa firészhulladékaibdl jéféle indigo
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keriilhet, igy ir az ,,Industriel Alsaciens nevii folydirat. Ha ez va-
losulna, ugy az eddig nagy jelentéségii indigo kereskedésnek fur-
csa catastrophija kozelget.

Cserebogar-szesz. A’ ,fillértar« febr. 6-ki szaméban
érdekes czikk kozoltetik a’ cserobogarakbdl fejtett vilagité szesz
készitésérol. Ebbeli elso kisérlet mult évben a’ freibergi (szasz or-
szag) szeszvilagitasi intézetben téteték, ’s minden virakozason
feliil iitott-ki. E° taldlmany kovetkeztében a’ cserebogar igen ke-
resett szorgalmi czikké valhatik.

EPITESZET.

Salamon hires temploma Jerusalemben.

(Vege.)

Az emlitett 32 oszlopon kiviil, mellyek a’ boltozatokat s kup-
polat gyamoljak , van még egy mas kisebb nyugot felé igen kozel
az ajtohoz, mellyet az idegen zarandokoknak mutatnak , azt ad-
van-elé, ha ok szabadon jarnak végig e’ folyosok kizott, Moha-
med paradicsomara rendeltetvék. Azt allitjak ezentil a’ térokok,
hogy ha valamelly keresztény végig sétalna ez oszlopok kozott,
azok osszefutnanak, °s oGsszenyomnak ot. — Harom lépésnyire
ez oszlopoktél van egy ké a’ padlatban, melly fekete mérvany-
bél latszik lenni 2'|; lab négyszogben, °s valamivel magasb fek-
vésit’, mint a’ fold. E* koben 23 lyuk van, mellyekben, ugy lat-
szik , szegek voltak beverve; ezek kozil még ketté ott van. Mire
szolgaltak ezek , maguk a’ mohamedédnok sem tudjik. Azon hie-
delemben élnek , hogy e’ kore tevék a’ profétak labaikat , ha lo-
vukroél leszallottak a®> templomba menenddk, °s maga Mohamed
is e’ kovon szallott vala le lovarél, midon boldog Arabiabél ér-
kezett-meg. azon idékorban, mikor utazdst tén Palaestindba ,
hogy Istennel tandcskozzék iigyei felott.

A’ mohamedanok azon meghittségben élnek, hogy ha vala-
melly keresztény bejutna a’ templom eléudvaraba, ’s ott barmit is
imadkoznék , s6t hatalan még azért is esedeznék, hogy Jerusalem
a’ keresztények hatalméba jusson, az Isten meghallgatna kérését. Ez
okbél a’ torokok mindig tartanak ott éroket, s a’ keresztények-
nek halalbiintetés mellett tiltatik e’ templomba menni, melly biin-
tetéstél oket csupan az islamhoz attérés menthetné-meg. Ennyit
tudunk Ro ger atya kizléséb6l Omar mecsetének belsejét ille
téleg, ki mint latszik , az éroknek daczéra is benn volt a’ tem-
plomban.

b
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Omar, mint gyézedelmes, bemenetét tartvin Jerusalembe, egy-
altalan kegyes volt, ’s a’ keresztény lakosokhoz jarulvan azon sze-
rény kérésével, engednének neki egy tért, hol mecsetet emeltet-
hessen Mohamed tiszteletére, — a’ keresztények gunyosan azon
helyre mutattak, hol egykor Salomon hires temploma allott , ’s ho-
va a’> keresztények csupa gyiilolség °s megvetésbol a’ zsidok irant
minden szemetet ’s hishulladékot hanytak, ’s azt felelék neki, hogy
azt bizton elfoglalhatja. Omar elfogada az altaluk kijeleltt és sza-
bad akarathol ajanlott tért, a’ nélkiil hogy megsértettnek érezte
volna magat altala, Régton elhordatd onnan a’ szemetet s omlad-
vanyokat , és felépitteté azon hazat, melly olly hosszas ideig ural-
kodott Palaestina folott. Kzt egyediil esak a’ mekkai templom ha-
ladja-meg szentségére nézve, °s még maga a’ szultan fermanja sem
bir annyi hatalommal, hogy e’ templom ajtait masnak, mint csupan
az igaz hitieknek megnyittassa.

A’ muezzin hangos kialtozasa °s meghivasa a’ minaretekrol
esti imadsagra szollitja az igazhitieket. A> mohamedan imadsag-
nak folyamatja valoban meghaté. Alig hangzik-el a> meghivis, azon-
nal minden, ki muselman nevet visel, térdre hull, ’s elvonatva lat-
szik a’ kiilvilagtol. Ettél nem tartéztathat semmi vissza, legyen
otthon , vagy foglalatossagbhan, gyalog vagy léhiton. E’> szertar-
tasnak szine ajtatossag, mellynek azonban valésagos értéke cse-
kély ; nehany osszefoglalt szot morog a’ pap, bizonyos szami meg-
hajtas, lehullas, ’s a> foldnek megérintése a’ homlokkal. — Ez
megtorténvén , mindennek vége van. Tandcsos volna talan még is
tolek egyettanulni, °s ez az imadasbani allhatatossig; mert nem
fordulhat semmi el6, mi arra birna éket, hogy imadsaguk tarto-
zésat az ég urahoz elmulasztanak.

Klenze Leo, kir. bajor architektus Miinchenben, egy becses
munkat adott-ki legkozelebb , ellatva helyes rajzokkal Salamon
templomarél Jerusalemben , melly munka megérdemli, hogy azt a’
miivészetek lelkes baratai figyelemmel vizsgaljak, °s e’ jeles épit-
mitvésznek a’ hajdani zsidétemplom f6létti kozleményeit egész
szorgalommal atolvassak, melly kis faradsagért °s tiirelemért dui-
san megjutalmazva érzendik magukat.

: - Novak Ddniel.

SZOBRASZAT.
Kozgyiilés Matyas kiraly szobra iigyében, — A’ Matyas
kirdlynak emelendé emlék felallitasaval foglalkozé tarsasdg nagy
gyiilését folyo hé 21-kén délelétt 10 orakor (. n. Pest megye ta-
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nacskozasi nagyobb termében tartandvan, arra minden mar ala-

irtt , vagy azon alkalommal alairni szdndékoz6 honfi ezennel hiva-
talos. Kolt Pesten a’ valasztottsignak 1841.évi martius 9-én tarf.

iilésébol. Nydry Pal.
egyesiileti jegyzo.

LITERATURA.

Mokamat Hariri kézirata. — Hase ur egy 13-dik szdzadbeli arab
kéziratot nyujtott-be a’ franczia akademiinak , melly a> Mokamat Hariri-t
tartalmazza.

Aquinoi Tamds ujan félfedezett munkdi. — Romdban, a’ ca-
nalensi Konyvtirban e’ theolognak még nyomatlan két munkdjira taldltak :
egyik ,,de adventu, statu et vita Antichristi® sz6ll; mdsik, melly Jénos men-
nyei jeleneteinek magyarizata, — ,,de judicio finali*‘ czimet visel.

Tudomanyes vialasztmdny Afrikdban. A’ hadmenetet, melly
mult évi tavaszhé 9-t6] 12-keig Konstantinebél keleire a’ Haractas-ok ellen
indult, Carrette Delamarre, Enfantin és Renou is kivették. Az
atutazott foldon tomérdek nyomdra taliltak a’ romai urasdgnak, vdrosok,
falluk, villik-ra, mellyekben az épiilet, utak ’s kovezet még tisztin megis-
merhetok. Az arabok azon rézbinyikat is megmutogatik nekik, mellyekben
hajdan olly sok afrikai keresztény szenvedte a’ vértanii halilt. (Echo du
Monde savant.)

SZINESZET.
Magyar jatékszin

Ertesités az orszdgos igazgaté valasztmany részérél. — Mi-
nekntdna némelly személyek egy a’ hazitél partfogoltt, nemzetiink erkolesi
életét kifejté, ‘s tokéletesitd intézet — a’ nemzeti szinh4az ellen kiilonféle
6osdrlé kolteményeket rebesgetni, sot rdgalmaikat a’ nemes kozonség merd
amitdsdra a’ hirlapokba is tétetni meg nem sziinnek: elegenddleg hélyegezvén
vakmerdségoket, melylyel talin sajit hazdjok,vagy minden esetre azon nem-
zet ellen— mellynek ege alatt léteznek, mellynek jogait elég visszaélve hasz-
naljik, — kikelnek; lealacsonyitani torekedvén azon intézetet, melly a'nem-
zet érdekeivel kétségtelen kapesolatban dll; — ezennel az orszdgos igazgaté
valasztménynak rendeletébdl fizyelmeztetik a’ nagyérdemit kizonség az irdnt,
hogy ezentil minden szinészeti tdrgy felett, mellynek tudomdsa a’ kozon-
séget illetheti, a’ hirlapokban kozlendd tudésitis egyedil csak orszdgos igaz-
gaté vélasztmanyi titoknok, Asztalos Kdroly urnak sajit neve aldirdsa
alatt leend hiteles. )

Figyelmeztetés. Pesten, jovo hétfon, mart. 22-kén, nemzeti
szinpadunkon eldszer adatik: ,,Devreux Robert“ opera 3 fvsban (forditd Ja-
kab Istvdn; zendjét irta Donizetti Kajetan); mellyben Langh k. a. Erzsé-
bet szerepét adandja. — Jovdo héten Sc o t ¢ Emma kisasszony is megkezdi
vendégszerepei sorat ,,Romeo‘ szerepben. Kozli ASZTALOS KAROLY

orszigos igazgato vilasztmdnyi titoknok.
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PESTEN , nemzeti szinpadunkon, mart. 15-kén ,,bfivés vaddsz* operdban
Mochonaky Amilia k. a. (Agatha) kiozohajtisra mdsodszor lépett-fel a’
multkorindl még kedvezobb sikerrel; mire mai kevesebb elfogultsiga, tobb
bitorsiga bizonyosan legtobbet tehete. Az ismét igen nagy szami kozinség
ma is feltind hizonyitvinyait add méltdnylatinak. Erkel ur (Max) ma sze-
rencsésebb volt multkorndl. — 16-4n ,,az idegen nd** 5 fvsos szinjaték (ford.
Kiss Ivdn) — 17-én ,,Al-Endre“ eredeti drama 4 fvsban (Szigligetitol) har-
madszor. — 18-kin ,,R 6 z s a* (ugyan Szigligeti eredeti vigjatéka) ismé-
teltettek.

Z. Egerszegrdl. — Jan. 31-kén szinészink Hugo Victor ,,Tudor Ma-
rigjdt® adak elé. Berzeviczy ur, péesi szinész-tarsasdg tagja(Gilbert) esi=
nos és vonzd kiilseje , helyes szavalata dltal mindnydjunkat meglepett. Eli-
za k. a. (Johanna), kita' természet szinészethez minden megkivéntaté tulaj-
donsiggal megilda — kedves jelenet vala. A’ czimszerepben Abdayné na-
gyon helyén volt. Mi 6t tapasztaltt szinészndnek tartjuk: de tandesoljuk ne~
ki, hogy a’ szende szerepeket (p. 0. parisi naplopé ‘sa’t.) mds fiatalabbakra
bizza. He vesi ur (idegen) megkivintaté komolysdggal add szerepét. Az e-
gész eloadds jol sikeriilt. Jiték végén a’ kizépszami nézoktol elohivattak
Berzeviczy ur, Eliza és Abdayné. — Febr. 1jén ,,koldis-ledny‘¢ czimi erkol-
csi rajzolatot 4 fvban Kovdes Paltél tiintették elonkbe, Berzeviczy ur
(Bojtai) szerepét lehetéségig emelé. Amalidt kozelégedésre vivé Abdayné;
a’ czimszerepet Eliza k. a. kellemesen. Szinészink szorgalma valéban dicsé-
rendé. — Kebr. 2-kdn ,,Griseldis® dramai kéltemény 5 fvsban ( Halm utdn
Fincsy). B’ mii eléaddsa roszul sikeriilt, részint szerep-nem-tudds, reszint
annak roszkiosztisa miatt. Azonban ne felejtsiik~el Abday urat (Cedrik);mert
kotelességének eléggé megfelelt. Nézok elegen. — 4-én ,,Luczaszék kardeson
éjszakajin. E’ viggal elegy 3 fvsos szinjatékkal felhagyhatnak szinészink;
mert sokkal miveltebb mostani szdzadunk, hogy sem erre sziksége volna.
— b-én ,elragadtatott Helera.”* Munk dssy ur a’ldkostéi birtokost helye-
sen, Eliza k. a. Boriskdt iparral addk; Sz6116sy ur (éjjeli ér) ki Gyo-
ri ur restsége miatt 1épett szinpadra, a’ vasvilla helyett mis fegyvert hasz-
nalhatott volna. — 6-4n,,Vidor, Matyds Kkirdly udvari bolondja‘¢ 1 fyban; irta
Kisfaludy Kéroly. Kedvesen littuk Békesy (Matyds) és Munkdcsy ura-
kat (Vidor). Berényit (Barték) figyelmeztetjik , hogy 6ltozetére vigydzzon;
ha én m. szinész volnék, valéjaban szégyenleném a’ magyar ménes-mestert
hosszi sziirben és német nadrdghan méasolni. Ezt koveté Kotzebue tréfija 1
fyban € czim alatt ,kastély az orsziguton — mellyben Hevesy ur (Po-
trohosy) és Eliza k. a. tetszés ‘s elohivatdshan részesilltek. K hirom nap
nézok gyéren. — T-ére volt hirdetve ,,Tulokminyi Maté‘‘ 3 fvban: de Bék e~
sy ur hirteleni betegsége miatt nem adhatdk; és igy Kotzebue ,,csélesap‘é
czimii munkajit rontdk-el. - 8-in ,,Tulokmdnyi Maté“ 3 fvsban.Mit mond-
jak mdst, mint azt, — hogy vajha a’ miveltebb izlésii darabokra jelennének-
meg olly sokan a’ nézok , mint e’ maira! — 9-én Abdayné assz részére
ymolndr és lednya’* érzékeny rajz 5 fvban Raupachutin Szerdahelyi J. Szor-
galommal vivé szerepét Abday ur (molndr). Abdayné (Maria) dicsérhetd
volna kiilonben, de azt nem tudjuk elhitetni magunkkal, ha valljon Raupach
illy kovér és 35 évhez kozelito lednyt képzelt-e a’ molndrlednynak, vagy
nem? Jo volt Munkdecsi (sirdsé), Hevesy ur (Konrdd) °s Eliza k. a.
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(Margareta). Jaték kozben ,,Kont a‘kemény vitéz“ czima balladat (*Garay Ja-
nost6l) igen helyesen szavald Berzeviczy ur. Néz6k szintereminkben illy
sokan még 6oha sem voltak. — 11-kén ,Jetta* vigjaték 4 fvsban. (Szaplon-
czay, Schuster utan) Nem sokat ér az egész, de még kevesebbet Abdayné
(Jetta), kinek nyelvén a’ szavak ma annyira pattogtak, hogy kénytelen vol-
tam flleimet bedugni. Ab day ur (Ldvenzahn) el6hivatasban részesult. Mért
hivtak-elé nejét is, nem tudom. Néz6k sokan. — 14-kén ,Borgia Lucretia®
szinm(ben kozelégedésre jatszottak. Ab day ur (Alfonso, Abday né (Lu-
cretia) és Munkéacsy ur (kapitdny). Gydry ur (Liveretto) Sarosy (Asca-
nio) szerepdket csak ritkan tudjak, és mégis partfogast kdvetelnek. A’ ha-
rom els6 — jaték végén el6hivatott. Néz6k kevesen. — 17-kén Berzevi-
czy ur és neje (volt Eliza k. a.) jutalméaul adaték: ,Kean*“ szinjaték. E’
nagy miszerencsés kimenetelén kétkedénk : de Berzeviczy ur (Kean)varako-
zasunkat feltlhalada; helyes és szorgalmas jatéka egészen megczafold két-
kedésiinket. — Berzeviczy urat sok szerepében, mint nagy reményl szinészt
lattuk: de jobbnak sohasem, mint Keanban. — Damby Annaval és a’ csap-
székbeni jelenete igen jeles volt; miért is kétszeri eléhivatassal 's koszord-
val tisztelteték. Méltan allott mellette neje (Damby Anna) és Abdayné (Coe-
feld grofné). Ab day ur hasonlag (Salamon) és Szdllésy ur (Pistol). Né-
z6k reményilinkén felul. — 19-kén ,,R6zsdk“ — Hevesy ur (Lamignon),
Abday (Péter) Berzeviczyné (Zsuzsi) jok voltak. Ezt kdveté a’ ,pest-
budai vizaradas“ mutatvany, mellyben a' diszitmények helyesek valanak.
—Szinészeinké'mutatvanynyal elblcstztak t6link. Ohajtunk nekik forré part-
fogast ’s boldog létet palyajukon. Molnar exdre.

Latvanyos mutatvany™

Phitippe GyOrott. Az Athenaeum multkor igen jeles értekezést kozolt
e' hatalmas (?) blivészrél, melly ream, 's, mondhatom tdbbekre nézve isnem
veszté-el hatdsat. Elhatarozdm magamat, e’ szemfényveszt6t, ki a’ felvila-
gosodéas napja utdn sovargé koznépet amitasadval mélyebben silyeszti-el lelki
vaksagéaba , 's igy mint egy partellene a’kdzjénak, minden megtekintés nél-
kil bocsatni tovabb. Szorosan ragaszkoddém ez elvemhez, anndl is inkéabb ,
minthogy febr. 25-ére magyar szinészink , kikr6l mar tobbszér emlékezénk,
visszavarattak, "s igy, ha segélyre kivinom kinyujtani kezemet, elsének
kell lenni annak, ki szivemhez kézelebb van, "s kit egy megfejthctlen érze-
lem is csatol hozzam, igen, honfitirsamnak! igy jotettem mellett pénzem is
a' hazdban marad. Azonban, ki emberismeretét gyarapitdi akarja, nem tesz
ruszul, ha illyesmikre is fordit némifigyelmet. Tekintsiink tehat be Philippe-
hez, 's ha tele szinteremet latunk, vizsgaljuk-meg, van-e valami jo szelle-
mi hatasa, haszna? -6 ha van, mellyik érdemel els6bbséget? mellyik eszkdz-
16je inkdbb a'lelki mivelodésnek: ez-e, vagy a* szinészet? Bementem. A’te-
rem témve volt olly noblesekkel, haute voléekkel, kiket ha csak a‘ magyar
szini el6adasokon lathatnék — soha meg nem ismerkedhetném vel6k. Most
el6jo a' hir-emclte blivész egészen sajatszeri o6ltozetében (melly mar magaban
sokat jelent6 a'kdznépnél), selkezdi amitasait. — De miért tapsolnak 6nok?
lelkiheviltség, nemesb érzéstdl indittatnak erre? Bocsdssanak-meg! szerin-
tem nincs olly érzelemhurja a’ szivnek, melly ez altal mcgpendittetnék. Vagy
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tetszik dndknek, hogy a' practicus szemfényveszt6 pénzértkitdrli szemei-
ket? 0 uraim! ezért ne gazdagitsak a’ kulfold emberét, ki ha ott a' nevel-
tebbeknél részvétre taldlna, megvetné szegény hazankat. —Adjak inkabb er-
re szantt pénziiket valamelly kdzhasznl alapitvanyra; ’s ha éppen kedvok te-
lik az illyesmi kijatszdsokban, menjenek odabb ! A’ nagy vildgban sokan in-
gyért is vallalnak-fel illy szerepet. — Mi a‘ moréal ellen kovetett vétkét il-
leti P—nek, azt megemlitni dromest nem akarndm féképp’ azért, mert olly
személyek is voltak jelen, kiknek hivatasuknal fogva kotelességdkben allott
volna &t nem csak szigorGn megfeddeni, hanem biintetni is. En azt hiszem,
ha valami, bizonynyal az erkdlcsiség virdgzasa felette 6hajthatd; ’s egy olly
szam( kozonség eldtt, miilyen ott jelen volt, olly erkdlcstelenséget kovetni-
el, mellyet nyilvdnosan kimondani nem lehet, - nem szabad. 'S ezt egy Kil-
foldi tévé! ezért isteneltetik, szedi a’ sok pénzt, mellyre sok nemzeti alapit-
vanynak olly nagy sziiksége volna! él, urat jatszik hazankban — ’s mind
ezért mit tesz a'kdzjéra? a'népet deraoralisalja! Vessiik 0ssze most uraim!
ez ember hitegetéseit a* m.szinészettel,ha bar annak jé oldalait kikutatni—mint

hogy az Ggysem sokba keriil — 6ndkre hagyom is: mellyik érdemli-meg par-
toldsunkat? ’s elpirulnak 6nok, mert eszokbe jut: mellyiket partolak inkabb!
Sz—y L.—

hangAszét.

Travnyik uj hangm(ive. — Napokbanjelent-meg az 1841. pestijog-
hallgaték tanczvigalméhoz kész(ltt, Magyar, zongordra Travnyik J&-
nostdl ,,Pesti jogaszbali nefelejts“ czim alatt. A’csinos metszetli, kdztetszés-
ben részesiltt honi csemetét fiatal szerz6je hazank egyik lelkes lednyanak
nagy mélt. Székhelyi Majlath Gyorgy, orszagbiré hitesének, Pethedfalvi
Uzsovits Karolina palota-és csillag-keresztes rend daméaja 6 excellen-
tidjanak , az emlitett tdncz-mulatsag koztiszteletli hazi asszonyanak ajanlot-
ta. — Megszerezhetd e‘md Grimm Vincze m(arusnéal Pesten. Araldkr. p.p.

B. Jozsef.

A‘ kis hegedls. Midén a’ dan kirdly utobbi utazasa alkalmaval egy
félrefekv6 holsteini faluba ért, ’s egy virdgokkal diszitett tiszteleti kapu
alatt elhajtatott volna, a’ tobbi ujjongaté por kozott egy 9 éves kis fiat, az
el6szinbe vonulét 's heged(ijén vigdarabokat jatszot, pillantott-meg. Keresz-
telj” magahoz hiva a'kis virtuézt ’s kérdi téle: ,kitél tanultad ezt fiacskam?
, Senki mastél, mint a' természett6l* — valaszolt batrana’ fil, ’s nagy artat-
lan kék szemeit a‘ folséghez emelé. A' kirdlynak mind ez annyira megtetszett,
hogy azonnal évpénzt rendelt e' sokat igéré elme kimiveldsére, melly kettdz-
tetni fog, ha a’ természeti adomany val6saga bebizonyuland.

DIVAT.

PARISBAN, a’ tavaszi szovetek koztt legtjabb a' ,keleti muselin“ melly himezve
van ’s canneznut-mantillakra igen alkalmas. Ha csipkével kordztetik , még ékesebb tekintetet
nyer. Lathatok mar musselin ruhdk , mellyeken a' lassanként enyészet ’s feledékenységbe jovd
lebegények helyét himzemények foglaljak-el. A" nyari mantillak , duzzanyos b6 vagy szik ruha-
ujjak minden nem(i véltozattal mutatkoznak.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betlivel, angol vas-sajton
Gri utsza 453



Pesten csotortokon martins 25HN1841.

KOLTESZET.
Emlékezés.

Kovid 6rém, hossz( gond, ’6 bankodas
Bus életink’ sziik kerilete.
BERZSENYI.

Ne kérd az elfolyt rézsakort 's szép napjait !
Egyszer viritjak azt az istenek ;

A’ néma szenvedésre alkotott konyiik
Utéana o! hijaban esdenek

Elég most a' tling gydnydrnek képzete —
Ha még tudsz multakat felképzeni —

A’ kéjpazarban altaléit 6zép hajnalok
Derengve nem tanitnak érzeni.

Nézd a' tavasznak életdus z6ld bimbajat!
Csak egyszer fejledez 's virdgzik-el;
Lehajtott fével all folé al szirke 6sz,

'S megért gyumolcsét zordan tépi-eL’

A’ fényes almu ifju kornak illata

Egyszer vonul-at a’ sziik életen ,

"S a’ szivbajok rajanak nyit érjas utat
Mélyen, mint a' sir végitéleten.

Fenn lelkestilve zeng az érzemény-dagély
A’ kéltének sovargd hurjain,

Mig ajkat ember-ar csudéja kornyezi
Merengve a' dal égi bajain.

Ne o! ne nézd a’ szenveddnek harczait
Részvétlentl kemény embersereg;

A* multakért elolvad banat-tengerén

’S borls dalat éhlég eniészti-meg.

Lefoly tak életem gydnyordis napjai,
Lefolytak, mint tiinelgé bérezi ar;

R&m alkony Ult a' béanat barna faty ola
Melly a’ tortt szin sirdmban Uszva jar.
Elhaltak 6raim szelid kongasai,

Mint a' viharnak elnydgétt panasz :
Kitarom keblemet, hogy adjon érzeményt :
De visszhangatlanul kietlen az.

Most itt Glok ledult reményem romjain,
Bevérva a' jové’ zord végzetét,
'S ha eltirém, te hozzad fordulok vilag !
Hogy megkészénjem bal karod kegyét.
- De nydgdel ajk: hogy a’ kéj csepjét végtelen
Kinlcngerrcl kellett megvaltanom
ir lesz majd mély siromnak néma éjjelén
A' jobb id6t ha visszadlmodom. RAPOSA.
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SZORGALOM.

Lovagléostort fono gépely. Manchesterben (az ottani
»Chronicleszerint) L ong ton kézm(igyarnok olly gépet talalt-fel,
inelylyel 12 tuczat legszebb lovagléostort lehet egy nap alatt meg-
fonni. E’ feladatot mind eddig a’ britt mdipar kivalt az illy osto-
roknak nagy szlikében, miutén a’ fels6bb rendld szépnem- majd &l-
taljan lovagolni szokott, nem vala képes létesitni, 'sigy e’ czikk
keresettége allapotjaban az uj talalmany Longton urnak tetemes
hasznot hajthat.

Muzsikai irégépeiy. — Sz. Pétervaratt egy zenetanito
olly gépet talalt-fel, mellynek tonograph nevet adott,:’s azzal,
ha a’fortepianohoz illesztetik,az e’ hangszeren eljatszott zenedarabot
olly helyesen leirhatja, hogy minden hangotlegpontosabban lema-
solni lehet.

Vizellenes hajé. Bizonyos Ledere a’Seine vizén mi-
napaban prébakat tett azon altala készitett vizellenes cs6nakokkal,
mellyek el nem siilyedhetnek, ’s hasznalat utan 6ket dsszehajto-
gatni és hén .alatt odabb vinni lehet; mert olly kénnylk, hogy
hat emberre valo illy térségd ladik csak 30 kilogramm nehézsé-
gli. — Leclerc jelenleg két nagyobb hajét készit, melly 120 ton-
na terhet vehef-fel; 's ezek még jelen hénapban bocsattatnak a’
Seine folyora.

Kolompéar Glteték kozul sokan panaszkodnak, hogy az
eltltetett kolomparbél sok megrothad ’s hasztalanul elvesz. En-
nek okat némelly gazdadk abban keresik, hogy a’ kolompart so-
kan csak m4jus, janiusban teszik a’ foldbe, ’s mar September —
octoberben Kiszedvén, azt tékélyesen megérni nem engedik , mi
altal ismét foldbe jutvan koénnyen rothadasba indul. Mas gazdak
ennek elkerilésére sajat tapasztaldsuk utan azt javasoljak, hogy
az elvetni készitett kolompdarnak szétmetszett darabjait mintegy
8 napig élteregetve kell szaradni hagyni, ’s az illyen, ha fdldbe
j6, bizonyosan meg nem rothad.

FESTESZET.
Beinek olajfestvények a’ bécsi es. Kir.
képtarban.
1) »Jézus az irdstudasok koztt.#4— Spagnoletto (Ribere

Jozsef) dolgozata; vaszonfestvény 4' — 1" magas ’'s 5'— 6" szé-
les. A’ szent husvéti Gnnep megtartasa végett, Maria a’ 12 éves
Jézussal ’s Jozseffel Jerusalembeindult. Letelvén az Ginnep napjai.
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*s visszaindulvan ismét, Jézus csak egyediil marad hatra. Suziiléi egy
egész napi utazas utdn vevék csak észre hatramaradasat, 6t atyjafi-
ainak kiséretében lenni vélvén. Oldokls aggodasban kedveltjiik vesz-
tesége folott, visszasiettek Jerusalembe, hol két egész napig siker nél-
kiil keresék ot mindeniitt, mig végre a’ leirhatlan fajdalomban s fé-
lénkségben azon okhol, hogy Istenhez magahoz forduljanak, a’ tem-
plombairanyzak léptiiket; ’simeitt az atya hazaban tartézkodott a’
kedvelt ifju, koriilvévea’ néptol °s tudosoktol, majd hallgatva oktata-
saikat,majd ismét bolcs feleleteket adva azoknak.—Riberaa’ jelenetet
neki sajatsagos eravel °s tisztasaggal végeste. Mennyire kedves volt
az 6 kordban e’ szerzemény, bizonyitjik azon ismétlések , mellye-
ket kiilonféle nagysagban kelle készitnie. Itt mi csupanazon egyet
hozzuk-fel , melly egykor a’ palais royal galleriajaban volt, °s je-
lenleg Londonban van a’ Cheveland Houseban, A’ bécsi festvény
egykor a’ briisszeli mugyiijteményt diszite. Ezméltan Ribera pom-
pas alkotasai kozé tartozik. Folséges a’ kinyomas, melly e’ kép-
ben altalan uralkodik. Egyik oldalon az irastudésok mélyen gon-
dolkodé nyomozasa a’> szent kionyvekben, a’ holt betiikkon félénk
ragaszkodds kinyomasa, mellynek belsé értelme az alnoksagnak
mindig elzarvamaradjon, — mas oldalrél az isteni ifiunak égtiszta
alakzata , kinek felemeltt jobb keze azon egy forrasra mutat, hon-
nan az iras titkainak érthetdségére vilagossagnak és észnek kell
jonni. Mi alatt a> tudésok , mint megszégyenitve vetik pillantisai-
kat a’ lapokra, mig azok osszehasonlitnak, vizsgalnak ’s nyomoz-
nak: az isteni ifju csak sajat elméjére hagyatva all eldttik dia-
daimaskodva, hirdeti azonban alakja az iidvosség igaz tjat, azigaz
életet az atyaban. — A’ csoportozat igen jo rendezetii; a’ moz-
dulatok °s allasok élénksége s viltozandosaga szép egyetemes ha-
tast eszkozol, melly ezentil még a’ miivész sajatsagos modja altal
a’ meglepé vildgitis és hathatos colorit mellett emeltetik is. Az
ecset széles, merész kézzel van vezetve ; mi mellett meg kell is-
merni a° szorgalmat is , melylyel a’ helyek a’ vilaghomalybhan ké-
szitvék; a’ husis (a’ férfiak korunkhoz illesztve) legkisebb redd-
kig iparral van végezve. A’ fejek °s kezek rajza, miképp® Ribera
osszes dolgozataiban , mesteries, ’s csupan a’ visszaesé fejek a’
perspective idomzatahoz képest egy kevéssé nagyok. Maria és
Jozsef , kik Jézus hata mogott mutatjak magukat, mint hézagpétlé
alakok igen is kiemelve vannak: igy tehat hibazik naluk a’ jelen-
tés. B> festvényt Troyen és Fischer rézre metszették.
— Riberat ugy tekinthetni a® historiai, mint Salvator Rosit a’ taj-
festészetben. Ha neki azon Madonnak , ’s altalan mind azon alak-
zatok, mellyeknek charaktere szelidség, roszul iitottek-ki, eznem

b
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tortént valoban kozonségességhdl , mit némellyek szemére vetnek,
hanem indulatja egészen mas valamire tette 6t hajlandéva ; ’s ez
sotét komolysag, az ijedség ’s a’t. hataravolt. Caravaggio mo-
dorja neki nem szolgdl osztoniil arra, hogy fénye hatist hozzon-
ki; nalainkabb az volta® leg jobban megfelelé érzékimodor, melly
alatt gondolatai életbe léptek; indulatjanadl nem lehete neki mas
egyéb nézéspontja, még pedig akképp’ hogy mondhatnék, mint-
ha ¢ talalta volna fel e’ modort, ha azt Caravaggional ¢ mar
fel nem leli vala. Azon nagy festvényérol, melly a’> Karthausiak-
nal volt Napolyban, s a’ keresztrél levételt abrazolja, Giorda-
no ugy itélt, hogy a’ festvény maga mar elég egy derék képi-
rot kimivelni, *s magat az alkotot a’ miivészet elsé vilagai kozé
sorozni.

2) ,,Mozes.« Valentin Mozes dolgozata; vaszonfestvény
4/ — 2" magas ’s 3’ — 3% széles. Az Iuraleitak tévényhozdja itt
iilve van lefestve. Bal oldalan tartjaa® kétablat a> 10 parancsolat-
tal , mellyre jobb kezével mutat; balkeze a’ csudatevo palezat tart-
va a’ torvénytablakon nyugszik. Tagas setét sarga kiponyeg fedi
ot, melly a’ jobb oldalon arany kapocs altal veres dragakével van
osszetartva; a’ koponyeg alatt kék ruha lathaté. — Ez valéban ne-
mes kinyomasi ’s helyes rendezetii alak. Példaképiil szolgalhat ez,
hogy Valentin alakjai altalin nem olly kozonségesek , mint azo-
kat lenni tartjak. Kiilonos érdemii a’ rajz °s a’ hus szinezete, melly
vildgosan mutatja, milly vigyazolag bant vele itt is a’ miivész;
mivel a’ milly raillsleg van Mozes vénsége kinyomva a’ redézetes
borben, ’s azigen elényomul6 erekben, olly puhdn °s témitten
van banva egyszersmind a’ hissal; mi bizonyitja, hogy e’ férfi mar
a’ bolesotol magas rendben élt vala, °s hogy nehéz munka altal
nem képezte-ki soha izmait. Kétség kiviil tobbek , a’ nélkiil hogy
felakadtak volna, athletai alakot adtak vala karjainak; mi pedig
az 6 életmédjaval meg nem fért volna. A° fej kinyomasa nemes,
tizes , melly az 6szhaj ’s mélyen lesimulé szakal altal emeltetik.
A’ kioponyeg reddzete nagyszerii, s a’ colorit hathatés, észhang-
zati ’s hatas-teljes. Az arnyékok erdsek, de nem metszék ’s az
atmenetek altal jol egyesitvék a’vilagossaggal. Ha mind e’ mellett
is a’ tavulban erosnek jelennek-meg, ezt mar az idé rovasara,
az utan feketilés és festvényre kell szamitni. E’ festvény egykor
a’ briisszeli gyiijteményben volt, hol azt Lisebetius metszette
Teimers munkajanak szamara.

(Folyt. lkivetkezik.)
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LITERATURA.

yyJiszrael kinyorgései egész évre.* Elsd rész. Budin 1841, 8-ad rét 175
lap. — E’ kozfigyelmet érdemlo munka magyar és héber nyelven (ugyan azon
egy kiotetben) mult héten jelent-meg igen csinos nyomtatassal ‘s alakban. 2-ik
kotete pesti Medard - visdron adatik-ki. A’ zsidé textust eredetilez Rosen-
thal M. forditd magyarra; most Bloeh M éricz magyar tudés tirsasdgi le-
velezé tag javitisa utdn! adatott-ki pozsoni konyvirus Korn Kilép ur altal.
A’ 2-dik fiizetre eléfizethetni mind a’ kiadén4l, mind Pesten Bloch urndl,
a’ héber biblia derék magyar forditéjandl (uj piacz, marokkai-hdz, 2-ik em.)
s Raspitz J. kinyvdrus urndl a’ nevezett hizban. Mind a’ két kotet elofi-
zetési dra kozonséges papiroson 1 fi. — irépapiroson 1 ft. 40 kr. — finom
velinen 3 ft ezistben. — Ki nemzeti nyelviink terjedésén résztvevé kebellel
csiigg, nem veheti kozonyosen ez uj tineményt, melly egy tolink .olly sokdig
tavulitott népet ezen igen czélszerii eszkoz altal segiti a’ hozzink kozleke-
déshez. Vajha e’ koryv minél tobb kézben forogna, ’s minél hathatésabban
mozditnd eld a’ szép szindékot, mellynek minél elobb sikeriilését minden jé
hazafi elérni ohajtja.

A’ britt kormdny 400 font sterlinget ajdnlott egy vakok szamdra
készitendd szentirdsra, melly Glasgowban Kkésziil s decemberben vala kike-
rilendd 2’ munkds kéz alél. E’ munka 15 kitethen, a’ legnagyobb royal —
quartban jelenik-meg; beléle azonban csak 200 példiny nyomatik.  A> glas-
gowi biblia-tarsulat, mellynek feligyelése alatt térténik a’ nyomatis, 10.850
kitetet adott mdr Ki a’ vakok oktatdsdra. B—gh.

SZINESZET.

Magyar jdtékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon , mart. 18-4n fens. cs. k. foherczeg-nddo-
runk névnapja tiszteletére a nézohely teljes i(ivilégitaisa mellett Szigligeti eredeti
vigjdt. ,,Roézsaé szokott élénkséggel adatott. — 10-kén ,,moéri vdsdr® vigj.
(Blum utin Kiss Ivdn) — 20-dn ,Lignerolles Luiza‘® drama 5 fvsban (ford.
Tompa Imre) — 21-én a’ ,,gydmsag® vigj. 2 felv. (ford. Ecsedy Gyula),
mellyben mér mindkét visszajott mivészink Egressy Gdb. (Julius) és Szent-
pétery ur (Erand Tamds) fellépett — és a” ,,molndrok® czimi vig ballet is-
mételtettek ; — tobbnyire olly szinmivek, mellyeket e’ mostani vdsdron itt
volt idegenek e’ szinpadon még nem littak volt. — 22-én ,,Devreux Robert
opera eloszer.

Német jatékszin,

Veszprém mart. 10-kén Middn a° magyaroddsnak egész hon iorvend,
mi veszprémick egy vidndor német szinésatdrsasigot kénytelenittetink keb-
linkbe fogadni. — Azonban habdr magyar tirsasdg jelent volna is meg ko-
riinkben, oromiink nem lett volna tikéletes ; mert ndlunk, valamint tobbnyire
minden_tartoményi kis virosban — az egyébirdnt rokon kebliek sokszor
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csupdn ez eldgazott vélemények drtatlan Kilonbsége miatt elkiilonzott tdrsa-
sagokat alakitvdn , midon az egyik felekezet szinhdzba kdsziil , hozzdtarté-
gandéjival a mdsik inkibb tulajdon kdrében kivdnja tolteni esti érajit. — Mds
részrdl az izraelitdk — egy kettét kivéve — kik valamint egyéb a’ szd-
zad szellemével homlok -egyenest ellenkezé szokdsaikbél, ugy a” honi nyelv
iranti hidegséghol sem akarvdn mdr valahdra kivetkozni, - jelenképpen is
jobban vonzédnak a’ német szinészethez, mint a’ magyarhoz; ‘s igy e részril
is tandsitjik, hogy a’ haza atyjainak azon jé szdndokit, mellynél fogva dket
minden polgari jogban részesitni ohajtottik, éppen nem akarjdk mél-
tinylani. — A’ kozelebb lefolyt évnek tavasz felén a’ péesi dalszinész tir-
sasdg ohajtvin minket a° helyhez alkalmazott nchiny valogatott darabjaival
mulattatni, jéllechet a® mivelt veszprémi kézdonség megismerte iligyességoket,
még sem mehetett csak annyira is, hogy hevételeivel mindennapi sziikségét
fodozhette volna; mert a° fontebb érdeklett okokndl fogva igen esekély szim-
mal voltak azok, kik mind ckkordig a” legroszabb tirsasdgnak is huszason-
ként adézvin, rendesen cljartak , “s kielégitve érzették magukat az altal,
hogy valahdra mdr valami jobbat is élvezhetnek , eltivozisdbol eredett fij-
dalmukat pedig azon Kkirorom enyhitette, hogy az irtt tirsasignak némelly
tagjai a’pesti nemzeti szinhdz padjira is érdemesittettek. — Mint feljebb em-
litok , legkozelebb egy német szinész-tdrsasig jelent-meg ndlunk, Stoger
Jinos igazgatdsa alatt, ki mdr taval itt 1étében nehdny ugrdsaival inkdbb
megrovatist, hogy sem méltinylist érdemlett elménczkedéseivel — az azok-
ban gyényorkodokkel — magdt mcgkedveltetvén, jollehet egyik idékori fo
szerepvivije becses allisdét Veszprémben ugyan azon fogadésndl, Kinek tere-
mében nem sokkal elobb Kirdlyokat ¢s herczegeket személyesite, jobbnak ldt-
ta hdzi szolgasaggal felviltani, elég bdtor volt ismét korinkben megjelenni ,
°s feb 27-kén a’ ,,tékozl6** czimii darahban személyzetével follépni! Ezt ko-
vette 28-kdn a’ ,,vardzs sziget‘‘ Nestroy-tol. Mart 2-dn a’, molnir és gyer-
meke® Raupachtél. — 4-kén ,,Knakerl, vig bérkocsis* Bauerletol. — 7-én
Lumpacivagabundus, bohézat Nestroytsl, — 9-kén a’ ,szellemkiraly gyé-
mintja‘* énekekkel, Raimund-tél. — 11-re ,,Faust tandir vardzs sipkdja‘ volt
hirdetve Stéger Jinos igazgaté jutalmira; tehdt ismét bohézat! — Valamint
a’ nézdk tobbnyire csak zsidék voltak, ismét zsidék lesznek — Ha mar a®
magyar és német vandor szinésztirsasigokat — hazankban — Osszehason-
litjuk: minden sértés nélkiil elmondhatjuk, hogy 2> magyar tirsasdg férfisze-
mélyzete félig meddig tanultt egyedekbol all: holott a” német szinészek tdr—
sasaga — kevés kivétellel - tobbnyire munka-kerilé mesterlegények gyii-
levész csoportja szokott lenni; igy a° magyar szinészek csak ezen tekintet-
bol is elsébbséget érdemelnének. Kiilonben mds alkalommal is eléfordulhat
azon eset, hogy Stdger uram ismét 60 ft. karpotlist Kovetelend az idokoz-
ben Veszprémbe jovendd magyar szinészektol.

Kilfoldi jdtékszin.
Bécsh ol az ottani Theaterzeitung Schodelné asszonyril kovetkezot
kézol. — Sch. assz. az udv. dalszinhdzban nagy tetszéssel folytatja vendég-

jatékat. Az ,.eskiiben eddig hdromszor énekelt, 's kétszer a’ baléjben , és
ezen estvék mindenikén kitinoleg kedvezd sikernek orvendhetett. Kilonosen
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érdekli a” Kkozonséget Elaizaja, egy valoban igen kitind eléadis , mellyben a”
tiszteletre mélté miivészné késobbi izekben még sokkal nagyobb biztossdg s
nyugodtsiggal mikodott, mint ez operdiban elsé megjelentekor torténhetett.
Tegnapelott, mart. 17-kén, uj szerepben Iépett-fel, mint Beatrice a’ ,,Guelfek
¢és Ghibellinek“~ben. E feladat a' legnchezehbekhez tartozik, mellyeket vala-
melly dalnokné vilaszthat: Sch. assz. pedig, mint értettiik , e szerepet itt
mint ujat tanuld-be, és pedig ot nap alatt. Illy sietség mellett természetesen
alig vala lehetséges e’ firaszté, nagy mitehetségre szdmitott szerepnek min-
den hatdsdval tokélyesen megbaritkozni. Ki erre méltélag tekinte, az eldtt
vendégiinknek e’ szerepe is, mint sok pillanatban sikeriiltt 's helyeslésre mél-
to jelenhetett-meg. Annak ismétlésekor Sch. a. hihetdleg még tobb alkalmat
taldl az elfogultsdgdtél megvildsra, *s ez elsé estnek sikeriilte dltal értesit-
ve itt ott benne még Inkdbb meghonosodni. A’ 3-dik fvmeasi pdrdalban Mar-
czellal tobb rész szép felfogdssal adatvdn élénken megtapsoltaték. Mindket-
ten ¢’ szdm utdn is ismételve hivattak. A’ 4-dik fvnisnak még tibb hatisa
volt volna, ha Sch. a. egyébirant j61 dtfontolt "s értelmes jatékdban magit
annyira el nem hagyja ragadtatni indulatjatél. A> helyzet ugyan elég szenve-
délyes, ‘s nem éppen konnyii lehet, magit az eloaddsi tiizben mérsékelni. E
fvnds utin egy pdrszor hivatott Sch. a. Erl urral egyiitt, valamint opera
végén is. Ez operat igen szdmosan litogatdk.

HANGASZAT.

I) Felszéllitds a pestbudai t. cz. hangaszokhoz 's mikedve-
l6khez. — A’ pestbudai hangdszegyesiilet teljesitni ohajtvdn a’ klassikai
hangmiivek tiszteldinek tobb izben nyilvanitott kivdnatit , sajdt javara kize-
lebbi husvétvasirnapon Mendelssohn-Bartholdy Bédog ,,Pal“ czimi nagysze-
rii oratoriumdt adandja eld, és pedig, ha lechetséges, mintegy 500 egyénbdl
#llé személyzettel. Ennél fogva, illéleg felszéllittatnak a> két rokon virosban
laké t. ez. hangdszok s mikedvelok, hegy e’ vdllalatot szives részvétok ’s
egyiitt mikodésikkel az emlitett eléadds alkalmdval éléomozditni ne terheltes-
senek. A’ miikodokre nézve megkivintatott rend és sziikséges probak felosz-
tisdnak eszkozolhetése végett kérettetnek a’ t. cz. résztvevok, hogy minde-
nek eldit tiszt. nevoket 'slakdsukat a’ felvdllalandé szerep kijelelésével egyiitt
a’ beiratdsi iven egyesiileti pénztarnok Klausz E.L. urndl (tikortar, a’pest-
vérosi szinhdz épiiletében) bejegyezni s ugyan ott o’ prébik felosztisit tdr-
gyazd levelkét dltalvenni méltéztassanak.

I) A® pesthudai hangiszegyesilet 4-dik micldaddisa jové vasdrnapon
(mart. 28-in) lesz a’ pesti redutteremben. A° bemeneti jegyeket dltalvehet-
ni 26 ‘s 27kén Pesten cgyesileti pénztirnok Klausz E. L. s Buddn
Miletz L uraknidl, elpadds napjan pedig csupdn az egyesileti irészo-
bdban.

HI) Pesten mart. 20-kan délutini 4 érakor &’ kis redutteremben G ob-
by Etelka k. a. (13 éves) magdnversenyt adott igen szép szimi Kkiozonség
elott, mellyben e lingeszii leinyka elsobben Kalkbrenner ,,dlom** czimii phan-
tasidjat fortepianén idejéhez képest valéban meglepd pontossdggal — verseny
végén pedig h egediin Beriottol viltozatokat (mellyek azonban rea nézve kis-
sé nehezek valinak) jdtszoit. B’ szeren Ellinger ur, amazon Merkel urtol ta-
nult volt, “s jivendije felol a” mivészetben igen nagy reménycket nyujta. Ré-
szint érdemlett részint biztaté tapsok valinak ez elsé nyilvinos felléptének
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jutalmai. A’ verseny egyéb részei voltak: Lindpaintner ouverture - je
»Vampir® operibél;—a’ ,,Renegat‘‘ nagy daljelenet; szerzé Schindelmeis-
ser Laj. hangdszkarmester; éneklé Hirsch dalszinész ur. (Mind 2’ szerze-
mény , mind az eloadds jelesen sikeriilt). — Viltozatok flautdra; szerzé °s
eloadd Unger ur, nemzeti szinhizunk 2-dik flautistdja fortepiano (Mer -
kel ur) kisérete mellett. Szerzemény s eloadds csinos; — szavalminy Tre u-
mann ur, német szinész altal.

IV) A’ nemzeti casinéban mart. 21-kén adatott hangdszati mulatsag
részei voltak : 1) Haydn Jézs. (D-dur) quartettie. — 2) Tingry Miklés
ur, a’ parisi conservatorium tanitvdnya (kirél ¢’ lapokban mér multkor emlé-
keztink , sajit szerzeményeibol valtozatokat jitszott hegediin, fortepiano
(Erkel ur) Kkisérete mellett. — 3) Onslov Gy. (A-moll) quintettjébol az
adagio és finale. Kiilonos érdekiivé tette e’ mai eloaddst Tingry urnak elsé
fellépte ndlunk. Jitszdsmédja pontos, finom, tiszta, kellemes, mondhatni gyi-
nyori, de nem a’ nagy kozonségre hatdst keresve keresd. Valoban 6 mélté
baritja Vieuxtempsnak. Szerzeményének jelleme kiilonis, és keresett sajatsd-
gokra, eredetiségre mutaté. Hallgaték annyin valdnak ma ismét,hogy a’ nagy
terembe be sem fértek mind, kik e’ fiatal vendégmiivészt élénk tapsokkal fo-
gadtdk, Kisérék, és zajosan bocsatdk-el. Ugy vessziik észre, hogy az idén
e’ mulatsigokra sokkal szdmosabb nép jelenik-meg, mint mult évben.

V) Hallomds szerint 2’ pesti német szinpadon viragvasdrnap estve nagy
hangverseny adatik a’ pesti kisdedkérhdz javira , mellyben Kossuth Lajos
’s Frankenburg Adolf urak magyar felolvasmdnyt tartanak, ‘s a’ foren-
diiekhdl is tobben részt vesznek a’ hangaszati eldaddshan.

VI) Pirkhert Eduard ur, jeles fortepianista, kirdl a’ bécsi hlrlapok
olly sok dicséretest s kedvezd hirt kiozlének, Pestre megérkezett, ‘s nehany
nap mulva megkezdi hangversenyei sorat hihetdleg a’ redutteremben.

TANCZ.

Veszprém. -— Farsangi tdnczvigalmink az egyébirint iigyes vallal-
kozék egykedviisége miatt nem voltak igen érdekesek, de anndl siribben a-
dattak a’ farsangi lakomdk és egyéb hdzi mulatsigok, mellyeket K. G.kezd-
vén-meg, M. D. foszolgabirank pedig tobb izhen megujitvin , az egyébként
is vendégszeretetokrol ismeretes K. J. — B. M. — 8. J (kanonokok) K. J.
D. J. — Sz. J. és F. 8. urasiagok; — T. M. asszonysig, és F. K. B. J. T.
kisasszonyok mintegy vetélkedve iparkodtak meghivott vendégeiknek , mir
csak tavulrél sejtett Kkivansdguknak is megfelelni , elannyira, hogy némel-
lyek itt ott tortént, de elére ki mem szdmithatott kdrukat is elfelejtették.

Sédfoy.
DIVAT
12-dik divatkép (Parishol) — Férjfi - oltozetek tavaszra; kalap uj divat szerint;
Linot-nyakkétd ; nadpal — Bécsi divat mart. 18-kan: reggeli felruba viragos selyem-

bol 5 fejkite briisszeli tillbél csipke-korzeménynyel.

Szerkeszti Mdtray Gdbor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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Pesten vasarnap marlins 1341,

KOLTESZET.

Balassa.

.

Fut; és a’ harmas bérez felé
Még egyszer visszanéz ,

Hol birt, nevet, ’6 hazat hagyott
Balassa, al vitéz ;

Keblén sajognak Kinjai

'S a’ szdmUzésnek atkai.
»Szivembe vésem én neveti’,
Szilém , édes honom !

Ki bun-tudatlan telkemen

Blin atkat .hordozom ;

Kit &l baratok &l-szive

Sodr6 drvénybe donte-le.
Kéjben merenghet a’ kajan ,
Az armanyt jol sziivé ;

'S mit régte Gott bukasomul
Cselét czélhoz vivé,
'S kajansag aldozatja én
Borongok kinom tengerén.
Harom danéja zendiile ,

116 langra gydjtani

A’ szikla-nemzet vas szivét ,
Hogy tudna érzeni :

De sugarzé reményivel
Szikldk kozott zugott az ei.
Szentelj-fel egy kinyet nekem,
Ha harezra felhival,

Ki vért, piroslét, aldozam
Ugyedben o hazam !

'S mond, hogy szeretsz, 's szerelmedért
Nem félem a’ szilaj veszélyt.”
K’ sz6k zengettek ajkain;

'S mély séhaj tort elé
Keblébdl a’ bucsu szavan,

'S széllott a’ hon felé;

»Isten veled“ rebegte hén,

’S tavul kodétsl zarva lon.

1l

A- béke huny; 's ellen-sereg
Tolong a‘ hon terén,

Hajokat Usztat fel ’s ala

Az 6sz Iszter vizén:

A" honfi "s ellen sikra szall
Babért aratava' csatén.
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’S ifju tlzlikben, mint sasok ,

Kgymason kiizdenek,
Fejék felett aczéljaik
Magasban fénylenek.

Gyors, mint villam, kard kardba vag,

'S véres halalt csapasa ad.

'S mint zéportdl né a’ folyam:

A’ vér gy arad-el;

Sebhedt test holtra diilve nydg

Halél horgésivel.
Forditsd-el arczod’ o haza!
Szalad fiadnak vertt hada.

»Megallj!“ igy dorg egy szézat at

A’ tavul lég Grén:
»28sz10s elé, kovessetek,
Csatan vezértek én!
Gyalazatul ki megfutott,
A’ hon nevében atkozott!“

Szollott, ’s szavan a’ megzavart!

Hadnép erére gydl ;

’S bar vért fedi hés homlokat,

Hozza bizton simul;
Az uj sereg robog nyoman,

’S uj vész kering a’ vématan.

Az ismeretlen hés eldl
Oszt szadz véres halélt;
H&s jobb a ad mindenfelé
Ks vesz kemény’’csapast:
A’ test el6tte hegyre gyl

Mig sebben 6 is 6sszeddl.

Ksett — boszulva ellenét;
Kz fut rémilve szét;

'S elhult testek felett Gli'
A’ nemzet — (innepét:

De mig oril, a’ bajnokot
Siratja, hén ki éaldozott.

J6 a’ kiraly, ’s ismerni vagy

A’ hon védangyalat.
Feltarja vértét; ’s tagjait
Séapadtsag futja-at;

Mert a’ holtban, kit szamiize,

Balassa hdsre isinere.

SZORGALOM.

HAHMATH SANDOR.

Hull &ra-hasi té6. — Taylor ur, angol er6m(ivész , Gjabban

ismét egy nagy fontossagl talalmanyt adott el6.

O tudniillik egy

ugy nevezett hullampaizsot készit, a’ tengeri vészszel kiizkédé ha-
jok védfegyvereil; raelly altal a’ hullamok tetemessége részintel-
hérittatik, részint diihongésében megtoretik, és a’ lehet8ségig art-

hatlanna tétetik.
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FESTESZET.

Remek olajfestvények a’® bécsi cs. kir.
Lképtarban.
(Folytatas.)

3) ,,Sz. Jozsef alvisa.«« — Men gs Rafael dolgozata ; fafest-
vény 3 —5” magas, °s 2/ — 5% széles. A’ miivészazon pillanatot
mutafja e> képben, mikor az angyal sz. Jozsefnek almaban jelent-
meg , ’s inti 6t, hogy Egyptusba fusson. E’bamulatosfestvény két-
ségkiviil az ujabb kor legjobb miiveinek egyike, ’s a’ miivész e’
képben olly erdt fejt-ki, melly a’ fényes dicséség aratasat toké-
lyesen bebizonyitja. A’rajz, ha azt akademai. szemponthdl vesz-
sziik, altalan igaz; a® vilagitis folséges, °s a’ colorit ugy , mint az
ecsetteli banas bamulast érdemel. — Azonban barmi aetheriesen je-
lenik is meg az angyal alakzata,nem egyezhetiink-meg egészen azok-
nak dicséretével, kik az idealt, mellynek uralkodni kellene az an-
gyal tekintetében , annyi lelkesedéssel magasztaljak; kérdésenki-
viil benne valami édes fekszik , mi inkdbb magatdl taszité, hogy
sem magiahoz vonzé. Ellenben a’ szentnek kezei, nevezetesen a’
bal kéz, melly mintegy e’szavak mellett inteni latszik : ,,kelj-fel!s
folottébb szépen van rajzolva s festve; oszhangzatosanillik annak
liliomszint koponyege °s a’ vizzold alséruha a® szinfenék meg-
vilagitott ténjahoz. — Ugy latszik , hogy e’ festvényben az egész
napon altali munka kifaraszta sz. Jozsefet, és szunyadozasra kény-
szerité ot. Kevéssé kis feje jobb kezén nyugszik ; a’konyék a’ mun-
kapadon fekszik , melly a’ fiirészszel egyiitt foglalatossiagat mu-
tatja. A’ legnagyobb miivészek tobbszer ezen ’s tobb illy hasonlo
attributumokat vették segitségiil. E* szent— rendszerint mint agg
férfiu terjesztetik-fel; Correggiois ollyannak festé 6t: a’ nagy San-
zio Raphael felterjesztései még is gyakran elagazéok egymastol.
Mengs ugy képzelte magdnak Jozsefet, mint koriilbelil 40 éves
férfit, kinek fekete haja mar sziirkiilni kezd. A’ meztelen részek
minden tekintetben folségesek ; a’ jobb labon a’ térd bamulatos °s
felilmulhatlan , °s miképp® magaban az abrazolatban, ugy a’
két kézbenis a’ mivészet legfensébb foka van kimeritve; °s legyen
bar, hogy a’ festvénynek nagy ritkasagi hatasa van, anndl a> vilag-
homaly még is olly tiszta, hogy mindegyik rész egészen vildgo-
san jelenik-meg. A’ mellékrészek sem hagynak valamit hatra,
mi ohajtani valé volna; tetszéleg van hozza simulva a’ sirga k-
ponyeg a’ violakék szinii alséruha folott, °s a’ legtermészeteshb re-
diokbe fektetve. — Méltan ugy kell tekinteni Raphael , Mengs ,
és Battoni képirdkat, mint a’ classsikai festészet helyreallitoit

b
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Honiaban; azért igen 6hajthaté volna, hogy jelesul fiatal mivészek
a’ historiai fachbél azoknak m(iveinél jél meggondolnak, hogy szik-
sége van a’ festészet 0sszes segéd tudomanyara annak, ki a' mult
és jelenkor leghiresb mdvészeivel szembeszallast megkisérteni szan-
dékozik.

4) »T0bias Kkigyogyitasa.#4 Caravaggio (Merigi Angelo
Mihaly) dolgozata; vaszonfestvény 4'— 1" magas, 's 5'— 2iszé-
les. A’vén, vak’s elhagyatott Tébias, a’ jelenet kozepén ul. Jobb
fel6l all fija, ’s bekeni szemeit a’ gyogyité haleppel, mellyet Ra-
fael arkangyal, ki egy ifju alakjdban all Tébias elétt, poharban
tart. A’ szemkoztii oldalon az el6l all6 alak Annat abrazolja, To6-
bids nejét; kit mély helyzetéhez képest térdelni vélink. A’ mas
két.n6-alak talan Sara lesz, a’ fiatal Tobias felesége , ’s egy szol-
galeany ; ambar a’szentirds szerint csak hét nappal a’ meggyogyu-
las utan érkezett haza. E’ festvén) ! Ugy tekinthetni, mint Caravag-
gio személyesitéjét valamennyi dolgozata kozott, ’s ennek analy-
sisével egyszersmind mar mégis van irva a’ charakter, sztil, és
modoija valamennyi mas mivének. Az egész hatas er@s; a’ sotét
aly , a’ magasrol beesé vilagitas, ’s er6s arnyékok teszik, hogy
jol kitlinnek az alakok, ’s megkilénbodztetik egymastdl magukat.
A’ vilaghomaly igazanki van szamitva, ’s végezve, és sokkal ér-
demteljesebb , mint sem illy hatas-modortdl, melly csupan bra-
vourt akar mutatni, varni lehet. A’ inerényes, széles ecsetvitel egy-
hangzatban &ll a> modorral. A’ szerzeménynek elevenség ’s a’ vi-
lagos el6adas érdeme; nemis hagy kételkedést hatra az egésznek
banasmodjardl , ’s mindegyik alak részvételérél kulondsen. —
Ezek teszik m(ivésziink érdemeit e’ ’s més dolgozatdban. A’ histériai
festészet magasb tulajdonsagai, t. i.charakter, a’ nemes ’s érzék-
teljes kinyomas, nala fajdalom! csak arnyékrészben allnak. Alakjai-
nak mindennapisiga itt kilondsen szemsért§ az angyalokon, mi a’
testformakban,tgy mint a’ tartasban a’ mdvész életirdinak véleményét
bizonyitja-be, hogy 6 t. i. az els6 szemébe 6tl6 koldust, parasztot,
vagy teherhordét, mintajava valasztotta, ’s szolgai pontossaggal
masolta-le. A’ tobbi alak még sikeriltebbjei kozé tartozik. To-
biast, ’s iijat talan jol eltaldlttnak is lehet nevezni. Jelen fest-
vényt Mann el rézre metszette.—Lathatni e’ mdvészt6l a’ cs. Kir.
képtarban ezentdl : Davidot; fafestvény 2 — 10' magas, ’s
3'— 7" széles ; ,,az olvas6é - Unnepet# vaszonfestvény 10' — 8"
magas, 's V — 10" széles.

(Folyt, kovetkezik.J
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon mart. 22-kén elészer adatott ,,Devreux
Robert nagy opera 3 fyshan (irta Cammarano Salvator, zenéjét készité Do-
nizetti Kajetan, olaszbol forditi Jakab Istvin). — Tartalma ¢z operinak
az, mellyet ,,Essex‘ czimi szom. jatékhoélismeriirk. Zenéje Donizettinek kiony-
nyi és szilirdabh miiveiben mintegy Kozép helyre teendo. Bir nem annyira
nagyszeri kardalokkal, mint egyes személyek tehetségeihez mértt, jeles ha-
tast eszkozolheté szamokkal, ha t. i. azok gyakorlott s elohaladott dalszi-
nészek kezeikre jutnak. Mi ezt személyzetiinktdl joggal nem is vdrhattuk ,
miutdn Erzsébet szerepe Langh k. a., Saraé a’ gyengélkedo egésségi Eder
k. a. kezében volt. Amaz sokkal inkdbb kezdd még, hogy sem Erzsébetnek
a' mai targy ‘s torténethen hatdsos dramai helyzeteit eléggé felfogni s azok-
ké, mikké kellene, tenni képes lehetne. Sdrdt a’ zeneszerzo, ugy latszik,
kiilondsen Kitiiné szerepben akard kiemelni, ‘s nehezen hibdzunk, ha mond-
juk, hogy ennek hatiskore mind énckre mind jitékra nézve legkedvezobb. De
Eder k. a. organuma erre gyenge, s kivilt ma észreveheté volt, miutén egy
idotol fogva egéssége gyengélkedo. Oltizete izen helyes ‘s korszeri volt. Er-
zsébet is pompdsan ltézott. Kon ti (Nottingham) és Joob (Devreux) urak
szorgalmas elbaddsa, ugy a” két kisasszonyé is tobb izbeli tapsok ‘s elohiva-
tdsokra méltatott. Kilonosen Kitinok és tetszést nyerdk voltak ez operdban,
és pedig az elsd fvshan: Erzsébet és Nottingham aridja, a° gyonyori duett
(fénye e’ zeneminek ) Devreux és Sdra koztt; — a’ 2-dikban terczeit Fr-
zsébet, Nottingham ’s Devercux Kozétt és a’finale; — a° 3-ban: Nottingham
és Sira pardalja, ‘s Erzsébet, Nottingham , Devereux terczettje. A’ szinhiz
tele volt hallgatékkal. — 23-dn ,,korona és vérpad* drama 5 fvsban (Jerman
utén ford. Jakab L) hanyagul adatott. Szakd tsy ur, mint vendég ma uté-
szor, (Ethelwood) nem tudott Keresztilhatniszerepével annyira, hogy eloz-
nokeit utélérhette volna. E gress y G. (kirdly) nem angol ltozetet litszott
vilasztani; egyébirdant mind 6 mind Lendvayné assz (Katalin) kedvetle-
piil munkadlédtak. Az utébbi (mit mar tobbszer tett) zajos hivatds ellenére sem
jelent-meg. — 24-kén Telepy Gyorgy ur, a~ debreczeni tirsasignak volt
igazgatéja, mint vendég lépett-fel az e szinen eldszer adatott ,két ur szol-
gija‘‘ czimi 3 fvsos vigj. (Goldoni utin ford. Sighi Ferencz) Korlit inas
szerepében, ‘s a’ szép szami kozonségtdl nagy tetszéssel fogadiatvin minden
fynis utdn zajosan hivatottt. — 25-dikén normanap levén , a’ szinhdz zirva
— 26-ra ,,Romeo és Julia® opera volt hirdetve , mellyben Scott Emma k.
a. Romeo szerepét, mint vendég, személyesité.

Szabadka mart 6-dn (Egy mdsik referenstol.) Komlossy Ferencz a’
Szegeden mikiodé dal- és szinész- tirsasdg igazgatdja , miutin nehdny hét
elott a” dalnok-részszel hozzink dtrindult, s Norma , bijital, és Beatrice di
Tenda nagy dalmiivek eloaddsdval koztetszést aratott, f. e. febr. 22-kén ali-
irds utjin hat eléaddsra biztosittatvin, a’ szegedi hazafiaktél nyertt engedelem
mellett minket ismét, és pedig az Oszves szinész-személyzettel meglitogatott:
Griseldist, falusi egyszeriséget, s Miczbant, a’ dalmiivekbél pedig Zampat ,
Normat, bdjitalt, ‘s a’ személyzet javira Romeo és Julist adatvin, ez uttal
is a’ mindig tomott hdznak Koztetszését, sit ha meggondoljuk, az illyrog-
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tonzdtt szini eloaddsok milly szdmos nehézséggel parositvak , mondhatni,
a’ miiértok csudilkozdsit megnyerte: mert egyebeket fizyelembe sem véve ,
ha az utnak terhe, a’ beszalldsolissal jiré nagy zavar tekinietbe vétetik, le-
hetlen Komléssy Ida k. a.-t Griseldishen, "s 2’ minden jelenetre nézve
érdekes falusi egyszeriséghen mint Sdrikat, killonosen a levélirasi jelenet-
ben, dicsérettel nem halmozni ; Griseldisben pedig nem csak holgyeink ‘s a’
kozonség érzékenyebb részének, hanem férfiaknak, és pedig ollyanoknak is,
kik talin 10—12 év 6ta nem sirtak , kinyek hullottak szemeikbol. Valéban
Komléssy Ida k. a.-t fiatalabh magyar szinészndink legjelesbjének minden te-
Kintetben méltin nevezheti a’ magyar hon; ’s ambar 8t ndlunk sokszor tisz-
telni szeretnok, s 6 a’ szabadkai kozonség mélté kedvenczévé lett, még is
ha dszinte baratjai kivinunk lenni, neki rendes mikodési helyil szémos ok-
bél a’ pesti szinpadot ajilhatjuk. — A’ drama tobbi tagja: Komléssyné, Bar-
tékné, ’s Egressyné assz. — Sziligyi, Almdsy, Baranyi, ‘s Nagy urak; mind-
nyajan egy provincialis virosikozonség vdrakozasinak megfelelok.

A’ dalmiivekben fellépett Komléssy Paulina ’s Gusztinyi Julia k. a.-k ,
Havi és Szép urak, valamint a’ kardalnokok is a’ kozionség tetszését meg-
nyerték ; kivevén Kovidtsurat, ki 2’ baritont énekli, °s a’ Zampdban megkez-
dett fellépést Szabadkdra nézve be is fejezte volt Hogy azonban egyébkéntis
ezen elésorolit dalmiivek hijinyok nélkiil nem adattak, °s nem is adathattak,
természetes ; mert a’ fennebb eloadott Korilményeken Kkiviil figyelemhe veen-
46, hogy e’ csak ot honap elott Komléssy ur dltal szerkezett opera-tirsasdg
illy rovid idd alatt, az emlitettekhez még a’ szevillai borbélyt is szdamitva,
hat dalmiivet tanult-be, 's hogy hdrom nap egymdsutin kénytelenittetett a’
tirsasdg énekelni, szerzodési helyére, Szegedre, hova hamarabb visszatérni
koteles levén. — Egyébirdnt az egyes énekeseket illetdleg megjegyezziik :
Komléssy Paulina k. a hangja Kkielégitdo, s tovabbi kiképezésre alkalmas ;
jatéka azonban gyengchb, °s elsé énekesndi allasdhoz képpest ardnyban nin-
csen. Gusztinyi Julia k. a. mind hangjanal, mind csinos kiilsejénél fogva sebe-
sen haladhat eld, mint értesittettiink, nem régen megkezdett pdlydjdn : szor-
galmas tanuldsra van azonban még sziikége, hogy az ollyatén nagyobb hibd-
kat, millyenek Romeo utosoé felvondsibani tobb jelenetben éneklésekor szem-
betiinoleg észrevehetdk voltak, legaldbb bizton kikeriilhesse. Havi kis jaték-
szinre elegendd, s kellemes hangja mellett élénk jitékdval teljesen Kielégitett;
valamint Szép is Normaban (Oroveso) ’s bijitalban (Dulcamara) hatdsteljesen
mikodott. A> kardalnokok kozil Molndr °s Udvarhelyi urak erdteljes hang-
jaikkal a’ karok hatisdt kilonosen emelték. Nem kiilonben karmester Koja-
nicz Istvin ’s zenészkar-igazgaté (egyszersmind elsd hegediis) Hahnel Fri-
drik urak mivészi talentumaik is Kkitiintek , ‘s az operai osztdly firadhatlan
igyekezetilknek , ‘s fiatal koruk mellett isigen szép tehetségeiknek sokatko-
szonhetnek. Valéban mondhatni, hogy Komléssy urnak ezen Gsszes tdrsasi-
gival °s lednyaival barmelly provincialis varosi kozonség megelégedhetik; mi
legaldbb — egyébként finnyis izlésiiek — teljesen megelégedtiink, s ezt he-
venyében mias médok hijinydban az érdemes igazgatéval értekezés kozben tu-
dattuk , °s méltinylatunkat nyilvinitottuk: de hol mi széval, ott Kolowrat
Leopold gréf, a’ helyben szdllisolé 6-dik szdmi, szasz Kirdly nevét viseld,
vasas ezrednek bokeziisége s nagylelkiiségérol ismertt, ornagya nemesak tettel
1épett-fel, Komléssy testvér Kisasszonyoknak nchiny darab arany ékszert a-



199

jandékozvin, hanem ajdndékdhoz — mi rednk nézve sokkal becsesebb — magyar
levelkét csatolva, régi bilincseibol csak most szabadultt nemzeti nyelviink irdn-
ti vonzalmdt 's méltdnylatit is bebizonyitotta. A’ levél tartalma kovetkezo :
yPaulina és Ida kisasszonyok kéretnek dltalam, az ide mellékeltt aprésdgo-
kat emlék gyandnt tolem elfogadni, és engem az dltal, mint a’ mivészetnek,
mellynek mind a’ két testvér dicsd iparral felildozta magit, legnagyobb tizz-
telojét tekinteni — gr. Kolowrat m. k.«

(Vege kivethezit.)

HANGASZAT.

PEST. — I) A’ pesthudai hangiszegyesiilet jelen vasdarnapi mieloaddsd-
nak részei kovetkezok: 1) Beethoven Eroica Symphonidjinak elsé szdma.
— 2) Pirdal Donizetti ,Belizdaré-jabél. — 3) Hayd n nagy karéneke
»® vihar — 4) Mozart F. A, (az ifjabbnak) cantatéja ,a’ tavasz elsd
napja. — 5) Herz H viltozatai fortepianéra ,,irék rétje‘ czimi operi-
bol vett tételre — 6) Han dl nagy kardalja ,,Alleluja.¢

II) Vimercati Pietro ur, ki a’ kiilféldon olly kedvezd fogadtatisban
részesiilt, Pestre érkezett, és sajat taldlményd hat huros lombardi hegedii-
jével szdndékozik a’ pestbudai kizdnséget legkozelebb adandé hangversenyei-
ben megismertetni. Ez uj hangszer kiilonés a’ maga nemében, ‘s rajta azelé-
adds meglepd : minél fogva sietiink arra figyelmeztetni helybeli olvaséinkat
kivdlt , kik bizonyosan igyekezni fognak ¢’ mivész versenyeit minél szdmo-
sabban ldtogatni.

II) Pirkhest Eduard ur, a’ jeles fortepianista, jovd hétfon, 29-kén,
szandékozik , a’ pesti redutteremben elsé versenyét adni. E’ miivész Bécshen
rendkiviili tetszéssel fogadtatott mult hetekben. Jitszdsmédja 's jelleme na-
gyon hasonlit Lisztéihez,kinek miiveit bimulatos ligyességgel szokta jitszani.

IV) Tingry Czelesztin ur 25-én add elsé versenyét a’ redutteremben,
's folytatja 30-kdn. Feldle bovebben jovd szimunkban.

Uj hangmiivek. — Pesti midrus, Wagner Jozsef ur (Szervita-tér
Teleki-hdz) ismét két érdekes hangmiivel kedveskedik a’ t. kozonségnek ;
czeknek egyike dal,karkisérettel, olasz és német textussal. Czime ,,Cavatina
con coro (ah quando in regio talamo) mell’ opera Elena e Malvina del Sig.
Maestro Giuseppe Mazza, scritta in Roma per teatro Valle, per la Signora A-
delaide Mazza e dedicata dall’ autore al distinto merito della celebre Cantan-
te Signora Enrichetta Carl.‘¢ Ara 45 kr. pp- — Igen csinos kiadds.— A’ mdsik
mii ezime: ,,legujabb pesti b 41éji virdnyok —négyes tincz és magyar mars
zongorira. Eléoadd a’ nemzeti casino és vdrosi teremben Morelli Ferencz.‘¢
Ebben foglaltatnak az idei legkedveltebb franczia ténczok, mellyeket ezennel
sietink a’ t. kiizonség figyelmébe ajanlani. Wagner urkiilonés partfogdsra ér-
demes, hogy miiveinél a’ magyar nyelvre igyelést czélul tiizé-ki.

TANCZ.

Czafolat. — Szombathely harmadho 12-én 1841. — A’ folyo évi Hon-
miivész 10-ik szimdban Ndrai Vilmos ur, vagy bir ki ¢’ névvel dlarczozott,
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elég torpe lelkiletl satvricus igénytelen varoskankat ’s ebben nehany tisztelt
egyént a' guny, engem pedig bar kozvetlen talan némelly kdvetkezetleneknél
gyanu jatékava aljasit. Az emberiség, s mennyire becsiletem fennforog, 6n-
érdek Ugyében tehat tnnepélyesen kijelentem , miképp’ a’ fennérintett kdzle-
mény egy betliig koholmany. Sérv ez, varosunk hirén ; mert ennek belminé-
ségét s korszellem - rendezte haladésat elfogultsdgukban felfogni képtelen
nehany vidékszomszédunkb6l kicsinylés ‘s rdgalom kaczajat csala-ki; sérv
azért is, mert a' masodhé 19-ére, tehat péntekre koholtt tdnczvigalom al-
tal ezt vallastalannak jellemzeni elég vakmerd volt; mert a’ még
alaptalan , s még is fennallénak kirtoltt zeneiskola emlitésével varoskankra
a’ nem haladéas bélyegét utni akara. 'S mit kivan ett6l ? Nem csudakat mi-
velt-e benne nehany év dta a' mivelédés nemt6je? Nincs-e két casinénk, mar
két év Ota fennalld (’s nem, mint N. V. ur dobolni akard, csak most aléiras
utjan keletkezend6) polgari rajz iskolank; nem alapult-e legdjabban gazdasa-
gi egyesilet, ’s az alig hd&rom évnegyed o&ta létesiltt és maéar jokora t6kéjl
kisdeddvéonk virdgzasa nem tandsitja-e eléggé polgéarink népbarati 6sszhang-
jat, vilagosultat? — Sért tovabb némelly egyedet, miszerint F—cs ’s P—n
becsiletes polgar urakat zene-‘s rajz iskola-elndkdknek hiresztel 'sa’t. —
Gazol végre onhiremen; mert, kikhez lét-viszony fiiz, vagy akarhogy cse-
kély személyemet ismerik , a’ czimzett gunyiratot kénnyen nevemre keresz-
telhetik , annal inkdbb , mert a’ f. e. Honm(ivész egyik szdamé&ban —th B~ r
baratomtél balainkréli kézleményadasra felszollittatam. — Ezen elvetemultt-
ség okanak mast alig képzelhetni, mint hogy a’ k6zl6 vagy jov6 évi péalya-
dijra versenyzendd legélesb ‘s legkiméletlenebb gunykdltd neve utdn sovarg-
va, ebbeli geniejét er6vel akarja a’ magyar olvasé vilag altal bamultatni,
vagy azt fitogtatni, miképp* semmibdl ennyit teremteni 6 néala a’legcsekélyebb
feladat. Méar vagy ez, vagy az élljon , kdzl6 ur a’ merény ’s ennek szulottei,
a sérvek , kovetkeztében menthetlen marad. Egy szempontbdl még is minden
esetre sajnalhaté, hogy t.i. satyrdjat szétagmértékre nem szoritva, verseny-
palyara nem lépett; mert vele a’ diadalkoszorat kétségtelentl kivivhnda. —
Ha a’ fennirtt okok talédlgatdsdban taldn elég szerencsés nem valék, err6li
czafiratat, valamint a’ sértettek részére az irads- vagy szdbeli szigoru elég-
tételt, jogszerileg , mulaszthatlanul, ’s tnnepélyesen kikérem, egyébként al-
arczat a' kozonség el6tt leleplezni tisztemnek tartandom. —. J—f.

DIVAT.

PARISBAN e‘ hénap elsé felében a‘ szépnem még mindig viselte a’ selyem s barson
ruhdkat kulonféle arnyéklattal. «—— Férjiiak a' téli kontosok kozul még mindig viselik az dgy
nevezett gorog kopényeget (le paletot grec) széles ujjakkal , mellyek zsinérral szegvék , *
igen apr6 gombokkal, gallér nélkil , de tobb sor selyem - paszomannal. A' férjfiak felruhgjan
esak egy sor gomb 's keskeny gallér van.
ui i — i

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattncr-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajton
Gri utsza 453.
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Pesten csitsrtokon aprilis flj«n 1841

KOLTESZET.
A 1lm o ni.
Csendes kebellel,

Nyugodtam én,

Az édes alom
Sl.elitl olén.

S’ a' mint a’ hajnal
Szlzén pirult,

Sugara termem
Beljébe hullt.

Egy kéjes érzet
Hatotta-at
Szerelmet éldeltt
Szivem honét.

Ks jott a’ lanyka
Az ldvhozé ,

Mint hajdan olly hin
Séhajtozo6.

LAh! kedves ifj0 'm—=*
Szall édesen «—

,Te létem ldve,
Te mindenem !

Klorza téled

Bar végzetein ,

'S bar kinok arjan
Teng életem :

A’ siron innen ,

'S a’ menny 6lén m-e
Mint angyal Istent —m
Szeretlek én.* —

K’ szbkra ajkat,
A’ langolét ,
Arczomra nyomvéan
Csok csokra forrt
Ks égi kéjbe
Béjoltatam ,

A' tiszta érzet
Szelid karan.

Ah! bar ez dlmom

Egyetlenem ,

Ringatna 4altal

Az életen! HORVATH LAJOS
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SZORGALOM.

Molyok pusztitasa ellen porra tortt vasgiliczké ajalta-
tik , minthogy tapasstaltik , hogy a’ természeti gyiijteményekben
az illy porral meghintett madarak s bogarakat a> moly nem banta,
holott azegérkdvel készitett allatokat tobbé kevesebbé megtamad-
tak. A’ fiiszer-kereskedéknél vasarlott vasgaliczkovet azonban
mindenek elott kissé meg kell szaritni. Sikerrel hasznalhaté volna
e’ por poszto-gunyiknal, 16szérben a’ pamlagok és székeknél, s
gyapju-portékaknal.

Csatorna-aso gép. — Egy franczia hirlap szerint Hol-
lette ur teljes géprendszert talalt-fel , mellynek segédével a’ fold-
alatti csatornakat és folyokat megszélesithetni, ujakat ashatni,
és a’ mar létezoket kitisztithatni. Ezen eromiivek géz erejével haj-
tatnak , és pedig szornyi ero-kifejléssel.

Uveg-selyem-fonas. — Szinte csudilatos talinynak
latszik Anglianak ama talalmanya, melly szerint a® selyem és iiveg-
szalak goz segédével osszeszovetnek , °s beléliik legfinomabb szo-
vetek , ’s ruha-kelmék készittetnek.

FESTESZET.

Remek olajfestvények a’ bécsl es. kir.
képtarban.
(Folytatds.)

5),SzPéters Mengs Rafael dolgozata; vaszonfestvény
4’ — 11" magas, s 3’ — 7" széles. Egy nagy komoly, eroteljes
alakzat , érdemes azon férfira, kit mestere koszirtnek nevezett,
mellyen 6 azutdn épitni akara egyhazit. Az elrendezés és redozet
egyszerii; a’ rajz biztossdgot s tartos folségességet bizonyit, millyet
egyediil csak az antikokban talalhatni-fel , *s minden mutatja a’
romai iskola fellengés sutiljét. E> kép olly czéllal festetett, hogy
magasan fiiggesztessék-fel az ajto folott; mi okbol Mengs a’ szem-
pontot igen alacsonyan valasztotta, mi altal az alak valamivel meg-
roviditve jelenik-meg. Hihetd, hogy éppen azon clrendezést ki-
vantak. Mengs nem volt baratja illyes megrividitéseknek a’ mély-
séghél; ugy hogy 6 maga a’ plafonddarabokkal , Raphael példaja
szerint akképp® bant, miként kozonséges festvényekkel. A’ kép
coloritja erds, ’s a’ vilagossig és ton czélszeres elosztasa altal
plastikai tekintetet ad az alaknak.

A’ bécsi cs. galleriaban vannak ftéle: 1) ,,az angyali idvoz-
let:« — egy nagy oltartabla, a® miivész utéso dolgozata. — 2) Az
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angyal megjelenése az alvé Jozsefnek.<c — 3) Maria a’ szent gyer-
mekkel. 4) Maria Louise csaszarnénak , a’ spanyol infansnénak ,
’s toskanai nagyherczegnének alakzata. 5) A’ napolyi Maria The-
rézia infansnénak arczképe.

6) ,,Az angyalok megbuktatasa Giordano Luca dolgozata;
vaszonfestvény , 13’ — 4 magas, °s 8’ — 10" széles. Mihaly kiiz-
dése a’ fellazadt angyalokkal, diadala, ’s azoknak lehényatisa az
orvenybe , hatasddsabb °s fellengdsb anyag a® képzé miivészet sza-
mara, hogysem csudalkoznunk kellene azon, hogy olly kevesen
hasznalak historiai festvényeknél. A’ phantasianak ez szdmtalan
helyzetet nyujt, a’ festész koltoi tehetségének szamfeletti charak-
tereket mutat ellenkez6 modbol ; a’ rajz felmutathatja egész me-
rényletét °s finomsagat ezer féle formaban, a’ legkedvezobb vilagos-
saghan ; a’ szinezés , égi vilagtisztasag, s 6rvény setétségeitigen
hathatosan allithatja elébe. Nzdval, egy a’leghaliasb anyagok ko-
ziil. Azonban éppen azért, *s mivel az valamennyi fennevezett szel-
lemi °s technikai emelesot szikségképp® mozgasba hoz, egyszers-
mind probakéve a’ lingésznek; mivel csak egyediil ez teheti mér-
legre a* szamtalan kigondolhato helyzetbol béles gazdalkodassal
a’ legsziikségesebbeket, és ezeket rendezni ’s képezni fogja: mi-
don ellenben az izletlenség erdtetett attitiidek halinozasaban fogja
keresni hatasat, s igy konnyen a® carricaturaba is esik, ha rajta
talan az elmegyengeség annyira hajotorést szenved , hogy sorban
’s rendben allitja-fel az angyalokat és szemkoztt velik a’ satianok
rémséges alakjait , mellyek az elsokkel perlekednek , vagy éppen
verekednek.

Giordano szelleme a’ valodi utat valasztotta. Festvénye két
forésare oszlik', fenn vilagit az aether fénye, mellyben dtlathato
felhéeskén szamos kedves angyalfé imadolag lebeg; a’ vilagossig
regiéja koriil vonulnak mindig tométtebben a’kép kiozepe felé, mig
végre azatvonaglé pokol gézébe, parolgisiba mennek dltal, hol
az elpartoltt lelkek elsiilyednek. Mint foalakok mutatkoznak e’ kép-
ben Mihaly arkangyal és a’ satin. Az elsé egy szép , aranyfiirtos
ifji, kinek alakzata ’s tartasaban erd és a’ formak ligysaga igen
szerencsésen van parositva; a’ satin nyakara hag diadalosan, ki
tronjarél lebukik, °s czinkos tarsait vele egyiitt 5rvénybe réntja-le.
— E’ festvény hatdsa nagy nemii, a’ csoportozatok szép tome-
gekben levén tartva, °s a’ vilagitas és arnyék jol elosztva. A’ szer-
zemény a’ legvildgosabb eléadast, legigazabb elrendezést mutatja,
>s barmilly nagy tomegeket képeznek is azok kiilonféle osztalyok-
ban, a’ foalakok még is egész hatassal lépnek-els. Mihaly alakja

b
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helyes egybekitést sziil az egésznek két f6 része kozott, ’s a’ vi-
lagossignak szép, félbeszakadatlan atmenetére szolgal. A’ rajz
nemes , merényes ’s biztos; Mihaly alakzatianak formaiban lagy
és foly6 : midén ellenben a’ partiiték alakjai merészen odairvak.
A? colorit magéra nézve egyszerii ugyan, de kiilonosen fénylik erds
arnyékok °’s jol kiszamitott fokozatok altal, ’s itt a’ jelenet alap-
idedjat, t. i. a’ vilagossagnak diadalit a> sotétség folott, vilago-
san mondja-ki.

A’ festvényen lathatni e’ felirast: ,,Jordanus F. 1666.« Ez
egykor a’ Minoritdk temploméaban allott Bécsben, hova az hajdan
a’ Patalotti csaladtél kiildetett alapitvdny nevében. Mivel a® fool-
tar oldalan fiiggétt nevezetes magassagban sztiljére nézve a’ com-
positioban és rajzban maguktol a’ miértoktol is Buonarotti mii-
dolgozaténak tartatott. Eltériiltetvén idével a> kolostor , ’s kihal-
van az alapiténak nemzetsége, aza’ es. kir. galleriaba szallittatott,
’s csak ekkor lehete a’ miivész nevét jol megkiilonboztetni, ’s
a’ festvényt kozelebbi vizsgalat ala bocsatni.

7) ,Isabella d° Este arczképe — Tizian dolgozata; va-
szonfestvény ; 3/ — 2 magas, ’s 2/ széles. Isabella d’ Este 1-s6
Herkulesnek, a’ ferrarai és modenai herczegnek leanya ’s
arragoniai Leonoraé, ki Ferdinand napolyi kirdly leanya volt. Aty-
janak udvaranal levén neveltetve , kinek meghitt baratja Boyardo,
scandianoi grof (Roland szerzoje) volt, hol Ariost, Belli, a’® két
Strozzi, °s mas elhiriilt koltész fénylett, — nem nehéz belatni,
hogy az illy tarsalkodasi kérben 6 neki a’ miveltetésben jo forman
kelle részesiilni. Isabellat 1490-ben nejil adak sziiléi II-dik Gio-
vanni Francesconak , a’ Gonzala-hazbol eredett mantuai marquis-
nak. Férje éppen ugy, mint osei, a’ condotterie-szolgalatnak szen-
telé magat ; ez alatt pedig Isabella otthon a’muzsakat apolta. Ha
nem fénylik is neve a’ politikai torténethen, 6t éri még is azon
szebb érdem , hogy a’ tudomanyossagot és niiveészetet tisztelé és
elomozdita azon férfiakban, kik neki lekitelezve valanak. Antik
gyiijteményének sokaig nem volt parja olasz orszaghan. Fijai ko-
zil az uralkodashan 2-dik Fridrik kovette atyjat, Herkules pedig
bibornok 16n; Ferdinand a’ katonai életet valaszta, °s alapitéja volt
a> Moletta és Guastalla herczegségeknek. K’ kép a’ néi legszebb
arczrajzok egyike Tizian ecsetjébol. A’ szin-ton vilagos,az elrendezés
a’ legvarazslobb erétetlenséget hizonyitja.

(Vege. rkivetkexik.)
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.
PESTEN, nemzeti szinpadunkon, mart. 26-4n Scott Emma k.a., Brinn-
ben a’ vidrosi szinhdz tagja, mint vendég eloszer lépett - fel Romeo szere-
pében, Bellini ,,Montecchi és Capuletti-part* operdban. Miutdn hallottam, hogy
a’ nevezett vendégné mai folléptekor nemcsak nagy mértékben volt elfogul'va,
hanem tokélyes egéssége sem volt (mi tehdt mind éneklésére mind jitszds-
médjira természetesen nem folyhatott-bhe jotékonyan), mdskorrahalasztom fe-
léle mondandé itéletemet. Legyen most elég addig is, hogy magas termete
¢ szerephben Kiilondsen kedvezd volt; hogy mély alt hangjainak egészen az
alsé G—ig terjedtségét hallottam, mi magaban ritkasag. 'S ha ezutdni fellép-
tekor tobbi hangjanak azokhoz ardnylagos terjedését’s elfogultlanabh jitékat,
énekrendszerét tokélyesebben fejleszti-ki, orommel fogom arrél véleményemet
kimondani. Hogy a’ nézik ’s hallgaték koztt sok bardtja lehetett, abbol is ki-
tetszett , hogy mai jatéka kozben ‘s utdn oszvesen mintegy 15-szor is hivatott.
Mér hogy ezt hiztatisnak, vagy kitiintt miivészete kiovetkezményének , vagy
azon korilménynek kell-e tulajdonitni, hogy Sc. k. a. 2’ magyar székat tobb-
nyire olly helyesen ejté-ki, miképp’ sokan elhitették magukkal, hogy neki nem~
csak jo magyarnak, de magyar sziiletésiinek is kell lenni - elhatdirozni nem me-
rem. Emlitnem kell még Eder kisasszonyt, ki ma ismét, dmbdr beteges volt,
biamulandé haladdst bizonyita-be, 's ujolag tanisiti, milly szép tehetségek
rejteznek benne. A’ kozinség 6t egydtaljan zajosan tapsoli-meg, ’s. igen-igen
meg volt vele elégedve. Mi a’ tobbi személyzetet illeti, annak nagy része nem
igen kedvezoleg munkdlkodott, °s megvallom, régen nem tivoztam operdink-
bél olly elégedetleniil, mint ma. Csaknem megfoghatlan, miként lehet régibb
dalnokainknak olly hanyag eloaddst, mint ma, publicum elébe hozni. — 27-
kén ,,Zolky, 2’ vén didk¢ drama 2 fvshan (Malticz utin Fekete Soma) kevés
nézd eldtt ismételtetett. A’ czimszerepet Egressy Gdb. ur add. Erre kivet-
kezett a’ ,lepecsételt polgdrmester® vigj. 2 fvsban (fordita Megyeri). — Te-
lepy ur (Limpa) ma mdsodszor lépett-fel vendégként ismét koztetszésre.
— 28-ra a’ hirdetett ,,Bdtory Maria‘ opera helyett Langh k. a. rdgténi roszul
léte miatt ,,a’ kalapos és harisnyatakdcs® bohézat adatoit. — Folyé eszten-

dei husvéttél kezdve szinhdzunkban a’ bérlet kovetkezoleg torténhetik:

Egy évre. Félévre. Evnegycdre. Egy hénapra.

Valté ft.- kr. ft. kr. ft. e ft. kr.

Foldszini's 16 emeletipdh.  1000. —  550. — - - o T
2-ik em. pdholyra - - - 800. — 440. — — = - S
Foldszini zdrtszékre - - 140 — 5. — 45. — 17 7490,
2-ik em. zartszékre - - 110. — 60. — U 17 L
Foldszini bemenetre - - - 84. — 48. — 28. — 12 30.
2-ik em. bemenetre - - - 80. — 42, — 2. — 100 28—

Jegyzet. A’ hénapos hérlet esak majus 1-jén kezdédhetik.

Kik eddigi helyeikre bérlekezni kivinnak, szindékjokat ne terheltessenek apr.
8-ig (reggel 10 6ritél kezdve) Gerenday pénztirnok urnak (magyar ut-
sza, hatvani Kaputél balkézre 3-dik hdzban, 428. sz. a. az emelethen, vagy
estve a’ szinhdzi pénztirndl) kijelenteni.

Szabadka. (Vége.) Hitra van még Gromiink fopontja, mellyet szintén
Komléssy ur dltalrindultdnak koszonhetink. Egressy Gabor ur, az orszdgos
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szinhdz egyik legjelesh tagja, ndlunk, illetélez Komldéssy tarsasdgandl volt
noje utdni megjelente kozben, febr. 28-kdn, midon mir a’ dramai személyzet
Szegedre visszament, a’ b4jital elsé felvondsa utin ,,Kont a" kemény vitéz*
Garay altal irtt balladdt taps-ozon kivetése mellett elszavalta; masnap mart.
1-én pedig szintén felvondsok Kozben ,,Keanbdl‘‘ két jellemdis jelenettel or-
vendeztetett-meg, ‘s jeles jatéka kozonségiinket a’ sz6 legszorosabb értelmé-
ben elbdjolvin, legzajosabb éljenzés ‘s tapsok kozott elobbi ismételtt hivatd-
son felil, eidaddsa végén hdromszor eldhivatott, s 6 a” kozlelkesedésnek sze-
rénységénél fogva mindannyiszor engedett. Legfobb fokdra azonban a’ lelke-
sedés, mellyet belénk varidzsolt, csak fellépése utdn a’ nemzeti casinéban tobb
részvényes tag dltal tiszteletére adatott estvély alkalmival hdgott (mellyre
mind a’ tiszteltt miivész, néjével egyiitt, mind pedig a° még ndlunk maradott
dalszinészek is megjelenni szivesek voltak) — midon a’ miivészt az egyesii-
let egyik lelkes tagja K.Z.urelragadé szénoklatival idvozlé, 's két nagyobh
szerii szénoklat utin t. vendégink tobbek kozott az {idvozlott pesti nemzeti
szinhdz, jelesen a’ drama torvénybiztositotta dllisa kiemelése mellett lelkesen
valaszolt, ’s a’ jelenvolt egyesiileti tagok mindannyi bardti emlékében orokké
maradandé éromiikre koszoris Vordsmartynk Liszt Ferencz vildghiri mivész
hazinkfijihoz sz6llé verseit, ugyan annak ,kis Petikéjét‘‘ "s egy franczidhol
forditott versezetet mulatds , szénoklds, °s barati értekezés kozben szavalni
szives volt; melly szellemi élvezeti tdesalgds utdn, mellyhez hasonlét bar
tobbszor lehetnénk szerencsések élvezni, a’ t. mivésztol, valamint a’ tirsa-
sdg tobbi egyedeitdl sajnosan viltunk-meg, a’ szegedi kozonséget boldognak
mondvan, hogy a’ most t. mivészt egész szindarabokban litandja,’s még bol-
dogabbnak 2’ pestit, melly t. bardtunk miivészi eldaddsait rendesen élyezhe-
ti: noha e’ részben fidjdalmas érzést gerjeszt benniink az, hogy a’ pesti nem-
zeti szinhdz — mellynek Egressyn kivil Megyeryje,a” kedves Lendvay-par®)
8 tibb igen jeles tehetségii drama-személyzeti mivésze van — mint Koz-szo-
morodassal tobbszor olvastuk, az elobbi igazgatosdg alatt *¥*) sokszor bo-
tranyig iires volt; a’ provincialis vdrosokba pedig, hova mivészink, mint jél-
tevdo nemtok jelennek-meg néha, a kozonségek elegendd lelkesedést tartésan
szintén nem mutatnak: de bizom a’ mostani haladé kor szellemében,hogy pes-
ti jelenleg mar orszagos szinhdzunk ezentul tomottebb, °s a’ provincialis ko-
dnségek is naponként lelkesebbek lesznek, jelesb miivészink pedig, mennyi-
re szerzodésiik s a’ pesti szinhdz korilményei engedendik, évenként rendesen,
ha rividebb idére is, az orszag Lobb részében létezd s alakuldshan levé szin-
hidzakat meg fogjak litogatni; és ha firadsdguk, kéltségeik , mint Korilmé-
nyeiknél fogva elére gyanitjuk,kelloen megtéritve nem lennének, legyen meg-
nyugtaté elégtételil azon biiszke ontudatunk , hogy a’ mér felébredt ugyan,
de elsd eszméletében levd hazdnak szamos fiat szereztek visszaj; sokban a’
nemzetiséget felébresztették; ismét mdsokban az ingadozét megerdsitették.
Igen uraim ’s polgartarsim! onok ne feledjék, °s onokkel mi sem, hogy a’
szovetkezés, egyesiillés korszakdban élink; ‘s kit a’ nemzet maga részére
meg nem nyer, megnyeri mas, a’ Kebliinket rég idotol rigé idegen elem.
Koszonet tehit azon miivészeknek, kik honunkban a’ nemzetiséget, nem-
zeti nyelvet terjesztve , egységet drasztanak. Kilondsen koszonet t. Egressy
G4bor urnak, ki csupin mivészi magas hivatisdabol minket, esaknem szu-

9) Kivetem ! Lendvay ur mar egy évtdl fi <va nem tagja &' nemzeti szinhaznak. A’ szerk.

®5) " mostani alatt is. A szerk,
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nyado életiinket, egyébirdnt igaz, jelenleg sok bajjal kiiszkodoket, egyked-
viiségiinkbol felriasztott. Koszonet a’ szabadkai t. kozénségnek, mindannyiba-
ratimnak a Kiozdnséges részvéten felil valodi érdem irdnt ez alkalommalilel-
kes partfogdsuk ‘s rokon érzetiikért. En ezt virosunkra — mellynek: palydja
még a’ jovenddben van—virakozé szebb jovendd csalhatlan eldjelének veszem.
Végre koszonet ornagy Kolowrath gréfnak honi miivészetiink “s nemzeti nyel-
viink irdnti buzgdisiga és tettel mutatott érzelmeért! E’ minden feldl muta-
tutt részvéthen ‘s kozlelkesedésben bizva reménylem, hogy miutin volt ma-
ganos tulajdont szinteremiink e’ napokban polgiri casinénk birtokdba jutvinm,
az a° mir megkezdett vdltozdsok s csinosbitisok utin egy nagy egyesiileti
tarsalkedé, jatszé , farsangon 4#ltal pedig tanczteremiil szolgiland, kozonsé-
gink — mellynek egy része csaknem az egész ingatlan vagyon birtokdban
van — a’ ndlunk érikké uralkodé pénz sziike melleit is egy alkalmas, ‘s a’
mostani kor kivdnatinak megfeleld szinteremet nem sokdra kiallitand, °s Kom-
léssy igazgatonak és tarsasdginak Szeged szomszéd lelkesbaratink, ’s atyank-
fiaival szovetkezésiink mellett legalabb évenkénti 3—4 hénapra megnyerheté-
sét magdnak czélul Kitiizendi Bizom e részben foleg a’ vdrosi ns tandcs ne-
hiny lelkes tagjai munkaléddisdban mind ismert ebbeli vonzalmuknal, mind
pedig azon nem sokdra eljovendd alkalomndl fogva, melly szerint a’ szinte
rem a’ még mindig hidnyzé nagy vendégfogadé egyik elkilonzdtt szarnyiba
tervezett befoglaldsa mellett a’ ns. vdros altal felépittetni mar tobb év elott
javasoltatott. Adja ég, hogy az valédilag minél elabb létre is joyjon! Z.

HANGASZAT.

PESTEN: I) Tingry Czelesztin urnaka’ varosi kisebb redutteremben mart.
25-ki elsé hangversenyét nem igen szdmos ugyan, de vilogatott kozonség lato-
gatd. Részei voltak: 1) Beetho ven ,,Fidelio“ouvertureje, derckasan eléad-
va & magyar szinhizi hangdsz-személyzet dltal. — 2) Tingry elsé verse-
nyének allegréja; jitszd a’ szerzd ur hegediin, orch. kisérete mellett. — 3)
Pixis F-dur concertjébol a rondeau és andante; jatszd fortepianén igen je-
lesen Briuer Therézia szil. Pfeffer asszonysig. — 4) Mayseder vilto-
zatai hegedire; eléadda a’ versenyld ur. 5) Olasz dal; éneklé Conti ur
fortepiano (Erkel ur) kisérete mecllett. — 6) Beriot ,le tremolo‘‘ szeszé-
lyes hangmiive; eldadd ismét Tingry ur, és pedig Kkozkivinatra ismételve.
Ezen fiatal mivészrél méltin mondhatni, hegy dmbdr nem rég kerilt-ki a’ pa-
risi conservatorium intézetébél, mar is a” mivészet azon fokdn 411, mellyre
sok gyakorlottabb ‘s korosabb sem juta—el. Innen méltin kivetkeztethetd, hogy
rovid iddn oda jut, hol elsé rendi legjelesebb miivészekkel dllhat sorompi-
ba. Szerény , igénytelen viselete is barditokat szerezhet neki: de egydébirant
szép miitehetségei legméltébh fogadtatisban részesiltek. A’ Kkozonség zajos
tapsokkal tisztelé 6t Tremoldja Kivilt Kitind tetszéssel fogadtatott. Multko-
ri itéletinket mai eloaddsa tokélyesen igazold.

1) A" nemzeti casino teremében adatott hangdszati mulatsignak (mur.
28-idn, déli ordkban) tirgyai voltak: 1) Spohr Laj. A-moll quintettje. —
2) Fantazia és viltozatok egy magyar themdra ; szerzé és jatsza fortepia-
nén Fay Gusztdv ur. B derék fiatal mivésziink szép tehetségeinek folydira-
tunk volt elsd ismertetoje. Megjosoltuk tobb év elott, milly fényes jovendd
varakozik red; 's im joslatunkat mir is legtind6kiobben litjuk teljesedve. 0
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ma nemcsak mint igen-igen jeles fortepianista, hanem egyszersmind mint szer-
z0 (ma eloszer, szerzeményeinek zsengéjével) lépett-fel. Themajaul sajit je-
les atyjinak ,ne sirj leinyka‘* kedves magyar daljit vdlasztd. (Megjelentaz
a’ derék atya dltal 1818-ban kiadatott ,,fris bokréta* czimii konyvecske mel-
lett; a’ daltextusadt ‘s zendjétis Fay Andras ur szerzé ) A’ dal melodidja egy-
szeri 's régen kizkedvességet nyertt, nemes és ligy menetekkel teljes. Mar
azon kirilmény is, hogy a’ derék fiatal miivész e’ dalt, kedves atyja szerze-
ményét, vilasztd elso muzsikai szerzeménye tiargyaul, ’s azzal legkizelebbi
évhen, szeretett nemziojét névnapjin lepé-meg, olly gyengéd érzelmet visel ma-
gaban, melly kétszeres érdekkel vonz a’ tiszteltt mivészhez ; ki ezen eléa-
diasban nem csak szerzoi idomokat,deolly fényes miivészi tehetségeket is fej-
te-ki, mellyeket csakelsorendii miivészeknél tapasztalhatunk. F 4y ur mais
Kitiinteté mind jobb mind bal kezének bimulatos iigyességét; s olly nehézsé-
geket onte szerzeményébe, mellyekkel valéban egy sokkal korosabb miivész
is meglepte volna hallgatoit. — A’ derék eloadé legméltébb zajos tapsokkal
tiszteltetett. — Halljuk, hogy e’ miive nem sokdra nyomtatisban is megje-
lenik pesti midirus Wagner urnil.

III) A" pesthudai hangdszegyesiilet ez évi 5-ik s jelesen sikeriiltt
miieléadasdt a’ nagy redutteremben mart. 28-ki délutdn ismét nagy szdmi ko-
zonség latogatd a szabadba kirdndulisra keecsegteté gyonyéri idd daczdra is.
A’ nagyszerii ‘s derekasan eloadott 6szves részeket , kardalokat nem emlit-
ve megjegyezzik, hogy maismét két jeles fiatal mivésznét vala szerencsénk
megismerni. Egyik W r k a., ki gyonyorit sopran hangjit Donizetti ,,Be-
lizar‘¢ operdjanak Hirsch dalszinész urral éneklett pairdaljaban — madsik H—ba
k. a., ki Herz (konyv nélkiil eléadott) viltezataiban fortepianén nagy jartos-
sdgdt s iligyességét tiinteté - ki; *s mindketten igen zajosan tapsoltattak-meg
Az ifjabb Mozart cantatéjaban a’ maginszerepek a’ kellemes eziist csengésii
Pf -r Ilona ‘s N —r kisasszonyok, a” derék K—b és Hirsch urak kezeiben
kellemes eloadékra talaltak.

IV) Pirkhert Eduad ur a’ kisebb redutteremben, mart. 29-ki délutan
ad4d elsé hangversenyét; mirél mdskor.

V) A’ pesti kisdedkorhdz javdra a° nagy redutteremben csakugyan
virdgvasdnapon esti drdkban adatik egy hangdszati és szavalati mulatsig;
mellynek baro Eotvos Jozsef ur lesz elrendezoje. Nevezetesebb részeilesz-
nek Rossini ,,Semiramis‘‘ operdjinak ouvertureje, mellyet ny olc z fortepia-

nén nyolcz né ‘sugyan annyi férjfi fog eljitszani; — Derra asszonysig-
nak fortepianén — °s gréf Festetics Leo urnak az aeolodicon-on eléadi-
sa; — Roggendorf gréfkisasszony, Bujanovies-Beniczky asszony-

sag, grof Majldth urnak szavalminyaik, — Kossuth és Frankenburg
urak magyar felolvasisaik s a’t.

Hangaszegyesileti kézgyiilés. Kozelebbi virdgvasdrnapon dél-
utini 4 érakor a’ pesti redutépiilet egyik mellékteremében (felmenetel a’ nagy
hid-utsza melletti kis 1épcsén) a’ pestbudai hangdszegyesiiletnek idei legelséd
kozgyiilése leend; melly alkalommal az egyesiiletnek ujabb, valamint is az
altala feldllitandé nyugpénzi intézetnek felsobb helyen mezerdsitett szabdlyai
kihirdettetnek. Minél fogva a’ t. cz. egyesiileti tagok , mivészek s minde-
nek, kik az egyesiilet jovendd elrendezése és a’ myugpénzi intézet irdnt ér-
dekkel viseltetnek , minél szamosabb megjelenésre meghivattatnak

a’ pestbudai hangiszegyesiilet
igazgaté vilasztmanya dltal.

DIVAT.
13-dik divatkép (Parishil). — Tavaszi oltizetek : barson spenszer , viragos vagy him-
zett ruha. — Gyermek-oltozetek selyem és musselinbol. — Bécsi divat mart. 25-én; hangver-

senyi oltozet : viragos atlasz ruha , alenGoni csipke-fodrozattal s blonde szalaghokrokkal; erep-
baret marabutollak és blondokkal diszitve.

Szerkeszti Mdtray Gdbor, halpiaczon, Dencs - hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri uksza 453,
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KOLTESZET.
Vaslt

Vasuton, vaskocsin,
Gyiiny(rdis délutan
Gyorsan, mint s/.él repilt
Felém a’ szende lany.

A’ szende lany szive

Es keble olly kemény,
Miként a’ palya, hol
Ot megszemléltem én.

"S mert szive, mint vasut
Kemény ’s érzéstelen ,
Eltem palyaja is

Lefut gydnydrtelen.

0 lany! mig koldulom,
Nyujtsd-at szép kezedet,
Ne littsd lildba el

Forré szerelmedet:

Mert g6god szép kora
Sebesen elvonul

Miként e’ kurta wt,

De visszhozliatlanul !

'S ha aggulas jegén
Keményiil-meg szived ,
Felélvasztgatni azt

Nem langol — volt hived.
JAMBOR GEZA

SZORGALOM.
LegUjabb utsza-kdévezef. RoOvid idé el6tt Londonban
kizar6 szabadalom adatott-ki uj utszakdvezet készitésére , mellyrél
a’ legszebb reményt taplalja az angol kézonség. Az egy kulonos

mézgabol (vas és flirész-részekbdl) all, melly egy erés fa-alapra
rakatik-le. Eddig azt csupan hazfedelekre hasznaltak legnagyobb
sikerrel. — Eppen e* katf6b6l vessziilk ama tudésitast is, hogy a’

taldlmanyok eéP nagy hondban mesterséges kautcsuk ké-
szitéséhez is értenek.

Moteur atm osphéri que név alatt du Fresne Odén talal-
manyardl beszélnek, melly a’léghajoézastis lényegileg megkdnnyite-
né. A’tudomanyok franczia akadémidja tudositdsadasul kulddttséget
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nevezett-ki, s a’ tudésitd, Arago, mint mondjik , megkiilonboz-
tetd tisztelettel bant a® feltalaléval. Nemrég a’ Szajnan probautat
tettek egy sajatszerileg épitett sajkaval, melly folyamon fel °s le-
felé , szél-mentében °s ellene, evezd ’s vitorla nélkiil jart, ’s a’ moz-
gaté erd légkerékféle vala ott, hol kiilonben vitorlak vagy goz-
eromiivek kéményei vannak.

KERTESZET.

Virag-tenyésztés. Dr. Ruschpler Fridr. Vilm. Dresdaban
a’ Heszlerféle virdg-ujsag altal adja tudomasul, miként neki ti-
zenkét évi faradatlan kisérletek utan végre sikeriilt, uj rézsakat
nevelni maghol, ’s illy szavakkal rekeszti-be jelentését: az 1834-ben
vetett maghol 6rommel lattam 1839-ben tébb kitiing roézsa-fajt
viragozni, mellyeknek egyikét fensébb engedelemmel szasz kiraly-
né 6 fensége nevérél Maridnak neveztem-el, mi altal ama ma-
gas kegyben részesiilni valék szerencsés, hogy 6 fenségiik, a> kiraly
és kiralyno, e’ rozsat a’ tobbi rézsaviriggal egyiitt mult nyaron
személyesen megtekinteni, és az irant legfensébb mege]egedem-
ket nyilvanitni méltéztattak.

FESTESZET.

Remek olajfestvények a’ béesi es. kir.
képtarban.

(Vege.)

8) ,,Tizian arczképe.* — T iz i a n dolgozata; fafestvény 1'—6*/
magas , °s 1/ — 3” széles. A’ nagy Tizian itt maga festé - le magat,
’s pedig mar vénségében. 5-dik Karoly csaszar arany kegylancza
disziti melljét, mellyet zold alsé ruba és setétbarna prémbér
fed. Barmi keményen bant is azidé e’ festvenynyel, ’s habar meg-
rablotta is legfinomabb tintdjitél: mind e’ mellett is visszaadja
hiven a’ fejnek energikai charakterét, Ezen arczkép Teniers réz-
metszvényeiben is eléfordult (a’ briisszeli gyiijteményrdl kiadottban),
és pedig eredeti formaja ’s fél-alak-nagysagban ; de azt a’cs. gal-
leria tokélyes épséghben nem birja; mert egy darab beldle 1726-
ban elmetszetett.

A’ hécsi es. kir. képtiarban kivetkezé darabok vannak e’ hi-
res miivésztél: 1) nagy ,,Ecce homo¢-kép, sok alakkal.. — 2)
Eece homo agyes fél-alak, — 3—4.) A’ kéjelgo asszony Krisz-
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tus elott; két felterjesztés. — 5.) A’ sz. csalad sz. Zachariassal
egyiitt. — 6) A’ sz. csaldd sz. Jeromossal ’s Istvannal. 7) Maria
a’ Jézus-gyermekkel. — 8.—9). A’ harom szent kiraly altaliimad-
tatas ; kicsiny. — 10). Krisztus feltimadasa; kicsiny. 11). Krisz-
tus sirbatétele. — 12) Krisztus mint Megvaltonak melképe — 13.)
Jakab apostol melképe. — 14.) Sz. Katalin; félalakban. — 15.)
Egy anya, gyermekével; oldalvast az angyal. — 16.) Diana és
Kallisto. — 17.) Danae.— 18 — 19.) Lucretia; két felterjesztés;
félalakok. 20.) Egy meztelen gyermek, tamburinnal jatszo. — 21)
Tajfestvény, Jakab almaval, staffirozva. — 22 — 23). Arczképek,
allegoriai modon csoportozva, a’ szeretetet °s hazassagi hitiséget
abrazolva. — 24 — 25.) 5-dik Karoly csaszar alakjai; az elsd élet-
nagysagban , a’ masodik egy kis vazlat. — 26.) Cornara Katalin,
czyprusi kiralyné arczképe. — 27) Janos Fridrik szasz valasztoé
fejdelem— 28.) Isabella d” Este herczegno arczképe. — 29) Tizian
kedvesének — 30.) Tizian sajat arczképe.— 31.) Stradanus Jakab
antiquarius — 32.) Sansovino Jakab szobrasz és architektus arcz-
képe. — 33) Tizian gyogyaszinak, il Parma nevinek — 34)
Varchi Florentini tudésnak arczképe.—35) Aldrovandi ter-
mészethuvar — 36 — 37.) A’ velenczei Salvaresio °s florentini
Strozzi Fiilop — 38.) Egy ifju szerzetesnek — 39 — 42.) ismeret-
len férfiak ,— 43. 44. 45) ismeretlenasszonyok arczképei. — 46)
Egy keresztes vitéz arczképe, kinek koponyegét egy asszony ko-
tozi-meg.

9.) ,»A’ harom angyal megjelénése Abrahamnil.c Curadi
Ferencz dolgozata ; vaszonfestvény 7—3/ magas s 5 — 5% széles.
Abraham a> Mambre-volgyben viskéjinak ajtaja el6tt iilvén, harom
angyal jelent-meg nala, kik az Ur igéretét bizonyitak, hogy 6 ko-
ros nejétol Saratol egy fiit nyerend. Térdelve fogadja a® sziz éves
agg az égi koveteket , s kéri, térjenck-be hozzd. Sdra az ajto
kiiszobén all, °s lathaté 6rommel hallgatja a’ jovendé orokosnek
hirdetését.

E’ szép festvény egyike azon keveseknek, mellyek e’ mii-
vésztol olasz orszagon kiviil feltalalhatok , miutin sem a2 parisi
kir. galleria, sem mds német orszagi gyiijtemény nem mutathat-fel
csak egy festvényt is, mellyet e’ mivész maga készitett volna, A°
cs. galleria megboldogultt igazgatija, Rosa, e festvényt Tirolban
Inspruckhoz kozel az Ambras virlakban szemelte-ki. Azon hely ,
hol a> mester neve irva dllott, a” rama oldaléra volt #thajtva, °s
bevertt szegektdl megsértve levén, ugy latsaék, hogy e kép
eredetileg nagyobb volt; ennél fogva az angyal karjafa’ balol-
dalon , melly a® rama altal le van mc!szve,regész alakjaban van

b
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mutatva az utdna készilt! rézmetszvényen. Az alakok életnagysa-
gnak, ’s coloritjok folséges. lgen élénken van kifejezve annak moz-
dulata; az egész taldlméany romai iskoldra emlékeztet, f6leg a’tar-
gyal banasban Raphael loge-ira, mellyeket Curadi kétség kivul
hasznalt, ki altaldn a’ romai iskola mesterei utan képezte magat,
ambar 6 maga florenczi volt is; mit vilagosan bebizonyit viragzé
colorifja altal e’ festvényben. Egyedul csak a’ tajfestés gyenge
kevéssé, 's a’ termékeny tartomanyt nem jellemzi eléggé.

E’ jeles miivész 1570-ben sziletett, ’s kimult hihetéleg Flo-
renczben 1661-ben, életpalyaja 91-dik évében.

10) ,, Tengeri szélvész.* Loutherbourg Fiilop Jakab dol-
gozata ; selyemfestvény, 3' magas ’'s 4' széles. A’ kikotébdli ki-
latas szabad tengerre nyilik, rnelly éppen a’ legkeményebb szélvész-
t61 hanyattatva felbdszul. Egy kis hajo, melly éppen ekkor {igyek-
szik partot elérni, a’ csalékony elem martalékja lesz. Teljes er6-
vel kizd az a’ hullamok dihével; segédil sietnek a’ bal parton allé
palota lakosai. Mar nehany ember megvan szabaditva, de nagyobb
szdma a’ hajon levéknek kétségbe esve kulcsolja kezeit, minden
pillanatban elsiilyedéssel fenyegettetvén. Egy fregatt a’ tenger ma-
gassdgan folségesen vonul a’ hullamok folott.

Kulénds remekséggel terjeszté-fel Loutherbourg e’jelenetet;
e’ kép méltan megérdemli, hogy Vemet, Backhuyzen, van der Vel-
de ’s tobb masok legjobb miveinek soraba helyeztessék. A’ talal-

S

many regényes nagysagu; azegyes csoportozatok elrendezése pom-
pas valasztadsu. Az egésznek tdnja, a’ hathatdésan tartott szinel6-
tél elkezdve egészen a’legmesszebb tavolsdgig, valamintis a’lég-
perspectiva feliilmulhatlanok ’s magikai hatastak. Architekturajat e’
lapnak M ac hy Péter festette, ’s a’ tdbbi részszel ill6 6sszhangzat-
ban 4all. Ennek, valamint Loutherbourg neve az 1771. évszammal
az épuletnek legkozelebb esé kovein lathaték. — Schmith Samuel
e’ festvényt Londonban mesterileg metszé rézbe; az irds rajta ez:
»Junius 20. 1779.“ ’s a’ jelenetet megforditva adja-elé.

E "derék festész Strassburgban sziletett 1740-ki October 31-ikén;
s kimualt Londonban 1812-ben , életpalydja 72-dik évében, egy
milliét hagyvan hatra. O maga is 18 képet metszett rézre.

Novak Déaniel.

SZINESZET.
Magyarjatékszin.
PESTEN, nemzeti szinpadunkon mart. 29-kén a’ hajdani ,szebeni erdg*

szinj. 4 fvsban (Weissenthurm Franul Johanna utan Telepy) vétetett el6,
mellyben Telepy ur (Szokol) harmadik vendégszerepét ada, ebben is bébi-
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zonyitvan szini jdrtossdgit ’s ligyességét. Egressy Gdb. ur (Almarik) ma
ismét furcsdn 6ltézott, mint mér multkor is tapasztaltuk ebbeli kiiloncz néze-
teit a’ ,,korena és vérpad‘‘-ban. Erdélyi fejdelem létére nem orosz oltozetet
’s kivdlt veres merin6bdl készilt pongyola hdzi sipkdt kellett volna neki vd-
lasztani. — 30-kdn a’ hirdetett ,,Montecchi és Capuletti-part* opera helyett
Scott Emma k. a. rogtoni meghetegiilése miatt ,Rézika, a" holdkéros ledny-
ka‘‘ bohdzat adatott, mellynek czimszerepében Eder k.a. szokott szorgalom-
mal jétszott. Mulattaték voltak még Szerdahelyi és Megyeri urak. —
31-én ,falusi egyszeriség vigj. 4 fvsban (Topfer utan Nagy Igndcz) keriilt
szinpadra. Hubenayn é assz. (Sdrika) igen jelesen személyesité a’ daczos
nét. Egressy Gdb. ur (Caesar) kitiind jelességgel és szeszélylyel jdtszott.
Ataljén az egész személyzet egyirdnt jo kedvvel és szorgalommal munkdlko-
dott, s mondhatni, hogy illy egybevagé, kivétel nélkiili eldaddst szinpadun-
kon mdr rég nem ldttunk. Szinészeink tehdt bebizonyitdk, hogy -a’ tehetség
meg van niluk, °s ha ahhoz szildird akarat is jirul, mint ma, a’' kozonség-
nek koztetszését és megelégedését egytol egyig , mint ma, meg tudjak myer-
ni, —Apr.1-re Tingry ur hangversenye volt hirdetve. — Lendvayné assz.
Léngh k.a. és Erkel Jézs. ur betegek. — Laborfalvi k. a szabadsidggal ro-
vid idore elutazott. Ha e’ szabadsdgos elutazdsok folyviastigy fognak menni,
ugy szikséges lesz, hogy azigazgatésdg mindennemii szerepekre legalabb hd-
rom egyént tartson készen nemzeti tdrsasdgunkndl.

Keszthelyt most az egyszer Abday Sdndornak jelesb rendet tartd
szinészekbsl 4ll6 magyar tdrsasiga-tisztelé-meg, s febr 25-dik napjan kez-
dette ,,Griseldis* szinmivel mutatvinyait, a’ nagy vendégléi csinosan elren-
deltt teremben. Abdayné a’ czimszerepben honn volt Ajinlé kiilseje, pom-
pas oltonye, tokélyes szavalata °s mimje tiszteldjévé teiték a’ nézdket, sit
egyes akarattal a’ zsufoltt hdztél tobb izben megtapsoltatva, éljen-kidltdsok
koztt jaték végén eléhivatott. Artus kirdlyt Heve sy, a kirdlynét Hevesy-
né, Cedrik szénégetot Berényi jol — Percivalt, a’ durva dnhitt vitézt, A b-
day iparral adi; Gyéri Tristan szerepébe magit nem helyezve sokat vont-
le a’ mindig vele jelend Percival szerepéhdl is, kinek ajdljuk a’ szorgalmas
tanuldst. — 27-én ,,molndr ésleanya.“ Abday ur (molnir) jelesen tiinteté-
ki magdt; méltan megtapsoltdk tobb jelenetét, "s elohivatassal is tisatelték.
Mélté helyen allt mellette Ahdayné (Maria) s Hevesy (Konrdd). —- 28-
kdn a’ ,,barson czipo* altaljan kozelégedésre adatott. — Mar 2-dn ,,koldus-
leany* Koviaes P4l urnak 1834-ik évben dijt nyertt jeles szinmiive harmadfél
érai kedves éleményt nyujta. Abday (Mdrton) igen jeles volt. — 4-re,én
voltam* vala hirdetve. Sokatemeli a’ jitékok eloadisdt az e tirsasdgnal ta-
pasztaltt csinos 8ltény, tisztasdg, szereptudds, j6 rend , pontossig ’s pompds
diszitmény ; mi minden az igazgaté ur rendességére mutat, ki valdban ér-
demes — megyénk nagylelkii pirtolatdra, If. Plainer.

Losoncz, tavaszelo 6-kin. Farsangunk buesiszét monda, s helyébe
koszonte a’ nyugodalmas bojt, € hosszi szinéra, melly a’ carnevali firaszto
tincznemek gyakorléinak megnyugvist eszkozol. Farsang utdn annyi a’bijt,
mint egy ifjisdgdban gyonyorkodé holgynek — rokona kihunyta miatt — tar-
ka szinii oltonyei helyébe egyszeri fekete folruhdnak vidltoztatdsa. Vakmerd
azonban az dllitds annyiban , hogy sejtetlen torténhetik: mig a’ farsang ha-
tarozott korldtai kozé szoritott végét elore tudjuk. De; hogy tirgyamtél mesz-
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szebb ne térjek: bir farsangunkat ’s a’ vele jaré vigalmakat eltemettiik, he-
lyébe nyertink mas °s szellemibb szérakozisi médot, melly amazokndl élve-
zet-disabb. Ugyanis 2’ fennemlitett napon serdiils vérosunkban egy — Ujfa-
lusy igazgatisa alatti — szinésztestiilet add elsé prébamutatvinydt .,Zolky,
2’ vén didk* (Malticz utdn f. Fekete Soma) czimii 2 folv. dramdval. Benne
a’ foszerepvivo Ujfalusy (Zolky), dltalunk rég ismertt szinijirtossdganak
uj bizonyitvanyit ad4 , kinek erdtetés °s fesznélkilli mozdulatai egész jaté-
kin konnyiidséget omlesztnek-el. Meglepd a dal, mellyet szavalis helyett ja-
tikdba szott, °s gitdrral kisért, és igen hatdsteljes volt, midén nyomorkisértt
helyzetén konyezve, Kosciusko nagy lelkéhez folfohdszkodott. — Erdély i-
né (Theréz ) kedvesebb tinemény olly szerepben, melly mély érzelmet rejt,
vagy a’ lélek kiizdelmi perczeit tolmdcsolja, sot csak egy noében is. Ne vél-
je azonban az érdemes szinésznod, hogy jatéka ki nem elégitett: inkabb ser—
Kentésképp® mondatott ez az igazgatéhoz, hogy minden Kiilon szellemii sze-
rephez alkalmazhaté egyéneket birjon: mert Erdélyinének mar termete sem
engedi egy olly fiatal linykdt utinzani. Szigethvary (gréf) kevéssé tir-
heté, Langh (Flachentropf) elég élénken személyesité Kiilonben is szeszé-
lyes szerepét; csak oltozetét szerettik volna divatszeribbnek. — 7-én ,,a’
novendék (vigjaték 4 fvban. Amalia szdszkirdlyi herczegné utin ford Nagy
Ignicz) keriilt szényegre, Erd élyiné (Emilia) ozvegyi szerepét életteljes
jatékdval személyesité. Illy szerepekben o otthonos; hol nagy rangii s biiszke
nét kell tikroznie, elemében taldljuk; ide jarulvdn vidltozatlan kifejezést tar-
té6 arczvondsai, egész darab folyamatdn hiven orzi jellemét; oltozete jo izlé-
sii. Langhné (Judith) mdr dlldisdval °s beszédével is egy elmagyardzhat-
lan Greg nét tudvdn utdnzani, ha jitéka nem olly egybevdgé is, mint volt ,
megfelel a’ kivdnatnak. Ldn gh (Hallerfeld Robert) illy szerepekre alkalmas.
Szigethvadry (Robert) szerelmesnek igen ligymeleg; ehez — mint hivatlan
vendég — szerepe nem tuddsa iitkozvén, gyakran firaszté habozissal veszi-
dik : pedig Kiilonben sem a’ legjobb improvisator. Mikor szivére mutat, nem
tudom, mi okbél nyil mellénye ali? Szigethvdryné (Grinau Ida) kis-
sé nagyobb hévvel mitkodhetnék. Mi utdn mellyik egyénnek milly irdnyzati
szerepekbeni haszndlhatdsit soroltuk elé, csak a’ valohan Kiemelendiket em~
litendjiik, °s rovidebbek lesziink. — 14-kén ,mnom férje’ (vigj. 3 felv.) —
17-kén ,,zavarodottak® (vigj. 1 folv. irta Kotzebue) és ,szinészné szerelem-
b6l (vigj. 1 felv.) Azelobb emlitett vigj. (kdr, hogy személyeit a’ szini czé-
duldn nem littuk) ha pontos egybevigissal adatik, bdrmilly tulfeszitett illy=
nemii igénynek megfelelhet, s némelly — Kivilt eredeti bohézatfélék elott —
a’ pesti szinpadon sem lenne gyakran is nem - szivesen litott vendéz. A’
jelen eldadds Kkiilonésen jél sikeriilt minden részrél. — A’ misodik darabban
Erdélyiné hat Kiilon szellemii szerepét tagadhatlan kedvezo sikerrel fogi-
fol; gazdasszonyi, divatholgyi, vénszizi ’s a’ t. hivatisainak hirteleni maga
atvaltoztatdsaival kielégitoleg felelt - meg Oltozete mind ezen egyesekre jol
alkalmazott s fényesszeri.— Szigethviryné (Aurora) agge szerepét jele-
siil, Ujfalusy (ezredes) hasonléan, minden szigletesség nélkil add. K o-
vidcsot (erdomester) illy szerepekben, elobb is litnunk, nem fogott lenni
unalmas; példaul: ,,Zolky vén didk¢“-ban; Robert szerepében, inkdbbh Szigeth-
viryt adtuk volna a’ sugélyuknak. — Nézok bar ez elott sem voltak fuladi-
sig tomdtten, ma azonban anndl gyérebben. He Y. —
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Kflifoldi jatékszin.

Becsbdl az ,Adler* hirlap mart. 24-diki szdma kovetkez6t kozdl. —
Schodelné assz., a’ magyar nemzeti szinhdz elsé énekesn6je. «— Az alatt,
mig a’ német koltészerddben Uhland szerencsétlen ,énekekeljen, kinek az é-
neklési tehetség megadatott* szavaitol fogva minden oldal 's minden &grél
zeng és csiripelnek, ’s a' pintyek larméaja miatt a“ flilmile elnémul, a' német
dalnokligetben csendes és setét l6n. A’ német tdlgyek alatt csak kevesen jar-
dainak a’ valasztottak kozil, 5 mar ezek is nyugodni kezdenek; fejék azon
orszag borostyanleveleitdl van koszorGzva, honnan csupan és egyedil lesziink
nem sokdara kénytelenek éneket és miiszerzeményt hozni. Azon kevés kozott,
kiknek 0szves szdma nem sokdara egy tuczatot sem fog felutni, Schodelné
assz. tiszteletteljes helyet foglal-el. Schodelné assz., sziletett magyar ng,
tulajdonképpen nem német: azonban ez nézetiinket nem donti~fel; mert elészer
ama kotelékek, mellyek a' két szomszéd orszagot egybekotik, olly szorosan
vannak dsszefonédva, hogy a’ Magyarok orszagaba torténtt atléptiinkre csak
a' hatarké emlékeztet minket, hol , kivalt a’ févarosokban, Pozsonban, Pes-
ten, Budéan ’s a' t. f6leg a’ német nyelv és szokas uralkodik; — mésodszor
a’ magyar nemzeti szinhdz életre csak nem rég lépett intézet; az éneknek
nincs valamelly sajatsdgos irdnya, ’s igy Schodelné asszonynak mintva-
lamelly jutalomkérdés megfejtése gyanant tulajdonithaté az, hogy &, az ere-
detileg német dalnoknd, olly gyorsan és Ulgyesen tudd magat az éneklésre
nézve idegen és szokatlan nyelvhez alkalmazni. Mar egyedil Kit(iné fogadta-
tdsa is az olly szigori kézonség el6tt, miilyen az ottani, igazolhatnd a’ to-
kélyes mivészné valddisagat, ha baf 6 magat illyennek mar kordbban ’s most
is itt, a’ legmuértdébb ’s legelkényezettebb hallgatésag el6tt nem mutatta vol-
na. A’ gondos igazgatésag Hasselt assz. gyengélkedése altal kénytelenitteték
egy helyettes els6 dramai dalnoknét szerezni; a’valasztds —minthogy Stockl-
Heinefetter assz. csak Kkeresztiil utazidban latogatd-mcg Bécset— csak Scho-
delné asszonyra eshetett, s az minden tekintetben szerencsés volt.
Szerepeinek eddigi sordban, Elaiza az eskiiben, Reuterholm gfné a' baléjben,
Alaidc az ismeretlen nében, Beatrice a’(iuelphek és Gibellinekben, ezen egyes
szerepek mindenike leglehetségesb tokélylycl személyesitteték a‘ miivészné al-
tal. Schodelné assz. melodiateljes, mindenképp’ hajlékony hangjaval kellemes
el6adast s legtokélyesebb szini tehetséget parosit. 0 szinészn6 *s énekesnd
is; és habar a’ mlvésznd, ki még tehetségeinek teljes birtokaban van, ne-
talani hianyainak fedezésére, valamint sok mads—a' narancsok orszagabél —
nem szorult is arra, hogy menedéket a' jatsz6 tehetségnél keressen, deazért
ez is igen kivanatos pétlék, s6t olly tulajdonsdg, melly az iskolamestert meg-
kuldnbozteti a’ mivésztél. —'Osztozunk azért az operakedvelék legnagyobb
részével azon o6hajtasban, vajha Schodelné assz., ki minket az olasz ope-
ra-szak kozelg6 kezdetekor elhagy, minél elébb ide visszatérjen, ’s ha lehet-
séges, mindenkorra mienk maradjon.

TINCZ.

Rimaszombatban télutdé 23-4n az épitend6 megyei kérhaz t6kepén-
zének szaporitdsara tdnczmulatsdg volt rendezve, mellynek jévedelme valdban
szaporithatd is azt. A‘ tobb megyéhdl egybegydllt kor , mondhatni fényes volt
a' legszorosabb értelemben ; tarsalgasi méd (a‘nénem részér6l) finom ’s Ki-
zardlag magyar. Dicséretil mondhatjuk, hogy a‘ goméri fiatalsag élénken tan-
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czold a’ magyart; s6t midon a’ fris utdn a’/fkeringb-zene kezdetett, az elob~
binek ismétlését kivdnd. Visszataszité volt azonban a’ magyar tdncz kozben
hallatott féktelen ldrma. Mintha éppen e”tdnczot az aljas rendiek szokdsa sze-
rint csak kidltozdssal parositva lehetne miivészileg eljarni! Nem taldltam rend-
jén s finom tdrsalgasi rendszerrel egyeatethetonek a’ ligy érzékii nok ko-
rében restauratioi szellemii torokkal, két részre oszolva, mds és mds tdnczne-
met ot hat perczig kidltozva kivanni; vagy egy elesett szelid leanykdt meg-
tapsolni; dalokat énekelni a’ mellék-szobdban Z Egyébirant Gomor megye ‘e
baljdndl fényesebbet alig ha fog mutathatni.

HANGASZAT.

PESTEN, Pirk hert Eduard ur mart. 29-én] estve 5 érakor ad4 elsd
hangversenyét a’ kis redutteremben nem annyira szimos mint valogatott mii-
értd kozonség elott. A° versenyld ur sajit’ szerzeményeibdl nagy phantasiat
gyonyori hangi (Bécsben Besendorfernél késziltt) fortepiandjin a’ Rossini
Moézesébol vett preghierira — majd ismét egy andantét s gyakorlatokat,
Schubert daljait ( Liszt modorjaban), u. m. az ,.esti dalt* és ,,pisztrangot‘
végre Liszt-szerzette magyar phantasiat jitszott — °s eldaddsaibél messze
haladott mesteriség , kellemes ldgysdgi’s érzékeny, szivhez szillé jdtszds-
méd tint-ki. A’ kozonség mélté zajos tapsokkal tisztelé 6t meg. — A’ [ver-
seny egyéb részei voltak: ,,hé-virdgesa a’ siron® dal Dittmer bar6tol; ének-
1¢é Nusch assz. —’s ,,a’ vak* phantasia Keller Karolytél; dalla Nusch dal-
szinész ur. — Pirkhert ur, mint hallottuk , jelen vasirnapon a’' nemzeti casi-
noban fog jatszani.

2) Vimercati Pietro ur apr. 1-jén add elsé concertjét a’ redutterem-
ben délutdni 5 érakor. ;

3) Tingry Czel. ur ugyan ¢ napon estve a’ magyar szinpadon mdsodik
hangversenyét adta.

4) Figyelmeztetjik a’ t. kozonséget a’ pesthudai hangdsz-egyesiilet dltal
husvétvasirnapon a’ pesti német szinpadon mintegy 500 személy segédmiiki-
dése 4ltal adandé nagyszeri ,,Pdl*“ oratoriumra.

Hangédszegyesiileti kozgyiilés. Jelen virdgvasirnapon dél-
utani 4 érakor a’ pesti redutépiilet egyik mellékteremében (felmenetel a’ nagy
hid-utsza melletti kis 1épesén) a’ pestbudai hangdszegyesiiletnek idei legelsé
kizgyiilése leend; melly alkalommal az egyesiilletnek ujabb, valamint is az
altala feldllitandé nyugpénzi intézetnek felsobb helyen me:erdsitett szabdlyai
kihirdettetnek. Minél fogva a’ t. cz egyesileti tagok , mivészek °s minde-
nek, kik az egyesiilet jovendé elrendezése és a’ nyugp(_énzi intézet irant ér-
dekkel viseltetnek , minél szamosabb megjelenésre meghivattatnak

a’ pesthudai hangaszegyesiilet
igazgaté valasztmanya dltal.

DIVAT.

Parisban tavaszi iltizetekre a’ szépnem selyem és musselin sziveteket hasznal ; utobbit
mint mar emlitettiik , himezve. Ujsagok koztt nevezetes a' ,,tavaszi barson — melly a’ napon
kiiloniisen timdiklik. A® vallkendok foulard és chinai krepbol késziilnek igen szép himzemények-
kel. A’ selyem felruhakat keskeny rojt-foszlanyokkal korzik , vagy pedig zild selyem vékony
czifrazatokkal. Fejdisziil Kisded fejkiotot csipkébdl s rajta rozsafizért hasznalnak.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs - hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.

Télé nt
Szemvakitd lepleget
Von vilagtekénkre

A" slirién repkedd
Hnpeliely febére.

'S béar vigadni latazatik
Csillogé mezében

A' természet — gyaszt 'lsel
Hervadt belsejében.

Keblem is, bar néba sz6t

Vig szeszéllyel ballat,

Rejtekében fajdalom-

Erzetet takargat. )
LAKNER SANDOR

FESTESZET.

Hires fest6k sajatsadga i— HaVan D yck fejet kez-
de festeni, addig fel nem kelt, mig az utésé vonéasokig el nem
készité. Mindazdaltal miiszileményének testszine sokkal gydngé-
debb ’s természetesebb, mint a* nagy Rubensé, minthogy Titian
festményeihez jobban koézeledett. Guido Reni soha sem fest-
hetett szemet, Carracci pedig filet, olly jol, hogy tokélyesen
megelégednék vele. Titian némelly méasolatot kijavitott, ’s mint
eredetit j6 aron adta-el.

SZOBRASZAT.

Maria Christina Carolina Adelaide Francisca Leopol-
dina wurtembergi, szil. Orleans-hgné, tavaszhé 13-kan 1812. Pa-
lermo6ban, hol sziléi akkor elvonulva éltek, sziletett. Eletirasat
kevés szdéra lehetne szoritni, ha mas egyébbel, mint Kkiralyi
vérbdl szarinaztaval, ki nem tlint volna, és ha élete sok méas her-
czegndébez hasonlitandott. Marianak azonban ritkdbb érdeme volt,
mint a' szuletés. Rovid élte alatt talentumokat fejtett-ki, mel-
lyek elegend6k nevét azon holgyekéiez sorozni, kik neiudket és
hazajokat disziték, ’s e’ tekintetben 6 az ut6vildgé is. E’ herczeg-

f .nK
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not Mallet asszony, egy igen miveltt, csaknem tulsagosan isten-
felo dama nevelé , kinek eszmekore jeles volt szokott nevelésve-
zétletre , de tan igen korlatoltt egy miivészi képzderd és szellem-
léteg , mellyhen genius volt a° tulnyomé, kormanyzdséra. Fo érde-
me vala egészen onzetlen és szenvedélyes érdek novendéke irdnt.
Ifjusagaban a’ herczegnd éppen nem mutatta azon tulajdonokat, mel-
Jyek 6t utébb kitiinteték, O meggondolatlan, dolyfés, ingerlékeny
vala; mindazaltal konnyen tanult, ’s a®> torténettanban, valamint,
idegen nyelvekben korin lett jartos. Tanitéibol tréfat iizott, °s
megharagitasukban gyényorét lelé. Csak Pradher, hangaszattanitoja,
tudott bele egyenszerii szigorisaggal, melly heveskedéssé sohanem
fajult, tiszteletet onteni maga irant. Hangaszati talentuma igen nagy
leendett, ha 6t utobb mas miivészet egészen nem igénylé vala.
Az Orleans-herczegniknek rajztanitjok Ary Scheffer vala, ki e’
hivatalt azon fiiggetlenséggel °’s tapintattal viselé, mellyet olly
talentomd °s jellemii férfitél, mint 6, varhatni. O azon érdek-
kel viselteték nivendékei irant, mellyet tanitasahoz mutattak.
Maria a’ rajzolast sokdig csak idétéltésiil tekinté, °s abban ecse-
kély eléhaladast tén. Talentuma csak akkor kezdett fejleni, °s
mitvészhivatasa mind inkébbh mutatkozni, midén Luiza herczegné
férjhez mente °s e’ gyingéden szeretett testvértél elvdlta ntén
jobban magira volt hagyatva. A’ fiatal, eddig csintalan her-
czegné rogton komoly és értelmes lon. Erzé a’ sziikséget , hogy
foglalkozzék °s életét munkaban téltse. Minden miivészet kouziil ,
mellyeket iizott, a’ rajzolonak kirekeszté elsobbséget adott. Sok-
kal tobb képzelderdvel megaldatva, semhogy a’ masolashan gyo-
nyort talaljon , nem sokara onallolag kezdett alkotni, s nagy tor-
téneti targyakat kisérte rajzolni, azutin feketére festeni vagy szi-
nezni. Mindjart elso kisérletei compositio eredetiségével, a’ csopor-
tulatok szerencsés elrendelésével , nrindenek folott pedig azon ki-
nyomattal tiintek-ki, melly az abrazoltt személyek mozgalmai s
arczaiban uralkodik. Gyenge oldaluk e’ miiveknek a’ rajzolas vala,
melly nem correct , mit igen megfoghatonak talalandunk annak
meggondolfa utin, hogy a’ herczegné csak red6zott abrak utan
tanulhatott. E’ hiba daczdra igen sajnalhatni, hogy gothai laka
leégtekor mintegy 50. illyen compositio odaveszett, mellyeket két
év lefolyta alatt készitett, °s mellyek targyai megmutatandak, milly
koltészet °s magassag uralkodott a’ fiatal hgné talentumaban. Bo-
szonkodtiban a’ f6lott, hogy rajzai kivitelét tokélyre nem viheti.
a’ hgné utobb azon gondolatra vetemiilt, hogy megkisértse a’ szob-
rvaszatot, Atlata, hogy a’ miivészet ezen agaban 1nJat még alkot-
hatni ; arra fehat magat azonnal raada azon mivész szenvedélyé-
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vel, ki kiilonos szakjat fedezte-fol. Elsé kisérlete féldombord kép
-vala, melly Gtz von Berlichingent Marton testvérrel abrazola.
A’ kép azon képzeletet , mellyet Goethe a’ lovag egyszerii ’s fér-
fias jellemérol ad, akara visszaadni; hanem kivitele egészen el
van tévesztve. Ambar ezen elsé kisérlet nem igen batorité vala,
egy masiktol mindazaltal vissza nem rezzent. Edgar Quinet kiada
,»Ahasverusé —at; a’ hgno olvasd, s neme kéztt tan egyetlen vala,
ki megérté °s megismeré azt, mit az emberiség eseményeinek e’
jelképitorténete a’ koltészet- s ékeszollashol magaban foglal. Leg-
ott két féldombormiibe fogott, mellyeknek tiargya e’ kéltemény-
bol volt kilesonozve. Az egyik Gabor angyaltabrazold, ki Ahas-
verusnak megtiltja lépni az atyai hazba, °s hosszi kinos zaran-
doklasat értésére adja. Mar e miben kitarultak a’ szobraszné ter-
mészeti hajlamai. A’ vazolatok jol rajzelvak; a’ két arcz kinyo-
mata helyes ; minden miivészlelket bizonyit. A’ masik a’ koltész
folébredését abrazolja. A’ siron elaludt koltész elott a’ nélkiil ,
hogy félébredne , elhaladnak a’ Dante, Tasso ’s Petrarca, vala-
mint a’ torténettan s regény altal megdicsditett némberek; de élet-
re foleszmél, mihelyta’ szépség szavat hallja, melly mar azelott
elsé hodolatait elfoga. Felfogasban e féldombormii csudalatramélté,
’s minden, ki mivészérzeménynyel bir, °s a’ legyézott nehézsé-
geket mepitélheti, megvallandja, hogy az rendkiviili nemi munka.
Kérdeni lehetne, a’ fiatal miivészné hogyan gondolhatott olly ter-
jedelmes terveket. De még méltobb csudalatra azon méd, melylyel
az abrazoltt személyek jellemei rajzolvak, foleg, hameggondoljuk,
hogy e’ féldombormi harmadik kisérlete ollyan fiatal hgnének, ki
a’ koltészeket °s regényirokat csak egy szenteskedd neveléndnek,
ki e’ literaturaval csak kevéssé volt ismeretes, vezérlete alatt ol-
vasa. A’ lovon iilé Avc Johanna bronszmintaja gombélyt alakban
els6 miive a’ hgnonek. A’ harczias szent né azon pillanatban van
kiabrazolva, midén egy angol lovagot lesujta. A° helyett, hogy
diadalmaban biiszkélkednék , a’ legyézottre sajonérzelemmel
tekint, mellynek szende kinyomatat fenntartik szamunkra az év-
rajzok. Lelkesedését a’ miivészné egyszersmind hagyoménybdl ,
Schiller ,,Orleansi sziiz*-ébdl és sajat szivébol merité. E’ esopor-
tulafban a’ kinyomat bamulatot gerjesst; Johanna feje egykissé
tan gyongéd, de szerencsésen van eltalilva. Atyja, Lajos Fiilop,
ezen idétajban rendelte-meg Pradhier, franczia orszég elsé szob-
raszanal Arc Johanna szobrat a’ versaillesi torténeti museum szaméra.
Semmi kiilonos lelkesedéstol vezéreltetve Pradhier tervet adott,
melly az orleansi sziiz nemes és egyszerit jellemét vissza nem ada.
A kiraly elégiiletlenségét nyilvinita a’ museum igazgatoja elott, °s

b
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ez , tan jol kiiitott hizelgéshél, ra birta a’ kiralyt, hogy egy mas
tervet Maria hgnétél kivinjon. Ez az ajanlatot azon foltét alatt
elfogadd, hogy tervének sikeriilte esetében a’ nagy szobrot is 6
készithesse. Legott a’ munkahoz fogta utdn a> hgné elveszté ne-
veléndjét, Mallet asszonyt. Ambér e® derék dama nivendéke nagy
tulajdonai kifejlésének csak jeles irdnyt ada, nem tagadhatni mind-
azaltal, hogy pedantsag ’s egyes dolgokra kiterjedett felvigyazat
altal, mi a’ tiizes szellemmel, mellyet kormanyoznia kelle , sehogy
meg nem egyezett, a’> hgno létét felettébb kinossa tevé. Mind
a’ mellett a’ hgnd, nevezetesen utisé hetégségében , olly gyerme-
kileg 4apola 6t, miként azt csak anya varhatja leanyatol. Test-
vérétoli elvalta napfényre hoza a’ hgno szellemi tehetségeit; ne-
velongje halala szivének még jelesb tulajdonait nyilvanita. Egész
éltében meg nem sziint e’ veszteségen bankodni. Valodibb, szivre-
hatobb fajdalom soha nem létezett, s ez dicséret azon személy-
nek, ki olly szokatlan helyzetben van, hol misem gyérebb, mint
a’ szives vonzodas és hala érzeményei. Szomorusaga legyézéseiil
a’ hgné ismét munkait vette eld. Igen eredeti miivek keletkeztek
akkor rajzonja alol; de ezek szerencsétlenségre mind elvesztek.
Végre befejeste Arc Johanna nagy abrijat, melly rézmetszvény altal
megsokasittatvan, egész Europaban ismeretes. E° munkahoz hidny-
zott technicai tapasztalasa, mit tanitoja sem potolhatott-ki; mers .
mint szobrasz soha nem dolgozott.y Mintija elkészitéseill agyag
helyett, mivel kionyebben banhatui, viaszt*hasznalt Kétszer kellett
elolrol kezdenie; harmadszor a’ szobor meghajolt, mivel a® viasz
meglagyult. E> kellemetlen események, mellyekhez azon nehéz-
ség is jarult, hogy tokélyes mintai nem voltak , batorsagatel nem
rezzenték; a’ szobrot bevégzé, melly Versaillesben az ujabb szobrok
koztt elvitazhatlanul a’ legjobb mii, ’s a® muvészet mindennapias ter-
mékeitél, mellyekkel kérozve van, a’ kinyomat nemességével, az al-
las egyszeriiségével s a’ jellem csuddlatra mélté néiségével kiilonbi-
zik. Az nemcsak talentum hélyegét viseli, hanem aztis, mit miiveire
csak.magas kedély nyomhat. A’ tetszés, mellyben a’ szobor része-
siilt, roppant vala. Valamint sok mas, ugy ez alkalommal is hi-
zelgések nem hianyzanak; hanem a’ hgné megveté az aljas, tom-
jént, mellyet az udvaronczok kiralygyermekekre mindig pazaran
szornak. Ellenben szendén nyilvanita 6romét a’ folott, hogy mii-
vét a’ nagy kozonség csudala, ’s a’ katondk tetszése nem az volt,
mi neki legkevésbbé hizelgett.

(Vege kivetkezik.)
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SZINESZET.
‘ Magyar jatékszin.

Felsz6lJitds magyar szinésztadrsasagok alapitéihoz.—
Alolirtt teljes tisztelettel figyelmezteti azon nagy érdem( hazafiakat, kik ho-
nunk nagyobb véarosaiban a' magyar szinészetet megalapitni 6hajtvan magyar
szinésztarsasagok szerkezetével foglalkoznak: — hogy 0 elfogadhatoé felté-
telek mellett kész volna szinészeti igazgatésdgot magara vallalni, *sa' kivant
szinésztarsasag Oszvedllitasadban segédkezet nydjtani. Tehetségei feldl elég ke-
zesill szolgéal orszagszerte ismeretes szini jartossadga. lde jarul még az is,
hogy 6 a' legljabb mivekbdl &ll6 szini kdnyv- és igen diszes ruhatarnak bir-
tokdban van, mi vallalatjat kétszeresen segitné el6.—Pesten 1841. apr. 1-jén.

Farkas jozsek
magyar szinész ; lakéasa ull6i utén, 212. sz. a.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, apr. [jén el8szer adatott ,leany és nem
fio“ tréfa 1 fvsban (németbh6l szabadon forditd Szigethi Szily). E rovid cse-
kélység nem iratott eredetileg mas czélb6i, mint csupan azért, hogy egy gyer-
meknek jeles szini tehetségeit benne Kkitiintetni lehessen. Ennél fogva igen
természetes, hogy a' fészerep (Eugenia) gyermek kezében van; mellyet csak-
ugyan a’kis Telepi Amalia, kit korabbi id6kb6l elég dicséretes oldalrol
ismeriink, olly derekasan személyesitett, hogy a' kedves kis leanyt nem le-
hetett elég méltélag megtapsolni. Biztos reményiink van,hogy atyjaval egyitt
szini személyzetiink sordba fog nem sokara felvétetni. Telepy ur (Miska)
mint vendég, kisded szerepében is rflegtudd nyerni a’ kozdnség tetszését, s
jaték utan lednykdajaval egyltt zajosan hivatott.—Koveté ez el6adast Tingry
Ozelesztin urndk hangversenye, mellyben 6 Bartay Endre ,,Csel“ operajanak
igen jelesen eldadatott ouverture-je utdn sajat szerzeményeib6l egy Allegrot
jatszott, majd Maysedertol valtozatokat. Ezek kdzben a'fiatal Pfeifer Adolf,
e‘ szinhadzi zenészkar tagja, Lobe concertindjat derekasan ada el6. Mindkét
m(ivész a' mérsékleti szdma kdzonségtél érdemlett tapsokat 's hivatast nyert
vala. — 2-kan ,az alom élet“ szinj. 4 fvsban (Franz J6zs. utan Komldssy)
hanyag el6adassal tétetett untatova. FAncsy urral (Bordeaux Agoston) ma
kilonosen elégiletlenek valank. gy latszék, hogy késziiletlen volt. Ataljan
csaknem az egész személyzeten kedvetlenség mutatkozott. — 3-an ,,Zrinyi“
(Korner utan Szemere) hési szom.j. 5 fvsban fordult-meg szinpadunkon tobb
szorgalommal. Barth a ur (a‘ czimszerepben) mértéktuli kidltozé szavala-
taval gyengit6 némileg azon érdemeit, mellyeket kilénben méltanyolva ismert-
ei a’ kis szdmu koézonség. (Halljuk, hogy 6 is elhagyja szinpadunkat.) Me-
gyeri ur (Szoliman), mint mindigjelcs volt; de Eg re ssy Gabor uron (Ju-
ranics) ismét hidegség tlint el6. — Matol fogva a'szent hét miatt zarva lesz
a' szinhaz husvéthétfd ig RA-MY.

A" nemzeti szinhaz napi hirdetményeire husvéttdl kezdve el6-
fizetést hirdet pesti kdnyvnyomtaté Beimel Jozsefur intézete, kovetkezbleg;
egész évre 2 ft. — fél évre t ft. 12 kr. évnegyedre 40 kr. eziistpénzben. —
El6fizetni lehet a' nyomtatd intézet hivatalszobajaban Pesten, zdldkert-utsza,
485-ik szam alatt.

Keszthely. Mart. 4-én ,én voltam* vigj. kerekded egybevagéssal a-
datott. Hevesiné a’ nyelvés szomszédn6ben jol mikodott. —6-an a' koz-
kedvességben &ll6 els6 szinészn6 Abdayné részére ,Sobri és Milfait* fil-
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ladasig tolté-mcg tagas terminket. llly szadmos gyilekezetét szinhdzunkban
eddigelé soha sem lehetett szerencsénk szemlélni. (Abdayné ezt meg is érdem-
iette). — 7-én ,Buda visszavétele* nemzeti hds rajz kielégitdleg jutott szé-
nyegre. Hevesy (Hamzsabég) elemében volt. Kimértt szavalattal jeleske-
dett Szapéari Péterben Abday; diszesen allt mellette Ab day né (Szaparing)
’s mind harman éljen kialtasok koztt hivattak. Berzevitziné Zulima, Ham-
isa leanya iparkodott. Rakos gyéaszdalja jol sikerilt Gyarmati és Gy6-
ri urak altal. — 11-én ,hol sok a' pénz, sok az atyafi“ vigj. j6I mulatta-
tott. A'tanacsost Gyé6ri, Oltonyét kivéve, tirhetdn jatsza. Maxot Csefal-
vi ma meglehetésen. Sibilla vén gazdasszonyt Hevesiné igen jol. O illy
szerepekben honos. Merészt, a'bujdosasabdl gazdagon visza tértt atyat Hev c-
sy igaz érzéssel add. Leanyéat Rézsit Berzevitziné minden elfogultsag nél-
kil csacskanak vette; illy szerep latszik szorgosabb tanulds utdn néla sike-
rilni. Merész Mihalyt, a’ hirlapokon kapkodé parasztot Berényi, zsémbes
’s mindent felpanaszl6 nejét Csefalvinéjél; fijokat Antalt Abday non
plus ultra; jaték végén zajosan hivatott — 13-an Bérényiés Berzevi-
tziné részokre ,,Angelo, Padua zsarnoka“ sikeriiltén adatott. Ab dayné
(Tisbe) igen jelesen jatszott A’ podestat Abday elég méltésaggal ada; de
hanyagsag latszott szerepe kiemelésében. Nejét Catharindt Berzevitziné
érzés nélkil adta. Illy jellem( szerepek nem kéréhez tartoznak. Rodolfét He-
vesy kozeléglltségre vivta-ki. Hornodéit Berényi egész igyekezettel. Né-
z6k szép szammal. — 14-kén ,Arulas és szerelemféltés* nyert kdztetszést
— 16-an ,pazar fosvények* vigj. vontatva, némelly szerepek betanulas-hia-
nyaval adatott Abday (Gereblye Marton) tarta-fel az egésznek érdekét. —
18-ra ,korona és vérpad“ volt hirdetve. If. Krainer.

Nagy Kords mart. 21. Csupa jukszbdl (bocsanat uraim és holgyek e’
szoért! de bizony nem tudtam magyarul jol kitenni) tértént, hogy a',,falusi egy-
szer(iség megnézésére 3 és fél orai utat tettem, s Korosre bementem De fel-
siltem, mert nem a’ falusi egyszer(iséget adtak. Igen ritka eset is, hogy ko-
bor m(vészeink a‘ hirdetett darabot adjdk. De bezzeg lattunk am az egysze-
riiség helyett egy eredeti vigjatékot — a’ ,szerelem és champagnei“-t, s
tulajdonképpen testvérét, a",,pazar fosvényeket* — mit azonban mivészeink
jonak lattak ,,Gaspar, Menyhart, Boldizsar* név alé& rejteni, 's idegen co-
pertaba rejtve jatszani a’ kdzonség elébe. En ugyan , ha valaha szinmiivet ir-
nék, *s aztjatszatnam, aldzatosan megkdszénném darabomnak idegen rongyok-
ba burkolasat; mert ez korulbelll annyit tesz, hogy a‘ darab sajat neve alatt
nem valami rendkivili vonz6 er6t gyakorol a kozdonségre. Ez artatlan jo e-
redeti darabban csaknem az egész els6 fvnas alatt mindig fitenek , ‘s mind
a" mellett is az egész olly hideg valami, mi az embert itélet-napig sem fog-
na a' szinmivek irant félhevitni, ’s az ember a' hosszadalmas f(itésnek csupan
fojté fust ‘s g6zét érzi a" nélkil, hogy altala csak (elme) szikra is, annyival
kevésbbé lang (ész) tlinnék. Ezek a’ takarékos testvér és nagybéatya urak
bizonyosan g6zzel futtettek A’ szerepek, szintén Ugy a‘ fébbek, mint az al-
sobb rendliek a' sigd kezeiben voltak; mert hogy azok a' szinpadon megje-
lent egyéneknél testileg feltalalhatok voltak volna, ugy tartom, maguk sem
allitjak. De adjuk-meg mindennek, mi ové. Szalay (Daray Géaspar) mondé-
kajat legturhet6bben monda-el, persze a' sigd utan. E* szinésznél, tdbbszori
latdsom utan mondhatom, egy kozépszer(i tehetség hamvad-el, fajdalom ! mar
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kifejletlenul. Van ugyan kézonség, mellyet 6 arczfintorgafasaval, akar van
az helyén akar nincs, megnevettetni tud; de ennek ne o6raljon. Miiértd k6zon-
ség illy sokszor ferdeséggé valé furcsalkodasokban semmi esetre nem talal
élvezetet. A' masik két fosvény , Daray Menyhart és Boldizsar, szerepei
Koényves és Zomborinak sugattak. Jatékrél szé sem lehet; kik is azo-
kat bagadozva bar, de még is csak elmondak irgalmatlan nagy bajuszok aldl.
Eszti szerepe sokkal kevesebbet jelentd, hogy sem abban béarki is kitiinhes-
sék. Tehat Szaplonczaynérdél hallgatok. Tanacslom neki, Thaliat kérje
buzgén: ,de szabadits-meg a' gonosztél és az illy szerelmestél, miné a’ ma
Tihamért személyesitett Farkas. Biztositom, ha kdnydrgése meghallgatta-
tik, a' faradsag b6ven meg lesz jutalmazva. Farkasnal szerencsétlenebb ‘s
egyszersmind kegyetlenebb szerelmest vandor mivészeink koztt is ritkasag
latni. Csinos kiilsé, szomord.arcz, sirankoz6 hang, hamis pathosz, megszok-
hatlan arezjaték, szerep-ncm-tudas, alkatrészei e’ mivésznek. Kegyetlensé-
gére legyen elég megcmlitni a’ szerencsétlen holgynek jobbra balra czibalas
és rangatasat, kinek szerelmet nyilatkoztat. Magyar (kertész) legtirhetobb
vilt A" mi azonban csak atdiicz6g6tt a' szinpadon tan elég folyvast, kive-
vén vagy egy parszor, mid6én t.i a sigdé elkoppantd gyertyajat. Ekkor ter-
mészetesen az egész nehany perezre megallt, e hat még ne is pihenjen az
ember? Hogy a* felvonasok koztt se unjuk-meg magunkat, arrél isgon-
doskodott a’ sors. Talan az itteni zenészek ligyes jatéka altal? Kérem , fel-
jebb! - Két egyén t. i. jonak latd az egész kozdnség figyelmét sajat szer(
moédon magéra vonni. Egyik a’ masik elébe allt; a’ masik e* felett nem tet-
szését nyilvanitd; sz6 szét valtott; a' szellem, mellyben egymassal téarsalkod-
tak , azt gyanittatak referenssel, hogy két magyar literator polemizal: de
referenst egyik szomszédja bizonyossa tévé , hogy az est hdsei nem litera-
torok, hanem egyike didk , masik tdn mészaros. Azonban a' vita, természe-
tesen a' miveltebb kézO6nség igen nagy botranyara 's a' gyenge nénem ag-
godalméra, vastagabb modorban folytattaték; mig nem egyik helybeli paran-
csoldlag kialtvan: ,fel kell huzni azt a' kortinat és jatszani kell!* «— a' kel-
lemetlen hevenyészetnek végét szakitd. Illy kdzbeszott jelenetek utdn csaku-
gyan vége lett a' darabnak, mi utdn Almadasi magyart tanczolt. A’jaték vé-
gén el6hivatott Szalai ,,Hinko“ czimi draménak kedden f. h6 23-an leendd a-
datdsat hirdet6 Igen természetes héat, hogy a'nevezett napon csakugyan nem
a'kihirdetett darabot adak. Adaték pedig a‘ ,tiindérlak” vigjat. Kovacs ur,
a' szegedi dalmivész tarsasdg tagja mint Farkas, vendégul Iépe-fél. A’ na-

pokban szandék a' ,peleskei notéariust” is adni. Karakatxa DIMON.
HANGISZAT.
Hangéaszegyesilet. — Kbozelebbi husvétvasadrnapon estve a' varosi

szinhdzban mintegy 500 egyén altal a’ pestbudai hangéaszegyesiilet javéra,,Pal*
nagyszer( oratérium, Mendelssohn-Bartholdy Boédog szerzeménye, adatik el6.
Paholy- és zartszék-jegyeket mar nagyszombaton reggel szokott 6rak kdzben
valthatni a' szinhazi pénztarnal. —Az egyesiilet részérdl minden elkdvettetett, hogy
e‘classikai mu ill6 el6adassal keriiljon, legelészer honunk kdzéppontjan, kozonség
elébe.Koltséget, s pedig igen-igen tetemeset,aldozott mind a hangmiivek megszer-
zésére , mind pedig a' szinhdzban megkivantaié szerek és diszitésekre. Mindez,
mind pedig azon korilmények, hogy az egyesilet mar tébb évt6l fogva nem adott
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versenyt sajat pénztira javara, minthogy kozelebhi dvekben,on dldozatjai mel-
lett, a’ viz dltal kdrosultak felsegélésére ismételttizhen szentelé szolgdlatjit,
’s mind ¢’ mellett nem sziint-meg kozhaszni intézkedéseivel a’ honi miveltség
elémozditasira munkdlodni — méltdn reméltetik , hogy a’ t. kozonség szives
részvétét kedvezoleg fogja irdnta bebizonyitni.

PESTI HANGVERSENYEK. I) Vimercati Pietro ur, apr. 1-jén add el-
s6 hangversenyét a’ kis redutteremben az itt laké forendiiek csaknem egész
kiére elott. Lombardi kis mandolinjén , mellyet e’ miivész, concert-hangszer-
ré tokélyesitett, bimulandé tetteket vitt az 65z vendégmiivész véghez. Mit a’
legjelesebb violinista jitszik hegediijén, azt Vimercati megfoghatlan gyors-
sdggal , ligyességgel, ‘s pontossiggal képes kisded hangszerébél eloteremte-
ni. 'S igy nem csuda, ha az egyre zajlé tapsok ’s éljenek kizosek voltak.
A’ derék miivész valélwn nagyobb kézonséget is érdemlett volna. A’ verseny
egyéb szamai voltak: Pro ch ,havasi kirt‘~je; éneklé derék miikedvelo-
nénk Uffer k. a. klavir (Zindl ur) kisérete mellett ; — Schindelmeisser
uj dalja ,a’ Renegat éneklé Hirsch dalszinész ur; — °s berekesztésul ,,Ri-
kéczy induléja®* jitszé mandolinon Vimercati ur fortepiano (Zindl ur)
mellett.'

II) Arnstein ur, a’ pesti német szinhdzi zenészkar egyik elso hege-
ditse és igazgatdja, apr. 3-in a’kis redutteremben adott hangversenyt, melly-
ben a’ szinész Nusch-pdr, és Uffer k. a. tobb dalt éneklének. A’ verseny-
darabok koztt, mellyeket Arnstein ur eléadott, kilindsen emlitendd Ernst
szerzeménye ,,a’ velenczei carneval — mellyet a’ miivész ur kozkivdnatra
berekesztésiil jatszott.

III) A’ nemzeti casinéban apr. 4-én adatott hangdszati mulatsdg ré-
szei voltak: 1) Onslow Gyirgy szép lovészeti quintettje —2) Schubert
456ji dalja‘* — éneklé Uffer Elisa k.a.fortepiano (Zindl ur) kisérete mel-
lett — 3) Viltozatok ; jdtszd Vimercati Pietro lombardi mandolinjdn for-
tepiano (Zindl ur) kisérete mellett igen jelesen ’s a’ nagyszami hallgatéktdl
hosszasan tartott zajos tapsokkal jutalmazva. (l'ége kivetkezik.)

Uj hangmi. — Fdy Gusztiv elsé hangmiszerzeménye egy pir
nap eldtt jelent-meg Pesten Wagner Jozsef szépmiidrus boltjiban (Szervi-
tatér, Teleki-hdz). Czime ez: ,,Fantazia és viltozatok egy magyar themdiji-
ra Fdy Andrds urnak zongordra ; szerzé fija Fiy Gusztiv.‘‘ 22 lapra terjed
honi fiatal miivésziinknek nyilvdnossdgra bocsitott ezen elsd miive; mellynek
belsd technikdjin még most, midén azt szemiinkkel litjuk, dlmélkodunk iga-
z4n. Nem akarunk hosszasabb dissérgetésébe bocsdtkozni: csak annyit mon-
duck , ki magiban tehetséget érez e’ nagy miivel megmérkozésre, siessen azt
Wagner urndl 1 ft. 30. eziist kron megszerezni. A’ kiadds gyonyori éspom-
pds. A’ czimlap Kohlmann Kiar. pesti rézmetszonek iigyes keze alél ke-
riilt - ki. 3

DIVAT

14-dik divatk é p (Parishil). — Kalapok indiai gros és indiai harsonbol. Rubak foulard-
bol, vallkendd pekinhdl.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Tiliz van.

T(iz duhong,
Rombol6
Aetknakéut
Gazolé.
Féktelen
Vészit6l

A' karain
Komba (l6l;
Dtirgve ra
Konta &'

\ illanyds
Tizcl.ika
Ront, tér a’
Léang-elem,

’S oltni nincs
Vedelem ;

IS mert segély ,
Oltalom

Nincs, a’ liaz
Knmlialom.
Lanyka e’
Vészeket
Szénni ab
Nincs szived i !
'S a’ leény
Arczirul
Szénalom
Gyoéngye buli.
,Szand-meg ég
Angyala ,

Kit tonkre
Gazola

K' tuz-ar ;
Szénd-meg t,
A" veszélyt
Szenved6t!
llol van ¢'
Tlz-mihely ?
der , vezess
Ifju el !
Oltani
Akarom
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iUig feszil
Kp knrom
,Lany , egem
Angyala!
Itt van e’
Lang-tanya ,
Villanyos
Léang-s/.enied
Fels/.ita
A’ tlizet.
Lanyka ha
Van szived,
Oltsd-el ali
K’ tizet:
HG6 sziim e’
Tlz-karam;
Oltsd , 's te légy
Benn aram.

gl J. - 1

INTEZET.

Fiatal blndsdk iskoldja. — Mettrayban(francziaor
szag) egy joakar¢d tarsulat alakult, melly féoldmivelést tanit6 isko-
lat alapitott oily fiatal bdnésok szamara, kik ifjai hevességbdl
hibazvan, egyedil javulds miatt tétetnek hiisre. Eme szép alapit-
vany nem rég D’ Ourches groéftol, egy faradatlan jotevétol
130.000 franknyi ajandékot nyert, miutan ugyan ez a’ mondott in-
tézetnek els6 alapitasakor mar 10.000 frankkal nevelte alaptéké-
jét. Az alapitvanynak igazgato tanacsa a’ nagylelkd grofot tiszte-
letbeli alelnékké nevezte-ki, és nevéhez az alapitvdny czimét ma-
radandoképpen mellékelte. Szivb6l drvendhetnénk mi is, ha édes
honunk bélcs hatésdgai az értélé intézeteknek minél el6bbi kelet-
kezését , idegen nemzetek példajara, tlizné-ki térekvése targyaul,
felszéllitvan hatalmasbainkat oliy alapitvany partolasara, melly-
nek sikerét6l nemcsak a’ nemzet egyes tagjainak, vagy néposz-
talyainak jolléte, hanem az 0Osszes emberiségnek boldogitasa
is flgg.

Néger fiuk nevelé-intézete. — Az angol kormany
elhatarz4, miként Malta szigeten nevel6 - és képz6 - intézetet ala-
pitana a’ pénzért megvaltott néger filk szdmara. Szandék e’ sze-
rencsétlen fidkat tobb afrikai helységt6l'megvasarlani, ’s 6ket
utobb keresztény modon nevelve, mintjol Kiiuivelt ifjak ’s férfiakat
hazajokba visszakildeni.
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SZOBRASZAT.
Maria Christina Carolina Adelaide Francziska Leopoldina (Vege.)

Arc Johanna szobra utdn a’ hgné még két hasonnagysagit
készitett. Egyik .Perit abrazold, ki a’ megtértt biinos konnyeit az
orokkévalonak labaihoz rakja ; masik a® menny ajtajanal orkiodo
angyalt. Errél mondjik , hogy marvanybol készittetve a’ hgné sir-
jat diszitendi. A’ belga kiralynonek °’s fijanak &ltala készitett mell-
képeik tokélyesen el vannak talalva. Ahasverus és Rahel csopor-
tulatat is, azaz, az emberiségét, melly a’ szeretetre tamaszkodva za-
randokutja végéhez kiozelit, kicsinyben kidolgoza, valamint két
jeles lovag-csoportulatot és Schiller ,,Vandor«<-at, ki folkialt: ,,az
amott , itt soha sines !¢ A’ hgndnek minden uj miive uj haladast
tanusit. A’ munka nila szenvedélylyé lett, °s gyakran az éj egy
részét is arra forditd. O nemes mivészéletrél almodott, ’s meglehet
hogy a’ nagy feladat: franczia orszagban a’ miivészet ujja sziileté-
sét eldsegitni, lebegett fiatal képzelo ereje elott. Mindent olvasott,
mi szellemének taplat adhatott, ugy a’ tudomdnynak, mint képze-
16 eronek miiveit; s mit olvasoft, meg is érté. Nzigori istenféle-
lemben neveltetve, minden mivébe vallisos érzeményt lehelt;
latni még is, hogy szelleme mindent kérdeni mert, ’s a’ kivet-
kezményektdl vissza nem rezzent. Mindent csudalt, mi nagy és szép
vala. Konyezett, midon Carrel Armand halila hirét vevé, azon
iréét, kinek talentuma ’s jelleme az ujuralkodéhéz legveszélyesh
ellene vala.

Izlése a’ miivészethez, szelleme magassiga és szive josiga mel-
lett, melly nem a’ nagyok szokott jésaga vala, szokashan volt kir-
zete ’s egy udvar pompateljes élete létét a’ hgnonek nem igen ké-
jelmessé teheték. Miiteremébe zarkozni °s elvonulni benne ohaj-
tas vala, mellyet taplalhatott, de teljesiiltnek nem Lithatott. Azon
korba lépett, midon kiralyi csaladok is, mint a° palgariak, fiatal
leanyaik férjhezmenetelét siirgolik, hogy a’ roluk gondoskodastol
szabaduljanak. Fridrik Vilmos Sandor wiirtembergi hg (szil. tél-
elé 8-kén 1804.) Parisba jove. Szép vala; vondsai josdgot *s egész
kiilseje ama német Gszinteség és szerénységet mutatak , mellyet a
hgné annyira szeretett. A’ hg. megtetszék neki, ’s hozza 1837-ki
6szhé 17-kén férjhez menvén, vele német orszagha, azon honba
ment , mellyet csudalt, mellynek nyelvét ’s irodalmat ismeré. Be-
csét itt egészben véve helyesen elismerék : mindazaltal-foltehetni,
hogy sem szelleme sem képzeld ereje teljes elégiiltséget nem ta-
laltak. Egésségére gothai laka meggyultakor az ijedség °s azon
korilmény , hogy konnyii hdaléruhaban volt kénytelen a’ nedves

b
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udvaron atfutni, kartékonyan hathatott. Parisba visszatérte utan,
mint férjhezmente elott vala, még egészen szellemdiis, szeretet-
remélténak °s amaz elékelé magatartashan mutatkozott, melly csu-
dalat-"s jéakaratot ébreszt. Azonban azt vevék észre, hogy nem
tarta magat tobbé kotelesnek az udvar korzetéhez alkalmazkodni.
Gyonge és kis termetii levén, azon szerencsétlenség éré, hogy rend-
kiviil erés gyermeket, Fiilop Sandor Maria Ernesztet, 1838-ki
nyarhé 30-kan sziilt. Lebetegedése utan altestgyuladdsba esvén,
a’ gyogyaszok déli léget rendeltek neki; olly rendelet, melly szo-
kas szerint mesterségik kifogytat mutatja. A’ hgné pillanatig sem
csalatkozott fajdalmai természete irant; még franczia orszag elha-
gyasa elott elkeriilhetlen haldlat elore lata. Igen heves testfijdal-
mainak rendiiletlen batorségot ’s kizel halalra kilatasanak ritka
maga megadast ton ellenébe. Elészor Genuaba vivék 6t , hol sza-
_mara egy legszebb, e’ varos kecses halmain fekvé villat butoroz-
tak-fel. De a’ lég itt még éles vala, °s a’ betegség megroszabbult;
a’ hgno kénytelen volt Genuat Pisaval foleserélni. 1839-ki télho
1-jén gyontatojat hivata, °s masnap este kimult, miutan még ke-
véssel azelott fijat atolelé, °s testvérével, Nemours hggel , ki uta-
na utazott, hosszasan beszélt volna. Kik a*> hgndhez kozelebb al-
lanak , mondjak, hogy személyes méltosagat erdsen érezé; de aris-
tokratai biiszkeség ’s dolyf nélkiil. Gyermeksége baratjaihoz hi
volt halalaig; honat hévvel szereté , ambar a’ franczia orszagban
uralkodé forrongast gyiilolé. Helyzete kovetkeztében nem ismerve
a’ valodi franczia jellemet, nem csudalhatni, hogy arrdl nem ked-
vezdleg itélt. Erénye vala soha nem igényelni tulajdonokat, mik-
kel nem birt; sot azon hibat kioveté-el, hogy gyongeségeket mu-
tatott, miktél idegen volt. Undorat a’ beestelen eszkoziktsl s rosz
hirii férfiaktol nem titkola , mi sziikségképp® valaszfalat vont koztte
’s kirzetének egy része koztt. Igy nem csudalhatni , hogy a’ csel-
szovok , kiket megvetett, atkozak ot. Elt volna még csak rivid
ideig, a’ ragalom 6t is, mint mindent, mi nemes és jo , iildozi
vala. Ambar a’ kézonség kevés mivét ismeri a’ hgnének, mii-
vészhire még is tulélendi 6t. Tobb rajza, féldombormiive , szobra
és szoborkaja rézbe fognak vésetni, ’s miiveinek nyilvéanittatasa
helyeslendi a> magas véleményt, mellyet rola a’ mivészvilag tap-
lalt, °s megmagyarazandja az altalanos sajont, mellyet kora ha-
lala német ’s franczia orszagokban okozott. :

Fenelon szobra. Fenelon szobranak talapzata, melly ki-
rendelt helyén megfaragtatando egyetlen kotuskobol all, Perigue-
uxben nemrég felallittaték. Fenelon és Montaigne szobraik folszen-
telése m. évi nyaruto 15-kén vala megtorténendo.
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Z&la-Egerszegrol. — Valasz Kis Farkas urndk. — A’ Hon-
mivész 22-ik szaméban K. F. ur tuddsitasat Ggy latszik, nem a’ legtisztabb
indulat sziile. Mar annak eleje sem hibatlan; mert az itt volt szinésztarsasag
nem febr. 16 ‘s 18-ké&n, hanem 17 ’s 19-én végzé el6adasait. Szintén hamis
allitads, hogy Berzeviczy (Kean) J. P. urat 3-dik fvnas utani el6hivasra és
viragkoszoru-hagyitasra kérte-raeg. Mert nem egyes hang, hanem zajos lar-
maval hivatott el6 B. ur, és a5virdgkoszord nem J. P. hanem A. B.-t6l jott
a‘ tobbi fiatalsdg nevében. Egyébirant bar ki nyujtd is neki, elég az, hogy
6 mind az el6hivatds mind a’ viragkoszordra érdemes volt. — Végre hibéas
és tulzott allitds volt a' pesti vizaradasi festmény és ,,R6zsak* feloli. Mert
a’ pesti vizaradads nem 18-4n, hanem 19-én mutattatott Es ha K. F. urnéak
ez is pompas festmény volt, Ggy nem tudjuk, mi lehet el6tte a' nem pom-
pas festmény. — Kis F. ur ez est koszordjat Abdaynak Itéli: de miért, el-
hallgatja. Talan mivel néha hatat forditott a' kdzdnségnek. Valéban & igen
kénnyen osztogatja a’ koszorukat. — Végre nagyon kétkediink benne, hogy
az itt létezett szinészek a' sz6ba hozott nagy teremet el6adasaikra forditha-
tadsul megkaphassék. PalkoviCS és M E.

Pécsrél. — Mart. 18-ar6l olvastuk e' lapokban a' zalaegerszegi szini
referens kozlését, ki a’ szinésztarsasagrdl akarvan szolini, egyes személy-
nek, ti. Berzeviczy urnédk, rdgalmazasara megy altal. — Ugyanis azt mond-
ja: ,,hogy a' tarsasdg birdlasadba ereszkedni nem akar, hanem az igazsagot
megmondani kénytelen.“ — Szép, valdban szép egy igazsagi kifejtés! Az e-
gészrol akar sz6llni, de mégis csak egyet zavar. Higyje-meg K. Farkas ur,
vaunak nagy Farkasok , kik a’ kicsinyeket utéi érhetik. Azon nagylelk(isé-
get, melylyel az igazgaté viseltetett B. irdnt, kar volt emlitni;mert nem két-
lem, tudja, hogy olly tarsasagnal, melly egymas kdztt osztja a’ jovedelmet, az
igazgatd nagylelk(sége mindeniknek tulajdon zsebébdl néz-ki. Az egész tarsa-
sdg nagylelkiisége volt tehdt az, ’s nemaz igazgatéé. Egyébirant a' koszo-
ri-dobés tgyében felszollitjuk K. F. urat, ha szavadnak embere akar lenni,
nyilvéanitsa, ki volt az emlitett J P. — ha pedig ezt nem teendi, rdgalma-
zonak kidltja maga magat; s ha hitelesen bebizonyitja, innepélyesen visz-
szavonom szavaimat. Mi a" jatékot illeti, igaza lehet K. F. urnak; mert K e-
ant adni nem kis fdladat, s hogy annak B. ur egészen megfelelt volna,
magam sem hiszem Azt mondja tovabb, hogy ,szorgalma altal tobbre mehet,
mint fondorkodasai altal.“ Micsoda fondorkodas ez? ha valaki egy masik
utan valamelly szerepet jatszik, habar gyengébben is, mar ez fondorkodas?
En részemr6l ezt csak nemes torekvésnek nevezhetem: ha K. F. ur masként
véli, kilénds fogalmai lehetnek a' szinészetrdl, bar olly idds szinész mar.
Nélunk a' mi B. urat illeti, meg vagyunk vele elégedve, és azt tartom, hogy
K. F ur tarsasaganal a’ sotétben vilagitd csillag lehetett. — Ezeket addig,
mig tobbre lesz sziikség. B. SIMON.

HANGASZAT.

Figyelmeztetés. Holnap, vasarnapon, esti 6rdk kozben, a’ pestva-
rosi szinhazban, a" nézohely teljes kivilagositdsa mellett ,,Pal“ nagyszer( o-
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ratorium 2 szakaszban , mintegy 500. egyén altal adatik elé &’ pestbudai han-
ghszegyesiilet pénztdrinak javara. Belépti jegyeket valtani lehet nagyszom-
baton reggeli 9 6ratol kezdve 12-ig a’ nevezett szinhdz irészobdjiban. Beme-
neti dijak: egy paholy foldszint 's azelsd emeletben 8 ft. eziisthen; a’md-
sodikban 6 ft.; a’ harmadikban 4 ft. — Z drtsz ék foldszint ’s 2’ mdsodik
emelethen 1 ft.; a’ harmadikban 30 kr. — Bemenet foldszint 's a’ mdsodik
emeletben 40 kr.; 2> harmadikban 20 kr.; a’ negyedikben 10 kr. pengdben.

Hangdszegyesiilet. — A’ pestbudai hangiszegyesiiletnek m. gréf Fes-
tetics Leo ur elniksége alatti kozgyiilésében apr. 4-kén elhatdroztatott , hogy
az egyesiletnek ujabh és a” nyugpénzi intézetnek szabalyai minél elébb nyom=-
tatds ald4 bocsattassanak, valamint is a’ kozelebbi nagy gyiilés f e. majus
9-kén tartatni rendeltetett.

PESTI HANGVERSENYEK. (Vége.) IV) A’ kisdedek kérhdza javira
apr. 4-ki estve a’ nagy redutteremben adatott hangverseny Kiilonds érdeki
volt, ’s mind a  mellett, hogy a’ zdrtszékek dra 2 ft. a’ foldszini bemenet
1 ft. vala eziistben, a’ terem csaknem egészen tele volt hallgatékkal. Nem
is csuda; mert ezen ugy nevezett ,literariai-zenészeti estvély‘* részeinek lé-
tesitdi koztl olly személyek voltak, kik méltin vontdk-be a’ kivancsi kozon-
séget. Lassuk csak a’ programmot! Els 6 szakasz: 1) elészé , irta (német
nyelven) gréf Maildth Jinos; szavalta Rog e nd orf Katalin grof kisasz-
szony. — 2) Nyitdny Beethoven ,Istvin magyar Kkiraly‘ szinmihez egész
orchestrummal (mellyben hangdszegyesiiletink tobb tagja is mikodott) — 3)
»Részvény és részvét® humoristicai felolvasds ; irta’s felolvasta Frank en-
burg Adolf ur, kiztetszésre. — 4) Négyes dal Donizetti ,,Vergy Gemma‘¢
daljitékdb6l; éneklék: Weninger Louise’s Pfeffer Hona Kiasszonyok,
Korh Pdl és Bek e Kilmin urak. — 5) Romancz ; irta és szavalta néme-
til (ismételve) gr. Maildth Jdnos. — 6) Weber K. M. F-moll hangver-
senye; zongordn egész or:hestrum mellett jitsza Derra-Zettiry Maria asz-
szonysag. — M a s o dik szakasz: 1) nyitiny Rossini Semiramide operd-
jahoz , nyolcz zongordn jitszdk: Briuer Teréz, Majerffy- Weninger
Ludmilla °s Z 61l ner Adél asszonysdgok; Pfeffer llona, Taborsz ky
Gabriela, Uffer Eliza,Urbany Amalia és Weisz Eleonora kisasszonyok;
Hora Jinos, Merkel Jozsef, Morav ccz Eduard, Rosenfeld Lajos,
Weber Fridrik, Winkhler Kir. Ang., Zindl Kiroly és dr. Zéllner
Filop urak csuddlhaté pontossiggal ‘s koztetszésre. — 2) ,, A" megfagyott
gyermek‘ romancz; irta magyar nyelven b. Eotvis Jozsef; szavalta Buja-
novich - Beniczky asszonysidg.—3) Schubert ,egerkirilyit* (Liszt hang=-
szeritése szerint) jatszd fortepianén De rr a-Zettiry M. asszonysdg. — 1)
Garay ,részvét kinnye* czimii kolteményét szavalta T 6 th Lorincz. — 5)
Abrand (phantasia) physharmonicira; szerzé s jitszd gr. Festetics Leo, koz-
tetszésre. — 6) Végszao; irta és felolvasta a’ zajos tapsokkal fogadtatott
Kossiuth Lajos.

V) Pirkhert Eduard ur a’ kis redutteremben apr. 6-kin magdnyver-
senyt advdn, az dltala jitszatutt hangmiivekben ismét bebizonyitd jeles mii-
vészi tehetségeit. A’ 10 éves kis violinista, Singer, is hallatd magit e’
versenyben, “s Kkitind tetszéssel fogadtatott eléaddsa.

VI) A’ virosi szinhdzban a’ Pest varosi tisztviselok ozvegyex ‘s drvii-
nak nyugpénzi intézetére apr. 6-dn estve adatott hangversenyt szép szdmi
kozonség latogatd. Az elozenék Rossini ,,Corinth ostroma® és Weber ,, Bu-
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ryanthe® operdjokbol vétettek. A" tobbi részek voltak: Nus ch dalszinészpar
dltal éneklett duett: Marschner ,,templarius és zsidéné* operdjabél; — Ernst
elegiaja, violoncellon eldadva Huber magdnjitszé dltal; — Herz H. C-moll
concertjének elsd szdma; fortepianon jitszva Pachl Henriette assz. dltal; —
Spohr ,,Jessonddjébol: aria; éneklé Hirsch dalszinész ur; — Lindpaintner
concertje flautira, jatszd Pfeiffer Adolf a nemzeti szinhiz hangiszkari
tagja; — Ernst ,velenczei carneval‘‘-ja; cloaddi hegedin sajit gondolatjai-
val kiczifrdzva Arnstein maginjitszé ur; —férfi-kardalok Weber ,,Euryan-
the‘ és ,,Tenda Beatrice operabol; Bellini aridja ,alla gioja® — éneklé
Mesterhdszy Emma kisasszony ; — Norma és Adalgisa pardalja (Norme
2-ik felv.); éneklé az emlitett kisassz. és Nuschné assz. — A’ tobbnyire
régen ismertt darabok valasztdsa azt ldtszék bizonyitni, hogy e hangverseny
csak futtaban allittatott 6ssze; mi ha nagyobb gondossdggal torténik, taldn jo-
vedelmesebb lehetett volna az clbadds, °s a’ kiozonség nagyobb részvéttel viselte-
tik: de ma elég hidegen mutatkozott. A’ velenczei farsang (melly pedig mivészi ér-
tékre nézve talin a’ gyengébb hangmiivek kozé tartozik) hihetdleg konnyi ‘s
enyelgd jelleme miatt legkedvesebben fogadtatott, s azt a’ miivész, dmbar
nem kozosen kivdntatott, ismételve eljatszd. Uj tinemény volt ma Mester-
hdzy k.a, ki szivességhol (nyilvdnosan legeldszer) vett részt ¢’ verseny-
ben. Ha, mint természetes, annyira elfogultt nem volt volna, egyébirdnt tiszta
csengd hangja sikeresebb hatdst gerjeszthete. Azonban nehezen hibdzunk, ha
azt ez oridsi szinhdzra nézve kissé gyengéljik. Mint kezdének e nemben elo-
addsi médjit nem is vonhatjuk parhuzamba a’mér jirtos dalszinésznék ének-
léséhez. Az intézet neki minden esetre nagy koszonettel tartozik szivessége-
ért; ugy kiilonosen Pachlné asszonysdgnak, kinek jeles tehetsézei mdr
régtol fogva ismeretesek eldttiink. Sajndltuk egyébirdnt, hogy a’ fortepiand-
_nak, mellyen jitszott, egyébirdnt kellemes hangjai annyira elvesztek a’nagy
terem iiréhen.

BUD AN, apr 4-kén a’ szinpadon 2szakaszi nagy hangverseny adatott,
mellyben az elézenék , szavalatok, opera-dalok, tableauk, hangszeri ver-
senydarabok egymdst valtak. Az eloadék koztt killondsen kitintek Revie k.
a. (énekben, fortepianén), Doppler ur (flautdin), Holling és Grimm u-
rak (fortepiano ‘s cellén), Hersan ur klarineten.

SOPRON. Az itteni muzsikai egyesiilet januar 29-kén ad4 4-ik hangver-
senyét, mellynek részei: 1) elozene: Mercadante ,Elena da Feltre‘ czi-
mit operdjahoz: nagy hangdszkarra alkalmazta Czegka ur, Kdiroly f.h. dsi-
dds ezrede hangdszkarénak mestere. — 2) Sopran dal ,, Il Crociato‘‘ - bél,
Meyerbeer-tol; éneklé azegyesiilet zencmesterének zongora-Kkisérete mel-
lett t. P -irh F anny kisasszony. — 3) ,Le fou‘" Seéne dramatique ponr
le Pianoforte par Fr. Kalkbrenner. (Un jeune pianiste trompé dans ses
premiérés affections devient fou. Il exprime sur son Piano les diverses sen-
sations , qu’ il éprouve.) Ez uttal jatsza n. Z—isa Adéle kisasszony. — 1)
Soprandal Bellini ,,Bianca e Fernando‘-jabél ; zongora-kisérettel énekls
t. P—irh Fanny k.a. — 5) Bravour-dal Donizetti ,,Elisir d° amore‘-jibél
eldadva vaddszkirton F ousek ur dltal. — 6) A’ ,,lengyel 6r‘ ; romancz
(magyar textussal) zongora-kisérettel éneklé t. P—irh Fanny k.a. — 4)
Auber ,,Porticii némdjihoz az elozene. - P —irh k. a. a’ legesuddlatosh
hangnak birtokdban van. A’ leggyionyoribb frisség, a’ legércatelibh csengés
mellett annak ereje a’ Kkozépsé és felsd corddkban rendkiviili. A’ mély
hangok az eddig még hidnyzo erot is hizonynyal idével megnyerendik. — A’
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Crociato-dal andantéjat igen csinosan, a’romanczot elragadé kellemmel ének-
Ié. Kdr volt Bellini daljit valasztnia, mellynek még minden hangja elfe-
lejthetleniil cseng fiilében az egész kozonségnek , miképp’ azt remekiil a' fij-
dalom! igen is kordn elhunyt Jenik b, k. a. — ki nem lesz olly hamar ki-
potolhaté dalld. Egyébirdnt az is igen kdr, hogy a’ t. k. a. azon értheto-
ség mellett, melylyel a’ textus minden szavat kiejti, nem igyel jobban az o-
lasz dialectusra; holott egy kis szorgalommal azt is sajatjavd tehetné. — A’
romancz olly lelkesiilést sziilt,hogy azt a’zajos ,yujra‘ utdn a’szép k a. ismé-
telni szives volt. Nem taldlunk szavakat, hogya’ t. k. a. ama szép figyelmét
meghaldljuk , miképp’ magyar dallal végzé-be mikodését. B lelkes k. a.
tehit az, kinek ajkairél zengett eloszer magyar szé egyesiileti termiinkben.
Buzditva azon forré szeretettél, melly keblében sziizi langgal lobog édes ha-
zdja irdnt, e’ dalt forditva ugyan, de szép honi nyelvén hallati velink. Ho~
nunk nemtéje kisérje 6t minden léptén! Bir vissza nem ijesztve a’ mind in-
kdbb tinelgo elditélektdl a’ hazdnak szentelné ritka hangjit, szép talentumdt!
— N. Z —isa k. a. ugyan azon zongordn jatszott, mellyen nagy Lisztinket
hallottuk; és szintén azon koriilmény érte rajta a’ k. a-t, melly nagy mivé-
sziinket ; ki azonban a’ darabot be nem végezve, haragosan ugrott-fel: ho-
lott most a” k. a lélekéberségét nem tudtuk eléggé csudalni; miképp 6 esen-
desen iilve maradvdn, ‘s a' darabnak majdnem kezdeténél tirtént kellemet-
lenséget szeliden tiirve, a’ zongordt értt bajt jovd teendd, Kettozott szorga-
lommal, kettézott erovel folyiatd s végzé jatékat. - Valéban a n. k. a-t.
varosunk legszellemdisabb zongora-jdtszénéjinak bizton elnevezhetjiik.
De illy remekii], mint ma, még soha sem hallottuk 6t. Milly mély tanul-
many bélyegzé eléaddsat! Tartt konyv volt jatéka, mellyben ama szerencsét-
len oriltt keblében zajgé minden indulatot Kiolvashattuk Egy tactustsem hal-
lottunk, melly nem volt volna tisztin felfogva, "s a’ lélek legbensohb tizével
kilehelve. A" ritka mechanikai igyességgel olly erd van pdrosulva, hogy a’
zongora remegni latszik; 's egy illyen megrenditd passage utin egy szép me-
lodia olly finoman, olly gyingéden, olly érzelemddsan leheltetik a” bil-
lentyiikre, hogy meg nem foghatjuk,ugyan azon kéz-e az, melly elobb menny-

dordgni ldtszott , s most e’ csuda-hangokat Kkicsalni képes —'S még is,hogy
dszintelegyek,a darabnemtetszett.E darab? Hja!ittenikozonségink csak konnyi
zenét kedvel;egy illy rem ek szerzemény unalmas elottek. Azonban a parmi-
kedvelo soviargva sziva-be ¢ mii dis szépségeit, 's nem tudjuk a’ n. k. a.-
nak eléggé 'meghalilni, hogy 6 a’ mindennapisighél annyira felemelkedve,
minket illy foélvben részesitett Fousek ur mivészileg bint hangszerével.
Az clozenék igenpontosan adattak elo; valamint Mercadante clozenéjét Cze g-
ka ur igen derekasan hangszeresité, KIESI GYULA.

DIVAT.

PARISBAN jelenleg a” barson,atlasz, és selyem vallkendok vannak napirenden; az indiai kasemir
is, kivalt a* kék, zild és fekete igen szamosan lathatd. Nyari oltizet mellé az ékesebb viseletii
damak fehér kasemirt vesznek. A’ koczkas fehér hasonlag kedveltetik. — Duzzanyos ujjakkal
Készitete lin rubak, c - mantillak selyemruhia mellé Grimest hasznaltatnak. Fekete
csipkevel, vagy rojtokkal kirzitt selyem ruha nagyon fog divatozni ez évszakban ; hozza man-
tilla vagy vallkendi vétetik. A’ selyem zsinor és paszomannal korzott s ékesitett ruhakat an-
nyira hedvelik, hogy hibetileg még sokaig fenntartjak magukat. Krep- és szalmakalapokat nagy
nzém;wl készitnek a’ divatarusnik. Diszitményik virag. A korall gyingyik folyvast dlvatban
allnak.

Szerkeszti Mdatray Gabor, halpiaczon, Dencs-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453,
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KOLTESZET.

Banyasz-dal.

Unnia sotétes banyaveremben

Pisla vilagu gyertya lobog ;
Gyertyavilagnal vaskalapacsunk
Nappalon éjen csongve kopog ,

Ks foly a' munka, izzad a' homlok ,
'S a' kalapacsnak enged a’ ko ;

Ott arany érnek fénye sugérzik ,

’S fénye vakiton szembeszoké.

Lobban a’ I6por ; roppadoz a’ fal :

Ks az tregben zlg a’ robaj ;

Csillog az érez, ’s a’ banyamuvesnek
Ajkain ébred kéjtele zaj :

Alert ki nem .6rvend 1 hogy ha szerencse
Nydujtja feléje csaba kezét.;

Nagy hatalommal bir az aranyfény ,

’S blivos er6vel hat szanaszét.

Nagy hatalommal bir az aranyfény ,
Mit szerez a' gond s faradalom ;
Bényaliregben vész lesi éltink—

'S értté silany kincs a’ jutalom.

Es e’ silany kincs fenn a’ vilagban
Nagyszer(i tindér ’s égi malaszt;
Ks a’ ki birja, tarka gydnydrnek
Serge viditon kornyezi azt.

Béanyaverembdl hogy ha kijottink ,
Latni mi szép a’ nap sugarat 1
'S munka utan ntilly' édes 6lelni
A’ piros arczi ékes aréat!
igy foly-el éltink szorgos ipar koztt,
Alit kovet Gjra a’ nyugalom ;
Miglen 6rokl6 béanya fedez-be ,
Bérna , sotétes , — siri halom.
SZOLGA MIKLOS.

SZORGALOM.
Paliiikaégetés és serfozés.
A’ szorgalom , kereset ’s ipar egyik agazata magyar orszag-
ban a’ palinkaégetés és serf6zés . melly killéndsen févarosinkban
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Pesten és Budan, sok embert foglalatoskodtat , ’s nagy terjedtségit
épitvények felallasat tette mir sziikségessé ,— elég mennyiségben
teremvén hazankban rozs, drpa, burgonya ’sa’ t. kivéve &° kom-
1ot , melly eddig nalunk kereskedési aru. Ezen okbol tehit helyén
lesz , talan e’ fargyat itt nehany sorral megpenditni, mell6zvén a’

chemiai banast, melly sokak elétt hihetéleg érthetlen, s tehat ér-
dek nélkiil maradna.

Palinkaégetohaz egy olly épiilet, mellyben a’ palinkaégetd
vegzi foglalatossagait. Tokélyes palinkaégetéshez sziikséges tobb
osztaly ’s készilet, névszerint:

1) Palinkaégeté szoba, vagy laboratorium, hol a’ holyag
vagy retorta van fitékemenczéjével; a> hiitchordo eldedényével
(Vorlage) ; egy kit, vagy e’ helyett valamelly késziilet a® viz ki-
szivattyuzasara, ugy hasonlag a’ I vagy maiskadak. Altalin a’
palinkaéget6é szobanak magaba kell zarni a’ palinkaégetéshez
megkivantaté butorokat. Ez, hol csak lehet , tiizet kiallo le-
gyen; kettés padlattal lattassék-el, hogy a’ foléslegesen kikeriild
nedvességet levezérelje, °s az egyenes padlasozat vagy plafond he-
lyett gézfelfogot (Brodem) kapjon dészkakbol , melly Kinyuljon
egészen a’ tetdig , hogy igy tavoztassa-el az épiilethol a> gdzt.

2)A’ kandallé vagy tizkamara', mellybol a® hélyag-kemen-
czének fiitése , °s talan a’ palinkaégeto legény szobajanak kime-
legitése is torténjék , mellynek tehat tiizet kiallonak, beboltozott-
nak , ’s kéménynyel elldtottnak kell lenni.

3) A’ malata-vagy szaladpadlat (Malzboden) , mellyre feftil-
tetik a°> forras-edényben a® csirazasra elkészitett gabona. Awnnak
padlata esztrikkel huzattassék-be a’ gabona csirazasanak elémoz-
ditisaul. Némelly pélinkaégeté hazakban térhiany miatt a’ gabona
maldtazatlan dolgoztatik-el; azonban sokkal hasznosb, mindig egy
kevés malatat hasznalni. A’ szaladpadlaton van:

4) A’ maldta-kemencze , vagy a’ szaladszarito (Malzdarre).
Ez a’ tiizkamaranak viziranyosan emeltt kéményébal all, melly itt
pléhtablakkal , vagy hasznosabbam, ontott vasbol allé tablakkal
van beboritva ; mivel a’ pléh igen megheviil, °s tehat a® felontott
malata konnyen megég. A malataszaritonak egyesitése a’ szalad-
padlattal egy térben egyébirant sok kényelmet szerez.

5) A’ tiizelé legény , vagy palinkasnak szobdja °s kamaraja
a’ holyagkemencze tizkamarajabol fiittetik, Itt akképp’® tehetni az
elintézést, hogy e’ hajlék osszekittetéshen dlljon egy ajté altal a°
kandalloval, de egyszersmind egy masodik ajté altal kozosiiljon a’
laboratoriummal is.
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6) A® fa- °s koszénfészer magaba zirja a’ suiikséges tiizelés-
svereket ; ennél fogva messze ne essék a’ tiizkamaratol.
7) A’ tarbolt, melly, ha csak lehetséges, boltozott °s hives

legyen. Ez a’ kész palinkanak ad helyet, °s ott hordokban geren-
dakon fekszik.

8) Egy tér a’ kadak készitojének , vagy a’ bognar szamara,
ki ott hordokat °s mas edényeket készit , °s hol azutan a’ készek is
elrakatnak.

9) Istallo szarvas marhik sziamara; melly mulbatlanul nem
sziikséges ugyan, azonban legtobb esetben igen czélszeres elinté-
rés. Kiterjedett palinkaégeté hazaknal sziikség van sok edényre ;
mert sok fogyatek (Spiilicht) marad-meg, melly az égetett palin-
ka seprejébdl all, mit sikerrel hasznalhatni a’ marhahizlalasnal.

A’ palinkaégeté hazakbol sok nedvesség keriil-ki, °s ennél
fogva hasznos, ha ez épiiletek tartos kemény kobdl emeltt falakat
képeznek. Azon jo vélemény mellett, mindent ugy épitni-fel, hogy
a° tiiznek ellent alljon, 6vjuk magunkat a’ gézfelfogét is a’ labora-
toriumbol tomegileg épittetni; mert a’ meleg vizgéz képes meg-
rongalni a’legszilardabb falakat is,minthogy az lassanként felolvaszt-
ja az ugy nevezett maltert is. A° gézfelfogé tehat mindig csak kon-
nyen szerkesztessék deszkakhbol; boritéka’ azonban az égetd szoba
egész terét fedje-be.

A’ palinkaégetésnél szokott gyartisméd kovetkezs. Miutan a’
megorlott gabna , vagy malata, a’ mais-kadakban forras segedel-
mével pezsgi-anyag (sepro) hozzatételével legfinomabb alladék-
részeire olvasztatott-fel , °s vékony kasava képeztetett, alkalmas
lesz beléle szeszes alladék-részt kivonni. Ennél fogva a’ holyag-
ba, vagy a’ retortaba merittetik , *s tiiz altal fozésbe, forrasba ho-
zatik. E? chemiai processus dltal tavozik az elrepiilo szesz, bebur-
kolva vizgozben emelkedik-fel ; a’ kalap, vagy siiveg &ltal azon-
ban, melylyel a’ retortanyilds be van boritva, a spirildad forgatott
réz kigyoesébe hajtatik, hogy itt azutdn praecipitaltassék. E° ki-
gyocesé folyton, hideg vizzel tolt edényben a’ hiitékadban van;
a’ tekervényes csé azonban a’ felvett szeszt, mint gézet, hozza al-
tal az eléedénynek csepegdé alkatban, mellyben felfogatik ’s gyiij-
tetik. — A’ palinkdnak megszabaditasaul a’ viztél sziikséges tobb-
szer rectificalni azt, felcserélvén minden rectificalasnal az eld-
edényeket, Eleintén mindig az erds palinka megy keresatiil a’ késobb
levett edényekben mar vizes alkoholt nyeriink, °s végre csak
tiszta vizet,

b
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Az elso szesztehat, mellynek sziir 6 (Liuter) neve, sok viz-
zel van terhelve. Ez tehat ujan a’ holyagba hozatik , midén mér
az altala visszahagyott maradék eltakarittatott a’ retortabol, ’s
ujan leparoltatik. Ez allapotban neve fél-bor; ’sigy ismételt
kiégetés, vagy destillalas altal nyer a’szesz mindig tobb szilard-
sagot, s végre a’ Kkitiizott spiritus tartalmat, mellyet azutan pa-
linka nevezet alatt adnak-el, s mit az araeometer altal tanulhat
¢és vizsgalhatni-meg. 7

A’ serfozohaz olly épitvény, melly kirébe zarja a’ sernek ki-
fozésére sziikséges késziileteket, ’s mindenféle butorokat. — A’
serfézohaz szaraz °s levegos fekvést nyerjen; kiiionosen pedig
a’ napsugarcek ’s melegség behatasa ellen ovott, hives hajlékok-
kal ellatva legyen. E’ hazban a’ ser pezsgésére sziikséges pin-
czék rendszerint nem alkalmaztatnak ; ha azonban ez feltételiil
szolgal , osuztalyokat sziikséges elrendezni a’ pinczében, mivel a’
mar kipezsgett ser nem ritkan a’ forrasban levét elrontja, ’s izetlen-
né teszi.

J6 rendezetii, tokélyesnek nevezhetd serfézéhaznal kovetkezd
osztalyokat kell fellelni a> fézohazban.

1) A’ malata- perkelohaznak korébe kell zarni egy hiives ,.
foldszint helyezett, kolapokkal tisztan kirakott tért, a’ malata- tab-
lanak (Malzscheibe) azon elintézése miatt, hogy forrasba hozat-
tassék a’ malata. Legyen azonban egyszersmind tobb edény is a’
gabona beposvanyzasara, mellyeket kobol készithetni legtarto-
sabban. A’ beaztatasra (Einquellen) szolgalo viz tiszta folyéviz
legyen, ennek legtobb felolvaszto ereje levén, mellyet a’ kizel
esé folyovizbol, vagy mashonnan kényelmesen °s konnyen oda
lehessen vezetni. — A’ malatahazban legyen egyszersmind a’ ma-
lata-szarito is , melly fonott vas drothol allo cserénynyel (Horde)
lattatik-el, °s kiilonos kemencze altal fiittetik. A’ szaladszarité az
épiilet elsé emeletében lehet helyezve, °s a’ tobbi tér, ugy mint
a’ tetétér is, az elkészitett ’s megszaritott malata szamdra szol-
galhat. (Vege kivetkexik.)

SZOBRASZAT.
Weber emlcke.

Az eszme , melly szerint Webernek, a’ ,,bivos vaddsz« szer-
z6jének , Drezdaban emlékoszlop emeltessék, °s holt teteme Lon-
donbol ide szallittassék, most kiozonséges partolasra taldl , °s léte-
siilléséhez legkecsegtetébbek a’ remények. Drezdaban é16d6 neje,
szilletett Brandt, nehany hét elott a’ berlini szinigazgatésagtol
100 aranyat kapott ajandékban.
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Adakozasok Kolcsey emlékeére.
X. Kbézlés.

Lénya y Gabor arnal Zemplénben: Kovacs Imre 16 kr, Barkdéczy Mi-
haly 1 ft, Nemes Irma 1 ft, Jdszay Mihaly 1 ft, Sz. J. rector 10 kr, Balint
Jozsef 24 kr, névtelen 1 ft, Banoéczy Ferencz 1 ft, Kazinczy Klara 2 ft, B.
Simon 2 ft, Lonyay Etelke 4 ft, egy valaki 1 ft. — Osszesen 14 ft. 50 kr.

Szombathelyi Antal arndl Békésbhen: Bodroghy Istvan 1 ft, Szila-
gyi Istvan 12 kr, Vidovich Ferencz 2 ft, ifi. Wenkheim J6zsef 5 ft, Németh
Antal 2 ft, Karassiay 2 ft, Novak Antalné szil. Eckstein 10 ft, nn 8 kr, nn.
12 kr, Kis Janos 2 ft, Viragos 1 ft 36 kr, gr. Wenkheim Antal 5 ft, gr. Al-
masy Aloiz 20 kr, Csepcséanyi Tamés 2 ft, Beliczey 2 ft, Omazta Zsigmond
2 ft, Placsintar 2 ft, Tessedik 1 ft, egy magyar 40 kr, Stacho 1 ft, Hazi 1
ft, Szeg6 2 ft, Sinay 1 ft, ifj. Farkas 40 kr, Torméasy 1 ft, Stummer 1 ft,
Koricsanszky 40 kr, Placsintdr David 20 kr, Gedeon Gabor 1 ft, Neumann
Jozsef 1 ft, Bonyhay Benj. 1 ft, Bodrogh Jézsef 1 ft, Horvath 1 ft, Bodo-
ky 40 kr, Thezarovics 40 kr, Bogy6é 40 kr, Jablonczay 1 ft, 6zv. Csuporné
sziiletett Santa 2 ft. Osszesen 83 ft 20 kr pengdb.

Az Athenaeum’szerkeszt6ségénél: Tanarky Gyula 5 ft.

A' X. kozlési 6szveg 103 ft 17 kr pgdben.

A’ Kolcsey-emlék-tdrsasdg egész tisztelettel kéri és szdlitja fel azon t.
ez. hazafiakat, kik gy(jt6 ivoket még be nem kildétték , méltdztassanak azt
juniusi pesti vasarra okvetetlen bekildeni, akar vannak rajta adakozasok fol-
jegyezve , akar nincsenek.

Pest mart. 30. 1841. “ Bajza Jdzsef, ni. k.
a’ Kolcsey-emlék-tarsasag jegyzbje.

LITERATURA.
»~Remény zsebkonyv. Szerkeszté Szentivani Mihdly 1841. Kolozs-
varatt. 12-ed rét 320. 1.“ — Mult héten jutott keziinkhez rokon Erdélylnk

aesthcticai torekvésének ez Ujabb csinos bizonyitvanya, igen disze kiadas-
ban, finom velinen, szép nyomtatassal , Ender Janos rajzai utan Stober altal
aczélba metszetett két kellemes néi képpel. Addig is, mig tartalma felél b6-
vebb tudésitast adhatunk, emlitjik, hogy a' benne foglaltt novellak s beszé-
ljek Arpadina, Kuithy Lajos, Szentivani Mihély, Veress Jozsef — a kaolte-
mények Alpéar, Aranyosi, Ddzsa Daniel, Finta Karoly, Fogarasi Janos, Hat-
tyld , Hory Farkas, Kahés Ferencz, Kriza Janos, Risk6 Ignacz, Szentivani
M., Szolga Miklés, Tarkanyi Béla, Tiboldi Istvan, Turul, Valyi Tamaés,
Veress Jozsef ‘s Vidor tollaikbol keriiltek. — A’ konyv alakja kedveltetd, s
hii maradt rendeltetéséhez, t.i. hogy zsebkdnyv legyen, s ne ,lexicon“ nagy-
sagl , mint a’ tGlzé angol divat kezdé behozni Az illyesekben gyonyorkdd6
mindkét némi fiatalsag kellemes mulatsagot fog benne taldlni, s mind a’
toilette-asztalon, mind a‘konyvtarban mélté helyet adand neki.

HANGASZAT.
SOPRON-ban mart. 5-kén hallottuk a’ muzsikai-egyesilet 5-ik hangver-
senyét, mellynek részei: 1) eldzenc ,Vampyr*“ operdhoz. — 2) Sopranda

P ultimo giorno di Pompei“-hez Péac cin it dl; éncklé Vatervliet Emel-
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ka k. a. — 3) Viltozatok egy tételre ,,Somnambulabsl D ohler-tdl; jatsza
rongoran Sieber Carolina k. a. — 4) Viltozatok fuvolira Haydn egyik
tételére S cholltél; jitszd Gabler ur. — 5) Magyar tételek Liszt dltal
alkalmazva; jitszd Sieber k. a. — 6) Nagy fantazia egész hangaszkarra
Stranierabél vett motivumokbél szerzé Cze gka, hangiszkarmester
ur. — Azonban minden belépé azon hirdetést vevé kezeihez, hogy Far-
kas Jézsef gyori magyar zenésztdrsasiga az egy esiilet irdnti szives-
8éghdl ,,Porticii néma‘ elézenéjét, Mizar (igy) ,Riquiqui“ franczia négye -
sét, 's Egresi ,,Hontalan magyar‘‘-jit jitszandja-el. — Vatervliet k.
a-nak , ki, mint mindig, ma is mivészileg mikodott, nem koszonhetjik
eléggé, hogy a’ nagy fantazidban a’ foszerepet felvillalni szives volt; mi az
egésznek sikeriltét tetemesen segité elé. Paccini daljit elragadé modorral
éneklé; csak a’ fantazidban vettik sajnos n a’ zongordnak igen is magas han-
gulatdt; mi okozd, hogy a’ k. a a’ legnagyobb megeritetéssel kényteték ma-
gas szerepét vinni. — Sieher k. a. a’ vdltozatokat igen Kkellemesen
jétszd. Mint, megannyi eziist harangocskak , olly tiszta volt jitéka. Egyet-
len tisztitlan hangot sem lehete hallani; “s e mellett nagy mértékét birja a’
mechanikai iigyességnek. Jitéka finom, kerekded, és pontos. Hangfutdsai
gombolyegek , rendkivil tisztik 's teljesek. — Mi &’ magyar tételeket ille-
ti, ezek felett nem hozhatok illy kedvezé itéletet. Mdr ast is czéltalannak ta-
lilom , miutén Liszt et falaink koztt hallottuk, hogy egy mitkedveloné téle
valaszt szerzeményeket; mert képzelhetné, hogy Liszt vardzsjatékdnak még
csak drnyékdt sem képes eloteremteni. E mellett a’ szép k. a kezeiben igen
kevés erd van még; minek hidnyzisa itt feltind vala. 'S hogy észinte legyek:
hidnyzott a’ szellem, melly életet ontott volna ez eloaddisba. Hidegen jat-
szott, igy hidegen is hagyott. — Gabler ur nagy sensatiét csindlt. Ren d-
kiviili gyakorlottsdga, kellemes eléaddsa, passageinak tisztasd-
ga feltindvé teszik e’ fiatal ember talentumdt. Virva virtuk az adagiot,
a’ fuvoldsok e’ prébakovét; mi azonban fijdalmunkra esak nem kovetke-
zett. — A’ fantazia meglehetds pontossdggal adatott elé, de az dszve-
eskiivési kardal miuden drnyéklat nélkil kidltatott-le, mit igen sajndltunk ;
mert a’ kardal egyébirant elragadé, ha jeles eloadds jarul hozzd. Mia® czi-
ganyokat illeti, arrél sok mondani valé volna, hogy muzsikai-egye-
siil et hangversenyébe, egy csupin mikedvelok egyesiiletéhe, eloaddsuk
nem illett. Azonban a’. kozlelkesiilet, mellyet eloaddsaikkal sziilének , né-
mileg helyesli az igazgatdsidg e tettét; melly jol tudd, hogy Kkozonségiink
felkialtand: ,,mai hangversenyiinkben legtobbet értek a’ czigdnyok!*“ — Illyen
az izlés! ) — De egyébirdnt meg kell vallani, hygy télok nem is lehet ki-
vanni tobbet. De hiszen 6k mar félhonunkat dsszejartak, 's igy nem litom
szilkségesnek jeles eléaddsuk bonczoldsdhoz fogni. Csak azt emlitem még,
hogy a Riquiquit ismételni szivesek valénak; Egresi gyonyorii ,,Hontalan*
-jat hasonlag ismétlék, “s ujolag ennek frissét; sot erre még egy nemzeti
egyveleget is (Farkastél) a’ sok é'jenekre ’s zajos tapsviharra jitszottak .
KIESI GYULA.

#) Ez taldn Pesten is megtirténhetnék; mert féjdatlom v itt is sokan van-
nak még, kik a’ hangdszegyesiilet nagyszeri e}?adaisalt figyelemre sem
méltatjak. Izlés a’ miveltséggel pdrhuzamhal_l',)ar. Nem kell csiiggedni.
Ideje van mar, hogy itt is tanitsunk, s j6 példival menjink elore ,
habar viz ellen is. - A’ szerk.
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Donizetti kitiintetése. — A ,,Diario di Roma‘ jelenti, hogy a’
szultan Donizetti operaszerzot érdemrend diszjelével tisztelte-meg, és pedig
ennek testvére dltal , ki a'nagy ur zenekarinak igazgatdja Konstantindipolban.

PESTEN : 1) Husvétvasdrnapon a’ ,nemzeti casinéban' a nagy innep
miatt hangdszati mulatsig nem tartatvan, az jovo vasdrnapra halasztatott.

II) ,,Pal* czimii oratorium, mellyrsl mar e lapok elobbi szdmaiban eld-
leges emlités tétetett , a’ pestvdrosi szinpadon husvétvasarnapi estve a’ pest-
budai hangiszegyesiilet 4ltal , ennck pénztara javara adatott eld, és pedig az
eredeti szerzeménybiol nehiny kisebb értéki szamok kihagydsdval, ‘s igy igen
czélszerii roviditésekkel. Mind e’ mellett 7 6ratél fogva tizedfélig tartott. A’
szerzemény minden esetre nagyszerii, de nincs terhelve a' régi szokott ora-
toriumi pedant sztyllel Dalszdmai tobbnyire rovidek, 's azért nem untaték.
Egyes rovid ariak "s tobb énekszéra irtt dalok a’ nagyszeri kardalokkal egy-
miast valtjdk; "s bizonynyal nehezen lesz valaki, ki (mint illy nagyszeri hang-
mivek eloaddsakor nalunk mondani szokds) unatkozott volna. A’ miikoddk
szima csaknem 500-ra ment. Konnyen megiitheti e’ szimot, ha részint azon
miikedvelok, kik igérkeztek, mind eljonnek vala, részint ha a’ budapesti gyakor-
lati hangdszok akdr e nagy hirii minek dicsobb sikeritése végett, akdr csupin
a’ hangdszat irdnti nemesebb érzelemtdl vezéreltetve valamennyin részt vettek
volna. Ez irdnt aldbb bovebben. Az eloadds egyébirint a” felséges mii mélto-
sdgihoz illo nagyszeriiséggel ‘s a” kiriilményekhez képpestleheté pontossig-
gal sikerilt. Utobbi tekintetben kiilondsen kitiintek a magdn dalszerepek ének-
1ojei, u m. Uffer és Neubauer kisasszonyok, Korb és Hir s ch urak.
Ezutin még dicsérettel emlitendok a'jeles kardalnokok is (kik kozott azegye-
siileti énekiskola nevendékeinek egy rdsze) és a’ huros szerek jitszéi. Nem
annyira elégitett-ki pontossdgra nézve a’ fuvé magdnszerek némellyike ; pe-
dig ezek mind a’ szinhdzi elso hangdszok kezeiben voltak. A" kardalnokok
szdma mintegy 250-re ; a' hegedisiké 60-ra, a’ cellistaké 8-ra, a nagy bo-
goseké 10-re terjedett; a” fuvé szerek Kétszeresen, némellyek 3 - 4-szere-
sen is voltak elldtva. - A’ nagyszeri hasonnemii mivek Kedveloi mdr rég
ohajtdak a széban levd oratoriumnak itt Pesten hallhatdsdt. Annak mélté méd-
dal sikeritését esupdn hangiszegyesiiletink levén képes eszkozolni, azon re-
ményében , hogy a’ tomérdek koltség , melylyel azt létesitendi, boven less po-
tolva , megszerzé az oridsi mivet némelly nagylelkii mibaratok dltal adatott
eloleges kiltséggel , és sok firadozas, gondoskodds, a” kiilso és belsd szin-
teremnek pompdas megviligitisa mellett valahdira létre hoza azt. °S mi volt si-
kere? 600 pengd forintnyi jovedelem 500pengd forintnyi koltség utin (mik-
rol azonban Késobbi lapjainkban, (miutin a’ szimadisok beadatiak, tokélye-
sen tuddsitandjuk olvaséinkat). Kérdeni fogjuk, miként torténhetett ez illy
csekély hasszonnal? Kzt magyarizza-meg magdnak, Ki tudja Igaz, hogy
a’ bemeneti dijjak felemeltettek: de olly nagy Kiltségek utin nem kellett-e
azt tenni, ‘s nem lehetett-e bizton reményleni, hogy ezen Europa szerte el-
hiriilt nagy miivetbudapesti kozonségiink sovirgva és teljes méltinylassal fo-
gadja, ‘s bizonyosan olly nagy sziémmal csddilend annak hallisiva, hogy ta-
lin ériasi szinhdzunk Kkicsiny is lesz a’ hallgaték befogadisira. De nem igy
volt. A" péholyok, zartszékek , foldszin 's egyéh helyek jo része, clég szé-
gyeniinkre , iivesen maradott. Igy a’ részvétlenség , a’ nagyszeri mi irdnti
hidegség vddja minden rendi kozonségiinket érdekli. Beszélhet nckem ezutin
valaki a’ budapesti kozonség miértése vagy miszeretete felol! (Mert valoban
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kétlem , hogy a' virdgvasarnapi concertbe is csupa részvét 0sztonzé-e bemen-
ni ama szép de nem felesleges szami kozonséget.) Ma valéban szépen bebi-
zonyitd azt, kivalt ha még arra is gondolunk, hogy ezen el6adéas olly inté-
zet javara volt szanva, melly a' k6zmiveltség elémozditasdn minden sajat mel-
lékes érdek nélkul mar tobb év o6ta dolgozik; melly a’ szegények szadmara
énekiskolat allitott; melly Ujabb szabalyai értelmében a' szegény fiatalsag
szamara mindennem( zeneiskoldkat szandékozik megnyitni. 'S ime e’ szép i-
gyekezetli , a' honi miivészetet terjeszteni tdrekvl intézetet illy példasan pér-
tolja kozonségink! E* keser(i észrevételt tenniink mar csak az is kényszerit,
hogy azon gazdagabbjaink kézil, kikt6l e' kis aldozat (ha mar annak nevez-
ni kellene) koénnyen Kkitelik (mert tudtak farsangban 10—20 ftot peng6ben egy
béalrészvényre adni), csakiigen kevesetMlattunk. Ki hinné, hogy a'budaiak ko-
zul csak harman bérlettek paholyt, 's a' pestiek kozil alig nehanyan ? ! Nem
hallgathatok-el itt egy szép caractervonast. Egy gazdagabbjaink kozé tarto-
26, miikedvel6 zenész, ’s nagy hangaszatpartold urnék inasa a’3-ik emeletre
zartszéket valtott, de ura (mennyire tudom) meg sem jelent ezen el6adésra ;
pedig bizonyas tekintetnél fogva viszonyban all egyesuletiinkkel, ’s egyébi-
rant minden kulfoldi m(vész benne hathatés partfogora talal; minden idegen
mivész versenyére szorgalmasan megjelenik. — Itt is tehat csak a’ szegé-
nyebbek tettek legtébbet. — Mélté boszonkodassal kell még emlitni a’ gya-
korlati hangaszok némellyeinek is karhozatos részvétlenségét; holott ezek-
nek miszeretetdket illy alkalommal leginkdbb kellene bebizonyitotok. Hangasz-
egyestleti mtgos elnokiink felszdllitast bocsatott a’ budapesti harom szinhaz
orchestrumi tagjaihoz ; ’s megkérte 6ket, hogy dij nélkili m(ikodéssel segit-
nék ez el6adasban az egyesilet vallalatat. 'S' mi tortént? A“nemzeti ’s pest-
varosi szinhadzhoz kildott ivek Uresen, alairds nélkil kildettek vissza; vol-
tak azoknak hangdaszaik koztt ollyanok,kik azt izenték, hogy barmilly,:fizcté-
sért sem jonnek; s6t volt egy, ki még masokat is térekvék lebeszélni a'meg-
fizetend6 segédmiikddésrél is. Megkell pedig jegyeznem , hogy midén multkor
Tingry ur els6 concertjét add a' redutteremben, az egész magyar szinhazi
orchestrum ingyen jatszott volt abban. 'S ezt egy idegen irant oromest tette:
de egy hazai intézet (mellyb8l e' nemzeti szinhdz bizonynyal nem sokéara
hasznot nyerend, s6t méar részint nyert is, részint személyzetének gyermekei
ingyen tanittatnak a' hangészegyesiileti énekiskolaban) hasonlé szivességgel
viseltetni vagy gyaldzatnak, vagy lIsten tudja, minek tartani nem &tallotta.
Hasonlag gondolkodék hihet6leg kozonségiink azon részével , melly idegen

m(ivészeket tllzasig partol, ’s oromest adja zsebeikbe a' kilféldre kiviendd
draga pénzt, csak hogy azok a’ magyar nagylelk(iségrél trombitaljanak: ho-
lott hazai hangaszegyesiiletiinket cserben hagyja, s nem sokat gondol vele,
ha ez minden &ldozatja mellett tonkre megy; ha a' helyett (mint ma csak-
nem megtoértént), hogy jovedelemre szert tenne jutalom- el6adasabdl, még
sajat erszényébdl fizetne ra, hogy a’ koltségeket fedezni lehessen. (Vége kov.)

DIVAT.
15-dik divat kép (Pestr6l). — Kredeti magyar diszoltdzet: vildgoskék dolmany és
nadrdg; medgy s/.ini mente 6etét iiviis/.tprémmel; mind aranyra. — K’csinos divatéltzet raj-

zaval K laszy Véneiéi wur, polgari magyar szab6 Pesten (boltja a’ Ferencziek terén,
Kggenberger-hazban) kedveskedik a* t. kdzonsegnek, ki liasonnemii és kedvesen fogadott szép-
nmveivel e’ lapok mellett mar tobb Izben megtisztel6 a nagy érdem( honfiakat.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-hé&z, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betivel, angol vas-sajton
Uri utsza 453.
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Pesten vasarnap aprilis 1.9kn 1841.

KOLTESZET.
H—a F—ilioz.

Jovok , hogy lassalak
Még egyszer, o leany!
Kiért e’ sziv epedt
Titkomnak alkonyan.

JOovok, hogy lassalak J
Végyininak angyala,

’S deriljon éjemen
Béjidnak hajnala!

Ne band, ha almodom
Szemednek éjjelén,
Arczod viranyirol

Milly ddv mosolyg felém.

Hajh, mert csak almodom.
Nem nekem nyilik az;
Méltébb halandénak

Leng ott orok tavasz.

A’ kékIG ég felé
Kiraly , koldus tekint ,
’S bajban enyhiletet
Mind a’ ketté're hint.

Szeliden vedd azért:
Ha almom fényd6lén,
Lelkem sugarit6i

Dics6llhetek én. —

Hiszen csak almodik
Folgyulladt érzetem ,
'S valét olelni tilt

Kegyetlen végzetem.

’S ha lelkem f6lriad
Az alomkép utan :

Ragyogjon egy konyi
Szemednek csillagan.

Alféldi Kaposvarrol.
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SZORGALOM.
Palinkaégetés és serfozés. (Vege)

2) A’ serf6zohazban a® szaritott °s megorlott malata, a’ neki
szolgalo lég- vagy maiskadakban leveztetik be, azutan kifézetik ,
hogy igy a’ novény-anyagnak édeses mézgas keveréke a’ szalad-
bol kivonattassék. E’ levet (Brithe) maisnak nevezik. Ez azutin
a’ komlé keserit nedvével kevertetik , ’s tole fiiszer (Wiirze) ne-
vet nyer. A’ komlonak hozzitétele sziikséges, hogy az édes mais
tobb tartéssigot nyerjen, *s ne olly hamar hajoljon-at a® savany-
saghoz ; ez altal egyszersmind megszabadul a’ ser az undorité
édes iztol, ’s az egésségnek jobban megfeleld italla készil. —
Mind e’ foglalatossaghoz jarulnak még a’ serf6z6 hazbana’ nagy
fa-edények (lév-’s allas kadak), ’s egy réz-iist, a’ tiizhelylyel a’
maisok kilevezése °s fozésére, a’ komlo-kivonat elkészitésére.—
A’ térnek tehat e’ hazban alkalmasnak kell lenni mind ezen esz-
koz felallitisara. — A’ kész ser most méar a’> gyors kihiités s a’
pezsgés-menet elintézéseiil az épiilet egy harmadik osztalyaba ho-
zatik , ’s. pedig:

3) a’ pezsgé hdazba. Itt mindjirt eleve egy nagy vagy tobb
edényben igen tagas fenéktérrel °s alacsony szegélylyel, vagy par-
kanynyal (hitohajok, hiitéteknik) kiterjesztetik, melly utaniigye-
kezni kell a’ meghitést olly serényen eszkozolni, mint csak lehet
Az épité mestera’ perzsgéhaz elrendezésére forditsa tehat kiilono-
sen figyelmét, hogy 6 azt olly hevesnek és szellosnek készitse,
mint csak eszkozolhets. Légfolydsok a® korfalakban itt hasznos
szolgalatot tesznek , ’s ha valdsithaté, az épiilet megdrnyékolasa
keleti ’s déloldalrél eszkoziltessék. Nehany serfézohazban azon
elrendezést is tehetni, hogy a’ forré mais az iistbol a’ hitéhajo-
ba vezéreltetik finom esé alakjaban.

" A’ hiitéteknd alatt helyezve all a® forras- vagy pezsgokad, melly
a’ megtortént meghiilés utan felveszi a’folyésagot. Ez egy a’ hajé
fenekén levé tolesér ltal torténik-meg. A’ pezsgo kadban a® fo-
lyésaghoz adatik a’ savanyité bizonyos temperaturanal, melly a’
serfézének meghatarzasatol figg. Ha a® sepro (Ilefe), vagy az
ally, illdleg eloszlott a® folyésagban, ’s jelei mutatkoznak a’ kez-
dett forrasnak vagy pezsgésnek, a’ ser pezsgéhaz alatt levo pinczé-
be vezéreltetik , itt azutan hordékba éntetik, °s atengedtetik a” to-
kélyesen kifejledezo forrasnak.

A’ serféz6hdz-kemencze olly készilef , melly altal az iist meg-
welegittetik , *s mellynél kavetkezot érdemes megemlitni. A” {626
kemencze olly kozel hozattassék a’ mais-kadakhoz, mint csak le-
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hetséges, hogy igy a’ fozéiistben levé viz elég melegen, 's a’ nél-
kiil , hogy utkozben meghiiljon , a’; lév-kadakba bocsattathassék.
Annyi hely hagyattassék ott, hogy azon allni, vizet meritni, ’s
mas egyéb munkidkat végezni lehessen. A’ legrovidebb idében, ’s
az égetési szerek kimélésével , lehessen elegendd vizmennyiséget:
a’ fozéshez hozni. Ast iistben levé viztomegnek teste lapos fek-
vésit parallelipipedont képezzen, mellynek széles oldala ki van egye-
nesen téve a’ tiz hatasanak a’ kemenczében , hogy igy ezen oldal
négyszogtére a’ lehajtott iistfenék altal megnagyobbittassék. Az
iist feneke aziist nagysagahoz, °s a’ tiizeldszer szikségéhez kép-
pest, a’ kemenczének , vagy iist-tiizhelynek rostélyatol 20 — 30
hiivelknyire legyen, ha t.i. faval fiittetik. A’ tiizhely a’ rostély mind-
két oldalan rézsut épittessék; az iist olly modon figgesatessék-fel,
-hogy azt a’ tiz kordsleg 3 — 4 hiivelkszéles vonasokban jarhassa-
koriil, Ezt az altal eszkozélhetni, hogy az iistnek mindkét olda-
lan koztérek képestetnek, mellyekbe azutén a’ tiiz, midén mar a”
kemencze hat-oldalin aziist mellett felemelkedik, fog vezettetais
mivel egyediil csak ezen oldalrél lehetséges a’ bejaras e’ kizté-
rekbe, vagy esatornakba. Két kijaras vezet a’ kemencze homlok-
falan a® kéménybe , melly a’ fiitékandallé folott 4 izmos oszlopon
nyugszik. A’ tiiz folydsa, pléhes ajtok vagy fickok dltal a® fiist
kiomlésénél megerdsittetik tetszés szerint, ’s mérsékeltetik , mig
egészen elnyomattatik,

A’ serfozoiist rézlapokbol Gsszeszegezett edény, mellyben a’
viz a’ serfozésre forrova tétetik, ’s a’ felolvasztott malata fozetik,
vagy maga a’ mais. A’ serf6zo iist nagysaga az egyszerre bele-
vetett gabona mennyiségéhez képpest alkalmaztatik, Hosszas pa-
rallelipipedont képez, befelé hajlo feneke van, °s 4 vas horoggal
fekszik-fel a> kemencze falira. Az iist az alatt, mig t. i. a’ mais,
*s a’ komlo f6l, fedéllel lattatik-el , hogy igy akaddlyostassék a’
vizes gozek visszadiilése az iistbe , s hogy ezen kivonatoknak fu-
tova vagy repiilové lett szeszét visszatartoztatni lehessen.

A’ malataszérii (Malztenne) azon hives tér a’ serfézéhazban,
hol a’ beaztatott gabona, csirazas végett kiterjesatetik, *s mint sza-
lad elkészittetik,

A’ serfozohazak terjedtségi nagysaga, °s azoknak kiilon elosz-
tasa, rendezése helybeli iranyzatok; mirél tehat lehetlen altala-
nosan valami bizonyost eléhozni.

Ha mér visszaemlékezem ama kedves izii serre, mellyetmult
évi ntazasomkor német orszigban, névszerint Miinchen, Augsburg,
Ulm, ’s Niirnbergben ittam , °s melly elfcledteté velem a’ magyar
orszagi jeles kemény borokat, s mellynek itszéjét sehol dragab-

b
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ban, mint 3 rhajnai krajczironnem fizettem, — lehetlen nem ohaj-
tanom: hogy a’ komlonévesztésre nalunk is mar valaha szorgalom
fordittatnék , °s valoban a’ dragan fizetett serért, mellyet itt tobbféle
név alatt mérnek , jobb iziibb és szeszesb ser fozettessék , melly
olly bor-orszaghan, millyen magyar orszig, esak annal tobb figyel-
met latszik sziikségessé tenni; mihez azonban a’ mesteremberi egy-
szertt banason kiviil a’ kiilon technikai chemia alapos értése mul-
hatlan sziikséges , mi nélkiil sikert soha nem remélhetni.

Novak Ddniel.

Uvegszévés. — Dubus ur, ki az iivegszovés korében
csaknem hihetlen miiveket teremt eld, utobbi honapok alatt e” mes-
terséget csudalatra mélto fokig emelé, ’s jelenleg nem kevesebb mint
nyolczvan iivegszovo-széket foglalkodtat. Az igen finom iivegsza-
lakat g6z segedelmével lagyitjak-meg, mi altal korabbi természe-
tes torékenységoket egészen elvesztik , ’s az utan hasonlé finom-
sagi fényes selyemszalakkal egyesittetve kiilonféle szini kelmékké
szovik oket, mellyek szépség, fény s ékességre nézve sokkal fe-
lilhaladjik mind azt , mi eddig angol, franczia ’s belga gyarokbol
kikeriilt.

Orok lampa. Valamint mar a> hajdani ész korban mindig
az utan hajhasztak , miként lehetne az ugy nevezett ,,bolesek ko-
vete feltalalni, vagy a’ kor négyszogét kifaragni s a’t. —ugy az
orok lampa is a’ szorgos firkészet gyakori targya volt, °s legu-
jabban is lett. — G. J. Knox ur t. i. nem régiben Dublinban, az
irlandi akademia iilésében, tudos értekezést tarta az 6rok vilagos-
sagnak physicai uton leheté | eszkozlése felol, °s nagy részvétet
gerjeszte. Eldidézé azon munkikat, mellyekben emlités tétetik az
orok lampakrol , u. m. Plutarch , Plinius, sz. Agoston Yives La-
jos, Porta ker. Janos ’s Licetuséit, mellyek bizonyitjak, hogy a’
régi sirokban volt lampéak ezer évig égtek volt. A’ rizsakereszte-
sek felekezete, melly igen sokat foglalkodék titokteljes targyak-
kal , allitja, hogy ¢ is fiirkészett e’ csudalatos titok utan, °sala-
pitéja sirjaba el nem alhat6 lampat helyezett. Pott dr., kie’kér-
dés megfejtésére hasonlag elszanta magat, olly véleményben van,
hogy csak aranysodronyhdl vagy asbestbol gyertyabélt kell esi-
nalni, ’s ezt a’ pitschfordi féldigyanta-forrdasokkal, Shropphire-ben,
egybekottetésbe hozni, vagy azt a’ készén-ereknek kifogyhatlan
szeszeivel taplalni. Illy médon kétségkiviil a* langot legalabb olly
sokdig lehetne fenntartani, mig ezen csaknem kifogyhatlan forra-
sok léteznének. Azonban ez nem tulajdonképpi elve az rokké tarto
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vilagnak ; mert ezen alakban a’ nélkiil is feltaldlhaté az égé naph-
taforrasok] és vulkani kén-iszapokban. Az érok lampanak kozvet-
leniil magabél kell taplaltatni °s fentartatni. Ennél fogva sir Her-
schel Villiam eszméje tokélyes helybenhagyast érdemel, ki a’
levegoi elektromossagot kiapadhatlan vilagforrasul mutatd-be. —
Mar most az mondatik , hogy Botto prof. Turinban ezen eszmét
vevé physikai vizsgalatainak alapjaul, °s villanyos uton érczek ’s
vizgozek segedelmével olly banasmodot fedeze-fel, melly altal ugyan
lang hozatik elo , de mellyrol csak a’ jovendé fogja bebizonyitni,
valljon az ugy nevezett 6rok vilagossag lesz-e beldle.

INTEZET. .

Budai jotékony néegyesiilet. — Fens. Szasz-Ko-
burg fejedelmi herczeg Ferdinandné , sziiletett herczeg Kohary
Antonia; — nem kiilonben féméltosagu herczeg Kohary
Ferenczné, sziletett grof Waldstein Antonia; — ugy szintén
egy neveztetni nem kivano jotevoné a’ sinlék budai intézetében
hérom beteg-agyat, mindenikét ezer-ezer pengé forinttal alapitani
kegyeskedének. Melly magaslelkii alapitvanyokeért 6 herczegségik-
nek leghébb hala mondatik. Budan 1841-ki april 14-kén tartott
iiléshol. Kiilkei Henr ik

egyesileti jegyzo.

LITERATURA.

Iréi tnlajdon tartéssdga. — Franczia orszighan, hol a’ kamrak
egy torvény-javalattal foglalkoznak e’ tirgyban, az iréi tulajdonnak tartés-
saga hihetoleg a’ szerzé halila utin 50 esztenddore fog terjesztetni. Az angol
torvény 28 évet hatiroz; ha pedig ezeknek lefolyta utin is élne a’ szerzd,
jogat holtaiglan fenntarthatja. Belgium: a’ szerzo és elsdé nemzedékének
élteig terjeszti-ki. A> német szovetsé g: tiz—hisz évig holta utdn. Az
egyesiltt tartomanyokhban 28 évig, 's ha ekkor is élethen volna a°
szerzd, 14-ig hosszabbittathatik. A’ péapai statusokban -a’ szerzd élteig, és
12 évig Kimulta utén. O rosz orszdéghan huszonit évig a’ szerzd elhuny-
ta utdn.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunk apr. 12-én, az egy héti sziinet utin, fé-
nyesen nyittatott - meg; t. i. a’ nézohely teljes kiviligositisa mellctt egy 5
fvsos uj szom.jitékkal ,,0lga, a° moszkvai drva® czimiivel , Barbieri utdn
franczidhél fordita Foldvary Ferencz. A’szinmi tirténete érdekes; az cli-
adds kielégité szorgalmat bizonyita. A’ foszerepek Laborfalvi k a. (czdr-
né), Hubenayn ¢ ass.(0lga), Egressy Gab.(Obolenski), Fdncsy (Bos-
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caris) Szentpétery (Blaskoff) és Megyery (Fedor) urak kezeikben je-
les eloadokra taldltak. — Mai naptél fogva Telepy ur (Uslad) a’ rendes
szinészek sordban jelent-meg. — Liendvayné assz. (ismét!) és Bartha
ur szabadsiggal miintazdisra mentek — 13-4n a’ ,,parisi naplopé* vigj.-han
Jozsi szerepét a’ szorgalmas Hubenayné assz. lehetd igyekezettel szemé-
lyesité , 's méltinylé tapsokban részesiilt. — Koveté e vigjitékot Vime r-
cati Pietro urnak , a’ lombardi mandolinjitszé ‘s milanoi zenészkar-igazga~-
ténak hangversenye, mellynek részei voltak: 1) nyitiny Rossini ,,tolvaj
szarka® operdjabll az Oszves zenészkar altal jelesen eldadva. — 2) ,,Tell
Vilmoes¢ és ,,Korinth ostroma‘ operdkhél egyveleg; zenészkar-kisérettel jat-
szi Vimercati ur. 3) ,,Liszt Ferenczhez* koltemény Vordsmartytél ; szavalja
Egressy Gabor ur. — 4) , Viltozatok* mandolinra; szerzé ‘s eléadd a’
versenyld ur, ki ma is mint alapos °s hangszerén valédi remekjitszé mivész
mutatkozvdn, 2’ mérséklett szami kozonség nagy tetszését arati, ha ezzel
egyébirdnt megelégedett. — 14-én,,a’bdj-ital*‘ opera keriilt szinpadra, melly—
ben Mochonaky k. a. Adina szerepében, mint miikedveld, masodik szini
probajat tevé. — Mit e’ jeles miikedveloné tehetségeirdl mar e’ lapokban mon-
dottunk , ma ismét kétszeresen bebizonyodva talaltuk. Valéban csudalni lehe-
tett , mennyire haladott a’ kedves dalnokné illy rovid idon mind dramai mind
éneklési tekintetben. Utobbira nézve igen észrevehetd volt tanitonéja, Cor-
nega assz. sikeres munkaléddsa. A’ 2-ik felvendisban Kkozbetett Mazza - aria
valamint tobb egyéb daljaiis igen zajosan fogadtatvdn tobb izben hivatott har-
sany tapsok kozdtt. — A’ kozonség ma nagyon lelkesedett volt, ugy hogy
az opera tobb egyes részeinek ismételését kivdnta , mi teljesiilt is. J6ob ur
(Nemorino) ma kiilonds tetszéshen részesiilt, ‘s ldtszott, hogy szorgalmas ta—
nulmanyt von segédiil. Valoban meglepdk voltak a” daljaiba dgyesen ontott co-
loraturdk , ligy ’s érzéssel pdrositott menetek, mellyeket hihetbleg egy je-
les dalkép utinzdsa utin ton sajdtjaivd. Joob urban bizonyosan igen haszon-

vehetd tagot szamldl szini személyzetiink. — 15-re ,,a’ Kirdlyi paranes® vigj.
vala hirdetve, mellyben Farkas ur (Fridrik Kkirdly) mint vendég eldszer
volt fellépendd. RAa—my.

Kilfoldi jatékszin.

Helyreigazitdas. — Ujabbi iddkben a’ nyilvdnos lapokban tobh alap-
talan adatok kozoltettek a’ szinészi évdijjak feldl , mellyeket a’ parisi Natio-
nal és dalszinhdz tobb rendi eldkeld miivészei °s miivésznéi huznak. Mi dl-
lisunknal fogva kivetkezd hiteles szimokat Kozolhetink a’ mondott szinészi
évdijak felol D uprez kizelebbi idokben a’ franczia dalszinhdztél 100.000,
Elszler Fanny 80.000, Dorus-Gras 40.000, Nau kisasszony 30.000,
Stoltz asszonysig 30.000 franknyi évi fizetésl huz, pedig ez utébbi kevés
év elott 6.000 frankért szegodott.

TANCZ.

Contra-tdncz poesise. — Eddig ugy hittik, hogy a’contraténcz
igen hideg és egyalaki tincz; mind a’ mellett pedig kis dramdt képez. Két
par egymisfelé jon; 6k még idegenek egymishoz. A’ ,pantalonbaa® is-
merctséget kotnek, melly a’ chaine anglaise és chaine des dames jirdsdndl
folytattatik. A’ férfiak holgyeikhez, a’hilgyek viszont tdnczosaikhoz hivek ma-
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radnak; és pillanatra sem hagyjdk-el egymist, kivevén az drtatlan holgy-chai
net. Az ,Eté“ ben a’ viszony mdr bizalmasabb lesz; mert mindkét részrolaz
en avant deux-ben kézelitnek egymdshoz; minden férfi azitellenében 4ll6 tdn-
csosndvel ténczol a’ nélkiil, hogy vele érintéshe jone, vagy hozzi kizelednék
is, hacsak pillantattal nem. A" ,,P oule* még nagyobb osszeolvadisra nyujt
alkalmalmat. Itt a’ pdrok egyesiilnek a chainehez ; a> két ur kezeit damaéi-
ba teszi-dt, ’s vissza. A’ ,,Pastourelle® még tovibb megy; a’ két ur
egymisutdn az ellen-oldalra megy-dltal ; mindenik hélgyet viagytirsdnak en-
gedi. A’ Finaléban pedig illedelmes udvarisiggal egymastol eltivoznak.
B-ghJ.—

HANGASZAT.
PESTEN, — ,,Pal* oratorium iigyéhen. (Vége.)

Izgy mutatkoztak hangdszok olly intézet irdnt, melly legkiozelebb hosszas
firadozdssal dolgozd-ki °s legfelsobb helyrél nyeré-meg azon nyugpénzi inté-
zet szabdlyait, mellyet sajat részvényes tagjainak , ozvegyeik °s drvdik (igy
tehdt leginkdbb hangdszok és miivészek) szamdra torekszik alapitni; melly
folyvist a’ nagyszeri hangmiveknek egyedil tole kitelhetd mdédon meg-
szerzésén ’s eldadatisdn minden jovedelmének feldldozdsival munkdlé-
dik (minek elosegitésére pedig a’ hangdszoknak volna fohivatisuk); olly
intézet irint, melly a’ hangdszok nyilvinos versenyeihez mindennemii bu-
toraival ingyen szokott segedelmet nyujtani; melly énekiskoldjiban min-
den hangisznak gyermekeit ingyen tanittatja; melly mindenik hangver-
senyében mindeddig 2> segédmiikodé hangdszoknak 60 — 70 eziist frintot
szokott fizetni, ‘s igy élelmi keresetoket 5 évtol fogva szaporitja. Igy nem
lehet esuddlni, ha a’ jelen oratoriumban csupin a’ segéd miikédé hangdszok-
nak majd 200 pgd forint fizettetett, miutdn a’ kotdk maguk is mintegy 150 —
160 ftha keriltek ezisthen. — Figyelmezniink kell még ama magyardzhatlan
hidegségre, melly ezen eloadds iigyében budapesti hirlapjainkban mutatkozék;
mert az egyesiilet hivatalos tudésitdsain kiviil azokban alig tétetett emlités,
*s ezt iscsupdn a’ pesti hirlapban s Tageblatt folyoirathan tapasztaltuk: ho-
lott tudjuk , milly kedvezé eldajinlatok ‘s buzditdsokat bocsitottak a’ kzon-
séghez kiilfoldi lapok olly vdrosokban, hol ¢’ nagy mii adandd vala. Ellen-
ben dicsérettel és szives kiszonettel kell emlitniink Grill Jinos német szin-
hizi hangdszkarmester ur szivességét, ki a’ karmesteri firadsd;ot minden
jutalom nélkiil magdra villalta; ugy Schmid Sindor urnak, a’ virosi szin-
héz humanus bérljének, ama kegyességét, mellynél fogva 6 nagylelkiileg min-
den dijkovetelés nélkiil sziveskedett a’ szinhdzat, minden megkivintaté sze-
mélyzet és requisitummal egyiitt dtengedni; végre Notzl Filop budai szin-
hiaz-igazgatd urét is, ki maga dsztonzé hangisz-személyzetét, hogy ez eloa-
dast dij nélkiili mikodésiokkel segitnék elo; minek valéban orvendetes sike-
rét tapasztaltuk is, °s hdlaval ismertik-meg mindazoknak szép készségoket,
kik miiélvezetiink szerzésében olly dicséretes részt vettek. Egy mibarat

Gyongyodsdn, ma tavaszhé 12-én soha nem ldtott nagy szdmd zene-

hallgaté van a’ kaszinoi nagy teremben. — Miért ez olvaséim? Hisz’ nines
ott a’ vardzs-hegediis, a’ hires Morelly! — Mindjirt megmondom. Holgyek #)

%) Grof Almisy Lajosné, szil. Breczenh.eim Leopoldina herezegné, és lei-
nya Irma gréfné, — Almasi Zsoéfia kisasszony, — Drezovia Nina, —
Graiziger Irma, — Hersteincr asszonysdg.
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ilnek négy zongora mellett drtatlansdg szinében, *s ujjaik hangokat hallat-
nak, millyeket az ég maga is tetszéssel dicsditne. — ’S mi czélra a’ zene ?
— A’ legszebb , legdicsobbre , legholdogitébbra; — az elemi iskolidk alapitd-
sukra! Milly szerencsés vagy Gyiongyos! Im elemi iskoldid lesznek ; °s ezt
kecses holgyek ! nektek fogja kiszonni, ’s mig Gyongyos allni fog, dldand-
ja neveiteket. — Elldgyultt kebellel rebegek hdlit nektek nemes hilgyek az
éldeletért, mellybe fenséges zenétek lelkiinket andalitd; a’buzgalomért, mely-
lyel az elemi iskoldk alapitisukat olly diesén megkezdétek. — Legyen élete-
tek tartés, mint emberi legtartésh lehet; legyen szép, mint gyongyvirdg;
legyen oromdis, mint csillagdis az ég; legyen malaszttal teljes, mint a’ ta-
vasz szelid eséje. — Hdla nektek is hangmiikedveldé nemes férjfiak *¥) kik
8’ négy zongorit olly szép ﬁgyeéség ’s tokélylyel kisérétek, és a’ szép czél-
ra egyiitt munkdlkodni szerencsések , szivesek valitok. — Nem mondom-el,
mi volt e’ zenészet jovedelme. Mi koziink hozzd, ha egy fillér volt volna is?
Erett 2’ mag ; el van vetve. Hatalmas a’ holgy keble! Szent érzeményénél,
mint majus szelid melegénél, virdgok fakadnak gyiimolesot hozand k. —Egy
ige tolek, és megnyilpak a’ férjfi kéz-zdrta pénzes liddk. — Egy iven, mel-
Iyen vidékiink tiszteltt virdgainak kézvondsaik lithatok, esak azért, mert e’
varazs kezek megszentesiték lapjait, irandunk s kitelezendiink ezreket, és
dicsoségnek tartandjuk, ha egy lapon dlland nevikkel nevink. Hisz’ 6k a’ ha-
za dldottai, dlddst hozandnak rednk., — Ha illy ivet bocsdtandnak, magam
is irandok rd hat évre a’ tanité szdmdra hetvenkét kilabuzit azon szives ké-
relemmel , hogy az elemi iskola kisdedévé legyen. — Vajha én e’ zongorik-
bol egy hurt birhatnék, hogy midin nehéz napom lesz, ria nézvén eszembe
jusson:',.ez is elmilik, mint e’hur hangja elrezgett‘‘; — vagy midon orom-
napom lesz, azt megpillantva eszembe jusson, hogy haszonra éljek, mint egy-
szer haszonra rezgett az elemi iskolik iigyéhen. — Hallottatok-e szép ledny-
tél magyar szavalmanyt ? O hazdm hélgyei! jottetek volna ma kaszinénk te-
reméhe! hallottatok volna szavalmanyt szép lednytél; csengdt mint ezisté; li-
gyat mint Zephiré; kedvest mint filmiléé, szivhatét mint szerelemé. Alm d-

sy Zs 6 fia kisasszony szavalt a’ hit, reménység és szeretetrol. — Es hii-
séget eskiidtetek volna a’ magyar nyelvnek most és mind érokké. — Litta-
tok-e siré Cherubot parallicsom ajtajin4l? Jottetek volna e’ kaszinoi terem-
be, és littdtok volna a’ szép szavalét a’ Hit czikk alatt konyezni, és letér-
deltetek volna , hogy imadjatok , ki e’ konyeket add a’ szép szemeknek, ér-
zelmeket a’szép kebelnek, és ki a’ hitet kincs gyandnt add, hogy midénmin-
den elhagyott, midon semmink nincs 4 Fajta hékét vehessiink, Egyiitt sirdnk
az elérzékenyiiltt szavaléval , kit 6t viragkoszori tisztelt-meg. L

¥) Filé Alajos, Gondos Istvian, Hanisz Alajos, Mracké Ferencz, Puu(gh
Kiroly urak. i ja

DIVAT.

PARISBAN mult hetek kizben a’ menyasszonyi oltizetek icen ecyszeriick voltak. A’
ruha fehér krephil allott , mellynek fels testét esipke kirzé ; felsejct harom sor rojt diszité.
Az als6 testet széles alenGoni csipkeszalag metszé keresztiil evyenes vonalban feliileil le, s it:
kiri'lovezé annak aljat. A’ szalagon harom rozsa- bokréta kiszabott tavulsagban lebegett. A sziik
ujjakat alenGoni esipke két sorosan ékesité. — A’ krep kapotkalapok mar mult hénapban isna-
wyon divatoztak; szinok veres , zild lila; diszitményok hasonlé szinii marabutoll; a’ viragfizé-
rek vegyest rizsa, rezeda ’s emlény.

" Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
A* én imam.
Feléd, feléd vilagok alkotoja
Buzgén réplil ezernyi gondolat!

Szent mérleged ha a’ por-embereknek
Aldast avagy csapast is osztogat.

Hozzad eseng az Uldozétt'szegény nép,
Ha nyuglakan az onkény langja du!;
'S a’ blin fija hozzad bocsat kényorgést
Oily bizva, olly kimondhatatlanul.

Kn is hozzéd bocsatom hd iméamat;

De biin-kegyelmet nem sovargok én

Elszenvedem , biintess igaz biréként,
Ha szent neved’ Injaba folvevém.

Nem kincshalom , nem rang hid vonésin
Emésztem én paranyi~gondomat:

Gazdag vagyok , ’s nagy is, ha szorgalommal
Betdlthetem sors - adta dolgomat.

Csupan azért esengek olly szivemb6l
Feléd, er8s vilagok Istene :
Oltalmadért ha jarul a’ magyar nép,
Ovd a’ koholtt armanynak ellene.

S nagygya noveld a’ magzat k6 szerelmét
A’ nagyszer(i honérdekek felé ;

’S némuljon-el bolcs6je ringatasan

Ki tap-tejét korcs emlén izlelé.

Krivan felett .a’ honni sz6 uraljon;

Alfold terén a’ nép magyar legyen ;

Léng gy(ljén a’ bérezek kemény szivében ,
‘S lang gydljon a’ vegy-nemzet lelkében.

Nekem pedig ha szlk napom lejarand ,

Lesz uj lakom négy deszka-zart alak.
Phoenix-er6t, sajatot, adj teremt6 i

Ugy vissza — gyész-mult! — nem s6hajtalak ;

Mert a’ haldl nyugéra lesz, ’s utana
Folébredek, hogy éljek ujjolag;
’S fenn 6rkodom hazam felett sziinetlen ,
\S megtudhatom , leend-e boldogabb !
RATIIONVI JANOS



FESTENZET.
Lessing Haroly Fridrik.

Egyik nevezetesb képiré a’ diisseldorfi iskolabol, melylyel 6
foleg korabbi miiveiben, hasonlé szinezetre, iranyzattal a’ termé-
szet-igaz kivitelre °s az érzemény hatarzott kitiinésére nézve ossze-
fiigg. °S e’ lyrai irany kedveért osztozik vele a’ hajlamban is re-
gényes-koltészeti , balladdk- *s romanczokbél vett targyak irant.
Hanem e’ rokonsag mellett szintolly nagy kiilonbség is mutatko-
zik. Az érzés, melly Lessing miiveiben kozéppontkeént jelenik-meg,
férfiasb, komolyabb , szigortibb jellemii , mint a’ tobbi diisseldorfi
festész miiveié, mellyekben az inkébb némi kellemes, érzelgo lagy-
sag jellemét veszi-fel. Ennek tulajdonithatni, hogy Lessing, mig
mas diisseldorfi képirék inkabb asszonyi ivagy gyermeki targyak
eléallitasara hajlandok, hatarzott eloszeretetet mutat a’ harczias fér-
fiassag kiabrazolasara. Lessing 1808-ki téluté 8-kan Boroszloban
sziiletett, de élete elsé éveit lengyel Wartenberghen, a’ lengyel
hatarnal egy kis sziléziai varoshan télté , -hova atyja az ottani tor-
vényszékhez tanacsosul mindjart sziletése utan athelyezteték. Mar
koran tiint-ki a’ gyermeknek , ki csak 4. éves koraban kezdett
beszélni, kép-dbrazolasokhozi hajlama. Ellenben nagy fogékony-
talansagot mutatott mindennemi oktatasban, mellyben elméletileg,
nyelv segedelmével , részesiilt. °S mivel e’ fogékonytalansag a’ bo-
roszl6i gymnasiumba kiildetése utan sem veszett-el, atyja 1821-ben
épitészszakra szanta 6t, rajzhajlamanak tért igy nyitando. Ez okert
Berlinbe vivé 6t; de itt kedvtelenség fejlett-ki benne a’ ra tolt
hivatas ellen. Atyja rendelésébol oktatast a’ rajzolasban és festé-
szetben folyvast vén, °s ez allal hajlama e’ mivészethez napon-
ként nagyobbodott. Ide jarult, hogy ez idétajban, berlini tajfes-
tész Rosel professor oktatasa s Riigenbe utazasa altal neki biz-
tattatva foléledt benne a’ szeretet ’s lelkesedés a’ tajfestéi mii-
vészet irant , melly mitvészlényének tulajdonképpi velejét tesz
Ohajtasaban, hogy festggz lehessen, atyja nem egyezett,
°s hosszi és nehéz beltusak utan L essing kényszeriiltnek lata
magat, hogy atyja megegyezte nélkiil is életpalyaul a> festészetet
vélassza; olly eltokélet, melylyel az értelmes atya nem soka-
ra meg tudott baratkozni. Az elsé6 kép, melylyel Lessing
telentuma figyelmet gerjesztett, °s melly ezen idétajbol valé — ,,a°
temeté« — egy biskomor tdjfestvény vala. Ezért a’ berlini miie -
gyesiilettol kétszer annyit kapott, mint a° mennyit kivant. Nem
sokara azutan a’ diisseldorfi academia igazgatéjaul kineveztetett
Nchadow professort a” Rajnahoz koveté. Schadow dltal rabirat-
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va, hogy tirténeti festésziil képezze-ki magat, alapul egy mellké-
pet , még pedig magaét, festé berlini nagybatyja Lessing J. K.
szamara. Némi idé mulva cartont készite az Ikonium melletti csa-
tahoz, mellyett, késobb’ Spee grof helltorfi mezei lakan fresco
be is végzett. Miel6tt e’ cartonhoz fogott, egy tajképet — ,,var
a’ tengeren<: festett; ez most Berlinben W agen er foconsul birto-
kaban van. Nem sokara két festvénye szarmazott, mellyek-
kel festészhirét nagyobb kor- °s mértékben megalapita:
»»a’ schneei zardaudvare — °s,,a’ kiralypar.< A’ halal ké-
peibea dulakodé buskomorsidg, mellyet Lessing tobb szerze-
meényén ’s festvényén veszink észre, e’ két miben tetépont-
ra ért. Ezeknek bevégezte utan egy tajkép, egy pusata °s kietlen,
legnagyobb mesterséggel kidbrazoltt sziklapandal festészéhez fo-
gott, mellyet a’ frankfurti miiegyesiilet szamara festett. Ez ido-
ben szikiavilag volt az, mi 6t a’ tajtermészet mezején magahoz
leginkabb vonza. E° tajkép utan két, a’> torténeti mivészet ’s gen-
re koztt kozépen allo szerzeményt készitett, egy jelenetet Biirger
s Leonoras-jabol ’s a’ ,,rablos-t, mellyekkel 1832-ben a’ berlini
miikiallitason follépett. Ez idotajban nehany fontos fejlédésszak
tortént Lessing mivelodése torténetében. Fifelbe 6szi utat tevén, a’
természetet, mellyet ekkori kozépkor- koltészeti idegzet ’s regé-
nyes-almodo képzelderé fényében szemlélt, gyermeki szendeséggel,
miként az egyszerta hazi 6ltozetben elotte fekvék , élvezni ’s eld-
allitni tanula. E’ benyomatok kivetkezménye egy igen jeles tajkép,
Wagener féconsul birtokaban Berlinben, vala. Ehez hasonlé médon
1on Lessing a’ kovetkezett télen élénkebb érdektél a’ torténettan
*s kiilonésen a’ hussita zavarok irant meghatva, ’s mind ezek al-
tal ama regényes-koltészeti idegzetek, legalabb bizonyos ideig, hat-
térbe tolatva. Tobb szerzeményt vazolt a’ hussita - torténetbdl, °s ko-
ziillok a’ ,,hussita predicatio °s — ,,Huss a’ konstanczi zsinat eltt+
kiilonosen kitiinnek. — 1833-ban katonaévébe lépett, mi alatt csak
egypar taj- s kisebb keépeket volt képes készitni, mellyek kouziil
kivalt a’ ,,sirnali szerzetess“~t, Réfner berlini konyvarus birtoka-
ban, egy régibb rajz utan, °s egy kis, igen jeles dszitajképet,
mellyet Decker berlini udvari kényvnyomato szamara festett, ne-
vezhetni, 1834-ki nyaron ’s 1834. 1835-ki télen is csak kis
képeket, tobbnyire tajfestvényeket készite, mellyek kozé egy
nagyobb észitajkép Halberstadtban Spiegel baro birtokaban, egy
sziklataj Frankfurtban Wagner keresked6 birtokiban, a’ hazatéré
faradt keresztes vitéz, mellyet a° mivész régibh terv szerint Ben-
demann berlini tézsér szamara festett, ’s Brockhaus Henrik lip-
csei konyvarus birtokaban levo vulkani to, egyike a® miivész leg-

b
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érdekesb tajfestvényeinek , tartoznak. — 1835-ki nyaron Lessing
a’ ,,hussita predicatio‘“ kidolgozaséhoz fogott, mi 6t 1836-ki 6szig
foglalkodtata. E° festvényen, mellyen tan csak a’ szin sziirke ténja
gancsolhat’ , csudalni kell foleg a’ szlav néptorzs sajatsagai jelle-
mi felfogasat, és arnyéklatait egy vakbuzgé felzudulasnak , melly
ismét egészen szlavnak mutatkozik. 1836-ki szszel Lessing hosz-
szabb tudomanyos utazast ton a’ sollingi erdobe, mi tajfestészi ki-
fejlodésére a’ legfontosb kovetkezményii vala. Az dltal 6, kinek
tajfestészi mestersége az elétt kivalt ko- és sziklaparthidk eloal-
litisaban mutatkozott, olly szemléletet nyert az erdei élet tit-
kairél , millyenben eddig nem részesiilt. Legtobb tajképterve ezen
id6 ota csak elszort szénhutak-, csatangolo vadaszok, ’s embe-
rekkel élénkitett Oserdé maganyaba vezetnek minket. Egy illyen
terv szerint készitett festvény, mellyen az erdé siiriijében eltévedt
lovag szénégetdnél utat tudakoz , Frankfurtban Wagner kereske-
dé6, egy masik, mellyen egy oreg faradt vadasz gondolkozva fa-
torzson pihen, Lipcsében Birback kereskedo birtokaban van. Ki-
valt az utébbi képen a’ compositio legmesterkéltlenebb egyszerii-
sége mellett az erdei élet koltészete a’ legesudalatosabban van fel-
fogva °s visszaadva. A’ két, utébb nevezett tajfestvény 1838-bol
valé. E’° kozben, t. i. 1836-ki 6sztdl 1838-ig, Lessing nehdny mas
tajképet készitett régibb rajzok utin, °s kozttik egy nagy, pa-
taktol atozonlott erdei szorost abrazolo tajkép, hol lovaikrol le-
szallott két utazo nagy oskoru cseren levo szentkép eldtt térdel,
legfobb fokon all. Itt alkalma volt sollingi utja benyomatait tel-
jes mesterséggel elsé izben érvényesiteni. Szintolly jeles egy csu-
dalatos kedvességii esti tajkép, hol balra a’ hattérben a’ vereses
gézburkolta-hold egy sziklaszég mogil kél, mig az elétér szikla-
jén °s a’ kép kozépterén egy hegykinyulason fekvé zardan az esti
nap utésé sugarai jatszanak. — 1838-ki nyaron hosszasb félben-
szakitas utdn Lessing ismét nagybecsiv terjedelmes torténeti ké-
pet, Ezzelino zsarnokot, festett; elfogatasa ’s megsebesitése utdn
miként 6 két szerzetes (vagy tulajdonképp’ csak egy, mert a’ ma-
sik — szigoribb ’s hierarchiailag gogosebb — megtérithetésérél mar
lemondott) jambor biinbénatra inti. — Jelenleg a’ miivész két nagy
torténeti terjedelmes s olly fontossagi szerzeményen dolgozik ,
millyet eddig nem készitett. Egyik a’ mar elobb tervezett ,,Huss a’
konstanczi zsinat eléttec — kit életnagysaghan lefesteni szandéko-
zik. B’ végre egy szinvazlatot festett, melly szinhatdsra nézve min-
dent feliilmul, mit e nemben nemesak Lessing, hanem altaldban
tin a° diisseldorfi iskola eddig adott. _ (Vege kivethexzik ).



SZORGALOM.

Themse-tunnel. — Ama nagy akadilyok, mellyek ez éridsi mun-
kanak bevégzését ghtoldk, csaknem egészen el vamnak haritva. A’ folyam
alatti munkdk egészen elkészitvék, s a’ paizs, az ¢épités eloznoke , most
mar a' térsasdgnak Middlesex-parton levé épito-rakhelye alatt 4ll. A° Wap-
ping mellett levé akndn, mellyen 2’ gyaloglok jirnak-le, szorgalmasan dol-
goznak. A’ fold alapja, mellyet mdr elértek, az iszonyd téglatomeg leszal-
litdsdra igen kedvezd. Mihelyt az akna a’ megkivantt mélységet éri, a paizs
mostani helyérél elore mozdittatik,’s ha ez még 33 1ab ‘s 6 hivelknyi tért
tul haladni fog, az egész tunnelen megnyittatik a’ kozlekedés. Jelenleg min-
den perczben 4—500 gallon forrds- viz szivdrog ugyan &’ tunnelbe: de mi=
helyt ez megnyittatik, a’ vizszivargds meg fog szinni, A" gép mir félerejé-
nél kevesebbel is kihdny minden forrdsvizet, ‘s a’ ldtogaték szdméra meg-
nyitott boltozat egészen a’ paizsig tokélyesen szaraz. Hihetdleg a’ tunnel in-
nepélyes megnyitisa e’ nyar vége felé megtorténhetik. 0 felsége a’ kiralyné
Brunnel urat a’ tunnelnél bebizonyitott ligyessége tekinteténél fogva lova-
gi méltésagra emelé.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, apr. 15-én a’ ,kirdlyi paranes® czimii
4 tvsos vigj.-ban (Topfer utdn Ldngh Adém) ¥ arkas ur, mint vendég, Fridrik
kirdly szerepében lépett-fel elészer. — F. ur mint jeles tdnczos’s jiratosabb
szinészeink egyike mdr régtol ismeretes. Ugyan e’ szerepben 6t mdr a bu-
dai szinpadon is ldttuk, ‘s igy tehetségeit taglalni nem tartjuk sziikségesnek.
A’ szerep a’ nélkiil is olly kicsiny, hogy eloadéja a’ nevezett kirdly oltozeté-
nek és sajatsigos beszédmédjinak pontos utdnzdsdn kivil egyebet nem tin=
tethet eld. Farkas ur egyébirdnt itt is bebizonyitvidn haszndlhatésdgdt, tet-
széssel fogadtatott. — 16-kdn ,,Batori Maria‘* eredeti szom. opera (szerzé
Erkel Ferencz) czimszerepében L dngh k.a. 1épett-fel ismét a” hosszi szii-
net utdn, °s ma is, mint mindenkori, kedves fogadtatishan részesiilt. Nem tu-
dom azonban, csalédom -e vagy nem, ha mondom, hogy e’ dalnoknéuk sza-
va nem azon csengd ‘s konnyen folyd, Kkivdlt a’ felso hangokban, millyet hal-
lénk elsd felléptekor. Ugy latszik, mintha gyengélkedései némi tompasiggal
fityoloztdk volna-be szavat; mi hihetdleg. késobben meg fog ismét sziinni.
Az opera talin soha olly jél nem adatott pontossdgra nézve, mint ma A’ 2-
dik fvndsi vaddszkarének ma valéban tokélyesen sikeriilt, 's zajosabb taps-
ra vala érdemes. Hallgaték szép szimmal. — 17-kén ,,Miczbdn csalidja‘ e-
redeti drama 3 fvsban (Szigligeti miive) szorgalommal adatott. Leo szerepét
ez uttal Megyery ur személyesité. — 18-dn, & e¢s. k. felsége 5-ik FER-
DINAND apostoli kirdlyunk sziletésnapja eloestvéjén, =’ nézohely teljes ki-
vildgitdsdval, eloszer keriilt szinpadra Gaal Jozs. eredeti vigjitéka 3 fvshan,
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a’ ,,pazar fosvények “ E’ szinmé Nagy Igndcz ur szinmiitarabél (8-ik fhzet)
ismeretes lesz olvaséink nagy része elétt, ’s igy tartalmdnak elbeszélésétol
megkiméljik oket. A’ mii, habar a’szorgalmas szerzének nem legsikeriiltebb-
jei kozé tartozik, a’ szorgalmas eldadds dltal még is érdeket gerjeszte , ‘s
mulattatist szerzett a’ meglehetés szdmi kozonségnél. Gaspdr, Menyhért ‘s
Boldizsar testvéreket Szentpétery, Megyeri's Udvarhelyi urak, Tihamért Ldsz-
16 ur, Esztit Hubenayné assz. jelesen személyesiték. — 19-ére ,,vildg di-
vatja‘‘ vig.j. ‘s 20-ra ,,bdj-ital® opera volt kijelelve. Az elébbiben K& lmdn-
né assz. (Paulina) elsd vendégfellépte vala hirdetve. R—y.

Maros-Vdsdrhely. *¥) Tavaszhé elején 1841. A’ farsang vig estvéi
elmultak, ’s csak a’ linykdk; kebléhen maradt-meg mult orome , emlékeivel.
Casino-bdljaink jelesek voltak , uj zenédinkkel. Kiilonosen meglepé kedvesek
8z. Mikléssy Kdroly ,,erdélyi hangok* és ,,sziv-virdgok*‘ eredeti készitményei,
mellyeken mivelt izlés és teremtd erd némi jelei mutatkoznak. Mds baljaink-
ban az al és képzeltt tulajdonoknak sorstél adatott vak hiedelme egy biiz-
hodt képezet. Beesiiltetik az és z és tirsasdgi miveltség mindentdl, minde-
niitt ; kiben ez nincs, kiben ez hidnyzik, hitvdny marad min-
den aristocratiai elvével. Szinészetink az 0szon, valamint a’ télen, nem volt.
A’ biztosité egyesiilet munkaléddsdt bevonta, nagy anyagi haszon csaldéddsd-
val ; mert anyagi haszonra is kell tekintetnek lenni. Gyakorlottabb, mivészi
ismerettel disabbak meghozdk vala, mit gyakori késziiletlenségok elrontott;
’s mi csuda azutdn, ha a’ kozonség némelly szinésznek tavali valédi viandort
jellemzd tette elétiinése utdn el nem fogultt kebellel keriilte-el a’ szinhdzat.
Eltelvén az idei farsang, a’ szinpad-dllitdst Kkinyeré igazgaté Kovdcs és
Czelesztin, kik is Szdszvarosrél ide jottek , 's a’ két igazgaton kivil még
Vari, Ldzir, Farkasné, Magosné , Benza ¢és ndje vendégszerepekre. Ez vala
a’ nagy tarsasag. Kovdcs kiment a’ szomszéd honba, onnan szinészeket hoz-
ni: de firadozisa siikertelen volt. — Tavaszelo 21-én Benza és Czelesztin
szavalati dalos versenyt adinak. Benza Normdbol Orovezit a’ fekete asszony-
bol egyes jeleneteket, a’ havasi kiirtot, Zampdhél a’ bordalt, Figaro magin-
daljit , keveset az eskiibal, ugy a’ tolvaj szarkdbol a’ Podesta daljit vira-
kozisnak tokélyesen megfelelve, tapsokkal méltdnyoltatott; énekén mélidsdg,
érzés, kinyomds, kedvesség vonult-el. A® kozonséget ritka tineményként el-
ragadd ; 's ha melljzzik egyes hallatlan szavait, 's néhol nyelv-botldsait ,
azt kell mondanunk , hogy mai éneke classicai felfogds volt. Czelesztin
szavala 2 javalatot (nemjavaslatot ?) férfiak ésleanyokhoz. Bar inkdbb hallgatott
volna, mint illy faragatlanrégi versekkel gyétreni, miben sem mérték, sem rim,
néhol aljassdggal. Az ,,élet képe hasonlé eldznikihez;végre a’ ,,pesti gydsz-
alkony v. a’ hontalan drvizi hajos.* (sic) Mir ez szerencsétlenebb , értetle-
nebb volt tirsaindl, rakva zagyva keverékkel. A> hontalan nem volt benne.
°S mar kérdem Czelesztin urat, miért nem szavalt valami felemeld, elragado
miivet ezek helyett? miértnemaz eredeti 4r vizi hajost? ezt nem tudom;
holott megvonva hirdette. Szavalata kedvesség nélkiili volt, minden hang-

#) Taval innen kiildott szininézeteim Xzrvm alatt jottek: de az dsszel fel-
kiildott , és az idei 15-dik szdémi Honmiivészben kijottek nem inneniek ,
mint ott all, hanem Szdszvirost illetok. K.
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véltozas nélkil. Hatéastalansagara ez is be folyt. Egy m(kedvel6 Sz. L. a fe-

kete asszonyb6l magéan-dalt énekelt. Hangja még nem elég hatos; gyenge ,
er6telen: de jeleivel ipar utan kiképezhet6. A' zenekart mikedvel6k tették ,
mint tavai, az el6tt, agy most is dicséretes pontossadggal. Az érdemfizér a

mindenkori lelkes D. S. tgyvédet illeti, kinek koszonhet a5mi(ikedvel§ egye-

siilet tobb oldalt ismeretet. Ezutédn igazgatd Czelesztin és Kovacs bérletetnyi-

tottak tébb hoénapra; mert ,,a" két testvér haza tobb jeleseibdl alakult szinész-

tarsasag itteni szényegre felléphetésére vallalkozonak* — kivant sikerrel ,
mert sokan aldirtak, és fizettek is némellyek — Tavaszel6 28-kan ,,az ala-

kulandé szinész-tarsasag egy része altal adatott ,a: ligeti kastély“ és ,,ko-

zak leadny“ Gjabb kor mivei; forditotta néhai koszorls ir6 Csatdé Pal“ (?)
Csak nem akar vandor szinészetiink Kkis vérosisdgabol kivetk6zni. A' darab
napi semmiség; régi elunt nyelve teljességgel nem mutatjdk Csaté fordita-

sat. Czelesztin (haszonbérl6 mindenes) sokoldalisagat megkivantaté pon-

tossadggal, Benza az ittas Kord kertészt nagyon természetes képezésével

mulattatott. 0 comicusnak birja sajatsdgait: de tdlzasokra és néholi aljas-

sadgokra konnyen hajlik. Farkasné (kozak leadny). A" darab XII. Kéarolybol

egy jelenés. Itt a’ ledny tancza van. Szava szinpadon nem megallhato; néha
elrekedt, tompa; kitoréseiben sértd. Ugralé kozdk tdncza kis kdnny(lséggel
volt. Mi a' miveit befolyéas illy érzék-csiklandé szokés altal? Biralé valéban
ezeket szamiizni szeretné. Ezt kovette ,Napoleon sirszobra“ képezet, gordg
fénynél. Az eszme nem volt rdsz, de az elterjedt fény kiallhatlan fullaszté

flistdt bocsatott, melly artalmasan szokott hatni. Mikor fogunk méar masok
bal példajokon okulni az illy tlizzel, fénynyel élésben. — 30-an ,,enzersdorfi
postalegény“ dalos bohézat 3 szakban, tisztelt mlkedvel6k tevén a‘zenekart.
— Mire valé az illy amitds uraim?! A" darab szamtalan kihagyasokkal, e-
gyetlen ének nélkil volt. Benz a (szapora) kedvesen énekelt ugyan egy par
oda nem tartoz6 dalt, de azért szemtelen amitas ,,dalos“-t Irni. ‘S hol volt
a‘ mlkedvel6k zenekara? Egy miveit kdzonségnek, 6ket ar gyengéket, sze-

mélyzet hijjavaliakat, partolénak kegyével igy visszaélni valésdgos vandor
szinészt jellemzd tett. Czelesztin (Egyed) kielégitéen; néhol elsietett vég-

hangjai hallatlanok Jaték-hatdsa ezaltal sokat veszt. Farkasné (haszon-

bérloné) ma is untatott értetlen beszédével, rakva nyelv-botlasokkal és sti—
liszticai hibakkal. A' szinhdz ma is tdmve volt. Elkésések , kiin-maradasok

rendén vannak. Eddig Benza volt a’ lélek, a‘ méagnes, ki szinhazba vont;

nala nélkil Czelesztin minden ismert tulajdonaval is viaskodhatott volna kis

személyzetével. — 31-én ,,a‘ pajzan ifju“ vj 3 fvsban Kotzebue utadn fordi-

toédott a‘ tudés t. koltségén“ —Biralo dgy tudja, hogy Kassan fordittatott.*)

Mire hat e tdbbszéri d&mitds Gjra ? Czelesztin a' czimszerepben kevés kivan-

ni val6ét hagyott hatra. Benzané (Simbesné) nem illy szerepekre val6. Ne-

ki alakja és hangja szinpadon megallhaté kil6nben. Kar volt Farkasnéval

(Erzsi) nem cserélni, ugy 6 (Benzané) bizonyosan kedves lett volna : midén

igy mindketten untattak. A' sigé kdvessen-el mindent; mert a‘ szinpadon nem

értik; s vajmi kellemetlen a" néz6knek, ha a* jatszok habozé némasaggal

egymasra néznek . 's ketten is egymas szavaiba vagnak. Ma pedig Czelesz-

tinnek kett6s érdeme volt. 0 jatszott is sugott is. — KENYERVIZY.

) Budéan, Baranvi altal A" srerk.
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HANGASZAT.

PESTEN: I) Tingry Czelesztin ur apr. 15-én 5 érakor ada bucsiver-
senyét a’ kis redutteremben; mellyben 6 Rode 8-ik versenyénck elsé szi-
mét, sajdt szerzeményeibol pedig egy verseny-cantilendt és viltozatokat jit-
ezotl kellemes hangii hegediijén 2’ mérséklett szdmi hallgatok elott. Ezek koz-
ben Huhber Jézs. ur, német szinhdzi hangiszkar tagja , Kummer szerzemé-
nyeibdl ,la melancolie’ czimii jellemes hangmiivet jitszd cellon derekasan,
— Hirsch dalszinész ur pedig elsébben Proc h egyik daljit koboz és for-
tepiano-kisérettel, majd ismét Parisi Jdnosbél a’ seneschall aridjat ugyan for-
tepiano (Merkl ur) mellett éneklé koztetszésre.

II) Baermann Karoly ur, bajor kir. kamarai zenész, apr. 17-én ada
elsé hangversenyét a’ kis redutteremben, mellyben § sajit szerzeményeibél
egy katonai verseny hirom szdmét, °s eredeti themdra irtt valtozatokat Jatszott
klarineton. A’ verseny egyéb részei: Cherub ini ,Lodoiska‘ ouverture-je;
— romancz Bellinitél; éneklé Vial k. . dalszinészné fortepiano (Brauer
ur) és koboz-(Huber ur) kisérettel; — ,,héképek® (Sephine kolteménye ,
Netzer Jézs. zenéje) ; éneklé Hirsch dalszinésaz fortepiano-Kkisérettel. Vala-
mint minden szdémot tetszéssel fogada o’ szép de nem nagy szami Kkozonség,
ugy kiilonos zajos - tapsokkal tetézte a® mivésznek vendég- eléaddsait, kit
méltdn a’ Klarinetistdk oridsinak leheine mondani. Valéban rendkiviili s itt
talin soha sem hallott miivészeti eléadds volt az e’ hangszeren, ‘s mit hal-
lénk, csak nem hihetlennek tartottuk. J6, hogy klarinetistdink illyesmit is ta=
pasztaltak valahdra. Legaldbb tudhatjik, mennyire vihetni szorgalom és ta-
nulminynyal e’ Kkiilonben nem leghdlisbh hangszert is. .

III) A’ nemzeti casinéban apr. 18-kén adatott hangdszati mulatsdg részei
voltak: Fesca D-dur quartetije. — 2) Thalberg fantazidja Bellini thema-
jira; jdtszd igen derekasan Taborszky Gabriela k. a. — 3) Onslov D-
moll quintettjének két szima. Hallgatdk szép szimmal.

IV) A’ szerencsétlen Szmolik hangdsz csaladjanak felsegélésére adan-
d6 hangverseny f h. 20-ra hirdettetett. A’ munkds résztvevok tobbnyire mii-
kedvelokbol allnak.— Felole maskor hévebben.

V) A’ pestbudai hangaszegyesiilet VI-dik s ez évben utésé mieloadisa
jové vasdrnapon, apr. 25-én, délutdni 6tddfél érakor lesz Pesten a’ varosi
redutteremben, Belépti jegyeiket a’ t. cz. egyesiileti tagok (de csak biztosité
lapjaik elomutatisa mellett) altalvehetik f.h. 23 —24-én Pesten egyesiileti pénz-
tarnok Klausz E. L. és Buddn Milecz Imre urnél, eloadds napjdn pedig
osupdn az egyesiileti irészobdban.

.

DIVAT.
16-dik divatkép (Parisbél.s — Tavaszi kapot-kalap indiai barsonbol, tollakkal. —
Ruba selyembél; cannezou barsonbdl ; cazal-ernydeske. — B écsi divat apr. 16-an : ruba zild

selyembil; bajader fekete barsonbol; selyem kalap viragokkal.

Szerkeszti Mdtray Gdabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453
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KOLTESZET.
Végkivanat.

Mély godrot assatok
Sirasék én nekem ;

Mert kedves lantomat
Magamhoz fektetem.

Magimhoz fektetem
Kz egy h6 tarsomat :
Me zengje senkinek
Kinos halalomat.

Ne zengje a’ lednyt,
Kiért e’ sziv epedt,
Ks mély keserviben
0 értté megrepedt.

’S ha majd a’ hittoré
Lakomnal elhalad,
’S nem halja zengeni
Keserg6 lantomat:

Keblén felébredend
A’ kinzdé Ontudat ,
'S keresve engeniet
Talalja hantomat.

Mély godrot éassatok ,
Sirasok hat nekem !
Mert kedves lantomat
Magamhoz fektetem.
SI1SSOJ B—R-——-N.

SZORGALOM.

Gépkivitel Angliabdél. — A’ gépek Kivitele irant ja-
valandé szabalyok végett a’ britt als6-haz altal kinevezett kuldott-
ség el6tt minapaban tobbek koztt hozza intézett meghivas kévet-
keztében Marshall J. G., kender és lenszovetek gyartéja (Leeds-
ben) is megjelent. Kdzleményei k6zott, mellyek, mint az illy sok
tapasztalatu és a’ gyakorlat széles mezején nagy hatas« gyar-férj-
liditél varni lehet, igen b6 és érdekes felvilagosiiast foglaltak ma-
gukban, azon nevezetes allitas taladlkozék, hogy szévégyaraiban
minden orsé 4 font sterlingbe keril, azoknak (25.000. darab) egye-
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femes elkészitési dijja 100.000 fontba (egy millid forint ezlistben).
— Az ezek Altal készitett fonél ér 200.000 fontot, mellynek fe-
lIén, allitdsa szerint, a’ nyers anyag vétetik , ’s igy a’ munkabér,
tékepénz és nyereségre a’ masik szaz ezer font szamitandé. — Tudva
van-e az als6-hazi kildottség el6tt (kérdezi az ezen adatokat kozl6
Globe), hogy Lancaster grofsagban kilénds emberek vannak, kik
a’ gépmiivészet Ugyeiben derekasan jarfosak, kulfoldi kézmd- ’s
gyar-tulajdonosok zsoldjaban allnak, hogy ezeknek a’harpia britt
kiralysagban feltalaltt uj gépek mintajat azonnal megkildjék? —
Tudja-e, hogy e’ gép-kéml6k ’s minta-szallitok a’ legtobb gépnok-
kel egybekotésben allnak , ’s ezekt6l gazdag jutalomért mintakat
kapnak, miel6tt valamelly uj vagy lényegileg javitott gépnek fel-
talaléja vagy megrendel6je azoknak birtokaba juthatott volna !

FESTESZET.

Ismeretes képir6k midolgozatai Becsbhen®

1) ,Vaddisznd vadasza t.“ Véaszonfestvény, 6'—6" ma-
gas’s 10'— 6" széles; Snyders Ferencz dolgozata. Kilencz
kutya riaszt-fel fekv6helyébd6l egy derék artanyt. Kettd kozulok
mar merészségik aldozatja I6n. Nyivakolva fekszik hatan az egyik
szép barna kutya a’ szinel6ben; felilmulhatlanul van kinyomva
annak fajdalma. A’ maésik, meily sziirke szin(, ébégatva all mel-
lette, ’s megsebesitett elsé labat emeli. Az artanyon fennebb a’
két fa kozott all6 kandiszndt készil éppen egy vildgos barna ku-
tya megtadmadni, mellynek pillpntatib6l a’ legtlizesebb kiizdés-
kedv tlnik-ki. Hasonld 6sztonnel siet a’ tébbi kutya is, mellyek
a’ disznéfogd fajhoz tartoznak, teljes batorsaggal ’s vagydddssal
a’ koz-ellenség, a’ derék artany ellen, melly bizakodva erejében
készen varja a’ megtamadokat. Feltatott szajabol tajtékzé hab cse-
peg-le. Jaj annak, ki hozza k6zéig! E’ festvény minden esetre
Snyders folséges mlidolgozatai kozé tartozik. Taldlméany, rajz, co-
lorit, ’s a’ legmerészebb ecsetvitel charakterizaljak joggal olly na-
gyon e’ hires allatfestészt.

2) ,A’vizbefult Leande r.*“ V&szonfestvény 4' — 10"
magas, ’s 6'—9 ' széles ; Schut Kornél dolgozata. Hero, a’Ve-
nus ldalia egyik papnéja, Sestosban lakott, Thracziaegyik varo-
saban a’ tenger-kikoténél , atyai palotdjanak tornyaban. — Hero
folotte szép volt, de a’ szerelem sokdaig ismeretlen maradt el6tte;
mig egy kozinnepnél, Sestosban, Leander nevd deli ifjival meg-
ismerkedett, ki meghajolva tekintetét6l, kozelite hozza, és langold
szerelmiket tudatik egymassal. Hero azonban Kkinyilatkoztaté az
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orombe meriilt ifjunak, hogy hazassigi egybekitést nem enged-
nek kozttik sem rangja, sem az 6 sziiléi, s mi tohb, még le-
hetlen is 6t meglatogatni. Az ii:jli azonban , ki minden veszélylycl
daczolt, sok kérésére megnyeré tile az engedelmet, hogy éj leple
alatt meglatogathassa, ’s Hero igéré, hogy égo faklyaval a’ tor-
nyon azon utat megvildgitandja, mellyen atuszvaa’ tengeren kell
majd Leandernek Hero lakdsaig keresztilvergodnie. Ekképp’ jot-
tek-oszve tobbszer a’ szerelmesek ; mig egykor az ifju, megvetve
a’ zajgé tenger veszélyeit éjilatogatasat dihongd szélvészkor te-
vén, szétzuzva a’ partra vettetett, hol 6t masnap Hero megpil-
lanta, ’s kétségbe estében a’ toronyrdl leugorvan, a’ kedvesnek
holtt testére esett, ’s atkarolva 6t, kiada lelkét. — E’> kiltemény,
mellyet az idosh Musiusnak tulajdonitnak, ambir annak egy ha-
sonnevii koltész is szerzije , — a’ poesisnak ’s festészetnek sok-
szor targya volt. Igy latjuk jelen festvényben is a’ boldogtalan
Leandert egy kdszikladombon meztelen Kiteriilve; mellette a’ két-
séghe esett szereté széthomlott hajakkal, ki 6t atkarolni akarja.
Utélso pillantata , telve fajdalommal, az istenek felé van forditva.
Jajgatva all Amor az elhunyttnak fejénél, *saz ivre és nyilra ta-
pod. E’ festvénynél az észrevehetd vilagitas koltészeti tekintethen
hajnalhasadisra mutat, valamint is a’ kosziklan heveré kagylok
az apaly idejét jelentik. A’ festvénynyeli banis szellem és tiizzel
bir; a’ colorit hathatos, és keményen pastirozott; az alakok élet-
nagysagiak; kiilonosen Hero tekintete ez iskolanak szokasa ellen
kiilonos nemességii, ’s emlékeztet Niobe charakterére. A tajfest-
vény messze kilatast ad a’ tengerre, és a’ homilyos vildgitas az
egésznek egyetemes hatasahoz, igen jol illik és Schut festémiivészt,
mint egyikét Rubens legjelesbh tanitvanyainak hirdeti, valamint is
nemzete legszellemdusb , leggondolkozobh mivészeinek egyikét
mutatja-fel.

3.) ,,Philemon és Baucise vaszonfestvény, 5/— 2 ma-
gas, ’s 5 — 10" széles ; Jor daens Jakab dolgozata. A> hajdan-
sagtol elkezdve Philemon és Baucis nevek kiozmondassa vétettek-
fel, hogy dltalok a’ rendithetlen hazassagi szeretetet jeleljék-ki.
A’ Mythos kiovetkeziképp® beszeéli-el a” dolgot. — Jupiter egykor az
emberek gondolkozasdt kitanulni akarvin, Merkur kiséretében
Phrygiat latogatd-meg , ’s e’ végre mindegyike ember-alakban je-
~ lent-megz , mint segitségért esdekld vindorok. Ezer gazdagnak haz-
ajtajatol illetleniil elutasitva, végre egy kis visko elott allottak-
meg , mellyben Philemon és Baucis hazaspar lakott , kik viragz6
fiatalsaguktol kezdve egész aggvénségiikig egymast hiven szerették.
Niluk a’ foldi szerencse-adomanyban érzett szegénység tiszta er-

b
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koles gazdagsaga altal volt kipétolva. Itt a® vandorok nagy szives-
séggel fogadtattak. Puha agyhely készittetett azonnal nekik ka-
kabol; a’ firdé felfrisité bagyadt tagjaikat, °s ezutén falusi va-
csorat kaptak , olly jot, millyet ecsak a’ koriilmények megenged-
tek. Még az egyetlen egy lud is eléhozaték, hogy az idegenek-
nek dldostassék-fel. Az allat azonban elillant az éreg né kezei-
bal, ’s futott szabadulast keresve az istenek labaihoz. Ezek meg-
elégedének azzal, mit lattak ; megismerteték magukat, ’s igérék
megajandékozni a’ part. Philemon és Baucisnak a’ kizeli hegy
csucsara kellett kovetni 6ket. Csak itt vettek parancsot visszanézni,
’s ekkor latak a’ hazakat vizben allni ; csupian az 6vék volt mentt
a’ viztél, mellyet azonban az Istenek hatalma pompdas templomma
valtoztatott-altal. Jupiter megigérvén nekik , hogy teljesiti kivan-
sagukat , 6k nem ohajtottak egyebet, mint hogy az ¢ temploma-
nak szolgiilehessenek, ’s egyik se lathassa a’ masiknak sirjat. Ez
be is teljesedett; mert mintan nehany évig egyesiilve feliigyeltek
a’ templomra, végre feloszlasuk oraja bekoszontvén, mindketté
egyszerre atvaltozott, és pedig Philemon t6lgy- s Baucis harsfava.
— A’ taldlméany jo rendezeti csoportulatot képez, melly az alla-
sok megvaltozisainal , a’ becses rajz, hathatés szinezetnél s vila-
gitasndl — folséges egyetemes hatist tesz. Az alakoknél nem hi-
bazik a’ nemes kinyomas, ’s jo charakteristika; a’ costiim is sze-
rencsésen van valasztva, ’scsak Baucis mutatkozik némiképp’
ujabb szeriinek. A’ fejek megkiilonboztetoleg helyesek; Jupiter
méltésagteljes , az antikok mazaval ellatva; az isteni kovet egy
nemes nyiltsagui szép ifju ; Philemon feje egyenességet, valamint
Baucis josziviiséget bizonyit, — E’ miivésztol van még a’ bécsi cs.
galleria birtokdban: 1) vig asztali tirsasig harom kiraly inne-
pén; —2—3) az alakok, Van Ess Jakib két nagy festvényé-
hez tartozok , mellyek halvasart abrazolnak.  (Vege kivetkexik.)

Lessing Haroly Fridrik.
(Vege).

A’ masik szerzemény , melly csak kisebb terjedelemben vég-
rehajtatand6 , Paschalis papanak V. Henrik csaszar parancsira el-
fogatasat targyazandja. Ezeken kiviil még tobb torténeti szerze-
ményt rajzolt, mellyek az emlitettekhez méltéan csatlakoznak, ’s
bevégeztetésiket a’ jovotol varjak. Ezek koztt legjelesebbbek Hen-
rik hg. haldla a’ liegnitzi csataban a’ mongolok ellen; egy kiilé-
nos élénkséggel eloallitott jelenet a’ hussita haboribél, mellyen
Lessing egy €l festésztol sem felilmult °s utélért mesterséget 1é-
lekerdsen, élénk mozgalmak abrazolasa koriil legfényesebben bi-
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zonyitott-be, s a® keresztes vitézek jardalata a’ sz. sithoz, Jeru-
zsalemnek Bouillon Gottfrid 4ltali bevétele utan. Altaliban Les-
singet csak tokéletleniil ismeri az, ki csupan bevégzett festvényeit,
nem egyszersmind rajzait ’s a’ tervek teljét, mellyet mappai fog-
lalnak magukban, veszi fontoléra. Igen befejezett feketére festett
rajzai sajatsagos osztalyat teszik a’ remekmiiveknek. Féleg tajképi
e’ nemii vazlatinak ollyan varazs és hatas tulajdonuk, melylyel az
olajfestész ecsete alig mer versenyezni.

SZINESZET.
Magyar jatékszin,

FIGYELMEZTETES. — Pesten 2’ nemzeti szinhdzban jovd hétfén, apr. 26-
kén bérszinettel FANCSY LAJOS rendezd ur és szinész javara eldszor
adatik : ,,az dldozat eredeti szomordjiték 5 fvsban. Irta Vorosmarty Mi-
hél. Zenéjét Thern Kiroly karmester ur. Asztalos Kiéroly

orszigos igazgaté vilasztmdnyi titoknok.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon apr. 19-kén ,,vilig divatja‘ 4 fvsos vig

J.=ban (Topfer utin Komléssy) Kilmdnné assz. (Paulina) mint vendég e~
loszel Iépett-fel. 0 egyike legmagash termetii szinésznéinknek. Ha mdr e’
kedvezé szini termettel tiszta, csengb hang, finomabb tapintati izlés, a’ ma-
ga helyén illd szerénység, miveltt noi alkalmazis parosulna: nemzeti szin-
padunk, mellyen mdr tobb igen jeles szinesznd fordult-meg, K. a. megjelen-
tének méltdn drvendhetne. Egyébirdnt a’ mérséklett szdmi kozdnség részérdl
nem hibdztak a’vendégnd irdnti biztaté bizonyitvdnyok. Ldszlé ur (Kdroly)
ma igen jé kedvében ’s mulattaté volt. — A’ 20-ra hirdetett ,,bdj-ital ope-
ra, mint értettem, Mochonaky k. a. gyengélkedése miatt elhalasztatott.
Helyette a’ ,tolvajkules® szinj 3 fvsban (Vogel utdn Lidng) kerilt szinpad-
ra , mellyben Kkilonosen Kitiintek , "s 2’ kozonség tetszését nagy mértékben
nyerék-meg: Megyeri (Durval) és Tefepy (Filop) urak. — 21-kén md-
sodszor adatott ,,Devreux Robert‘ opera 3 fvshan (zenéje Donizettitol; for-
ditd Jakab Ist) Erzsébet angol kirdlynét Lingh k.a. add. Az eldadds egész—
ben véve sikeriiltebb s hatdsosabb volt ugyan az elsénél: de ez opera ne-
hezen fogja magit azon koztetszés fokdra emelni, mellyre kellene. — 22-re
»két Philibert eloszer adandé vigj. 3 fvsban (Picard utin Csepreghi Lajos)
volt kijelelve R-y.

Keszthelyen, martius 18-dn ,korona és vérpad* hanyagul adatott.
Hevesy 8-dik Henriket azonban elég tizzel, ennek hugit Margitot He-
vesyné szereptudis nélkiil’, roszul oltozve személyesité; Elhelwoodot Ab-
day kedvetleniil, Katalint Berzevitziné. Az apribb szerepek is mind von-
tatva. Bimultuk e’'mindenkor iparkod¢ tarsasig kedvetlenségét. Engedjen azigaz-
gaté ur igaz mondatomért! En Katalint Abdaynénak 's Margitot Berze-
vitzinének itélem maskor adandénak. Igy az eléadds nagyobb hatdst nyer. —
20-dn ,,Borgia Lucretia’* Hevesy ur részére nagy gyiilekezet eldtt igen jol
adatott. A szinészek helyre hozdk multi hanyagsdgukat. A° czimszerepben
Ahdayné mikoédott, s Alfonso férjével mélté tapsokat vivott-ki jeles jat-
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szdsdval. Abdayndl jobb szinészt a’ vindor-csapatok 'nem sokat hirnak. Gen-
narét He vesy jelesen add, Kivdlt az utésé felvonathan. Jiték végén mind-
hirman eléhivattak. — 21-kén ,,Tulokmdnyi Mdté‘ vig bohézattal zirtdk-be
szinészeink itt létezésik idejét.Erzékeny buesivéttel valt-meg az igazgaté Ab-
day ur a’ nagyszami gyiilekezettél. Mi is fdjdalmas szivvel bocsdtjuk-el e-
zen ligyes tagokbdl allo tirsasigot: de édes remény biztat , hogy rovid idén
ismét ldtandjuk éket. Addig is vandoroljanak békével. If. KRAINER.

Fehérvaratt husvéthétfon kezdé-meg mutatvinyait Fekete Gdbor
tarsasaga.

Losonczon a szinésztdrsasig Ujfalusy igazgatisa alatt jatszik ,
kivel kozelebbi napokban egyesiilt volt a’ Pesten létezett Farkas ur.

Maros Vasdrhely. Tavaszhé 1-jén ,,a° két alaki‘‘ vig mi 2 fvshan
(sic). Az adatott darab egy a’ legszerencsétlenebb régiségek koziil Kopoit
nyelve, vizenyds forditisa mult szdzadinak hirdeti. ‘A jdtékot félbe kellett
hagynom unalmas egyformasdgdért. De itt (meg kell érteni) a’ szinész urak
nem Holbein jeles darabjit adtdk Jakab Istvdn utdin, hanem Kotzebue avatlan
kézzel elkeresztelt ,,fogolyat.c¢ Benzdné (Aloysia) sokiparral. Czelesztin
(6szi) irdnt szdnakoztam ; mert kiiszkodott a’ silinysagokkal. Igy csak paro-
didztatik a’ darab ; pasquill és satyra a’ miivészet. *S ki fogja valljon ezu-
tin pénzét és idejét illy elsiettetett mivek clettelen eloaddsaira vetni? Hogy
Czelesztin a’ kor kivdnatainak meg tud felelni, tudjuk: de illy kevés tdrssal
adott darabjai hogy ezutdn is partoltassanak, kétkedem. Jiték végén Magos-
né magyart tdnczolt. — 3-kdra hirdetve volt ,,a> kettosok.* Mar elére or-
vendettink Czelesztin mikodésén: de a’ szinmii ki nem oszthaté szere-
pek miatt elmaradott.—4-én Benza vendégjitékdnak jutalmaul adatott ,,a’
borzaszté nap, v. tobb éveken dltali eloitélet ¢ Talin 4tok mds neve e’ da-
rabnak? — Feb. 4-ke Wernertol ? Egy miikedvelé (Kunez) szavalatiban ke-
vés érzés; kinyomé haugejtései, indulatai, Kitoré zaja minden mérséklet nél-
kiil, ordité hangokha vegyiilve. Benz 4n é (Gertrud) untaté egyhangisiggal;
nem neki illé illy szerepben L dz4dr (Kurt). Elég legyen mondani, hogy &
valésdgos botrdnkoztaté egyén. — Uram ne tegye magit ezutdnra nevetsé-
gessé. Az ,uj évi ajandéki‘-ban Kovdcs (b. Amari) a féltékeny férjet ké-
pesitd felfogds tdvul volt ; sajatsdgos tulzott hajlongdsai, csalfa pathoszdval
kiallhatlanok voltak. Magosn é (ndje) szinpadon nem megéllhaté szabad-
sdgeal; hajlongdsait tegye illedelmesebben , °s tagjait lépteit tobb szende-
séggel , ne vesse olly onhitten gyarilag. Véndor tdrsasigok sok szinészno-
jének , noha még tavul a’ kielégitéstol, ha tina’ természet képzetok utin nem
megvetendd alakot ada nekik, mdr magukat szinészi talentum sajitsdgaival
birénak véli: noha az ipar hatul santikdl. Es pedig ha illyeknek miivészi nt-
jaira visszatekintiink, mit litunk egyebet, mint hdtrafelé mend elohaladdst.
Benza énekei gyonydrkidtettek. Az aridt Zampabol, vardzs siphdl, bordalt a’
bivés vaddszbél mélységgel, és kedvesen. A’ jutalmazott zajos tapsokkal
iidvozoltetett. Ot ma érdemfiizér illette. Klmentén szivesen binkodunk: de me
vegye rosz neven, ha kérdem, mi inditd elhagyni Pestet? Vindortirsasdgok-
n4l téan szellemi hasznot kivint keresni? Ugy csalédott; mert valljon tohb
hénapi hurczolédé vindorlisiban kapott-e annyit, mint ott helyben 2 Fogadja
bardti buesinkat. Kivinom, Kisérje miivészete utjan a’ szerencse. — Innepek
miatt az cloaddsok megszintek, olly biztaté reménynyel levén kecsegtetve,
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hogy ezutan rendszeresebb tarsasdg fogja feledtetni eddigi unalminkat; mert
az eddigiekrél sz(ik kebliség nélkil elmondhatjuk, hogy biralatokon aldli ko-
médiak voltak. Keyyébvizy.

Kulfoldi jatékszin.
A’ szinészet olasz orszagban™

A' Romaiak mindig szenvedelmes kedvel6i valdnak a’ szinészetnek. Ez
elétt kenyeret és jatékot, a’ mostaniak legaldbb szinészetet kivannak uraik-
tél. E kivanat olly hathatés, hogy a' kormany minden vakbuzgésag ellenére
is engedni kénytelen volt. Roma jelenleg nyolez szinhazat szamlal, 's ezek
mindnyéjan latogattatnak. A" jelesebb szinh&zak: Argentino, Valle, és
Apollo. Az Apollo-szinhaz csak a‘ franczia kormany atvétele o6ta &ll, ;s e’
szinhaz és Pincio sétany, mellyet hasonl6képp' a'francziaigazgatok nyitanak-
meg, tetttk Romaéaban kedvesekké a’ Franczidkat. Elmenetelik ugyan
1815-ben szivesen lattatott, de midén a' régi birtokosok visszatérvén paran-
csolak, hogy a' szinhazak jovend6ben csak farsang ideje alattiegyenek nyit-
va, s tobbi id6kdzben csak fababok jatszjanak, sajnaldk elmentfket,'s a' kor-
many a' nép kegyét annyira elveszté, hogy a‘ szinhazakat meg kellett nyitni.
Csak a' bojt ideje alatt sziinnek-meg el6adasaikkal most valamint a' sziné-
szek, Ugy a' fabdbok ; 's a’ nép templomokba tolong.

Roma Kisebb szinh&zai, hol melodramék és bohd6zatok adatnak-eld, fran-
czia orszag tartomanyi baltermeihez (jeux de paume) hasonlitnak ; hol néha
nyomoré kéborlé szinésztarsasdgok adjak eléggé untatd el6adasaikat. S6t a’
nagyobb szictermek tekintete sem elragad6. Még is itt Pergolese, Cimarosa
és Rossinik diszeskednek, 's az elragadtatott sokasag el6tt halhatlan becs(
remekeik hallatnak Els6é tekintetre poros Bazadroknak tartandk, roellyek ké-
ril példanyképpen mindennem( kelmék felfuggesztvék. Kiki tetszése szerint
disziti p&holyat. A' karpitok vagy reddzetek vagy mennyezetként felfiig-
gesztvék, 's a paholyok el6tt minden nem( béarson, pamut, vagy selyem
szdvetek fiiggnek; minden tulajdonos magat honn lenni mondhatja, 's minden-
kinek hitusaga ki van elégitve.

Azon id6 koril, midén a‘fabdbok az él6k helyébe tétettek, renddrségi tor-
vények is szabattak a' szinhaz latogatéinak , mellyek ma mar nehezen tar-
tatnak-meg; mindazaltal vissza nem vétettek. Nyersségik és furcsasdguk
Oket hiresekké tették. Minden hely a' szinhdzban szammal vala jelelve, és
100 palcza-ltéssel biintettetett azonnal Navone piacz vérpadjan a' néz6 , ki
masnak helyét foglalta-el; ot évig galyara bintetteték az, ki a' szinhaz ka-
puséaval czivédni mert, valamint az is, ki a' helyoszt6, vagy terem rend6r-
ségével kotodzott. Illy javitd buntetéseknek elitélése a' hely szinén mindig
jelen volt birdktél rovid utén végeztetett.

A' bastonade és galya-biintetcsek éppen olly kevéssé idegeniték-el Roma
lakoit a' szinhazak latogatasatol, mint a* jelenlegi szindarabok kdzépszer(sé-
ge, tartalmatlansdga. Még is az utdbbit kevesebbé veszik észbe, minthogy
phantasidjok élénksége 6ket kénnyen mindennemi csal6déasra vezérli, mellye-
ket a‘ kolt6 bar gyonge szinekkel fest. A' romai nézd kevés pillanat alatt a'
szinpad személyeinek megbizottja és baratjdva, 's bizonyos tekintetben
onmaga is szinészszé lesz. E' kdnnyliség, mellyhez kiki érdekét koti, olly fok-
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ra hag, hogy nem csudalhatjuk, ha a' szenvedelmes néz6k az el6adast fél—
beszakasztjak, az elnyomott erénynek és megsértett artatlansagnak (mint
nagy Peleske nétariusa tévé) segéd-kezet nyujtandok !

QFofyt. kovetkezik.)

HANGASZAT.

Pesten: |) apr. 20-k&dn 5 6rakor a’ varosi nagy redutteremben Grill
Janos ur igazgatdsa alatt ment végbe a’ mar emlitett hangverseny a’ szeren-
csétlen Szmolik hangész csaladjanak javara. Részei voltak :1) Kalkbren-
ner Es-dur septettjének els6 szama; jatszadk: a’ 10 éves Szmolik (fortepia-
nén) Héra ur tanitvanya, s Kirchlener , Morawetz K , Pfeiffer, Huber, Czrw-
czek, Hawvlisch urak, a‘ német szinhazi hangészkar tagjai. — 2) Halm kél-
teménye: , kék szemek, jo éjszakat“ (zenéjét irta Mdiller A.) —éneklé W - r
ur, fortepiano (B ab nigg ur)-kisérettel. —3) Valtozatok angol kirtre; szer-
z6 s eldadd egész hangaszkar mellett Babnigg ur. — 4) Pardal ,eski”
operabo6l; éneklék L — k a. 's P—tz ur. — 5) Valtozatok Merkertél;
jatsza flautdn Unger ur, magyar szinhazi hangéaszkar tagja. — 6) Szaval-
many el6adva Grillné assz. altal. — 7) Pardal ,Belizar* operabdl; éneklék
W —r és V -1urak. — 8) Beriot ,,tremol6jat* jatsza al tiz éves Singer
Zsigmond, Kolin ur tanitvdnya. — Az el6adott szdmok pontossagot bizonyi-
tanak, és valamennyin érdemlett méltanylasban részesiiltek; de kiiléndsen KkitG-
nék voltak a’ mar igen sokra haladott kis Szmolik (a5 szerencsétlen vizbe
fultt atyanak fija), a" meglep6 tehetségeket kifejt6 Singer, ’s a’ dalnokok k&-
zil W — ur, ki ma lépett-fel elészer Uly mddon nyilvanosan, ’s megismer-
teié vellink igen szép csengd, magas terjedtségi tenor-hangjat. Elhatarozott-
sag, ’'s batorsag, kellemes arnyéklatl, és igen helyesen elkalmazott sotto
voce, fiatal er6 mutatkozék el6adasdban, ’s a’ nagy szamu kdzonség ezenel-
s6 deblitjét igen élénk tapsokkal fogadd. Fiatal magyar dalnokaink kozil
W —r ur hihetéleg legkellemesb tenorral bir, ’s valéban 6hajthat6 , hogy 6t
tobb izben hallhassuk.

I1) Barmann ur, klarinetista vendégiink 22-dikre hirdet6 masodik
versenyét.

I11) A’ pestbudai hangaszegyesilet ez évi 6-dik ’s utés6 mielda-
dasanak apr.25-én targyailesznek: 1) Nyitany Cherubini ,Ali Baba“ dal-

m(vébél. — 2) Karének ,az éji hadszemle* Zedlitz b. balladéaja; zenéjét ir-
ta Titl A. Emil ur. —3) Adagio és Rondo Herz Henrik 2-dik fortepiano-
versenyébdl. — 4) Kozkivanatra: ,az els6 Valpurgis-éj* Gothe balla-

daja; zenéjét szerz6 Grill Janos, hangaszkarmester.

DIVAT.

PARISBAN, az indiai kasemir kulonos tetszését nyeré-meg a’szépnemnek. Kitiinn ékes
toilette mell6l a’ rovid fatyol, canezout és kendd'cskék, egeszen angol csipkébdl, nem hibazhat-
nak. — Kalapokat és fejkotoket apré rézsakkal vegyes szdzszorszép-riikercz (GHnsebliime)-fiizér
z0ld levelekkel elegyitve ékesiti. — A’ vallkend6k , mellyeknek fekete alapszinén mindenféle
szinii arab rajzok vannak, e' nyaron nagyon fognak divatozni.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betlivel, angol va6-sajton
Uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Vagyo «las.
Ez arvahult kebel
Fol-folrebeff,

mStememben ba-nedd -
Csillam reze?,

Miért séhajt szivem .
’S merre dobog »

Szemem mért konytelje*.
Merre forog !

Arra, hol Udv tényész ,

Eden tiror;
A' szebb jov6 rémén* -

Viranyirul;
Hol kéjirnmre forr

A' by maga:
0 lany ! a' hol te vagy

r Fold csillaga!
* VAKGA A

SZORGALOM.

U 16s* er. — A’ , Toiilonnais” jelenti, hogy Algierban ki-
serietek tétettek egy uj nemi! 16szerrel, mellynek feltalaldja egy
oda val6 gyarmatos, egykoron a’ csaszari test6rsereg tisztje. A*
taldlmany a’ szokott muskatgolyékhoz hasonlé négy golydbol all.
Ezeknek egyike gyulékony szerekkel toltetik-meg, 's a’ bele furtt
3 — 4 lyukbdl tizet szérhat-szét; a' masik olly tulajdonsagd, hogy
kilovetése utan 5— 6 perczig is veresllésig tiizes marad ; a har-
madik olajbogy6 alaku; a' negyedik pedig, ha a’ cséb6l Kilovetik,
hosszukas lesz. Ha e’ golyok czélt érnek , szétrepednek.

INTEZET.

Pesti kisdedtk'd iskolara tett adakozasok. — A’ pesti kisdedovo
intézet alapitasara csak minap 6sszeallt egyesiilet tagjai a“ hataroza-
tok kovetkeztében felosztott varosnegyedekben elkezdték a: kegyes
adakozasok gy(ijtését. A" hiteles bejegyzési konyvek szerint indig
a’ valodi kegyességu emberbaratok eltokélett , részint folytonos,
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részint egyszerre nyujtando segedelemre kotelezvén magukat, mind-
eddig kovetkez6 adakozast tettek évenkénti jovedelmdi: — Acker-
mann Antal 4 fr,, Albert Fér. 1., Csap6 Jan. 2., Csausz Marton
5., Damianovics J. 1., Dercsik Janos 11., Eggenberger Jdzsef. 5.,
Faigei Fér. 1., Feichtinger Domokos 10., Fejér Gyorgy 5., Ficht-
ner J. 1., Gebhardt Fér. 5., Gebhardt Paksrél egy 6lfa, Gegus
Samu 2., Hanak J. 1., Jordan Jozs. 2., Kaiser Fér. 2., Keszthelyi
Fér. 1., Kracz Jozs. 3., Kitt Josepha 1., Ldéstainer Anna 1., Mar-
tinelli Antal 1., Muzsik Klara 1., Mraz Mihaly 2., iija Miller J&-
nos 1., Miller Karoly 1., Palma Elek 4., Patisz Karoly 3., Pertin-
ger Ignacz4.,Reseta Jadnosa., RoszmanithAntal 2., Rosty Anna 4.,
Ritter Adam 1., Schaudek Jozsef 3., Schonherr Fér. 1., Szekré-
nyesi Endre 2., Szemerédy Ist. 1., SzaniszI6 Fér. 15., Szemmel-
veisz Karoly 2., Sztanojovics Lazar 1., Tolgyesi Janos 5., Thurn
Erzsébet 2., Tretter Gyorgy 2., Tipula Péter 5., Virozsil Antal 5.,
Vrohofszky Mihaly 2., 6szvesen 139. peng6 forintot. — Egyszer
's mindenkorra: egy névtelen 2., Bene Fér. 5., Bohm Kar., 2., Fi-
iinger Leopold 2., Fischer Bertai. 2., Frank Ignacz 1., Grossinger
0zv. 2., Gyurkovszky Istvan Aradrdl 5., Horvath Istvan 2., Hof-
ner Jozs., 1., Hochecker 1. 2., Meyer Lambert 3., Lemouton Janos
1., Nachtigal Jakab 5., Nachtigal Fér. 5., Osvald Fér. 2., Peczvald
Otto 2., Raifai Jan 2., Reisinger Jan. 5., Szadler J6zs. 1. Schordan
Zsigm. 2., Schedius Laj. 5. Stahly Ign. 10. Szab6 Janos 1. Szabd
Nép. Jan. 2. Szilasy Jan. 2., Thietsch Jézs. 5., Trsztyantzky Imre 5.,
Uzovics Jan. 10., Tognio Laj. 2., Vass Laszlé 20., Veleczky Jan.
2., Volfstein Jbézs. 1., Yerner Jozs. 1., Viszkelety Fér. 3.. 6szvesen
140. peng6 forintot. — Az egész summa 270 peng6 forint. Mi-
dén ezen igen tisztelt jotevé partolék neveiket ezennel nyilvani-
tom, batorkodom egyszersmind a’ kézérdek({ targy irant minden
nemes lelk({i emberbaratot legészintébb bizalommal felszéllitni, hogy
e’ zsenge intézetet, mellynek czélja olly magas, ’s irdnyzata olly
emberi,kegyes hozzajarulasukkal tovabb is el6segitniméltéztassanak.
Ackermann Anitai
egyesuleti jegyz6.

KERTESZET.

Camelliak. — Olvasdinknak nem mindenike fogja talan
tudni, hogy a’ most annyira divatos Camellia viragnak hazaja Ja-
pan* China és India; még kevésbbé lesz ismeretes, hogy nevét Lin-
né ada neki, és pedig h&ldbdl Cam e 1li jesuita atya irant, ki
azt Japanbdl 1739-ben hoza Eurépaba. E’ virag elsébben angol or-
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szag kertjeit ékesité ; nem sokdra olasz, majd franczia, ’s végre
német orszagha ment altal. Egyik ’s még most is kedveltt faja,
Camellia japonica, 47 évig egyetlen volt Eurdpaban; ett6l azutan
mesterséges termékenyités altal tébbféle fajt kaptak, mellyek so-
kaig nagy becsben voltak. 1792-ben jelentek-meg végre a’ fehérek,
teljes veresek ’s a’t. ’s igy az els6 fajiranti vonzalom lassanként
elenyészett. Japan és Chindbdl ez 4ta tobb mas faj is jott, mel-
lyek nélunk ismét méas alfajokat adtak, mellyekbdl ismét més Gjab-

bak szarmaztak, ugy hogy jelenleg mar hat szaznal tobbféle faju
camelliat ismerdnk.

FESTESZET.
Ismeretes képirok mikdolgozatai Becsben.
(Vége).
4) ~Samson elfogatasa;“ vaszonfestvény, 5—8"ma-

gas, s8'—1"szélesVan-Dyck dolgozata. Sdmson, a’ hatalmas
israelita kizdda’ Philisteusok ellen, Istent6l elpartolt, ’s Dalila
nevld asszonynak (S6rékben) hodolt. A’ hitszegést sarkban koveté
a’ bluntetés is. A’ Philisteusok tizenegy szaz ezist pénzzel ineg-
vesztegeték az asszonyt, ki megigérte a’ rettenté hést nekik Ki-
szolgaltatni. Harom tett préba sikereden maradt a’ nélkil, hogy
Samson valamit gyanitott volna: miutan végre a’ szeretd téle ereje
utéso titkat is kicsalta, ekkor alvasa pillantatat hasznélvan, levag-
ta hajat, ’s igy megfoszta erejétél; minek kdvetkezménye volt, hogy
az oda rendeld Philisteusok zsoldosai kénnyen legy&zhetek 6t, és
szemvildgatol megfosztak. — E’ festvénynek méar elsé megtekin-
tése is mutatja egyetemes hatasaban Van Dyck legbecsesebb mester-
miveinek egyikét; e’ miiféletet teljesedve latjuk az egésznek ko-
zelebbi megvizsgalatanal. Az egész csoportozat telve van élénk-
séggel ’s actidval; nincs benne félosleges kidlté alak; mindenike
egyhangban all a’ situatiéval. Minden a’gyalazatosan kijatszott h&s-
hez todul, és annak pompas alakzata még is egész szépsége ’s
erejében mutatkozik. A’legmagasb, legneiuesb charakter van éntve
alakjaba. Nem csupanaz 4julas duhe, a’ vad hatalom, ’s felettébbi
erd éleszti vonasait; hanem inkabb a’ mély fajdalom a’ rettent6
csalodés folott. Még egy kétkedd pillantatot kild kedvelt aruld-
néjara, valljon képes lehet-e az illy gyalazat elkovetésére, Ki ro-
viddel az el6tt buzgésaggal vévé 6t korul. Dalila tekintete azon-
ban éppen olly kétszinl , mint az életben Charaktere volt. A’ Phi-
listeus-szolgak , valésagos bandita-alakzatok , helyesen csoportoz-

b
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vak , ’s a’ legigazabb mintat adjak arra, miként lehet egybekotve
actio egysége a’ legfelsébb kulénbféleséggel a’ compositi6ban. Co-
lorit és ecsetvitel mutatjdk a’ belgaiskolat legfelsébb fényben,
ambar a’ festvény erdésen utansotétiltt is. Csupan aJred6zet nem
elég nagy, ’'s a’ vilagitds némiképp’ szét van szérva.

5.) ,.,Szent Pipin ’s lednya, sz. Bega*“ fafestvény
3" magas s 2' — 3" széles, Rubens Péter P&l dolgozata. Pipin, a’
burgundi herczeg, jobb kezét bal csipelyére tamasztva, atdleli bal
kezével Bega nevl lednyat. O egy deli barna férfi, fekete 6ltdzet-
ben, kinek prémforma fejfedezete kiilénés alkatd, kérul van fogva
fuzérrel természetes zold levelekb8l. Szent Bega, vilagos voros
prémruhdban , gazdagon ékesitve, ’'s fején fehérszirke lepellel,
olly oltdzetet visel, mint az altala alapitott Beguine-apaczak, ne-

me a’ konydriletes sziizeknek. — Arcza sok frisséget arul-el, ’s
konny( rajta megismerni a’ csaladi rokonsadgot. — Mind a’ két fej

»’ mivész legvalésitottabb modorjabél, ’s legritkabb, legviragzébb
coloritjabol valé. Az alakok életnagysdgban ’s fél testig lathatok.

6) ,A’ kincs-asong*“ fafestvény V—6//magas, 's V— 10"
széles, Ryckaert David dolgozata. Egy setét lreg kijarasa-
ban, melly csupan a’ foldb6l kitér6 langok fellobbanésatél van
megviladgitva, &ll egy rat asszony, a’ boszorkanysag f6 adtribu-
tumat, a’sepr6t csévalva, melylyel 6 egy csapat Kkisérteti alako-
kat, mellyek atjat akarjak elallni, tz-el. Ugy latszik , hogy 6
itt kincset asott; megrakott kot6jéb6l még arany lanczok ’s em-
lékpénzek , ezist edények ’s mas effélék tunnek-ki. Még inkabb
mutatja tekintete ezen acti6t, mesterileg Iévén benne a’ telhetlen-
ség oroéme, ’s egyszersmind a’ ~okol ereje elleni guny kinyomva.
Ajkai er6s atkozédasokat latszanak mormogni. Mesternéik hatalmat
érezve , a’ tuneményes alakok a’ kijarasnal elillanni tdérekesznek :
az asszony azonban még nyomorgatasokat is kuld utanuk. igy lat-
juk , hogy a’ boszorkanyhoz legkdzelebbi alak félig elrothadtt csu-
dalatos madar, melly egy palaczk higanyaval befecskendezve ’s nyo-
morgatva van. Egy nagy rdk a’ hatul all6 alakok egyikére ragasz-
kodott, s még maga a’ kés is, melly az asszony oldalan fligg,
a’ pokolbeli csapat ellen forditja hegyét. — Nem csupan a’ kép-
talalmany ’s ennek rajza, hanem kulondsen coloritja ’s vilagitasa
is valédi értelemben mesteri és szellemiek. Az ecset finom és kdn-
ny(i ; a’ vildgossdgok erdsen iinpastirozvak, a’ kézénséges ton egy
kevéssé sargaba esik. A’ targynak miképp’létesitése e’ képen bizo-
nyitja, hogy ez a’ mlivész utés6 ’slegjobb korabdlvalé midolgozat

Novak Daniel.
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SZINESZET.
Magyar jdtékszin.

SZEMLE
Egressy Gahor ur, és tibh tarsanak
utéhangjai felett.

pDe a' nagy Kiozonség véleményével csakugyan gondolunk, melly eldté
mind a’ Pesti Hirlap, mint hizonyos politicai nevezetesség, mind a’ tndomd-
nyos becsii Athenaeum jelentdsséggel s tekintettel birnak; azon kozonségé-
vel, melly Dumas szerint ,azt hiszi, mi neki naponként mondatik, a’mieldt-
te dicsértetik vagy gyaldstatik.*

Igy vannak e’ sorok megirva ez évi 40-ik szdmi Athenaeum ,,Térezi-
jaban‘ Egressy Gadbor szinmiivész ur altal.

Miutdn ezen ur révid eléleczkéjében némi utasitdsokat akart adni (&, mint
ki a’ szinészet practicai életét legjobban ismeri, azaz ismernihiszi) azoknak,
kik fennhéjdzé dijkovetelésok miatt felszéllaldnak : — a’ kozonséghez fordul,
azon kozonséghez , mellyet &, ugy latszik, ismét legjobban akar ismerni. —
Kérem egész tisatelettel Egressy urat, micsoda logica kovetkeztében dllithat—
ja: hogy &’ kozonség azt hiszi, mi neki naponként mondatik, mi elitte di-
csértetik , vagy gyaldztatik 2 Midén a’ két emlitett lapnak tekintetet és je-
lentéséget tulajdonit , bolesen azt képzeli, hogy ezeknek olvaséi a’miiveltség
azon fokdn dllanak, miképp’ mindent hisznek a’ lapoknak, mint szent biblid-
nak! “S e’ kozonség ondlldsu itélet szerzésére erdvel nem birvin , csupdn a’
lapok szavai ontenek erot lelkébe, valamint Egressy ur gyakori habar be-
szédei szinpadon a’ karzat héseinek. — Csalatkozik Egressy ur! Azért le-
gyen szives studiumdv4 tenni kevéskét jobban ismerni a’ kiézionséget, melly
on szavait is szemle ald veszi.

Egyébirdnt, ki hirlapokat olvas, ki « magyar szinészi eléaddsokat egy-
kor Buddn megldtogatta, és egyéb korilményekrdl is bdrmi kevés adatai
vannak ; ugy tartom az, és Egressy Gabor uron kivill mds is alkalmatos a’
szinhdz iligyében némelly mellék-hangokat kozvélemény tdrgydvd edzeni. —
Azonban talin Egressy ur azt hiszi, hogy a’ provincidkon, hol szinpadi ex-
cellentidkat csindl, a’ pesti szini élethol kozonség elébe bocsdtott igazsdgok
nimbusaitél valamiként jé tdrsait megfosztjdk? Ottis taldltatnak férfiak, kik
tirsas korokben hangunlatot adnak, °s a’ hirlapok kozléseit o’ tapasztaldsaik
utdni gyijteménykével fiiszerezik. — Egressy ur a’ kozonségrol taldn csak
felteszi, hogy gondolkodik? Hisz’ nem mysticai vilighan élink! Mir a’ mai
életben sokra mentiink. A’ szobrdszatrél nemcsak a’ jo szobrdsz, szép kép-
festésrol nemesak a’ j6 képiré, j6 dramdril nemesak jé dramaird, szinészet-
rol nemcsak jo szinész °s foleg Egressy ur széllhat vagy értekezhetik, ha-
nem mdsok is, kik elkésziilének ezt vagy amazt igazin ismerni nemcsak ta~
nulmédny de itélet utjdn is. Megengedi tehdt a’ kozonségnek adott utéhangjait
felfognom, és azokra kevés jegyzetet temnem.

y»ySzinész és szinigazgaté szerzidés elott kalmar és vevo. Igen is. —
Tehit ha a’ kalmdrnak ugy tetszik, egy forintos kelmét 10 forintért is ad-
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hat ? és mds kalmdr nem levén, az illetd eldjirésdg nem léphet-e fol nzso-
raskoddsa ellen? nincs- ¢ joga a’ kalmart rendre igazitni, hogy kelméjét il-
16 4ron adja?

Mélté boszonkododdsdban illy korilmények koztt mem fakadhat-e ki &’
polgdrtirs 2 midon litja tdrsait pémziiket hasztalanul pazérlani. Mi a’ factu-
mokat illeti: hogy az iigyszeretet mellyik részen &ll, ugy hiszem, taldn majd
ellenkezoképp® mint Egressy ur hiszi. Hit a” hon nem iigyszeretethdl teremt
egy 4llandé szinhdzat, magas tendentidkat tizvén-ki neki, mellyek kozvet-
ve mozditandék-elé iigyiinket. Nem humanitishél akarja-e szinészink palydjo-
kat biztosabb ldbra dllitni? Nem iigybaritok veltak-e (mert martyroknak
csak maradjon Egressy ur, °s kiket képzel) azok, kik magyar szinhdzat
Pestrol Budira mentek litogatni, jo rosz idoben, hideg és melegben, hidon
*s ladikokon Dundn 4t, hegyet mdszva, éjjel éjfélkor haza borongva — mi-
ddn a’ pesti német szinhdz akkor tdjban még valamivel jobb ldbon &llott, mint
most ; °s taldn nem ecsalatkozom, ha dllitom, hogy Egressy urat °s tarsait
Buddn sokkal nagyobb szeri darabokban lithattuk fellépni, mint most. Tit a’
korilmények tekintethe veenddk, mennyi volt azerd, ’s mennyi most, és mil-
Jyenek amazok most ’s akkor! Csak Kkis rovid visszaemlékezés, és elég.

»yMinden hazafiii 4ldozat és Ontagaddsnak hatéra van, mellyen tul hasz-
nosan ’s jozanon nem aldozhatni.* — Ysmét dldozat! Igy tehdt Egressy ur
és tarsai sem dldozhatnak. A’szinészetnek sziikséges kellékei vannak; ezek-
nek betoltésére tartozik a’ dijhatdrozds, és ebbol a’ pesti jéllétnek egy ne-
me, — és még egy privit ruhatdr. — Erintetleniil nem hagyom-el, miképp’
magasabb iskoldink tanitéi, szamos hivatalosok — kik évekig imgyen is szol-
giltak, hdny munkds férfiak,kiknek mindnydjoknak volt szikségik annyita-
nulményra, mint Egressy Gabor urnak a’ magdéira 2— 5000 ft évi fizetéssel
(betudvan a’ mellékeseket) magukat, °s csalddjaikat tiszteségesen eltartjik
Pesten, Kassin, Debreczenben, Patakon “s a” t. — A’ ruhatéron is lehet se-
gitni. Egyezkedés utjdn jutalmasan egy pir estére elsd szabdinktél a’ legu-
jabb divat-dltozeteket megkaphatndk , hogy a’ kiozonség igy az oltozetet és
érdekét szemiigyre vegye. Egyébirint uraim nem annyira fényt és cziezomdt
akarunk nélkiilozhetleniil, hanem mivészetet. Nem &’ lord frakja nyujt me-
kiink élvet, hanem a’jé, pontos elbadds.

A’ szinészet becsét, mivészetét szerintok taldn a’nagy fizetés feltételezi?
és taldn nem volna rosz minden pir versért , 4 la Rachel”* 2 frank. Azutdn,
ha az egyik megérdemli, a> mdsik , ugy a’ harmadik is kovetelhet prog-
ressive.

Kozonségnek , melly mindent hisz szerintok , részvétére leczkézve szd-
molni , kissé kiilonds.

Ugy-e, mi magunk vagyunk a’ hazdban egyediil, kik a’ pesti szinpadon
felléphetiink ? nincs concurrentia, ’s igy mi is nagy dijt kovetelhetink, mint
dalnoknéink! Volt id6 Buddn,midon az operiban Megyeri, Szentpéteri, Bartha
urak is szaporitotidk a’ kart; csak hogy iparukat lissa a’ kozonség: most
Pesten az opera nyomta-el a’ dramit; az opera képviseloje kifityoltetett, de
egyslersmind a’ paholyok iiresek levének, °s a’ dramai miivészet gybzott. O
urak! nyelviinkre, lelkiinkre (hitem szerint) a’ j6 nevelés legtobb iidvet drasazt.
A’ kozonség élvezet-vigyait on dicsd mély belitisuk szerint ne reformdaljik:
nincs a’ kozonségnek sziksége umtalan gyimra, tanitéra, vezérre!
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Egész tisztelettel bator vagyok 6ndket arra is figyelmeztetni: ne utaz-
zanak mindig paronként! Igaz, hogy a’ provincidkon sem hiuk sem pazarok-
nak nem neveztethetnek; ott igazdn mi(vészek: de itt ndlunk a’ kdzdnség
mindig biral, kovetel. Vidéki szinpadokon—csak Szegeden nem most—,dra-
ma for ever!* Igen igen nagy kar, hogy vidéki szinészeinkhez nincs annyi-
szor szerencsénk Pesten, mint a’ német szinhdznak a’ német fold jelesbjeihez;
mert ugyan egy darabot tobbszor tobbektél 6romestebb latunk, mint folyvast
és mindenkor ugyan azoktol.

Végszom : Egressy ur ‘s tarsai legyenek szivesek a’ kozdnséget sok je-
les még el6 nem adatott ’s heverdben levé darabok szinre hozasaval 6rven-
deztetni , és tobb bensé mivészettel mint 4ldozattal: akkor folyvast mi is
aldozunk pénzzel és elvesztegetett idével. Budan 1841. apr. 23-én.

M. P.

Pesten, nemzeti szinpadunkon apr. 22-én el6szer ,két Philibert® vigj.
3 felv. (Picard Janos eredetije utan francziabul Csepreghi Lajos) adatott. Ki-
tiing jelességgel s vidam szeszélylyel jatszott az illyesekben szinte paratlan
Laszl6 ur (ifjabb Philibert); kiilénben az 6sszes személyzet eléggé iparkodott
e’ miivet érdekessé tenni, mi minden iparkodasuk mellett sem sikerilt, mit
a’ darab Urességének és kopott helyzeteinek tulajdonithatunk. — 23-an ,en-
zersdorfi postalegény“ bohézat 3 szakaszban énekkel éstanczczal (Told utan
Balog) —24-én ,ugyvédek* szinj. felvonasban (Ifflandtél Joancovics Demeter.
Dicsérendd szorgalommal m{ikddtek utébbiban Szentpétery ur (Klarenbach)
Megyeri (Reiszman) és Egressy G. (Klar. Lajos) urak. — 25-kén el8szér
bérfolyamban: ,,a’ fest6 és ikertestvérek” bohdzat dalokkal 3 szak. franczi-
abol Nestroy Janos; zenéjét irta Miller Adolf, magyarra forditotta Balogh
szinész. Az el6adas minden hatds nélkil maradt, és eléggé boszontd a’ ko-
zOnséget. Szerdahelyi (fest6) egyébirant jeles volt, valamint a’ derék
Megyeri is. A'szinhdzat mar elsé felv. utan tdbben hagyak-el elégfiletlenség-
bél, 's a'tobbi szép szami hallgatésag hihetéleg nem kedvezéleg itélt Balog ur
forditdi izlése és halatlan buzgésaga fel6l. Kilonds, hogy ez ur tobbnyire illy
aljassdgokra vesztegeti a’ draga id6t ’s munkajat! — 26-ra Vordsmarty ,,al-
dozat“ czimi szom.jatéka volt hirdetve.

Kulfoldi jatékszin.
A’ szinészet olasz orszagban.
(Folytatéasa.)

Illy esetek Romaban még most is nem gjérek. Ezért a’ szinészek a'
cselszovl szerepet veszélyeztetésiikkel veszik-at, félvén, hogy a'kdzonség-
t6l személyiikben megsértetnek; ‘s ha tdn egyes utazdk illy nemd jelenetek-
t6l kellemetleniil érintetnek, csak azt jelentik, hogy a’ népet nem ismerik,
’s idegen tulajdonsdgokhoz nem értenek.

Hogy a’ romai kdénnyen megelégszik, 's az el6adast érdekesnek talalja,
azt szerencsés véralkatdnak ‘s kiapadhatlan vig szeszélyének lehet tulajdonit-
ni. Mindazaltal e* larmas részvét és kedv, melly csak hamar felizgattatik,
mutatja, hogy jelleme komolyabb , mintsem ko&zdnségesen hinnék; mind e’



272

mellett megjegyzendd , hogy a’ romai nép charaetere nehéz tanulmény, mivel
ez a’ viros minden szegletében valtozik,

Most Roma védrosnak lakéit kozonségesen négy igen killonbozd részre
osztjdk, kik Monteggiani, Romani , Populanti, és Trasteveri neyet viselnek.
A’ Monteggianék a' hét dombon, Romanik a’ Corsén s az egész régi Mars-
mezdn laknak , a’ Populantik a’ porta del Popole negyed részét, ’s a’ Traste-
verik a’ Tiber tulsé partjat foglaljak-el, A’ Romanik és Populantik , vagy is
az uj vdros lakéi egy élénk, valamint szelid és gyongéd nép keveréke, melly
néposztily eme jellemét kétségkiviil azidegenek szomszédsiginak és a’ ve-
lik tarté kozlekedésnek koszonheti. A> Monteggiandk, vagy is a’ hegyek la-
kéi lirmds és megdtalkodottak ; a’ Trasteverek vadak. — ,Passa, o mai
pit non passerai! (Menj, vagy tobbé nemfogsz mehetni.)* — mond kést ra-
gadva @’ Trastevere lakéja azidegennek, ki pillanatiz megdll hdza elott ndje
vagy leinya szépségét csuddlandé; a’ hegyek lakéja hozzd tartozbit eldidézi,
’s vagy kikaczagja, vagy kovekkel siet uténa. A’ corso lakéja 6t nyugtala-
nul kissé tovdbb szokta kisérni, s legfeljebb is elmés epigrammal sérti-meg.
A’ romai jellem drnyéklatai éppen olly élesek, ha egyikbdl a’ mdsik osztdlyba
megyiink. Az alsé néposztily dltaldnosan durva- szenvedélyes, erdo-és szel-
lemdis; — a’ kozép osztaly il secondo cetto’* mellynek tetopontjén a’ jog-
tudésok ’s gazdag kereskeddk allnak, hasonléképp’ erdteljes, sok természeti
észszel ’s egyszeriiséggel kitiné tudomdnyt kapesol éssze, lelkiletik rend-
kivili finomsagi °s értelmiik derék. Ez alattomban Veltairet olvassa, mégpe-
dig 2’ hatalmasbbakkal 6sszekelni nem akarva; de minthogy sziiksége van
redjok, fél szavakat kell értenie, ’s magdt hasonlag érthetové tenni, Tehét a’
polgir lelkilete inkdbb gunylé , mint gonosz. A’ romai polgdrsdg a’ koztdr-
sasag fobb osztilyival nem hasztalanul tirsalg. Valtozhatlan korilményi vi-
szonyaiknak is a’ polgarok erdtetett nyugalommal hédolnak; egyediili fegy-
verik az epigramm és guny.

Jellemiiknek ezen éles arnyéklata a’ nép szinpaddn két igen Kkiilonbozd
typus altal dbrdzoltatik, mellyek egyenloen igazak, Meo Patacca és Cassan-
drino. Az elsé Trasteverini és Cassandrino a’ vagyonos polgar.

Meo Patacca az alsébb mnéposztilynak kedvencze; azt a’ tudésok Mak-
kustél , amaz osci pértél, — az Atellanok hdsétol szdrmaztatjik,kinek nyers
és szellemdis szemtelenségét birja. Rovid idd elott még tort hordott Gvében,
°s midén ez neki megtiltaték, fiitykossel pétolta ennek hidnyit. Arcza barna,
iszunyd barkéval koriilvéve, °s nagy fovege vagy fungo-ja alatt valéban vil-
ldm tiizii fénynyel ragyog szeme. (Folyt. kovetkezik.)

SCHODELNE asszony Bécsbol London felé utazott-el, hovaa’ német ope-
ratdrsasighoz hivatott-meg hiarom hénapi vendégszerepekre,

DIVAT.

17-dik divatkep (Parishol). — Kalap tollal ; tavaszi kiponyeg gaze-himzeményii mus-
selinbél ; felruha rojttal diszitve. Bécsi divat apr. 22-kén: magas ruba selyembol zsinde-
diszitményekkel ; nagy legyezé tafotabél; krepkalap tollak és blonddal.

Szerkeszti Matray Gdbor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajton
uri utsza 453.
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KOLTESZET
Csaldéka képzet«

Fenncsapong6 ,
Csillagok kdrében,

Szall a’ képzet

Langol6 hevében.

Kszme-lancza
Kgybekapcsolasa
Verhetetlen,

Mint tenger folyasa.

Béjtavaszban

Leng gyakorta raja
Udv 's szerencse
Jatszi fénysugaéra.

Ali, de ébred —

'S kéj, 6rém helyébe
Gyéasz sotétil

A" valé folébe.

Kédlepelként ,
Abrand-szenderében
Csak tund volt

A’ csaloka éden !
LAKNKR SANDOR.

INTEZET.

Rabok dolgozéintézete «Jaszberényben.

M iskolc/, ocfob. 23-4n 1840.5) A’ Zagyva folytdban , teres és
dombbal boritott tadjon, fekszik a’ jasz- kun hajdani nemzet féva-
rosa Jasz-Berény, melly nadas és fas szigetekkel kérnyezve a’ nem
réna foldon itt ott kitin6é halmok e’ régi varosnak nydajas tekin-
tetével el6zik az utazét. — Régiségei: Attila vara, meilynek om-
lott kozepén all a’ szoros rendtartasit agy nevezett sziirke bara-
tok nem diszes de komoly rendeltetésének igen megfelel6 emele-¥

*) E folyodiratnak egyik buzgé partoldja, a’ szépnek és jonak el6mozditasa
tekintetébdl, kegyeskedett el hozza intézett levelet a' szerkez6 kérésire
kdz-nyilvanitas végett atadni. Mellybdél a rab-dolgoz6 intézeten Kiviil
szollad némelly tudésitast, kivansagahoz képest , elhagyunk. A'szerk.



274

tes zardaja és temploma. A’ Zagyva folytdban ugyan, de inég is
a’ varos mozgalmatdl olly rejtve fekszik e’ tisztes hely , hogy azt
a’ jaratlannak felkeresni szikség. Nem illy helyen fekszik a’ jasz-
kun nemzet kerileti haza, melly nem régi éplilet ugyan, de archi-
tecturdja olly kilénds, hogy ennek sztyljét és massait csak Nor-
mandidban taldlod, ’s egy Eurépaban forgott embernek olly furcsa
az illy alakii épilet latasa, midén még ezen éghajlat alatt massat szinte
nem latta, mintha onnan szarnyakon reppent volna e’ helyre. Két
oldalan pompas nagy két kapuja szabadon , diadalmi arczczal all,
melly bajnoki helyzetben ’s megint méas architecturaval, de az egész-
t61 nem elitévei, amannak emel§ diszt ad: a’ harmadik kapu az epilet
kozepén vezet-be; hova midén betértiink, a’ négyszeg(i udvarnak
bal hé&tuljdn ismét egy emeletl, valami sz4z éves épulet mutatko-
zik. Ennek folyos6i kemény bolthajtassal bevonva allnak, midén
az udvar jobbik hatuljan ismét egy emeletli, azonban uj éskdénydk-
kel amahhoz ragasztott épllet all; ’s ekként az egész udvar, melly-
nek hosszaban szuronyos puskaval, kard ’s tarsolylyal oldalan, fel
s ala jar a’ curia 6rje , igen csinos alakban latszik. Eppen egy
z6mok, barna és 6szbe elegyedett haju, disz-6ltozetl férjfi, ko-
moly lesiitott fejjel j6ve felénk, kinek szamos nagy kulcsok, ka-
rikara flizve, kezeit szinte lehGzvan, azokkal tova lépdelni akart.
Ez tomldcztartd, kinek baljan érdem-kereszt csiiggvén, megszol-
itdsunkra mint kész&l egyenesen megéllva, tiskés bajusza kozul:

,mit tetszik parancsolni ?4 — tisztel6 hangon felelt.— ,,Baratom!
micsoda épililet ezenrégi itt balr6l?44— kérdezém 6t. — ,Eza’jdsz
tomlocz!4— volta’felelet. — ,,’S micsoda emez uj épuletitt jobbrol?4
— kérdéin ismét. — ,Ez a’jasz-kun tdinlocz alul, fenn pe-

dig a’ rab-dolgoz6-haz, hol szirt, pokroczot, és padld-takarokat
sz6nek, varnak és fonnak.4 — Szemeink azonnal figyelmesebbek
levének az épulet kilsejére, melly igen tiszta és csinos; ’s csak
ugyan egy par pillanatig csendesen allvan, az emeleth6l a’ sok
csOrlének serg6 zajat, csattogasokat, szov6székek nyikorgd csa-
pasait hallvan, el6ttink egész gyar allott. — ,,Miezt latni akar-
juk '#4— szofiank kérdé hangon a’témldcztartohoz. — .lgen szivesen;
tessék bejonnil4 — volta’valasz, és virdagos agyak kozott az épi-
letnek egyetlen két levell ajtajahoz vezetve, minket az el6lépés-
sel megkinalt, ’s el6ttink Gveges ajtd allvan, onnan egy hajdu
..mit tetszik keresni?44 székkal azonnal él6nkbe toppant: de a’
tomldcztartonak nyomban utdnuk jovete elegend6 felelet Iévén ne-
ki, 6rszobajaba ismét visszament.

Vezetd tdinlécztarténk, kissé balra a’ folyoson, élénkbe
lépvén , egy racsos ajtét megnyita, ’s azonnal egy dolgoz6 szobé-
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ban termettiink , hol a’ rab-dolgozok helyiikrél sem mozdulva, fi-
gyelmesen munkalkodtak. Szemeinket alig tudtuk, merre fordit-
suk. Illy pillanati nem vélt meglepetés utén azt vevok észre, hogy
vezetd tomlbeztartonk eltiint, °s mellettink egy polgari ltézetii,
javabeli, magas szali férjfi termett. Sajnaltuk, hogy meg sem ké-
szonhettik amannak faradsagat. Ezen ujabb elonkbe allott feérjfi-
tol tett kérdésiinkre: ki legyen 6? — ,,En ez intézetben a’ mes-
ter vagyoks (mi eléttiink igen kedves hang vala) l6n a’ valasz, —
, Mutasson tehat meg nekiink mindent ! — széllank neki, ’s 6 le-
vett sipkédval : ,,tessék utdnam jonnic« — egy masik tagas szobaba
vezete, Itt egy 6r a’ nyitott két leveli ajté mellett fegyveresen
allvan, kérdeztik: ,miért &ll ez itt?¢ — ,,hogy senki egymashoz
ne széllhasson !« —16n a’ felelet. Ez ajtobol egy festvényi latvany
otlék elonkbe e’ teremben, hol 30 — 40. személy a’ terem négy-
szegei koriil egyenes vonalban egyenld tavulsagban szort, gyapjit
fon; félkézben szort tart, masikkal fonalat nyujtva. A*> tébbiek a’
terem kozepén egyenesen végig utszakra felosztvak , mindnyajan
hajadon fével , vasban (engedelemmel legyen mondva, ingben,
gatyaban) , lesiitott szemekkel néman dolgoznak , ’s kinek-kinek
neve és szama, hata mogott , magy betiikkel irva. A’ terem tiszta,
vilagos , egésséges; padldja fejér marvany. Meglepé érzéssel jo-
vénk-ki az ennél nagyobb terembe , hova elébb léptiink vala. Ez
bizarr egy latvany: a’ lefedezett betyar mint kukorog egy kis
faszéken gyapjit , szort fonasra csomozvin; ismét mas helyen igy
rakasban mint fésiilik a’ szort; midon atellenben két szové-szék-
nél a’ vetéllé és borda izzasztja a’ nyalka betydr kezeit °s l4bait.
— ,Ezek talan fogsagba jutasuk elott takacsok vagy saziirszabgk
voltak % kérdeztiik a’ mestert. — ,,Nem uraim! ezek nem mes-
ter-emberek , hanem egymast tanitjak ; legényemmel egyet kitanit-
tattam, ’s ez, midon a’szabadulasideje kozelget, masikat tanit, °s igy
egyik a’ masikat tanitvan, ki nem fogyok a’ jo szovokbél. Tessék
most munkaikat latnilc — E’ becsiiletes ember Lancasternek
-méthode-mutuelles-jét aligha tanulta, még is jol gyakorolja !¢
Teljes elégiiléssel léptiink tovabb e’ terembdl, melly szintén
fejér marvanynyal padolva, ’s egy masik két levelii ajténa’ berakott
munkak szobajaba jutank. Ittegy nagy kereskedéi bolthoz hasonlé
helyen termettink. Koczkaban magasan felrakva egy szegletben
a’ sziirpokroczok , mellette a’ kiszabott és megvart sziirok, odabb
fejér pokroczok ’s ismét tovabb festett finom ésalabbvalo pokréczok,
valamint a’ terem egy részében a’ legszebb szinnel tarkizott szo-
ba-padlokra készitett szényegek annyira meglepének minket, hogy
most azon kérdésre fakadtunk, valljon mind ezt e’ rabok készi-
L N
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tik-e ? — ,,Igen is, mind azok készitik! 16n a’ felelet. — ,Még a’
festést is % — ,,Arra is tanitom oket. Im tessék e’ mellékterem-
be tekinteni: ez a’ dolgozo-miihely.«

Most kilépénk ezen igen szép és gazdag raktarbol, ’s a’ dol-
gozo mithelybe jutvan , itt szerszamok osszerakvak, a’terem szeg-
letében fontt szér-gombolyagok, mellyek czukorsiiveg és pyramis-
alakba rakva, minden illy siiveg gombolyagon a’ szamok veres kré-
taval felirva valanak. — ,Mit jelentnek e’ szamok ¢ — kérdextiik
ismét. »lzek a’ fono rab szdmai, ’s errdl tudni-meg, ki, mi-
képpen és mennyit fon. Meglepé gyonyiriségiink tobb kérdést fa-
kasztott ajkunkbél, u. m.

, Miota all es intézet? — , Harmadik esztendeje.«

,Igy folyik-e ez azéta mindig % — ,,Naziinet nélkiil.«¢

, Hany mazsa gyapjit dolgoznak-fel évenként ?< — | Két szaz
és tobb mazsa gyapjit és suort.cc

, Hany rab dolgozik évenként?c —,,50 — 60

, Ki volt ez intézet inditéja % — ,,Verb6i Szluha Imre fokapi-
tany ur, kiralyi tanacsos 6 nagysaga; 6 birta a’ jasz-kun urakat
arra, hogy ezt épitsék , és 6 maga kiilonos gondot fordit erre,:

,De ki iigyel most idékozben rea, mikor fokapitany ur itt
nincs ?¢ — ,,Sokan iigyelnek erre. Kiilonosen van itt egy allan-
dé kiildottség nevezve. Ez urak igen gondosak az intézet koril.
Ezen kiviil varnagy ur is a’ pontossag irant szigori; hangjatsl is
félnek a’ rabok; a’ tomlocztarto is jozan éspontos ember. Azért
akarmelly pillanatban csak illy helyzetben °s rendben talaltatnak
a’ rabok , mint most tetszett latni.<:

Eléggé csudalni alig tudtuk e’ mostani latvanyt! Itt a’ jasz-
kun nemzet keblében talalni egy Europaba most behozott °s Jasz-
Berényben a’ rend, fenyiték, szorgalom és pontos csinossagra
nézve legtokélyesebb illy nemii intézetet. Az egykori vitéz lovag
nemzet *) tehat, melly a’ magyar nemessel egy mezon arata a’
hési erény fényeit , e’ részben kiilonos figyelmet érdemel; és ha-
bar Verboi Szluha Imre kiralyi tandcsos ’s fokapitiny ur is azin-
tézet gondos dpoldja; de O részesekke tevén a’ jasz-kun urakat is
ez emberbarati tettben, érdemes lett arra, hogy mas t. torvény-
hatésagok is errél példat vegyenek. y

#) Ennek eredeti vondsai most is annyira Kitiindk e’ nemzetben, hogy hite-
les értesités szerint lezkdzelebb, midén a’ nagy mélt. kir. magyar. helyt.
tandes dltal a’ kidllitando katondk szama (melly majd ezerre ment) 8’ szabad
kozonségek koziott kihirdetteteit , ezek zsdszléikat azonmal kiiitvén , leg-
tobb helyen 24. gra. alatt ookéut, Kkéi, sot hdrom annyi szémmal is
esapdnak-fe]l a' katonasidgra.
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Pesten, |) Trattner Karolyi kdnyvnyomtato intézetében mult hetek alatt ko-
vetkez6 nevezetes és kozfigyelmet érdekld munkék jelentek-meg:

1) Ertekezés Andaluziar6l spanyol orszagban. Irta Horvat Istvan,
a* Széchényi-orszigos konyvtar 6re a' magyar nemzeti museum mellett. —
8-ad rét 27. lap.

2) Nénevelés és nonevelo intézetek hazankban Kuilénds tekintettel ne-
mesek, f6bb polgéarok és tisztes karnak lyankéaira. FAy Andréstdl. 12-ed
rét. 142. lap.

3) Tudoményos gy(jtemény 1841. I. kotet 25-dik esztendei folyamat.
— Tartalma: 1) Horvat 1st. ,értekezés Andaltziarél spanyol orszagban.
— 2) P.a* ,consvetudo# szénak értelme térvényeink szellemében. — 3)Lu-
dasi: a' foldtan viszonyairdl korunkhoz. — 4) Podhrédezky: Zapolya Ja-
nos altal Budan mart. 17-én 1525-ben tartott gy(lésr6l. — 5) F. Nyaradi:
Nagy Fridrik eléznokei. — Hazai ’s Kulfoldi Literatura. —Koszord ezenl-so
kotethez egy iv.

I1) Nagy lgnadez szinmdtardbdl a' 19-dik flizet is megjelent Tartalma:
»-meghdzasodtam*4 Csatd Palnak igen kedvesen fogadtatott eredeti vigja-
téka 3 fvsban.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, apr. 26-an Fan csy Lajos rendezé ur
javara el6szer ,,az dldozat# eredeti szom.j. 5 felv. Irta Voérosmarty Mihal. A’
jaték kozben el6fordulé harom karének zenéjét Them Kar. készite. — A
miinek tartalmat, melly honi torténetink még 6s poganykorabol vétetett, jo
forméan ismerik t. olvaséink, ’s igy azt mell6zzik. Maga a' mi tagadhatlanul
a‘ szerzd virdgdus nyelvének dicséretes bizonyitvanya: azonban sajnosan kell
mondanunk , hogy jelenetei meglepd dramai hatdsokra szamitva nincsenek,
habar itt ott a Shakespearismus utanzasa tlinik is ki, p. 0. Zéné (Labor-
falvi k. a.) szerepében, névszerint midén egykori szerelmesét Szabolcsot
(Egressy Gab. ur) vélvén halva fekiinni, irtézatos atkozédsokra fakad, s
miutan megtudvan, hogy nem amaz, hanem sajat, hitszeg6 ‘s neki sok but és
keservet szerzett férje Zarand (F &ncsy ur) Oletett-meg, Opheliaként meg-
6ril; minek azonban elég inditd okat psychologi tekintetben nem talélhattuk
illy korilmények mellett. A'f6 és mellék-oselekvények kifejlésénél nagy hiany
az, hogy azoknak teljesedésiiket tobbnyire elére tudja a: néz6; s ez tobbnyi-
re oka, hogy a’ meglep6 eredmények hianyzanak, *s hatds nem kovetkezik.
Hozza jarul a' minek hosszlsaga is: mert egész tiz 6raig tartott. Ugy vet-
tik észre, hogy a' koszorus szerz6nek ez uj munkéja is ink&dbb olvasds mint
szinpadra alkalmas. Az el6adds szorgalmas volt minden tekintetre nézve A’
dalok koztt kilonds tetszést nyert Zardnd négy cselédjének éneke , melly fi-
nomitott kellemes magyar népdal jellemét viselvén ismételtetni zajosan kivan-
tatott. Néz6k szép szammal ugyan, de 48 paholy kozil 38-at lattunk, fajda-
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lom! iiresen. — 27-én mdisodszor keriilt szinpadra ,,semmi roszat‘‘ vigjat. 2
fvshan Bon Ker. Ag. utin Csaszdr Fer. Ezt koveté 58 molndrok* vig ballet
1 fvsban, a’ szinhdzi baletiskola gy erm ek -nevendékeitdl adatva. Gyerme-
kek dltal eloadatott baletok csak akkor myerhetnek kiilonds tetszést, ha mind
pantomini mind tdnczbeli kitiiné iigyesség jellemzi a° mutatvianyt Mi ndlunk
még most ezt kovetelni tulsdg lenne. Egyébirdnt ollyasban, mint ma a’ laj-
torjival elesés, a’ szegény gyermek ldbait veszélyeztetni, lélekismeretes do-
log. Kiilonben a’> gyermekbalétok erkilcsi tekintethen sem ajdlhaték: ‘s e’
szemponthol itélve tiltattak azok el Europa nagyobb vidrosaiban. Ne fejtsiik-
ki olly koran az érzékiség csirdjdt a’ gyenge csemetében; ez csak kora el-
haldsdt okozza. — 28-dn a’ ,szevillai borbély operdban Eder k. a. (Ro-
sina) Kitiind tetszéshen részesiilt. 29-re a’ ,,regélé, vagy, két allomdas* uj
vigjaték 3 fvsban, vala hirdetve. RA— MY.
LOSONCZ. (Masodik kozlés) Tavaszelo 21-én ,,falusi egyszeriség (vig
jat. 4. folv. Topfer u. f. Nagy Igndcz, a’ m. akad. koltségén). Ismét vigjd-
ték! Ezért kivalt felszéllalnunk nem jogszeriitlen, tekintetbe véve, hogy ez i-
degenité-el foleg kozonségiinket a’ szinhdztdl ; azonban a’ szini személyzet
csekély szdmit szemiigyre véve, el kell hallgatnunk, minthogy jobbaddn egy
dramai, vagy szomordjitéki csomé kibontdsdra tobb cselekvé lény jarul, mint
vigjatékokban. — Erdélyiné (Sdrika) igényelheti, hogy elo! emlittessék.
Azon psychologi tapintat, melly hélyegzé eloaddsdt, °s folyvast adott érzel-
mei ‘s korialmény-vezette szavainak, azon mindig éber figyelem, melylyel hiv-
telen férjét kisérte, azegész eloadis érdekét fol fogta tartani. Lang (Mor-
gi) néhol tulzott ; *s bdr szerepe oreg alkati emberhez mérsékeltt volt, még
is kihagyhatta volna beléle a’ sok ,,no— no“ egyes szavakat. Ujfalusy
(Caesar) mulattatott kiilonben minden czél nélkiili szerepével. Langné (Zagy-
vainé) kielégitett. — 25-én ,,mdsodik Katalin kegyenczei* (drama 5 f. Birch-
pfeifer Carolina u Kovacséezy). Mind a’ mi érdeke, mind az eloadis kerek-
dedsége megkedvelteték e’ darabot. Erdélyiné (Katalin) tamisitd sok ol-
dald haszndlhatésdgat, — ki mas alkalomkor egyiigyi fogdsaival utdnozta
azon falusi lednyt, 's most egy Kimiivelt és éber lelkii hdlgy birtokosnéjat
példdzols. Méltanyzott miiértéségeért tapssal ‘s eldhivatissal jutalmaztaték.
Ujfalusy (Potemkin) elég kedvvel. Szigethvaryné (Agraffine) kielé-
gitdbb , mint egyébkor. Szigethvary (Memmanof) mindig csak a’ régi, ki
ez elott két évvel volt szinpadunkon; & nemcsak személyben, de tulajdonok-
ban is ugyanaz. — 28-én ,dis és szegény** (drama 5. folv Souvestre Emil
u. Kazinczy Gdbor). A’ kiilonben is csekély érdeki darab, mellyben a’nézo fi-
gyelmét igen kevés valtozatossdg, vagy szovény tartja fesziltten — kevés-
nél taldlt megelégedést, bar a’ forditminy szabatos nyelvi. Erdélyin é
azonban, a’ legszilirdabb szerepvivé (Luiz), most is tapssal tisztelteték. —
Tavaszhé 4. jLignerolles Luiza‘ (drama 5 f. Dineaux és Legouvé utén for,
Tompa Imre) olvasminynak is kiilonosen kedves, szinpadon adatva azonban
kétszeres hatdst szil. Erdélyiné (Luiza) mint mindig — tetszett ; foleg a’
kijeleltt sirnal taldlkozdkkali jelenetét eléggé dicsérhetlen iigyességgel kisér-
té-meg. Lang (Miré hg) jitéka mdskor kerekdedebb ; engesztelhetlen hiba ,
hogy ,Lignerollesé“~t egészenbetiirdl betire mondogatdk-ki. Ujfalusy (Luiz
férje) igen jol talilta-el szerepe irdnydt. Nézok szép szdmmal. — 5-kén a’
,falnsi egyszeriség® Kisebb szami kozonség elott ismételteték. H—y.—
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Német jatékszin.

PESTI német szinpadunk nevezetesebb tiineményei felol adandé tudésita-
sunkkal mdr régen adésak vagyunk t. olvaséinknak. Ennek kozlését nem fi-
gyelmetlenség ez intézet irdnt gitli mind eddig, hanem mds kéziratok hal-
mozata, mellyek a’ sajtéra virakoztak. Jelenleg tehit csak e’ szinpad Kiti-
nobb jeleneteit kozoljik roviden az utébb lefolyt hénapokbdl. — Utésé koz-
leményiink déta I) a’ litvinyos mutatvinyok kozill emlitendok a’ Mazeppa
regényes szinjitékban (Varrytél) tobbizbeli fellépte Dum os lovagmiivészei-
nek ; — Zanfretta Bertalan olasz athleta és gymnastikusnak erdmutatvid-
nyai; — Philippe parisi physicusnak a’ folyé esztendd elsé havdban bi-
vészeti eloaddsai; -— februdrban ,,Rhigas és Abdallah‘ araboknak erdmutat-
vanyaik. — II) Az vperak korében vendégekként léptek-fel: Sontheim ur
mint Othello , Elvin (dlomjiré nd), Szever; — Stoll ur a’ hamburgi szin-
hdz dalnoka mult évi novembertdl fogva egész husvétiz vendégszerepekben,
folyé apr. 20-dn pedig, mint e’ szinhdzi személyzet szerzddottujtagja, lépett-
fel ,, czdr és des® czimii 3 fvsos operaban (Lortzing Albert miive), mellyeg
uttal mdsodszor adatott nem kiilonds tetszéssel. (Stoll urnak szava magas
hangjaira nézve vesztett ugyan, de most is kellemes, 's oromest hallatik.) —
Nusch ur (kellemes bariton) és hitese (mezzo-sopran), hasonlag a’ ham-
burgi szinhdztél, amaz januar,emez mart. elején kezdék-meg vendégszeropei-
ket, ‘s az 6ta szinhdzunk szerzdodott tagjai is levének. Mindkettd birja a ko-
zonség tetszését — Mayer ur, klagenfurti dalszinész apr. 15-én mint El-
win (dlomjiré no) lépett-fel, de nem igen szerencsés volt. Hangja ez oridsi
szinpadra gyenge ; — Bezzi ur, olasz dalszinész, ki taval az itt volt olasz
tarsasdgndl olly nagy kedvességet nyert, apr. 16-4n a’ ,,bdjitalban‘* az dlta-
la olly kedvesen adatott Nemorino szerepét németiil személyesité nagy tet-
szésre. Az Ota ezt egyszer ismétlé. Halljuk, hogy a’nemzeti szinpadon is fel
akar lépni valamelly egyvelegben. — A’ fenn emlitett operdn kiviil legeloszer
adatott jan. 23-kdn ,,a’ parisi tandcsbeli‘ vig opera 2 fvshan ( zenéje Dorn
Henriktol), meglehetésen mulattatva. Szinhdzunktél eltdvozott volt Lehman
ur (kartanité) és hitese szill, Rauch, ki most a’ frankfurti szinpadon ad ven-
dégszerepeket. — A’ szinjiték korében Herwegh ur, Bécshen a’ wiedeni
szinhdz tagja, martiusban kezdé vendégszerepeit; apr. 14-én ,az élet dlom¢
szinmiiben (Roderich) mér mint szinhdzunk szerzédott tagja lépett-fel.

(Il ége kovetkezik )

HANGASZAT.

PESTEN, apr. 25-kén I) a’ nemzeti casinéban tartatott hangdszati mu-
latsdg tirgyai voltak: 1) S pohr Laj. E-moll quartettje. — 2) Grill Jan.
szerzeményeibil egy négyes dal, négy miikedvelo dltal énekelve. — 3) Fan-
tazia klarinetre; szerzé ‘s jitszd a jeles Birmann ur, bajor k. hangdsz.

II) Ugyan e’ napon volt a’ nagy redutteremben a'hangdszegyesiilet uté-
86 miieloaddsa. A° gyonyori tavaszi ido miatt nem lehete csuddlni, ha nem
rendkivili nagy, de még is szép szimi hallgatésdg jelent-meg, melly bar
az eloadas jelesen sikeriltt minden részét tetszéssel fogadd , de Kkiilonosen
Titl ,,hadszemléjét’‘ mellynek ismételtetése rajosan kivantatott.
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KAssA, aprilis"3-dn. — Vdrosunkban e’ télen muzsikai tekintetben nem
volt annyi élvezet, mint taval , midén a’ sok hangverseny egymast érte: de
azon egy hangverseny , melly o’ nemes Benzur ezred nevendékei hasznukra
adatott, olly érdekes vala, hogy lehetlen ezt a’ kozonséggel nem kozolni.
Szerencsénk vala t.i. benne hallani mélt. gréf Fay Istvdn maltai vitéz urat,
ki igen jeles muzsikai tehetségét a’ zongordn ismét egész fényben Kkitiinteté,
’s a’ valogatott nagyszdmi hallgatékat a’ leglelkesebb oromre és zajos tap-
sokra ragadta. Kar, hogya tisateltt grof nem jatszik vagy egyszer Pesten.*)
Gyorssiga 2’ jatszasban felette nagy;eldadisa gyonyorii, tele szivrehaté ligy-
saggal. Valoban bizonyos nagysag bélyegét viseli jatéka.Kétszer jdtszottazon
estve: eloszor W e b er nagy hangversenyét add eld, melylyel Liszt Bécs-
ben és Pesten lépett-fel; mdsodszor egy nemzeti fantaziit. — Litszott a’
grofon, hogy Liszt urtél sokat tanult; mert midén a’ marsot jitszotta, a’
hallgaték kétszer zajos éljenzésre fakadtak, és az ut6sé prestét olly tizzel
és sebességgel ada elé, hogy csak bamultak ! Hijaba, csak meg kell e’ fia-
tal embernek adni, hogy azon mesteri névre, mellyben muzsikai tekintetre
nézve mindenfelé all, tokélyesen érdemes. 0 uténa szintén nagyon tetszett
Zechman Kkisasszony, publicumunk jeles kedvencze, ki azon estve valoban
igen szépen énekelt, és hasonlag zajos ,,éljent*‘ nyert. — A’ tiszteltt grof
nehdny nap mulva hazafi-érzésbol elhozatd Gomorbol a’ harkdcsi nemzeti han-
gaszt, Radics Martont tdrsaival, kik szinhidzunkban igen jelesen jitszottak
Csermak és Bihari szerzeményeit; estve pedig a’ tisztelit grof egy nagyhdz-
ba rendelvén éket, a’ magndssig fénye majd hirom érdig olly lelkesedéssel
tinczolt egész estve magyart, hogy mds nétdkrél még csak hallani sem a-
kartak ; kik koztt a’ magyar tinczban igen jelesen tiinteté-ki magdt gréfSz.
F. és tobb fo rangu holgyeink. Taldn mar a> nagy korokben is divatba jom
valahdra a’ nemzeti tancz. Grof Faytol még az is igen szép, hogy csak azon
feltétel alatt jatszott a’ fenn emlitett hangversenyben, ha a czéduldk magya-
rul lesznek nyomtatva, mi meg is tortént, de azért német eloaddsok is va-
linak benne; mi azonban megbocsathaté , minthogy XKassdt sok német és tét
lakja, kik fijdalom! sem magyarul nem tudnak , sem tanulni nem akarnak.

UJVARL
#) Pedig ha ezt a’ pestbudai hangdszegyesiilet (mellynek a’ mtgos gréf
tiszteleti tagja) valamellyik mieloaddsiban tenné, vagy az egyesiileti
énekiskola alappénzének szaporitisira rendezendé Kkiilon hangversenyben
is, bizonyosan nagy Koszonettel fogadndk. A’ szerk.

DIVAT.

PARISBAN , mint mar emlitettiik , az indiai kasemir, ezen kivill a’ fél-voile 's fatyol-
kak, kalapokra tiizve nagy divatban vannak. Ide jarul a’ kiting czifrazath, fekete esipkébol ,
késziiltt vallkendd, rozsa vagy lillas szinii béléssel. A’ zsebkendiket valenczi esipkével szegik-be.
A’ mapernydeskét mar atalanosan viselik. Leginkabb kedveltetik fejér selyembil, ékes nyellel.
Csipkével szegett fekete salok nagy szémmal mutatkoznak. — Ekszerek kiziil viselik a’ kulesot,
illatiivegesét arany lanczon, két-harom karpereczet egy kézen , kis boglart (broche), arezképet
a’ karpercczen; sok hajtiit a’ hajakban.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453,
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KOLTESZET.

11. emlékkodnyvébe.

Miképp’ teremtsek
0 lany! neked
Erzelmeimhez

HU éneket ?

Hogy birva holtig
Emlékemet:

Ne fogj felejtni
Majd engemet.

A’ dal, az ir&<
Elvesz, kihal
Az érezb sziv
Fohészival.

De zentjne, zeng6.
Orokre bar;
Langom’ lefestui
Nincsen dal-ar.

'S emléket, irast

A’ mostani

Kor olly hamar kész
Lerontani.

Azért, hogy érjen
Orok tavaszt:
Leanyka ! Irjuk
Szivedbe azt!
SZELESTKV LASZLO

FESTESZET.

Marko Karoly uj mive. —E’ jeles képfestd, hazankfijaf
Olaszorszagban egy igen jeles munkat készitett, melly Krisztus ke -
reszteltetését abrazolja. Szandéka azzal a’ magyar nemzeti muzeu-
mot megajandékozni. Cam petti Piacidus legkdzelebb e’ mes-
termivet Marko Urhoz olasz versekben irtt levéllel dics6iti , melly
kovetkezd czimmel nyomtatasban is megjelent. ,,A Carlo Marko
pittore paesagista Ungherese per un suo dipinto rappresentante il
battesimo di Gesu’ Cristo Epistola di Placido Campetti. Lucca. Ti-
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pografia di Luigi Guidotti 1841. i2-ed rét 9 lap.« — Emlittetik
ebben f. t. Dedky Zsigmond kanonok urnak, a’ lukkai érokos
herczeg nevelGjének befolyasa a’nevezett remekmii létesitésére; vala-
mint az is, hogy jeles miivésziinket a’ németek magyar orszag
»Claude Lorraine-<jének nevezik. — A’ fenn emlitett kép te-
hat masodik lesz, melly nemzeti museumunk képtirat szaporitand-
Jjas mert t. olvaséink nagy része emlékezni fog,hogy mar taval a’ pesti
miikiallitisban allott Marko urnak ama gyonyori tajfestménye,
mellyet egy tirsasiag a> nemzeti museum szamara adand’ ajandé-
kul vasarlott-meg.

REGISEG.

Kiasasok Rusicadaban. — Midta a’ philippevillei fal-
épitéshez sanczokat kezdének ésni, szép metszvénytiredékeket ,
feliratokat , arany , eziist és réz romai pénzeket talaltak.

A’ wani var. A’ Journal asiatique szamos ékfelirast kozol,
mellyeket az ismeretes Schulz utazé, ki Kurdistanban lelé halalat,
Wanban s kornyékén irt-le. Megmagyaraztatva e’ felirasok két-
ségkiil nagy vilagot vetnek Eléazsianak még tobb tekintetben ho-
malyos torténeteire , mennyiben egy részokrol mondatik, hogy Se-
miramis koraig terjednek , ki az 6rmények véleménye szerint Wan
varost épité , ’s ez okbdl ok azt Schemiram-gher-nek (Semira-
mis varosa) nevezik. Azonban maga a’ varos egészen uj eredeti,
hanem egy roppant szikla , melly a’ siksagrol maganosan folemel-
kedik, fél lieunyi koriilett, >s mellyrél a’ tenger egy részére pom-
pas a’ kilatas , egészen arra alkotvanak latszik, hogy rajta fényes
palotik °s megmaszhatlan varmivek emelkedjenek. E’ szikla most
is nagy hirben all, °s egész Kurdistanban beszélnek (mintnevezik)
a’ ghurabrél vagy Wan vararél, a® megkuszhatlan sziklafalakrol,
barlangok-, kincsek- és talizmanokrol: de legkisebb kozelebbi
tuddsitast réla Kurdistanban kisem adhat. A’ vani kormanyzok az
orszag katonai segélyforrasai nyomoru allapotjiban oriiltek , hogy
vész esetében biztos menedékhelyok volt, °s a’ varhoz kozel kit
sem eresztettek ; csak igen hathatés ajanlolevelek °s a® basénak,
ki kutataskor kincset taldlni remélt, lassanként megnyert barat-
saga altal sikeriilt Schulznak e’ hely pontosabb megvizsgilasa.
Schulz leirasat, fajdalom, révidre nem szorithatni, °s az, mint
maga mondja, egész terjedelmében folotte sziraz; ez okbél esak
azt jegyezziik-meg, hogy a’ véarban némi epiiletalapok és szikldba
veésett lépesomaradvanyok talaltatnak ’s a’ sziklafalak sokszor fel-
irdsokkal egészen elboritvak. A’ leirasban foldabroszra utaltatunk’!
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melly azonban a’ fiizethez nincs mellékelve, s ezért lehetlenmeg-
mondani a’ teremek , kamrak ’s fiillkék szamat és iranyat, mely-
lyek a’ sziklakban kivésvék. Szamos egynyelvii felirason kiviil van
Xerxesrdl egy, harom nyelven, °s ezeknek egyike zend nyelv; e’
szerint a’ felirasok felette kiilonboz6 korbéliaknak latszanak. E’
hely tobbé nem erosség; nehany év elott egy folvettetett loportar
nagy pusztitisokat okozott, ’s hol az el6tt nehdny szaz jan-
csar taborozék, ott (beszéli Schulz) csak két él6 lényt talaltam,
egy oreg jancsart, ki a’ nagy kapunal kapuskételességeket végze,
*s egy szelid medvét, melly szabadon futkarozott, hova akart.

Tatta varos Sindben. A’mostaniTattaban csak a’sirok
emlékeztetnek még e’ hely régi népességére , fontossaga- ’s gaz-
dagsagara: a’ 6. (angol) mfoldnyi temetében egy millio sirnal
kevesebb nem lehet; a’ tér négyszer annyit foglalna-el, s kevés
iires hely levén, a’ fontebbi szam inkabb kisebb, mint nagy. Sza-
balytalan sirvonalokat >s elkiilonzétt csoportulatokat latni, meddig
a’ szem ér, minden iranyban. Az épitészet satylje uj °s mohame-
dan; de éjszak felé, ha mintegy 3. mféldnyire romok koztt me-
nénk, a’ sikon hegyet latunk folbukni, s csupan két vagy harom
kis, mintegy 15. labnyi atmér6jit kupot, mellyek régi hindumiivé-
vészet bélyegét viselik. A’ hajdani népességet 250,000-re mondjék,
's ha nagyitva volnais, legalabb 100,000-et bizonyosan féltehetiink;
holott e’ hely most nehdny ember nyomori fészke. Tatta, ugy lat-
szik, a® portugalok elso idejeig viragzoft; mert a’> XV-ik szdzad
kozepeig bizonyos- és szabadnak kellett lenni az Induson hajézas-
nak ; mivel ez nagy hajokkal, mellyek kozil némellyik 40. algyrt
is vitt, volt megtamadtatva.

A’régi Italica—Ivo delaCortinaur, jeles antiquarius,
a’ spanyol orszagi régi Italica romjairol kivetkezo tudositast ad. A” h.
7o és sz. 38w alatt (igy szoll Sevillaban megjelent jeles munkdja beve-
zetésében) fekszik Santiponce helység , mellyet San Isidoro del
Campo kozonség (a’ fold tulajdonosa) 1595-ben a’ régi véaros ke-
leti oldala romjaibél épittetett. A’ régiségek, mellyeket ez id6 6ta
folyvast talaltak , a’ foldirok °sarchiologoknak mutatik, hogy itt
volt a* hely, hol a’ ,,marvanyvaros< allott, °s megoldik a’ meg
nem egyezd véleményeket. Leghiresb régiség-buvarok; szerint a’
Celtak alapitasa koraban e’ varost Nanciosnak nevezék, ’s e’ ne-
vet (dmbar Ptoloméius Pamaguanak nevezi) K. e. 208 évig meg-
tarta, midon afrikai Scipio itt gyarmatot alapita, hol diadalai fa-
radalmitol megpihent , a’ tartomény és spanyol orszig nagy részé-
nek meghdditisa utan. O &’ virost megnagyobbita, °s Ifalicanak ne-

b
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vezé, emlékezetiil a’ legiok italiai nevére, mellyeknek hirét készoné.
E’ szép véarost a’ Vandalok diihe, s Ivo ur véleménye szerint,az orszag
lakosai ’s tobb idegen hadsereg dulik-fel.—Szerzd bebizonyitja,hogy
e’feldulis Theodosius csaszar, Honorius Theodosius és Termentia,
Italica "elokeld lakosnéje, fijok alatt kezdédék, midén balvanyozas
elleni rendeleteit végrehajtata, ’s ezen istentiszteletnek szenteltt
minden épiilet leromboltatott ; bebizonyitja, hogy az V-ik szazad
elején a’ Vandalok e’ régi varos egy részét megsemmiték; hogy
a’ Svevek 440-ben kirablék , tornyait és sanczait feldulak ; hogy
584-ben varmiiveit Leovigild ujra folépitteté, hogy magat Her-
menegild fija ellen, ki 6t Sevillabol (Hispalis) megtamadassal
fenyegeté, védhesse. T uy piispok beszéli, hogy a’ VIII. szazadban
Witiza a’ félsziget minden erdsségét, Toledo, Astorga s Leont
kivéve , lerontatd, és de la Cortinaur nem kétkedik , hogy ekkor
Italica épitvényei is,, mellyeket oltalmaul Leovigild épittetett , le-
rontattak , hogy ezutdn a’ varos a’ Morok diihének gyakran volt
kitétetve, ’s III. Abdorrhamen cordorai kiraly altal, ki azt felgyuj-
tata, a’ X. szazadban egészen leromboltatott.

Antiquariusi vizsgalatok a’ romai statusokban. —
Raoul Rochette tndositast kapott Visconti signortél a’ romai sta-
tusok tobb helyén tett nehany érdekes folfedezésekrol. Anconahoz
kozel sirt talaltak, mellyben a’ test festett diszedények koztt fek-
vék , a’ hetruriai sirokban talaltatokhoz hasonlo arany koronaval.
Caetani hgné egy régi romai varos romai alatt az aureliani uton mo-
zaikot talalt, melly maga nemében kitiinéleg nevezetes, mennyi-
ben a’ kivek csak két, fejér és fekete szintiek. Kilencz korbol all
az, mellyek koztt a’ kozépso Orpheust lanttal, a’ tobbi 8. pedig azon
allatokat abrazolja, mellyeket zenéje magahoz csabita. Az ismét
elkezdetett camposcalai kiasasok kis sir-aediculumot oszlopokkal
’s kozonséges kovii szoborral, egyszersmind hetruriai felirassal hoz-
tak napfényre, Visconti signor azt is jelenti, hogy a’ munkaban Au-
gustus forumat (kilonben Nerva forumanak nevezettet) ismét felasni
ezutan fogjak , ’s nagy fontossagu eredvényeket varnak.

Ogorog féldombormi. — A’ franczia oktatasi minister
egy fiatal tudéstél, ki tudoményos megbizatissal killdeték gérog
orszagba , felette becses féldombormiivet kapott , mellyet Athene
vidékén talaltak, ’s finomsdga- és az alakok nemes sztyljébdl itélve,
az antik szobraszat legjobb koraba sorozhato.

Kozépamerikai régiségek.— A’ parisi foldleirasi tar-
sasag egyik legujabb gyiilésében Jomard ur, Mahelin ur Kézépame-
rikaban franczia féconsulnak levelét kozlé, melly szerint Quiri-
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guaban Motagua folyamnal, lzabalt6l 6. lieuenyire, érdekes régi-
ségeket talaltak.

Maltai régiségek. — Az angol régiségbavarok &szutd
19-ki gyf(ilésében Vance tudositasa crendii igen régi romokrdl (Mal-
tan) olvastatott-fel. Valészindleg hatalmas templomokéi voltak azok
nehany durva szobor- 's illyenek tébb nagy osztalyaval. Az érte-
kezéshez rajzok, névszerint alaprajz is, voltak csatolva; de ko-
zelebbi ismertetést a’ hirlapok még nem kozléttek. Ideje volna,
hogy az angolok a’ maltai régiségekkel pontosabban, mint eddig tor-
tént, foglalkodnanak.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

Pesten, nemzeti szinpadunkon apr. 29-én elGszer kerilt szinre ,,a' re-
gélé, vagy, két allomés“ vigj. 3 fvsban, Picard utan ford. Fekete Soma a’
magy. tud. tars. koltségén. Lehet, hogy e‘mi{ az eredeti franczia el6adasbhan
a" szerz6 szellemének felfogasaval és franczia modoru el6tiintetéssel hatasat
nem hibazza-el, de nalunk tokélyesen megbukott. Fekete ur, mint tapasztal-
juk , igen sokat fordit, "s ennél fogva munkainak illy szapora feltlinését rs
azok kozll tobbnek csekély szini, hatdsdt megfontolva, nem lehet nem csu-
dalkoznunk, hogy 6, mint szinész, olly kevéssé vélogatja-meg forditasraki-
szemeltt miveit, olly kevéssé tor6dve azzal, valljon magyar szinpadunk-
ra magyar szinészek altal hozatott idegen nemzeti mivek igérnek-e kedve-
z6 eredményt vagy nem. Pedig, ha van oké" tekintettel lenni forditméanyaink-
ra, bizonyosan most kiilonésen van, midén a’ botrdnkozésig kevés publicum
jar valamelly feltin6 czimmel nem kapraztat6 dramainkra; mit kdvetkezé na-
pon, 30-an is, midén ,,Olga“ szom.j. 5 fvsban (Barbieri utan Féldvary Fér.)
ismételteték, eléggé tapasztalhatdnk. — Majus 1-én ,,Montecchi és Capulet-
ti-part“ Bellini operaja adatott. Scott Emma k.a. hosszas sziinid§ utan (mel-
lyet gyengélkedése okozott) Romeo szerepében mint vendég lépett-fel. Fel6-
le, vagy inkabb mi(vészi tehetségei feldl,‘s feludilése utan ez elsé felléptérdl
ismét nem nyilatkozhatom bd6vebben. Reményiem, nem sokara mas operaban
is hallatja magat, 's ekkor tehetségei irant, miutan tokélyesebb erével Iép-
hetett—fel, tartozkodas nélkil széllhatok. Hallgatok szép szdmmal.—2-an,,az
arany kiraly“ bohézat 2 fvsban (Hopp utdn Féancsy L.) kerilt szinpadra.
Megyeri ur (Haris) egyetlen volt nemében 's igen mulattatd. Szabé ur
(Vidor) tdérekvést bizonyita, 's maga fel6l jovendSre kedvezé reményt Igért
— 3-ra ,két Philibert* vala hirdetve. ra- my.

Székes Fejérvar; tavaszh6 23-an. A’ Gy6r megyében évszakonként
biztositott ‘s jelenleg Fejérvaratt ajanlkoz6, Fekete Gabor vezérlete alatti
szinész tarsasadg apr. 12-én ,Saluzzo Corona“-val nyitd&-mcg szini mutatva-
nyait. Komaromi mint vendég (Saluzzo marchese) magat jatéka hevének
és hangja erejének Kkissé tulengedé. Feketéné assz. (Corona} szerepe jel-
lemét ugyan jol felfoga, de gyari mozdulataival ar lelk(iét nyilvanitasabél so-
kat elvont. Antonia k.a (Blanka) kozépszeri. Gydngydsy ur (gr.Sa-
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vigliano) nem legjobb, é6 Tordk ur (Guido) meglehet6s.—13-a4n ,veszedel-
mes nagynéne“ adatott, mellyen fajdalom! jelen nem leheték, hogy Szilagyi,
Szentpétery, Lendvayné, ’s tobb masok tiikrében a’ mi veszedelmes nénikénk
képét meglathattam volna. «— 17-kén ,parisi naplop6“ keriilt sz6nyegre. A»
est babérjat Jozsi Feketéné és Morin tabornok Komaromi arata. Ohaj-
tottunk egy tagabb mez6re terjedd (m(iértd) kdozonséget, melly ezen igazan
jo el6adasat Feketénének tapsokkal fogadta volna. A’ jelenet, midén névéré-
nek (gyvéde lesz, és Morin tdbornokhoz betdr; midén itt nénje mcggyalédz-
tatdsat panaszolja-el; a’ hizelgés nagyanyja koril; végre az ut6sé jelenet,
mid6én a’ tdbornokot megcsékolja, valéban kedves érzést igézteka" néz6 keb-
lIébe, ’s nem magasztalodunk tul nemzetiskedésiinkben, ha mondjuk, hogy jég-
vér volna sziikséges e’ jatékot nem jonak mondani. Az ismertt papirsiiveg
bohézatkaja sem veszté-el szini és festdi hatdsdt. Komaromi megfelelt
mind annak, mit a* mi 6sszehangzdsa megkivan.—Igen, «— mivészi volt a’
perez, midén a’ gyermek bohdcska kivanatain mosolyog az ifju blszkeség
eléitéletein tilemelkedett és bel6lek kioregedett Gsztdbornok. Egész létekbdl
jellemzé az indulatot, mellynek heves Kitdrésével fijan anyagi meg-
tamadast visz véghez ; a’ szerelmesek 0Osszeparositasa, széval, minden Ugy
volt , mint vartuk, mint Koméaromihoz ill6. Morin asszony (Telepiné) jol és
megkivantatélag, Meunier 6zvegy (Boerné) meglehetésen , Super (Bizot) jol
jatszanak. Békési ur (Emil) dicséretesen add szerepét — Nem szabad ki-
hagynunk Antonia k. a.-t is (Eliza),ki a’ szegény polgari lednykat, sze-
relme o6romében , vadgyai aggélyaban, és keserliségében, on érzelmeit ajan-
dékozva jatékanak, szinte valdsdgga vardzsia. — 18-kan ,gyaszvitézek.“
A’ szinhdz (hogy uUgy mondjuk) zsufolasig tomve volt, 's epedve vagytunka’
szinpad utan, melly végre felnyilt, ’s versenypdalyat ohajta futni egy Megye-
ry (Rab) Lendvayné (Rézsi) pesti gyaszvitézeivel; de téle messze maradt.
Mindezekért azonban hiba volna derék szinészeinknek elcsiiggedniek, fenn-
hordvan czimjokén Kisfaludynak e’ sorait: ,,a’ ki m(vész-palyat 6hajt, tovi-
sét ne tekintse!* — s&t dicséretokre meg kell vallanunk, hogy mindenleg-
Ujabb eredeti és forditott szinmlvel birnak, mellvhez még csak béator 1épés
kivantatik a’ classicitas vagya felé; a' versenypalya minden esetre el6ttik
tarva all. — 19-én ,agszinész és lednya.“ Bayard és Theaulon utdn Fancsy.
Az els6 perez mar humoristicai és hiv hazi szokast fest6§ Komaromink
eléléptével mulattatott. A'rendezd pompaés fest6i izlését nyilvanitd Sugar (Ko-
maromi) Oltozetében. Az elsé szakaszban Koméaromi jeles jatékabdl legjobb
pont volt az, mid6n fel6ltozkddik, hogy a’ szinigazgatéhoz menjen, ’s 6ltdz-
kodés kozben lednyanak feleleteit adja. A’ gréfi klarinétos; Fényhalmi Gyula
grof (Torék) a’ mibarat és szerelem-kalandor jél &ssze tuda olvasztanija-
tékdt Antonia k.a.(Serena) igenjo jatékaval, 's Feketéné Bajvolgyilr-
mat miivészileg allita el6. A’ proba felette j6 volt valamint a’ szinkdltonél,
hol Marosiban (Pak) az ir6 jobbat nem kivanhatasig volt festve,igy szintén
,a’ levél“ szakaban is Sugar armanykodasa mivész-komikailag, Irma ro-
szulléte mesterileg, és a' szinigazgaté (Egedi ur) Szerdahelyire emlékeztetd
jatékaval a’ szini hideg vért, a' nyakaro6li lerazast élethiin jellemzék. Békésy
ur (Keser(i journalista) a‘ biraldt, kivalt midén a‘ huszartisztekre pillantas-
rél beszél, életbe hozd, — s a’ ,kivivtam* végszakban a' silyesztés, atyai
orém, a’ taps, minden igen j6 volt. — O»»**gh.
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Némjet j4tékszin,

PESTEN : IV.) Uj szinmiivek kivetkezok adattak: 1) ,,a’ dogefljai‘* szinj.
5 felv. irta Reinhold K. — 2) ,,a° bécsi szobaleanyok® bohézat 2 fyshan,
Haffnertél. — 3) ,,Az utésé kép* szinj. 2 fvsban Kochtél. — 4) ,Volegény
mint miivész vigj. 2 fvs. Herzenskrontél. — 5) ,,Montalvi Klotilda* szom.j.
5 felv. Firmenichtél. — 6) ,Ki lesz tisztarté 2 életkép dalokkal 3 fvsban
Kaisertél (tetszett). — 7) ,,A’ férfigyiilolé no‘“ vigj. 5 felv. Benedixtdl. —
8) ,,Azutésé fehér rézsa drama 5 felv. Kuranditél. — 9) ,,Konstantine el-
foglaltatisa® pantomia. (Dumos lovagmiivészeivel) — 10) ,,Eljegyzés Genf-
ben® vigj. 2 felv. Blumtél. — 11) A’ ,,24 érai kirdlyné* tréfa 2 felv. Koch-
tél. — 12) ,,Bolondsdg ellen nincs orvossig‘ bohézat 3 felv. Nestroytol. —
13) ,,Ddmdk és huszirok* vigj. 3 felv. Zimmermanntél. — 14) ,Egy csalid
belsé szerkezete jellemrajz 5 felv. Plotztol. — 15) ,,Kotéltinczos szerelem-
b6l bohozat 3 felv. Hopptél. — 16) ,,Az emberevé® boh. 3 felv. Haffnertél
— 17) ,,A’ gyimatya‘‘ szinj. 4 felv. Amalia szdsz hgnétol. — 18) ,,Roéza‘
drama 5 fvsban Herzenskrontél. — 19) ,,Az esedeszidk zavarban® vigj. 1 felv.
ugyan attél. 20) ,,A’ tengeri rablé-admiral drama 5 felv. Lemberttol. — 21)
»A’ majoratus orokose vigj. 4 felv Amalia herczegnotél. — 22) ,,A’zebra-
bor jellemrajz dalokkal 3 felv. Miranitél. — 23) ,,A’ holt vendég® vigj. 4
felv. Lebrintél. — 24) ,,A’ talizman‘ boh. 3 felv. Nestroytél. — 25) ,,A’fa-
lusi kisasszony* vigj. 5 felv. Amalia herczegnitol. — 26) ,,Werner* szinj.
5 felv. Gutzkowtél. — 27) ,,A’ szeraili csintalan ndk‘ boh. 2 felv. Toldtél.
(Bolondség, de mulattatott, s mar mart. 27-tél fogva tobb eldaddst ért.) —
28) ,,Menyegzbi, bdli, ‘s dlarczos innep* bhoh. 2 felv. Toldtél. — 30),,Hogy’
lehet olesén élni 2 vigj. 3 felv. Lebriintél. — Az arena, mint mar emlitettik
Husvéthétfon nyittatott-meg.

Kilfoldi jatékszin.
A’ szinészet olasz orszaghamn.
(Folytatdsa.)

Meo Patacca hasztalan nem cseveg , szévitdkat nem szenvedhet, ‘s egy
médjat ismeri &’ meggyézodésnek, ellenmondijit legydzni. Kgyébirint &’ ro-
mai dialectust tiszta minéségében beszéli. 0 a’ hatirtalan méd végszitagat
elharapja, vagy a’ szavak végtagja helyett ne névszécskdt haszndl , akir
illik, akdr nem; igy: fane fare helyett, sapene sapere, chine, chi
helyett; gloria helyett grolidt mond, miként foleg az R helyett 1-et hasz-
nal; d betit szdjibél sohasem hallani; innét quanno quando helyett, anna
andare helyett. Néha egészen érthetlen beszéde. Ha példaul valamelly szol-
gdlat véghezvitelére szollittatik - fel, s 6 éppen jo szeszélyii, dorgd hangon
kidltja: mo! — de hasztalan keresnik e’ sz6 jelentését a’ szétarakban , ’s
eddigeld érthetlen maradott volna, ha tirsainak egyike adessora nem ma-
gyardzd vala, mibdl ldthatni, hogy ,,mindjdrt“-ot jelent. Ambir Meo Pa-
tacca 2’ Forumrél, Marcus Brutus, Julius Caesar, foleg Nerérol beszél, mint
ha ket csak tegnap hagya vala el; még is csak a’ 17-dik szdzadban jott 2’
nép ajkdara. Azon idoben , midon a’ Torokok Bées virost ostromoltdk , a’ ho-
siségnck kltuno jeleit add, valamint azt egy tizenkét énekii his koltemen_)
bizonyitja. 0 ugyanis Béeset meg akard szabaditni, ’s e czélbdl tobbh tdrsd-
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val oda sietett; de mir ekkor Sobieski megszabaditd, ’s igy J6 akaratja du-
giba dilt. A’ féuyes elokésziiletek alatt, mellyeket eme gydzelem iinnepére
tett, ama hirt vevé, hogy Buddn a’ zsidék a’Torokkel egyetértve a’ keresz-
tények ellen fegyvert fogtak; 6 tehdt bajtdrsait a’ romai isrealita-negyed os-
tromldsdra széllitd-fel, hogy rajtuk a’ magyarorszdgi keresztény emberbard-
tok eldrultatésdt meghoszulja , kik kurjongds kozott vele Ghettéba siettek ,
ott rablis és gyilkoldsukat mintegy jémbor czélbél elkdvetendok.

Igy végzodik a’> koltemény, mellyet Berneri Jozsef Ruspigliosi bibornok-
nak ajénlott, ki utébb XI-ik Kelemen nevii pdpa lett, ’s ezt ujabbi idékben
Pinelli rajzokkal ékesité.

Ezen dicséséges idotdl Meo Patacca nagyon hanyatlott. Minthogy a’ ti-
lalom daczira torét magindl akard tartani; a’ poroszlékkal bajba keveredék,
’s kénytetett Machidba szikni, hol a’ pipernoi, s strii utakon a’gazdag uta-
z6k milhdit szedi-el, melly nekik talén nehéz leendett, vagyha kész pén-
ziik nincs bdven, velik a’ hegyek kozé vonul, ’s onnét rokonaikhoz viltsdg-
pénzért irat, Ha ez gyorsan nem érkezik , a’ fogoly egyik filével mds levél
kiildetik , mellyet késedelem esetében o’ masik fiil és orr kovet; mert Meo
Patacca akarattal bir, s eskiijét szilardul szokta tartani. Mindazdltal 6 jo
catholicus is, ki a’ karabélyosoktél megfogatis veszedelme mellett is a’ mi-
sét buzgén hallgatja. Melljén a’ szent keresztet titkos irdsaival viseli, s’ csu-
dékat erdsen hiszi, ‘s beszéli, mialatt keresztet vet magéara.

(Folyt. kiovetkezik.)

HANGASZAT.

Hangdszegyesilet. — Nyugpénz-intézet. — A’ pestbudai
hangdszegyesiilet ez évi mdsodik kozgyiilése jové vasdrnapon (maj. 9.) dél
elotti 10 érakor lesz Pesten a’ varosi redutépiiletben; melly alkalommal az
egyesiileti ujabb szabdlyok értelme szerint elrendezendd igazgatdsi, valamint
a’ nyugpénz - intézeti iigyek is tandcskozasba fognak vétetni. A’ t. cz. egye-
siileti tagok , és mind azok, kik a’ nyugpénz-intézetben részt venni ohajt-
nak, megjelenésre kérettetnek. — A’ nyugpénzintézet nyomtatott sza-
bélyait 10 eziist kron lehet viltani Buddn t. Dolezsdlek A. urndl,
vakok intézete igazgatoja °s hangdszegyesileti alelnoknél, és a’ varban Mi-
letz I. urndl; — Pesten pedig egyesiileti fopénztdrnok Weisz B. F. ur-
ndl a’,,vastusk6* melletti fiszerdrus bolthan,— ugy szintén Klausz E. L.
egyesiileti pénztirnok és Mdtray G. e. titoknokndl.

A® pestbudai hangdsz egyesiilet
igazgatdé vilaszmdny a.

DIVAT.
18-ik divatkép (Parisbél). — Kalap risszalmabol tollakkal; capote-kalap krepbol
szalma-diszitménynyel; ruba sclyem vagy konnyii nyari szévethol. — B écs i divat apr. 20-én:
foulard-ruba tibb szegélylyel. .

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner- Karolyi’ betiivel, angol vas-sajion
uri utsza 453,
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Pesteil vasarnap majus Oké" 1841.

KOLTESZET.

Harom szin.

Hon! mellyben harom szin lobog

A’ nép jelképéul,

Mellyek mindegyikén kilon

Joslat igéje ul >

A’ z0ld jelent egy szebb jovét

Melly aldast hoz reéad ,

Midén a' szazados vihar

Megunja 6nmagét.

'S a’ szliz fehér jésolja, hogy

A’ bliszke haiczi nép ,

Feledve a’ vérszémjazast,

Szendébb iranyra 1ép.

Es a’ bibor piros tanit

Langz6 szerelmeket,

’S rokonsziVvel élelni a’

Magas hon-érdeket.

Hon ! a’ remény mar itt vagyon,

Néped okulni tud,

’S naponnan szebb iranyt tekint,

'S tortt némileg az ut.

De hon ! szerelmet népeid

Még nem tanultanak , »

Még szazakon ’s még ezreken

Mint jéghegy allanak.

Kevés s.iv és kevés kebel

Hévil a’ czél felé ,

A’ merre ’s hol az tdvkalaszt

Kéz-érdek érleié.

Pedig csak akkor léssz te nép

Boldog ’s te draga hon !

Ha szebb reményt, ha szebb iranyt

Szerelmed egybefon.
RATHONYJ JANOS

SZORGALOM.

A’ foldkereknek legnagyobb hajéja. — A’ ,Li-
verpool Advertiser jelenti, miként az Ggynevezett Great-Western
gb6zhaj6zasi tarsasag szamarajelenleg az ottani hajémihelyben olly
hajé készil, melly 3600 tonna terhet (600-al tébb, mint az eddi-
gieké) vagyis 72.000 mazsa aratviend. Ennek két kettés g6zonye
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lesz, mellynek Gsszesen 1000 léereje van; és minthogy a’ terve-
zett, vasbol készitendé készénraktar segédével, az oda vissza uta-
zasra az atlanti tengeren sziikséges készenet a’ legjelesb angol ké-
szénbdl egyszerre berakhatja, ennél fogva ugy szémitjak, hogy
a’ ,Mamoth« (e’ hajé neve) utja Liverpoolbél Uj-Yorkig 10 nap-
nal tovabb nem tarthat.

Halal bizonyossagat kémlé szer.— Rasse ur boni pro-
fessor olly eszkozt taldlt fel, mellynek neve Thanatometer, és
annak segedelmével hibazhatlanul kikémleni tudja, valljon a’ meg-
holtnak hitt valéban az-e, vagy csak al-halott.

Kréta-haz. Woronesh kormény-osztilyban, hol az épii-
letkovek hidnyzanak, préba tétetett, hazat épitni krétabol, mely-
lyet szokott négyszegii alakiva vagtak. Csupan az ajtok szegélyei
keészitvék kobél, a’ fodélzet szalmabol. A’ haz felette esinos és
szaraz, ’s igen jol filik; mi attol van, minthogy a’ kréta igen rosz
melegvezeté (conductor). Most kérdés , valljon éghajlatunk alatt
krétabol jutinyosabb-e a’ hazépités vagy kébal?

INTEZET.

Postaintézetek és utak olasz orszagban.—Rend-
kiviili postan olasz orszagban altalaban gyorsan °s jutdinyosan utaz-
hatni, Legfobb , mit gyorssdg tekintetében megéltem, a’ pontini
mocsarok koztt tortént, hol az egészen rona Linea Pian 8. migliat
35. percz alattutaztam. Déli statusokban az arszabas a’ postames-
terek nagy hasznara van elintézve. Mar magaban véve meglehetd-
sen széles értelmi rendeleteit a’ kiilonféle kocsikba sziikséges lo-
vakrol gyakran még kiilonos zaradékok semmisitik-meg, hogy t.1i.
a’ kiilonosen nehéz kocsinak tobb léra van sziiksége , mint men-
nyi osztalyira rendelve. E’ hatarozatlansagbol eredé hasznokat a®
postamesterek ugy tudjak magukhoz huzni, hogy nagyobbara 6k
okai az alnoksdgnak , mellyrol az olaszok kelleténel altalanosab-
ban vdadoltatnak. — Mas visszaélést a’ Cavalli di rinforzo-val iiz-
nek , mellyek gyakorta az allomasnak esak kis részére sziiksége-
sek, azutdn, a’ postakoesisok kérelmére visszakiildetnek, de egész
allomasértkell oket kifizetni. Utazo elejébe, kinek arszabésa nines,
tartaléklovat is fognak akkor is, midon az megrendelve nincsen.
— Mivel 4. lovat mindig két postakoesis hajt, az utazénak javal-
tatik , hogy csak egy postakocsist fizessen, °s a’ kifizetett 4. Io
helyett csak kettot egy postakocsissal fogasson. Sardiniai statusok-
han a’ postak egészen franczia rend szerint létegesitvék ; az utak
lieue-kre osztvak, °s a’ foutakon gyorskocsik jarnak. Minden ide-
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gen, ki rendkiviili postan utazik, utjara bolettone-t arszabassal
kap; igy a’ nevezett minden visszaélés meg van eldzve. Ausztriai
olasz orszagban is, hol minden allomas két német mféldbal all,jobh
rend uralkodik. Itt is, mint a’ tobbi ausztriai statusban, gyorsko-
csik jarnak,—Déli statusokban , hol minden allomas 8. miglia (2.
német mtfoldhoz hasonlit), a’ nyilvanos postavonalok utazék sza-
mara nemrég hozattak-be ’s még igen tokéletlenek , kivalt hol kii-
l6nboz6 statusok osszeszogellenek. Igy egy diligence Florencatol
Perugiaig , egy masik Folignotol Romaig jar; de Perugia s Fo-
ligno koztt az utazok maguk kénytelenek alkalmat keresni. Egy
postakocsi Romabol Anconaba, egy masik Ravennin at Bolognaba
megy. A’ napolyi kiralysigban személytvive postakocsik szamara
4, ut jarhato; az Abruzzok Aquilaig, Apulia, Calabria Reggio vég-
ponttal ’s Roma, miugy van elrendelve, hogy azutazok a’ monte-
casinoi hires kolostort lathatjak. Siciliaban egy diligence harom
nap alatt Palermobdl Cataniaig, azutin Messinaig megy. Napoly
’s Roma koztti uton Angrisani, a’ napolyi fopostamester rokona,
nagyban viszi a’ vetturin-iigyeket. O e’ vonal minden &llomésan is-
tallokat tart; °s idegeneket, kik sajat kocsijokon utaznak, olesob-
ban ’s még 1s olly gyorsan szallit tova, mint a’ posta. A’ posta-
kocsisoknak kiilonféle cselédruhajok van, mellybdl azonban szokas
szerint csak a’ nagy csizmakat, dolmanyt pedig néha lathatni;
nagy héségkor csak iingben hajtanak. Cselédruhajok Sardiniabaa
kék ’s voros; ausztriai birtokokban fekete, vorossel (azelétt sarga
és fekete), siivegoken forgokkal; Toscanaban voros, feketével; egy-
hazi statushban zéld °s vorés; Napolyban kék virdssel °s euiist,
alacson széles karimaju kalapokkal. Az olasz postakocsis borra-
valgjaval, barmi nagy volna is ez, soha meg nem elégszik. Jol
teszi e’ szerint az ember, ha elejénte kevesebbet ad neki, mint
mennyit adni szandékozott, ’s kérésére tegye hozza a’ hidnyzét;
a’ poste restante-levelek legkisebb magaigazolas nélkiil annak adat-
nak, ki a’ postapénzt megfizeti. Ha a’ czimezetteket fol nem talaljik,
mivel nagyon nem is torédnek , bizonyos idé mulva a’> leveleket
elkotyavetyélik. Ha a’ postatisztek igen el vannak foglalva, a’ le-
vélkeresonek minden poste-restante-levelet odaadnak, hogy a’ ma-
gaét tetszése szerint kikereshesse. Kiilfoldre czimzett levelekre az
olaszoknak hihetlen foldirasi tudatlansdaguk miatt jo az orszigot
mindig , néha a’ vilagrészt is foljegyezni. Az orszagutak altaldban
jelesek. Lombardia utjai igen kényelmesek °s pazarpompéjuak. Szint-
olly merész mint témér az ut Genuatol Luccaba, melly mindig ten-
ger folott magasan vezet, ’s Montcenis legujabb darabja. Ellenben
a’ Simplonutat Sardinia szandékosan hagyja elromlani, °s a’ mar

b
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6. év elott elromlott toeei hidat Domo d’ Ossola mellett meg nem
esinaltata, — Castellamaretdl jeles ut vezet Sorrent felé mély volgy-
ben egymasfolotti kétsor ivii hidon, és Sorrent kozelében részint
sziklaba van vagva, részintivekre épitve. Roma kiornyékén az utak
még kikovezvék. Itt °s Napoly mellett egyes helyeken még 6 ro-
mai kovezeten jarnak. Az egyhdzi status hegyes vidékein az utak
igen sokszor keskenyek ’s mélységek ellen legkevésbbé sem vé-
denek : ellenben sok pénz van a’ marvanytablakra kiadva, mely-
lyek minden hidon pompas felirasban tudatjak a’ papa nevét, ki
azt epitteté , mintha a’ pontifex-névben nem rejlenék a® hidépi-
tési kotelesség. Siciliaban a’ Palermo ’s Messina koztti 1t, miutdn
mind a’ két varostol nehany miglidra meg van esinalva, abban ha-
gyaték. A’ Palermobol Catanian at Messinaba vezeté uton hid hi-
anyzik még: ellenben vannak sorompéi, holott olasz orszaghan
utpénzt szokasszerint egyszerre a’ hataroknal fizetnek. — Varo-
sokban a’ kovezet altalaban igen jo. Genuaban a’ jardak kileme-
zezvéek , az utszak kikovezvék, de kiozépen két sorban lemezekkel
boritvak , mellyek hegyesen 0sszeszogellenek. Velenczében a’ té-
reknél ’s hazaknal elnyulo keskeny quais-k rosz mirvany lemezek-
kel kirakvak. A’ florenczi utszak nagy, szabalyszeriitlen kovekkel
lemezezvék , °s rajtok a’ lovak konnyen elbuknak. Roméban esak
a’> Corso °s mas foutszak faragott bazaltdarabokkal, a’ tobbi utsza
pedig kis, erésen lekolytzott kiovekkel kirakvak. A° Corsén le-
mezezett °s oszlopokon, kozttik nyilt ivekkel, nyugvé jardak van-
nak , mindkét oldalon téres csatornakkal; ugy hogy a’ piszok ’s
nedv csaknem pillanat alatt eltiinnek. Napolynak faragott, 6.” vas-
tag ’s 4. labnyi szinteriiletd lavalemezekbél van kovezete, melly-
nek fenntartasara évenként 2,000,000. ft. van rendelve. Ambar van-
nak rajta mélyezetek , a’ lovak még is sokszor elbuknak. Paler-
moban az utgatok igen czélszeriitlenil lemezezvék , a’ jardak kis
lavalemezekkel kirakvdk ; Messina szintén, csakhogy a’ Ferdinan-
dea utszaban igen draga mészkédarabokat hasznaltak , mig téobb
uj utszdja kovezetlen ’s erds idében valédi poesolyak. — Vasut
olasz orszagban még csak ketté van; a’ milano-monzai ’s napoly-
resinai , melly nem sokara Nalernoig, utébb Manfredoniaig meg-
hosszitand6. Portici mellett, hol lavaba volt vagandé, nagy ne-
hézségekkel kellett kiizdeni. A’ tervezett milano-velenczei palya,
melly Brescia, Verona, Vicenza, Padua népes varosokat érintend,
a’ lagunak folott nagyszeri hiddal fog végzodni, melly Velenczé-
be egyszersmind gozkocsikat, gyalogokat. vizet *s gazt hozando.
Nemsokara Florencztél Livornoig is vasutat varhatni; ha le leend
gyozve a’ félelem, hogy a’ két varos koztt jaré sok vetturino ke-
nyér nélkiil maradandna.
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Leanynevelé intézet Algirban. A’ szép Aifa, Ach-
med constantinei bey hajdani kegyencznéje, az Algirban levé Du-
puch piispsknek nétestvérével Afrikaba megy, ott fiatal mérnék
neveléseiil intézetet nyitandé. Aifa, mondjék, francziaul megle-
hetdsen folyvast beszél.

LITERATURA.

Angol journalistdk. Egyik londoni journalista kivetkezoleg nyilat-
kozik egy. franczia eldtt ,,Politicai nézetekbeni kiilonbozésinken kiviil még
més oka is van annak , hogy angol journalistdk egymds irdnt mindig idege-
nek maradnak: a’ névtelens é g, mellyet ezikkjeiknél megtartani tartoz-
nak., Franeczia orszdghan minden ald, mit irnak, név jé, hacsak 10 sorbél 4ll
is: ndlunk soha mines név a’ czikk alatt. Minden netaldni dicsdség a’ vé-
leményre ruhdztatik, mellyet a’ lap képvisel; a’ szerzé igen csekély fontos-
sagd személy, A’ haszon, melly franczia erszdghan az ellenkezd bandsméd-
kovetéséyel jar, igen jél tudom , azon alapszik, hogy bizonyos adag érdem-
mel gyorsan hirbe johetni: de engedjen-meg on myiltsigomért ! az ott nem
egyéb dnzésnél , ‘s tiszteletre kevésbbé mélté , mint firadalmas 64 meg-
tagadasunk, Azon kiviil milly megnyugtatéa’lélekismeretre sajténk bandsméd-
ja. Drama~ regény- °s kolteményirék eldtt ismeretlenek levén, érdekkel jard
ajénlatok éltal nem terheltetiink ; elpézéseinkért konyorgok soha nem alkal-
matlankodnak ; gondolatainknak szabad urai vagyuuk. On azt felelheti erre:
még nagyobb érdem illy kisértéseken diadalmaskodni, mellyeknek tén aldo-
zatai lennénk, ha a’ dolgok mdsként dlindnak. — Igaz! de az ember gyarls,
mint az irés is mondja, ’s ki kezeskedik arrél, nem buknink-e meg egy gyin-
ge érankban a’ kisértés alatt? Igy tandcsosabb az ismeretlenség. On aztfog-
ja kérdeni, valljon a’ névtelenség titka olly szigorin megbriztetik-e, hogy
szalénokban lordok vagy ladyk rd ne ismerjenek a’ journalistira, ‘s pdrtat-
lansdgdt prébdra tegyék 2 Erre elég e rovid felelet: mi soha sem megyiink
tirsasdgokha. A’ foldnek egy tartomdnyiban sem olly ledonthetlenek azon
korltok, mellyek a’ sziiletési- és pénz-aristokraczidt a’ szellemi aristokra-
cziatél elvalasztjak , mint ndlunk ; legnagyobb miivészek , irék, hangdszok
és képirék csak mint nevezetességek vagy aldrendeltt helyzetben juthatnak
felsobb tdrsas korokbe. Még maga Byron irant sem viseltetik vala az angol
aristokraczia, mint magdhoz hasonldhoz, hacsak Byron geniusdt s egyszers-
mind nemes levelét is nem birandd. Igy elgondolhatja on, hogy ndlunk a’
journalisticdn nem kapkodnak olly hévvel,mint 6noknél. Franczia orszdghan
hirhez, vagyon’s méltésdgokhoz segit ez életmdéd; nalunk feledés és szegény-
séghen hagyja bajnokait tespedni. Franczia orszdigban minden hivatal nyitva
dll ondk eldtt, még o’ statuskorminy is : ndlunk megelégedhetik o’ kdzonség
embere, ha élhet. Es talén ennek 1s meg van j6 oldala; mert illyképpen a’ vé-
leményesatdkndl kimarad o’ személyeskedés jitékbél, ‘s csak a’ nyilvinos ér-
dek és az ir6 particularis meggybzddése forognak-fenn. Most is hiszi még on,
hogy Anglidhan a’rosz felilmulja a® jét, mint franczia orszdghan; és nem 14t-
szik-e on eldtt valobbsziniinek, hogy sajténk Iélekismeretességre nézve oni-
két felilmulja ?
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SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon maj. 3-4n mdsodszor adatott ,,két Phili-
bert‘ vigjat. 3 fvsban (Picard utén Csepreghi), ma sem tobb szeremcsével,
mint elsé izben. — 4-kén ,,Batori Maria‘‘ eredeti szom. opera fordult-meg
sziniinkon kedvezo hatdssal. A’ czimszerepben mitkodott Ldngh k. a.-t ér-
demlett kitiintetéshen részesité az igen szép szdmi kozinség. — 5-én Voros-
marty uj szom.jitéka ,,az dldozat‘* masodszor keriilt szinre, kerekdedebb el-
adassal, szép szami hallgaték jelenlétében. Egressy G.ur (Szaboles) kii-
londs tetszést nyert. A’ kancsddal (mellynek zenéjét mai hirdetmény szerint
a’ szorgalmas, munkis KEgressy Benj. ur szerzé) ismét kedvesen fogadta-
tott. Kiilonos dicsérettel kell e’ szorgalmas ifji emberrdl emlékezniink azért,
hogy 0 szabad érdit koréhez tartozo s gyakorlatilag hasznilé munkak-
ra forditja, °s méltin ohajtjuk, vajha, mig e’ pdlydn marad, folyvést illye-
sekkel foglalkozzék, — 6-ra a’ ,,bdj-ital*‘ volt hirdetve, melly alkalommal
Mochonaky k. a. mint miikedveld, Adina szerepében vala fellépends.

Székes Fejérvar. Tavaszhé 20-kdn ,,Lignerolles Luiza® ismét elé-
gedést sziilt; kar, hogy kevés nézéink voltak. Igaz, a’ jiték egészen egybe-
vagé nem volt; mert nem mind tudd magdt szinészink kozil egy illy szinmii
prébakovére folallitni: kik kozé sajnosan szdmoljuk a’ mindig jél jatszé Anto-
nia k.a.-t is (Givry). Békesy ur (Lignerolles) jé) tudd magit szerepe hely-
zetébe tudni. Feketéné assz. (Luiza) igen jol tiinteté-ki Luiza magas be-
esii lelkiilletét; de mindenek felett, ha vége felé valami kozbentorténtet vagy
kedvetlenséget nem kellene Komdromi (Lagrange) felol vélnink, az est
hosének 6t mondandk. Anyja sirjindl a’ magdnbeszédnek magiai ereje volt.
Vissza emlékeztete az Scott Walter Buttlerére, midon a’ hiibdjos edinburghi
éj utdn a’ szabadban gondolatokba mélyed, vagy az agg Deans kinyeire a’
megfertozott Leonard sziklalilioma folott. — Egyéb Kkivdnatunk nines; esak
mindig igy jdtszék. — 21-én a’ ,,természet és miiveltséghen** Antonia k.a.
Aspasidt igen kedvesen add, de Szikrit nem Bartha személyesité! — 22-én
,ymeveld ezer baj kozott® nem _]'3], és a’ y,hdrom egyszerre‘ Kisfaludytél ki~
zépszeriien adaték. Csak Antonia k.a.(Adél)tehetett valamit ezen esti meg-
elégedésre 0 * ¥ %% gp

Kilféldi jdtékszin.
A’ szinészet olasy orszaghan.

(Folytatdsa.)

Meo Patacea inkabb hési, mint dramai jellemii, mindazaltal a’ Palla Cor-
da szinhazat elfoglalta, hol szamtalan apré szindarabokat ad, de tobbé nem
olly gonosz mint elobb, ésa’censurdnak jimbor intései s iildozései dltal aze-
rény dsvényére tért. Tobbé kit sem ol-meg, hacsak magdn mdsképp’ nemtud
segitni; a’ zsidéktol pénzt kolesonioz , mellyet az elott tolik csak elvett, de
most sem azon tekintetbél , hogy visszaadja; régi diszruhdjit félretevé, és
rit rongyokat vesz helyettiik, mialatt Brighella és Pulcinella kozepett van.

Tarsai koziil esak Pepe Marko mer ellene szegiilni ; kiilseje rettentobb
mint baratjié, s 0klét csipelyére tdmasztja, és nagy szemeit forgatva per
Bacco, vagy la santissima madonné&-ra eskiszik. Véloéd nines, ki
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illy rémité ellentél meg ne félemlenék: de ha Meo Patacca véletleniil megha~-
ragszik , és oklét szoritja, vagy hotot emel , ekkor Pepe Marko hamar elo-
son , mintha a’ fold nyilt volna meg alatta. De a’ gydvasdg ezen megrohand-
sa, 6és a’ bottoli félelem daczdra is elvilhatlan tirsa Mec Pataccdnak; Ko-
veti 6t, mint drnyéka tagmozgdsait; szava hangjdt uténozza; — ugyan azon
fiasco & Orvieto utdn kivéncsi, ugyan azon kedveseket szereti, habir ez
a’ kedveltebb szereté, °s iiresen is adja- 4t a’ palaczkot. A’ romaiak dllitjak,
hogy Trastevere, a’ legzajosabb, egyszersmind leghékésebb lakosa a’ viros-
nak, nem valésigos romai, hanem Napolyhol vandorlott ide.

Most mindketten megkorosodtak , °s tohbé nem olly kedvenczei a’ mnép-
nek, mint ifji erés korukban. Talén Cassandrino Ullipatanichi vetélytirsa
kellemes modorai, mulaté jelenetei rontak-el némelly tiszteldit.

Cassandrino valéban sokat nyer ellene. 0 koros férfid, még is modora if-
ji; otven éve daczdra mozgd, mint egy Seminarista. Mindig szépen hajporo-
zott fejjel “s hdromszegl foveggel jar, és vérszin ruhdjéban piros feszényé-
ben fényld czipoiben, tindoklé fehér ruhdiban porporaténak vélnéd. Mint min-
den romai polgdr, ugy Cassandrino is, jél ismeri a’ viligot; alkalmas id6-
ben tud hizelegni, ’s rdgalmazni; siiket az igazsdg halldsira, és nagyon meg
kell indulnia, hogy dtkot vagy durva szét szalasszon-ki.

Még is ,,Entrato o signori!“ — kialt a’ Palazzo Fianébani szinhdz
kapusa. Hat bajoccoért nyitva 4ll elditink. Igy tehat magunk akarjuk latni;
nem félhetink attél, hogy zagyva tarsasdgot lelnénk henne, mivel hat bhajoc~
co egy romainak mar summa. Egyedil a’ polgdrok gyakorolhatnak illy fény-
iizést. A’ szinhdzi czédula Civita Vecchidba utazdst és egy tiineményes balgt-
jatékot hirdet.

Cassandrino késik. Neki mi sem tetszik, ruhiaja franczia posztéhél; arany
érdja Genfbdl, ’s arany burnét-szelenczéje van, mellyet esak minapiban vett.
Mi sem tetszik tobbé neki; még gazdasszonya is ijedve veszi észre, — hogy
oreg. 0 red pislog, °s maga magdin hoszankodik , magit felakasztandé, ha ez
elvei ellen nem volna. Itt végre egy bardt jo, "s utazdsrol beszél, mellyet
Civita Vecchidba ton ; most rogton meggydgydl Cassandrino, és & is utazni
kivdn. Azonnal rendeléseket tesz; nehdny pisztolyt dug iszdkjdba; megtolti
burnét-szelenczéjét, utazé podgydszdt Griletto szamarira csatolja, red iil, és
kitértt napernyével a’ napsugdrok elhdritdsdra a’ civita vecchiai uton halad.

Alig haladott nehiny mértféldet a’ Via Aurelidn , midén egy Vetturiné-
val taldlkozik, ki Civita Vecchidhél Romdba megy. Cassandrino az utazok at
egész udvarisiggal koszionti; de ezek tobbnyire narancs-héjat dobnak red
s Geleotto névvel iidvizlik, és Griletto, melly keveset reggelizett, a° kocsi
mogé kotott zabzsakot olly elbdjolénak taldlja,hogy \'r,isszafordu], ’s Cassan-
drino kérelmét és fenyegetéseit mellozve, utdina fut. O csak Osteria de Mala
Grotté-ndl éri utél hivtelen ménjét; de mar ekkor napernyéjét elveszité, ru-
hdja egészen poros, ’s teste ugy Ossze vissza van iitédve, hogy leiilni nem
tud, noha firadsigtél majd elhal, ‘s az izzadsig csermelyként folyik - le
testén.

Mialatt ebéde késziilne, a’ fogadosndt tekinti-meg, és tohbnyire olly sze-
retetre méltinak taldlja, hogy megkisérti esokot nyerni téle. Ezt a’ fogados
észre veszi, 's a’ nejét atkarolniakard suhanczot egy katlan forré vizzel nya-
kon énti, mi altal ez élvigyal egészen elveszti, s kénytelen parancsoltt c-
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bédét megfizetni, o’ mélkill hogy megizlelné. De ennél nagyobl ijediség virja
ot; mert fizetni akarvin, elvesztett erszényét nem taldlva, kénytelen zseb-
érdjat a’ keresmarosmak elzdlogesitni, ki még 10 tallért ad neki utikoltségil.

(Folyt. kivetkezik.)

HANGASZAT.

Hangdszegyesiilet. — Nyugpénz intézet. — A pestbudai
hangdszegyesiilet ez évi masodik kozgyiilése jelen vasdrnapon (maj. 9.) dél
eldtti 10 érakor lesz Pesten a’ varosi redutépiiletben; melly alkalommal az
egyesiileti ujabb szabilyok értelme szerint elrendezendd igazgatdsi, valamint
a’ nyugpénz - intézeti iigyek is tandcskozasba fognak vétetni. A’ t cz egye-
siileti tagok , és mind azok, kik a’ nyugpénz-intézetben részt venni ohajt-
nak, megjelenésre kérettetnek. — A’ nyugpénzintézet nyomtatott sza-
bdalyait 10 eziist kron lehet véltani Buddn t. Dolezsdlek A. urndl,
vakok intézete igazgatéja °s hangdszegyesiileti alelnoknél, és a” varban Mi-
letz I. urndl; — Pesten pedig egyesiileti fopénztairnok Weisz B. F. ur-
ndl a’,,vastuské* melletti fiiszerdrus bolthan, — ugy szintén Kl ausz E. L.
egyesiileti pénztdrnok és Mdtray G. e. titokmoknal.

A’ pestbudai hangdszegyesilet
igazgaté valaszmdiny a.

PESTEN: 1) Baermann Kar. ur bajor K. jeles klarinetjatszé apr. 29-
kén Preiser A. ur, a’pesti német szinhdz elsé klarinetistdja javdra, ugyan
azon szinhdzban adott hangverseny alkalmdval ismét koztetszést aratott. Jit—
szd t. i. sajit szerzeményeihol egy verseny-symphonia elsd szdmit, °s ,em-
lékezet Parisra‘ ezimit phantasidjit. A> hangverseny egyéb részei wvoltak :
Weber ,,Oberonjinak ouvertureje; Mazza ur dltal szerzett aria, éneklé a’
most nyilvanosan legeloszer fellépett °s kedvezd tehetségeket hebizomyitott
Eder Jenny k. a; Beriot vdltozatai, jdtszd hegedin az ismét nagy tet-
széshen részesiilt 10 éves Singer E., Kohn ur tanitviuya. — Baermann ur
bucsiiversenye a’ redutteremben maj. 8-ra volt Kkitizve.

2) Majus 6-ra volt hirdetve Klo s s Kdroly urnak , egykor Carolath hg
udv. zeneigazgatéja °s Danzigban akad. gymnasiumbeli professornak nagy
hangversenye a’ redut-teremben ; mellyrél mdskor.

DIVAT.

PARISBAN, o’ férfiak rubajira tobbnyire setét szinil, névszervint bronsz sarga, fekete és
z0ld szovetek hasznaltatnak. A’ felruhak széles bajtokat ’s mély gallért kapnak, és nem begom-
bolasra készittetnek. Nyari nadragokra koczkas és granit idomi szivet vétetik; mellényekre vi-
lagos, apré rajzi selyem és kasemir. — Niszemélyek a’ selyem rubat, szik ujjakkal, csipke
lebegénynyel folyvast viselik. A chinai selyembd] késziiltt felruhak Kkétezint jatszok; hasznaljak
azokra a’ kasemirt, nyomtatott jaconet-et , szines organdit 's nyomtatott musselint is. Az alen-
Goni csipke - fejkitot b lehajlé oldalszarnyakkal , rezeda, ’s geranium viraggal , ugy &«
krep-kalapot fatyolkaval kedvelik. — A’ szalmakalapot oldalaslag kis csemé toll disziti.

Szerkeszti Matray G &bor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner- Kdrolyi’ betiivel , angol vas-sajtén
uri utsza 463,




Pesten csitortokon majus 13KN1841

KOLTESZET.

Reménycsillagoin-

Miért, ha'a’ b6sz tengerart,
A’ légtomegeket,,

A’ porszemek hullamait,

A’ csillagezreket

Langy alkonyonta nézgetem ,
Elall keservben érzetem !

Mivel kényimt6l habzanak

A’ tenger éarjai;

Mert a' léget reszkettetik
Fohaszim jajjai;

Alert porizemecskeként kavar ,
Zuz , sOjt az adaz sorsvihar,

Alert hunyt reményem fényinek
A" csillag tlkore;

Mert mint al vad tengerdagaly ,
Alint légtémeg kore,

Alint csillagezrek ’s porszemek :
Keservim olly végetlenek.

Ali béar elszornyl tenger-ar
Temetne , asna-el ,

’S ne birna szini tobb léget

K’ vész-zsarolta mell ,

Vagy hamvam, a’ bud, ha ledont ,
Novesztené a’ pordzont!

’S szabad lelkem lerazva e’
Porhuvely romjait ,

’A nagy csillag vilag felett
Toéltné-be vagyait,

Fellelve udve angyaléat,

'S 6zemén — reménye csillagat

SZORGALOM.

Lj angol vasutak. — Az angol parlament parancsara
nemrég Kinyomattdk az 1S30. Ota vaspalyanyitasra adott engedel-
mekr6li tudositast. E’ tudésitas nem kevesebb, mint 201. Ggyne-
vezett Kailvvaybill-t foglal magaban, mellyek annak idejében a’ kor-
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many elébe terjesstettek °s altala helybenhagyattattak. E’ szam-
ban van 74. tarsasag, uj vasutat épitni szandékoz6, a’ tobbi 127.
bill mar kész palyara vonatkozik , mellyeknek torvényesen megal-
lapitott tékéjok vagy szaporitandé vagy kevesbitendé. Mindazaltal
legtobb kozilok az eredetileg megallapitott toke szaporitasat tar-
gyazza. holott kevesebbitést egészben véve csak két javalat kért.
Egyik a’ York- és North- Midland- Railway- Compagnyt illeti, melly
370,000. tokéjét 335,000. f. stre. szorita ; a’ masik pedig Dublin-
’s Drogheda-Compagnyra vonatkozik, mellynek tékéje 800,000-rél
600,000. f. st. re kevesbitteték. Az egész kevesbités tehat nem
tesz tobbet 235,000. f. ft-nél, holott a’ vasutakra kiadott szveg
62,991,931. f. st. roppant tékére rug! Ebbdl esik
1831. évre 9. bill 1,799,875, f. st. tokével.

1839 1AL T i SER686. - 2
1833, " qf, LTRSS aasE L
1834, L 140t NASERm e . T
1835, L MRITLL 4 NONNEEEES O
1836, L V347l NI S
1837. '— 42, =4/ 5ASW0R e T —
1838, '— 18, VW ogeea98. - —
1839, =" 95, VLU igI500 NERI AL
1840. — 22, — 2,243,332, — — A’ 74. uj vas-

utterv koziil 29. 1836-ban °s 15. 1837-ben jott a* parlamentbe. Ez 6-
ta csak az edinburg- glasgowi pélyara 1,200,000. f. st. tékével ’s
két mas kisebb, ugynevezett Taw-Wale s West-Durham-palyara
kéreték engedelem. Az 1838., 39. s 40-ki csaknem valamennyi en-
gedelemadas csupan mar fennallé vagy épiiléfélben levé vasutak ere-
deti tékéje szaporitdsira volt szoritva, ’s éppen e’ korilmény bi-
zonyitja , hogy a’ fontebb emlitett Gszveg nemesak papiron all, ha-
nem a’ nevezett czélra csaknem egészen forgasba jott. A’ fényes
jovedelem mellett, mit tobb angol vasut adni latszik, nem csudélhatni,
hogy arra olly nagy oszvegeket forditnak. A’ Grand- Junction-vasut
pénz-allapotjarél Liverpoolbol érkezett legujabb tuddsitas a’ lefolytt
1840. év elsé felérol 207,487. f. st.jovedelmet mutat-ki, °s ez 18,524
f. st.gel nagyobb, mint 1839-ben azon id6 alatt. Mas részrél a’
kiadasok is kevesbiiltek , mellyek 94,661. f. st. vagy koriilbelol
45'f, petet tettek. A’ tarsasag tehat elhatdroza , hogy a’részvény-
tulajdonosoknak 7. pctet osztand; azonfolil minden 100 ftra. 15.
petnyi pénzpétot engedend , ugy hogy a’ pénztarban még 1297. f.
folpsleg marad. Ez az ezen vasutra forditott toke 15!/, pet éven-
kénti kamatjat teszi. A’ londonbirminghami vasut jovedelme az elso
nyarutéi héten utazoktol 16,335., aruktol pedig 2429. f. stget tett.
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Selyemtenyésztés Kozépainerikaban. — Angol
tépénzesek egy tarsasdga ezen orszdgban a’ selyemtenyésztés ter-
jesztése végett teres eperfaiiltetvényeket csinaltatott.

Amerika ’s orosz Azsia aranyjovedelme. — Ne-
mes érczek dus kincstardul méltan tekintik az uj vildgot. Arany-
tartalma fekvetek- ’s érczekr6l Amerikdban tudnak mar Virginia-
tél Chili- ’s Pampéakig, ’s ha ingadozott is a’ nyertt aranymen-
nyiség, ingadozasa mindazaltal olly mértékben csekély, mint gon-
doljak, soha nem volt. Mar e’ beszéd kezdete 6ta az éjszakame-
rikai egyesultt statusokban alapos remény volt aranytartalmu fek-
vetekhez; mert Meadon Creekben, éjszaki Carolindban, 1803-ban
28. fontnyi aranyhordalékot ’s tobb kisebb érczrogot talaltak. Azon-
ban a’ foldmivelés bizonyosbjovedelmét az aranymosas bizonytala-
nabb keresetének kisem akarta felaldozni, ’s a’tadrgy sokaig marada
tUgyelem nélkil. De 1824. felé az éjszak-carolinai mosott aranyat
Philadelphidban pénzzé kezdék verni, ’s Gailatin Albertt irott
adatai szerint, mellyeket Humboldttal kézlott, 1824— 1836-ig,
4,844,500. dollart vertek aranyban. Hanem ezéta a’ jovedelem is-
mét tetemesen aldszallt, a’ nélkul azonban, hogy a’ gazdagabb nye-
remény reményét elvette volna, ha az orszagos viszonyok az ipar
ez 4ganak kedvez6bbleg alakulandnak. — Mexicéban a’ nemes ér-
czek jovedelme 1834. Ota régi allapotjara lépett, mi a” X1X.sza-
zad elején 1600 kilogr. aranyat tett. Columbiadban évenként 4700.,
Peruban 780., Chiliben 2800., Buenos-Ayresben 500. Kkilogr. ara-
nyat kaptak. A’ délamerikai angol consulnak a’ britt kormanyhoz
beklldétt tuddsitasai szerint az aranyjdévedelem tett

1790 _ 1809-ig 1810 — 1829-ig

Panaméban . . . . . 223,518. f. st. 23,603. f. st.
Chiliben o 863,974. — 1,904,514, —
Peru- ’s Buenos- Ayresben 1,862,955. — 2,161,940. =

2,950,447. — 4,090,057. —

Innen az tetszik ki, hogy az aranyjovedelem az utébbi 20. év alatt
nagy negyeddel nagyobb,mintaz el6tt; hanem mind a’ két szamitas vi-
lagos pontatlansag bélyegét viseli. Mexicéban, melly politicai nyugta-
lansagok altal hasonlithatlanul tobbet szenvedett, mint mas statusok,
az aranyjovedelem 1810— 1829-ig felével kisebb volt, mint el6bb
hasonlé id6szak alatt; ’s ha valahol még hiany taldlkozék, az va-
I6szinlleg Columbianak esik terhul; mert Chiliben most végtelendl
tobb nemes érczet szallitnak napfényre, mint a’ mualt szazadban.
Minden hajdanispanyol birtokot, mellyeknek aranyjovedelmét Hum
boldt évenként 10,380. kilogrammra szamitd, jelennen 8. ezer ki-
logrammra biztosan tehetni. 1827-ben Mexico szabad utén 20.mil-

b
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lio tallért eziistben kuldétt Anglidba: Peru és Chili a’ bevitt aru-
kat f6leg arany- ’s ezusttel fizetik. Venezuela, Uj-granada “"Ecua-
dor szint’azon esetben vannak, &mbar kivitelul tobb féldtermékok
van. Csupan német orszagnak Venezuela 1837-ben 207,000., 1838-
ban 105,000. piasterrel maradt adésa. Altalaban nem nagyon téve-
dink , ha folvesszik, hogy Peru-, Chili- ’s Columbianak évenként
5. milliét arany- ’s ezlstben kell féddzni. — Brazilia aranyjove-
delmét az egész vildgon csaknem egészen elenyészettnek kiirtdlék;
mi van a’ dologban igaz, lathatni a’ kdvetkez6kb6l. Nyilvanos tu-
dositasok szerint, mellyeket a’ rio de janeiroi pénzigazgatésag bo-
csatott kdzre, altaldban aranyban vertek 1703.— 1767., 0szvesen
64. évig, évenként 2,422,500. piasztert.

1768. — 1809., — 41. évig — — 2,159,000. —
1810 ben . . . . Lo 1,530,000. —

ISI1. — 1821. — 11. —_ - 693,930. —
1822.ben e Lo 169,065. —
1823. — 1S32. — 10. —_- — 73,878. —

Innen azt kdvetkezteték, hogy a’braziliai aranymosasokbeli jéve-
delem 1822-ben 14-szerte s 1823.— 1832-ig 33-szerte kisebb lett
mint 1767-ig. De tudva van, hogy a’ minas geraesi dus aranykor-
nyékben Ridba kivitelkor az 6tédik rész (Quinto) addéképp’ fi-
zettetik, ’s a’ kormany jévedelmei k6ztt mast még e’ részben éven-
ként 96— 100,000, milreis vagy 120.— 125,000. piaster van kimu-
tatva. Csupan e’ korilmény még 600,000 — 725,000. piasternyi
aranynyereményre mutat, ’s ezen adatigazsdgan kisem kétkedhe-
tik ; mert azt maga a’ kormany nyilvanité. Azonban , ki Brazilia
belsejét ismeri, tudandja, hogy itta’ csempészetet nagyban (izik,
hogy a’ kormany a’ kedves quinto leféljebb harmadrészét kapja, ’s
hogy az aranyjévedelem legkisebb félvetés szerintszint’olly nagymint
1703— 1809 magasztalt években. Pillantatotvetve a’ braziliai pénzve-
r6hivatal munkalatira, 1703— 1815. években kdvetkez6 06szveg
vereték:

1703— 1767-ig 64. év alatt 155,040,000. piaster.

1768— 1809-ig 41. év alatt 88,519,000. —

1810-beN e 1,530,000. —

111. év alatt az egész vertt pénz 248,558,650.— Hanem 1703—1815.
vagy 1817-ig a’ vamkonyvek (Registos) ’s pénzhivatal kdztt némi
ellenérkodés létezett. E’ konyv ek szerinta’ nevezett 111. év alatt Mi-
nas Geraesb6l 743,278. kilogamm aranyat nyilvanosan vittek-ki;
ezen aranynak becse pedig 327,250,000. piastert tesz, igy kozel
80. milli6 piaster nem jott-be a’ pénzhivatalhoz. Jelennen pedig
tudva van, hogy a’ vamkonyveket csak azért nem folytatjak, mert
atlattak, hogy a’ csempészet sokkal tobb aranyat visz-ki Minas
Geraesbdl, mint mennyib6l a’ vdmhazaknal adét fizetnek; mert.
az egész vilagon ki fog 20. pct. adét fizetni, ha azt elkerilheti ?
De ha a’ csempészetet félretessziik, 111. év alatt egyremasra éven-
ként mintegy 3. millio piasternyi aranyat kaptak, ’s illyen 6szveget
ma is kapnak. (Vége kovetkezik).
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SZINKESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon majus 6-kén adatott: 5’ bdj-ital® vig
opera 2 felv. Romanit6l; zenéjét szerzette Donizetti. Osztatlan tetszéshenré-
szesiilt ma is kedves miikedveld vendégink Mochonaky Amiélia k. a. (A-
dina), ki annyi bajt és szinpadoni otthonossigot tiintetett~ki, mi barmelly
gyakorlati énekesnének is beesiiletére valhatott volna. A derék Sz erdahe-
lyivel (Dulcamara) a’ 2-ik felvondsi barcarole-t olasz nyelven vala szives is-
mételni. Sz. ur ma is valéban jelesen és mondhatni miivészi tapintattal vivé
szerepét, valamint Konti ur (Belcore) is. — 7-kén ,az agg szinész ésle-
dnya , vagy még is kivivtam‘‘ vigj. 5 felv. Bayard és Theaulon utén Finesy
(2’ m. tud. tirs. koltségén). Megyeri ur a’ czimszerephen szokott jelessé-
gii szeszélylyel mikodott. Nézdk az elobb emlitett operdban igen szimosan,ez
utébbiban példitlanul kevesen. — 8-kdn ,,Al-Endre“ eredeti drama Sziglige-
titél ismételtetett. — 9-kén ,,a’ politicus csizmadia* boh. 3. felv. Holberg u-
tan Balog Istvdn ; zenéjét irta Kaczér Ferencz. Elismerést érdemel Megy e~
ri ur; 6 valéban magyar szinhdzunkndl az , ki a’ szindarabok bir mellyikéhen
vilogatds nélkil helyén dll, és szerepének érdeket szerezni mindenkor tud.
Emlitendé Eder Luiza k. a.és Torok ur igyekezete is. — 10-ére a’ szor-
galmas Egressy Gabor javdra volt hirdetve ,,egy pohdr viz‘¢ vigj. Scribe-
tol. Kividnnok, hogy ez ur igyckezetéhez képest illo jutalmat arasson.

Szeged. Tavaszuté 1-én.—Ldtom, szinészetiink birdlsja, Etelkaviry,
elnémult ; igy egyik oka & is, ha tiszteltt kozonségink kontirkoddsom-
mal meg nem elégedendik, bir legfobb torekvésem lesz véleményérdl, °s nem
on nézetimrdl széllani csak. — Mind ekkorig dramai szinészetink haladdsd-
nak fijdalom! csak ellenkezojét tapasztalhattuk , az egyes, valohan jeles, és
tdén némelly igyekezd szinész-tagok az egésznek elémentét ki nem vihetvén.
Ezen hanyatlis okdt fejtegetni nem szindokom ; kozonségiink a’ szinészeket,
ezek azt okoljik. Mi, azt tartom, soknak érzelmeit fejezziik-ki, ha mondjuk:
yitt i, ott is hiba van, ha nem egyenlé arényban is.“ — Oriilnék tehit, ha
e’ kedvetlen korilményeket mi magunk sem tudnék. Egy részt ezért nem tu-
désiték nagyobb kozonséget eddig; mds részt tarték tole, nehogy meggyozo-
dési kotelességem szerint tobbeket fedve, egy kettonek csckélyebb hibait el-
nézve csak, s azon egyet, ki olly igen nagyon megérdemli minden tekin-
tetben a’ dicséretet, érdemei méltdnyldsit, ez egyet mondom, nagyon kiemel-
ve , tollam részrehajlénak tekintetvén — czélomat tévesszem. — Mai eléadds
utdn azonban hallgatnom lehetlen, annyival inkdbb, minthogy szerencsém van
érvendetest mondhatni. E’ napokban érkezék Kdlmdnné asszony, mint ujan
szerzddott tag, s ma Dumas ,,Terézjét* addk a’ vdrosunk és szokdsainkra
nézve tele- hdz egyhangi °s teljes megelégedésére, virakozasan feliil. A> jo
jaték, hii rajzok keblinket annyira elfogdik, hogy illetodéstdl széllni sem tud-
va, a’ kiilonben ndlunk is divatozé zajos éljen kiabdlisok helyett koztapssal
jutalmazék a’ jelesen miikiddtteket. A’ darab utén egy szdjjal mondd egész
kizonségink : ,,még illy jol adva szindarabot Szegeden nem ldtank. (L i
szerzodott szinészetinktol) — Mi, bdr mint tiszteljik is kézonségiinket, nem
lehetiink velok egészben egy véleménynyel. Csekély nézetiink szerint az elo=
sxor adatott, eldttink ismerctlen darah josiga, vjsdga okozd egészheni meg-
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elégedésiinket; mert bar altalanosan igyekezett minden jatsz6 személy : még
sem kerllhette-el figyelminket Kalmannak (Paolo) talsdgos feszessége,
tanczmesteri allasai, Szildgynak (Arthur) szokésa szerinti szajtatogatéasa;
bér ez utobbi jelen hibajat letéve , ’s keresett mozdulatait egy keveset sza-
badabbakkal felcserélve , tetszésre méltdn tarthat szdmot azon ko6zdnség
el6tt, melly egy id6 oOta latsz6 iparkodéasat, szerepének jol
megtanulasdt mar is méltanyolja. Baréany it (Delaunay) is dicsé-
rettel emlithetjik; ma a’ szokottndl sokkal jobban jatszott. Kérjik 6t egy-
szersmind, vegye mintdul e’ mai jatékot; iparkodjék szerepét mindenkor illy
jol elmondhatni, mint ma; mert bizony nem magasztalhatjuk uj syntaxisat®
melly taldlméanya, mas alkalommal szerepében gyakorta nem-tudds miatt meg-
akadvan, ollykor a* legrovidebb szétagot is felette hosszlra nydjtani kész-
tet6. Kalmanna (Teréz) a’ kozonség egész megelégedését aratd, annak
ezentuli megtartasa egyedil iparatél figgendvén; hangja, ha némelly jelenetek-
nél gyenge is, de kilseje csinos, Oltozete izlést, jatéka érzést arul-el. —E’
mai el6adéas lélekvandorlasi hitemet is erdsiti, ‘s tokélyesen meggy6z, hogy
Dumas ur jelen utés6 szilleménye el6tti életében ismerte még meg, bar maés
alakban, Komléssy Ida lelkét, olly hiven feste ennek jellemét Amaliaban;
melly szerepet viszont, mint megismert tulajdon val6jat, Ida olly felette mes-
terileg, olly remekiil ad&. Nem is tudunk egyetis nagy]’s valéban szép kdzon-
séglinkben, ki ma Amaliatol elbajolva nem volt volna. Ennek tiszta jellemeit,
finom érzelmeit, langolé szerelmét, szende artatlan lelkét Idanal jobban fes-
teni a’ legnagyobb mivész sem képes! Az illy belsejét hiven tukroz6 szere-
pekben valddi mivészn6r6l milly sokat lehetne szé6llani dicsitésére! de t6-
link , melly olly igen gyenge, barmilly magasztal6 szép szavakat is idézzen
el6 képzetink, ugyan egy perezben elveti azokat, mint megannyi elégtelen”
Sz6lljon ezentdl bar ki szini iskolank ellen, mi Idat emlitjik ; 's czafolva
lesz. Ismernétek bar 6t a’ szinpadrdl lelépve honn is, milly lélek, finom gon-
dolkozas , elvek! Nem hozzatok széllok lakos tarsim! hisz' ti rég hodoltok
mvészi leikével parosultt fedhetlen erkdlcsének , ha ollykor koziletek egy
kett6nek gyengesége nem engedi is kils6képp’ mutatni azt, hanem a’ tavolle-
vBknek, ’s elégnek tartom emlitni a’ czafolhatlansdg biszke dnérzetében csak
ezt: ,varosunk kicsiny, ’s ha az illyenben (mellyben, mint minden hasonlé-
ban) kéztudomas szerint a’ pletyka is édes éldelet, ennek vérrokona, a’raga-
lom éles mérges fogaval, valakit még legkevésbbé sem illetett, annak tisztabb-
nak kell lenni a’ napnal, szepl6tlennek maga az erénynél!®

Mazsat J.

Német jatékszin.

Pesten, @’ varosi szinhazban Dessoir ur Badenben nagyherczegi udv.
szinész (kit a’ budapestiek korabbi évekbdl, mint egyik legkedvesebb sziné-
szbket ismernek) apr. 26-an ,Hamlettel“ kezdé-meg vendégszerepei sorat,'s
elejénte flttyok, sziszegések koztt, majd némi kevés nyomatéké mentegetés
utdn nagy tetszéssel fogadtatot. Tobbi szerepe apr. 5-ig kdvetkez6k voltak:
Zolky, Beaufort (fiatal férjben), Henrik (borostyan és koldushot), Sancho
Perez (kiralyleany és koldusnd), Bitter (valloméasok), Brauser (humoristicai
vallomésok), Jordan (Werner). — M4j. 2-4n az arénaban eldszerkeriiltszin-



re ,minden pillanatban masik férj, ’s még is mindig ugyan az, vagy a’b(-
vos korallok” bohdzat 2 fvsban (Schikh mive). — M4j. 3-kan a' véarosi szin-
hazban Rossini ,Semiramide” operdja olasz nyelven adatott. A’ czimszerep-
ben Vial k. a. legtobb érdemet szerze. Vi mere ati assz. a'turini szinhaz
(hihet6leg egykor)tagja,csak hangromjait tiintethet6 el Arsace szerepében Set-
tiur a’ nedpoli San Carlo szinhaz tagja (most-e vagy valaha?) meglehet6s
baritont hallatott Assur szerepében. A’ tdbbit Stoll (ldreno) és Hirsch
(Oroe) urak személyesiték. A’ kdzonség nem vala tokélyesen megelégedve.

Kilféldi jatékszin.
A szinészet olasz orszagban.

(Folytatasa.)

A’ kovetkezend6 jelenetben Cassandrino rabloktél (izetve jelenik-meg ;
Griletto elvadult, ’s lovagjat ledobta annyira, hogy a' szencsétlennek a rab-
16k kozeledtekor egy fara kelle mésznia, hogy menekilhessen. Itt a’ rablok
vizsgélata el6l szerencsésen elrejti magat, kik mindennem( halalt s kinzast
igérnek neki , ’s 6t masként keresni szandékoznak, midén néathaja kdvetkez-
tében , melylyel halal tusadja alatt mulat, nagyot tiuisszent; mire menedékét
a’ rablék azonnal megtudjak, ’s most husz fegyver czélpontul tuzi-ki szemé-
lyét. Cassandrino ugyességét ekkor latni kell, hogy fogalmunk lehessen; mert
6 agrol agra ugral, ’s magat ldoz6i eldl rejteni tgyekszik. Kér, eszkiszik,
s érzékeny beszédeket tart, a’ kegyetlen szivii rablékat konyoriletre inditni
kivanvan. Végre a’ farol leereszkedik, mialatt lelketlen Iévén , a’ korilallok
toi levetkeztetik. Mér tanakodnak is a’ rablok, valljon fiilét§l ne fosszék-e
meg, midén renddri lovagok &ltal megtdmadtatva, futasnak erednek De Cas-
sandrino sorsa még sem javul; mivel 6t rablonak vélik, ’s igy kétve Roma-
ba kisértetik , hol utazasanak vége szakad.

A’ Fiano-szinhdaz babok szinhadza, de egyike a' legjobbak-
nak , mellyeket e’ nemben latni lehet. Az egész annyira kényelmesen van el-
rendelve, hogy igen kellemes a’ hatds 's az el6adas meglep6.

Corséban él egy ékéarus, Signor Cassandro, ki nappal a’ boltban tartéz-
kodik, de az utszat annyira szem el6tt tartja, hogy figyelmét mi sem keril-
heti-el, mi csak a' szinpadon hatast sziulhet Gyakran azt, ki red nézve ér-
dekesnek latszik , nyomban koéveti, s im ennek gydngéit és szoké&sait estve
a’ szinen gunyos elménczségekkel parodidzva latjuk.

A’ legmulattatébb szindarabok egyike: ,,Cassandrino dilettante ed impre-
sario* bohdzatos vigjaték.

Cassandrino rogtdn zene-tehetséget is nyert, és egy fiatal Maestro, is-
mer6i kozil, elhiteti vele, hogy ritka tehetségli sopran hanggal bir, ’s jele-
sen a' falsetto-ban jeleskedik annyira, hogy David és Parchiarotti-t kip6-
tolhatja. Azonnal elhatarozza Cassandrino, hogy impressario lesz. Otehat Mon-
tefiascone szinhéazat kibérli, kitlin6 koltséggel egy tenore-t, prima donnét,
basso cantantét és basso buffo-t szerez, ’s a’ legjobb dalszerepeket a’ fal-
settre hagyja, mellyet maga bir. (?) Azutdn Montefiascone kolt6it6l Crolinda
librettét 6 talléron megveszi,’s fiatal maestro baratjat zeneirasra szollitja-fel.
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Mindazaltal e’ bevezetések mit sem jelentenek, ha a' kozonséget 0Ossze
nem egyeztetheti, ’s itt Cassandrino elébe két hiany tolul, jelesen zenésze-
ti szerelme, ’s egy szerfeletti vonz6das, mellyet régtdn prima donndja irant
érez. (Folyt. kovetkezik.)

Dramai dij. — Bulver ,pénz* cziml legujabb szinmivéért 500 font
sterlinget kapott a’ londoni Haymarket - szinhaztél, mi 5000 pengd forint-
tal egy értékd. — ,Milly kevésl4—igykiédltnak Bulver baratjai Anglidban.—
»Mi sok ez!* — mondana egy német dramair6, ha csak felét is kapna; mert
itt 5000 helyett 100 forinttal is megelégszenek, s6t még ennyit sem kapnak
a’ dramairék. Mindazaltal a’ dramai koltészet nem kenyér-kereset végett foly-
tatand6. Ki csak e’ czélbol baratja ez isteni miivészetnek, az forditson inkéabb,
s igy talan czélt kdnyebben érhet!

HANGASZAT.

Pesten: |)Kloss Karoly ur maj. 6-ana’ kis redutteremben hangversenyt
adott, mellyet igen csekély szamu hallgatok latogattak. 0 azt harom részre
0szta, u.m. az elsé osztalyba az olasz és német iskola Gjabb miveit, a’ masodikba
torténeti zenét, a’ harmadikba jelenkori olasz, német ’s franczia szerzemé-
nyeket adott. Azonban megvaltjuk, hogy valasztdsdban nem a’ legszerencsé-
sebb volt. A’ verseny részei tehat voltak: 1) Cherubini ,tavaszi cantaté-
ja“ négy énekszéra (Urbany Amalia, Laner Erzsébet k. a-k, Petz és Hirsch
urak altal) fortepiano mellett; ezt Klo ss ur ’s ataljan az egész versenyben
jatsza. — 2) Beethoven verseny-phantasidja, fortepiandra karkisérettel
— 3) Torténeti felolvasas ,,az 6s népek zenéjérél“ eléadd Kloss ur. — 4)
Abyssinai népdalok eredeti textussal; mellyeket Kloss ur rhytmus-harmoniai-
lag készite (igen jelesen) karénekre. E’ szdm legérdekesebb vala. —5) Ros-
sini ,szevillai borbélydbo6l* a’ végkar & la polacca. — 6) Adhémar gr.
franczia dalja ,,Malheur a toi.“ —7) Spohr Lajos Ujabb szerzeményeib6l egy
dal, mellynek czime nem jeleltetett-ki.

I1) A’ nemzeti casinéban ma4j. 9-én adatott hangészati mulatsagré-
szei voltak: 1) Mozart G-dur quartettje. — 2) ,,A’péasztor bdcsdja.“ Szer-
zé Guggenberger ur pesti fiatal liazankfija, ki* zeneszerzeményével ma lépett-
fel el6szer nyilvanosan. Eneklé Stoll ur kedvesen fogadtatva. A’ szerz6 szép
reményt nyujta tehetségeinek tovabbi kifejlendése feldl, minek kedvezd jo-
vend6jét annyival inkdbb 6hajtjuk, mert mindlunk az énekszerzék szdmamég
igen csekély. — 3) Berio t valtozatai heged(ire; jatsza a’ pestbudai vakin-
tézet novendéke, Turanics, meglepd jelességgel’s nagy tapsokkal buzditva.
E’ derék ifjunak szép tehetségei felol mar maskor is kitlin6 dicsérettel em-
lékeztek lapjaink.

DIVAT.
19-dik divat kép (Parisbol): kapot-kalap krepbdl; grande ingre rnlia; cazal-ernyé.
— Bécsi divat mgj. (i-4n : organdi ruha, a’ red6kre illesztett vontt diszitménynyel ; fél ma-
gas ruha selyembdl zsinér-ékitménynyel; nagy legyez6; szalmakalap virdggal vagy rea t(izott
tollal.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kéarolyi’ betlivel, angol vas-sajton
Gri uteza 453.
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Pesten vasiarnap majus A@kin 1841.

SZORGALOM.

Amerika ’s orosz Azsia aranyjovedelme.(Vege).

Minas Geraesben pontos felszamitas szerint mintegy 16,000, arany-
moso (feiscadores) lakik, kik féleg vadaszatbol élnek , ’s egy év
alatt altalaban 64. piasternyi aranyat keresnek. Munkajok becse
tehat 1. millio piasterre szamithaté. Hanem ezen aranymosékon
kiviil aranymosassal még 20,000. rabszolga kirekesztéleg foglala-
tos, °s mivel nagyobbara gépekkel dolgoznak, °s aranyereket keres-
nek , keresetiket évenként 120.vagy oszvesen 2,400,000, piasterre
tehetni. Mind a’ két oszveg tehat Minas Geraes mostani aranyjo-
vedelmét 3,400,000, piasternek mutatjik, ’s e’ tartomany aranyjo-
vedelme csak azon részszel kevesbiilt, mellyet mar hajdan ki-
csempésztek , ’s melly mar akkor valésziniileg jo harmadot tett.
— Hogyan tortént tehat, hogy 1810. éta olly kevés aranyat ver-
tek pénzzé, °s e’ miatt azon balvélemény terjedett-el, hogy a’bra-
ziliai aranymosasok egészen alaszalltak ? Ez kiilonos magyaraza-
tot kivan, melly a’ kalmarok fejében tiszta ’s vilaigos ugyan, de
a’ statistikusok figyelemre kevésbbé méltatjak. Az 1808-ki esz-
tend6 Braziliat kiralylyal ajindékoza-meg ; télho 19-kén lépett a’
szarazra. Kiséretében nagy udvari kornyezet volt, melly élni akart.
Brazilidnak volt ugyan elég kincse a’ fold belsejében , de status-
gazdasagilag elrendezett segélyforrasai sehol. Ezenkiviil vigyazat-
lanul haborit inditinak , °s az udvar legnagyobb pénzzavarba ju-
tott. E’ szorultsaghban VI. Janos kiraly nem vélt jobb eszkozt ta-
lalhatni, mint ha eziistot vasarol, s azt belbecsénél 20. pcttel
magasb 4ron forgasba hozza. Veszteni valé id6 nem vala; spanyol
piastereket szerzének tehat; ujra pénzzé verék, °s 800. reis he-
lyett, mint addig forgasban yaldnak, Gnkényesen 960-ra emelék.
Folyamatba igy 60. millio crusadot hoztak. Aranynyal fizetés he-
lyett , mint hajdan, a’ beesnélkiilibb eziisttel fizettek ; a’> nemesh
arany eltiint. Angliabana’ valtofolyamat Brazilidra tetemesen csok-
kent ,; °s kinek ott fizetnie kellett, aranyatkiildott. Rudakban vertt
pénzben vagy aranyporban ezen ércz tomegben Gzénlott Angliaba.
Végre ugyanazt tevék a’ rézpenzzel is, és az orszagot még ezen



306

folul czédulabankkal ajandékozak-meg. E’ bankba mértéken tal
ineritett a’ kormany ; mert az 6 miive vala; a’ forgasban voltczé-
dnlak tizszeresen folilhaladak a-kéznél volt készpénz becsét. Min-
den arany eltint; vele angolok zsebelék-meg magukat. Ehez ja-
rul, hogy mar 1810-ben a’ banyol6obért a’ pénzver6hivatalnal 11.
pctre hatarozdk , ’s ha e’ viszonyokat meggondoljuk, kénnyen
megmagyarazhatjuk, az aranynak pénzzé veretése miért szallt ép-
pen 1810-ben olly tetemesen ald, ’s az aranyjovedelem fellUletes
vizsgalék szemeiben miért latszék annal csekélyebbnek. De illy
korulmények koéztt aranyat kisem akard pénzzé veretni, quintét
fizetni, kdvetkez6leg a*jovedelem csekélyebbnek mutatkozott. Pénz-
tgyeiben Brazilidt Al. Janos és don Pedro egészen megrongalak;
hajdani aranyerejéhez csak lassan fog jutni.

Orosz Azsia arany jévedelmét 1837-re Humboldt 7644. kilog-
ramra teszi, mellynek becse mintegy 5. millié piasterre rug, E’
szerint kovetkez6 6szvégli évenkénti jévedelem leend:

Mexico 8000. kilogram 5,300,000. piaster
Brazilia 4500. 3,000,(»00. —
Orosz Azsia 7644. — 5,000,000. —

’S mivel Humboldt az aranyjovedelmet szdzadunk elején, Bra-
ziliat oda értve, 17,291. kilogrammra teszi, Brazilia jovedelme
pedig 1000, kilogrammal tébbre van folvéve ; most 4000. kilo-
grammal tébbaranyat kapnak, mint akkor. Voltugyan
BraziliAban is nehany év, hogy az aranyjovedelem 5. millié pias-
tert folulmualt: de a’ kozépszamot a’ XVIIIl. szazadra, ide értve
a’ csempészetet is, 5500. kilogrammnal tdébbre nem becsilhetni.
Ha ezen oszvegnél maradunk,’s a’ X1X. szdzadra &ltaldban, mint
fontebb emlité6k, 4500. kilogrammot félveszink, csupan Brazilia
139. év alatt 480. milli6 piaster aranyat adott. — Egy kérdést kell
még megmagyardaznunk. E? kérdés az aranybanyak tartalmassagat
tdrgyazza. Mexic6ban az annal nagyobb leend , minél tébb ezls-
tét dsandnak. Columbidban roppant kincsnek kell fekidnie; minden
folyam aranyat hord. Chili- ’s Peruban szintolly kedvez6 a’kilatas,
Minas Geraesben az arany ’s gyémanthordo6 vidék 54. C legoényi,
s ebbdl 6tédrész gazdag e’ kincsekben. E’ féolddarab felszine na-
gyobbéara fel van dolgozva, de a’ legdisabb fekveteket mélyebben
kell keresni. Azonkiul a’ kormaéany is kilonds vidékeket sajatul
megtartott maganak. Egy illy vidék most eladand6, ’s értéke a’pa-
pirospénz kevesbitésére forditandd, 1836-ban egy angol prébatton
rajta, *s ugyetlen gépekkel két nap alatt 100,000. piasternyi ara-
nyat ’s gyémantot nyert.Ha e’ kincsek sokkal kisebb aradnyban vannak
is,a’ szukséges szerek hasznélata utdn a*nyeremény alig felszamit-
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hat6.Klléndsen a’Mendanha megmélyebbitése végtelen kincseket ho-
eandna napfényre. E’ folyam 4500. — 6000. labnyi széles, és med-
réhez még nem is nydltak. Most prdbékat tesznek az arany ’s gyé-
inanttartahmi homoknak bavarharanggali felszallitasaval. Altalaban
aranykeresés a’ minas geraesi lakosok legfontosb kereset-aga. E9
tartomany onnan nyeré jolétét, mi soha meg nem tdrténhetendett,
ha az aranyjovedelem azon mértékben csdkkent volna, mint hi-
vék. A’ Ridba behozott ariknak csaknem fele Minasban adatik-el,
’s nagyobbara aranynyal fizettetik, és mig Ridtél Villa Rica- ’s
Villa Oiarnantinaig (hajdan Fejuco) jé ut nem lesz, a’ féldmive-
Iés tetemes elGhaladast soha nem teend. Oszvérekeni szallitas al-
tal Brazilia févarosaba, a’ belfold termékei 60. — 80. pcttelmeg-
dragulnak ; de a’ bank most kélcsont akar folvenni, oda utat é<
pittetendé.

INTEZET.

Az éjszaki régiségvizsgaldé tarsasdg Koppenha-
gaban 8szh6 29-kén tartd negyedik fertalyéves gy(lését, mellyben
a’ titoknok, Rafn tanit6, &tnézetét kozié a’ tarsasig &ltal 1839.
’s 1840. nyaron Gronlandban tett anticptariusi vizsgalatoknak, mel-
lyeknek eredvényérdl ,,Gronland térténeti emlékei czim({ munka
harmadik kotetében fog kérilményes tuddsitas adatni. A’ juliane-
haabi térit§ , Joérgenson pap, lgalliko-Fjord-on folfedezett, régi
normannkoni romoknak antiquariusi foldképpel magyarazott lei-
rasat és Fjord éjszaki részén levé temetének, vezérlete alatt fel-
asatédsarol tudositast kuldott-be , a’ régiségnek kilonféle, ott ta-
laltt maradvanyaival egyiitt; ezek koztt koporsotoredékeket fabol
(fejér fenyvekbdl, alkalmasint Gszott fabdl) , durva wadmalu ’s
veresbarna szind gyapjlruhadarabokat, tébbnyire azon kelmébél,
mellyet norvégi sirhaliuokon a’ poganysag utdésé idejébdl talalni,
’s millyet Jutlandban a’ haraldsskjéari holttesten leltek, mellyet
Gunhi 1d norvégi kirdly néjének tartanak ; tovabba két malom-
kovet ’s két sodrott, éjszaki kdégyilriihez hasonlé kis teknét, egyet
pedig koralak( czifrdzatokkal Az lgallilo-Fjord déli részénis té-
tettek vizsgalatok , valamint Serinelik-Fjordon is, hol az iglersoiti
romok fekiisznek. Ehez csatolt még a’ pap bizonyos népmondat,
az eszkimok ’s normannok koztti czivodasokrdl, ugy szintén gron-
landi elnevezések jegyzékét, mellyek izlandi eredet(iek. A’ gron-
landi két éves utjabol nem rég visszatért Mo ller az Igalliko-Fjord
déli partjan levé romok rajzat terjeszt6 el6, s Kie lsen segéd,
ki az ikigeiti templomromokat asata, beszélé, hogy ott kovet ta-

b
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lait e’ felirdssal: ,,Her chvilir (itt nyugszik) Hroaldr Kolgrims-
son“ s mas felirasokat, mellyek a’ kereszténység uralkodasara utal-
nak. — A’faroi szigetek tisztvisel6je P 16y e n ur tudoésitast adott
az altala muzeumba hozott k&rél, mellyet Stider6-n]Frodebd mel-
lett foldbdl astak-ki, ’s mellyre szalagjegyek voltak vésve. Egy-
szersmind emlité a’ szigeten most is uralkod6 mondat, hogy a’
kereszténység behozatasa utan a’ papok minden szalagké felforga-
tasat parancsoldk a’ népnek. — A’ tarsasagnak kuldétt iratok
koztt van nehdny Hankatél isa’ cseh literaturarél ’s finnmarki
Stokflettdél a’ lapp nyelvrél ’s ugyanazon nyelven kiadott
munkakrol.

Statistical adatok. — A’parisi tanécs részérél kdzhirré
tett értesitésbél (a” kérhazak, és hospitiumok munkalédasait tar-
gyazébdl) kovetkezendd adatokat kozliink.—Az ottani dpoléhazak
évenként 12.000 dolgozni képtelen, betegeskedd személyt apolnak;
a’ kdrhazak kozel 80.000 embert vesznek-fel évenként, és a’ le-
lenczhazi Ggyvisel6ség 16.000 egyént taplal mind &' mellett, hogy
évenkénti gyarapodasa mintegy 4600-ra rdg. A’ hazi szegények és
munkéra ideiglen alkalmatlanok felsegélésére szantt, kéznél levé
vagy gyljtés &ltal bejovendd alaptSke folotte elégtelennek nyilva-
nittatik, minthogy egy 900.000 népesség(i varosban , hol ennek
0todé a’ vagyontalanok sordba tartozik , csak 60. gyamoltalan em-
ber kozott osztathatik-el a’ csekély segedelem.

SZOBRASZAT.

We llington lovagszobra Wyatt ur feliigyelése alatt
igen élénk elémeneteleket tesz. Azt hiszik, hogy 6sszes sulya 50.
tonna teherre (mintegy 50.000 font) menend. Ez, a’ talapzatot
(piedestal) nem szadmitva , 32 labnyi magassagra emeltetik. Men-
nyire lehetséges, azon iparkodnak, hogy a’ herczeg szobra azon
agyuk vegyérczébdl ontessék, mellyeket & foglalt-el az ellenségtél.
A’ 16 mintdja mar csaknem félig kész , és rendkivili szépséglinek
mondatik. A’ herczeg alakja meglepéleg jol van taldlva. A’ va-
lasztmany az emlék-emeltetésnek hataridejét két évre tette; eddig-
elé mar szinte egy év folyt-le. Kdzonségesen kétkednek, valljon
a’ kiszabott id6re ez driasi munka elvégezhet6-e ? A’ herczegnek
e’ mellszobra a’ mai napig ismertt szobrok koézil legériasibb ter-
jedtséggel bir.

Franczia orszag szamara megvett féldombormuvek. — Kilencz
nagy lada féldornbormuvekkel, mellyek Florencz vidékérdl a’ hi-
res pistojai kolostorba hozattak , a’ palais des beaux-arts-ba meg-
érkezett. Tobb metszvény, antik eredetd, Kkivaltegy fiatal n6 tor-
s6ja, szintén megérkeztek. Az utdbbi targyakat Ingres, Villa Me-
dicis igazgat6ja, kuldé.
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LITERATURA.

Remény,—Zsebkdnyv,
Szerkesztd Szentivani Minhaty. 1841. Kolozsvérit. 12-ed rét 520.1.
(Harmadik évi folyamat.)

»Korunk a'classikai lebernyeget, a’ philosophiai rongyokat, a’ mytho-
logiai alaranyozast hatarozottan eldobA — mond Hugo Victor, — 's helyébe
vagy finom gyongéd ndi, vagy tartdés kiszamolt férfi-6ltonyt oltott” — —
s e’ két osztdlyba tartoznak napunk irodalmi hdései5 azok a’ sziv, ezek az
er§ emberei. — Azok himzett mez6kdn , csorg6 patakok koztt, elégiltséggel
mosolygnak 0ti tarsaikra, ezek magas éggel, szalonok korlatai, ’s biréi szi-
gorisag mélyével lépdelnek a' bamulat 's tisztelet csarnokaiban; — azok az
emberiség bolcséjében angyal-gyermeket, ezek er6teljes, igyekezd, csudate-
v6 Herkulest apolnak; — azok birodalmat egyszer(iséget, szerelmet kovetel-
nek, ezek biztossagot, szabalyossagot, eredetiséget, onallésagot. — S nincs-
e mindkettének igaza ? — Mindkett6 parosult akarattal igyekszik testesitni
hatés alakjait, — csakhogy az els6 vigyaz, nehogy szivet romboljon, mig
a' masik fanyar képeivel , nevetséges rajzaval kiméletlenul pusztit.

Am rostaljatok, ha tetszik, ha van akaratotok, ’s kiilénésen kedv és
id6tok, az egyetemi irodalom dsszes miveit: egyik osztdlyba bizonynyal sorol-
hatjatok mindeniket, — ’s midén ezt tevétek, ismét rajtatok all, ennek vagy
amannak adni az els6bbséget; mertez alkalmasint ismét dntetszéstéktdl fugg,
vagy tdn — ha megegednétek — att6l, mint vagytok kifejlédve , mennyire
megaldva felfogasi ’s biraloi tehetséggel. — — De miért ez? — folytassatok
okoskodasom fonalat Ggy mint tetszik, addig mig tetszik, ’s engedjétek,
hadd mutassak-be irodalmunkb6l egy szende virdgosat, melly harom éves
novésének annyira megfelel, mennyire csak igényes kivanatunk terjedhet.

E’ viragosa erdélyi ifju baratinktdl hévvel apolt csemete, s nevének igen
jo képlete — Ha nem csalatkozom; a’ remény szine zdld; — igen igen e’
zsebkonyv, melly malé palyank olly igen 6lelt szavara van keresztelve , ne-
mének szinét viseli. — Egy zdld rét ez, kedves a’ szem és szivnek, himez-
ve minden szin( és illatd ndvényekkel, 's koézben itt ott nem hianyzanak a’
gyobgy- és tapnoévények; — vagy ha akarjatok, e’ zsebkdnyv egy kert szép
z6ldbe borulva, de hol egyszersmind virag s gylimolcsokkel kecsegtet6 zsen-
ge fak vannak szétiiltetve. Es mi szép az, hogy itt két honbdl egyesiilnek
ihletett kertészek, érdekességet, virulast, 's hatésbbsagot szerezni a’ minek.
— Az athenaeumi igen tisztelt ismertet6je e’ zsebkonyvnek ezt igy teszi-ki :
— ,Magyar orszdgiak kozil is csatlakoztak hozzajok nehényan.“ __ Nem
tudom, hogy érték ezt sokan. — Nehany bardtom igen bal magyaréazatat ada
*' sz6nak: ,csatlakoztak.“ — Ennem vagyok velek egy értelemben: de még
is olly két értelmd e’ kitétel, hogy mostani hitem nélkil kénnyen vélhetném,
mit 6k hisznek. — En o6rillok e’ csatlakozésnak , — ’s mindennek, ki baratja
nemzetiségiinknek és zsenge irodalmunknak, orilnie kell, hogy e’ zsebkdnyv
létre hozasdban kezet nyujt egymasnak a' két hon serdill§ koltészete. - Egye-
sllt er6 tdbbet tehet, s ha szabadna csekélyebb targyaknal nagy hasonlatos-
saggal élnem, el6hozndm, mint ragyogott a’ német irodalom napja Lessing,
Wieland, Schiller, Goéthe, Herder, Tiek, ’s a't. egylete altal.

S most ha tetszik, 's nekem is megengeditek, pillantsunk a’kényv bel-
sejébe, s ha méltanyos nézetimmel nem ellenkeztek, kisérjetek végig. — Két
csinos Ender-nem{ képpel nyitja-meg a’szorgalmas szerkeszt6 zsebkdnyvét.
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’s azutdn mindjirt egy név 4ll, mellyet csak litni vagy hallani kell, s o’
hdlis magyaroknak fesziil kebelok; e név: — Mdétyds — ’s itt vilasztisn
Finta Kdrolytél allegoriailag csinos nyelvvel kinnyiiden van leirva.

Ot elbeszélésbil 4ll magyobb tartalma a’ kinyvnek , ‘s ezek kioztt elsd
betii: —

KuTHY — ,az eskii ér4ja.* — Ki nem ismeri Kuthy fellengds mély
koltészetét , dus tomott nyelvét, paratlan vilogatott képeit. — 0 valtogatva
magasztas és szenvedélyes, egyszerii és ékitett, komoly és heves, mélyel-
mii és fenséges. 0 a’ szivhez gyongédséggel, az udvarisighoz tapintattal ,
2’ lélekhez lelkesedéssel tud nyulni — 6, mint Lemenaisrol mondja egy va-
laki, viligesit mint Pascal, éget mint Rousseau, villimol mint Bossuet; —
gondolatja a’ 1élekben, mellyet érdeklett, nyomot hagy hitra. — 0 szétdul-
ja mind wzt, mit fel nem emel. — 0 vigasztal, ha kétséghe nem ragad, 's
mindent elsorvaszt, mi gyimolesot teremni képtelen. — Kuthy munkdirél osz-
tozott vélemény alig lehet. En hiszem , hogy ki munkdjit mint ellenség veszi
kezébe, olvasis utin védi azt mint bardat. — Kuthy munkdi korunk sziiksé-
gei kozé tartoznak; a’ szép literaturaban nyelven forgé neve, °s munkainak
szerencsés sikere tanisitjak ezt; — a’ zsebkonyvekbdl eloszir az 6 munkdi
emésztetnek-fel, *s a’ megelégedett kozvélemény szamtalan javaslé magdn-
iratokkal méltanyld azokat.— °S ez eskii 6rdja , melly egy szerencsétlen fér-
jet olly melegen, olly tisztin, olly férfiasan keseregve, olly gyingéd sze-
relmetességgel dllit elonkbe, Ichetlen, hogy kevéshbé hatna. — Egy keser-
g6 tindér sir itt konyeket, s a’ konyek, mielott elsziradndnak , gyingyokké
alakulnak. — Csak a’ Kivitelben litok némi regénytelent, s az dtmenet a’
beszélotol Ceylon grifra szakadozott hidhoz hasonlé, mellyen féltinkben so-
kat elfelejtink az elhagyott bdjos tijképek kozil; — ‘s a’ gréf Ceylon név-
hez azon pdsztori édelgés , egyszeriiség, binat-roham, ugy szintén a’ haldl
is szokatlan, természetlen. *)

SZENTIVANI: — ,a’ follelt ideal, — nehéz elmiek. — Im nchiny ké-
pet dllitok elotokbe; — egyikét A ... festé Chateaubriand vagy Hugo Victor
utdn ; masikat B... Scott Valter vagy Bulver utin; — harmadikat C...
Sue Eugen vagy Sand George utidn; —negyediket D... a’ gyenge Kock Paul
vagy az erds Boz—Dickens utin; — az otodik Szentivdnié ‘s eredeti ; — ’s
most valasszatok. Izléstek egyik vagy mdsikhoz fog vonszani, °s nekem is tdn
tetszenék mindnydja: — de jol megjegyezzétek, amazok csak utindolgoza-
tok. ‘S meglehet, hogy ez gyengém; de én Szentivani eredetijét vdlasztandm.
Hijjiba, én bardtja vagyok az eredetiségnek , *s baritimnak ollykor egy kis
kilénczséget is meghbocsitok, ha az eredeti. — Es Szentivdni eredeti genre-
je olly konnyen folyé, olly tisztin egyszerii, olly kevertelen anyagi, olly
keresetlen esinos, olly rendesen elmés, s még is olly természetes, hogy le-
hetlen kedvvel nem olvasni; szeszélye, melylyel regéje hoseit, azoknak szo-
kisaikat , balvéleményei s erkdleseiket festi, olly tulsdg nélkili vigak, olly
hiik , jellemei olly jol festvék, olly élénkek, ’s életbl vettek, olly aproélé-
kossdgig terjedok, — szivet életet, s emberismeretet olly hiin rajzolék,
hogy lehetlen rajtok nem oriilni: — csak az elsd elbeszélésnek szivete egy

#) Sajto alél mar kikeriilt, s nehany nap alatt készen lesz Kuthy ur elbeszéléseinek
elst és masodik kiitete — orimmel s jo eleve figyelmezietjilkk irodalmunk baratit, ‘s kii-
lonisen azokat , kik eme tisztelt baratunk jeles elbeszéléseinek kedveldji, siessenek mi-
nél elibb e korszerii, kedves, ’s kiilonis figyelemmel leginkabb tirténetekre épiilt regé-
nyeknek birtokaba jutui! - - E...
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kissé ismertt alakd; — a’mdsodikban pedig az annyiszor megénekeltt Sobri-
alakoskodds csokkenti a' mii becsét,’s a’ képzelet munkdssagdnak , melylyel
magit a’ regénybe bele 4lmodja, sokat drt. Lerdntjik az illy koznapi személy
€s jelenetek az idealizdlé elmét a' mindennapisig unalmaiba: roszul esik, mi-
don csillagokat késziltink csuddlni, ‘s felgyult pirdk tinedeznek-le elbttiink.

VERES JOZSEF: — 5@ Kkoltd‘‘ — jeles novendék a’ franczia iskoldbol;
aprobbh munkdi, ‘s kolosvédri szini birdlataib6l ismeretes. Ha jol emléke=-
zem, egykor dicséretesen 4llt, az Erdélyi Hiradé ellenében, a’ csatasikon
Lendvayné és Laborfalvi Rioza szini palydjok miatt; — s ismét hajél emlé~
kezem, férfiasan vivta-ki a’ tusdt, ‘s diadallal szallt nyugalomra. — Jelen be-
szélye virdgos, Koltoi, illatos; csinos pompas tizenhdrom *) szdnyeg ez, mel-
lyek szakadozott falakat takarnak; — °s még is, mivel a’ falak takarvadk és
pedig jol takarvik, olly nyugton, olly édesen, olly honn érzi magit Kozdt-
tik az ember! — Ama szakadozott falak alatt e’ heszély szeletjét, személyeit
és jellemeit értem. — Egy gazdag lepke-kéjencz, egy konnyelmii jatékhos, ’s
boszit lihegd testvér, egy gyengesége miatt haldoklé hilgy, egy dis mar-
quisné, ‘s ezekhez még egy szép esibos szinésznd, ‘s azon viszonyban, melly-
ben itt vannak, husz 6 ésuj regényben jottek elo — Még egyszer mondom,
a' csinos, izletes, gonddal Késziilt ¢ltony kar ez avult testre; e’ pompis, fé-
nyes, gazdag szonyegek nem illenek ama szakadozott teremekbe.

ARPADINA : — , majusfa* — alkalmasint 4lnév. E" heszély kedves,
gyongéd, mint a° hé, mellynek nevét viseli; de nem meglepo: iigyes, de erdt-
len; — kedvelteté, de hatassal nem bir.

A’ kitott munkdk koztt Risko, Kriza, Veres, Szentivani, Kabés ,,keleti
rajza‘‘ — Alpar, Vilyi a’ kitinobbek 's mindnydja koztt Risko ,,siré ledny,
Feledni, és hit‘-e — °s Veres yyszemélyes leirds*‘-a nyerik a' bahért. - Is-
mertetésiil vegyétek szeretett olvasék a’ ,feledni* czimiit 's a ,személyes

leirast. =
Feledni.

Feledni hat, feledni, a’ mi volt

Ks n’ mi nines és tobbé nem lehet ,
A’ boldog kort, melly habzajként lefolyt,
Ragadva, mint rozsat, szerelmemet :

Ez &' tanics, mellybez ti értetek;
Hozzatok, oh, igen jol illik az:
Részvétlen és hideg, mint szivetek ;
Mit banja ez, ha tél van vagy tavas.?
Kebliink felett deriilt vagy bis ar éc,
Nap van vagy €j? mit értitek ti azt!
Hisz titeket nem ére veszteséy,

Melly megvet, eltaszit minden vigaszt.

A7z én bimat esak egy sziv osmeri,
Csak az, kitil segélyt nem varhatok;
Oh, menjetek, mindennap emberi!

Oh, menjetek, ne vigasztaljatok.

'S feledni még! szegény egyiigyii nép !
Mosolyganék a’ balga szd felett ,
Mosolygni tan ajkam ha tudna még;
Igen, tud az; de ginyt, 5rom helyett.
Feledte-e, mit veszte Gyapank,

Hogy vakmerin eljatszta édenét ?

'S €' sziv feledje; alomkép gyanant ,
Vesztett udvét, mennyét és mindenét ? RISKO IGN.

®) Tizenbaroyy szakaszban van a' novella.
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Szemeélyes leiras™

Borténben Gt egy rab-leany
Nevét nem hirelem,
Csak egy évig raboskodott ,
Vétke a’ szerelem.

'S mivel csapongd volt nagyon ,
'S lanczok nem terhelék :
Uresen hagyta bortonét,
Sziikosdit jatszodék.

A' lany kora tizenhat év,
Bajos, szylf termeti ;

Arczén virdgzik a’ tavasz,
Majus tekintetd.

Szogfirtje fodrokban foly 4t
Keblének sziiz havan ;

Der(i gyonyorrel egyveleg
Yirasztnak homlokan.

Személdoke, mint gothus-iv
Sotéten arnyalog,
Szempérja barna 's villogo ,
Miként olasz gyilok.

Arczan két rézsatrén honol ,
Szebb, mint kiralyoké,

Ks orra élein gorég
Szabélyzat tlin elé.

Kis ajka pirszegélyein

A’ méh lakot cserél,

'S e' mézes ajkak izibil

A’ csok eszméje kél.

Nyelve magyar; de idegen
Sz%:\vakkal %%ti el, 9

‘S csak gunyolédik a’ hamis
A' nemzet nyelvivel.

Kgy folt e’ lanyka legnagyobb
Ismertetd jele ,

’S e’ folt az arczon tlindokol,
Mint szépség bélyege.

0 rablé és gydjtogatd,
Lelkem gydujtotta fel,

'S ez égés nagy zavarja kozit.
Szivem rabolta el.

Ki megtalalja e’ rabot

Juttassa &t nekem ;

Szerelmem férumén leve 3
Bortone kebelem. VKRF.SS JOZSKF.

Béketirést, ligyes szorgalmat , ‘s méltan érdemlett partfogolast a’ derék
szerkeszt6nek; munkas részvétet, és szerencsés sikert a' palyatarsaknak;
— koszonetét és tiszteletet a’ magyar irodalom ’s Remény pértoldinak.

Endrefy.

DIVAT.

PARISBAN az indiai kasemirkend6k folyvast fenntartjak diszéket. A’ kilénféle szini se-
lyem véllkendéket paszomanszegélyekkel ékesitik ; sétanyokra kis mantilldkat hasznalnak rézsa
vagy fehér levantinbol, fehér tafotabéléssel , rézsa vagy fehér zsindrral , vagy pedig hasonlé azi-
ull rojtokkal diszitve. Vannak igen kellemes mantillak himzett musselinbél is rézsaszinG bélés-
sel , csipke-kiirzeménynyel; — vannak lilas szini nehéz selyemb6l fehéren bélelve, fehér selyem-
mel himezve, fehér vagy lilas zsinérmunkéval ékesitve. — A’ zsebkenddken csaknem leirhatlao
szépségl himzeinények lathatok. — A’ fonlardnak jelenleg nagy keletje van; ’s eliizi lassanként
a’ pamut-musselint, melly mar csak hazi ruhava szamizetett. — A’ chinai tafota falusi életre na-
gyon kedveLtetik; mert minden kar nélkil Ggy lehet mosatni, mint a’ batisztet.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betdivel, angol vas-sajtén
Gri utsza 453
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Pesten csotortokon majus !®6Kn 1841.

SZORGALOM.

Aranymosas Délamerikaban — Ljgranadai Antio-
quia tartomanyban 25,000. font sterlinggel angol tarsasag alakult
Rio Xegro folyam aranytartalrmi homokanak kimosatasa végett. A’
tarsulat e’ folyam medrét 6. ang. mf. Kiterjedésben masfelé akarja
vezetni, lecsapolasaul azon helynek , hol 17. 1dbnyi mély viztartot
képez az Andesek egyik vdlgyében. E’ hely Xudillales kis canton-
ban fekszik 50. ang. mfre. Magdolnafolyaintél. A’ féldirasi tarsa-
saghoz Lj-granada egy kit(ind tuddsatdl, Lopezt6l, érkezett ki-
mutatdsok szerint az egész Rio-Xegro-volgy aranytartalmd homok-
ban felette gazdag ; ugy latszik, hogy a’ Cordillerdkon atfolyta-
ban e’ folyam érczekhez érintkezik, és szazadok ota e’ volgyben ,
melly nagy vizkor egészen el van arasztva, aranytartalrmi tledé-
ket rakott-le. Egy nudillalesi bavar kevés 6ra alatt, mint mond-
jak, 4. piastert nyer aranyban ; 4. ember igen Kkorlatoltt eszko-
zokkel naponként 8. obonnyi érték(i aranyat huz-ki , ’s koltségik
alig terjed 212 piasterre. E’ tokélyetlen kezelés altal nyert érczet
1835-ben 2. milli6, 1839-ben 5. milliéra (piasterre ?) becsulik. Az
eredvény egészen masként fog kilitni, ha jobb vezérlet alatt gon-
dosabban folyand a’ munka.

KERTESZET.

Csaszari mulato palotak a’ Xewa-szigeten. —
A’ fejdelmi varos legszebb pontjai k6zé, mellyekre dis bdség-
szarvat onté-ki a’ természet, tartoznak méga’ varos szorosb keru-
letében éjszakra fekvl szigetek, mellyeket a’Xewa &gai kevéssel
e’ folyamnak tengerobdlbe szakadasa el6tt képeznek. Ott nehany
pompas sétany és csinos mezei lakokkal kérnyezett csaszari palo-
tat talalunk. Mintegy 6zeretetkarokkal Ovezi azokat a’ fonséges
foly6 két 4ga, ’s tiszta hullamaiban visszatikroz6dnek a’ fak sotét-
z6ld korondi. A’ nyaresti légben viragillatok lebegnek , ’s nyar-
hénak a’ magas éjszakon sajatsagos, hosszU estsziirkilete, midén
Aurora letlinés nélkil megvilagitja az éjt, blfényt, mellyet sem-
mi g6z és kdd nem homalyosit, vet a’ kellemes partokra. — ElI-



314

hagyva newski-prospecti lakunkat , a’tanacstéren at Nagy Péter-
nek Falconet késuitette nagyszerit lovagszobra mellett menjiink a’
hosszi hajohidon Wasili-Ostrof-, szabalyszeriileg és esinosan épitett
varosrészbe,, °s onnan a’> mdsik hidon a’ székesvaros legrégibh ,
sz. péterviri régzébe. Innen harmadik hid a’ gyogyszerészek szi-
getére vezet, hol fiivészkert van; a’> negyedik pediz Kamennoi-
Ostrofra, mellyen szigetlitogatasunkat kezdjiik. — Kamennoi-Os-
trof (kosziget), hajdan Bestuschef-Rumin kanczellar birtoka, élén
all az ugynevezett nagy és kis Newka (Newa részei) képezte szog-
letnek. E’ sziget nevezett elsé tulajdonosa sokat koltott annak
megszépitésére , a’> mennyiben tibb , granittal kirakott esatornat
huzatott , °s a”> még most is fennallo kert alapjat ofranczia izlés-
ben megveté. Szintén 6 volt, ki a’> nagy Newka partjan kellemes
ponton fekvé kdpalotat alsorral ’s két emelettel épitteté, Midon Pe-
trovies Pal akkori nagyherczeg (utébb I-sé Pal csaszar) Kamen-
noi-Ostrof tulajdonosa lett, a’ palotahoz még tobb melléképiiletet
csatoltatott, mellyek narancshazat, istalokat ’s a* t. foglalnak ma-
gukban, valamint a’ kert mogotti matroz-rokkanthaz is létét e
fejdelemnek koszoni. Azutan e’ korhaz °s kert koztt egy kis ud-
vari kétemplomot kereszteld sz. Janos tiszteletére épitettek, melly
mellett Pal— a’ rend csaszari nagymestere — maga koraban a’ mal-
tai vitézeket temetteté. Sandor csaszir Kamennoi-Ostrofot szereté,
6s az ntéso nyari honapokat szokas szerintitt tolté , nagy hdség-
kor pedig a’ hiis tengerlégii Peterhofban lakott. E’ csaszar alatt
keletkezett e’ sziget nyngoti csiicsan. éppen a’ Jelaginra vezet
hid mellett épiiltt szinhdz is, mellyben most még franczia ’s né-
met udvari szinészek nyaranta minden héten nehiny darabot szok-
tak eldadni. E’ szigetek felette esinos diszére dus maganszemé-
lyek szamos datsch-ai szolgalnak. Ezek birtokosainak szeszélye
szerint kiilonbézok , legmosolygobb szinekkel ékitvék, fabol é-
pitvék , tiindér-légvarakkéntkionnyiiek, s esaknem a’zold foldbal,
mellyen allnak, kindni latszanak. lépitészetiikben egyenlo rendszer
nem uralkodik: olasz , franczia orszagok, Anglia, Holland és Chi-
na addk a’ mintat, s igy e festoleges osszekotés mindezen nemzet
képzeldereje osszeségéhez hasonlit. Egy hid kozel a® palotdhoz a’
szigetrél Newatol éjszakra a’ karjeli szdrazon vezet, hol legott a’
pompas , nagy stroganofi kerthe , azutin a’ Newaba 6mlé Tschor-
naja-Retschka (fekete folyamka) partjain fekvé Nowaja- és Sta-
raja- Derewna (uj és 6 falu) csinos helységekbe jutunk, hol ny: -
ratszaka a’ székesvdros sok csaladja lakik, °s innen a’ tavas és
granithegyii kézel finn orszagba randulni szoknak. Mas hid a’ ne-
-sezett szinhaz mellett Jelagin szigetre vezef,
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Jelagin, szomszéd testvéreinél kisebb, a’ fovarostol éjszak-
ra Krestofski-sziget és szaraz koztt Kamennoi-Ostrofen alol fekszik,
ugy hogy nyugoti csucsardl a’ tengeriblot latni, ’s nevét egyik uto-
s6 birtokosatol nyeré , miutan kiilonféle kézre keriilte szerint ne-
vét is valtoztata,’s elobb Mischanskoi-,azutan Melgunofnak-nak hiva-
ték. Most Feodorowna Alexandra uralkodo esaszarnd birtokaban e’
sziget fejdelmi tulajdonosndje dpolasa altal valodi tiindérhelylyé van
atalakitva. Keleti csicsan legvakitobb pompaval folszereltt palota
olasz izlésben emelkedik, éjszakrol az emlitett szép stroganofi kert-
re ’s a’ szarazfold tajaira nyilt kilatas hagyva, nyugotrol pedig a®
legizletesb parkoktol kérnyesztetve. A’ park minden fofasora a’ pa-
lotdnal dsszejé , atlatast nyujtva a’ kozel tengerre, mi féleg nap
szalltakor valodi biikképet nyujt. Ama — tomor pompat, mellyet a’
palota kiilseje szemléltet, benn is feltalaljuk, kivéve a® csaszari
lakszobakat, mellyek egyszeriien csinos ékitvényeik altal annyira
vonzok. A’ kert mosolygo bosquerei, viragpavillonai, siiri lom-
bozati lugosok, szép tiszta homokutak, a’ tarka szinekkel ragyo-
g6 trillage-ok, mellyek a’park egyes parthiejait besovényzik, azu-
tan a’ tikorviligos Newa, melly vizeit a’ kézel tengerbe gyor-
san hémpélygeti, s hullimai a’ sziget labat enyelgve csokoljak,
Jelagint varazsolva nydjas, egyszersmind édes busongast ebresstd
helylyé teszik. Ha Jelaginon tartézkodik az udvar, mi igen gyak-
ran torténik , a’ testorezredek hangaszkarai a’ palotat kornyezo
parkokban , szokas szerint bosquetek kozé rejtesve , zenéznek, s
misem hasonlit illy nyaresthez, midon a> bokrokbél szelid és an-
dalité melodiak zengik koriil a’ sétalot. Nem is sejti az ember,
hogy e’ kirnyezethez kozel jeges tartomanyok vannak; ugy lat-
szik , mintha joszivii tindér egy varazs-széval minket Brenta part-
jaira helyezne-at, hol azur ég Voltosodik folottink , s déliesen
lagy lég fuval-at a’ homalyos éjszakan. Ehez jarul, hogy Jelagin
foleg a’ csinos vilag gyiilhelye , ’s igy a’ kellemes idegzetet, mel-
lyet €’ esudasziget a’ latogatora kiaraszt, az erésen vidor, de sok-
szor gyongédtelenségig kicsapongoé népvigsag el nem rezzenti. A’
csaszari par annyira szereti e’ szigetet, hogy vidor innepélyekiil
az udvar télben is itt osszegyiil , ’s ekkor az orosz orszagban an-
nyira kedves szinhegyek nem hiinyzanak. E’ mulatsigot maga a’
csaszarné is szereti, °s gyakran latam 6tkis szdnon, mellyet szo-
ks szerint a’ tronorokos nagyherczeg mint iigyes lovag igazgatott,
a’ hazmagas jéghegyekrol a’ folyam széles tiikérszinére lerépiilni,

Jelaginnal szemkoztt délfelé Krestofski-sziget int magihoz,
mellynek nincs ugyan esaszari palotija, de olly nyijas jellemet
mutat, hogy szigetutunk zaradékaul aztis meglatogatjuk, Hoszsza
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6., széle egy werstnyi, ’s igy nagysagra nézve pompas Jelagin.-
testvérét, mellynek hossza koriilbeldl 2. werst, tulhaladja. Hajdan
Rasumofski grof birtoka, e’ szdzad eleje 6ta Bieloselski-Bielosers-
ky hg. tulajdona, ki itt nemmeszsze az éjszaki parton fekvé tem-
plomtél erdékornyezte vadaszvarat bir. Krestoffkin nem talaljuk
ugyan a’ jelagini kellemes bosqueteket, hol a® mesterség egyes,
kellemes tolgy-, biikkk- *s akdczpartidkat novesztett, hol minden -
nemu fanovény a’ fenyi sotét zoldétl a® halvany reszketeg nyirig
0sszhangzo egéiszé van egyesitve ; itt nem taldlunk finom homok-
kal teritett fasorokat, hattyiktél beuszkaltt viztartokat, ékes épii-
leteket, mellyek fik s virdgok koziil lassan kikibukkannak, °
ismét eleltiinnek. Itt minket nagy fenyvesek fogadnak, mellyeknek
homalyaban elszort orosz kunyhok fekiisznek, ’s a’ hosszi, kivagott
utak tengerobolt dagadé vitorlak- és zugé habokkal lattatnak, —
A’ kilatasnak éjszakra ittisa’ stroganofi kert, melly magas facsu-
craival a’ szarazon kiemelkedik, vet véget. A’ sziget déli partja-
rél vidam népujjongas hangzik felénk. Ott, szemkoztt a’ sz. pé-
tervari varosrészszel, mellynek legkillsébb élén éppen folyam mel-
lett Naryschkin-csalad csinos majorja fekszik, izletesen épitett ven-
déglé minden mulatsiagkellékkel, hinta-, szanhegy-, kiiphelyekkel
’sa’t emelkedik, mellyet csaknem kirekesztéleg németek , még
pedig a’ Pétervaratt letelepiiltt e’ nemzetbeli gazdag kézmivesek
latogatnak , s hol a’ vidor , német népélet jatékai-’s élveiben jel-
lemzoleg mutatkozik. Mulassunk némi ideig e’ vidam sokasagnal ,
mellybol sokan puncs és pipa mellett élénken emlékeznek vissza
a’ tavul hazara. Azutin elhagyva e’ zajgast, keressiik-fel a’ csen-
desh, a’ kozelg éj homilyositja erdeimaganyt. mellybe a’ kozel
Jelaginrol athangzik a’ zene, vagy biskomor accordokban nemzeti
népdal hanguzik-fel az elsiklé gondolarol. Igy az ut elvezet lassan
az orosz helységhez, melly az erdén tul, a’ sziget legnyugotibb
partjan fekszik. Nyarhoban élink. Ejfél van, de niialatt a’ nyugoti
lathatiron még az utésé estpir fénylik, a’keletin mar gyonge pir-
kadat a’ kozelgé hajnalt hirdetve festi. A’ csillamlo vilagtol arany-
fénytiek a’ tengerébél bodor hulldmai; varazsos félhomaly telep-
szik az erdok- ésmezdkre, ’s a’ hullambirodalom lehelete frisitd-
leg hiisiti a’ naptol még folmelegiiltt légkort. Csak bajjal szaka-
dunk-el a’ szép latvanytél, a’ nagyszeri székesvarosba térenddk.

Muszely Karoly, pesti miikertész mag-arus boltjat a’
nagyhidutszabol dthelyezé a> Dorottya utszaba, Wurmhaz melletti
Ziegler-hazba; mirél e’ szorgalmas hazankfija torekvéseinek barat-
jait ezennel figyelmeztetjiik,
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LAltalanos vilagtérténet az ifjusag szamara.” Irta Stanosics Mihal.
(Ara kotve 20 kr. eziist pénz). — Budan Gyurian és Bagé betlivel 1841.
8-ad rét 79. 1 — E" hasznos kdnyvecske mult héten jelent-meg. Mint czime
mutatja, az ifjosdgnak van szanva; melly czélnak annal is inkdbb megfelel,
mert a’ torténet folyama kérdések *s feleletekbe van foglalva: és igy mind
a" gyenge fiatalsdg olvasmanyaul, mind magan*- és nyilvanos nevelGintézetek-
re egyirant hasznalhat6. — Stancsics ur, e’ magyar Campe, hervadhatlan ko-
szorut fon homlokéara a magyar ifjusagnak szenteltt kdnyvei altal. Kivanjuk,
hogy soha se feledje azon szabalyokat, mellyeket illy nemd munkak készité-
sekor mindenkor szem el6tt kell tartanunk, ’s mellyeket a’ jézan nevelés tu-
domanya kiilonosen lelkiinkre két. — Stancsics urndk ,természet historia —
és — latin nelvtudomany“ czimi munkdji is nem sokara sajté ala jonek, mi
altal ismét tetemes segédet nyujt nemzeti nyelviink megkedveltetése ’s ter-
jesztésére.

SZINESZET.
Magyarjatékszin.

Pesten, nemzeti szinpadunkon, majus 10-én elészer adatott Egresay
Géabor ur javara ,egy pohar viz*“ vigj. 5 fvsbhan, Seribe utdn francziabdl for-
ditd Nagy Ignacz, a’ magyar tudds tarsasag koltségén. Ezen el6adas a' ma-
gyar szinpadon Altalunk latott legérdekesebbeknek egyike; ’s méltan ajalhat-
juk mindenkinek, hogy azt megnézni el ne mulassza. A’ targy melly koril a’
bonyolodas forog , csekélység ugyan, ’s némileg rokon a’ ,tizenhat éves ki-
ralynéival : de az udvari csclszdvények, mellyet az udvari mesterné és en-
nek vetélkedGje,a’ ministerségre vagyo lord, egymas ellen koholnak, egymas-
ra kovetkezett mitétéi annyira lekdtik a’néz6k figyelmét, olly franczia finom-
sdggal ‘s élénkséggel vannak kidolgozva, hogy a’ hosszi 6t felvonasra ter-
jedd szinmlinek végét szinte sajnalattal vessziik észre. Azonban a’ m(inek ko-
moly tartalméanal ’s csak annak elején itt ott el6fordulé nevettet6 nehany cse-
kélységnél fogvaazt inkabb szin-mint vigjatéknak nevezhetjiik. Az el6addk ré-
szér6l 1-sé felvonasban egy kis lankadtsag , kés6bben nagyobb részvét 's é-
lénkség mutatkozék. Ha szinészink a’ szalon, de kuléndsen az udvari élet fe-
szesebb etiquettjében is jartosabbak volnanak; ha egy grof a’ kirdlyné szo-
baiban nem viselné Ggy magat, mintha ot hon sajat halészobajaban volna; ha
kalapjat nem dobné egyre a‘kiralyné pamlagaira,hol ez utébbinak csaknem egész
jelenetei alatt is heverni hagyja azt; ha az alattvalok nem hagynak a' ki-
ralynét a szinpad hatuljan allni, vagy ulni, midén 6k a’ szin elejér6l meg sem
mozdulnak, hogy a’ kiralynét ki s bekisérnék, ajtét nyitnadnak el6tte; — ha
tudnak , miként kell kilénds visszatartozkodassal beszélni s magat mindig
hattérbe vonni még akkor is, midén kirdlynénk legnagyobb meghitséggel be-
szél veliink, szoval, hatobb fens6 tarsalgéasi finomsaggal birnanak szinészink,
mennyivel érdekesebbé tudnédk e szinmivet tenni, melly 14-ik Lajos kordban
folyvast egy angol kirdlyné tereméiben fejlik-ki. Mind e’ mellettis az el6adas
igen kedvesen fogadtatott, ’s e” mi hihet6leg még sokaig fel fog maradni
repertoirunkon: minél fogva a’ szorgalmas forditonak e’kedves szinm( meg-
szerzéséért nagy koszonettel tartozunk, ’s 6hajtjuk, vajha tobb illyennel gaz-
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dagitnd dramai litteraturdnkat. A’ tiszta szabatos nyelv irdnt széllnunk nem
is sziikség. Legtobb tenni valéjuk van Laborfalvi k. a. (herezegnd) és
Egressy G. (Bolingbroke) urnak, kik tobb izben eldtapsoltattak, Barthiné
assz. (Anna kirdlyné) legtobb tapintatot litszék haszndlni szerepe meltésiga
fenntartisiban, ’s 0 is hivatott. Huben ayn é assz. (Abigail) tehetsége ,
szerint szerényen , mint mindig szokott, alkalmazd tehetségeit dllisaihoz,
és dicséretes szorgalmit mais ¢léggé bebizonyiti Ldszlé ur (Masham) nem
litszék észrevenni, hogy szerepének jelleme nem valamelly elme-gyengeség-
ben, hanem inkdbb a’korilményeknek elbtte ismeretlen voltaban alapul. Hang-
janak illedelmes mérséklését kilonosen ajaljuk a Kiralynéval elsoé bizodalmas
jelenetében. ('ineki is mint testorezredi tisztnek, finom udvarisigot kell elo-
tintetni minden szaviban s viseletében. A’ nok oltozete ataljan igen csinos
volt. — 11-kén ,,a’ fekete asszony* — 12-¢én az ,,egy pohdr viz hasonlag
Kiztetszéssel ismételteteit.—13-ra Bez zi Lajos elore hirdetett,de gatoltatott
zene-estvélye helyett ,,veszedelmes szomszédsag —’sfiatal férjt vigjat. adat-
tak. — 14-kén ,,egy pohdr viz* ismételtetett , ‘s annak harmadszori elda-
datisa nagy szami hallgatésdgot kecsegtetett szinhdzunkba —- 15-én ,a° pa-
risi adés** vigj. 1 fvsban (ismét és annyiszor ez a’ ,parisi adés!**) élénken
adatott Egressy G. (Argentiéres) és Szentpétery (Sarassin)uu.dicsé-
retes élénkséggel adik szerepeiket. Koveté ezt egy ,,zenészeti estély** 2 sza-
kaszban , melly kiilonféle operikbél vett jelenetekbdl costimben °s a’ nélkil
és szavalmanybél dllott; névszerint: 1) magindal ,,Puritanok*-bél; éneklé
Laingh Pauline k a. — 2) ,,Kont, a° kemény vitéz¢ ballada Garay Jinos-
tol. Szavald E gressy G. ur. — 3) Pardal ,,Borgia Lucretia®* operdbél ; é-
neklék Langh k. a. és Bezzi Alajos olasz dalszinész ur (mint vendég) o-
lasz nyelven. — 4) Nyitany ,,porticii néma‘ operabél. — 5) Magandal ,,Lam-
mermoor Lucza* operabél karkisérettel (olaszul); éneklé Bezzi ur’sa’ szin-
hari férfi-karszemélyzet. — 6) ,,A’ koldus, botjihoz* Erdélyitél; szavald
Laborfalvi k. a. — 7) Pardal ,,Eliza és Claudio‘* operahél; éneklék Be z-
%i és Konti urak. —Bezzi ura’nem nagy de szép szami kozonségtol mindenkor
élénk tapssal fogadtatvin, az 5-dik szdm alatti aria utébbi részét ismételni
sziveskedett. Egressy ur igen is természetesen akard szavalni a’ balladat, ‘s
ez dltal azt sok helyen érthetlenné tette. Megvallom, illy elégiiletlen még egy
declamatidjaval sem valék. A’ tulzds itt nagy mértékben tint els, 's a’ finom
tapintatrél sz6 sem lehete. — 16-dn a’ ,tékozl6* tindér rege 3 fvshan (Rai-
mund utin Jakab) kerilt szinpadra. Kilonés, hogy ¢’ szinmii mai napon a’
pesti és budaiarendkban is adatott.—17-re ,az oriltt gyermeke‘* volthirdetve,
19-re pedig ,,Belizar‘‘ opera (eldszor), mellyben Scott Emma k. a. (Anto-
nina) mint vendég, Mochonaky k.a. pedig(Irene) mint ujan szerzédott tag
valdnak fellépendok. — Mint halljuk, nemzeti szinhdzunk igazgatojivd , ide-
iglen, az orszdgos vialasztmdny dltal t. Simonchich Jinos ur, Pest me-
gyének eldbbi alispinya, neveztetett-ki. Rendezokké Konti (opera) , Szi-
ligyi (drama) és Udvarhel yi (parodia) urak vilasztattak, RA—mY.

Német jatékszin.

Gydrdtt a’ szinhizban husvét éta R oll német tirsasdga jétszik elég
jol; azért az altalunk jovo dszre is - biztositott magyar szinésztdrsasignak
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nem ajalhatjuk eléggé a’ szorgalmat; mert a’ német ségorok, kik most egy
kis quasi lelkesedésseljarnak a’ szinhazba, j6 izléssel birnak , s ve-
16k a’ magyar szinészetet csak a’ német szinészekét meghaladé finom '8 rai-
velt jaték kedveltetheti-mcg. J- 0.

HANGASZAT.

IIANG.tSZEGYESTLET.— Nyugpénzintéz et.—A'pcstbudai hangasz-
egyesilletnek f. e. maj. 9-cn m. Festetics Leo gréf ur elndksége alatti
kozgyllésében 1) elhatdroztatott, hogy az egyesileti nyugpénzintézet alap-
szabalyainak révid kivonatja minél el6bb a' hirlapokban nyilvanittassék; —
2) hogy a’ nevezett nyugpénzintézet elsé alapitéinak aldirdsa csak f. e. de**
1-jén zarattassék-be; — 3) hogy a' nevezett intézet alapitasara az alairasi iv
mar az emlitett gy(ilésben nyittassék-meg. Minek kovetkeztében azegyesiile-
ti mtgos elndk ur sajat kezével méltoztatott megkezdeni az aldirdst, melly
szép példat azonnal tobben a’jelenvoltak kozil kovették; — 4) hogy a‘han-
gaszegyesulet évenkénti zeneakadémiaira alairas nyittassék-meg harom esz-
tendére. — 5)A' hangészegyesiilet igazgaté valasztménya tagjaiva (az elndk,
alelndk, titoknok, pénztari el6jar6, Kl aus z E. L. hivataldban ujan meger6-
sitett pénztarnok, ‘s hangdaszkarigazgaton kivil szétobbséggel kdvetkezd ti-
zenharom t. ez. ur vélasztatott: Beke Kalman, Brauer Ferencz, Brauer J6-
zsef, Eckstein Fridrik, Futsik Janos , Hora N, Korb Pal, Koszkleba Janos,
Kulkey Henrik, Matray Jozsef, Ritter Sandor, Tessényi Zsigmond, Treich-
linger N.

I1) Asszonyi-ten or.—Mult héten érkezett Pestre Z6hrcr kisasszony,
bécsi agens lednya, ki kilonds természeti ritkasadggal, tenor vagy inkabb erds
bariton hanggal bir. A" tudésité halld 6t hazi hangversenyben énekelni, 's ha
nem latja, hogy Kisasszony énekel.a' hangot,mellyet ez hallatott, bizonyosan
er6s férfihangnak tartotta volna A' nevezett szerény k. a. ez alkalommal.
Beethoven ,,Adelaide“-jét, Normabdl Szever 's Adalgisa duettjét, a’ fehér
asszonybdl ,,ah mi szép az utazas“ ariat (meglepd jelességgel) — ’s Belizarbél
»trema Bysanzio“ &riat éneklé.

I11) Javit &s.— Multkori szdmunkban tévedésb&l mondatott a'pesti nem-
zeti casino teremében tartatott zencmulatsag fel6li tudositasban, hogy Guggen-
berger ur daljat Stoll (Petz ur helyett) éneklé.

IV) A' nemzeti casinéban mé4j. 16-a4n adatott hangaszati mulatsadg targyai
voltak: 1) Mayseder J6zs. masodik (A-moll) quintettje , nagy bdgével e-
rositve. =— 2) Impromptu ,Somnambula“ operabdl vett motivumokra; jatsza
aeolodiconon S ti gier ur, fortepiano (Erkel ur) kiséretével. — 3) ,,Fogva“
cziml dal; éneklé Haller Rudolf ur fortepiano és violoncello (Erkel és
Schlesinger uu.) kiséretével.

V) ,Pal“ nagyszer(i oratérium (szerzé Mendelssohn-Bartholdy) magy ar
nyelven (Jakab Istvan forditmanya szerint) mintegy 500 hangéasz és md-
kedvel6 altal felséges kirdlyunk névnapjan (plinkdst vasdrnapon) a' nemzeti
szinpadon fog eldadatni, és pedig a’ pestbudai vakok intézete pesti hazanak
uj folépitésére némi segédeimiil. Nemcsak a’ félséges czél, mellynck el6segi-
tését csak a' legérzéketlenebb sziv hanyagolhatja-el, hanem azon korilmény
is, hogy ez lesz az els6é oratérium, melly magyar nyelven honunkban e-
Joadatik, reincltctik veliink, hogy nevezett alkalomkor szinteremiink , kivalt
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pedig a’pdholyok, iiresek nem lesznek. Szerencsétlen embertirsink ’s hazank-
fijai dpoldsunkért esedeznek ; — kanydrognek, hogy az drviz dltal lerombolt
menedékhdzuk helyreallitdsdra segédkezet nyujtsunk! Sokba kerilhet-e ne-
kiink e’sovirgdst, e’ kionyorgést meghallgatni? Sokba-e a’ nevezett szent na-
pon egy irgalmassdgi tettet clkivetni? Sokha-e magunkon egy kis megtaga-
dast gyakorolni, az az: akkor a’ budapesti vidékékre ki nem randulni, ‘s a’
kiilonben ide szantt haromszor annyi koltség egy részét e jétékony oczélra
dldozni 2!

Gydr, tavaszuté 8-4n. — Midon magyar szinészink Fejérvirra tivosztak,
némi aggodalom fogott-el mirket, s a’ gondolat, hogy a’ mii-éldeleteket
sokdig nélkiilozniink kell,binattal tolté sziveinket. Azonban mind ekkorig nincs
okunk panaszkodni; mert bir magyarszinészet nem gyonyorkodtetett, hallot-
tunk zenéket, millyenek bdrmelly mivelt kozonséget is képesek volndnak
kielégitni. — Tavaszhé 5-ke éta Adler, Pirkhert, Tingry ‘s Piqué urakat, és
Zohrer Louise kisasszonyt hallottuk. Az elsé négy ismeretes az olvasé ko-
zonség elott, azért itt az itéletet, melly felettik a’ tdrsalgisi lapokban ki-
mondatott, ujitni nem akarjuk;’s csak az ut6ébbirél kivdnunk széllni. — Z o h-
rer Louise k.a. linczi sziletés; atyja jelenleg Bécshen agens. Hangver-
senyét tegnap estve add a’redutteremben ; mellynek tdrgyai voltak: 1) Tell
Vilmos elézenéje Rossinitdl; nagy pontossiggal jatszd az itt tanydzé Don
Miguel gyalog ezred hangdszkara ; azonban illy harsogé zene esak nagyobb
szinhdzakban, termekben, vagy szabad ég alatt lehet kellemes hatdsi. — 2)
A’ versenylé kiszasszony Othellobél magdndalt énekelt tenor hangon. Mit
mondjunk egyebet, mint, hogy mindnydjunkat csuddlkozisra ragadott a’ ter-
mészetnek illy ritka jitéka. — Elénkbe lép egy fiatal, kellemes kiilsejii no;
vérva viarjuk énekénck bdjos csengését; a’ zongora enyelgve széll, ‘s mint-
egy kisértve nyugtalanit, és mig kétesen reménylink, megriazza kebleink ér-
zeteit az elotord ének, a> bator erds férfias hang. Valéban ritka jitéka a’
természetnek, s részinkrol nagyobb megelégedést érzettink. mint midén egy
jeles zongora vagy hegedithost hallhatink; mert az emberi éneknél kellemesh
a’ hangok orszdgdban nines; illy kKitinoleg kedves férfias hang pedig egy
gyenge noben valéban csuddlatra mélté. A’ szép szdmi kiizc‘ms:ég zajosan meg-
tapsold Zohrer kisasszonyt. — De leginkdbb tetszett a’ ,,Belisar‘~hél énekelt
magdndal, az ismeretes ,,Trema Bisanzio.’* Négyszeri elohivatds utdn szi-
ves volt azt ismétleni , ’s a” kozinség ujolag elohivatisokkal jelenté tetszé-
sét. — Egyéb részei a’ hangversenynek voltak: magdndal Beatrice di Tenda-
b6l; éneklé Thomas Angelika asszonysig szorgalommal. -—— Weber quin-
tettéja, mellyben M a s s a k karmestera klarineton sok iigyességet tiintetett—
ki. — Kettos dalok Norma és Zampdbol, éneklék Thomas assz. és a’ ver-
senyadé k a. — A’ kozonség igen elégiltten tavozott. Zohrer k. a 9-én in-
nét Pestre utazott, hol hasonléképp® fellépend. — J—6.

DIVAT.

20-dik divatkép (Béesbol). — Organdi ruba a’redikre tarlatanbil alkalmazott vontt
boritékkal ; félmagas selyemruha paszomanmunkaval diszitve; nagy legyezik ; szalmakalapok vi-
ragokkal , vagy egy feltiizitt tollal.

Szerkeszti Mdtray G4bor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Frattner-Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.



Pesten vasarnap majus ®3KRnN1841.

KOLTESZET.
A’ holdhoz.

Haladj , haladj !
Palyad tamlaban
0 szende hold,
Haladj , haladj !
’S ha mély fajdalmaban
Fl-folsikolt
Az ifju rémes arezczal szent kérddbe m
A’ jaj ne hasson érzékeny fiiledbe ,
Haladj , haladj !

Haladj , haladj!
Miként az emberek ,
Kiviil tlizvén :
»~Haladj , haladj!
Hisz’ 6k. ér/.etlenek ,
'S koriikben én
Féjdaimim arjan elsiilyedheték ,
Mis; egy vigasztal6 szét nyerhetik !
0 csak haladj !

Haladj , haladj !
S ne vagyj jobb lenni, mint
K’ tarka nép.
Haladj , haladj !
Mert ah ! ha érzed a’ kint ,
Melly 6l és tép :
Irigylik e’ tiszta érzelmedet ,
Félek, biinosnek mondjak tettedet ;
0 hat haladj !

Haladj , haladj ,
Palyad tavolaban
0 szende hold !
Haladj ! haladj!
‘S ha mély fajdalmaban
Fol-fol sikolt
Az ifju rémes arezczal szent kérédbe :
A jaj ne hasson érzékeny filedbe ;
Haladj , haladj !

HORVATH LAJOS.

SZORGALOM.

tafitrészelés. A gepmuiel6haladasok mostani koraban,midén
majd minden hénap valami Ujat hoz, egy talalmany a’ fanak minden le-
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heté alakban, zsindely-, péznak- °s dongakul °sa’t. folfirészelésére
nem csekély érdekii. A’ Litterary Gazette, melly e’ dolgot emliti, a’
feltalalot nem nevezi; csupan azt mondja, hogy tudtara két ur,
Taylor és Vilmot, szabadalmat valtottak ra. A’ bamasmod
rendkiviil egyszerti s gazdasdgos. Egy fatuskét fél vagy harom
oéranegyedig géznek kitéve megpuhitnak ; az altal nemesak a’ ros-
tok mitsem szenvednek, hanem a’ fa az allati élet és novényi tap-
lo feldulasa altal tetemesiil erésb és tartosb lesz. Azutan a’ kések
illesztetnek hozza, s a’ tuskot hossza-, széle- ’s vastagsagaban a’
kivantt alakokban tokélyes pontosan filszelik. Az egyenes és kir-
metszés (mert mindkettot hasznaljak) olly konnyen torténnek, mint-
ha vaj szeletnék, °s fiirészpor- vagy mas hulladéknak hire sincs.
A’ megtakaritott id6, kézmunka ’s anyag igen tetemes, és 30—40.
petnél kevesebbet alig tehet. Az egész talalmany rendkiviil egy-
szeri, és szamos, mindennap sziikséges targyra alkalmazhato.

Erczkotelek. — Ezen német talalmany, még 1827-bél,
Angliaban mindinkabb terjed. Newall ur °s tarsa Dundeeben nem-
rég e’ kotelek megjobbitott nemére kivaltsagot vett, mellynél fogva
kenderkoteleknél konnyebb, erésebb, ’s olesobbakat allit-ki, °s
azok részint vaspalydknal, részint °s jelesil banyaknal hasz-
nalhatok.

FESTESZET.

KFestvények a’ hécesi Belvederhen.

1) ,,Az angyali iidvozlets— Cra y er Gaspar dolgozata: va-
szonfestvény 10/ — 6/ magas , 7/ — 6 széles. Nagyszeri festvény.
— A’ térdeld szent sziiz meglepetve all az égikivetnek megjele-
nésekor; bamulasa azonban igen gyengittetik annak méltésag-
teljes ’s fenséges alakzata dltal. Az angyal egy palmaagat, a’ bé-
ke- ’s oromjelt tartva bal kezében, a’ jobbal azon helyre umtat,
honnan ¢ kikiildetett; feje folott lebeg a’ szent lélek , °s annak .
gloridjaban latszato 4. Cherub.

Egy agy , mellynek karpitjai skarlat vorosek, és sirga bojt-
tal ’s rojtprémekkel megrakvak, all a’ draga rozsaszinii szényeg-
gel boritott térdelészék mellett; a’ mennyezetet 4 gyam tartja,
mellyeknek egyikét megismerheti az, ki megtekinti , s mutatja
hogy az oszlopnemii, ’s hogy metszett fadiszitményekkel van el-
latva. Az elélépé architectura ’s a’ padlat pompas szobat bizonyit-
‘nak. A’ szineloben lathatni egy kosarat 3 konyvvel, egy zold var-
rovankost , ollét, °s egy darab vasznat.
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Meg kell 8szinte vallanunk, hogy a- belga iskola alig mutat-
hat-fel hozzd hasonl6 m(idolgozatot, mellyben mint itt, hasonlé
nemes Osszeallitas, ’s felleng6s physiognomidk volnanak latha-
tok , ’s hol egyszerlség a’ pompaval érint6i hatasban vetélkednek.
Maria feje, &mbar egy keveset kicsiny is, mind a’ mellett fen-
séggel teljes; a’ kezek kilondsen finoman ’s csinnal rajzolvak, ’s
folségesen festvék ; a’ drapéria erkdlcsies; a’ fehérsarga alsé ru-
ha, melly majd csak a’ nyakgddérig nyult-fel, foszlanyozott, és
sargaszirkés koté szalaggal van a’ testhez foglalva; egy roézsaszi-
ni, szirkébe jatszo lepel van a’ mellen &tvetve: a’ fé6 ellenben
fehér, a’ jobb vallon visszaesd lepellel van boritva, ’s a’ szép ma-
gasalak, ég-kék kdponyegtdl, vilagos violaszind béléssel ’s felsé-
ges reddzetben van korulfogva.

Az égi kovet violaszinGjalséruhat hordoz, atszéve nagy aranyos
viragokkal, ’s egy sarga kdponyeget. A’ mennyei kovet felh6kon
all, ’s gracziaval hajol-le. A’rajzsokkal tdbb szorgalommal van vé
gezve, mint sem az a’ belga iskolanél vala divatban, ’s a’ colo-
rit felséges, izzébb a’ Van-Dyck-éinél, kit honosai joggal mel-
l1éje helyeznek. E’ m(ivész f6leg oltarképeket festett, mellyeknek
szdmat szaznal tobbre teszik. Talalhatni t6le a’ cs. kir. bécsi gal-
lérjaban a’ mar emlitetten kivil még két mas festvényt, mellyek
sok szépséggel birnak.

2) ,,A’ blinés asszony“ — Varotari Sandor dolgozata; va-
szonfestv*ny, 5'— 6" magas, ’s 7'— 4" széles. Jézus éppen a’
néptanitassal foglalatoskodva tartézkodott a’ templomban, mid6n
a’ Pharisaeusok egy asszonyt vezettek elébe, Kit h&zassagi hivte-
lenséggel vadoltak, ’s kivantadk, hogy a’ vétkes ndészemély folott
mondana itéletet. A’ hizelked6k, az istenembernek legtisztabb er-
kolcse ’s isteni bolcsessége altal haldlos gyiildlségre ingerelve, el-
végzék maguk kozott az ddvozitének romlésat, ’s ennélfogva ala-
csony czélhoz nyultak, mivel azon férfit, kit a’ nép nagyra be-
csiilt, szabadon nem tamadhatak-meg. A’ biinds asszony fel6l mon-
dand6 itélet volt ama veszélyes les ; mivel ha Jézus, Mojzest6l
adott tdrvény szerint ejtendi a’ n6 folott itéletét, melly az illy sze-
mélyt megkdvezni parancsold: (gy bevadoltdk volna 6t a’ romai
kormany elétt, mint vétkest, melly hatalom t i. megfosztd a’zsi-
dokat azon jogtol, hogy dnkénytesen halallal bintessék vétkesei-
ket ; ha pedig Jézus a’ blntetést6l felmenti a’ vétkest, Ggy mint
a’ inojzesi torvény athagdjat gydldletessé tették volna a’ zsidé nép
elétt. — Az isteni tanité azonban rogton atpillantd kérdésik ai-
noksagat ; nem is tartvan érdemesnek a’ feleletre, meghajlott, ’s
betlivonasokat rajzolta’ homokba, mint ha mély gondolkodasban

h
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merengne. Csak azutan, midon megujitak kérdésiket, vetett pil-
lantatot égi méltésaggal reajok, °s monda: ,az, ki koztetek biin
nélkiil van, dobja rea az elsé kiovet.«« Erre ismét meghajlott, s
folytata irasat, E’kevés sz elegendé volt a® hizelgok alarczat le-
rantani, °s a’lélekismeret hangjat kebliikben felébreszteni. Mélyen
megszégyenitve , egyik a’ masik utan elillant, mig végre csak a’
bevadlott nészemély allott Jézus elétt. Ekkor kérdé 6t a> Megvalto,
valljon az 6 vadléi koziil nem kérhoztatta-e egyik sem; °s midon
a’ no nemmel valaszolt, monda: ,,ha tehat senki sem itélt-el téged,
én sem akarom azt tenni: menj, °s ne vétkezzél maskor !«

A’ folséges , altalan bamultt festvény , egyike a’ legjobbak-
nak e’ mester miivei kozil, >s bizonysagul szolgal , hogy a’ cha-
rakterek indulatteljes felfogasa ’s illé felterjesztése a’ miivészet
fofeltétele. Itt nem tiindklik szinpompa ; erotetett allas vagy tett
nem foglalatoskodtatja a’ szemet, a’ targynak maganak esak er-
kilcsi érdeke levén: azonban isteni szelidség kinyomasa Krisztus
képében ’s tartasaban, az asszonynak mély megszégyenitése, a’
Pharisaeusnak cselszévényes, ravasz gonoszsaga, ki nem bator-
kodik az istenembernek szemébe tekinteni, — minden ellenall-
hatlan varazsaval vonja magahoz a’ megtekintot, és szivesen el-
nézziik a’ konyv és szemiiveg anachromismusat a’ szinténok gyen-
géd harmoniaja mellett az elmésen rendezett csoportozat °s nedv-
teljes finom coloritnal , kiilonésen a’ szabad, velés ecsettel bant
hisrészek mellett. E’ tulajdonsagok , mellyekkel Varotari osszes
festvényei birnak, a’ legfohb mértékben Tizian mellett az elso he-
Iyet jelelik-ki szamara, kinek miidolgozatai utin is mivelte 6 magat.

3) ..A’szent csalad — Varotari dolgozata; vaszonfestvény;
10/ —2” magas, 's 3" — 9" széles. A’ kép kozepén mutatkozik
a’ Jézusgyermek , felemeltetve a® sz. sziiz és sz. Jozseftol ; keresz-
tet tartva két kezében, melly fenn harom angyaltél gyamoltatik
gloridban. Maria a’ felvett szokas szerint vordsen és kéken 6ltoz-
ve all egy munkapad hata mogott, mellyen szerszimok vannak.
Szemkoztt il vele sz. Jouzsef, oszfovel és szakallal. Az 6 viola-
sziirke alséruhaja kékbe jatszik ; kioponyege sirga. Egy fal, nagy
kovekbol egybe szerkezve, latszik a’ szinfenékben.

E’ festvény azok kozé tartozik , mellyek 1814-ben Velenczé-
bél jutottak Bécsbe. A’ rajzban létezd sztil kevésbbé van szigori-
an véve, mint 2’ biinds asszonyén; a’> miivész azonban, ki ezt ol-
tartdblanak szanta, tavulsagra nézve a’ szint és hatast mivé-
szileg s igazan kiszamitotta.

(Fnlylatasa kovelkexik).
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Hora J. Lajos e’ lapokban tobbszor emlitett jeles festo-
miivész °s hazankfija, régi lakasarél atkoltozotta® pesti uj épiilet
atellenében levé Neuhofer - haz elsé emeletébe , a’ két sas utsza
szegletén.

LITERATURA.

FIGYELMEZTETES. — A’ jdnos-fovét. pesti vdsdrra megjelenendd : Hi-
deg viz, mint elemi ital és gyogyszer,’s 1élek diaeteticdja
czimi konyvekre lehet minden konyvkereskedd °s konyvdrus vagy helyben
Trattner-Karolyi urakndl hatiridon tul isa’ hirdetett 1 ft. 50 kr.pp. elé-
fizetési aron eloleg rendelést tenni. VIRAGH JOZSEF

a’ kiadé.

ssAnsichten iiber die Erziehung der Zoglinge einer Blinden - Anstalt etc.
Nebst einer Abhandlung iiber die Gymnastik der Blinden und der Geschichte
des ungarischen Blinden-Instituts in Pesth. Mit Haiy's Portrait und 4 Tabel-
len zur Gymnastik der Blinden (rézmetszvények) von Anton Joseph Dole-
z 41 ek, Direktor und Vorsteher der Pesther Blinden-Erziehungsanstalt “sa’t.
Pesth 1840. — 8-ad rét. 90 lap. — Nem régen jott forgdsha e’ konyvecske,
mellynek tartalmat a’ fennidézett.czimbol kiki értheti. Czélja részint a’ buda-
pesti vakok intézetét megismertetni , részint azon szabilyokat, mellyek sze-
rint hasonlé intézetek feldllitanddk,. mellyeknek hazdnkban is szaporitanddsit
csak az nem ohajtja, ki eldtt ismeretlen ama szerencsétlenek nagy szdima,
kik honunk szerte szdnakozdsra legméltéhb sorshan senyvednek. — Taldlta-
tik e’ hasznos és kozfigyelemre méltdnylandé munka Buddn a’ kiadéndl, a’ va-
kok intézete igazgatojandl; és Pesten Heckenast Konyvarus urnal. — Kérdez-
hetné valaki, mért nem adatott az Ki csupin magyarul, vagy magyarul is.
De ezt csak olly valaki kérdezheti, ki hazdnkfijainak illy tartalmi magyar
Konyvek vasdrldsara hajlandéségukat nem ismeri; ki nem tudja, hogy a’ me-
rész vdllalatra a’ szerzo sajit dldozata mellett szdnta-el magat leginkdbb a-
zért , hogy e honi intézetiinket &’ Kiilfolddel is megismertesse; mert neve-
zett munkdjit Europa nagyobb részére szandékozik elkiildozni, ‘s ecsak illy
médon is remélheti, hogy red szenteltt koltségeinek ha nem teljes egészét is,
de legaldbb nagy részét visszanyerheti — Ohajthaté volna, vajha taldlkoz-
nék tehetosebb honosink kozil valaki, ki e’ kilonben hasznos ’s olvasdsra
is igen érdekes konyvnek magyarra forditdsdt ‘s nyomtatdsat sajit koltségén
eszkozolhetns,

SZINESZET.
Magyar jiatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, maj. 17-én ,az oriiltt gyermeke* dra-
ma 5 fvsban (Soulié utin Nagy Elek) adatott. Ezuttal az ériltt not Labor-
falvi k. a. személyesité. Megvalljuk , nehéz elhatdrozni, 6-¢ vagy eliznoke
elégite-ki jobban: mert voltak pillanatok, mellyeket 6 nagyobb erével emelt-
ki; voltak ollyak, mellyeket emez tibh gyenzédséreel feste : mindkettd azon-
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ban e" szerepet legsikeriiltebbjei kozé szamithatja. Lipes ey k. a. Uzelesz-
tina, Hube nayné assz. Fanny szerepét mindenik tehetsége szerint és szor-
galommal adé. A° tobbi szerep régibb személyesitojeik kezében méltinyolva
fogadtatott. 18-dn ,,vallomdsok vigj. 3 fvsban (Bauernfeld utén M. K.) ke-
riilt szinpadra. Hubenayné assz. (Julia) kedvesen add szerepét, E gres-
sy ur (Adolf) szokott élénkséggel. A’ két elso fvnas kozott hangverseny
volt, és pedig: 1) Zohrer Louise k. a., a’ tenorista né, Boieldien ,,fehér
asszony‘ czimii operajibol ,,ah miszép azutazis‘‘ katonadalt éneklé fortepia-
no (Thern ur) Kkissé nagyon is eros kisérete mellett; hasonlag 2) Tho -
mas assz.(kismartoni mivészné) ,,Tenda Beatrice‘~-bol egy aridt, — 3) Stig-
ler K. J. ur, keresztiil-utaztiban, aeolodiconon egyvelget jitszott, mellynek
egy részét magyar, végét Rdkéczy indulfja tevé. — 4) Othello nagy arid-
jat ismét Zohrer k. a. egész hangdszkar Kisérete mellett énekelte. Mi az u-
tobbit illeti, itt egyediil csak a’ hang ritkasiga, a’ természet e’ kiilonos ti-
neménye, igényelheti figyelmiinket. Zenetehetség ’s miivészeti miveltség ndla
ugy latszik , még eléggé kifejlodve nincsen. Ide jarulydn hangterjedtségének
csekély kore (mintegy 11 mell és kiozéphang), eloaddsa igen korlatoltt hatd-
rok kozé szoritkozik. Thomas assz. hangja is mdr nem a’ legfrisebb, s azt
igen mérséklett mezzo-soprannak mondhatjuk, Stigler ur valiban elmaradha-
tott volna;mert eloadisdval sem bravourt sem egyéb miiéleményt nem eszkoz-
latt. Meg nem foghatjuk, miként lehet illyesmivel nyilvinos hangversenyhen
fellépni. Hiszen mdr hangszere sem versenyre valé, annal kevésbhé
az eldadott zene-miivek valasztisa, mellyeket szobdban bardtjai maginmula-
tisira, de nem nyilvinos helyen, mint miivés z, jatszhatik. Es még hoszon-
tdsunkra, a’ galleria tapsaitél elragadtatva ujra kétszer is leiilt, hogy a’ méar
ugy is hallott rosz magyar melodiit még egyszer ’sa minden muzsikai siker
nélkiil e hangszeren jatszhaté indulét eldudolhassa, — 18-dn ,,Belizdr‘ szo-
mori opera 3 fvshan (irta Cammarano Salvator; zenédjét Donizetti Kajetin)
eloszer adatott hérsziinettel. Ez uttal S cott k.a. mint vendég Antonina, Mo~
chonaky ka. mint szerzédott tag Irene szerepében léptek-fel. A’ tib=
bi szerep Udvarhelyi (Justinian), Konti (Belizir), Joé b (Alamir), Me-
zei (Eutropio) urak kezeiben volt. Az dltalin véve igen szorgalmas beta-
nulds utdn jelesen sikeriltt, meglepdé szamid népséggel létesitett eléaddst tel-
jes elégedéssel fogadd a” nagy kozonség. Nehany iires paholyt leszamitva a’
szinterem tele volt hallgatékkal. Az opera belbecse feldl szollni nem akarunk;
mertrola e lapok taval is emlékeztek, de Kozonségiink nagy része elott a’ nélkiil
is ismeretes. Mi esak azt ohajtjuk , vajha nemzeti szinhdzunk, valahdnyszor
ez opera adatik, mindig igy tele legyen hallgatékkal. Kiilonos tetszéssel fo-
gadtattak : az 1-sb fvsban Irene °s Antonina aridja (de kivilt az elséé), Be-
lizar és Alamir pardalja: ,,hadbun, a’ csatdban® ‘s a’ finale (sextett); — 2=
ban Alamir aridja ,reszkess Byzanzio® — °s Belizar és Irene duettja; —
3-ban az Alanok jelencte alkalmaval a’ hirmas canon és karének. Szembetii-
no kiriintetéshen részesiilt ma ismét Mochonaky k. a ; ki, mint litszik a’ pub-
licum kedvencze lén, mit éridsi haladdsa miivészi palydjin, ‘s kellemes al-
kalmazdsa méltdn szerze neki. Valéban csuddlni lehet illy rovid idé alatt hi-
hetéleg vas szorgalommal eszkozlott elomenetét; s téle méltan igen-igen so~
kat remélhetiink , kivalt ha egésséges, tiszta csengd hangja tartés leend , “s
folytonos tanuldssal a’ hangmiivészet alapos ismeretét is megszerzendi ma-
ganak. Itt van ideje, hogy igéretem szerint Scott ka. felsl is kimondjam
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itéletemet. Termete magas, 's igy szinen imposant, meghatd; alakja igen ked-
vez6. Jatszasmaddja jéforman kielégité és szini jartossdgra mutat; az ének-
lés tudoméanyaban szilard ismerettel latszik birni; mély és legfelsébb hang-
jai tisztdk, er6sek; de a’ kdzéphangok, mellyekre leginkdbb van sziiksége,
gyengék, csengés nélkiliek, mintegy befatyolozvak "s frisségoktdl mar meg-
fosztvak; mi okozza leginkdbb, hogy el6adasat vilag és arnyékkal disziteni
képtelen, s igy az 6rokos egyformasagban, egy szinben, minden er6feszithetés
nélkil tinik-el8, :s ennél fogva hatastalan marad.Dicséretes sajatsaga ellen-
ben a" magyar szénak tiszta s helylyel igen értelmes kimondésa. Egyéhirant
mind 6 mind M. k.a. tébb Izben zajos tapsok % el6hivatasokban részesiiltek,
valamint Konti 's Joob wurak is. Konti ur, mint mindig, derekasan megfelelt
szerepének Vajha szava neki is er6sebb volna, hogy itt ott tébb erét adhat-
na azon helyeknek, mellyek kiemelend6k voln&nak. Jo6b ur ma is csudélan-
d6é bizonyitvanyat tiintet6 el szorgalmas tanulméanya, és a' réginél egy jobb,
izlésteljesb iskolanak. Ot valéban 6rommel hallgatjuk, és méltan dicsérhetjiik
gyors haladasat. Kar és orchestrum igen jeles; a'kett6s hangaszkar valéban
meglep6 eredvényt eszkdzle. Szeretnék kedvezfieg irni a’ forditmanyrol; de
az, fajdalom, nemcsak prézaisdga mellett ki nem elégite, hanem tdbb helyen
a* prosodia ellen is botrankoztaté és sérté volt. Hogy a’ forditd, ki a’ zenét
vagy legaldbb a' textussali éneklést nehezen érti, hib&zott, még ezt elhall-
gatnam; de hogy senki sem volt, ki annyi préba alatt ama botranyos hibakat
figyelemre méltatta s rajtok segittetett volna, csaknem bocsathatlannak tar-
tom. Operéara eredeti textust irni, nem nagy mesterség : de jol forditni vagy
egy mar kész zenére Irni textust, nem olly kénnyd, mint vélnék, s6t, kivalt
magyarban igen nagy feladat.Ez mar mester kezére bizand6, éspedig ollyan-
ra, ki nemcsak zeneért, hanem az éneklés tudomanyaban is tokélyesen jar-
tos legyen. — 20-ra ,.egy pohér viz“ = 21-re ,Belizar* operanak ismétlé-
se volt kijelelve. Ra—my.

Kiulfoldi jatékszin.

tfsslair temet tetése. Innsprukb6l november 14-rol ezt irjadk. —
Esslair Ferdinand , kir. bajor udvari szinész , ki négy hoénap el6tt a félora-
nyi tavulsagra fekvé Mihlau faluba jott, a'hideg viz-orvoslast hasznélandd,
nov. 10-kén estve 6 Orakor élte 68. évében csendesen és szerényen, mint élt,
mult-ki. Egy nappal elhunyta el6tt még nehany sort diétait 6 fenségéhez a
bajor kirdlynéhoz ; 12-én reggeli 10 6rakor egy igen épiiletes halotti-menet
alakult. Zakarda ur, az innsprucki cs.k. nemzeti szinpad igazgatdja ésa sze-
mélyzet gyaszruhdban jelent-meg, 's nyolez postaléval fogott csézdban ve-
le Mihlauba kocsizott. O és a szinhaznak tagjai a' nagy mvész tetemeit vi-
vk rendeltetése helyére. A’ badeni nagyherczeg gyalog ezredének zenész-
kara sajat akaratbol jelent-meg, és Hibner ur igazgatasa alatt a menet el6tt
jart, gyaszos - indulét jatszva. Tobb ur csatlakozott a' menethez. A' sirnali
ima utan a' mondott igazgaté ur borostyant tett-le a’mdivész sirjara, és ne-
hany nyomos szavakat mondott ; mire Pollak érzékeny karzenét rendezett
A’ mondott karigazgaté ur hangaszkardnak egy igen jelesen jatszott gydasz -
zenéje rekeszté-be az egész halotti-linnepélyt. B -gh J.
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tAncz.

Szathmar. Folyd évi tavaszuté 2-kéan a’ varosi vendégfogadd teremé-
ben tanczmulatsag tartatott, hol a'kitiné vilagitds mellett, tavaszt jelent6 zéld
adgak koztt igen élénk ‘s taldn mindenkit kielégité lehete a'tadrsasdgos 0Ossze-
jovetel, ha az itt megjelent szamos idegen's leginkdbb férjfiak 6sszejottoket,
— helybeli tdnczos nénemeink jelenlétikkel szerencsésitették volna,— melly
részvétlenség annal szembetlin6bb volt , mivel az el6re tett hirdetmény sze-
rint e’ tinczmulatsdg a’ szépnem felszollitasa kovetkeztében tartatott, 's an-
nak tiszta jovedelme & helybeli hangaszkar j6 rendben tartdsara vala fordi-
tand6 ; — % azon kilonben igen tisztelt szépnem, melly a’ j6 muzsikat min-
denkor kedveli, — melly e* czél elérhetésére évenként sorshlizasra szamos
munkat ajandékoz — most a’ részvétlenséget tlinteté el6, 's ez altal szamos
megjelent idegeneknek olly nyilatkozéasra szolgéaltata okot, hogy a' szathmari
tdnczmulatsagot, melly kilonben igen népes és fényes szokott lenni, ez Gt-
tal elégedetlenil hagyak-el. Azonban lehetlen volt észre nem venni, hogy a
tanczterem ablakai alatti utszakon szépeink kozil, szép holdvilag lévén, sza-
mosan sétaltak, kiknek a'tdnczmulatsdgban részvételik o6rommel ohajtatott.
A’ csemegetarak elég készilettel ;s frisitokkel valénak ellatva: de egyebek-
ben is minden késziiletnek elrendezése pontos rendtartasra mutatott. — To6bb-
nyire kering6t, lengyelt, cs mazurt tdnczoltak; nyug-6ra alatt pedig sors-
hazéssal jatszattak-ki azon munkak, raellyeket a’ szépnem, tébb év o6ta gya-
korlott szokas szerint, a' helybeli hangaszkar évenkénti fizetésének potlasa-
ra ajandékozni kegyeskedett. Az illy lelkesedést6l buzditott szépeknek ezen-
nel nyilvanos hala tétetvén, betl rendszerinti névsoruk igy kévetkezik: Abo-
nyi Julia kisasszony, Becsky Antonia k. a., Beliczay Theréz k. a., Csiszar
Mikldsné assz., Dravetz Emma k. a., Kovats Josephine k. a., Kovats Corne-
lia k. a., Makay Réza k. a., Malik Antonia k. a, Olchvary Lila k. a., Orban
Czeczil k. a., Polanyi Lina k. a., Tamassy Zsuzsanna k. a., Torék Theréz k.
a., Jo6 Klara k. a., Jo6 Zsuzsanna k. a., 6zv. Vladné assz., ifj. VIad Janos-
né assz., 6zv. Vagnerné assz., Vagner Jeanette k. a., Veisz Emma k. a.

Ugyan ez alkalommal sorshlzéassal jatszatott-ki egy 18 aranyat nyomé
arany lancz; ‘s bar a’ hlzas el6tt meghataroztatott, hogy ennek nyerdje a‘
sorshuzasi csekély koltséget, négy pengd forintot fizetendi: mindazaltal, mi-
vel az elnyerd a’felszollitds utdn sem fizetett, sét azt kereken megtagadta, e’
tettet a? k6zonseggel tudatni felszéllittattam. Ligeti Gyula.

DIVAT.

PARISBAN dprilis ntésé fele 's majus eleje ii hasonlag olly meleg és széaraz volt, min*
nalunk. Minél fogva a' szépneni félre tevén a' barsont, az organdi , selyem , gaze, musselin és
atlatsz6 tarlatan szévethez nyult. El6vétettek a’ foulard, csikés moire, pékin, persa atlasz ru-
hak, fekete csipke 's egyéb diszitményekkel. Alpaszoman és gombk&tdi munkékat folyvast hasz-
naljak rnhadiszitményil , de kivalt reggeli kontdsre — A’ krep , tili és risszalma-kalapokat
gaze, z06ld lomb, virdg, és szalma disziti.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi' betdivel, angol vas-sajtén
Gri utsza 453.
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Pesten csiitértokon majus 1341

KOLTESZET.
Nyilatkozas.

Mig szerelmi rozsalanczra fiizve ,

*Sz(im kegyeltje! képed él velem ,

'S igy az érzet kéjtadd tiizének

Udveit nyugodva éldelem.

Bar! ne sejtné forgeteg naszadom

K’ nagy élv csal6ka tengerén ;

Bar! drokre — mint a’ sors-szeszély all ,
Unnepelnék szivem édenén:

Hogy-ne vérzené kinos csal6déas

Krzetét folaldozott szivem ,

Dijadéit ne tlne a' sotét bl , —
fngeriltten ragva lelkemet.

Csak szerelmed az, szivem leanyal!

Melly ki-valt e' kiszkodésektol;

Csak szerelmed , melly e’ répke léten
Biztosit a’ lelki csend feldl.

Bird szivem’ 's hozzad rokon vonzalmat, —
Melly nem a’ vak képzelet jele , —

S keblemért tenkebledet cserélve

Udvom" add , ’s vedd tidvodet vele.
HALASZT.

SZORGALOM.

Uj-zelandi len terjedése. Remény vanaz orosz ken-
dernek révid id6 alatt uj-zelandi lennel, ha nem isegészen, lega-
labb nagyobbdra felvaltatdsdhoz. Uj-Zelandban a’ roppant lenter-
mesztmények miatt annak dra egy tonnatdl Anglidban csak 18 ft.
st. 'S ha elkészitésére még 10— 12. fontot szamitunk, ez még min-
dig sokkal kevesebb, mint mennyibe az orosz kender, mellynek
tonndja Anglidban 40.— 45, f. st., kerdl.

Uj mikroskop. Parisi hirlapok szerint Donné ur Paris-
ban olly mikroskopot készit, melly vilagossagat magaval hozza.
Egy kis lampa all t. i. bizonyos tolvajlampa nemében, melly a’
mikroskophoz olly modon van illesztve, hogy a’ visszasngarzoti-
korre teljes vilagot vet, mi altal az eddigi modnél sokkal kényei-
mesb és sikeresbben lehet mikroskopi vizsgalatokat tenni.
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FESTESZET.

Festvények a’ hécsi Belvederhben.
(Folytatdsa.)

4.) nJudith« — Varotari dolgozata, viszonfestvény 3'—6*
magas, °s 2'—8/ széles. Diszes 6ltozet és gazdag asszonyi ékes-
ség emelik kecseit e’ batorszivii néalakzatnak , ki egy karddal s
Holofernes fejével kezeiben a’ véghez vitt hési tettet hirdeti. A”
felsé karjan felgyiirtt alsé fehér ruhat fejér *sbibor vorsosen fosz-
lanyzott felsé ruha boritja; az utébbi folott szélein himezett sarga
koponyeg van vetve. Kkessége gyongyokben all, ’s nagyobb s ki-
sebb lanczocskakbaa. E’ festvény szinfenekében satoridomban fel-
allitva mutatkozik egy vérés szényegzet, Judith feje jobb oldalra
van forditva. Hihet6 , hogy a’ miivész ez altal azt akara kijelen-
teni, hogy a’ né, éppen akkor lépve-ki a’ satorbél, oda vissza-
tekint.

A’ rajz sztilje sajatja a’ velenczei iskoldnak ; a’ colorit igaz ,
az ecsetteli banas lagy, széles; ’s egyaltalan mesteries. — Azon
kornak szokasa szerint az elékelé személyek nem ritkan arczké-
poket torténeti alakokra hagyik hasznélni ’s ugy latszik , hogy
e’ térddarabnak is van rokonsaga vele.

5) ,Az elveszett fiv visszatérése — Batoni dol-
gozata ; vaszonfestvény , 4'—4’' magas, ’s 3'—1” széles; az ala-
kok életnagysaguak. K’ szép festvény targya a’ fopillanat felter-

. jesztése a’ parabolak egyikének hitink szent alapitojatol. — Mi-
dén a’ Pharisaeusok vak, szeretet nélkiili gondolkozasukban sze-
mére veték Jézusnak, hogy nekivétkes rosz hiric emberekkel van
dolga , akkor megfejté nekik mas egyéb mentegetés helyett he-
lyestetését a’ szegény biinoshoz képest ’s mint jobbithatlannak
tartotthoz kovetkezo elbeszélésben. Egy érdemes ember fija ast
kivanta, feledve fidi kotelességeét , hogy atyja szolgaltatna-ki neki
vagyonanak felét, melylyel azutana’ tavulbaindult-el, hol kénny-
elmiien s bujin élt. Az igy eszteleniil elpazarlott arany nem so-
kéra jo forman ésszeolvadt, ’s éppen akkor fogyott-ki végképen,
midén éhség tamadt az orszagban. Az, ki eddig béségben élt, nagy
nehezen vala képes életét fenntartani; szolgalatit hasztalan kinala
sokaknak ; mig végre taldlkozott valaki, ki 6t disznépasztoranak
felfogadta. — A’ szerencse hatalmas valtozisa s a’ beallott nyo-
morisag felébreszték lélekismeretét , ’s mélyen megszomorodva
kezdé belatni s érezni vétke nmagysagat. Ikkor hosszas szenvedés
utén eltokélé magaban, hogy a’ megbantott atyaval kibékéljen. Ron-
gyos ruhdban, minden zivatarnak kitéve, a® naptél sszebarnult
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tovisektol megsebesitett testtel tér-vissza szomorkodva, ’s toredel-
mesen atyja labaihoz borul : ,,ne mint fiadat — sirankozék — o!
mint legutoso cselédedet vegyél hozzad I« — Az atya azonban be-
litvan az igaz meghdnast , ’s eltévedett fijanak jobbuldsinmegin-
dulva, atyai szivéhez vonja t, ’s a’ megengesztelés édes szava-
it rebegi,

E’ festvény az élénk colorit minden pompajaban a’ meg-
engesztelés pillantatat terjeszti elonkbe. Az atya, kinek arczulat-
méltésaga s draga costiimje, valamint is a’ test méltésagos haj-
lasa altal igen czélzatosan tekintetre °s gazdagsagra mutat; ill6
contrasztot képez a’ fiinak alazatos alakjaval, kinek naptol meg-
barnultt hisa, a’ nehéz munka éaltal erdsen kifejlett idegei alla-
potjat legélénkebben tolmacsoljik. Az ivoedényben, mellyet esi-
poihez kotott, olvasni lehet: ,,P. Batoni pinxit Romae 1773.%

6.) JKrisztus éghe menete.« — Lebrun dolgozata,
vaszonfestvény 1‘—3” magas ’s 1/ lab széles. Mind a’ mellett is,
hogy a’ kép csak vazlat egy késobb végzendo nagy festvény sza-
mara,ugy véljiik, nem lesz érdek nélkiil,réla is emlitést tenni, ez levén
tole azon egyetlen festvény, mellyet a® béesi képtar bir. Legyen bar,
hogy a’ vizsgalédok figyelmét efféle képek nem vonjak magukra, hi
bézvén azokon az ecset végsé bevégzése,a’ teljes colorit béja,és szim-
talan fokozatok a’ vildgossdgban és szinben: a’ miiértd el6tt azok mind
a’ mellett is becsesek , mivel a’ miivész ideajat az elsé fogantatas
utan vildgosan ’s ollykor vilagosabban mondjak-ki, mint maguk
a’ bevégzett midolgozatok , ’s azokban a’ phantasia tiize merész
kéz altal futtdban rajzoltatik a’ tablira, a> nélkil hogy tovabb
tarté gondolkozas ’s javitas altal a’ materialékban ugyan nyerni,
a’ szellemiben ellenben veszteni lehetne. — Lebrun dolgozata,
vazlatként tekintve , jo forman elvégzett midarab; a’ szinezésben
’s ecsettel banashan a’ rhapsodiai alkotas minden nyomdokat vi-
seli. Itt rajzolt °s festett az ecset egyszersmind, még pedig merész,
szilard kézzel, széles alakokban, ’s még sem kellem nélkiil, mi
e’ mester maveinek altalin sajatja, Az alakok charakterét ’s compo-
sitiot tekintve, igaz ugyan, hogy ez Raphael, Direr ’s masok mii-
veinek hasonlé foglalatjaval egy fokon nem all; mind a’ mellett
is nines az minden érdem nélkiil , ’s az idea, a’ felszallé Krisz-
tust szinelbe helyezni, mi alatt a’ bamulé tanitvanyok csoportja
a’ tavalba van allitva, nagyban végezve, ’s illé vilagitastol tamo-
gatva, nem maradhat hatas nélkiil.

7.) »Az angyalvar rajza Romaban — Vernet Claude J6-
zsef dolgozata; vaszonfestvény 5‘—6 magas, °s 2/ —4/, széles.
Vernet, az angyalvar kiilsejét, melly Hadrian csaszar sir-emléké-

b



332

nek romjain épiilt, ’s mellynél 6 az allaspontot néha egy kevéssé
valtoztata, vagy a’ mellékmiiveket masképp® terjeszté-elé , tobbfeé-
leképp’ mutati-fel. Igy példaul Choiseul herczeg — birtoka-
ban volt egy hasonlé festvénynek. A’ parisi kir. museum
galleriajaban is van illyforma rajz, E’ jelen festvény, mint mi-
dolgozat , azok kozé tartozik , mellyeket Vernet a’ szokott
kék vilagos lég tonjaban festett. Az architektura igen szorgalma-
san van kidolgozva; a’ lég- ’s linedrperspectivre pontosan iigyelt.
A’ festvény altalan folotte impastirozva van ’s gyengéden lasirozva.

8) ,Nzent Péter banatossaga‘“ — NSpagnoletto dol-
gozata; vdszonfestvény ; 3’ — 7« magas, ’s 2’ — 9 széles. Az
urnak azon jovendolése, hogy mielott megviradna, Péter ot harom-
szor megtagadja , teljes mértékben megvalosult a’ nélkiil, hogy
azt Péter az eldtt elhitethette volna magaval. Csak a’ kakasnak
reggeli kialtasanal, t. i, a® jovendoltt jelnél, gordiilt-le szemeirol
a’ halé. Most érezte 6 harmas botlasat; nyomaszté banat, kimond-
hatlan fajdalom folyak-el lelkét, szivét. — E’ pillanatot fogta-
fel Ribera vagy Spagnoletto, °s 6 ezt egészen a’ sajatos kinyomas
és szinezés erejével ada-vissza. Durva sarga koponyegbe burkolva
all az apostol leejtett karokkal ’s kulesoltt kezekkel az asztal mel-
lett , mellyen konyvek fekszenek. Mellje folott felnyitva van vio-
laszintt ruhaja, mint ha az, elkeseredésben, felszaggatva volna.
Az agg, komolyredozetii fejfel van emelve, a’ konytol elbagyadt
szemek égfelé forditva. A’ nyitott szajbél legkeseribb o6nszemre-
hényasok hivtelensége miatt, a> domboru mellybél mély fohaszok
repiilnek ; a*> dagado idegek elaruljak a’® belsé kiizdést, — Elra-
gado igazsaggal, felilmulhatlan kinyomassal van minden eldadva,
’s a’ hatlds még egy igen hathatos colorit ’s pikant vilagitas altal
emeltetik. Az alakok elrendezése és rajza nemes és correct. Az
ecset erdvel s merészséggel van vezetve; csupan az arnyékok Ri-
bera szokasa szerint, tarkasan vannak a’ vilagossag elébe helyez-
ve, ’s hibaznak a’ jotékony gyengéd atmenetek, mi az idé befo-
lyasa altal inkabb feltiné lesz. — E’ képet az ifjabb Vorster-
mann metszé rézre, de csak kozépszeriien. Lathatni ezt a’ florenczi
galleriarol kiadott munkaban ; hol azonban e’ miidolgozatot igaz-
talanul Cantarininak tulajdonitjak.

A’ bécsi cs. kir. képtarban Riberatol kovetkezé miidarabok
vannak: 1) a’ 12 évit Megvalto azirastudosok kozott a’ templom-
ban. — 2) A’ keresztvitel. — 3) Az emlitett banatos Péter. —
4) — 5). Pythagoras ; Archimedes ; félalakok.

(Kolytatasa kévetkexik.)
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SZINESZET.
Magyar jatéksazin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkou maj. 20-dn ,egy pohdr viz¢ vigj. 5 fvs.
negyedszer adatott. Illy rovid idé alatt négy eloaddst még egy szinmii sem ért
magyar szinpadon! -- 21-én ,,harmincz év egy jatékos életéhol‘ szinj. 3 fvs.
(Ducange utdn Jakab.) Egressy G ur (BéhlenGyirgy),Labor falvi k.a.
(Amalia), Megyeri ur (Warning), Szentp étery ur (Reupen) kezeikben
voltak a’ foszerepek. — 22-kén a’ ,,biivis vaddsz‘ keriilt ismét szinpadra.
Mochonaky k. a. (Agatha) ’s Eder k. a. (Anna) ismét kedvesen fogad-
tattak. 23-4n yhsigmond Kirdly dima‘‘ szinj. 4 fvsban (Bornstein utin Kom-
léssy. Az allegoriai képeket Engert diszitd ur festé.) Egressy Gab. ur
(Zsigmond), Laborfalvi k.a. (Bojthyné), Megyery ur (Bojthy), Szent-
pétery ur (iskolamester). Az allegoriai képek ma is , mint mindenkor, tet-
szést ’s lelkesedést gerjesatének. .

P dpa. — Tavaszhé 10-kén érkezett varosunkba egy vindor szinész-
tdrsasdg ifjabb Balo gh Jdnos igazgatisa alatt,’s 12-én meg is kezdte mu-
t atvinyait. Erkezésiikon érvendettink; mert virosunk illy vendégektdl igen
ritkdn ldtogattatik. Elsd mutatvinyul adatott a’ moérivdsir. — 13-dn Enzio
kirdly. — 15-én ikrek. — 17-én Lignerolles Luiza. Henri szerepében Gyérok
milkedveld lépett-fel. — 18-kdn enzersdorfi postalegény mulattata. — 19-
kén Rézsa, Szigligeti Eduardtél. Rézsa (Balogné) csinnal; Toldi szerepében
ismét Gyoriok elég nyomatékosan. 20-kdn Zolky, a’ ven didk. Boer
a’ czimszerepben szép szinészi tehetséget fejte-ki. Jiték végén elotapsoltatott-
— 22-én Markitta. a’ szép himzoleiny. — 24-én a’ ,két feledékeny‘* igen tetszett
— 25-kén hegyi lélek. — 27-én a’fiatal hdzasok. Lengey (Boer) igen he-
lyesen ; Réza (Balogné), Harmos (Balog) — 28-kdn ,,Parlagi Jancsi.* —
A’ czimszerephen B oe r Kielégitett. — 29-kén ,,2° veszedelmes nagynéne.‘
Balo g (Emerling) szerepe jellemét meglehetésen felfogta. A’tdrsasag ez utdn
Szombathelyre utazvdn a’ szinhdz tavaszuté 8-dig zdrva volt. E> hénap 8-dn
adatott ,gazdag és szegény.* Antony (Boer) hatott. — 9-én ,Borsszem Jan-
k6.¢ — 12-kén a’ szdmiizott. Boer (Berndrd Gyirgy) érzéssel. — 13-dn 0-
rokké. — Mathilde (Balogné) és Ferdmmand (Boer) helyesen. — 15-kén ,,pe-
leskei notarius® Balogné jutalmdra. E° darab hely sziike’s kevés személyzet
miatt teljes hatdssal nem adathatott. B alo g(Zajtay)iparkodott. Gazsi (Mik-
l6si), Téti Dorka (Miklésiné), Sdndor (Boer) — 16-kdn ,a’ fiatal hdzasok¢
vigj. ismételtetett sokkal nagyobb sikerrel. - 18-dn ,,Antony‘* Boer jutal-
mara. A’ czimszerepben Boer Kitiindleg. E’° fiatal szinész , ismeretei, chara-
oterek helyes felfogisa, szavaldsaban ligyesség, erd és kivitel, ajdnlé kiil-
soje altal megnyerte a’ kozonség figyelmét, — Mind e’ mellett is, bar sziné-
szeink sok darabot a’ kozépszeriin joval feljebb, alibb pedig csak igen ke-
veset adtak, azon részvétlenség okit, melylyel virosunk lakosai a’ szinészet
irdnt viseltetnek , ki nem magyardzhatom. Magyarok vagyunk; szeretjik ma-
gunkat miiveltteknek mondani, és mondatni; ’s im! mi rutul hazudtoljuk-meg
illy médon minmagunkat. Szomori és leverd bizonysdg ez, milly kevés na-
funk a’ szellemi miiveltség utdni vagy. Azonban tiszteleta’ jobbaknak ! — Boer,
mint hirlik, nyareld 15-kén Firedre, Erdds tirsasigdhoz menend. E* napal-
kalmasint szinészeink oszldsa leend; mert,a’ mire eddig haladott is a’ tdrsa-
shg, az jobbdra Boer sztinzéseinek s buzgalminak koszonhetd.

' | e hE...
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Ktilfoldi jatékszin.
A’ szinészet olasz orszaghan.

(Folytatdsa.)

Szerencsétlenségre Cassandrino itt a’ flatal maestro rivalja lesz, kiben
Rossini arczrajza adatik. Hogy személyét kecsesebbé tegye, ugy oltozik, mint
ez; szemdldeit szokére festi; szoke pardkdt tesz-fel; imddottja elobb Gtmeg
ismerni vonakodik, ‘s 6t unok4jdnak tartjajnagybdtyja rosz viseletét és fos-
vénységét neki panaszképp® eldadja; mire & azt tagadni kivanvan, nagybatyja
nevében neki gyiiriket és aranyldnczokat nyujt-it: de ez azokat, mint érték-
teleneket, visszautasitja, és megveti. Végre szerepét elveti, neki urasdgdt és
gazdagsagit eloszdmolja , mellyek mind ovéi leendnek, ha o6t meghallgatjas
most komikai kétségbeeséssel leirja fényes palotajat, pompds butorait, eziist
szereit , konyveit,, festvényeit ama hiedelemmel, hogy ezen eldadott ingerld
szerek nélkiil tohorzisa bizonynyal visszautasittatnék;mire a’ nézok a’ neve-
téstol magukat nem tartoztathatjik. De ez sem hasznil, °s middn eldtte térd-
re hull, szépe hozzd hajol,ét szoke parékajatél megfosztja,?igyelmcsen arczé-
ra tekint, °s illy felkidltassal: ,,ez ;3 ez valéban 8! hangos kaczajkoztt
eltdvozik.

De e’ sikeriiltlen préba a* kényortelent meghéditni, 6ot nem ijeszti-el.
Azt véli, hogy allhatatossig vezet czélhoz, °s ha bar ma o6t megveti, tdn
holnap megszeretheti. Ez alatt hamis fogai ellen emel szét, mellyeket magi-
nak herakatott, °s mellyek 6t mindig szdjbéli kieséssel fenyegeték, majd a’
sziik ruhdk ellen, mellyeket a> Babuino piaczon egy angol szabétél vett; s
elfut, mivel eszébe jé, hogy a’ préba ideje kozeledik, mellyet Clorinda ope-
rajara tart.

E’ probdndl az énekesnék minden szenvedélye kitor, ‘s a’ személyesség-
nél; mellyek igen jol vannak eléadva, kielégitd rajzot nyujt. A’ tenor nipo-
lyi, és esak a> szé felét mondhatja-Ki; a’ bass Kivdnja, hogy minden zene-
darab ,,patria‘“ széval végzidjék, mivel a’ tartominyi lakosok e’ szét mind-
annyiszor megtapsoljdk; a’ prima donna, ki elobb egy lovagmiivésztirsasdg-
nal jitszott, és igen jol nyargal, azt akarja, hogy elsd fellépte 16hdton tor-
ténjék , °s a’ 16 fehér legyen. Miutén e’ foltételek mellett a’ szini kisérlet el-
kezdodnék , kitiinik, hogy a’ bassista rekedt, az elsé énekesnd nem énekel-
het, ’s 2’ maestro zenéjét kisem érti. Most hatalmas szévita kerekedik, melly—
nek: vége verekedés; — legeldszor is a’ zongora zuzatik Ossze, ’s min-
denki egymdsra rohan. Miutin azonban Cassandrotél a’ csend némileg hely-
redllittatik, kitetszik, hogy a’ maestro és az elsé énekesnd hianyzik, kik mar
a’ Florenczhe vezetd uton vannak, ’s hogy Cassandro tetemes pénziszvegét
hasztalan kolté-el. (Vege kivetkezik )

HANGASZAT.

PESTEN : I) majus 23-dn a’nemzeti casino teremében adatott zenemulat-
sag részei voltak: 1) Spohr Laj. Es-dur quartettje. — 2) Henselt Adolf
verseny-valtozatai zongordra »,Ordog Robert operdhdl vett themdk felett;
jétsza W ilt Johanna k. a. — 3) Nagy aria ,,Lammermoor Luczia‘¢ ope-
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rabél (Donizettit6l); ifortcpiano (Erkel ur) és nyolczas kiséret mellett ének-
lé Bezzi ur olasz nyelven szokott mesteri el6adasaval, tapsok 6zonétil tisz-
telve. — Ma Wilt kisasszonyban (egri sziletési) honi mivészetink ko-
szorUjanak ismét egyik szépen fejl6 bimbojat tanultuk ismerni, ki a brillant
cs nehézségekkel teljes valtozatokatljamulatos pontossag és bravourral jatsza.
Méltan orvendhetiink, hogy e szép talentumot hazank szépnemeko6zé szamithatjuk,
0 is zajos tapsokkal -s kétszeri el6hivatassal tiszteltetek. Hallgatokkal a" terem
tdmve. A’ casinoi zenemulatsdgok méatol fogva egészen nov. 7-ig megsziinnek.

I1) Seuffert Bertha, a’ lembergi szinésztarsasag tagja, maj. 24-rehir-
det6 a' pesti redutteremben adand6é szavalati ‘s zeneversenyét.

Sopron Tavaszel§ 6-kdn a' hangaszegyesileti nagy teremben utaza-
saikb6l honunkba nem rég visszatértt ez el6tt Veszter, most Fitos Sandor,
nemzeti szinész ‘s tdnezmiivész vezérlete alatt, az Ugy nevezett Farkas és
Bihari nemzeti zenészek egy estvélvi nagy hangversenyt adtak 3 szakasz-
ban; mellynek részei: 1) Megnyitd ,Norma“ daljatékbdl, Bellinitél. —
3) ,Le Postillon“ parisi négyes, Dufrenestéol — 3) ,Hontalan®* — ma-
gyar, frissel egyitt, Egress ytéi. — 4) Reménysugarok; keringé Lan-
nerté6l. — 5) Fitos ur nemzeti magantdncza. — 6) LassU verbung fris-
sel, Rézsavolgyitél. —7) ,Ejviolak® keringé Lannertél — 8)
LegUjabb parisi négyes, Tolbektdl. — 9) Nemzeti egyveleg Farkas
Jozseftdl. — Az egyvelget ismétl6k, valamint Egressy Hontalanjat is. Vé-
gul R ako6czy induldjat jatszak. — A' terem zsufolasig tomve. A’ hallga-
ték koztt Karoly Ferdinand cs. k. féherczeg is volt. — Mart. 10-én a’ varo-
si szinhazban, felemeltt ar ‘s bérletsziinés mellett, egy kis német darabutan
ugyan tolok hallottuk: — 1) Bucstzd, R6zsavolgyitél (ismételve) —3)
»Riquiqui“ quadrille Musardtél. — 3) ,Reménysugarok” keringé Lan-
nertdl. — Fitos ur nemzeti magéntancza. — 4) Hontalan magyar, fris-
sel egyltt Egressytdl (frisse ismételve) — 5) ,,Dominuar” quadrille Mu-
sard-t6l. — 6) El6zene Ailiber ,porticii némajahoz.* — Végil még R &-
k6czy indul6jat jatszdk. — Mart. 11-én ugyan a' varosi szinhazban, ismét
felemeltt &r és bérletsziinés mellett, egy kis német darab utdn a’ mar job-
bara hallott darabokat jatszak: u m. 1) Norma megnyitéjat. — 3) ,Postil-
lon* — 3) ,Ej violak.“ Fitos urtancza. 4) Magyarka, frissel egyitt Egres-
sytdél (ismételve) — 5) Quadrille Tolbektdl; — Magyar egyveleg, Far-
kas Jozseftdl, ’s végil ismét Rako6czy induldjat. Mindkét izben példatlan
tdmve a’szinhaz. — Azon rendkivili pontossadg ‘s 6szhangzas jatékukban; igy
ama roppant er6, melly ujjaik hegyében van, valéban példaként allithaté egye-
suleti hangaszkarunknak, melly &szves személyzetével nem képes ennyi er6t
kifejteni. E” mellett a5 kellern rs finom arnyéklat el6adasukban valéban meg-
lep6 Azon hiazas, mellyet Farkas nyiretty(jével tesz, olly teli, mondhatndam
vel6s. — A* lelkesedés, mellyet gerjesztének, leirhatlan. Azonban, hogy min-
den egyebet jobban, mint a' magyarokat jatszak , fajdalommal tapasztaltuk.
Lassi magyarjok nem vala athatva ama mély, leirhatlan bls érzéstél, melly
minden méas czigdnynak magyarjat olly Kkitlin6vé teszi. A* friset jobban jat-
szak. — Fitos ur magantancza felett mit mondjak, alig tudom. En részemrél
ezt nem taldltam nemzeti tancznak. A’ ballet-ugrasok, labak ide oda ve-
tése, hogy szinte bele tornek — csudalkozést gerjesztenek ugyan, de sem
nem kellemes a' szemnek, sem pedig a* nemzet komoly, méltésagos jellemét
tikroz6. De gustibus azonban disputandum non est. — En részemr6l igen el-
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finnydsultam utébbi években, midén Veszter még e szinpad tagjs levén,
gyakran felséges, egyszerii, grdczia-’s konnyiiség-teli nemz eti tdnczdval
gyonyorkodtetett. — Mart. 26-4n ad4d az itteni muzsikai egyesiillet 6-ik hang-
versenyét, mellynek részei: 1) Kreutzer ,,granadai éjszdllisdhoz‘ azelo-
zene. — 2) Elegia: szerzé hegedire Ernst; gordonkdra alkalmazd Batta;
zongora-kisérettel jitsza Uhl Jdnos, Esterhdzi herczeg egyhdzi zenésze
Kis Mdrtonbdl. — 3 ) Sopran-dal Donizetti ,,Belisario~jihol ; zongora-
kisérettel éneklé Knops Pauline k. a, — 4) Air varié par C.de Beriot
hegediire; huga igen jeles zongora-kisérete mellett jitsza Hofer Péter ur,
— 5) Viltozatok Normébél vett tételekre ; hangaszkarkisérettel jitsza zon-
gordn Zvickel Elis a; egyesiletiink tiszteletbeli tagja, — 6) ,,Az igéret*
Canzonetta Rossinitél, zongora-kisérettel éneklé Knops Pauline k. a. —
7) Viltozatok eredeti tételre; szerzé gordonkira Merk Jézsef; négyes Kisé-
rettel jatsz4 Uhl Jinos ur. — 8) Elézene Herold Zampdjihoz. — Uhl ur
az elegidt megfoghatlan hidegséggel jitszd. Azonban a’ valtozatokban ujjolag
fényesen tiinteté-ki miivészi tehetségeit; valamint a’ szerzemény is nemesak
igen jeles , de igen Kkellemes is vala. Az énekdarabokrél inkdbb hallgatok ;
csak azt emlitem, hogy a’ Belisario dalt sokkal tobb tiizzel, majdnem
bosziiltséggel kell énekelni, ’s éppen ez dltal az inkdbb szinpadra, mint hang-
versenybe illik. Rossini daljirél mai dalnoknénk nyilvdn felelé, hogy azt ,
a’ mikedvelonék elsé , legfényesb rendében 4116 Odes calchi marquisnd
mar itt nélunk dalld, ‘s pedig olly felilmulhatlanul, hogy kar volt ezt utdna
énekelni. — Hofer ur nevét orvendve olvastuk a’ programmdn. Olly ritkdn
van szerencsénk ot hallani; pedig vdgynank ot gyakran hallhatni! — E° tisz-
tasig a’ legmagash hangokban, ez eré a’ kettds futisokban, flageoletje, leg-
finomahb, atgondoltt eloaddsa, e mellé a’ szerzemény igen szerencsés vilasz-
tisa , nemcsak a’ legjelesb, de legkedveltebb hegediijatszé mitkedvelok sord-
ba helyezik 6i. — Mai jitéka is nemcsak legnagyobb tetszést, de rend-
kiviili lelkesedést is szille, ugy hogy minden viltozat utin zajosan megtap-
soltaték. — Zvickel k. a. igen sok mechanikai iigyességet fejte~-ki; “s azin-
troductiét igen csinosan is add eld. A> darab tobbi részét fijdalmunkra nem

vehettiik tisztan-ki; mivel a’ hangdszkar a’ leghoszontobb remdetlenséggel mii-
kodott ; ritkdn tartd-meg a’ tactust, s a’ legszebb részekbe kiméletlenil be-
le karczolt. Csak sajnaltuk, hogy a’k.a. kénytelen volt illy Kisérettel jitsza-
ni, ‘s remgljiik, ez dltal okulva, miskor egyediil zongordra .irtt darabot vi-
lasztand. O igen is elszokott a~ kismdrtoni herczegi hangdszkar dltal; melly-
nek fijdalom ! még csak arnydt sem képes miiv és zi-egyesiletink eldallit-
ni. — Az eldzenéket azonban meglehetés pontosan addk elo. Hisz azokat rd
érnek egy évrol mdsikra betanulni. KIEST GYULA.

DIVAT

21-dik divatkép (Pestrol). — Férfi-iltozetek : fekete frak, fehér nadrag, vilagos
sarga mellény viragos szivetbil ; vilagos zold nyakkendd ; fehér kalap. — Barna quaecker, vi-
lavos barna nyari nadrag, fekete nyakkitd, szirke mellény, fehér kalap. — Kozli Leszi-
m irsky Emmanuel ur pesti szabé (boltja ,,pesti uraes‘“ czim alatt van a’ kicyé utszaban, a’
parisi utsza ellenében) — és ez uttal teljes tisutelettel értesiti a’ t. cz. kozimseéxet, hogy ruha-
taraban, miutan az igen nagy szammal megrendeltt iltozetnemiiek készitésével a’ készruhakmak
nagyobb szammal kiallitasaban kizelebbi hetek alatt némileg gatoltatott, most mar ezen utébbi-
akkal is a' t. kozinségnek tetszése szerint szolgalbatni mindenkor legnagyobb szerencséjének
tartja.

®zerkeszti Mdtray G4bor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

] Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vag-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
Hajnal?*

A’ nyugalmas éj ha ébred
Csendkorozte alkonyabdl ,
Harmatkiiny rezeg-ki minden
Fejlcd6 ndvény 's viraghdl.
Ks a’ rozsabajban Uszd

Nap szelid aranysugéra

Ifju életet varazsol

A’ mar elhal6 vilagra.

Nékem is — ha hajnalnnta

A' der(ifény ujra nyilik «—
Hévkonyii tiinelg szememben ,
Kiiny , melly gyészolon sOtétlik.

Mert esaloka almaimbol
Csak keserves lét-valéra
Kberit engem , busongét
A’ kell6-koréanyi ora.

'S ah, napom mar, a’ lednyka
Szivem féajdalom-sebére
Enyhét, irt miként deritsen =.. .
0 nyugodni 6irba tere.
ILAKNKH SAMMIIt

SZORGALOM.

Uj pisztol. Newyorkban Spies z A. V. ur uj pisztolneniet
talalt-fel , mellyet 6 ,,magat felh(zé ’s visszagordild pisztolnak4
nevez. Ezen 6l8szernek hat cs6ve van egy korben, mellyeket csu-
pan a’ kakas megnyomaésa altal egymds utan el lehet sitni. A’
rendkivili egyszer(iségl gép olly nemi , hogy a’ kéznek Kiterjesz-
tése nem is szukséges. A’ newyorki nevezett kardcsinalé e’ hat
csOves pisztolt tengerész katonak és matrézok szaméra készité,
s azzal a’ matr6z, mid6én valamelly ellenséges hajot akarnak el-
fogni, Ugy élhet, hogy mig egy kezével a hajokdtelekhez kapasz-
kodik , a’ pisztol hat csévével mindig talalhat.

A’ marvanyfestés mesterségét (melly jelenleg olasz or-
szagban a’ mipar egyik 4ga I6n) Zosimus bizonyitdsa szerint méar
az 6s régi korban ismerték.
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FESTESZET.

Festvények a’ héesi Belvederhen.
(Folytatdsa.)

9.) Oltarfestvény, Perugino Péter dolgozata; fafestvény 2/—8%
magas, °s 1’—11/ széles. Ulve ’s csendes gondolkozasban tekint
a’ szent sziiz a’ képrol ; a’ Krisztusgyermek anyja 6lében oldalvast
néz, ’s ugy latszik,, mintha felemelt jobbjaval 4ldast akarna osz-
tani. A’ sz. sziiz bal felén egy ndalakzat all, melly a’ palmaag
altal , mellyet kezében tart, mint a’ hit vértamija abrazolva , ha-
sonld indulatérzést fejez-ki; szemkoztt ezzel egy masik van, ki aj-
tatos imadkozasba meriilve, mélyen lesiiti szemeit.

A’ Krisztusgyermek e képben meztelen; ibolyaszinii szovet 6-
vedzi Maria hajat; arany ékességek diszitik veres also ruhajat
nyakdn ’s karjan; a’ zold bélésii égkék kipionyeg szélén a’ vall
koriil egy arany csillagot lathatni. Az imadkozé szentnek alséru-
haja sziirke ; a° vall és csipé koriil vetett koponyeg narancs-sarga;
egy a’ hajba beszétt lepel, vilagoskék bibor-arnyékkal, ’s egy
aranyos halé szolgalnak fédiszitésiil. A’ vértand né fekete also
ruhdja violaszinii kopinyeggel °s vildgosabb fejkendével kellemes
szinjatékot képez, ’s aranynyal gazdagon megrakva mutatkoznak
mindkettének ruhajai.

A’ festvény rajza tiszta és correct. Elsé megtekintésnél ugy
latszik ugyan, mintha mind a’ harom néfejnek egészen egyenlé ar-
cza volna ; azonban kozelebbi megvizsgalasnal a® finom fokozatok
lathatolag elé lépendnek. Asszonyi fiatalsagi felterjesztések a’ mi-
vésznek majd mindig °s kiilonboztetoleg jol iitnek-ki. A® festésre
nagy szorgalom van forditva, a’ draperia szépen vetve; fordulatok
nemesek , °s a’ colorit olly kedves és fris, hogy valamennyi érto-
nek bamulasat letartoztatja, Az alakok 3f, életnagysaguak, °s az
egész a’ legtisztabb sztil, legjobb izlésben van végezve. A’ miivész
neve lathaté a’ sz. sziiz setétre festett székeén.

A’ bécsi cs. kir. képtarban van e’ miivésztol még két festvény:
egy nagy oltirkép ,,a> Madonna tronon , szentektdol koriilvétetve;
*s Krisztus kereszteltetéses¢ kicsinyben.

10.) ,,A’ foldméré« — Giorgione dolgozata ; vaszon-
festvény; 3/ — 9¢ magas , 's 4/ — 5" széles. K’ képet ugy tekin-
ték ezelott, mint a® napkeleti harom bolesnek eloadasat, Mivel
azonban e’ jelentés be nem bizonyul, mas véleményt vesziink-fel,
*s azt tartjuk, hogy e’ jelenet a’ foldméréket mutatja. Habar nincs
is eléggé bebizonyitva , ennek mégis tobb valésziniisége van, mint
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az elsd allitdsnak. Kétségkivul a’ balrdl esé alak a’ f6személynél
egy chaldaei csillagaszt abrazol; az Gl6 inkabb férfi (kinek vona-
sai hasonlitnak Giorgioneéihez) szdglet-mértéket és czirkalmat tart
kezeiben; ’s ugy latszik , mintha a’ tdjék egyik pontjara visirozna.
— E’ festvényt, habar sokat szenvedett is az id6t6l, felségesnek
lehet mondani. A’ rajz correct, a’ contourok puhak. A’ colorit-
nak olly ereje van, melegsége és olvadasa, mellyek neki folotte
vonz06 varazst adnak. Az egészszel-bénds az ecsetnek azon sza-
badsagat mutatja, a’ tintak pedig olly szép harmoniat és tisztasa-
got bizonyitnak, melly e’ mlvésznek , t. i. Tizian tanitéjanak °’s
annak, ki a’ velenczei iskola fény-epochajat alapitotta, a’ 15-ik
szazad képiroi kozott elsé helyek egyikét biztositja.

H.) ,Jézus sziletése*4— Baroccio dolgozata; réz-
festvény 1'— 4" magas ’s 11" hiv. széles. A’ sziiz Maria térdel
itt jaszol el6tt, mellyben a’ Jézusgyermek fekszik, ’s érommel
néz a’ mosolygénak arczara.— Jaszol mellett all a’ két ismeretes
allat, ’e ezek latszanak leheletiikkel az uj szliléttet melegitni akar-
ni. Az ajténal két pésztor, vagy juhasz mutatkozik, kiknek el-
s6je nehany juhot hajt maga el6tt; ezeknek sz. Jozsef csak félig
nyita-fel az ajtét, ’s mialatt bal kezével a’ jaszolra mutat, &6k
kivancsian rea tekintnek. A’ k&ajtd folotti ablakon vordsesen meg-
vilagitott felhdket lathatni; ’s ezen egész igen vonzd osszeéllitas
azt latszik jelenteni, hogy itt valami rendkivili eset ment-végbe.
Az id6 reggelre mutat.

A’ Jézusgyermek nagy kék ruhaban fekszik a’jaszolban. Ma-
rianak rézsavoros felgyurtt ruhaja van, alatta pedig sarga, zold
dvvel. Valami kuléndsnek tetszik , hogy a’ jaszol el6tt vilagoskék
ruhaujja latszik; még feltlin6bb Maria feje mellett a’ megerd&sitett
arnyék. Jozsef violaszinl alséruhdban van; vildgossarga képonyeg-
gel. A’ szinel6ben némi Utra valdkat talalunk , u. in. egy kosarat
z6ld kenddvel beteritve, utazasi kalapot, fapalaczkot, és egy zsa-
kot abrakkal.

E’ festvény coloritja bajolé , ’s nem mutatja sehol a’ kornya-
dozas nyomdokat, miképp’ e’ m(ivésznek nehany mas festvényén.
A’ tiszta szinezés ’s valositas e’ darabot igazi olasz cabinetképpé
teszi alkalmatossa, mi olly folotte ritka.

12)) Péter egy bénat gyogyitd — Poussin Miklds
dolgozata; vaszonfestvény; 2' — 6" magas s 1'—9" széles. E kép
tdrgya az apostol térténetébdl van véve. Ott olvassuk t. i., hogy,
mid6én a’ két apostol, Péter és Janos, a’ jerusalemi templomba
ment, egy férfi, ki mé&r mint santa szuletett, alamizsndért meg-
szOllitd 6ket. Ennek igy felelt Péter: ,,aranyom eziistém nincs, mim

b
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azonban van, neked adom. Jézus Krisztus nevében kelj-fel, 'sin.
dulj.” — Péter jobb kezénél fogta a’ santat, ’s felemelte. Pous-
sin , ki mint Tailasson igazdn emlékeztet, a’ costiimre nem Ugyelt
mindig, a’ templombejarast joniai oszloprenddel diszité, ’s mi tobb
a’ bemenet fulkéjében Nemesist, t. i. az igazsag pogany istenné-
jét alkalm aza. Leszamitva e’ hibat, a’ helyes architektara nagy
hatasu, nevezetesen a’fehér volgyeletl oszlopok, mellyeknek szép-
sége a’ sarga k6 altal, mibdl itt minden mas is all, még inkabb
emeltetik.,. A’ bejaras is sotétsarga el6z6vel vanjobbadan bevonva.

Péter, ki az égkulcsnak attribdtuma 4altal ismeretes, mint a’
szent irat szavaibdl kivehetni, éppen a’ béna felemelésével fogla-
lafos, ki mar mankdjat elvetette magatol, ’s egy pillantattal, amily-
ben bamulds ’s vidam varakozat tiikr6zédik, a’ csudalatos gy6-
gyitas hatasat érzi. Janos, barmilly szempontbol tekintve, helyes
alakzat; ki magasztalva az Isten hatalmat, ég felé emeli kezeit.
E’ harom alak hata mogoétt all még mas két israelita is, minte’ csu-
délatos jelenet csendes nézéje. Folséges az egész csoportozat, mi-
képp’ a’ taldlmanyra, Ugy rajzra ’s kinyomasra nézve; ’s valamint
altalan Poussin felterjesztései, akképp’ ez is a’ gondolkozé nézé-
nek indulatjara mélyen hat. Péter hathat6és az alakzat ’s kinyo-
masban; sarga ruhaja folott setétkéket hordoz: Janos ellenben vi-
lagos voros alsoruhdja folott szirkekék koponyeget visel; a’ két
férli kozul az el6bb &ll6 a’ szinfenékben , sziirke szakallal, vords
képonyeggel ’s kék sipkavalvan fedve; a’ mésodik, barna haju és
szakahi, z6ld kopoényegbe burkolva.

13) ,,7-dik Pilis papa“ — Camuccini Yincze dolgo-
zata ; vaszonfestvény ; 4'—3" magas ’s 3'—6" széles. O szentsége
Ulve van a’ képben el6mutatva ; kezeit a’ karos szék konyokl8ire
bocsatva, ’s bal kézben tartva az 1815-iki restauratioi oklevelet.
Ez allas hasonlit 2-dik Gyuladéhoz , kit Raphael Sanzio festett;
legalabb a’ hasonlatossag mindenhol feltalalhatd; a’ colorit azon-
ban itt egészen atlathatlan.

A’ toskanai udvarnal tartézkodé rendkivili kdvet Saurau grof,
ki e’ képet magatdl 7-dik Pius papatol nyerte ajandékul, vissza-
tértekor olasz orszagbdl atnyujté azt Is6 Ferencz csaszarnak , ’s
e’ festvény az Ota a’ belvederi cs. kir. gallerianak egyik diszét
teszi. — Az alairas kovetkezd tartalmi e’ festvényen : Dato in
Dono da Pio 7. P. M. al Conte Francisco Saurau per avergli d’
ordine di Francesco 1-mo linperatore d’ Austria, ed in virtu del
Trattato di Vienna, restituito le Legazioni, le Marche, e’ Benevento.

(Vege kovetkezik).
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SZOBRASZAT.

Adakozasok Hélcsey emlékére
XI. Kozlés.

Szemere Bertalan irndl Borsodban mindjart Kélesey’ haldla utin
még 1838. sept. és oct. honapokban: Kin Miklés 10 ft, valaki 1 ft, Nagy Gé-
deon 15 ft, biré Eotvos Jozs 25 ft, Holecz Andrds 2 ft, Toros Tamds 2 ft,
Szalay Antal 5 ft, Sziies Jdnos 1 ft, Baké Jdnos 2 ft, Kun Istv. 2 ft, Sol-
tész Nagy Jdnos 2 ft, Mdridssy Tamds 2 ft, Mdridssy Menyhért 2 ft, Vad-
nay Lajos 2 ft , Miklés Ferencz 2 ft, Lossonczy Karoly 2 ft, Dominkovics
Laj. 2 ft, Gencsy Liszlé 5 ft, Fekete Andor 1 ft, Tomka Ldszlé 1 ft, Budy
Andris 1 ft, Dobozy Antal 2 ft, Szepessy Ldszlé 5 ft, Fejér Jozs. 1 ft, id.
Ragilyi Zsigmond 5 ft, Puky Istv. 5 ft, Szathmary K.Jézsef 5 ft, Mary Pl
1 ft, Fleischer Adolf 2 ft, Telegdy Pal 1 ft, ifj. Szepessy Fereuez 1 ft, Kin
Laj. 1 ft, Juhdsz Ist. 1 ft, Vadnay Barna 1 ft,Pilta Adém 2 ft, Rdez Jénos 1
ft, ifj. Ragalyi Kdroly 2 ft, Lichtenstein Jézs 1 ft, Pompéry 1 ft, Valaki 40
kr, Ragilyi Gyorgy 1 ft, Lukdcs Lajos 1 ft, Katona Mihdly 2 ft 40 kr, De-
breczeni Pdl 2 ft, Széki Zsigmond 1 ft, Lossonczy Andrds 1 ft, Okolicsdnyi
Emdnuel 1 ft, Orczy Jinos 2 ft, ifj. Ordssy Jozsef 1 ft, Téthfalusy Miklés
1 ft, Gombos Miksa 2 ft, Paulikovics P4l 1 ft, Szép Sdmuel 1 ft, Rdcsok
Istvdn 1 ft, Birdny Bertalan 1 ft, Visolyi Kdroly 1 ft. — Ujabb gyiijtés,
Pintér Ferencz 2 ft, Podmaniczky Fridrik 1 ft, Zichy Béla 1 ft, Zichy Mik’
1 ft, Hunsdorfer P4l 1 ft, Podmaniczky Armin 1 ft, Frey Agoston 1 ft, Pa-
tay Gyorgy 1 ft, Patay Ferencz 1 ft, Miskolczy Jézs. 1 ft, Csoka Pal 1 ft,
KFogarassi Jinos 1 ft, Léding Sdndor 1 ft, Trefort Aug. 2 f., Fiy Igndcz 2
ft, Majthényi Mihaly 1 ft, Fdy Igndczné szil. Halasy Jézéfa 2 ft, Biré Jinos
1 ft, Magyar Ferencz 1 ft, Kramercsik Jdnos 2 ft,Nagy Gedeonné szil. Pla-
thy Constantia 1 ft, Ilkey Sdndor 2 ft, Serényi Ldszlé 2 ft. A’ borsodi ifji-
sag 4ltal Kossuth Lajos’ tiszteletére adott fiklyds zenétdl felmaradt Osszeg
8 ft 12 kr, a’ miskoleczi reform, lyceumbeli ifjisig a’ Mityds és Kolesey-
emlék javdra szinpadon jitszvdn, jovedelmének felével oromben aldozik 20
ft, a’ gyiijtdé maga 10 ft.

E’ XI. kozlés’ oszvege 220 ft 32 kr pengd pénzb.

A’ kilesey-emlék-tirsasig egész tisztelettel kéri és szolitja fel ujra és
ismét azon t. cz. hazafiakat, kik gyiijto ivoiket még be nem kiildotték, mél-
téztassanak azt juniusi pesti vdsdrra okvetetlen bekiildeni, akdr vannak raj-
ta adakozdsok fdljegyezve, akar nincsenek.

Pest maj. 24. 1841. Bajza Jo'zsef, m. k.
a’ Kolecsey-emlék-tirsasdg’ jegyzdje.

LITERATURA.

A’ ,Szinmitdré-nak (kiadja N agy Igndez) 20-dik fizete mult hé-
ten jelent-meg. Tartalma ,két Julia® eredeti vigj. 3 fvsban ; irta Gaal Jé-
zsef; — és ,fiatal Kereszt anya‘ vigj. 1 fvsban; Scribe utdn francziabél for-
dité Jakah Istvan. — A’ szorgalmas kiadd itt mara’ 23-ik szinmivet nyujt-
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ja o' kozonségnek és pedig folyvidst a’ legesinosabb alakban. A’ 21-ik fizet
is nem sokdra megjelenik, 's mint értettik, tartalma az oliy nagy tetsgést
nyertt ,,egy pohdr viz‘ leend.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, maj. 24-én ,,tréfa és valésig* vigj. 3
fvsban (Ziegler utin Komléssy) — 25-én ,,Belizar opera (Donizettitdl) md-
sodszor adatott, ez utdbbi bérletsziinéssel ‘s nem igen nagy publicum elbtt;
dmbir Scott Kisasszonyon kivil ( Antonina) Varai ur is (Belizdr)
mint vendég (’s igy egyszerre két vendég) lépett-fel. Mochonaky k. a.
(Irene) ma koszoridval tiszteltetett. Varay ur kedvesen fogadta=-
tott; hangjit legalibb sokkal tisztibbnak °s csengdbbnek taldltuk, mint
Pestrol elmenetele elott az utésé hetekben. — 26-an ,,gazdag és szegény*
drama 5 fvsban (Souvestreutin Kazinczy Gabor) keriilt ismét szinpadra. Luiz
és Fanny Laborfalvi k. a. és Hubenayné assz. — 27-re ,az ikrek‘
vigj. 4 felv. (Schneider utdén Nagy Igndcz) volt hirdetve.

Maros-Védsdrhely. — Az ohajtott tirsasdg csakugyan alakult, ide
érkezvén Pdly, noje, Kintorné, tobb fiatal palyatirsakkal, Teleki, Nagy Ist-
van, noje, Nagy Lajos, Czaké, Bereczki, Fonyi, Udvari, Albisi, Jakab; je-
lennen a’ tdrsasdg dll 17 egyedbol. — Tavaszhé 25-én adatott ,,a° nemzeti
szinész-tirsasd gtdl‘“ (nagyon szeretik szinészink gyiilevész esoport-
jaikra e’ mevet czégerezni) ,,Octavia‘* hos szomord mii 5 fvsban Koczebuetél.
Czelesztin (Antonius) Erdély veterdn szinésze azon idoben miikddott e*
honban, midén szinészetiink élni alig kezdett. Akkor tble sokat vdrtunk haj-
lamai utdn. 12 év legordiilt a’ vilig szinpaddn; rednk uj kordny deriilt; uj
hések, uj tinemények, ritka meteorok allottak eld azutdn. Czelesztint mivé-
szete ekkor hivd e’ pilydra, mellynek 6 kizdott bajnoka volt, az pedig sok-
szor héldtlan pértoléja. Mai jitékdban, tekinive a’ darab semmiségét, mit sem
tett ; 2’ host nem eléggé jellemzé ; jiték elején szerelmest kezdett, azutdn
hésre tért, de itt sem elégitett-ki. Volt egy jelenete, midin az elhunyt rab-
szolga felett koltéi magasztaltsdggal szonokolt; hangja felemels volt, szava-
lata tiszta, mi dicséretére valt; de haldla elbtti indulat-Kkitoréseit nem jellem-
zé hosi méltésdg. Kantorné (Octavia) Pestrdl elvilva Pdlyval viandorolja
Erdély virosait, és mindeniitt tiszteltetik. Lenni kell még is valaminek a’ pesti
szinpadon, mi onnan olly sok szinészt elégedetleniil tdvoztat- el (Déryné, Kin-
torné, Schodelné, Lendvay , Benza), ’s hova olly sok fiatal menm ohajtna.
Kantornénak Octavia kedvencz szerepe; mindeniitt felléptiil veszi. 0 a’ magyar
régibb iskoldhoz vonzédik, nem mentten annak gyarlosdgaitél (elfojtott erds
1élekzet kitorései, *s magasabb indulatai, néhol csalfa pathosa): de hol in-
dulatot, kebel bel szenvedelmét festeni kellett, ott & mivészileg tett. Sza-
valata elragadé , tiszta, mindt csak egy elsd szinészndtél virhatni. Pdlyné
(Cleopatra) indulatait nem tudd kitiintetni ; méltésdgos tekintetéhél sok ma-
radt hétra. Nem volt azon 4lnok, szinleltt, csdbité Cleopatra; nem azon te-
kintetével , szavaival gbgis, tag_]dr&sawal kéjelgd nd ; nem azon méltésdgos
szavalattal. Az dltozetek hidnyosak valinak. Nyelvbotldsok (pedig voltak) hogy



Palyndal, Czelesztinncl lehetségesek, csaknem hihetlen. — 26-kan ,az élet
iskolaja“ szinml Raupach utan Dedky F. Samuel.“ Nagy Lajos (D. Alfons)
er6teljes méltésagos hangja agg szerepekben, hol szelid indulatokat kell ki-
tintetni, elégit6; Palyné (lsaura) jatéka elején tulzott g6ggel begyeskedett,
mit régig nem tudott nélkildzni; szava hideg; szerelmeiben sem volt vonzo;
néhol erGtetett beszédét Ugy ejté , mint rész szinész a‘ mértékes verseket.
Nincs pont, megallas; csak szaggatott, darabos. Feleki (Sancho) hajlamai
utan sokat fogunk idével varni. Indulatai néhol talalttak; hangejtése nem elég
nyomos, sima. Sancho anyjat Nagy né helyett Kdntornénak kellett vol-
na adni. Hlyeknél 6 elemében van. A’tdbbiek sem megvetdleg. — 27-én ,al-
Katalani“ dalos bohézat Bauerlétdl (zenéjét Schuster) adatott mar nem ,nem-
zeti tarsasagtél.“ Pontosabb el6adassal vasarnapi darabnak csak tlirhetd: de
igy undorit6, untato, tdlzott. Vandor szinész-tarsasagnal minden szinmi, boho-
zat a' szinészek tulsdgai miatt elferdil; mert a' komikumot parodiazé jellem-
felfogas hijjaval 1évén, magaallit egy hés, egy utszai betyart, egy — sem
mit, % a’ szerep lesz—egy nem ért6, avatlan , érzés-sért6 sillemény. Paly a
czimszerepben lépett-fel. Jatéka feszes, kevés természeti konnylséggel; da-
lai betanultt szabalyosak, ‘s elég kedvesek. A' tobbi énekes egyedrdl mas
alkalommal. Egy kulfoldi utazé , sajndlnom kellett, hogy éppen €' komédiai
darab el6adasan volt jelen. Mit vitt ez valljon tengeren tdli szabad honjaba
nemzetunkrél, 's annak vandor szinészetérgl?? Kenyérvizi.

Kualfoldijatekszin.
A’ szinészet olasz orszagban*
(Vége)

Igényesek a' kisebb tiineményes jatékok 's balctok is. Ezekben Cassan-
drino viszi a'fészerepet; bennik féleg a’ kis baboknak kdnny(iségét és csinos
tdnczat csudalhatni. Ezek a' San Carlo és della Scala szinészeit és tanczo-
sait a' legnagyobb hasonlatossagig képesek utanozni.

Végre tekintsik Cassandrin6t a’ falusi népiinnepeken; mint szeretének 's
egy Kitlin6 trasteverei szép né férjének viszonyait akarjuk réviden elGadni.

Ha Roméban a' sziiret és aratds bevégzodik , mellyek nem annyira ter-
méketlenek, mint allitni szoktdk, 's ha az éjszaki szél els6 lehelje a' forré
léget meghsiti, és a' nyarnak laz-betegségeit tova (izi, a' nép hisz napi
terhes munkéaja utdn pihen, az octoberi tGnnepélyek elkezd6dnek, mellyek a'
carnevaliak utan legviddmabbak szoktak lenni. Az Unnepély helye Borghese
Villa kertje. Szakadatlan mikodésii zene-karok minden nemi tancz és jaté-
kokkal kinalkoznak; orviettéi bor koltetik, annyi, mennyit fej és erszény meg-
bir; annyit esznek,mennyitegy romai csakehetik;ugralnak,tanczolnak, dalolnak,'s
tobzédnak. A’ villa Borghese e'napokban a‘here tartomanynak olly valédi rods-
eat dbrazolja, min6t az itteni kolt6k olly szépen megénekeltek.

Cassandrino a' Villa Borghese unnepébe keveredik, egy Eminente-re
talal, kinek bajai 6t azonnal lebilincselik. Egy Eminente pedig Romaban nem

maéas, mint kofa, ki illy alkalommal legkitiin6bb szini selyem ruhékat
szokott hordani, s magéat nem tisztességesen hiszi 6&ltézve lenni, hacsak
tarka szalagokkal, magéat koéril nem aggatja. Cassandri-

r o elsd udvarlasa utdn szépét csemegékkel kindlja-meg, mellyeket ez elfogad'
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‘s midén nyilvinitdsdt érthetbbben kezdi eléadni, szépe, ki mindjirt férjlies
menetelrdl gondolkodik, olly éberitd batortalansiggal vilaszol, hogy az idds
gyerkdez fejét is majd elveszti. Idot sem engedve Cassandrinénak a’ magiho-
zi térésre, 6t azonnal atyjéhoz °s a’ tobbihez vezeti, kiket Cassandrino mély
hédolattal koszont, °s ezek &t mint esalddjuk leendd tagjdt iidvizlik. Tgen ér-
dekes illy alkalommal a’pirbeszéd, mellyet Cassandrino legnagyobb udvarias-
sdggal tart, de hol sajit észrevételeit °s megjegyzéseit a parte mintegy meg-
vetéleg adja eldo a’ nézéknek , s aristokratai modorban neveiket osszezuzas-
sal fenyegeti. De jelleme , kivilt gyenge oreg szerepekben kielégito, ‘s igen
sok finom vondst ad elonkbe, mellyek egészen a kiozonséges élethol merit-
vék , és éles emberismeretet drulnak-el. Példdul ama szép jelenet , midon két
elokelé némber, kik leendd nészilését hallik, jon 6t lebeszélendo, szoke ha-
jdt °s jovendd nejének alacsony szdrmazatat emlitvén. Miutdn nyugalmasan
czeket kihallgatd, szép kiilsejét, j6 izlésii ruhdzatit kezdi dicsérni, ‘s ked-
ves kis fiacskdik utdn kérdezéskodik , kiket 6, mintkis csuddikat el-eldicsér,
’s az iddsb holgytol szeretett parpaglione neviidlebecskéje egésségének miben
1étét tudakolja; és mridén a’ kétddma, illetlen viseleteért meghoszankodva, ot
elhagyja , egész udvariassdggal az ajtéig kiséri, mély bokokat tesz, és is-
mételve konydrég, hogy descsét, a’ kis kedves fidcskat, és minden rokont,
de kivdlt parpa gli one-t nevében koszontsék.

Késobb lakodalmi iinnepélyében litjuk ot, hol rokoninak eloregondoskoddsa
meghoszultatik, mivel még a’ tinczmulatsig ideje alatt, melly osszekelésének
iinnepére’tartatik , neje szerelmi viszonyba jo egy fiatal festovel, ki hodolata
’s hajlongdsaiban még a’ férj kozeledte dltal sem hagyja zavartatni magit.
Ezt 6 6rommel megbiintetné, ha — tdle nem félne. Cassandrino eme szerel-
mi kalandjinak vége olly darabot képez, mellyet bizonynyal hasznalt, vagy
forditott Moliére, midén George Dandin czimii szinmiivét ird; mert igen hi
eloaddsa egy Cassandrinoként szereuncsétlen férj sorsdmak: csak abban Ki-
Ionbozik , hogy a’ franczia magasabb szdrmazatinak festi a’ not, mellyet az
olasz alsébb rendiinek dllitott. De mindkettdben a’ caracterfestés igen gyonge.

Mindaz4ltal hinni nem lehet', hogy Cassandrino politicai birdlatait félben
hagyd ; mert ez 6ta allitisai, mellyeket a’ polgiri élet és kozonséges tirsas
korokrél adni szokott, sokkal élénkebbek és valobbak, ugy hogy mit a’ nézo
cgy részrol veszit, azt kétszeres kamattal nyeri a’ masikrol. B—. J—.

DIVAT.

PARISBAN jelenleg a° szalmakalapokat csaknem vallig bajla tollakkal diszitik. Vannak
masok tiillbs] ranczolva s barson levelekkel kirizve ; masok angol csipkébol erdei rozsaval ’s
gyongyviraggal ékitve ; szalmakalapokon is lattuk mar ezeket. A’ kalapernyik tibbnyire igen
szélesek ’s oblosek. Rubikon a' lebegények még mindig kedvesek , kivalt konnyi oltizeten: a’
selyem rn-

moire és popline-t hasonli szivetii foszlanyokkal, a’ lévantine-t fekete csipkével, a
hat foszlany és czikas esipkével ékesitik.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner- Kiarolyi’ betiivel, angol vas-sajtin
uri utsza 453.



P esten csitortokon janius 3 kin 1841.

KOLTESZET.
A’ mult kéje.

Fellebbentem o’
Mult fatyolat,
Hova csak képzet
Sugara lat.

'S lelkemhez éde»
érzet simul,

Oily udvesen, olly
Mondhatlanul.
Mert vissza képiek
Egy szép id6t,

'S meglatom ujr. ,
Meglatom 6t.

'S egy pillanatban
Atéldelém

Szent kéjeid’ mind
O szerelem!

De hajh ! mit ér €'
Csab-képzemény ?
Csak percznyi Vél.
Az élemény.

Remény derithet
Blt és panaszt:
'S ah! én oOrokre
Elastam azt!
SZELESTET LASZLO

SZORGALOM.

Angol ser. — A’ ,Sun# szerint 1839. és 40-ik években
az angol serf6z6 hazakbdl kovetkez6 mennyiségl Ale és Porter
vitetett ’s kuldetett-el. — 1840-ben orosz orszagba 3849. hordd;
Keletindia ’s Chinaba 45.097; australiai birtokokba 51.735; éj-
szakamerikai angol gyarmatokba 4809 ; nyugotindiai angol birto-
kokba 37 935; északamerikai egyesilt tartomanyokba 3017; végre
Brazilidba 5217 hord6— mi 151.660 horddbdl all6 nevezetes 6szve-
gettese;—ide azonban nincsenek azon szallitméanyok értve, mellyek
az eurdpai szarazfoldre kuldettek.
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Légyveszto papiros. — Calderoni Istvan ur, polg.
optikus Pesten, tiz esztendére szabadalmat nyert az altala felta-
liltt °s emberi egésségre artalmatlan légyveszté papirosra. Arul-
tatik ez Pesten, a’ feltalalonak boltjaban, a’ viczi utsza éjszak-
nyugoti végen , Kilian kionyvirus szomszédsigaban.

A’ vas sinek készitése Ausztriaban mar olly élén-
ken iizetik , hogy nem sokara kiilféld segedelme nélkiil is ele-
gendé szammal allithatnak-ki ollyakat belféldiink hasznalatara.
Jelenleg harom miihelyben készitik, u, m. Prevali-ban (Pos t-
horn testvéreké), Wolfsberghen (Karinthia), és Wilkowitzon
(morva orszag). Ezekben osszesen 100.000 mazsanyinal tébb sint
készitnek. Az emlitett mithelyek elséjében barna szénnel, a’ ma-
sikban faval, harmadikban fekete szénnel dolgoznak.

Olajszeszlampa. — Nagy Karoly ur, cs. k, taborhadi
fogalmazo (Bécs, belvaros, 703. sz. a.) két esztendore szabadal-
mat nyert a’magat taplalo olaj-szeszlampakra, mellyeken 6 tete-
mes javitasokat tett; névszerint a’ vilagossagot, mellyet adnak ,
annyira emelte, hogy 20 s6t tobb viaszgyertya vilagaval is felér,
holott ‘az elftt csak tiznek vilagat adta volt.

EPITESZET.
Athene, FPersepolis 's Roma.

Athenét, gorog orszag egyik tartomanyat, ugy nézhetni, mint
bolcsdjét a® szép miivészeteknek , jelesiil az architekturanak , hol
koztudomas szerint az Osszes muvészetek eleintén a’ Pisistratidak
alatt miveltetvén, késobb Perikles uralkodasa alatt a’tokélyesség
legfensébb fokara jutottak. Fé czélja e’ kormanyzonak kiilonosen
az volt,hogy a’ népet elvonja a’kormany- dolgoktol ’s koztarsasagi va-
rosok igazgatasatol. 0 40 évig volta’ nép kedvencze °s 15 esztgn-
deig birt a’ f6-hatalommal. Perikles még mint privit ember az Odeum
épittetése altal szerze maganak érdemet Athendban, melly épiile-
tet a’ panathenaei iinneplésnél hangaszati versenyre hasznaltak. E’
nevezett épitvény alakja hasonlitott a’ szinhdzakéhoz és pedig ak-
képp’, hogy a’ nézék iil6helyei egyik részénamphitheatrumi modra
’s fél korben emelkedtek, masik felén pedig szinpad volt, hol zenee-
l6adas tartatott.

Cimon elhunytaval Perikles kezére jutott a> kormanyzas. 0
alatta viragzottak °s diszlettek a® mivészetek, °s girog orszag-
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ban ez idében épultek a- legjelesb emlékek. A’ fellegvarba val6
bejarast Mnesikles remekmdvei disziték, az gy nevezettPropylaeu-
mok. A’ portieushoz, melly doriai oszlopokkal vala felékesitve,
egy fenséges szabad héagcs6 vezetett ; ez altal lehete jutniegy te-
rembe, mellynek mennyezetét joniai oszlopok tartak, ’s melly ezu-
tdn egy maés kilcsarnok (porticus) altal nyitott bemenetelt az A-
kropolisba. Ez épulet mindkét felén templomok &llottak, mellyek
a’ szarnyatlan Victoridnak v~anak szentelve. E’ most érintett
Propylaeumok a’ Minerva Parthenon nev(i templommal egyitt ines-
terileg ’steljes szorgalommal készultek fejér marvanybdl. Egyszerl
de jeles szobraszm( (Sculptur) ékesité a’Parthenont, mellyet Phi-
dias készitett ’s melly hypaethros volt doriai sztilben. 16 volgyeze-
tes oszlop képezé az el6- ’s hat-homlokzatot, 34 pedig alkét
oldalfelen levdt; a’ templom belsejét végre kétszeres oszlopzat
tartd. Hossza e’ most nevezett épitvénynek, melly bamulast ’s tisz-
teletet gerjeszt a’ vizsgald szivében, 217 lab, szélessége pedig
98" volt. Kallikrates és Iktimus épitémesterek készitették e’ remek-
mdvet 10 év lefolyasa alatt.

Persepolis, a’ hajdani varosok egyike, melly omladékai
miatt ugyan nem, de azon palota romjai altal I6n nevezetessé ,
melly Djemschied nev( Kiraly lakhelye volt. Ez szent hely lévén,
maguk a’ kirdlyok is zarandokolni mentek oda, itt jeles emléke-
zetld siremlékek ’s a’ honi istenek hazaja lévén. Fdnséges, pom-
pas és orias épitvények valanak e’ nevezett mausoleumok; érdem-
mel teljes ’s pompésan diszitve volt a’ palota, melly a’ tébbi épulet
koztt méltésaga altal tiint-fel. Persepolis sok kincsesei birvan, en-
nél fogva szamos &r volt sziikséges annak megG6rzésére.

Koma. Augustus caesar, ki bizton mondhatta, hogy Roma va-
rosat kébdl épulve taldlta, azt ellenben marvany falakka alkotta,
Romét 14 régidra vagy kerlletre osztotta. Egész kore mintegy
ToOQO. lépést ton, ’s azon korban az épuletek szdma 48000, a’
lakosoké pedig 300 000 volt. Roma varos akkor kovetkezl épit-
venyeket foglalt magaban: 37 kaput, 9hidat, 215utszat, 18 vasar-
piaczot vagy tért, ugyan annyi szamud campit vagy pazsitgyeppel
benétt helyet; 14 pompés, oszlopokkal ’s galleridkkal diszitett
hasilikat vagy torvényépiletet, tébb mint 400 templomot, 32 is-
tenberket (Goétterhaine), sok curiat ’s firdéhazakat (thermae et
balnea), [szobrok, kulcsarnokokat (portiéi), szinhdzak, amphi-
teatrumok, magas pompas oszlopokat (obelisk), zenetermeket (odea)
gyakorlati iskolakat, nagy ’s magas falakkal korlatolt f6detlen

b
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helyeket , mellyek versenyfutasra ’s allatviadalra szolgaltak (cirei
et stadia), cloakokat, nagy épiileteket szokokutakkal (Nymphea),
pompas siremlékeket, mezei °s mas palotdkat, 36 diadal-ka-
put, 5 naumachiumot, 14 vizcsatornat, szamos kisebb viztartot
(bassin) s a’ t.

Az Augustusra kovetkezd csaszarok alatt Romaban nem biisz-
kélkedheték az architektura kiilonos felserkentésével egész Nero
koraig. De Nero a’ vérost szépitni akarvén , azt minden szogleten
felgyujtata , mi altal két harmadrésze a’ varosnak emészté langok
aldozatjava lon. Szebben ’srendesebben emelkedtek ugyan fel rom-
jaikbél most mér az épiiletek ’s ezek koutt kiilonosen feltint Nero
arany palotija, nem annyira ugyan jeles izlésii alakja mint inkabb
pompa altal, melly pazarkézzel vala mindenhova szorva.

(Vege kivetkexik.)

FESTESZET.

Festvények a’ héesi Belvederben.
(Vege).

14.) ,,Sz. Jozsef halidlas“ MarattiKaroly dolgozata, va-
szonfestvény 11’—10 magas, °s 6/—6*/ széles. Marattinak e’ miive
egy a’ legkedveltebbek kozil. Bizonyitjak ezt kiilonféle mésola-
tok, mellyeket utina mas mesterek is vettek, ’s mellyek koztt
Hauzingeré foleg érdemel emlitést, mellyet e’ miivész Maria The-
rezia 6 felségének parancsanil fogva készitett a’ es. kir. udvari
kapolna széamara Bécsbe n, miért 6t a’ mivészeteknek nagy
partfogonéja csaszarilag ajandékoza-meg,

Az egésznek harmoniai tonja, a’ hathatés szinezet, az igaw
rajz ’s az alakok nemes tartdsa, mutatjak vilagosan, hogy fa-
ratti az 6 hazijanak fellengos példaképeita’ legnagyobb szorga-
lommal tanulta, °s hogy e’ festvény kidolgozasénal a’> kedveltt
Guidot vette példanyképiil. Kiilondsen vonzok az alsé angyalalak-
zatok. Joézsef, teljes kinyomasi, annak megrividitett helyzete
jeles elrendezésii, °s igazan van rajzolva. Nem illy mértékben kie-
1égité a> Megvalto charakterg; mosolygani latsz6 képvonasaiban
hibazik a’ mély jelentés; Maria sem mutatkozik eléggé részvevi«
nek ; nehany ecsetvonas elég lett volna ennek arcziba is a’ csen-
des, az ég akaratjaba magat engedd szomorisag kinyomésat he-
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lyezni, mit a® sziiz anya tartasa mutatni latszik. Az egésznek cso-
portozasa jo elrendezést arul-el; csupan a> két legfentebb levéd
angyalnak kivannank kevésbbé erdtetett testmozgast. — E’ fest-
vényen all az esztendészam 16763 a’miivész tehat 51-dik évében
készité ezt, Fantetti Caesar e’ festvényt rézbe metszette.

A’ cs. kir. képtarban lithatni téle: 1) e’ most érintett képet.
— 2) A’sz. haromsagot ; nagy kép. — 3) Mariat a’ Jézusgyer-
mekkel ; félalakok, életnagysagban. — 4) Az Egyiptusba futam-
last ; egész alakok, — 5) Mariat azisteni gyermekkel foldgombin
iilve , ’s imadtatva az angyaloktol ; egész alakok , életnagysag fe-
Iét meghaladva. —6) Az alvo Jézusgyermeket sz. Jdnossal egyiitt;
tojasdad gombolyegben. — 7) Egy kis sz. csaladot ; czinre festve,
e’ derék mester utésé munkajat.

Novak Daniel.

LITERATURA.

»K uthy munkdi‘ 1-s6 ’s 2-dik kotet. Pesten 1841.az ird sajit koltsé~
gén Beimel J6zs. betiivel.—12ed rét. 158 kit. 164 lap.2k kiot. 1481.—Kuthy Lajos
urnak, korunk egyik legkedveltebb novellistdjinak, beszélyeit foglalja a’ két
kotet magdban. Névszerint az elsd kotethen olvashaté: ,,Cleopatra; egy éja’
fovarosban ; a’ szerelemféltd ; a’ szinésznd ; nd és férjszeszély.¢ — A’ ma-
sodikban: Cilleyi Borbdla ; métka-dldozat; Toulouse Saphdja; végrendelet; a’
szdmiizott; vetélytdrs.* — Ajdlva van m. gr, Széchenyi Istvinnak. Ara
mindenik kotetnek , velinen, ‘1 ft. 20 kr. pengdben. Taldltatik a’ konyvarusok-
ndl. Ki nem ismeri magyar olvaséink kozil Kuthy szellemét s literatori ér-
demeit? Igy ezeknek fejtegetéseire °s ajinlatira sziikség nincs. E’ szép mii-
vei bizonynyal dimdink toilette-asztalin °s mindenkinek kényvtirdban méltd
és diszes helyet foglalandnak.

SZINESZET.
“ Magyar jdtékszin.
PESTEN, nemzeti szinpadunkon, maj. 28-in Kisfaludy Kdroly ,, csalédd-
sok‘ czimil eredeti vigjitéka 4 fvshan adatott, mellyben jovialis jatékukkal kii-
londsen mulattattak Meg yeri (Lombai) és Szentp étery (Mokdny) urak
— 29-kén ,két feledékeny* ’s ,,cleven holt hizas pir% egy-egy felvondsos
vigjdtékok adattak. Amabban Szentpétery (Szelesdy) és Megyeri (zavari) u~
rak, — emebben Szerdahelyi ur (Hagyma) és Barthiné assz. (Rézi) voltak
az est hosei Mds nap , vagy is pinkdst vasdrnapjén ,,Pdl* oratorium.

.+ Maros-Vdsirhely. — Tavaszhé 29-kén Jdnos Finnland herczege
»Andrds és Béla, vagy korona és kard* honi érzékeny tirténet 5 fvsban
czimmel keriilt elé. Szerencsétlen gondolat volt ¢’ tartalom-silény darabet ma-
gyar kaptira vonni a' forditétél. Nagy Lajos (Andrds) csendes beszéde
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ma is érthetd volt, de érzései és indulatai csalfa hangokkal , kevés tag-
mozgdssal. Fiatal szinész, kinek emlékezé tehetsége, tiszta hangja, alakja
megallhaté,ne bizza magit az idére csak;ez bajosan fogja miivészszé képez-
ni. Palyné (kirdlyné) megszaggatott beszédével bhirdlé nem baritkozhatik,
tobb természetességet hangviltozdssal ajinlunk. Czelesztin (Béla) sze-;
repénck jellemzd része bortoni jelenetéhen van; ndje holtdni részvétén kevés
érzést tintetett. Kitorésében mérsékelje magit, hevét ne engedje tulesapong-
ni ill6 Korlitain. Kdntornét (ndje) érzelmet illeté hangjaiban hamultuk; °s
ha néhol kevéssé tulzott asszonyi ligysdgat mellézi, mesteri lesz. Emli-
tendok: Ko v cs (Vid), Feleki (Istvdn), Bereczki (Poltai). — Tavaszut6 1-
jén ,,Rézsika , a’ holdkérsdgos ledny. ¢ itt nem adatott, vig dalos bohézat 3
fvshan, Scribe dlomjironéja ellen-tartalmdra irta Nesztroy, zenéjét Ott, magya-
ritd Komléssy. Kir,hogy nem hosszabb a’czim. Az elore hiressé kiirtoltt mi
az izlést levetett Lumpacivagabundus iréjanak sértd darabja; "s még is tud
osztalya lenni az illy miiveknek is, kik szeretik adatni; az igaz, vandor-szi-
nészetnél hatalmas motivamok az anyagi jovedelemre, ’s jellemet nem kell
felfogni ; mentol tulzobh, aljasabb, anndl inkdbb gondolja szerepét felfogva
leanidlly médon azatin hogy’kaphat a’csak vasdrnapi darabokra megjelené al-
s6bb néposztalyzat miveltséget? pedig mi kivanjuk sajat haszndért, hogy dob-
z6dds helyett adjaide, e’ becses iddtoltésre szik pénzét. Mar pedig mi finom
miveltséget nyer itt? mit 1dt 2 Parodidt, egy tulzott aljassdgot. Mi haszon
van az olly miiben , mellyben semmi erkolesiség, semmi jozan izlés, élethol
vett kép? Mi Erdélyiek , azaz, kis vdrosiak, ismerjik mir embereinket, s
esak kaczagunk , ha egy F—y lapokon dltal magasultt koltéi lélekkel (2) ir
a’ vandorok mellett s azoknak ,czafrangjai‘ ‘ellen. — 2-dn ,,Hamlet legelso
remek classicus mii 6 fvshan Shakespeare utan Kazinczy.** — Biralé bajo-
san bucsatkozhatik a’ darabba ; mert itt az eredeti forditds; itt Kazinczynak
sziniinkre dolgozata. Ezen eloaddshan nem lehet* Hamletrél széllni; mert ok
a’ kihagyasokkal alkalmazottat is uj kihagydsokkal adtdk , ‘s még is Ham-
letet jatszak. Na gy L. (kirdly) mindennapi egyformasaggal, kevés jellem-
séggel. Kdntorné (ndje) méltésdgos 6n alldsa, lelkes eloadisa gyonyir-
kodtetett. Czelesztin (Hamlet) a’ természet feletti indulatok zavardn nem tu-
dott viaskodni ; hangja értetlen, sértd; olly helyeken , hol mérsékelni tudné,
jeles tehetségeket fejthetne-ki. Voltak helyes jelenetei, mint az imddkozé ki-
ralyndl, monologjainal, millyeket szini ixmeret pontjit elérttdl lehetett varni.
Feleki (Gusztav) haipar utdn erdtelen szavalatin viltoztatni fog, tobb kinyo-
mé érzést fejt-ki, ugy remélhetd iddvel, hogy szerepeinek kielégito felfogdja
lesz. Farkasné (Ophelia) szerepét indulat, belszenvedelem nélkiil, csak'a-
kadozé késziiletlenséggel, botlékony nyelven, rikdcsolé, sértd hanggal és
széejtéssel, minden mozdulat, eldadds nélkil, csak éppen elmondd. Ophelid-
nak ez nem elég.Miért nem jdtsztaPalyné? mert mar amanndl szerencsétlenebb
Ophelia nem lehet; a’ tobbiek tirhetk. Pdly (sirdso) jelesen. Pontossdg se-
hol nagyobb mértékben nem Kkivéntatik-meg, mint szinpadon. A’ szinfalak
rendetlen alkalmazdsa, szinészek késon vagy hirtelen bejottok az értelmi
hatdsra nagyon is befoly. — 3-kin a’,,féltékeny hdzasok Koczebuetdl vigj. 4
fysban.* Kdéntorné (professorné) helyesen miikodék, °s felvondsok Kizott
zajos tapsokkal hivatott. — 4-kén ,,30 év egy kdrtyas életébdl, életrajz 3
szakban francziab6l Jakab Istvan.“ — Nagy L. (agg Béhlen) iparral. Cze-
lesztin (Gyirgy) a’ szenvedélyes konnyelmiit nagy konnyiiséggel, végjelene~
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teit jartossaggal. Palyné (néje) belsé indulatai hatisos elotiintetésére meg
tavul van a’ miértok Kielégitésétol: ebben 4ll Kantorné miivészete. Kovics
(Varning) mai szerepével szinpadi palydja kielégito felfogasat mutatd; végig
élénken , hin tudd viltoztatni az erkilcsileg siilyedonek characterét. Feleki
(Virkheim) Bereczki (B. Albert) sok iparral. Elég legyen mondanom, hogy
ritka egyed az vindor tdrsasdgnal, ki tanité, utmutatéo példa nélkiil, barmilly
ismeret , ipar, és lelkes szergalom utin is bdr esak tirhetd kielégités pont-
jat elérné ; jaj azon szinész-tirsasignak,hol egy lelkes utmutaté, egy vezér,
egy tanité fondk nincs, ki a’ fiatalokat oktatnd — 5-kén ,,Preciosa‘ melo-
dramai regényes dalmii (?) Wolf utin Komléssy 5 fvsban. A’ jelen mii mdr
tartalmi hidnydért mindiinnen szémiizetett; csak Palyndl van maraddsa, vele
vandorol , mint elsé dalmii, mindeniitt eléadatva. Az illy daljitékok jobb nap-
jai ndlunk kedveltt Lipesei Kldrink elmenetével elmuldnak.Kovdes (D.Fran-
cesco), Czelesztin (Alonzo) szerep- felfogds hijjaval, a’ tiizes spamyol ifju
szerelmi vallomdsait nagyon élettelen, az unalomig hidegen; egy hangu ter-
mészetessége, mit ollykor gyakorol, szinpadon nem tiirhetd ; telisége és ter—
mete ellen énis azt mondom most, maradjon sajitjandl; mas szerepekben tir-
hetd, hol egyed nincs felfogé képezésre : de illy kisebbekben rontja sajatez-
utdni hatdsdt. Pdlyné (a’ czimszerepben) vandor szinész-tarsasigndl egymna-
gyon is jelesen alkalmazhaté nd; dramai személyzethen, vigjdtékban némiileg ha
szintén nem is mindig, de Kkielégitd; az eddig itt voltakat ( Abdayné, Szath-
mériné, Godéné, ‘s mdsokat) tuléri, ’s még énekel is. Hangja ugyan nem el-
ragadé , hatdsos; erbtelen, néhol gyenge; de kedves, sima, elomlo. Kan-
tornét (cziginyné) ma ujra bamultuk; eload4sa kedves élemény volt; hangja
tiszta, értheto, correct.— Illy mesteri jaték bar kit elsé szinésznink sordba
helyez. Az érdemfiizér otilleti. Udvari (varnagy) tulzott ismétlései nemhogy
mulattattak volna, hanem inkdbb émelygosekké lettek. A’ szdmtalanoda nem
tartozé ,,parapleau’ — , ezer krimiai tatar — ,jiszom ségor’ — nagy aljas-
sdgot mutatott ; pedig az aljassdg ragad misokra is; elég, hogy az aljas koz-
ség és jitszo valésagos botrdny jitszéra, és nézokre. — 8-an ,,Bathori Ma-
ria® szom.j.5 fvsban (Dugonits utin korszeriibben irva).Elhallgatjuk, hogy a’
darab az iré szdzadanak egy kopott éziileménye, de jobb kidolgozata egy
kedves estet adott. Nagy (Kdlmdn) nem egyenlé torekvésii szerepeiben; el-
feledi hangjit, ondlldsdt nem egykor. Kdntorné (kirdlyné) mint eddig, szor-
galommal. Czelesztin (Istvdn) mit e’ szerepben mesterség, ipar tehet, elkio-
vette , heves beszédét néhol nagyon felemelte, érzéki elfogédddsaiban je-
le sen. A’ nagyonis tomott kozség e’ jutalomjdtékban méltinyolva firadalmait
zajos tapsokkal kihivd, és sziinni nem akart ,éljen‘“—nel tisztelé. Legyen e’
méltinylds és ontudata elég jutalom. Kovics (Szemerédi) helyén volt. Nagy
Istvin (Arvai) minden szerepében sajit jellemet fest; legyen bohécz, betydr,
hés, azt tulz6 mozgdsaival, csalfa pathossal egy oldali hidnynyal teszi; o tiizes
lirmas hanggal egy tiszta, befolyds nélkiili személyt dllit els, melly hés vol-
na, de a’ jatszéhozlegkevésbbé ért; — akadozdsi késziiletlenség, aljassig
gyakori ndla. Palyné a’ czimre gondot forditott, °s helyesité ; a’ tobbiek
is iparral. Felvonds koztt Farkasné magdn-magyart tinczolt; mesteribb sza-
bilyossdggal , tobhb konnyiséggel, s mi legfobb, tobb sze-
rénységgel, nem olly szabaden mint Mago s né.; Emlitendd még
Pily Léra és Sarolta, Maria gyermekei, kik kedvesek voltanak. —
9-kén ,,Benjamin lengyel orszdghdl, vagy a’ nyolczgararasos atyafi, vigmi
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& fveban (Kuno utdn Komléssy) az eléadds tisstdbb élénkségére sok kivin-
oi valék hdtrahagydsival. — Kenyérviay.

HANGASZAT.

PESTEN, I) a’ nemzeti szinhdzban, maj. 30-4n , P4l oratorium adatott
a’ budapesti vakok intézete pesti uj épiiletének némi eldsegélésére. Ez volt
az elsd oratorium, melly magyar orszdghan magyarul adatott. A’ pestbudai
hangiszegyesiilet kérelmére forditd azt magyarra t. Jakab Istvén ur; mert
a’ nevezett egyesiilet sajét javira vagy pedig nyugpénzi intézetére akard a-
datni: 's habir magdnak is igen-igen nagy sziksége volt volna is az abbdl
nyerendd jovedelemre, elég nagylelkii volt azt a’nevezett jotékony czélra &l-
talengedni. A’ magyar kozonség nem is volt olly kozombisez eldadds irdnt;
a’ paholyok csaknem valamennyin kibérelve °s telve, a’ tobbi nézdhely ha
nem egészen tomve is, deigen nagy szdmu hallgatéktél volt elfoglalva; mint
értettik, mintegy 670 eziist ft. 1on a’ brutto-jovedelem. A’ magdnszerepek
Uffer és Neubauer kisasszonyok; Erkel és Hirsch dalszinész urak kezeikben
jeles eléadékra taldlvin, valamennyin érdemlett tapsokban (kiilondsen Uffer
k. a.) részesiiltek. Kar és orchestrum igen jeles. Az osszes zenész-személy-
ret ha felil nem haladd , bizonynyal megkozelité a’ 400. szdmot.

IT) Pestre Sivori Camillo ur, &’ florenczi philharmoniai akademia tag-
Ja, &’ hires Paganini nevendéke, ki Bécsben olly nagy tetszést nyert, mult
héten érkezett,’s jun. 2-ra hirdeté a pesti redutteremben tartandé elsd hang-
versenyét.

II) A’ kis redutteremben Seuffert Bertha, a’ lembergi szinhdzi
személyzet tagja, maj. 24-kén hangversenyt ada: de habdr csalddja ebbdl .
gyamolt virt, kevés jovedelem vigasztald 6t, mert a’ terem csaknem iires
volt. A" boldogtalansidg csillaga lebeg az idén hangversenyeink folott, minek
okit magyardzni nem tudjuk. Részei a’ jeles szerkezeti ’s eloaddsui verse-
nyek voltak: 1) Onslow egyik quintettjének elsd szama; — 2) Seydl e-
gyik kilteményét Dessoir ur szavald ; — 2) Mazza nagy aridjit Eder
Jenny k. a. éneklé. — 4) Raics Jozs. ur kolteményét ,az alcsiti paraszt®
Seuffert Bertha népdialectusban szavald. — 5) Meyerbeer romanczjit
48’ szerzetes* Hirsch ur éneklé; — 6) Raics kolteményét ,,a’kony*‘ Grill-
n é assz. szavald; — 7) Arnstein ur hegedin ,rccitativ, cadenza e finale“
hangmivét jatszd.

DIVAT

22-dik divatkép (Parishol). — Séta-oltozetek : csipkevel ékitett capote-kalap ; ma-
sik kalap tollakkal; ruba olasz tafotabdl, paszoman és zsinor-munkaval, ’s agatgombokkal
diszitve. Vallkendo fekete csipkével. — Bécsi divat maj. 27-én: tarlatan ruha harom sze-
gélylyel ; szalmakalap chenillel fonva ’s egy tollal.

Szerkeszti Mdtray Gdbor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. s.

Nyomatik Trattner- Kdrolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 453.
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KOLTESZET.
A’ remeny.
A’ volgyb6l egykor

FoInézdelék ;
Kordlein ambrat
Lehelt a’ Iég;

Es fenn a’ dombon
Virdny kozott

Kgy béjolé holgy
Lmlényt flizott.
Alakja olly szép
Olly tinidé volt,
Milly képzetemben
Még nem honolt;

S redin mosolygott
A’ csintalan

Kezével intve
Minduntalan.

Utana szélltam

A’ dombra fel :

De ah 6 elt(int
K.mlénjivel:

S most blsan allok
A’ volgy 6lén ;
Mert a’ csaléi hélgy
Volt a’ remény. Sissifi B—r----- n.

SZORGALOM.

A’ varrotldket Anglidban els6bben egy indiai szlletés(
készité 1544-ben; de halala utdn ismét elveszett e’ mesterség; mig
Greening Kristof altal 1560-ban ajolag feltalaltatott,ki Long Cron-
donban gyart épitett, melly mai napig fennall. Jelenleg igen egy-
szer( készilettel élnek, melly altal 20.000 varr6 tl éppen egymas
mellé rakathatik, és a’ legrendetlenebb fekvés(i ’s 6ssze vissza
lidnytt tdk egypar perez alatt olly rendbe szedethetnek, hogy mind-
nyajanak hegye ugyan azon irdnyban fekhetik.

EPITESZET.
Rlereier, Mansart, Antoine.

Le Merei er, hires franczia arebitectus, sok szép mdivet
hagyott maga utan, mellyek alkalmasok, emlékezetét orokitni ’s



354

ajanlani. Ismeretlen, mellyik esztendében sziiletett e* derék mii-
vész. Minden, mit sziiletésére >s halilara nézve tudunk, az, hogy 6
Pontoise-ban sziiletett a’ 16-dik szazad vége felé, *s 1660-ban Pa-
rishan mult-ki a’ nélkiil , hogy valami vagyont hagyott volna ma-
ga utan, Ugy latszik , Le Mercier hosszas ideig tartozkodott olasz.
orszagban, ’s minden bizonyitja, hogy 6 ott merité a’ régiség em-
Jékeinek tanulményaiban a’ jo jzlés és szép architectura elveit.
Tudva van, hogy mér 1607-ben Romaban tartézkodott. Visszatér-
tekor Parisba, Richelieu bibornokban egy felvilagosodott s ha-
talmas partfogéra talalt, ki neki, mint latszik, egyszersmind két
nagy épiilet készitését sverzé-meg, — Hirt nevet szerze maganak
Le Mercier azon palota épitése altal, mellyet Parisban valdsitott
1629-ben Richelieu cardinil parancsara, °s melly utébb Orleans ,
most Palais Royal nevet visel. K’ most érintett palota sok valto-
zason esett keresztiil alapitisa kezdetétdl fogva. Sorbonne nevet
viselé emlék , mellyet e> miivész emelt, nehany iskolabol °s egy
templombdl all, Az egyhiz kipja, melly kiviilrél helyes félgombat
képez , masodrendii kuppolak kozott foglal tisztes helyet. E> most
enlitett egyhaz belsd elintézését illetoleg, nehezen talalhatni Pa-
risban ¢csak egyet is, melly kellemes alakra °s izlésteljes haszna-
latara nézve a’ diszitvényeknek ecsudash osszhangzasaban allna.
Jules Hardouin Mansart (sziletett 1647-ben, ’s el-
hunyt 41708-ban) hires' franczia architektus volt, ’s azon koszorts
miivészek egyike, kiknek hirtokaval még most is dicsekszik fran-
czia orszag ; hirneve egész Europaban elterjedett. Az akkor ural-
kodott 14-dik Lajos franczia kiraly, ki a> kéztudomas szerint mii-
vészetek kedveldje ’s partoldja volt, olly férfira akart szert tenni,
ki minden oldali jeles miivészi tulajdonokkal levén felrubazva, al-
kalmas legyen eszkozlésére °s inditvanyozasdra azon szamos java-
latnak, mellyeklétesitésével hosszas uralkodasa folytiban kelle fog-
lalkodni az architekturgnak , esak hogy ez altal a° 17-dik szaza-
dot nevezetessé tegye.—E’ derék miivésznek elso alkotmanyai kozé
szamithatni a’ Blagny nevii kastélyt, mellyet 1676-ban kezdett
épitni, s 1680-ban végzett-el, Azonban dics6 nevét még inkabb
nevelik Versailleshen a* kiralyi palota, °s Parisbana® rokkantt ka-
tonak féegyhiaza. — Igazsaghoz ragaszkodva meg kell oszintén
vallani, hogy Mansart jeles elméjii épitomivesz volt, dvni tudvin
magat a> kiilonosség rendszerétol akkori kérilményekhez képest :
azonban azt is allithatni nyilt- sziviileg, hogy ha a’> versaillesi kas-
tély egy szazaddal elébb, “s tehat Palladio koraban készil, az
jobb hatast sziilve, nem volna undorodasig halmozva azon témott
s izlestelen ékesitvényekkel, mellyek alkalmasak az efféle nagy
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nemi épitvényeket minden nemességétil megfosztani a> helyett
hogy kedveskednének a’szemnek. E’ koltséges épiiletnél nem talal=
hatni-fel semmit , mit kellemesnek lehetne nevezni, mi szellemre
nézve vonzoé volna, °s miannak nagysagi tekintetet szerezne; mert
a’ palota terjedtsége nem képes aut eszkozleni. E’ kiralyi kastély
nagy kiterjedését , mellynél nem all idomzatban egymassal a’ hosz-
szusag s magassag, éppen annak lehet tartani, mi az épiilet to-
megét ’s erot gyengiti. E’ kastélyra pazar kézzel levén minden
szorva, mit a’> mivészet valamelly palotara halmozhat, elenyészik
altala nemes tekintete; minélfogva azon narancshaz, mellynek cha-
raktere aggszerii és komoly, feltiiné contrasztban all a’ kastély
architekturajaval. :
Mansart legjelesb emlékeinek egyike a*> rokkant katonak fd-
egyhaza Parisbam. E* templom, miéta elkésziilt, mintaképp® szol-
galvan az Europa tobb varosaban felallott egyhazaknal, majd na-
gyobb, majd kisebb mértékben hasznaltatott, kivéve némi csekély
valtoztatist. Ha ez érintett foegyhaz nagysagat, a’szerkezményt,
szamos diszitvényt tekintjik , vélni lehetne, hogy ezen emlék ax
illy nemii épitvények elsé soraba tartozik ;: ha ellenben ez egyha-
zat mas nevezetes fotemplomokkal, példaul a’ romai Péter-basi-
likdval hasonlitjuk 6ssze, akkor esak mar harmadik sorban fog-
lalhat helyet. Ezen egyhaz miiterve nem képex giorog vagy latin
keresztet, mint a’ tobbi basilika, hanem rendes négysziget, melly-
nek mindenik szigletén egy kapolna levén elrendezve , szabadon
allo oszlopokkal diszeskedik. Nehezen volt eredetileg kitiizott czél
az, hogy ez egyhazat kiiptetovel disitsék; minélfogva e’ feladas
elmés és tigyes megfejtésénél s elintézésénél az architektusnak sok
akadalyon kelle athatni. Mivészi szempontbdl megbirilva e’ tech-
nikai targyat, észintén kell nyilatkoztatnunk, hogy ez nem kevés
gondot s faradtsigot okozott, sot a’ mivész egész ligyességét is
sziikségessé tette a’ kipnak olly modon osszeillesztésében a’ tem-
plommal, miként azt Mansart valéban megtette. — E’ fdegyhaz fi-
gyelmes szerkezet, teljes bevégzés, egyes részek ’s profilok szép
alakja altal ajalja magat, mellynél, ha szemiigyre vessuiik az egye-
temletet, sehol nem talilhatni ferde alkatot, gérbe vonalokat ,
hasztalan diszitvényeket ; semmit sem ugyan, mit a’ legclassika-
ibbnak nevezhetnénk , de ollyas valamit sem, mi a® miivészet el-
-veivel ellenkezetben allna. — Azon négyszigii tér altal, melly Nagy
Lajos-tér nevet visel , ’s mellyet Mansart miivészileg rendelt-el ,
hirneve csak még inkabb éregbedett; s legyen bar, hogy nehany
critikus emelé homlokit ellene, mind a’ mellett is nyiltsziviileg
allithatni, hogy azon idétdl fogva sem franczia orszagban, sem

b
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mashol, egész FEuropat ide értve, ennél nevezetesb mitalkotvany
nem léfesiilt. (Vege kivethesik.)

Athene, Persepolis 's Roma.
(Vege).

Vespasian csaszar Romaban a’ Colise o nevet viseld szinhaz
altal tette magit foleg nevezetéssé, mellynek tere 60.000 ember-
nek nyujtott helyet, s mellybol még most is nevezetes maradva-
nyokat lathatni. — Coliseum nevét azon kerekszinhaz viseli, melly
az efféle épitvények koutt a’ legnagyobb °s legpompasb, és mel-
lyet nem minden ok nélkiil izletes deli alak,elrendelés s helyes szer-
kezmény végett még romjaiban is bamulnak. E’ nevezett épiilet
az elsd szazad vége felé késziilt Vespasian csaszar uralkodasa alatt.
E’ csaszar tobb nevezetes épitvénynyel diszité ugyan Romat; de
¢’ coloss , melly iszonyu kiterjedése miatt ujabb korban Coliseum
nevet nyert, dicsoségét sériiletlen épségben fenntartotta.

Fuz épitvény terve tojasdad-gombilyeg , mellynek nagyobb al-
talzoja 580, a’ kisebb pedig 481 franczia lib. Magassiga ez em-
léknek , melly az arenat kornyékezi, 156/ — ’s 4 emeletre van fel-
osztva, mellynél kizisiilések vagy folyosék vannak, ’s mellyek
az ott elrendeltt iilésekhez vezetnek. Az épiilet 3. also emeleté-
nek kiil-homlokan 8 ivhelyzet van, mellyeknek merofalai tamasz-
oszlopokkal diszitvék, a’ negyedik homlok pedig egy falat képez
pilaszterekkel ékesitve, mellyek koztt valtoztatva ablakok vannak
elrendelve. Az épiilet 1épcsokon 4alla, °s ezeken emelkedett-fel
oszlopaival az elso ivhelyzet (Arcadenmellyek hasonlok a’ doriai-
hoz, esakhogy magasabbak a’ kozonséges doriai oszlopoknal. E-
zeknek magassaga 9 atmérdé , ’s a’ homlokzatban (Fries) nem lat-
hatni harmas rovatékokat (Triglyphen). E° nevezett oszlopoknal
még azon kellemetlenséget is vehetni észre, hogy azok egy har-
madaig az oszlopesonek egyenlo atméravel birnak, °s csak innen
kezdve vékonyulnak. A’ masodik ivhelyzeten joniai oszlopok van-
nak , mellyek atjaré talapon allnak, ’s mellyeknek ugrasuk van
az oszlopok alatt. Hasonlo talapon allnak a’ harmadik emelethen
a’ korinthi oszlopok ; a’ negyedikben tamaszoszlopok vannak ko-
inthi fejezettel. A’ joniai ’s korinthi oszlopfejezetek (Kapitel)
nem levén bevégezve, hihetd, hogy azszantszandékbol tortént , mi-
vel az épiilet olly magassagan a’ nélkiil sem lehetett volna kivenn!
a’ kidolgozott lombok és kanyarokat (Voluten). Minden oszloprend_
nek tokélyes gerendje (Gebaelke), és a’ legfelsébbnek kiilonos szer .
lgczéte van, melly mindazéltal ez épiilet magassagandl jé hatast
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sziil, Vespasian csaszar rovid uralkodasa miatt, melly csupan 10

évig tarta, e’ jeles emléket tokélyesen be nem végezhette, s ezt

fijara, Titusra, hagyta, ki azt végrehajtvan, fel is szentelte.
Novdlk Ddniel.

architektus.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, majus 31-kén a’ mindig deriilt kedvet
sziild ,,peleskei notarius‘‘ czimszerepében Megyeri ur, Baczuréban Szerda-
helyi ur igen jol mulattatdk az igen szép szamdi kozonséget. — Jun. 1-jén
sarkddiai menyasszony‘ vigj.4 fvshan (Grammerstetter utin Balog) nem nagy
részvétet gerjeszte az a’ nélkiil is kevés hallgatékban mind a mellett, hogy
Lendvayné assz utazdsairél (a’ hirdetmény nem kozlé , mii- vagy mas
nemii utazdsirél-e) visszatérvén, Adele szerepében lépett-fel eldszer, ésmél-
tanyosan fogadtatott, — 2-kdn ,,a’ bdjital‘ operat esés idd daczdra is igen
szép szami Kozonség litogatd, és a’ kiztetszés nyilvdnitdsaiban kiilonosen
részesité Mochonaky Kkisasszonyt ( Adina), Joé b (Nemorino) és Szer-
dahelyi (Dulcamara) urat. — 3-ra a’ ,,pagyra vagy6 né‘‘ szinj. 5 fvsbhan
(olaszbél Foldviary Ferencz) volt hirdetve. — Halljuk, hogy opera~személy-
zetiink az ,,dlomj4ré n6“ operat tanulja; a’ czimszerepet Ldngh k. a. adand-
ja. A’ forditmdény Dedky ur tolldb6l eredett.

SZEGEDEN tavaszuté 20-dn Lendvay ,Hamlettel kezdé-meg vendég-
szerepeit. Kozonségiink e jeles darabot Egressytél is litta mdr; azért né-
mellyek ezt tartjdk benne jelesebbnek, talin mert éppen tavul, mdsok Lend-
vayt mondjdk kitiinobbnek, ismét egy talin, mert jelen van. — Az egész ki-
zinséggel én is kezet fogok annyiban, hogy mindketté miivészileg adja sze-
repét; s ha E. simdbb, jitéka elején természetesh, finomabh, megmarad Lend-
vaynak is érdeme : mert bdr fc:ite nyersebb, de egészben erdteljesh is; a’
»lét, vagy nem lét‘‘~et pedig olly felségesen, olly mélyen érezve szavalja,
hogy a’ figyelmes nézé szellemi szemekkel mintegy ldtja a’ halhatlan Shak-
speare nagy eszméjét, — mig amannak biwultuk azon miivészségét, misze-
rint az dbrdzolttnak jellemét egészen magara dltve, felede koriilte mindent,
ugy ennek Kkoszonjik — ha bara’ hatasra is szamolt —Kkozonségink irdnt mu-
tatott nagyobb figyelmét. — Komléssy Iddnak (Ophelia) igen nagy iparkoda-
siat nem jutalmazd hasonlé siker. Mi nem olly nyijas hangot Kiviantunk vol-
na az orilttnél; nem olly szelid , drtatlan gyermeket. Aztdn tébolyodottnak
olly nagyon is szép volt; inkdbh simultunk volna hozzd, mint sem borzadtunk
téle. Ida , mint mdr minap emlitok, sajitsigos szerepeiben Kitiiné , jeles mii-
vésznd : azért Kordnsem elbizott; tanul szinetlen, studiuma nem annyira mes-
terkélés, mint természetesség, eredetiség; igy még egyszer elmondjuk, mit
multkor felhozink , hogy t. i. ,,Teréz* czimii szindarabban Amdlidnak jel-
lemét jobban festeni Iddndl a> természet -maga sem képes — (s nem mint
— hiheté nyomtatisi tévedésbol — hibdsan dllott a* ,természet‘ sz helyett
,legnagyobb miivész*‘); mert e’ szerepet mesterségesebben, nagyobb hatissal
adhat ugyan Iddndl nagyobb mivész, de hivebben, eredetichben bizonynyal
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nem! Vannak mesterségesen utdnzott ollyan kovek is, millyenek a’ valédiak
kozott szépségre nézve nem taldltatnak. — Az igennagy szinlapon éridsibe~
tikkel nyomtatott Hamlet nem éppen sok nézét gyiijtott. Minek is néznok mi
Hamletet, holott mar kétszer is littuk ? minek Lendvayt, holott littuk Eg-
ressyt ? Hamlet olly bolond darab, mit sem értiink belole! Learben legalabb
esorgd sipka is van. Dan kiralyfi! no bizony, még nem is arany s biborba
oltozott! Aztin anyjit, apjat megoli; hatan halnak-meg; hisz’ nem is alhat-
nank tdle. Vagy talin azon éles szavaktél nem dlmodnink édesen; azon met-
520 igazsigoktol, mellyekre — tapsokkal pro hic et nunc temetett — lélek-
ismeretiink az éj csendes maginyaban ne talin felzajdulna?! De mi legtobb.
Lendvay még nem Somogyi ,,a’ sziinetien kurucz fidél.* Ez a’ nagy miivész,
ez a’ lingész ; hogy’ tud minden szerepet onmagahoz alkalmazni , nem hogy
0 urasdiga simulna szerepéhez. Vagy taldn nem vevétek észre, hogy 6 is hir-
detve vala e’ mai jatékra? Valébanfelséges volt bohéczunkat litni, mint Ham-
let atyja lelkét. Alacson kopezos termete, leczkéjének egyhangi, de élénk
elrecitilisa tiszteletre gerjesztének!? Sokan még is biinil tudjak a’ rendezd-
nek ama bocsdthatlan vétkét, miszerint Som. "s Déésivel (Polonius) szere-
pet nem cseréltetett; hizonynyal tiirhetdbb is lett volna, jobhan a’ maga he-
lyén mindketté. Déésinek alakja szebb ; mély hangja, amazénal jobb eldada-
sa iinnepélyesb volt volna. — A’ tobbirél hallgatisunk ne gyanittassa velok
megelégedésiinket; csak dicsérni nem tudjuk 6ket; megroni pedig csupdan azért
nem akarjuk, mivel Lendvay mellett Lendvayért sokat elnéztink , sokat fe-
lediink, ‘s taldn nem éppen legigazsigosabban; mert az illy jeles szinészszeli

mikodés is dsztoniil szolgilvin — hanyagsaguk semmiképp” sem érdemli-meg.
MUZSAY.
Maros-Vdsarhely., — Tavaszuté I0-kén ,,Moér Kdroly, v. istol-

vajok, szom. hds mi 5 fvsban, Schiller utdén Baresay Ldszl6.“ — Azt kér-
dem mar, miért nem adtdk a’ szinészek Schedel ,,haramjiit* melly kiegészi-
tobb 2 midén a jelen forditassal alakjabél, jellemébél, tartalmibil kivetkezve
van 2’ mi! Nagy L. (agg Moor) nem elegendd sajitsaggal; tobb leverit-
séget és érzést kivantunk. Czelesztin (Kdroly) hevétdl ma is, mint eddig,
igen tul engedé magdt ragadtatni. Kilonben a’ koltd lelkét, nagyszerii esz-
méjét tisztin jellemzé. Kovdes (Ferencz) ma elemében volt; neki ezek jél si-
kerildo sajatsigos szerepei. O Schillerrel sympathisdl ; mert mi Kkivdnni valé
van a’ darabban, azt szorgalmdval, helyes tapintatival mesterileg fel-
fogd. Illy nemii eloaddsokban, ha kedvetlen ollykor, hidegséget, kozombis-
ségét, tulzott tagjartatisait nem hozza-fel a’ szinre. Bitran elmondhatjuk, hogy
& a’ vandor tarsasdgokndl elsd Moér Ferencz Az érdemfiizér ma ot illeti.
Palyné (Amalia). Birdlé nem tudott szakadozott beszédével ma is megbarit-
kozni. Szavait olly nyujtva vajha ne ejtené, és fuldokolva; hisongé csendes érzel-
meiben azonban Kedves volt, ugy szerelmi szétlan elfogédisaban is. Bereczki
(Hermann) botlékony nyelvvel (minek szerep-nem-tudds oka) mem képes ki-
elégitni. Alakja, hangja megillhaté a’ szinen. Csak szorgalom és szilard ipar
tehet fiatalt mivészt (ha hajlamai kiilonben is vannak) jelessé e’ palydn. Az
idd lefut, s az elrablott, hasztalanul telt napok egy nagyszeri szdmadist
kérnek. Mostanra és ezutinra! Czaké (agg szolga) oreg szerepein kevés fi-
nom tapintat és sajitsig van; tisztdbb hanggal tirekedjék szavait ejteni. Nagy
Istvan (Spiegelberg) mindenkori périas hangd organumit ma sem akarda mér~
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sékelni, vagy mi hihet6bb, nem tuda. Feleki (Schweizer),mint mindig, szor-
galommal, de nem elég er6vel. Magosné (Koszinszky) szamtalan kihagyéasok-
kal mondott szerepe egyhangl volt; érzelgése untatd, batortalan allasa. 0
néi szerepeiben tulzott szerény; ott alldsa néhol nagyon is szabad; tagjarta-
tdsai ollykor Hiedelem elleniek, 's ma nem hasznald, midén engedhetdbbek
lesznek vala. A’ tobbiek turnétok. A' darab a’ jobban sikerilitek kozé sza-
mithaté, ha a’szinfalaknak mindenkori, Ugy mai rész alkalmazésaikat cltud-
nok feledni. lienyérvizy *)

Kulfoldi jatékszin.

Egyiptusi dramak. — Az egyiptusiak durva dramamutatvanyokat
kedvelnek. Azok szokas szerint két 6ket kilonosen érdekl6 targy, t.i. valla-
suk és adojok korul forognak. Vallasos dramaikban szokas szerint keresz-
tény giaurt latni, kire a’ téritési mdveletet derék bastonnade-alakban alkal-
mazzék, mellj' mindig a‘mahomedan orthodoxia gy6zedelrnével végzédik; mert
a’ keresztény szenved6 lassanként enged, és zaradékul az Utlegek tulmérté-
kében hitelt is nyer. A" mulatkozds méasik nemében szokés szerint adészed6
jelenik-meg, s egy szegény fellaht6l 100. piastert kér, kinek mindéssze csak
10. van, ‘s ki azutan a‘rokonszenviiek kaczagasa kdztt megostoroztatik,mert
nem teszi azt, mit tennie lehetetlen.

HANGASZAT.

Pesten, Siv &ri Camillo ur, korunk egyik legjelesebb violinistaja (ge-
nuai sziletésl) jan. 2-kan ada els6 hangversenyét a’ redutteremben. Részei
voltak: 1) diadal-nyitany,Limmer, Temesvaratt a’székesegyhazhangaszkarmes-
terétdl.—2) A’ versenyld miveib6l elsé concertjét jatsza orch. kiséretével.—
3) Nusch dalszinész ur Proch egyik daljat éneklé fortepiano(Schindelmeis-
ser) mellett. — 4) ,,Duo concertante“ heged(re (Sivori ur) és fortepiandra
(Baldieri Nina k. a.) —5) Aria a' ,,domingoi 6rultt* czim({ operabdl, éneklé
Urbany Amalia k. a. fortepiano-kisérettel. — t>) Paganini szerzetté valto-
zatokat ,nel cor piu non mi sento“ themdra jatszott a' versenylé ur. — Az
éppen ez id6ben hullott nagy es6 annyira elijeszté kdzonséglinket, hogy csak
igen kevés hallgatd volt jelen. A* versenyl6é ur val6ban 6ridsi fokan levé mi-
vészetének legelragaddbb bizonyitvanyait ada, ‘s reméljuk,hogy ezutéani ver-
senyeiben a’ kdzonség ez allitdsunkat igazolni fogja.

Sopron. Egymaést (izik hangversenyink. April. 4-én adott a‘muvészegye-
suleti teremben egy tenoristand, Z6hrer Ludovica. hangversenyt. A’ hirdet-
mény Kkissé igen is pompas vala; mert abban a' dalnoknd ritka foélv-et
igért, mit ugyan nem teljesitett. — Az el6adott darabok k&vetkezdk: 1) par-
dal Mercadante ,Elena da Keltre“ operajabdl; fuvé hangszereken. — 2)
,,Adelaide” Beethoventdl; zongora-kiséret mellett éneklé a‘ versenyl6né.—3)
~Magyar melédidk“ Rothkrepftol; favé hangszereken. — 4) Nagy tenor-

dal ,Belisario“-bél Donizettitél; énekle a‘ versenyléné. — 5) Négyes dal ,
férjfihangokra; Krcutzertol. — 6) Nagy aria Rossini ,Othello“-jabél, zon-
gora-kisérettel énekld a' versenyléné. — 7) Schubert magyar induldja,

*)  Kérjik a‘ nagyon tisztelet kozl6 urat, ne terhc-ltcssck kdzleményeit na-
gyobb betlikkel ‘s itt ott értelmesebb sziliben irni. A betlszedd.
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ugyanaz, mellyet Liszt nilunk jitszott, fuvé hangszerekre. A’ versenyloné
magat Cizimara (igy) tanitvinydnak hirdeté. Hangja a’ legnagyobb ter-
mészeti csudik kozé tartozik. A* kis termeti, csinos, gyinyori szoke haji
holgy ajkai kinyilnak, ’s a’ legéreatelibb, legesengdbb, *s roppant ercji tisz-
ta tenorhang majd csuddlkozdsra, majd elragaddsra birja hallgatéit. Az H-
hang még teljes erejii, ritka szépségii, de azon feljebb veszt a’ hang kissé
érczéhol, erejébdl : azonban mind e’ mellett még az A-t erdtetés nélkiil ének-
li. — Vilasztott darabjaiban mindig fokonként ment. Beetho ve n daljit ép—
pen nem Kkielégitoleg dalli. Hangjdnak nincs piandja ; sem crescendo, sem
pedig decrescendéja; igy minden, ki e gydnyorii dalt ismeri, 4t fogja ldtni,
hogy az nem sikeriilhetett. — Hisz’ e’ miivet rendKiviil gyongéden, finoman
kell eloadni ; néha a’ hangot csak elhaléan kilehelni; °s ha a’ hangnak nines
arnyéklata , nem is tetszhetik e’ dal. — A’ Belisario-dal mar jobban ment.
Azonban a’ nagy dal Othellobél mitkodésének fénypontja volt A’ rouladeo=
kat , fioriturdkat igen tisztin, gombolyien, s nem amugy fél hanggal, ha-
nem hangja erejének teljes haszndlatidval éneklé. E’ dalhoz tobb erd °s hra-
vour kell, mint gyongédség,’s igy igen derekasan éneklé azt, és zajosan meg
is tapsoltaték. Iskoldja j6 ; azonban methodust, megvallom, tobbet virtunk a’
hirdetmény utdn. A’ tobbi darabot Karoly-uhlanok hangaszkara fuvéhangsze-
reken igen jelesen ada eldo; csak hogy az igen iires teremben nagyon ero-
sen harsogtak e’ hangszerek; mi nem a’ jitszéknak, hanem csak a’ kozon-
ség részvétlenségének tulajdonithaté. Azonban ettol el nem ijesztve a’ ver-
senyloné, april 7-én a’ vdrosi szinhdzban kozinséges bemeneti dr mellett, ujo-
lag hangversenyt adott, mellynek részei: 1) Elozene Mercadante ,,Elena
da Feltre‘-jéhez. Igen derekasan eléadva fuvé hangszereken az uhlanok han-
giszkaratél. — 2) Tenordal Belisariohol; éneklé a’ versenyloné jobban, mint
multkor. — 3) ,,Grand potpourri brillant et concertant zongorira; Czerny-
tol; harmas kisérettel jitszd igen jelesen a’ langeszii kis Kern Janka. —
4) Piardal tenor és bassra Auber porticii némdjabol; zongora kisérettel ének-
1ék a’ versenyloné °s Klug ur. Ez utébbinak mar tandcsoltuk, ne énekelne
tobbé nyilvanosan! Bir vilasztott volna a’ versenyloné pirdalt soprannal ,mi
bizonynyal kellemesh hatdst szilt volna. — 5) Masodik °s harmadik része
Preyer symphonidjanak ; fuvé hangszereken; mi Kissé untatta a’ hallgatikat.
— 6) Dal: ,milly 6rém, katona lenni!“ Boieldieu ,,fehér nojébol“ — éneklé
igen derekasan a’ versenyloné. — Csak az énekkisérokkel nem valink meg-
elégedve. Klug ur szokdsa ellenére igen hangosan kiséré a’ dalnoknét; °s a’

pardalt kisértt Kern Janka jitéka sem vala elég gyongéd. A’ szinhdzigen
iires vala. Sajndljuk, hogy a’ versenyloné igen alacson termete nem engedi
neki valamelly operdban fellépni: Kkiilinben ezen tenor-sziik idében bizony-
nyal minden szinhdzbérld szivesen szerzddésre lépne vele. KIESI GYULA.

DIVAT.

PARISBAN a’ selyem ruhik még mindig fiszerepet jatszanak; jelesen a’ granit nemiik ,
foulard, pékin. Ezek pongyola- és disziltozetekre elso rendben allnak. A’ két ’s tobb szint jat-
sz6 szovetek is napi renden vannak, ugy a’ passzoman s gombkitii munkak. Igen kecses fej-
kitoket viselnek jelenleg almazild és rozsa szinii szalaggal , gyongygombbal kizepén diszitve
°s mindkét oldalan angol csipkével kirozve. A’ gyongygombokat cannezou-kra is szeretik
hasznalni.

Szerkeszti Mdtray Gdabor, halpiaczon, Dencs-hiz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
uri utsza 493,
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SZORGALOM.

Huasnak eltartds a — Gannal url5 esztendeig Ki-
rekeszt8ig azzal foglalkodék, hogy mddokat gondoljon-ki kildn-
féle életczikknek, név szerinta7hdsnak sikeresebb megévéasaul rot-
hadtsag és elromlas ellen, mintsem eddig lehetett Mind eddig a’ va-
lamelly hosszas tengeri Utra vitt-hast jol beséztak, fustolték, sétfae-
dényekbe (mert az ércz-edények karosak) hermeticailag bezartak:—
de mind ez elégtelen volt arra, hogy nehany hét mulva fris, egésséges
tapszeriil hasznalhassak. Ujabb tudésitas szerint Gannal ure’ karon
tokélyesen tud segitni, mert sikerilt neki azon modnak feltalalasa,
melly szerint bizonyos étkeket sok hénapig s6t évig'is frisen ’s meg-
ehetésre alkalmas allapotban lehet eltartani. Gannal ur. t. i. egy 0krot
vagatott-le , ’s mihelyt az allat 6sszerogyott, nehany erét meg-
nyitd, ’s a’vért azokbdl utésé cseppig kifolyatta. Ezutdn finom mes-
terséges cs6veken keresztil bizonyos s6s higanyt ereszte az erekbe
mind addig, mig csak mintegy olly forman megteltek , miként vér-
rel voltak telve. 'S igy a’ dolog bevégezve volt. Az 6krot szokott
mod szerint eldaraboltdk, ’s mondjak, illy médon a’ hist évekig
lehet eltartani.

REGISEG.

Romai viasztdblak. Legjelesb emlékei hazanknak és a’
tudéds vilag el6tt egyetlen fentartatott régiségek azon romai viasz-
tablak, mellyek Massmann Janos Ferdinand altal nemcsak mester-
séges rajzolatokban szembe allittattak , hanem tudo6s észrevételek-
kel is felvilagositva ’s negyed rétben kinyomatva Pesten Eggenber-
gcr konyvarus altal aruitatnak. Czimoék ez: ,libellus aurarius, sive
»Tabulae ceratae et antiquissimae et unicae Romanae, in fodina
»auraria apud Abrudbanyam, oppidulum Transilvaniae nuper re-
»~pertae. Quas nunc primus enucleavit, depinxit, edidit Joannes
»~Ferdinandus Massmann. Prostant Lipsiae apud J. O. W eigel
1841. in 4-to.”

Kett6 az emlék. Egyik viaszszal boritott bikfa, méasik feny6tab-
lakb6l, még pedig tébbekbdl van 0Osszeallitva. Amaz gorég és
dak, ez pedig romai folyd betlikkel iratott, pedig még a’ méso-
dik szdzadban, t. i. Kr. sz. utdn 162-dik észt., Lucius Aurelius
Verus Caesar és Numidius Quadratus romai polgadrmesterek idejé-
ben. Az egész vildgban ezen egyetlen egy fentartatott kincsesei
csupan édes hazank dicsekedhetik; de csak az 6ta, hogy e’
tablak foglalatjai tudés Massmann altal tokélyesen megolvastattak
és felvilagosittatfak. Azonban nem kevesebb koszonettel tartozik
az illy szerfeletti ritkasagu kincs feltalaloinak is, kik azt akar a’
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ragadoz6 Angoloknak mar oda szantt eltulajdonitastol, akar az
enyészettél szerencsésen megmentették, és nemes érzés(i hazali(i-
saguk altal magyar honunk dics6ségét ezzel is kitintették. E’rit-
kasagot Erdélyben talaltak, abrudbanyai rég elpusztultt kénkdves
vizzel ellepett valamellyik arany aknanak salakjaban ez elétt ot-
ven ’s tobb esztenddvel, ’s kézrél kézre adatvan, utébb tudds
Aranyka Gyorgyhoz is eljutottak, ki az Erdélyi Magyar Tarsasag
I. kotetében roélok mint ismeretlen, de nekie zsidénak latszott
emlékekrdl tudésitott. Utdbb azokat Litterati Nemes Samuelnek
a’ régiségek feltalalasdban dicséretes buzgalma (miutan Bécsben
még a’ csészari kabinetben is kivant &ron el nem adathatva,
hazdjokba visszavitettek) megszerezvén , W. Id. Jankovich Miklés
urndk, a’ régiségek tudos ismerdjének ’s méltd becsul6jének nem
kis &ron altalengedte, ki &ket kdzelebb megismervén, mar mint
valdsagos romai viaszszal boritott fatablakat (Tabulae Ceratae) to-
kélyes megfejtés végett a’ honi és bécsi tudosokkal siker nélkil
kozlotte. Minthogy tehat sem itthon sem Bécsben czéljat nemér-
heté, szandéka volt azokkal Parisba, Turinba, ’s onnan Ro-
méba is kiutazni. Azonban midén Minchenben, 1835. esztend6-
ben mulatott, szerencséje I6n tudds Massmann professor urral, a’
régi iratoknak gyakorlott ismergjével, sét a’Németek kdzott egyet-
len palaeographiai héssel megismerkedni, ki a’ nevezett tablakat
egy nap alatt egészen megfejtvén, ezen egyetlen egy ritkasagnak
és nem annyira csak hazdnk mint ink&bb a’ tudés vilag dréaga kin-
csének, melylyel egy eurdpai nemzet sem dicsekedhetik, tudds meg-
ismertetését és nyilvanos kiadatdsat red ruhazta, ki bokros fogla-
latossagai kdzben,minthogy tudés vizsgalataira hosszasabb id6t szan-
ni kénytelenitteték, amakét emléket csinos képrajzokkal ékesitett
munkajaban maga koltségén csak a’jelen esztendében bocsajta kozre.

Régi indiai oklevél. Az azsiai tarsasag télel6 5-kei Glé-
sében egy rézlap facsimiléje (5. vagy 6. szazadbol K. u.) 16n be-
mutatva. A’ fclirds csupan egy helység odaajandékoztatasat bizo-
nyos jambor férfiaknak foglalja magaban; de érdekes a’kiralyok
nevei miatt, mellyek szerint e’ keletnélkili oklevél az 5. szazad
végérdl vagy a’ 6-ik elejérdl vald; eérdekes egyszersmind
az irasnak az allahabadi oszlopon lev6hez, mellyef Prinsep nemrég
fejtett-meg, hasonlitasa miatt.

EPITESZET.
IVVlercier, Mansart, Antoine.
(Vege).

Jacques Denis Antoine (szlletett Parisban 1773-ban,
’s meghalalozott 180j-ben) egyike volta’ legtudomanyosb franczia
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architectusoknak, ’s 45-dik Lajos kiraly alatt tiintette-kilangeszét. E’
most nevezett miivész valamint oktatasa, ugy kozre bocséatott iroma-
nyai altal ujan életbe vezeté-vissza a’ helyes izlés rendszeres alap-
jait, a’ tiszta °s nemes sztilt, mellybol a’> hajdansag helyes min-
taképeket hagyott hatra, mellytél azonban eltdvozvin mar régtél
fogva az olasz mivészek , annak hianyat észrevehetni mind azon
emléken, mellyek 14-dik Lajos uralkodasa alatt késziiltek. — An-
toine hosszasb ideig kémives mesterséget tizvén, ismeretes 16n mind
azon kézfogassal, mellyek a’szerkezménynél vagy végrehajtasnal
mutatkoztak, Azonban e’ jeles férfinak langesze, az altala készi-
tett rajzok , a’> geometriaban tett elohaladas, — igen hamar ela-
ruldk , hogy nagyobbra sziiletve , belle tudomanyos miivész leend,
melly véleményt tettleg bizenyitjak az altala készitett dicsé miivek.
— Nem nehéz beldtni, hogy a’ miivészetek mindenike tobb ’s ke-
vesebb technikai és szellemi részekbdl all. A’ mivészeteknél olly
szorosan van egyesitve a’ valosithatas érdeme a’ gondolat vagy
képzemény érdemével °s talalmanynyal, hogy nem ritkan nehezére
esik a’ theorianak , valamelly mii fejtegetésénél megkiilonboztetni
egyikét a’ masiktol,

Parancsot vevén Antoine a’ hospice charité udvarbelsején a’
portalnak készitésére, azon gondolatra jutott, hogy ezen épitvény
frontonjanal gorog doriai oszloprendet alkalmazzon, mellynek hasz-
nélata valamint a> Romaiaknal , ugy az ujabb épitomestereknél sem
vala ismeretes, ambar a’ hajdani gorég templomok egyediil csak
ezen oszlopoknak , mellyeknek charaktere komolysag, koszonik
kell6 tekintetiiket ; igy tehat mar elobb is e’ gondolatra juthattak
volna. Azonban éppen mivel ez nem tortént, az érdem ’s becsiilet
Antoine miivésznek levén fenntartva, az imént emlitett oszlopren-
det ritka miivészi iigyesség ’s helyes izléssel hasznalta épitvényei-
nél. Ezen oszlopok hasznalatira sokat téna’ hires Pestum romjai-
nak feltalalasa, mellyekrél rajzolatok készilvén, Gazzola grof al-
tal szépen metszve , jottek napvilagra. — Szamos épitvénye kozott
legnevezetesb emléke a’ pénzveréhaz Parisban. Habéarigazis, hogy
e’ most nevezett épitvény nem tartozik a’ kozépiiletek elsd soraba:
mind a’ mellett annak nevezetessége olly nagy, ’s egy gazdag ke-
resked6i varosban azon charaktert kélesonzi annak, mellynél nem
szabad hianyzania sem a’ nemességnek, sem,komolys;’lgnak, mit
ismét a’ nagynemit talilmany egyszeriisége mérsékel. Ezen pénz-
verési épitvény homlokzatit egy risalit disziti hat joniai oszloppal,
mellynek alapzata 5 ivhelyzetbol vagy arkadbdl allvan, kellén van
diszitve siman faragott kivekkel. Koszonizatit ezen épitvénynek,
annak egész hosszaban, szép és fenséges parkany teszi, hozza
parulé tamaszokkal s fedél-gerendafékkel. Ezen risaliton van
foliil egy foparkanyzat (Attik), mellynek homlokéanal hat szobor
van alkalmazva, a’ torvényt, bolesességet, erdt, kereskedést,
boség ’s békességet abrazoldk. Novdlk Didniel.




SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN , nemzeti szinpadunkon, jun 3-kén ,,a" nagyra-vagyé ndo‘‘ szinj.
5 fvsban, forditotta olaszbél Foldvary Ferencz. Laborfalvi k a (Laura)
a’ daczos és biiszke ndt szorgalmasan add; Szentpétery ur (Eustachio)
a’ papucshdst hiven személyité, valamint L dsz16 ur is (Premoleti) a” titok-
buvdrt; Szigligeti ur (Riceardo) feszes jitékival ma sem elégiilheténk-
meg. — 4-kén két vigjiték Keriilt szinpadra; egyike eldszor ,,Miért ?¢¢ czim-
mel Lockroy és Anicet utdn Pitt, forditotta Szigligeti a” m. t. tars. kiltsé-
gén. Jeles volt Fancsy ur (Repkényi) és Hubena yné (Luiza); killonben
az egész eloadds kielégitd. Ezt kovette ,,6jfél utin‘* vigj. 1 fvsban Dunkel
eredetije utdn franczidbél G. S. szintén a’m, t. tirs. Koltségén. Sug é nél-
kiil igen jelesen, és kerekdeden eloadva E gres sy (Barbastoul) és L4 sz-
16 (Chaboulard) urak dltal. E* két darab hosszasabb ideig fenndllhat a’ re-
pertoiron. — 5-ikén ,,Bdtori Maria® szomord opera Kkeriilt ismét szinpadra
bérletsziinésben igen nagy publicum elétt. Langh k. a. ismét fellépett vala~-
hira orokos Bdtori Maridjdban. — 6-dn ,,egy pohdr viz¢ vigj. ismételtetett,
’s mind a’ mellett, hogy a’ német szinpadon is adatott, hol a’ hires Deyri-
ent Emil jitszék Bolinghroke szerepében, szép szimd kizionség elott. — 7-re
2z dldozat‘® eredeti szom.j. Vorésmartytél — S-ra bérletsziinettel ,,Belizdré
opera volt hirdetve , mellyben Scott k. a. mar mint szerzodott tagja
ddlszinédszi személyzetinknek elészior vala fellépendd.

HANGASZAT.
LISZ'T.

Egy lelkes ember ezt mond4 Lisatrél: ,ldngesze magasb a’ zenénél; min-
den kérben nagy, mintha mint épitész a’ sz. Péter templomat épitette volna.*
Hatdrtalan sok igaz van ¢’ szuvakban Lisat szelleme minden nagyot atélel,
’s minden elsdbben felkapott eszmét Gridsilag Kiterjeszt, mig a’ jelen ivadékw
nak tul-nagyja lon, s a viligot tolti- be, tobb bimuldst, mint csudadlatot
okoz, ingadozva az idoben, de az oroklétrd]l biztosan Liszt a’ harmonia ti-
tokteljes koreibe pillantott, 's viligosan lita ott, hol mdsok esak tapoga-
toztak. Tisztdn és erdteljesen zengett elébe a’ hang, melly nagy elodeinek
toredékesen ’s Kisértetileg, aeolhdrfa hangjaiként , sotét tdvulbél csendiilt-
meg; 6k félénk sejtelmokben megtorék a’ pdlydt, de egyedil voltak; ‘s azom
nap 6ta, midon az isteni litmdny az anyagi jelennek timaddsai ellenébe allt,
meg kelle dllapodniok ; mert a’ fild ingadozott libaik alatt A’ nagy szelle-
meket senki sem érté korukbanp;'sa’szentség ajtajiban eltinni litdk a’ meny-
nyei alakot, De alig léptek-le hangjaik kinteljes szinteréril, éh~irikosokként
esett hagyomanyaiknak az utévildg ; felbonczolt és tépett minden szikrit, s
midon itt ott némellyki valamit érteni hitt, mindnydjan az iroklott egy esz-
me korében keringtek, firgén és szolgailag, ’s valami nagynak hivék magu~-
kat, hogy aszt paraphrisdlhatik , mit soha sem értettek, és sziletéskor foj-
tottak-meg. — Es Lisat jott,

T MR o ) DT T
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Vilagosan és tisztan nézett-el minden akadaly folott; orids er6vel kapta
0ssze a' harmoniak vilagat ingadozo hataraival s vallaira vévé. Azutan nyilt
konyvként lapozott benne, 's oily vilagosan és Ggy olvasott, hogy mi sem
maradt neki rejtvényil tébbé. Akarata gy6zott az ur szavai szerint: ,,hogy
az akarat hegyeket sllyeszt-le, és volgyeket emel-fol.*

Es e' rovatba szandékunk minden feltlin6t sorozni, mit a’ kilféld lapjai-
ban a’ nagy embert illet6t lelendiink, méltanyl6 csudalat koszorui koztt az
irigykedés és rosz akarat toviseit is. 'S ha éppen olly faradtsdgos, mint
nem halas ugyekvésink némi adatul szolgalhatand a' szempont kijelelésében,
mib6l a' hon és szdzad e' diszét nézniink kelletik, 6rémmel folytatandjuk, mig
csudalatunk férfija, kiallva a' tisztulé kizdelem e’ sGlyos és nagy szakat,
a' fénypontot kivivott megharczolhatlan leend, és — végre egészen mienk!

1) Azon kilonds hodolat, mellyet a’ magyar-zenebaratok és mivészet-
tisztel6k Liszt zongorasnak egy diszkard alakjdban &tnyujtottak, Danton torz-
festének egy képre nyujta eszmét, nem éppen igen érthet6t minden kulfoldi-
nek, de a’ franczidkat megnevettetdt. Liszt hangszere el6ttil; hosszi orosz-
lan sorénye (nem tudom , ha e’ teuton (?) diszt a’ magyarok foldén hordja-
e?) sovany vallain lehull, 's hatan egy vallszalagon a’ magyar kard 16g,
széles lapjan e’ bevésett szavakkal : Pesthel! (Feste, févarosunk nevével
legaldbb egyenlén hangzoé, t. i. ginyos csudalat folkialtdsa a' francziaknal, *s
a' mi ,,0rdogadtankkalu igen rokon.) — A’ jé parisiak kiilldnben ne igen hety-
kélkedjenek izletékkel ’s helyes tapintatukkal; csatangolé bogarzasai koztt
néha elhagyja, 's az eurdpai elmésség és halad6é polgérisodas nagy helyndke
akkor valddi kisvaroshoz hasonlé. Nem nyujtottak-e a’parisi grofnak szile-
tésekor, miel6tt a’ négy falat alig sikoltozhata-be, pompas diszkardot, aczé-
lan e’ groteszk szavakkal: ,,Puisse-t il ne jamais ’s en servir! ,Mi mindent
nem csinéalt volna Rabelais ez egyszer( szavakbdl?! A' legoridsszeriibb ne-
vetség mellyik hatiran &llapodnék-meg végre a’szellem, melly azon feladést
tizné-ki maganak, hogy ez el6zményt kovetkezmény-igaz és helyes péarhu-
zamokban vonja-le I — Hasonbecs( e’ diszkardrél egy méas lapnak elméncz-
sége , hogy: ,,a’ magyarok a’ zeneh@snek kardot adanak, 's a' hon szabadi-
t6 messidsa szamara készen tartjak a’ cremonai heged(t;“ ’s a’ Hirnok nem
varatlan epés gunya; miként Lisztet pozsoni tisztel6i egy valédi toroktaraczk-

kal szandékianak megtisztelni. — Az ajandékban, uraim, még mas valami
is volt. [kége kovetkezik )
Seltenreich f. karoly taktus- és kdtamérdje. — A’ gyakor-

lati muzsikai talentum milly nehezen szokik gyakran a’ kotdk elvontt rend-
szeréhez, bizonyitjdk a’ naturalistdk, sot sokan a’ k6tabol jatszok kozul is,
kik hallads utdn hamarabb és kdnnyebben tanulnak muzsikai darabot, ’s azt
jobban is el6adjak, mint koétabol. — A’ kilonféle értékl koétdk szabalyszer(
jatszasanak tanitdsa val6ban a’ zenemestereknek nem csekély probakdvétte-
szi; mellyen sokszor vagy a’ tanulé kedve, vagy a’ tanit6 mennyei béketo-
rése torik-meg. A’ muzsika-tanitds ezen agaban meéga’legjobb klaviriskolak
is, miilyenek egy Hummel, Czerny, Kramer, Mozart, Pleyel ’s a’ t. mun-
kai sem nyujtanak elegendé gyakorlati utasitast, 's zene mestereinek e’ rész-
ben divatoz6 egyéb fogéasai, ama prébalatok papiros szeletkékkel, alméaval
s a't., tobbnyire roszul Utnek-ki, 's megtérténik, hogy a' szétdaraboltt alma
elébb jut virgoncz kis tanitvanyunk gyomradba , mintsem fejébe az altala ma-
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gyaréazott tudoméany. — Seltenreich F. Kéaroly urndk a‘ b. gyarmathi leany-
nevel§ intézet korményzo6jadnak tobb évi szakadatlan prébak utan sikerdlt
végre taktus-, és kdtamérdjében olly gyakorlati eszkdzt talalni-fel, mellynek
segedelmével a’ zenetan emlitett 4gat hamar , kénnyen, ’s mintegy jatszva e-
gész hizonyossaggal felfogni, ’s tokélyesen megtanulni leggyongébb tanitva-
nyai is képesek.

Ezen eszkdz, melly az orosz szdmolé géphez hasonlit, két tablabol all,
mellyeknek egyikén az egész kota értékéhez aranylag </£. *4. ilg* ’s a’
részre olly médon elosztott tagocskak vannak, hogy két, vagy tobb egyfor-
ma ko6ta egy egész ’s ugyanazon érték( darabbal pétoltathatik. (Ekképp’ha-
taroztatnak-meg a’ triolok és sextolok is.) A’ masik tablan az érdeklett ta-
gocskak mértékéhez képest gondosan felosztott hézagocskak vannak, mellyek
a’ szokott taktusnemeket képezvén, az elsé tdbla tagocskaival tdltetnek-ki,
Uugy hogy a’ tételben minden hiba azonnal szembe szokik. A’ tagocskak tuls6
fehér felikon hasznalva sziinetet (pausat) jelentenek.

Mindenek el6tt tehat szikséges , hogy a’ tanitvany az id6tartdsra nézve
egymaéstol kilonb6z6 hangokra figyelmeztessék, ’s minden hangnak megha-
tarozott id6tartasarol tokélyes fogalmat nyerjen.

Személyes tanGja voltam a’ feltalal6 ur gyakorlati médjanak, melylyel
tanitvanyainal a’ mondottat eszkézolni szokta. — P. 0. egy rovid ’s kdnnyen
felfoghaté muzsikai darabot jatszik, ’s figyelmeztetvén red tanitvanyat, kér-
di: valljon nem vette-e észre, hogy-némelly hangok sebesebben, némellyek
lassabban kovették egymast?

A’ vélasz, mint képzelhetjik: igen.

Es — folytatja tovabb kérdését mesteriink, miutdn ugyanazon darabocs-
kat még egyszer eljatszotta volna: — ,mellyik kezemmel végzettem el6bb?1

Tanitvéany. Hiszen mind a’ két kezét egyszerre emelte-fol.

Mester. En tehat egyik kezemmel révid, masikkal hosszabb hangokat
jatszottam egyszerre, még is ugyanazon ideig vala dolgom mindkettével, —
vagy pedig: ugyanazon id6 alatt egyik kezemmel tébb , masikkal kevesebb
hangokat jatszottam, még is mind kettével egyszerre lettem kész a’ zongo-
ran. «— Természetesen ; ha mi ketten egyiltt megylink a’sétara, 's ont, hogy
egyszerre érjink oda , kézen fogom, mivel 6n sokkal kisebb, mint én vagyok,
félannyira sem tud lépni, mint én, sokkal tobb és szaporabb léptekkel fog o-
da érni, mint én; ’s mig magam csak ballagok, o6n agy szo6llvan szaladni
kénytelen mellettem ’s a’t. ’s a’t igy all tehat a’ dolog hosszd és rovid
hangéinkkal a’ muzsikaban.

Miutan a’ tanitvany ekképp’ azon ardnynyal , mellyben a’ kiillonféle érté-
k@ hangok egymaéashoz allnak , elegendéen megismerkedett, a’ tadbla korze-
tére irott megfelel6 hangjegyeket megtekintette, és egymassal dsszehasonli-
totta volna, akkor a‘ taktus, és kilénféle taktusnemek fogalma az altal kén-
nyittetik neki, hogy a’ masodik tablan levé hézagok , mellyekben a’ szokott
taktus-jegyeket szemléljik , az els6 tabla tagocskaival, mellyek a’ kotat ké-
pezik , téltetnek-ki, kilonds figyelemmel Iévén a’ mondott hézagok taktus-
részeire, mellyeketa’ tanitvany egyforma szakaszokban olvasni kénytelen, az
egész olly vilagos és kézzel foghaté , hogy a’ Icgszérakozottabb és gydngébb
tanitvany is tistént megtanulja.

Ez megtdrténvén, a" tanitvany kilonféle taktus-hézagokat kulonféle ko-
a- ’s pausa- tagocskakkal t6lthct-ki, hogy meggy6z6dést szerezzen magu-
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nak, miszerint egyforma tektusok kiilinféle kisebbel potoltathatnake’'sa’t. A’
feljegyrett taktus~osztdly pontosan kinmtat_)a a2’ tanulénak, mit kellessék ven-
ni mindenik taktusszdmra.

Nem képzelhetni czélszeribb gyakorlist, mint ha a' mester hibds tak-
tusokat ir tanitvdnyanak, “s azokat késziletén kirakatja; a’ hiba ez iltal olly
szembetiindvé tétetik, hogy azt minden szorgalmas tanitvany rovid iddé mulva
taktusmérdje nélkil is nyomban feltalilja, 's képes felfogni a’ legnehezebb
taktusok jitszdsmoédjit, ha azok ez emlitett taktusméron széttagoltatva neki
elobb nézhetévé tétetnek. '

Referens tokélyesen meglevén gydzddve e talalminy czélszeriségérdl s
fontossdgirél, cseppet sem kételkedik, hogy rivid idé mulva kizinségesen
haszndltatni fog: és sziilok, kik szellem nélkiili, haszontalan babjitékra, iires
lélektelen mulatsdgra, ‘s artalmas myalinksdgokra szép mennyiségii pénzecs-
két tudnak kiadogatni, gyermekeik szimdra Seltenreich kéta- és taktusmé-
réjét is, mint amazokndl bizonydra jobb és hasznosabb jitékot, megs¥erzen-
dik. — Rendeléseket W agner Jozsef midrus Pesten a’ servitdk piaczan
szives felvillalni 3 pgo forintért, melly art sokalni senkisem fogja, ki e’
targygyal hovebben megismerkedni nem restel.

Egyet kell igen sajndlnunk, hegy t.i. ¢’ kéta és taktusméré még mind
ekkorig nyomtatott magyardzat nélkil szikiolkodiksholott czélirinyos len~
ne a’ torott szamokkali uj bindsmédhoz , melly ugyan e’ kitamérd segedel-
mével Seltenreich ur b, gyarmathi igen jo nevelé intézetében meglepd siker-
rel gyakoroltatik *) muzsikdt nem érté tanitékmnak is kimeritd utasitést
nyujtani.

Jutalom-tétel. Brisselbol irjak:,egy Kiralyi rendeletnek kovetkez-
téhen meghatiroztatott, hogy mostantél kezdve Belgiumban minden médsodik
évhen egy zenészeti jutalmaztatds menjen véghez. A’ gybdztes hirom évig2.500
franknyi segédpénzt nyer, mellyet franczia, olasz, vagy német orszighan
kolthet-el. Folyé évben legeldszer fog osztatni a’ jutalom.

")‘ Képzelheti az olvaso, mennyire kiilonbizik Seltenreich ur b. gyarmathi leanyneveld in-

tézete budapesti Erziehungshausjainktol. — Innét per se sokkal nobelabb kisasszony-
kik Keriilnek, ‘s alig hiszem, hogy két testvér-hazank valamennyi mevelohazai egy leanyt
birnanak fel i, ki olly mélta aggal tudna utszan Kkoszintést viszononi, hajfirrtiket

rendezni, “s németiil beszéIni, mint Fivarosunk szépei. De ki is ' maniban tanittatna
leimyat te-te-techno- vagy micsoda logiira, azutéan hazigazdasagra , meg gymnastikara
— Isten mentsen! ettol a’ leanyok egésséges testet 's parasztszint hapnak. Kisvarosi
nevelés hijaba csak kisvarosi nevelés marad, ha mindjart orosz szamolé gépen mint Sel-
tenveich urnal, vagy taktusméron is tanitjak leanyainkat. Diese Leute haben doch kei-
nen wahren Takt!

DIVAT.
23-dik divatkép (Parishil) — Ris-szalma-kalap fatyollal; nyiltt (peignoir) ruha
himzett musselinbél ; mas ruba csipkébil. — Béesi divat jun. 3-kan: tarlatane ruha szines

pamuttal himezve; krepkalap blonddal és Fiizérrel ékesitve.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner- Kdrolyi’ betiivel ,anpl vas-sajlon

uri utsss 453. 4
-
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Pesten vasarnap juanius j|3kin 1841,

KOLTESZET.
A liitszegd kiraly«
(Ballada)
.
Felh6tlen arczczal, mint remény,
Kis Kéroly egyedil
Egy marvanyfeszilet el6tt
Elmélkedéleg al.

Egy gondolat még; ’s hangzik a’
Nagy eski ajakén:

Hogy Ulni hagyja Mariat
Kiralyi tronusan.

'S elontik képét a’ szelid
Indulat arjai,

Mint tiszta éjt a’ vandor hold
Ezlst sugéaron

De hajh! az ember csorgeti
A’ blinnek lauczait,
Biinig vadéssza a’ vilag
Mul6 csilldmait.
Szenvedni fél hajotérést
A’ viz hulldmain ,
De nem kincset keresni egy
Tért eski romjain.

Karoly megvetve a’ nemes
Ongy6zés érzetét,
Egy ingatag tronért eped ,
Megtorve eskijét :
Mert a’ magyar igér neki
Tundoklé koronét,
Ha &s Budéanak ormirél
Lelizi Mariét.
Nem tartjdk vissza nagy Lajos
Jotéteményei,
Torvénytelenség tudata
’S neje konydrjei.
’S mig holgye honn uténa sir
Fajdalmas konnyeket
Elmegy foglalni vétkesen'
Kiréalyi kincseket.
1
Ki az, ki ollyan halovany
«A z oltar szent kovén
Szivén dul adaz dntudat,
Korona ing fején ?
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'$ ki az amott, ki nagy Lajos
Sirjan ugy kesereg ,

Hogy részvétgyongyot kénnyez a’
Tolongd népsereg ?

Kis Kéaroly az, a' halavany ,
Az oltar szent kévén ,

Reménysugaré térledez
Biinének zord kodén ;—

Lajosnak sirjan Maria
All atyja szobrakint,
Féajdalma olly nagy , mint az ég,
A' mellyre feltekint.

Mély hangok kelnek ajkibél,
Vagy tan a’sir aldl?
~Elatkozott kincs, a’ mit az

Er6szak elrabol!

'S sajnéalkozésra kél a' nép
A vartt 6rém helyett,
Ks Karoly dsszeborzad a’
Csekély 6rom felett.
in.
Egyenlén jar a’ szende nap
Jo és gonosz felett,
Sugarit nem tagadja-meg
Attol, ki vétkezett.

A" kor felettiink elszalad,
Felejtés il nyoman;
Azért Kéroly sem borzad a’
Multak soétét soran.

Nyugodt kebellel egykoron
Egy csendes estvelen

Trénrél letizte nékiraly
Lakéban megjelen.

’S feledve vétkét, biztosan
Beszédbe eredett,

Kinos jovét a’ végezet
Vele nem sejtetett.

De Isten nem feledte-el
A’ blnés hitszeg6t,

Klkiildé véres angyalat
Hogy megboszulja 6&t.

S egy perczig Forgacs fegyverét
Villogni készti 6,

'S elvérzik meghasadva a’
Binkoronazta f6.

Tanitva zug-le végszava
Szederjes ajakan :

»Az ég kinyujtja ostorat
A’ hitszeg6k utan!*

JAMBOR GEZA.
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SZORGALOM.

Az asphalt-kovezet ujabb korunk hasznos talalmanyai-
1ak egyike. Mintegy hisz év elitt tettek velea’ francziak kisér-
etet, °s az ota e’ példat Baden, bajor és viirtemberg orszag ked-
rez6 sikerrel kdvették. Tébb évi tapasztalat bebizonyita az as-
haltnak alig pusztithaté tartéssagat , és pedig lapos hazfedeleken,
ridak, terrasszok, hajotetdzet, jardak, udvarok, raktarak, kony-
rak, fiirdoszobak, pinczék, magtarak, istallok, kapualyakban °sa’t.
\’ levegé minden befolyasanak ellenallt azon helyeken; ezen kiviil
gen hasznosnak mutatkozott az asphalt-kendcs fa- és ércz-
»dények °s készitményeken: mert azokat rozsda, nedv, rothadas
és férgek altali romlastél megmenté. E’ jotékony talalmanyt Au-
sztriaban , nevezetesen Bécsben is megkisérték. Itt a’ vallalkozok
sizonyitasa szerint (kik Elsass-b6l a’ lobszani asphaltot hozatak-meg)
nar is 52.000. négyszoglabnyi tért teritének-be vele , névszerint,
* béesgydri vasut 44 raktarat, a’ cs. k., nemzeti bank udvarat,
Dietrichstein gr. haza udvarat (Bauernmarkt), ’s tobb maganyha-
rakban. A’ f6 iigyviseldség ot esztendore jot all, ’s ez idg alatt
levegd, nedv ’s a’ t. altal okozott minden kart ingyen javittat-ki.
Hivatalszobaja a’ Bauernmarkton, 5835. szam alatti hiz elsé eme-
etében van. -

REGISEG.

Emlékek a’ régi pontusi kiralysdgban. — Boré
ir, kitol két kotet emlékiratok jelentek-meg, a’régi Amastris (most
Amasserah) mellett folemelkedd hegy éjszaki lejtijén egy régi,
felette sajatszerii emléket latott, t.i. colossalis szobrot, melly rend-
kiviili magassdgban fiiggdleges sziklatomegb6l van kifaragva, A’
kép romai togaba van 6ltve °s uralkodasa jeleiil karjat tenger felé
nyujtja, melly til a> volgyeken borzaszto mélységben elteriil. A*
szobortol nem meszsze szintén sziklabol faragott, toscanai rendii
szobrot latni, mellyen egy sas kiterjesatett szarnyakkal all, kor-
nei kaztt kettés olajégat tartva. Két felirds alkalmasint felvilago-
sitnd e’ két emléket; de a’ moh, melly azokat fedi, még tavess-
vel is olvashatlannd teszi 6ket. — Amastrisvolgy mas ol-
lalin °s azon bérczen, hol Sesame régi fellegvar fekvék ,
Boré még rendkiviilibb régiségmaradvinyt, t.i. ériasi épitményt
talalt , melly a’ babyloni figgd kertekre emlékeztetett, °s azokat
megmagyaraza. A’ hegyoldalban 19. colossalis boltozat nyilik, min-
lenik 10. metresnyi feszilésii, roppant, szabalyszeriileg faragott s
sakolat nélkiil egymassal dsszekotott kovekbil. E> galeriak hatte-
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rében van egy ajté, inelly foldalatti, most beomlott termekbe vezet,
mellyek valyu-csatornaja ismeretlen mélységben elveszett.E’ boltoza-
tok folott hossza,széleseik terrasse terjed,melly éjszakkelet felé nyilt,
’s a’ hegytaréj altal a’ forro, dihos déli és nyugoti szelek ellenvédve
van.—,Ugy hiszsziikk—mond Boré—hogy ez fligg6 kert, J a’ gazdag
Darius unokahtga (Amastris, ki a’ varost alapitd) muve vala, ki
kisértetbe esheték utanozni a’ babyloni kiralynét, kinek emléke
keleten a’ nép szajaban folyvast él. A’ terrasset tdmogatéd tomke-
leg a’ kulféldi névényeket nagy hideg ellen volt védend6, ’s nagy

nyarh6 alatt a’ végtelen termek kellemesen valanak meghusitve.
Persia és Babylon uralkodéinak szokasat Amastris el nem feledé,
kik nyar elején a’ siksagrol hegyek kézé mentek, ’s tiszta, ke-
vésbbé meleg leveg6t kerestek. Monda szerint igy ment forr6 év-
szakban Semiramis Wall 6rmény varosba, hol sziklaba faragott
palotajara talaltunk.

Emlékek az inkdk koré&bdl. Cuscét, mint Roméat,azon
varosok kozé szdmithatni, mellyek a’ természet ’s emberek minden
forradalmat talélik, ’s csak foldgombinkkel envészendnek-el. Az
emlékek , mellyekkel a’ régi inkdk e’ varost megajandékozak, ki-
tordlhetien emlékezetet hagyandnak, mellyek csudalatossaga idg-
vel csak névekedni fog; ezen emlékek, daczara a’ léghatasnak, ’s
mi még toébb, daczdra a’ spanyolok vakhitlivandalismusanak,sza-
mos szazadig fognak még fenndllani: azok rnegtdmadhatlanok, ’s
feldulatasuk csaknem lehetlennek latszik ; mivel az anyag mind
alakja mind nagysagara nézve minden erékddéssel daczol: azok nein
kovek , nem szikladarabok, hanem egymasra, még pedig olly pon-
tosan halmozott sziklatdémegek, hogy az 6sszeko6tési vonalba leg-
kisebb tlt sem lehetne beszoritani. Ha meggondoljuk, hogy ezen
indusoknak sem emelty(ijok, sem mas gépeik nem valanak , hogy
a’ vasat nemismerék, anndal kevésbbé a’ kdragaszokat, bamulnunk
kell olly nagyszamu miivek magas bevégzettségén; mert Cusco nem
egyetlen varos, mellyilly vizsgalatokra felhi; meglehetésen tavul
volgyek telvék illy maradvanyokkal, ’s a’ hollaytaytamboi emlékek
még bamulatosabbak, mint a’ cuscoiak, &mbar roélok eddig egy
ir6, az éleselmd és szende Garcilasso sem sz6lit. Mid6n az elenyé-
szett polgarodas e’ nevezetes maradvanyait meglatogatam, czélom
nam volt azokat archéologilag tanulni, mert e’ tudomany szokott
tanulindnyimtol tavul van; de puszta latdsuk azon gondolatra ve-
zetett. hogy az inkdk korményanak feudalismusfélén kellett ala-
pulva lennie. Hollaytaytamboban , hovaa’ spanyol kapzsisag aligha
eljutott, még szadmos, majdnem illetettlen hazat latni, mellyek a’
legmeredekebb helyeken , legborzasztobb mélységek szélén ugyfe-
kiisznek , hogy épit6ik, mintkozépkori lovagink, a'legkénnyeb-
ben védhetd helyeket keresék-fél,hogy magukat elleneik’s vetélytar-
~aik sértései ’s megtamadasai ellen védhessék; a’ fénokoknek er@s-
égeik valdnak, mellyek tacticAnk- ’s fegyvereinknek is majdnem
>avehetlenek volnanak.E’ maradvanyok minden id&ben felgerjeszten-
Uik az utazé csudalatat, ’s csak éleselm( vizsgaléra varnak, hogy

an elenyészett birodalom érdekes torténeteit el6tte feltarjak.
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INTEZET.

Jotékony ledny-egyesiilet. Francziaorszag Dreux nevi virosdbannem
rég egy jotékony ledny-egyesiilet alakult, mellynek csaknem minden ottani e-
lokelé hdzbél szdrmazott fiatal nészemély tagja I1on. E° valéban utdnzasra
mélté kisasszony-egyesiiletnek féczélja a’ szegényebb sorsi lednykdk nevel-
tetésében és alkalmazdsdban dll. Ezen egyesilet a’ kirdlyi csalddhoz tartozd
ndk részérdl a’ legkitinobb méltdnylashan részesiilt.

SZINESZET.
Magyar jatékszin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon jun, 7-kén ,az dldozat, eredeti szom.
jdték 5 fvsban (irta Vorésmarty Mihdly) — 8-4n harmadszor bérletsziinéssel
yyBelizdr ¢ szom. opera 3 szakaszban (zenéje Donizettitdl) , mellyben Sco tt
Emma k. a. (Antonina), mint szerzddott tag eloszer lépeit-fel — 9-én pedig
yyMonaldeschi drama 5 fvsban (Dumas utan Havi) adatott. — Ugy ldtszik,
a’ pesti vdsdr °s megyei kozgyiilés kedvezéleg hatottak nemzeti szinhdzunk
pénztirira ; mert mind &’ mellett, hogy a’ német szinhdzat a’ jeles Devrient
csaknem beférhetlenségig tolté-meg nézokkel, a’ mienket is mind eddig igen
szép szami kozonség litogatd. — Jun, 10-kén urnapi innep levén, a’ szinhdz
zirva volt. — Halljuk, hogy Carl Henriette k. a. visszatérvén miutazasd-
rél, nyakra fére magyarul tanul, ’s nemzeti szinpadunkon vendégszerepeket
adand, és pedig mindenek elott, mint dlomjiréné. Fellépte, habir hangja nins
is mdr virdgzé szakdban, nemzeti szinhdzunkra nézve bizonyosan nyereséges
lesz; mert tole legalibb miivészi eldaddst fogunk hallani, s minden esetre
benne miivésznét tisztelhetiink. RA—my.

Székesfejérvar. Tollat kelle ragadnom , hogy azon részvevé érde-
mes rec. urat, kia' 40-ik szdmd Honmiivészben, a’ gyériek dltal jovo oszre
is biztositott magyar szinésztarsasignak nem ajilhatja eléggé a’ szorgalmat
(mert a’ német ségorok, kik most egy kis quasi-lelkesedéssel jirnak a’ szin-
hizba, jo izléssel birnak,’s velek a’ magyar szinészetet csak a’ német sziné-
szekét meghaladé finom °s mivelt jiték kedveltetheti-meg) megnyugtassam ;
mert ebbeli aggodalmdt megsziinteti vala, ha f e. maj. 15-én ,,Teréz*‘ Dumas
5 fvsd dramdjit Nagy Elek forditmdnya szerint ndlunk szerencséje volt vol-
na litni. Ugyan is e’ drama a’ tirsas élet azon baloldahi viszonyaibél meri-
tett, mellyek az emberi sziv hurjait megrenditik ugyan, de kivinét maguk
utén mit sem hagynak, ’s csak szorgalom, mi, és helyes eléadds azon ero-
teljes biiszerek, mellyek az eléaddsra szint érikat perczekké vardzsoljik. En-
gem is aggodalom lepett-meg, midén a’ meglehetésen telt szinhdzbél, részint
melegség, részint e> mi két elsd felvondsai szdraz tartalma miatt tobheket
kisietni ldték : de aggodalmam enyészett, midon Delaunay biro (Erdés ur)
olly természeti s jeles eldadisat szemlélém, millyet magyar szinésztol, sot
kiilf6ldits] igen ritkdn, vagy e’ részben soha sem littam. 0 az éltes ’s fiatal
neje (Teréz) &ltal megesalatott férjet ugy dbrdzold , hogy kézonségiink ot
egytdl egyik szerepe jellemének felfogdsiban mesternek kidltd-ki; s ha a’ )
tarsasig illy szeri nehéz miivekben isolly utdnozhatlan fokon &11, mit mond-
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Jjunk a’ ségorokrél, kik kisebb provincialis vidrosokban mem hogy tarsalgasi
dramdkat nem adnak, de a’ vigjitékokban is gyengébbek, s egyedil a’ pa-
rodidnak hései. Erdésné assz (Teréz) iparral, noha e’ szerep erdsebb
szinészndt Kivdn; véleményem szerint Feketéné asszonyt itélem, ki annak meg-
felelhetne , noha nagy csorbuldssal; mivel 6 Amalidnak utdnozhatlan szemé-
lyesitdje volt , ’s érdemes azon tapsokra, mellyeket a’ helyes eldaddst mél-
tinylé kozonségtdl nyert Torok ur (Arthur) a’ biba meriltt férjet szini to-
kélyekkel képezé, valamint Egedy ur (Paulo). Jiték végén mindnydjan elo=
hivattak. — 16-kdn ,,Miczbdn csalddja® viggal elegy eredeti szinj. 4 fvsban;
irta Szigligeti. Munkdcsiné assz (Miczbdnné) igen jol; nevezetesen a’ dalnok
(Egressy Benj. ur) szivrehat6 ‘s igen kellemes hangi éneke hallatira kitoré-
seit miivészileg tiinteté eld. Erdosné assz. (dajka), Pdzmér ur (Leo) szorga-
lommal. G aal Terézia k.a. (koldusné) egyhangi részvétlen eléadisdval, ha
ezentul is csak igy iparkodand a’ kiemelendé szavaknak érzést adni, nem-
csak untaté, hanem boszanté isleend. Erdés ur (Miczbdn) olly classicitdssal,
millyet egyediil a’ korunkban legfobb fokon diszld Amschiitz vagy Lowe re-
mek elbaddsdtél virhatunk. E’ szindsz gyengélkedd egéssége mellett is stu-
dium dltal magit az elsd rendii szinészek sordba iktatd. Torok ur (Gyorgy)
e’ szerepben igen j6, jelleme felfogdsdban pedig nagy otthonossdgot tiinte-
tett-ki. Pdzmdnné assz. (Jolan) kellemmel, Komdromy ur (Gerdbdn) élénk i-
parral miikodaott, hogy tdrsainak e’ mai igen jé eldaddsuk dltal szerzett mél-
to dicséretében részesilhessen Antonia k. a. (Réza) mint mindenkor , mais
kedves jelenet volt a’ szinpadon. Boerné assz. (dajkdja) muluttatott. Békesy
ur (Simon) mai szerepét nem legjobb oldalrél fogd-fel , °s annak jelleméhez
igen tavul volt Csudalkozunk, hogy foprébdkon az illyes hiba jirtosabb szi-
nészek 4ltal némi utbaigazitdssal (mit hihetéleg koszonettel fogadna a’ fiata—
labb szinész) nem orvosoltatik. Fehér ur (Dienes),Darvas ur (Boxa), Marosy
ur (Demeter), Egedy ur (Detrik), Munkdcsi (Tamds), mind szorgalmukra,
mind igen jél vélasztott éltonyeikre, foképp’ az utésé, egyforma, egyszeri
csinos memzeti lovag oltozetére nézve , dicséretet érdemelnek. Gyongyosy ur
(vérnagy) akadozva. Szuper urnak (szolga) ma sok tenni valéja volt; mert
egy személyben két urat is szolgilt, mi a’ darab belérdekét nem l4tszék ne-
velni. E’ mai szinlapon, az igazgatét ‘s nojét ide nem értve, 22 egyedet va-
la szerencsénk olvasni, kiknek &szvegét, szorgalmas eldaddsaik utdn, ide
értve azon csinos oltonyoket, mellyeket egyedil a’pestinemzeti szinhdzéilat-
szanak felilmulni , > most honunkban létezd (budapestit ide nem értve) leg-
elsd ‘s legerdsebb térsasignak mondhatjuk,’s illy pontos eléaddsok uténmeg-
elégedésiinket csak azon, fijdalom! mindenkor teljesedni szokott sejtés nyug-
talanitja, hogy nem sokdig maradnak egyitt. Adnd az ég, hogy e’ sejtés ne
valésulna,’s egyszer mdr szinészeink kozott e’ valdban igazi dtok silya megsem-
misiilne, — Maj. 18-dn ,,utésé segéd-eszkoz, vagy, sok bajt okoz a’ galopp-
tdnez¢ vigj. 3 fvsban adatott. Munkdtsiné assz. (Eréné), Torok ur (b. tiizes)
vivak-ki ¢ mai est koszordjit. Békesi ur (Vizi) szerep-nem-tuddsa sokat
vont-le a’ darab érdekébdl. Antonia k. a. (Ida) ma ismét elemében volt;
jitéka, oltozete helyes. Lehetlen ez iparral duis szinésznénknek szorgalmdt
dicséret nélkiil elhallgatnunk. Telepiné assz. (Csdrgoné) illyszerii szerepek-
ben igen gyenge; 's minden ajk kozegyezéssel ismétlé, hogy ez Boernét il-
lette volna. Komdromy ur (Andrds) jél; Sdrosy ur (Jakab) meglehetésen.
C. B. és G.
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M. Vasarhelyen, tavaszutd6 11-kén ,,part dihe; torténeti mi 5 fvsban
Ziegler utan Lilien Antal ugyvéd.” Kovacs (Kocke-t) azon hangot mérsé-
kelni tudoé, fagylalé hidegséggel, mellynek sajatlagi &brazoladsara mivészet ki-
vantatik , tagjartatdsaival, arczkinyomasaval jelesen jellemzé. Itt Megyeriaz
els6 , és Kovacs kovetkezik. Ki 6t Hlyekben latta , elismerendi jartossagat.
Kéantorné (Laud Joh.) mesteri hin. A' tobbi személyzet egykedviséggel,
untat6 egyformasaggal, szerep-nem-tudassal; pedig helyesen betanultt sze-
rep az el6adas lelke, disze: kulénben mi szellemi élet van benne? hogyan le-
hetne akadozd , botlékony nyelven, ha volna is érzés, el6tintetni azt? Az illy
készlletlenség elrontja az el6adast a f6szerepvivok minden ipara mellett.llly
jelesebb darabok sok jelenetének mindenkori kihagyasa botrankoztaté. — 12-
kén ,,Hunyadi Matyéas Kirdlylyd vélasztasa. Eredeti dalmi (sic) 3 fvsban. Ko-
rondzas innepére irta Szentjobi LaszId; zenéjét Arnold Gyorgy,a‘'romai szent
szék arany érdem-pénzének tulaj do nos a.“ Az eredeti dalm( egy tarta-
lom-szegény mi; de annal dusabb izetlen felkialtdsokban és zavaros sz6-ar-
ban; ’s még dalm(! Uraim, kétkedem, hogy tudndk mér, mi a’ dalmd.
Talan inkdbb énekes jaték ? mert van benne itt ott egy par dal , de mellyek
nagyobbara kihagyattak. Az ismertt ,adja Isten, hogy a’ magyar” és ,,any-
nyiféle a’ szerelem* Kisfaludy Sandor érzésteljes darabjai is minden érzés
nélkul vannak dalra, muzsikara alkalmazva; hianyzik az er6 bennek; nincs
az a’kinyomaés, felemel§, mit olvasva is fellelink benne; nincs azon édes ér-
zés, mi nélkul e’ dalt zene mellett.hallani nem lehet 'S mar ez a’ két dal,
‘s harom karének dalm(? Bereczki (Matyas) a’ fiatal kiralyt természeti
konynyliséggel és pontossdggal; daljai, énekei kedvesen, siman folytak, ér-
zelem hangjain 0mloéttek, és szivhez szollottak. 0 kedves tenoristava valha-
tik. Czakd (Gara) jatékaban nem volt azon 6n-allas, er6teljes méltdsag tag-
jartatasaiban, szavaiban, hangjaiban; mivel az gyenge, és néhol csalfa,
illy h6sok képezésére nem elég hatos, nyomos: ezek nélkil pedig 6ket sze-
mélyesitni nem lehet. Bassus hangjan jelét ada, hogy kiképezés utan sokra
mehetne. Kar volna illy fiatal egyedeknek, mint Bereczki, Czakd, Albisi,
Konyi, kikben ipar van és hajlam, tékélyes éneki képzésokre nem hdbben
munkalédni. Formalédasukra eddig legtobbet kdszonhetnek a' derék Paly -
nak. Emlitend6 még Kéantorné (SzilagyiErzsébet), kinek Hlyekben mindig

érdem-kosz6riit adunk. —
Kenyérviyy.

HANGASZAT.

Pesten, Sivori Camill ur, jun. 6-kdn 12 6rakor add méasodik hang-
versenyét a‘ kis redutteremben , igen nagy 6zamu hallgatésag el6étt. A’ mi-
vész ez uttal 2-dik heged(versenyét, majd ismét magyar themara Vieuxtemps
és Erkel Fér. altal szerzett jeles valtozatokat (Erkel Urral a fortepianon) ‘s
végre G-huron véltozatokat Bellini ,alomjar6 n6“ operajabél vett themara
jatszott olly remekséggel, millyet hallani kell, hogy fel6le képzetiink legyen.
Sivori urndk nem csupan a' lagy és szivrehato, tiszta és pontos eladas van
birtokaban ; 6 ezzel csaknem képzelhetlen nehézségeket kot Ossze. Neki az
octavfutasok, @' harom, négy hangl accordok egymas utan tébb tactusig '6
minden nem( hangokban el6ugratasa csak gyermekjatéknak tetszik; nem ia
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emlitem a’ "terzfogdsokkul csaknem hihetlen hosszisdgig tett futisokat’s pe-
riodokat. O valéban egyike a’ legcsuddlandébb hegediivirtuézoknak; °s ha ezt
és flatal kordt megfontoljuk , mit vérhatunk téle jévendére, miutdin mar most
is felilmulja az eddig itt hallottakat. — Méltdn sajnalni lehetne, ha, mint hir-
detve volt, ez utésé versenye velt volna nalunk. — E’ hangverseny egyéh
szimai voltak : ouverture egész hangdszkarral; — Schubert egyik dalja for-
tepiano mellett, éneklé Langer ur pesti német dalszinész; — romanz és
preghiera Rossini Othelldjahél; éneklé Takacs Auguszta k. a. fortepiano
(Sivori ur) kisérete mellett. A’ fiatal dalnoknét ma hallottuk elészer nyilvd-
nos helyen. Mennyiben e’ rovid dalokbél itélhetiink, igen erés csengd mezzo

sopran vagy inkdbb alt hangja lehet, melylyel csinos és szabdlyos eloaddst
pdrosit. Mind 6 mind Sivori ur igen-igen zajos tapsokkal tiszteltetett.

LISZT.
(Vége)

II) Liszt ur, ugymond Soulié, az ismertt iré, egy parisi lapban — hibd=
zott, versenytarsa Thalberg, e’ magash (6, 6!) talentomi férfii ellen, tal-
criticai czikket irvin a’ Gazette musiczleban; mert az dltal, hogy a’ rend, méd-
szer, ¢éstudomdny az izletet szabalyozzak, lényeges tulajdonai is a’ genienek:
ellenben Liszt urnak igaza van, a’ zongorat ugy jdtszani, mint jitsza.Szellem,
ragyogds, ropilet, ihlet van benne; lélekrazkodtaté és elragadé; de éppen e
tulajdonok is téveszthetnek-meg. Ha e’ roptot kevéshbé ihlendi az aggkor,
kézmesterséggé leend, s az ihletett kézmestersége minden vilaszthaté koztt
a’ legnyomoribb. Liszt ur észinte csudilatival haf értésére kell adnunk, mi-
ként itt van ideje, hogy meleg elragadtatdsait (entrainement) rend és méd-
szer szabdlyozzik. Miutdn Liszt ur iré is, a’ stylhez is értend. J6! Tudand-
ja, hogy kevés olly hatalmas tolli iré van, mint Sand Georges, ‘s ennek da-
czdra a’ személyeit eldrasztott élénkség kozepette, tollitél magdt elragadni
nem hagyé kéz hatalmira ismeriink;’s lehet-e mondat szabdlyosh, sztylbiz-
tosabban rendezett, Kifejezés odaillobb ? — Thalberg urat tobbszir hallottuk;
ha zongordhoz iil, nyugodtak vagyunk félotte , mint 6 sajdt maga; ldtjuk,
hogy az elsd percz 6ta litja a’ czélt, hova iigyekszik, s hogy el is érendi;
mert a’ palya elore sikdrolva van. Nem ugy Liszttel; 6 merész tengerhajés,
evezdjével °s vitorlajdval a’ viznek mend, és palyajirdl az ég csillagait kérde-
zo. De ha az ég kiborul, a’ tengerész eltéved, mig Thalberg magival viszi
a’ deléjtit (Compass). Jegyezze- meg maganak Liszt ur, hogy az uj vildg
csak & déléjtii segélyével fodoztetett-fel! — ° Szanky Karoly.

»

.
et

DIVAT.

PARISBAN &’ szépnem kiilinos divatezikkjei a’ mor rajzokkal ékésitett vallkendok ka-
semirbl; az alg érienne kendiben ketesztbe futd széles barna, bibor vagy kék esikok van-
nak; alapszinok igen vilagos, mi leginkabh szit a’ keleti izléshez. Kevésbbé ékesek a' foulard
kendok domborhimzésekkel vagy arab szegélylyel kirozve. Szinbk tobbny re barna, vagy geszte-
nye szini. — A’ szalmakalapokat most is virag vagy tollakkal diszitik ; a° krepkalapot moha-
réozsaval, mellynek levelei barsonbél készittetnek

Sgerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Kdrolyi’ betiivel , angol vas-sajién
uri utsza 453.



SZORGALOM.

Oriasi papir-iv. Anglia mdipari gyaraiban a’ készitmé-
nyek minden eddigelé divatozott mértékét, a’ szokott nagysagot
és idomot mell6zi, és helyébe az Ggy nevezett, Objets-monstres*-
eket vette-fel; igy példaul o6ridsi tavcsodvek, pastétomok, czim-
lapok, sajtok itt napirenden vannak. A’ ,,Morning Héraidban“
majus 16-rol egy jelentést olvasunk , melly szerint a’nagy castle-
greeni papirmalom legkdzelebbi héten, hat 6raalatt, egy iv rend-
kivali finomsagu papirt szolgaltatott , mellynek hossza tizenkét
angol mértfoldnyire tétetik.

A’ legkisebb ollé, melly valaha készilt, egy londoni
késgyarnok birtokaban van; ez egy ujnyi hosszlisagnak csupan hu-
szonharmadik része. Minden egyes része csupan ldszérnyi ereji;
kulénben igen éles, altalan véve igen jol nyilik és csukédik. To-
kul egy kifurtt 6ltdgetd tl szolgai neki, mellynek feje lecsavarhato.
Az egész elefant-csontbol késziltt szelenczében &riztetik, mellyen
kulonféle czifrdzatok is lathatok.

SZINESZET.
Kilfoldi jatékszin.

Schodelné assz. Londo nban. — Angol orszagh6l ko-
zelebbi napokban jott levél szerint Schodelné assz. Londonbaf. e.
apr. 30-an érkezett; hol, mint tudjuk, az ott igen kedveltt olasz ope-
ra daczara, mellyben Grisi, Lablache , Rubini tindodklenek , ’s
az angol opera mellett egy id6tél fogva német dalszinész-tarsasag
is ad mutatvanyokat, mellyhez Sch. assz is meghivatott Bécsbdl,
ki mdj. &-kén elészer lépett-fel Mozart ,tlindérsipjaban.“ A’szin-
terem tomve volt hallgatékkal, ’s magyar mivésznénk mindjart
elsé kiléptekor nagy lelkesedéssel fogadtatott, ’s az els6 péardalt
szinni nem akart tapsok utén ismételnie kellett; minden jelenete
utan hivatott.— Masnapon 6-kan ugyan azon szerepet kelle ismé-
telnie. A’ nyomtatott hirdetményen tobbek koztt kévetkezd sorok
allottak, mellyeket jelen kivonat kézl6je itt Pesten, eredetiben ol-
vasott : ,»Mozart’s Grand Romantic Opera, The Magic Flute!
in which Madame Schodel made, last evening, a’ triumphant de-
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but on this stage, before a brilliant and overflowing audience, will
be repeated this evening, and on Monday next.«« (Mozart nagy re-
gényes operdja,a’ tiindérsip! mellyben Schodelné assz. utésé
estvén e’ szinpadon fényes és zsufoltt — mds szét erre over flo-
wing nem tudok — hallgatésag elétt kivivott diadalos debiitjét
ismételni fogja ez estvénés kozelebbi hétfon.) Az eredmény hason-
lag zajos volt, mint elsé alkalommal. — 7-kén ,,Fideliots adta
mell kilonos lelkesedéssel fogadtatott. — Nem hittem volna —
sz6ll a> levelez6 —hogy enyekébol (phlegma) az Angol annyira
kijohetne ; mert még e’ két sz6 is ,.nichts, nichts, mein Flore-
stan“ rendkiviili zaj koztt tapsoltatott-meg.‘«— 10 — 17-ig miivész-
nénk beteg volt; a’ szokatlan nedves és kodos angol levego ka-
rosan hatott rea. — 19-kén lépett ismét-fel Mozart ,,Figaro me-
uyegzdjében ’s ismét igen nagy tctszést nyert. — 21-kén ugyan
ez operaban hasonlo sikerrel. —23-kan hangversenyi probaja volt,
mellyet Liszttel , derék hazankfijival fog adni, ki 6tvalédi haza-
fisagos szivességgeliidvozlé,’s mint honjanak maga nemében egyetlen
miuvésznéjét legméltanyosb tisztelettel fogada. — 26-an templarius és
zsidonoben¢ 1épett-fel. Az egész felette nagyon tetszett; de kivalta’
harmadik fvsban vége hossza nem volt az elohivatas és tapsoknak.
— 28-kan és 29-kén ,,Figaro menyegzdjében+ mikodék. Masodik
felvonasi ariajaval kiilonosen nagy lelkesedést gerjeszte, >s most
is, mint multkor, a’ pardalt ismételnie kellett. Taps és elohivatas
" ozonnel, mi Londonban nem mindennapi jelenet.

A’ pupos.
(The Hinch Bak't.)

1834-ben egy vasarnap estéjén volt. Mar tizenegyet kongott-
el az ora, és a’ tartomany szokésaival s torvenyeivel ellenkezo-
leg , melly a’ legszigortibb csendben s visszavonultsigban keresi
a’ vasarnap szentségét, és Londonta’ hétnek minden hetedik nap-
jén valosagos trappista kolostorra teszi , a’ Hydepark-hoz kozel ,
egy héz padlasszobacskajanak ablakébol még fény vilagolt. Az e’
fénytol vilagossagot nyerd szoba alacsony, kicsiny ’s a’ legrozzantabb
butorzattal volt ellatva.Idegen konnyen tarthata vala egynek azon szu-
gok kiziil, mellyekben szerencsétlen gyarmunkasok talalnak védhe-
lyet; de némi targyak a’ szobdban mas lakéra mutattak.A’ legsotétebh
szogleten asztal allott, s rajta tarkan dsszevisszahanytt hirlapok, nyi-
tott konyvek és kéziratok hevertek: a’ kandallon angol orszag legna-
gyobb kéltdjének szobra allt Hamletnek egyik jelenetével. A tiiz-
hely mellett,mellynek iiszkei mér mar elhamvadanak, bélesé allott; a®
bélesében gyermekese aludt, °s mellette egy hélgy iilt, egyszeriien
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ugyan de mégis, bizonyos csinossaggal oltozve , kinek tartasa ’s
finom vonasai elég érthetéen magyarazak , miképp® 6, ha nem is
valamelly aristokratai esalad, de bizonynyal a’ tarsasag fennsobb
osztalyanak szarmazéka

Ezen n6 mintegy 20—22 éves lehete. Noha elhalvanyitik ar-
cza rozsait kor és lélekgydtrelmek ; ambar letorlék rola aggaly és
belkiizdelem a’ fiatalsag harmatporat, °s testét elsorvasztak : még
is megmaradtak még a’ nem mindennapi szépség nyomai, °s kiils-
nosen finomak és gyonyori ontetiek voltak kezei. Ez oraban
éppen felingeriiltségével kiizdott, melly annél hatalmasabb 16n, mi-
nél inkabb kiizd6tt azt elnyomni. Valahanyszor a’ szomszéd sz.Gyorgy
tornyanak ércznyelve megszollalt, mindannyiszor megrendiilt tes-
tében, iilésébol felallt, hosszasan hallgatozék, ’s ismét visszaha-
nyatolvan székébe, elfogulva sohajta: ,,Istenem, milly soka késik!

Igy ftolthetett-el mintegy orat kinos varakozasban, Ezen éra
egész szazadnak tetszék neki, ’s olly aggasstonak, hogy gyén-
gesége, a° dermeszto északiszélrél, melly az ablakhoz havat °s
jeget csapkodott, nyugtalan almaban fel-felsivalkododé gyermeke
’s minden, mindenrél megfeledkezék , csak azon egyrdl nem, kiért
gond epeszté. Ablakkoz tamolygott, azt feltara , messze kihajlott,
*s rémit6 sotéthe meredt. Végre nesz hatott a’tavulhol fiileibe. Ar-
czan ’s keblében az éromnek egy sugéra gyult-el: ,,6 az!« kidlta,
’s visszaszédelgett iilésére. ¢

Nehény percz mulva egy férfiu lépett a’ szobaba, magas, ne-
mes ’s izmos termeti. Vonalmai ugyan nem voltak szabalyosak ,
de fekiidt bennik valami bator és elmés, mi férfi-arczokat leginkabb
szépit. Szemeibdl egy sajat fény sugarzott, ’s homloka, mellyet
csak gyéren fedett a’ haj, magas, ivezett, nyilt ’s nemes volt,
mindannyi jelei egy nagyobb léleknek.Kora mintegy 30—35 év lehete.

Beléptében osszegyiirtt kéziratot vetett az asztalra, ’s nedves
kopenyét levetvén, a’ fiatal holgy homlokara egy csékot nyoma,
— .,,Lady Anna — monda, ’s hosszasan, fajdalmasan nézte a’ nét
— atyadnak igaza van, Csaplaros v6 mindig jobb a’ kéltésznél.s«

»De ha e’ koltész langelmii ’s lelkes!« — vélaszolt gyorsan a’
férje szavai altal féjdalmasan meglepetett Anna.

A’ férfi ajkain keserit gunymosoly villant-meg. — ,,,Léngész !
— kialta— s mire vezet ez’ es

y»Dicséségre !«

»s0 nem! N yomorba, ¢

»Ugyan mit beszélsz ? — Miveid — —¢

,»Mindenki tetszése szerint rendelkezhetik velok. Ezer meg
ezer példanyban nyomhatjak-ki, nagy Britannianak minden szin-

b
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padan eléadhatjik, s pénzt kereshetnek velok. Munkaim mindenéi,
csak nem enyimek ; nem azéi, ki ira 6ket. Ez angol orszig torvé-
nye. Itt, a’ haszonlesé és fukar szatécsok honiban, minden ,§ még
a’ legostobabb °s haszontalanabb taldlmanyra is van szabadalom(:
de az elme miivét, a’ koltészetet nem védi a’ torvény. Illy;miivek
a’ madar dalaként szamiizvék , mindenki elsajatithatja dket.«

»ks uj dramad ? elfogadtak? fogjak adni ?«

»s]Ne remélj tovabb ; a’ drurylane-bél jovok.«

+NO’S 2%

,,,’Nem fog adatni.c«

s miért 2«

ssMert egy nyomorii komédias nem akarja a’ fészerepet el-
vallalni,c

»Macready ?“

»»sUgy van !

»De hisz’ te mivész-névre, gazdagsagra segitéd; szerepeket
irtal neki —:

+5sMind ez feledve van !¢

»~A’nyomorult! Igy hat tobbé semmireményiink.“

»»Vég is Anna, egy még van.s

+»°S az lenne ?¢¢

,»sVannak kényveim , Shakspeare, Milton, Byron, ez ériasi
elmék , kikkel €élni, meghalni akartam; megvalok télek; ez legyen
az utosé aldozat. Azutan Istenre bizzuk magunkat.«<

Mas nap reggelén egy koriilbelil negyvenit éves férfii nagy
léptekkel mérdelte egy fény- ’s izléssel butorzott szalén hosszat.
Kezében egy éppen kiolvasott kéziratot tarta, °s komolyan elmél-
kedék annak tartalmarél. Egy kandallé6 mellett iilt fiatal hélgy ka-
vetkez6 kérdéssel zavari-fel elmélyedésébol :

,No’s atydm, mit mondasz e’ dramahoz %

snLielkemre remekmi [«

»°S ki irta?¢ »

spiNem tudom. De bér ki legyen is szerzdje , eskiiszom neked,
hogy miétaa’ coventgarden igazgafdja vagyok , még nem fordult-
meg ehhez hasonlithaté ujdonsag a’ harmas kiralysag szinpadain.¢<

, Ugy valéban kiilénos, hogy a’ szerz6 magat meg nem nevezé.

Kiilonben a’ szerénység nem szokott gyonge oldala lenni kolté-
szinknek.

Inas lépett- °s egy idegent jelentett-be.

smHoOgy hivjak?«« ‘ :

»Nevét nem emlité — mond az inas — hanem ugyanazon ur,
ki reggel az irasokat hozta,«

J6, bocsasd-bel«« : (Folytatdsa kivetkexik.)
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Magyar jdtéksezin.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, jun. 11-én eldszer kerilt szinpadra ,le-
dny és né‘“ vigj. 2 fvshan Dartois-tél; Cosmar utdn forditd Zsivora Jézs. —
Ha bdr jelesebb szinészink vettek is részt az eloaddsban, e’ szinmiivet mégsem
valdnak képesek megkedveltetni az a’ nélkiil is kevés hallgatéval. — Koveté
azt , Arlequin, mint angol lovagmiivész¢ pantomia 1 fvsban. Téth Samu
(Lipperl) tligyességét nem lehet dicséret nélkiil emlitniink. — 12-én ,,Montec=
chi és Capuletti part‘‘ ismételtetett. Scott Emma k.-a. Romeo; Eder k, a.
Julia. — 13-kdn ,,néragadds az dlorczds bdlbél‘‘ bohézat adatott. — 14-re
yyBenjamin lengyel orszdghél — 15-ikre Sivori Camill hangversenye volt
hirdetve.

Székesfehérvaratt maj. 20-kin Fdncsy Lajos ur vendégjdtéka
pkorona és vérpad, vagy az dlomital’‘ szom.j. 5 fvsban. Irta Jerman Eduard
(eddig Dumastél °s Dunkeltél olvastuk) ford. Jakab Istvdn. — T drdk ur
(8-ik Henrik) e’ szerep jellemét elegenddképpen litszott felfogni, °s ha tobb
élénkséget ont szavalatiba, legsikeriiltebb szerepei kozé szdmithatja e’ mait.
Féncsy ur (Ethelwood) vendégiink, noha mérkiléptekor zajos tapssal iidvozol-
tetett,kedvetlén volt,mit vagy a’ rekkend meleg lankasztésdga,vagy e’ nagyszeri
diszitményeket megkivdné darabnak illy sziik, s mondhatni, sotét, avult, és
inkdbb foghdz, mint szini mutatvdnyokra alkalmazotthelyen el6adatisa okoza.
Mi szerepe felfogdsdt illeti, mit sem hagyott hdtra, mi egy valédi miivésztol
kivdnhaté. Szdejtése olly kedves, olly szabdlyos, hogy e’ részben 6t méltdn
szieészink mesterének mondhatjuk. Felv. koztt jitéka végén harsdny éljen
kidltdsok koztt hivatott eld, Békessy ur (Sussex) jol. Sdrosy ur (Sir John)
mondhatjuk, a’ kirdlyi kovetet nem helyesen személyesité; oltonye, arcz-mi-
me , széval egész Kiilseje egy kirdlyi koz-ort, de nem a’ tett-teljes szavak-
kal felruhdzott , mindenkor kész‘ érczkebli Sir Johnt képezé. Benke ur
(Norfolk)Koméromy ur (Flemming) szokott ligyességgel. Darvas ur (udvari mar-
schal) Szab 6 ur (torvénytisat) kielégitoleg, mennyit ujonczoktél kivdnhat-
ni. Munkitsiné (Katalin) maelfogultsiggal add szerepét,noha vége felé annyi-
ra iparkodott, hogy a’ szimos nézok részvétét megnyerve elohivatisra mél-
tatott. P4zm 4 nné assz. (Margit) csinosan. Antonia k. a. (Robeki) Ko-
mairomyné assz. (Oxford), Telepiné assz. (Kennedy) iparral, mitleg-
inkdbb helyes oltozeteiken vehettiink észre. Innen itélve , ne higyje a’ szi-
mész, bar szerepe nem nagy hatdsi, vagy talin nehdny sz6b6l 4116, hogy el-
keriili a’ néz6 figyelmét. Helytelen megjelenése szintén olly botrdnyt sziilhet,
mint kinek ot vagy: hat ivét kéanytelen a’ kozonség hallgatni, Borsodi ur
(kapitiny) nem nagy reménynyel. Az egész szinmii, ha nagyobb Gsszehang-
zdssal adatik @’ kisebh szerepesek dltal, jol sikerilend. — Majus 21-re Fén-
csy Lajos ur 2-ik vendégjitéka : ,, fehér és fekete® ered. szom.j. Kuthy La-
jostdl, vala a’ fekete tdbldn kitiizve, mirél mdskor bévebben. — Itt a’ reo.
érdemesnek tartja emliteni, hogy a’ mai szinlapon, miutdn tegnap a’ biztosi-
b6 vdlasztmany Fekete Gdbor igazgaté urral szerzédésre lépett , ’s a’ szép
példaval eloment gydri biztositdst évenként nehdny holnapra elfogadta volna,
ez dllott ,,Gydritt és Székes-Fehérviratt honosulté tirsasig dltal 3 — sbt,
mint hallani, a’ vilasztmdnyi biztossdg ujan szdndékozik mind A’ szinteremet
mind a’ diszitményeket rendezni, hogy szini vendéginket a’ kormossdg jo-
venddre el ne bisitsa, vagy végképp® elidegenitse; mert rec. dszinte megvall-
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ja, diszitményink nincsenek. Ennek okai a' sok ponyvds igazgaté , kik vdre-
sunkhan csak a’ sokadalomra jelentek-meg (gyengébbek tovdbbi itt létezhe-
tésre) mint ragadozé sasok , “s kdnya-pillantataikkal szemelék-ki a’ felesle-
geseket, és csak annyit hagytak végre, mennyi egy avult ,,Bohd Misi* ko-
médidra elégséges. Adnd nemzetiink nemtéje, hogy az illyek Kkiszemeltetve
egybeolvadndnak, és honunk egy vidékét elfoglalvdn erkélesileg, iOsszevon-
va, nem pedig ragadozé héjdkként vindorolndnak szerteszét, elemoknek tart-
van a’ sorshuzdst, hdzankénti szinlapok személyes kihorddsat; mit csak a-
zért nem kiiszobolnek-ki szokdshél, mert a’ finomabh koldulisnak egy neme
sirba dontetnék. C..B..és G..

M. Visdrhelyen — Tavaszuté 15-kén Kdntorné jutalomjitékdra
pPaulina a’ titok gyermeke. Korszerii nagy szinmii Weissenthurn Johanna utdn
8’ t. tars. dltal helyben hagyatott szinmit 5 felv ¢ (Uj dmitds!) Az ,,idegen
not“ gondoltuk ebbe elhiva, de ez silinyabb amanndl. Ez egy hosszadalmas
2 fvson untatélag elnyujtott mi, sopinkodé asszonyisiggal, mellybe semmi
meglepd ; érzés, minden hatds, és helyes kifejlés nélkiil. Czelesztin (Strahl-
heim) iparkodott mit sem jelentd szerepével. P4lyné Paulindt sohajokkal ,
ligysaggal és pityergéssel add; Kantorné (herczegnd) szorgaplommal. Ben-
zané (Vangen gréfnd) eddigi kevés jdtékaib6l semmi jelei nem mu-
tatkoznak elore torekvésének. Szavalata mindenkori egyforma széejtés, unal-
mas, hangviltoztatds nélkiil; viltoztatdsai sértok , nem simdk; tagjirtatisa
nines; érzéseit nem kiséri hang, tagmozgassal, arczkifejezéssel ; ndla a’ bus-
komoly és kedélyes indulat mindegy ‘s mar ha ehez még a’ botlo, akadozé
nyelv, szerep-nem-tudds, kedvetlen hidegség is jdrul , mi reménynyel lehe-
tink felole? A’ csinos alak, termet szép ugyan, de kevés szini élvezetet ad
érzékei csiklandozdsdat ott keresonek is. Farkasné (Barden gr.) szinpadon
honos volna helyes maga alkalmazasaival, ha tobb lgyelettel lenne szavala-
tira és mozgasaira. A’ tobbiek is egész erdvel viaskodtak a’ semmiségek-
kel. — 16-kdn ,,Notredame harangozéja, Hugo Victor utin Fincsy* (iga-
zén?) Kantorné (Gervaise) e jitékira elég legyen mondanunk , hogy e’
szerepben 6 magyar szinésznonek elsoséget nem enged. Kovdc s (vérbiré).
Birdlé e’ szerepet tobbszer ldtta tdle; de illy pontosan és hangmérséklettel
soha. Emlitem itt Kovacsnak azon évektdl sajatitott, "s elhagyni nem akart
tulzé kézrizdsait, mellyeket daczunkra is mindig botrinkozisig iizott. ('i,
féjdalom hogy késén, megértett még is , °s tobb jatékaban nélkilozé. Ennek
elhagyasdval megmutatja , hogy sok évi rosz szokdson is a’ lelkes elére ti-
rekvés gyizedelmeskedhetik. Fele ki (Foebus) sebes szavalatit mérsékel-
je, mert érthetlen: az érthetdség pedigfé-eleme a’tisztaeloaddsnak. Remény—
lem, @’ munkds fiatal ettol is el fog szokni,’s nem engedi szokdSsd rogzodni
&t gatlé hibdjit. Pdlynénak (Esmeralda) a’szinen kellemes szerényen alkal-
mazisdt °s helyes szerepfelfogdsit botlo toredezett szavalatival untatéva
teszi; maindl erétetebb eddig nem volt. Czelesztin (Quasimodo) tavali elézni-
Kkénél, Szakfindl, tibb kivanni valok elhagydsival. Emlitendd Nagy (koldus),
ki iparral és élénken jitszott. Tobbiek tiirheton. Az eléadds tisztdbb elotiin-
tetésére mégkivdntaté képezet hidnya sokat levont az egész eloadis hatisa
és helyes dbrizoldsdbsl. — 17-kén ,.hamis pénzverik, v. borzaszté &j°s map
a’ szikldkon 3 szakaszban‘ (ennyi ?) ,,A’ koltészet 1élekdis eszméi* teljes—
_séggel ,kielégitoen nem mutatkoztak e’kritikdn aléli mitben, mellynek iires
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tartalma nem érdemel elgaddst. Emlitends K ov 4 es (Mukk)kilonben helyes
de rekedt szavalata; Pdlyné (Ludmilla) sok hibis nyelvbotlisa, Pily (ez-
redes) akadozéYbeszéde ,"és! mindeniknek untaté mindennapisiga. Szokdsban
van sinészinknél a’ hirdetményeken minden darabnak rendkiviili magasatala-
sa; mentél silinyabb mi, anndl tobb ajinlat, dicséret. Pedig ez sziikségte-
len; megdicséri az on magdt, *s 2’ kozonség mdr annyira dtldtta e hid di-
csekvéseket , hogy nem kapkod utinuk. A’ megnyitott elsé bérletnek e’ ja-
tékkal vége van, °s komolyan mondhatjuk, hogy az eddigi mutatvinyokban
a’ szinhdz , a’ sz6 teljes értelmében, fuladdsiz mindig tomve volt. °S valljon
mar nem mélté joggal kivanhat-e a’ kozonség jobban alkalmazott, helyeseb-
ben hetanult eléaddst, jelesebb miveket, kor szileményeit? Mi a’ mivésze-
tet méltanyoljuk , de lassuk is! — 19-kén Kovdes jutalmi jdtékdra ,,Lum-
paci-vagabundus, v. a’ hirom jé madir, tineméunyes dalos vigmii. Irta Nesz-
troy , zenéjét Miiller ¢ — A’ német szerzé véndor-szinésztirsasdginknak eb-
ben nagyon alkalmaztathaté darabot irt miivészetok kifejtésére. Elni is fog
ndluk ez mindig, mig ott Lumpaci-vagabundusok lesznek, v. hdrom jé ma-
dér lesz, ki azt elnyugodni nem engedi. Az illy czégéres aljassigokat csak
csiirokben és mds illy nemi helyeken kellene adni; oda illd , nem pedig mi-
velt kizség elébe. Mlyes esak hotrdnkoztaté piaczisig. F ony i (Czérna) fia-
tal szinész szokott konnyiiségével és sehes hangejtésével honos volt. Sze-
repét szerény, ide illo illedelmességgel vivé, tdvul két értelmit szavaktol, mik-
kel sok helyen rakva van. O minden mellék-szerepet gond és iparral ad eld. Ha e’
palydn tovabb maradni fog, haszonvehetd egyed lesz mindig. Csirizben a’
szemérmet és illedelmet sértenilitszé6 meztelenség olly meghdnté aljassdg volt
ma, mellytél elpirult a’ jézan rész. Ujra tomott szinhdz méltinyold Kovicsot.
— 20-kén ,meslei torony, drama 5 fvsban Dumas Sdndor utdn Csaté Pdl.**
Helyes czélszerii dolgozata és hatdsaért gyakrankeril vindor-szinpadokra e’
mii. Bir. azt tobbszor litta mindig sildnyul tolek; ma silinyabbul; nem azon
tiizzel erdvel, melly az illy mivekben sajitsdgos. Pdly (X. Lajos) mindenna-
pi szokottsdggal. PAlyné (Margit) kiilonbozo feltind jeleneteibe nem tudd ma-
git helyezni; szinleltt nydjassdgai hidegek voltak, fijdalmai nem elég ter-
mészeti eléaddssal , nem hiin 6n magdhoz; nem dbrazold érzelmei zavarat ;
legjobban taldlttnak mondhaté volna bortoni , érzékei és szenvedélyéveli
kiizkodése. Székelyes hibds dialectjén ma is sokszor hallottuk tapossak
(tapodjak) 14 ss 4 k (l4tjak). Kar, hogy ezeknek grammaticai szabilyitegész
bizonyossdggal nem tudja. Czelesztin (Buridan) egyhangi hidegségével mit
sem tett; szenvedélyei kiilonbozo fokdn ugyanazon egy monoton, érdektelen,
minden jelentés nélkiil. Feleki (D. Robert) nem elegendd élénkséggel, tiizzel,
alldsait feleddleg, testvére haldldni fijdalmaihoz nem elég hiin. Kovics (Or-
sini), Udvari (Lendri), Fonyi (Saul). Feltiiné kevés kozonség eloszor (!)
Kenyérvizy.

TANCZ.

Tasndd nyéreld d-kén. — Casinoi tdnesvigalomrsl irok tudssitést
keoses olvasé nok. °S ha a’ tinczot kegyetek is annyira kedvelik , mint kis
viérosunknak ‘s kozel vidékének sok bdjos holgye; °s ha, mint ezeknél is, ho
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ldnggal lobog a’ hattyd-fehér kehelben akdrmelly szép és Jo czél irdnti réss-
vét-sziilte munkds érzelem: bizton reménylem , miként jelen soraimban tald-
landnak némi érdekest, vagy legaldbb folkeltik azok kegyeteknél a’ mult vig
farsang napjaibdl maradt emlékeket. Sorsjatékkal egybekotott tdnczvigalmunk
tavaszuté végsdé estvéjén tartatott. — Egyszeri volt az, mint maga a’ sze-
rénység, melly az egész vendégkoszorit ékesité. A’ tdnczterem falairél nem
pompis karpitok, nem virité figgonyok, hanem csinnal készitett rozsafiizérek mo-
solygidnak,’s egy két nemzetilobogé fiiggott ald. Nem fagylalditt el a’kozos viddm-
sag’s elégiiltség dromvirdgait semmi vissza-taszité gog,hideg feszesség,’s dolyfos
rangkérsdg. Szabadsag, de azilledelem korldtai kozott; vigsdg, botrdny nélkil; jé-
kedv,zajos kitorésnélkiil, rend és egyetériés bélyegzék azegészet, — Minta’ szd-
mos tagokhél 4116 csalddot,szives vonzalom gyiijté ossze az egész vendég-csopor-
tot vdrosunk egyik forendi holgye koril, ki, mint mindenkor, ez alkalommal’
is leereszkedd nydjassdga s megel6zé szivessége dltal mindenkit meghdédit-
van, nemes lelkével szép irdnyt °s lelkesedést adott vendéginknek. Messze-
haté ismeretsége °s hdldsan elismertt vendégszeretete dltal a’ kizel és tdvul
vidék fobb rendi csalddjai koril tobbeket nyert-meg, kik nemcsak jelenlétok-
kel diszesiték tinczvigalmunkat, hanem a’ kijitszott midarabok szdmit is
szaporitak ‘S e’ tettével, valamint azzal is, hogy helybeli zenészink szimuk-
ra — kik ez alkalommal is, mint mindenkor, helyesléssel mikidének — tett-
leges részvéire széllitvan tobbeket, °s 6 maga szép dszveggel nyitvdn aldirdsi
ivet, nehdny nappal a’ tdnczvigalom eldtt, mondhatnék a’ semmibél, disz-dl-
tozetet vardzslott elo — irdntai halds tiszteletinket (ha ugyan a’ végetlen-
hez még valamit adni lehetne) nagyobbitd. — Sziinéra alatt tortént a’ sors-
jaték. Az ajdndékozott midarabok szdma nem volt ugyan nagy, de azok tdbb-
nyire becsesek valinak, °s a’ sorsot vettek kozott mindenki taldlhata olly
darahot , minek megnyerését ohajtd. °S ezen vdgy, valamint a’ fiirge kandi-
sdg is, a’ sorsjatéknak olly élénkséget addnak, hogy a’ sziinéra mintpercz
észrevehetleniil repiilt-el. °S midon a’ zene ismét hangzott, kéjtelve indultis-
mét tdncznak a’ virité fiatalsdg, és &’ hajnal olly hamar tint-fel, hogy szin-
te elhittik , mit egy vig szeszélyi bardtom monda, miként a’ biboros istennd
ez alkalommal korabban Kelt-fil csak azért, hogy tincztermiinkbe kandikdl-
hasson, ‘s az ott lejtd csinos ifjakat, kiket, mivel reggelenként sokdig szok-
tak aludni, madsképp’ nem lithat, megpillanthassa. — Hogy a’ hajnal e’ czél-
jat elérte-e 2 nem tudom; reink mézve annyi igaz, hogy a’ tdncztermet mind-
nyijan elégilten hagytuk-el, kiszonetet mondva a’ széplelkii holgyeknek, kik
zsenge intézetinket munkakkal segiték,’s orvendve azon, hogy casinoi tdncz-
vigalmink dltal eddig mintegy elszigetelten dllott varosunk hova tovabb élén-
kebhé leend. Koroknay Gy.

DIVAT.

24-dik divatkép (Parishol). — Krep-kalap; selyem és musselin rubak ; amaz pa-
szoméanmunka - ékitménynyel ; csipke-gallér és vallkendd ; naperny , melly legyezé gyanant is
hasznalhat. — Bécsi divat jun 10-kén : himzett tarlatan-ruha; alja két lebegénynyel, tes-
te egy himzett foszlanynyal diszitve.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-hiz, 56-dik ss. a.

Nyomnik Trattner-Karolyi betiivel, angol vas-sajién
ari utsza 453.
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Pesten vasarnap junius 310kn 1841.

KOLTESZET.

Szemel.

At utas ugy bolyong
Egész ez életen ,
Tovis, keserv kozott,
Ezernyi vészeken.

'S «z égre foltekint,
Az ég viditja 6t,

'S iméadja halaul

Halalig a" dics6t

Utam borUGjain

Egedbe nézdelek ,

'S vezér-szovétneket
Sugaridon lelek.
Zajongva kis hajonk ,
Ha mér vesz a' remény,
Le-arboczoltatik

Az élet tengerén.

Borl kozott tiinik

A’ part kék szinbe’ fel ,
'S a’ dbre sziveken
Ujultt reményre lel.
Zajongva tengeren
Fart6t kerestem én,

’S elérhetetlentl
Szemedbe’ mcglelém.

’S ezért ne mondjam-e f
Imadom az eget,
Melly éltem utjain

Olly édesen vezet.“ MADACH RMOK.

SZORGALOM.

A’ fakdvezet, raelylyel Londonban mintegy két év el6tt té-
tetett az els kisérlet, az Oxford- utén igen jo karban all. Ez id6t6l
Ota altalan véve naponként rajta mintegy 7000 szekér, 4000-t6l
10.000-fontnyi teherig mindegyiken, ezenkivil 12.000 16 jar a-nél-
kil, hogy a* kdvezet legkevesebbé is elvasoft volna. Ez egy si-
ma siksagot képez, melylyen, mint vasutaknal szokas , a’ dorzso-
lés annyira akadalyozva van, hogy rajta egy 16 annyit lehet, men-
nyit k6zonséges kovezetinkdn négy. Ezenkivil még a’ kocsis z6-
rombolése is elmarad, *s a' palya minden port6l és utszai tisztat-
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lansdgtol egészen mentt. A’ hatdsdgok, mellyek az Oxford-utra
gondot viselnek, még egy 100» labnyi tért akarnak hasonlé6 médon
készittetni, melly a’ Marylebone nagy plébania minden részébdl is
fogna készilni, hogy a’ kozségek az atjard kocsik z6rombolése
altal tobbé meg ne zavartassanak.

SZINESZET.
Kialfoldi jatékszin.
Alp Il p OS.

(The Hancli Bak't.J
[Folyt, s Vége.)

Par pillanat malva az idegen belépett. ,,,,Uram — mond az
igazgato — on megtisztelt kéziratanak hozzam kildésével, ’s 6n latja,
hogy nem voltam rest atolvasasaban; ambar nalunk igazgatéknal jo
forméan szoké&s, hogy a’ hozzank kildétt kéziratokba csak évne-
gyed multan pillantsunk.“4

e S Onnek itélete 244

,»H0gy maga Sheridan sem irt ehhez hasonlét.“

.»AZ az: 6n nem baratja, ’s igy, mint latom, nem is hizel-
kedik neki.44

...En minden irant igazsagos vagyok. Sheridan talan azt hiszi,
hogy Kemble Karoly, mintszinkdlt§ és szinigazgato, kettds ellen-
sége ? el6szér, mivel jeles elmebeli tehetséggel bir ; masodszor,
mivel a’ coventgarde-nak nem csekély karara dramaival a’ Dru-
rylanet gazdagitja. En elméjének batnuldja vagyok, ’s éppen nem
neheztelek red, hogy aztteszi, mit jonak lat. Csak azt sajnalom,
hogy olly szinhdzat gazdagit, melly, mint mondjéak, &t sziikséget
szenvedni engedi.**

»Ugy mondjak.s

- S 10y megengedi 6n, hogy ez —

.»ENgem nem érdekel#4 — szavaba vagott az idegen némi
zavarral.

.»lgaza van , uram! Térjunk tehat magunk dolgara. On véle-
ményemet kérte draméja irant, ’s én megmondam d&szinte.“

.»,Remélhetem tehat, hogy el6adatik 244

,,-Nem uram, azt nem.*“

'S mért, Sir Kemble?44

..Mert két f6 szerep van a’ darabban; ’s én, bar mint akar-
nam is, mindkett6t még sem jatszhatom; a’ plipos szerepére pe-
dig nincs emberem.*

.»,'S ha én talalnék alkalmas szinészt?4*
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anMar akkor — «« ¥

,»sN0’s , mit teendé akkor 2¢¢

»nA’ folséges darabot betanittatom, és pedig még ma, még
ez oraban.“«

»skn tehat igérem onnek, hogy minden esetre szamolhat tagra,
kivéleményem szerint a’pup ost eljatszhatja, London itt ott tet-
széssel fogadta ot.«

onAnnal jobb; a’ jovedelem fele legyen Gvé.ccc

+»A% sok ; 6 negyedével is megelégszik.:

mliegyen tehat negyede.s

252’ mit kap a’ szerzo %ec¢

sn5zokott részét. A’husz elsé eléadashol 400 font sterlinget.
Megelégszik on?««

22,d0 , de csak egy foltétel alatt.c

N Az

,sHogy a’ kolté és szinész neve titok maradjon mindaddig, mig
azt maguk meg nem nevezik.«

+55sAz alku all.«¢¢« — Kemble Karoly hevesen szorita-meg az ide-
gen kezét, s a’ férfiu elvalt.

sspoKellj szapordn munkdra — kialta Kemble, midon leanyaval
egyediil maradt. — Vitesd a’ darabot a’ méasolohoz. Neked is lesz
szereped , — ¢én is jatszom benne; — és Shakspeare-re! minden-
nek jol és nyakrafére kell menni. Két hét mulva tele hazakat kell
a’ darabnak szerezni.

Oszelé 20-kén a’> pupos (the Hunch Bak’t) czimii uj darab
adatott a’ coventgarden szinhdazban., Londonban senki nem tudta
sem a’ szerz6 , sem a’ pupos szerepét jatszott szinész nevét. E- tit-
kalyossag egy még soha nem tortént esemény a’ britt szinészet
évkonyveiben, Szokatlan néptomeg tolongott-be a’ szinhaz ajtain;
még nem volt hat éra, °s a’> haz mar zsufolva vala nézékkel. P4-
holyok , karzatok, zartszékek mind elfoglalvak ; a’ féldszin la-
zadt tengerhez hasonlit, ’s mi tobb, még szinpadra is seregenként
todulnak a’ kivancsiak.

A’ figgony folszall,

Az ismeretlen szinész megjelenik; a’ néptenger lattara , melly
ezer vizsga szemmel kiséri, inogni kezd, de csak hamar magahoz
tér, *s ritka miivészi hajlamokat fejt-ki. Hangjaerds , esengé, ja-
téka atgondoltt; eredetileg sugar’s nemesen kelt termetét groteszk
médra kellett szerepe miatt elferditnie. Ismeretleniil 4téltozve talin
Brigton , Lovely, Macready, az angol szinészetnek e’ hései koziil
valamellyik az idegen? Nem; egyiknek sincs ez elragadé jatéka,

b
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megindito hangja, e’ komoly, athaté tekintete. De mire is a’ szi-
nészt biralni, véleményeket, hasonlitasokat felhozni? A® pupos
szerepe mintegy neki van irva. T6bbé nem szin-, a’ vald életet
képzelték latni. Az ott fennall6 nem komédias, ki a> miivészet sza-
balyai szeriatizzadja agyon magat; nem, egy érz6 ember, ki gondo-
latait szavakka, jo kedvét kaczagdssd és bijat konyiikké alakitja.

A’ nézok mélyea megindulvak; majd 6rom dagasztja kebloket,
majd félelem gyotri. Néman , °slegfesziiltebb figyelemmel kisérik
a’ dramat, mellybe a’ kolto egész lelkét onté, >s mellynek a’sze-
mélyesito egész mivészetével éltet adott, és ha tetszésik néha
tapsba tort is ki, rovid volt az, hogy egy igécskéjét se szalasz-
szak-el a° mélyen atgondoltt miinek. Es a’ személyesitére is befo-
lydssal volt ¢’ biiv; mert mindig mindig tobbet tén; jatéka jele-
netrol jelenetre megfontoltabb °s tokélyesebb lett. A® fiiggony va-
16sagos taps-vihar kozott esett-le. Darab és szinész elhatarzott tet-
szést nyertek, olly siikert, mellyréla’ szinvilagi torténet még évek
multan is magasztalva emlékexzik.

»»sA” kolto! a’ kolto!« — harsogtik a’ paholyok, zuga a’ foldszin,
rivalak a’ karzatok.

125,0N hallja a’ kézonség kivanatate<—monda Kemble ismeretlen
collegajahoz, ki ellankadva, de érémtdl sugarzo arczezal rogyott
egy székre.

.sLegyen ! mondja 6n, hogy a’ kélté Sheridan Knowles.<

,sss5heridan Knowles — kialta az igazgato meglepetve — ugyan
az , ki Tell Vilmost ira ?¢¢

sssugyan az. <

E> mar tobb izben dicséret ’s hirrel koszoruzott név halltara
uj vihara tort-ki a’ tetszésnek , ’s ezt még renditobb és zajosabb
larma kovette, a’ szinész nevét kivano.

Most felallott az idegen iilésébél, de az 6rém miatt annyira
reszketett , hogy esak Kemble dltal tartva éllhata egyenesen.

,»-Nevét [« — zugott ezer hangilag a’ teremben,

sySheridancc— ismétlé az idegen,

A" lelkesiilés most tetépontjat érte; a® szinpadra rohantak,
és Sheridant groteszk oltézetében vitték  diadallal szegény lakaba.

Lady Anna majdnem aldozatja 1on oromének.

Més nap reggelén Londonban minden hirlapban kovetkezot
lehete olvasni: ,,Sheridan Knowles tegnap sajat dramaja ,,,a’ pu-
pos-““ban , a’ czimszerepet jatsza. Rendkiviil tetszett, és Kemble
Karoly, coventgardeni szinigazgaté, még azon estve szinhdzahoz
szegodteté 1600 font sterling évhérért, Elsé dramai kolténk elsé
szinésziink is.¢
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Igy békiilt-ki a’ most él6 elsé dramai koltész, Virginius, Tell
Vilmos és a’ pupos szerzéje a’ bal sorssal, melly 6t olly sokaig
iildozé.

Magyar jatékszin.

FIGYELMEZTETES. — Pesten, a’ nemzeti szinhizban jelen szombaton,
jun. 19-kén, bérsziinettel elészor adatik: ,,az alvajiré‘* (Somnambula) opera
két szakaszban , Romarfi Felix utdn fordittotta Dedki Fulop Samuel, muzsi-
kdjit szerzette Bellini. — L éngh Paulina kisasszony Amina szerepébenlesz
szerencsés follépni,

Ugyanott jovo kedden, jun. 22-én, bérszinettel Laborfalvi Réza k. a.
jutalomjitékaul adatni fog: ,egy pohdr viz vigj. 5 fvsban;Scribe utén fran-
czidhol forditd Nagy Igndez &’ magyar tudds tirsasig koltségén.

AszTALOS KAROLY m k.
orszagos igazgaté-valasztmdnyi titoknok.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon, jun. 14-én ,,Benjamin lengyel orszig-
b6l vigj. 5 fvsban (Kuno utdn Komléssy) adatott. A’ vdsir elmult, ’s igy a’
drama ismét gyéren ldtogattatik. — 15-én mdsodszorkeriilt szinpadra ,,miért?¢¢
vigj. 1 fvsban (Pitt utdn Szigligeti): Fdncsy ur (Repkényi) szorgalmas ja-
téka és Szentp étery ur (Ronai) élénk vidorsiga méltinylistnyert Bar-
thédné (Hortensia) és Hub enayn é (Luiza) asszonyok torekvése ma is ki=
tiint. Koveté ezt Sivori Camill urnak, ¢ masodik Paganininak, hangverse-
nye, mellynek részei valdnak: 1) ouverture Normahél; — 2) Sivori hegedi-
versenye sajat szerzeményeibdl: élénk, zajos tapssal és éljenzéssel fogad-
tatva ; — 3) magéndal ,tengeri rablé (il pirata)‘‘ operabél; éneklé olaszul
Bezzi Alajos ur hasonlag igen kedvesen fogadtatva ; ki ma mint vendég
utdszor lépett-fel; — 4 ) kettdés verseny hegedi és fortepiandra; szerzék.
Vieuxtemps ¢és Erkel Fer.; jatszdk Sivori és Erkel urak harsiny tapsok-
kal tisztelve, ’s az allegro finale egy részét ismételve; — 5) magindal ,,bdj-
ital*“ operdhél; eloadd magyarul Bezzi ur ismételve ; — 6) viltozatok (ki-
séret nélkiil) ,,nel cor piu non mi sento “ thema felett; szerzé Paganini Mik-
l6s; jatszd Sivori ur. A’ lelkesedés, mellyet e’ csaknem hihetlen nehéz-
ségekkel halmozott hangmii eldaddsa ltal gerjesztett a’ miivész, ismét leg-
zajosabb bizonyitvdnyokban tort-ki. Hallgaték szép szémmal. — 16-kén ,le-
dny és né* vigj. 2 fvsban (Cosmar utén Zsivora) mdsodszor kisérté-meg
a’ tlizprobit; utdna ,,én‘¢ eredeti vigj. 1 fvsban Bethlen Ferencztol kivetke-
zék. — 17-re ,,Lignerolles Luiza® drama volt hirdetve.

Szegeden tavaszuté 29-én ,bahérfa és koldishot “ Lendvay (Hen-
rik) olly kitiind jelesen, olly valédi miivészileg, olly magyon tulhatva eld-
képzetinket , remekelt , hogy igen csudilkozndnk sokkal tobbet nem ol-
vasvin felole a’ hirlapokban, ha meg nem lennénk gyézédve, hogy illyesmit
leirni lehetlen. Képzetink vagy fel nem érik magassagit, vagy annyira tor-
nyosulvik , hogy a’ nagy tomeget egybeolvadottan ha nem hozhatjuk papi-
roi élethe, érzésinket tokélyesen ki mem fejthetvén, inkébb hallgatunk. —
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Sok kell, igen sok egy miuivészt dicsGithetni! Ezt én jelenleg igen nagyon
érzem, s Ondmben a’ feltalalt hiany buaskomorrd tesz. — Festhetném bar-le
Correggio ecsetével magas tehetségét Lendvaynak , fajhatndm a’ vilag taro-
gatojaval minden honfinak fulébe, ‘s az ork&nokkal kuldhetném bar tengeren
tal, milly mivészszel bir hazam! kit jelen szerepének kuiléndsen 6rjongd ré-
szében az eddig altalunk ismertt szinészek kozott Eurépaban legjelesbnekhir-
lelt bécsi udvari szinhaz legnagyobb hése, La Roche Karoly, érhet csak-el.
— Hallom sokaktél: ,hat Anschiitz, Léwe, Egresynk?‘ «— Igaz uraim, ezek
olly jeles miivészek , hogy érdemokbdl legkevesbet is levenni csekélységem
még csak nem is akarhat. Csudaltam én 6ket gyakran a‘bamulésig: de nem
emlékezem, hogy egyszer is felejtették volna az abrazolttal 6nmagukat, mit
Lendvay tett ma. Mi, bar mint igyekezénk feltalalni a’ koldusban Lendvayt,
nem lehetett; csak az 6rjong6é Henriket lattuk; — ’s ha néje temetésér6ljot-
tekor olly annyira illette kedélyiinket, hogy mintegy 0sszeborzadank dult
keble kinjain, ugy ut6sé jelenetében felejtetett veliink minden egyebet, egész
valonkat csupan mivészségének csudalasara kényszeritvén. — Nagy feladat
Ggy, mint L., lattatni, sz6 nélkdl lattatni, mint kizd az ifjakori szenvedély
Oriltséggel; festeni azon diadalat a’ léleknek, miként attdrve nagy nehezen
a' bodultt elmén megismerteti tulajdon énekét, gyermekét; miként tori-szét
rablanczait; miként hagyja-el az 6t fogva tartotta roncsoltt kolonczot, kdl-
tozve egy szebb, egy szabad Iétre, hogy visszanyertt tisztasdgat megtart-

hassa 6rokké! — A’ darab bérletsziinettel adaték; ennél fogva szokas szerint
a’ haz nem éppen tomve. Muzsay.
Székesfehérvaratt. — Fancsy Lajos ur 2-dik vendégjatéka. —

Majus 21-én ,fehér és fekete.“ Eredeti szom.j. 4 felv. Irta Kuthy Lajos. Fe-
kete (Don Matteo Cabrera) az illyszer(iszerepek jellemében nagy jartossagot
bizonyitott-be. Munkéacsi ur (D. Francesco) kielégitdleg. Tordok ur (Flo-
resclus), Nagy lIgnacz szinmd(tara szerint Floreschi Megjegyzésre mélt6 mind
a' nyomtaté mind a’ rendez6ség részérél, hogy illy hibdk gyakrabban keril-
nek el a" szinlapon; mi nem egyébre emlékeztet, mint figyelmetlenségre. T6-
rok ur mai szerepében noha szinészi jartossagai , de nem elegendd készilet-
tel lépett-fel; kitdrései mindazaltal s leverettetése szivrendit6 volt Fan-
csy ur (Vatab) mai szerepét az elkeseredett, lenyomatott néger sklavtol 1at-
szott kdlcsondzni; mert kitérései annyira lélekhatok valanak, hogy Mun -
kaé siné asszonynyal (Estiva) jelenetein szépeink szemeib6l konyeket is
idézett, s valamint e’ kettének jatéka egybehangz6 volt, olly egyes akara-
td azon méltanylas, hogy iparukat a’ nézoség tapsai kisérjék. Komaromy
ur (Porregi) az elkeseredett aggottat er6teljes s megnyomé kiejtésekkel az
egész kdzonség megelégedésére képezé. Hubenay urnai (Villedotti) kitet-
szett, hogy a' pesti nemzeti szinhdz avatottja; mert declamatidja nem szag-
gatott, hanem természeti. Vajha szinészink azon szerencsét elérhetnék,hogy
a’ pestieket latva, okulva, bar kis szerepekben is a' télek nyerend6 termé-
szetiséget sajatjokkatehetnék. A’ kisebb szerepekben Pazméanné assz. (Sere-
na) és Pazman ur (Bézer) méltan dicsérhetok ; mert hibatlan el6adasaik al-
tal a’ kozénség figyelmét megnyerék. A’ mai diszitmény némileg 6sszefoltoz-
tatott ugyan, de az utés6 felvonds semmi esetre nem vala bénya-barlangok-
nak képez6, mi a’darab érdekétigen el@segitette volna. El6adas végén Féan-
csy ur, valamint felvonas kézttis, zajos éljen kidltdsok koztt hivatott eld j
nem kilénben Munkéacs iné. assz. is. — 22-kén Fancsy ur utésé vendég-
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jétéka. — ,,Babérfa és koldusbot, vegy egy koltonek hirom tele* szinmi 3
fvshan utéjitékkal 1 felv. Irta Holtey Kdaroly, ford. Szigligeti, Mit mondjon
’ rec. e’ darabrél 2 hogyan ereszkedjék annak egész birdlatéba 2 miutin Fdn-
esy ur (Henrik) e’ mai szerepet olly jellemteljesen add , hogy valéjiban,
annak irdja is a’ babérkoszeriit neki szanta volna azon hozzd tétel és meg-
gybzddéssel, hogy e’ szerep €ld szinészink kozott egyediil F. urat illeti, mert
esak ez képes mesteri mikodése altal abba olly lelket onteni, melly nemesak
miivészi y, de koltoi is. Jelesen mikodott az utosé fvsban Szabé Jozsef ur
is (Vilmos); az ének sziviink leggyongébb idegeit is megrazd. Valéban saj-
nos, hogy vendégink illy jeles mikodését nem annyi nézd litogatd, mennyit
mesteri firadozisa megérdemlett. De ne csudaljuk azt. Ndlunk a’szinhéznydr-
ban huzamésh ideig nyitva nem dllott eddig. Gyodzddjék-meg azonban, hogy
hervadatlan koszori él emlékiinkben s @’ forré vagy, ot minél elobb korink-
ben ldthatni. €..B..ésG...
Maros-Visdrhelyen. — Tavaszuté 22-dikén Pdlyné jutalmira
yMacskdsi Jnliana , v. az arany pereczek, Igaz torténeti szinjiték 5 fel-
vondshan Dugonicstél — Hit mir minden megholt s a’ szinpadroél
szdmiizott darab ujra feléled ? A’ darab sokkal ismeretesebb gyengeségei-
vel egyiitt, mint hogy azt emlitsem. Czelesztin (Akos) erovel, 's helyes tar-
tdssal. Bereczki (Kdlmén) illy szerepekre valé. Pdlyné (M. Juliana)tirhe-
td szavalattal, és szenvedélyek helyesebb dbrazoldsaval, egyes fajdalmaiban
feltiindleg, kedvesen. Feleki (Bdlint) hibdjiboli erds torekvése kielégitett.
Czaké (biré) szavalata érthetlen, hideg, ismétlésekkel ; természeti hibat ipar
soha sem fed-el. Helyokin volt Kdntorné (Sara); Nagy L. (Gydrfis)
szdmtalan stilisticai hibdkkal, mi némileg a’ darabnak tulajdonithaté, kiilon-
ben nagy pontossiggal, betanultt szerepekkel. Pdlyné faradozisait kevés sza-
mi kozonség méltdnyld. Szinészink visszaéltek elobb tirelmiinkkel. — 23-4n
,nagy vildg divatja, vig mii 4 fysban Topfer utin Komléssy** adatott sok
késziiletlenség okozta botlissal , kevés kizonség elott. — 24-kén ,,vasdlor-
czds drama 5 fvshan Arnauld és Fourniere utan Garay.” Kovdcs (sz. Mars)
tokélyesen megfelelt. Nagy L. (D Aubigné) szerepe jéllemét felfogni iparko-
dott , mint végig kovetkezetes, hi, érthetoen. Feleki (Gaston) nehéz szerepé-
nek nem felelhetett-meg : erre gyakorlottabb studium és tobb valédi miivészi
jértossdg kivantatik., Egész szerepe nem volt jellemzé. Elején nem azon gyer-
meki sajat konnyelmiséggel , és természetesen, bortoni tobb évi leverttségei
nem fokozatonként taldlok, nem Kimérttek; szavalata elhalé, gyenge volt, és
érthetlen, mi sokat levont a’ darab hatdsabol. Pdlyné (0. Mari) Kielégitd mii-
kidéssel. Szdnakozds és gyonyort ébreszte benniink; vége felé mind vonzobb,
elragadébb. Ha illy iigyelettel lenne ezutdni jitékaira, mindig érdemfiizérre
méltatndm. Czaké (Ostanges) tobb tirsival szerep-tudds hijjival. Ha a’ fia-
talok még szerepeiket sem tanuljak-meg, ugy kevés reménynyel lehetink ez-
utdnra. A> mai ritka kozonség koltség-fedezésre is kevés volt. Egy darabig
fuladdsig tomott szinhdz, és most — iires. — 26-dn ,velenczei kalmér, v.
keresztény és zsidé, szinmii 4 fvsban; irtaShakespeare.“ G 6 d e mint vendég
lépett-fel a’ zsidé szerepében; de jellemének nem felelt-meg; nem ériette, nem
tudta annak egyes helyeit , bélyegzd , nyomos szavait kézjirdsaival, arczki-

nyomésaival abrazolni; egyebet mit sem tett, mint foldig hajlé békolatokat.
Szavalata egyhangi, nagyom eltarkdsitva elhalmozott kha-ival. A’ h-t ha
helyesen tudnd alkalmazni, még jo volna: de itt avatatlannak jutott; lassd
beszédébe igen sok k ha, egyformasdg ; sebesebben értetlenil habart. °S ha
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még ide teszem ross ige, névmds hasonlatdt, mit tobbszori intésiinkre on-
hittséghdl is gyakorol elég roszul, kevés kielégitd volt jatékdban: pedig hol
kell tobb grammatikai correctség, nyelvbirds, mint szinpadon? °s kinek kell
tobb, mint szinész igazgaténak? 0 nem elére torekvé szinész; rogzott hibai-
val csatangolja évenként keresztiil, mint térito missionarius, esapatjival as
orszigot, ’s mint most is szdsz falubél ormény varosha mentében, vendég-
Jétékokat ad. Sajudlatra mélté tirsasdg, és szegény igazgaté! A’ szdmos ko=
zonség megtapsold ; hihetdleg téle ennyit sem vart. Thalia kisérje tovabb is
papjat tiredelmes vardorldsaiba. Czelesztin (Antonio), Feleki (Bassanio) he~
lyokon. Pilyné (Portia) kellemmel. Benziné (Nerissa) késziletlenség-okozta
sok botldsdval, akadozé , sipité hangjdval kidllhatlan volt. Ki nem érez ma-
gaban hivatdst, lépjen-le, °s ne kinozza tovdbb magit és a’ kozonséget. A’
mér gyakori férfi dl-oltozetekre a’ noknél magam sem mondhatok javald vé-
leményt. Kunoss igy ir: ,,az erkolesnek ésilledéknek minden bardtja kérhoz-
taté itéletet mondat és mondhat (@’ néknek férfi ruhdkba oltozetokre a’szin-
padon) mint érzék-csikldndoztaté s dllati dsztont izgaté killonczkodésre. Bz
egyik kozvetlen mod arra, hogy a’ szinpad megsziinjon erkdlcs iskoldja len-
ni. Nem gondolnék, milly drtalmas gerjedelmek esirdjit ébreszti-fél illy jele-
net az €lénk képzelodésii fiatalsighan.¢ - Kenyérvizy.

HANGASZAT.

PESTEN, az erdélyi sziiletésii, tiz évii kis mivész, Filtsch Kéroly
(mint halljuk egy szdsz lelkész fija), ki egy erdélyi forendi dima pdrtfogd-
sa alatt Bécshen nyeré zenészimiveltségét, jun. 11-én add a’ kis redatterem-
ben elsd hangversenyét a’ jotékony asszonyi egyesiilet javdra igen szép szd-
mi kozonség elott.A’ kis miivész valéban csudatehetségeket fejte-ki mind zene-
ismereti szilirdsig, mind ujjai iigyessége és kezei ereje tekintetében. °S ha
mér e’ korban illy idomokkal tiinik-fel, méltdn vdrhatni, hogy beléle Erdély-
nek Liszt-je vilhatik. A’ rokon haza biiszke lehet, hogy a’ most London-
ban nagy lelkesedéssel fellépett Schodelnén kivill ismét egy rendkivili talen-
tummal dicsekhetik. — Kis miivésziink Herz egyik phantasidjiban, Hummel
nagy septettjében, °s Thalberg rendkiviili erot kivintt phantasidjdban ,,Mé-
zes*s operabdl kolesonzott preghiera folott tinteté-ki magat, s zajos tapsok-
kal drasztatott-el. A’ tobbi zenedarab volt: a) pdrdal ,,Nina pazza per amore
operahél; éneklék igen kedvezoleg fogadtatva s zajosan megtapsolva Uffer
k. a. és Bezzi ur olaszul; — b) hegedii verseny, és a’ sziinni nem akartt
zajos taps és hivalds utdn kilonds szivességhdl jatszott viltozatok, eloadva
Sivori Camill ur dltal.

DIVAT.

Parisban szobai ruhakra kivetkezo sziveteket h al jelenleg a’ : marcze-

lint: zbld vagy kék pamut-musselint keleti rajzokkal , ranczolt (emel, a’ raba alJan gros-ile-
l\npleu-bol készilltt  egyes lebegen)n)e] poplinet egy sor nagy gombokkal ; jaconet-et harom
ujnyi szélességin két lcbegen)n) el, két sor ranczoltt batiszt-ékitménynyel ; habos organdi-t pa-
.mmnn-munkq diszitménynyel , melly kozitt egy sor goml) — A’ fehér canezou-gallérokat hi-
mezik , s valenczi esipkével korzik. — A’ ruhak lu)nl kizépboségiiek ; also testik rovid, de
Iebegénynyel hosszitva. Szovetjek selyem , foulard, pékin, musselin (lmrom sor ranczokkal ,

sziik ujjakkal). F: iatal személyek rubaji ranczolvak vagy koczkasok. — Krep ¢és szalmnkahpok
két szinii barsonviragokkal vagy fehér tollakkal folyvast divatosak.

Szerkeszti Mdtray Gdbor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.

Nyomutlk Trattner-Kirolyi’ betiiivel , angol vas-sajtén
uri utsza 453



50.

P esten csutértokdn janius 1841.

KOLTESZET.

Pesti vasarra jott porleany és anyja*

(Junius 10-kén. 1841)
Jaj de atép at a’ Peal, fatenem de step ,

'S benne millyea ari, milly szelid a’ nép-
CZUGZOR.
, En istenem be szép
Ez a’ Pest varosa;
Van is neki minden
Szép holmi éarosa.
A’ sok rakott boltok
Fényes ékessége;
Hordhatna akar a’
Kiraly felesége.
Piros gyolcs is vagyon,
'S bel6le vigand;
Szolgalni eljovok;
Ah itt szolgélni jo !
A’ haz egymésra nétt
Az utsza kérakott;
Mi szép-nagy urliak
Csoportja ballag ott.
Ki sz6ke, ki barna,
Egyik ram is kacsint; .
De jé szivd urak!
Masik mosolygva int.
A’ haz mind olly magas,
Mint a’ mi templomunk,
Hol szent vasarnapon
Misét imadkozunk.
Mi dragagyonyord
Mulatni oda fel!
Hova rabolni pénzt
Tolvaj nem érhet-el.
Csak illy szép volt, ha volt
Rég’ a’ paradicsom.
L a! ott muzsikalnak!



Futok, meghallgatoni.
De milly csudéalatos!
Isten biz’ azt hivéin,
Egy nagy cziganycsoport
Czimhalmoz itt feléin:
H&t! mind vitéz ember;
Kéjiok pirosfehér;
Soknak furoglyaja
Fejétél talpig ér.

Mihék pasztornak is
Epp’ illy hosszG vagyon;
Azon fujt fris magyart
Punkdstvasarnapon.

*8 az a* hordonyi dob
Miért szoll ojly nagyon?
Hirdetni tan, hogy itt
Haz, elad6 vagyon?!
Ha illy muzsikaval
Lehetnék menyecske,
Vigabb volnék miként,
So6zasnéal a’ kecske.

Nem adnédm szaz forintért,
Lelkemre mondhatom;
*S az volna &m még a'
Hires lakodalom.
Megyek megyek tovabb
Megnézni szép Budat;
*8 j0O magyar orszagon
Az 6rids Dunét.

Es rajta ah ni hogy,
Pipazik a’ hajdé;

Ing, mint bdcsitn szokott,
Felni a’ lobogé.

K'i, mintha kergetnék ,
Ugy hajtja-fel magat;
Hetedhét orszagon

Keni latsz Hlyen csudat.
Csak hogy magasb, ’s szine
Piros, zold és fehér;
A’ templomunkéval

Még is csak fel nem ér.
Azon szent kép ragyog,



Arany a’ csipkéje;

En is koték rozsat
Ezist tetejére.

A’ draga szent kuthoz
Az a’ legény viszi

Ki Panni nénikém*
Feleségul veszi,
Minap, midén szivem
Igen is bus vala,
Edes Oreg anyam
Azzal vigasztala:

Egy nadragos legény,
Szép fris, mint az evet
Jon punkdstre hozzank
Ki engemet szeret
Szeret? no és mért ne*
Biré lanya vagyok;

'S ha 6 ebédet ad *
En vacsorat adok.

'S 4zota ollyan roész,
Sem éjem, nappalom ;
Valami akaija

Kifarni oldatom.'
Fejfajast szenvedek,
'S Ggy ég ottan beltl $
Mintha tizet raktak
Volna szivem felul.
Jaj néked te szegény
Szivem kariméaja,

Ha az a' szerelem,
Tizes bogarkéja!
Véartam, varva vartam
Piinkdst vasarnapot;
Mikor legénycsékot
Elsé izben kapok.
Kalécsot is suttem,
Bokrétat is koték;

'S a' nadragos legény
Ah! el nem érkezek.
Miné nagy veszteség!
Nemde 6reg anyam?
Veszett volna inkabb



El vagy harmincz libam.4
.Edes Orzsi lanyom!
Latom , szerelmes vagy;
Ha még el nem vettek,
Elvesznek majd , ha fagy.
De mit beszéled most
Szivednek béanatat?
Hallgass szavamra jol,
Melly most tandcsot ad.
Nem mind arany, a’mi
Szemed felé ragyog;

A’ pompdas haz megett
Sok éhhel tantorog.
Lat’d, én azt jél tudom,
Az élet hogy’ megy itt;
Ne higyj! itt a’ hivés
Sokat sirjaba vitt.

Ifjabb koromba’, mig

Itt gazdasszony v.alék,
O én végig hoszszig
Mindent atismerék.
Mondod, szolgalni jossz ,
Te csintalan boh¢ ?
Szolgéalni Orzsikém

Itt nem neked valé.
Kiket te jo szivl
Uraknak hivdogalsz;
Kacsintasuk utan
Csébot, veszélyt talalsz.
Sok nagy héaz barsonyan
BU ’s czifra gond lakik;
Hol imadsag helyett
Hilsag aldozik.

Sokszor szil béanatot,
Mulatni oda fel,

Hol altolvaj szived
Kincsét rabolja-el.

’S mit olly mohén csudalsz,
A’ fényes lanysereg —
Keblén vadkéji blnt

Mi sokszor rejteget!
Sok kezty(s gavallér,



Hahogy mar estve lett,
Hord czifra frak alatt
Garasos kenyeret.4
, Keztyls ?— miféle az?
O bércsak tudhatnam !
Mi az a’ gavallér
Edes 6reg anyam?4
»Kik biszkén ’s pompéaval
Jarnak melletted-el,
Sokszor jol lakva uj
Ruhajuk fényivel.
Tudod, az a’ keztyl
Eppen olly bér-edény;
Minét teins asszony
Hord otthon a’ kezén.
Lany?! prédikacziom
Im mar elég legyen;
Ezekbdl a’ szived
TanUsagot vegyen.
’S masszor, ha Pestre jossz ,
Légy néma és siket;
Csalboka fényire
Ne nyiss mohén szemet.
’S most tudva Orzsikém
Mihez tartsad magad’;
Tustént megyunk haza
Pakold-fel holmidat.
’S ki budra elmaradt
Piros punkodst hetén,
Azb6ta tan eljott,
A’ nadrégos legény.#4
.De mar akar hogy i*
Edes 6reg anyam!
Bizony szép az élet
Pest varosaba am.4

L. Damo Kéalméan.

INTEZET.

A’ pesti miuki allitds hétfén, jun. 21-kén nyittatoit-meg a’ varosi
redutépiletben. Megszemlélhet6 naponként reggeli 9 6ratol , innep s vasar-
napokon déleldtt tizenegyedfél 6ratdl esti 6 oraig.— A’ t. ez. részvényesek in-
gyen belépti jegyeket kapnak Wagner J6zs. m(arus urnai, a’ szervita-téren,
gr. Teleki-hazban. — Nem részvényesek belépti jegyeket a' mltermeknél fel-
allitott pénztarnal 10 pgé kron kaphatnak.

SZINESZET«
Magyarjatékszirt.
Pkstkn , nemzeti szinpadunkon, jun. 18-4n ,Kean“ szinj. 5 fvsban (Du-
mas utdn Fancsy) adatott. Egressy G. ur a' czimszerepben nem latszott olly
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hévvel, tehetsdgeinek olly lelkesedett kifejtésével munkélédottnak, mint egyéb-
kor. Lendvayné assz. (Damby Anna) folyvast azon kedvetlenség vagy
hidegségnek nevezhetd valamiben latszik szenvedni, mellyet rajta csaknem fél
esztendé Ota vesziink észre; mi ha ezutdni jatékait folytonosan hélyegzendi,
méltin sajndlhatjuk; mert igy nemzeti szinészetiink ismét egy misik, dra-
ménk pedig egyetlen, kipétolhatlan miivésznéje vesztét panaszlandja. — 19-
kén eloszer kerilt szinpadra bérsziinettel az ,,alvajiré* (somnambula) opera
2 fvshan. A’ sziveget Romani, zenéjét Bellini irta; forditotta Ded k y F.8d-
muel. Az uj diszitményeket Engerth , szinhdzunk rendes diszitoje festette A’
erimszerepes Amindban Langh k. a. 1épett-fel, tobb izbeli taps és elhiva-
tdeban részesiilve. Igaztalanok volndnk tole tobbet kivanva, mint illy nehés
szerepben, egy kezdotdl, és a’ neki sajdtsigos tehetségektdl kivetelni lehet.
Eder k. a. (Liza) ma ismét fényes bizonyitvinyait add rendkiviili haladd-
sinak; de &, ambdr két jelesen éneklett aridjindl élénk tapsokkal tiszteltetett,
sokkal nagyobb Kkitintetést érdemlett volra. Jo o b ur (Elvino) igen jelesen
haszndld szép tehetségeit. ’s ismét bebizonyitd ; mennyire vannak hatalmd-
ban a’magas hangok, mellyeknél mds egyének tobbnyire hajétorést szenved-
nek. Konti ur (Rodolfo) kis szerepében is diszére vailt az egésznek. Lip=-
csey k. a. (Teréza) szerénység korlitai koztt hasznild tehetségeit. A’ ka=
rok kiilondsen jok, ’s biamulatos ligyességet bizonyitinak. Az orchestrum is
derckasan viselé magdt. Ha bdr ez opera igen sok , filrehaté szépséggel
bir is, nem tudom azonban, mig minden fészerep igen jeles kezekben nem
lesz, meddig lesz szerencsés a’ kozonség részvétét lekotelezni. A* forditmany
(melly Bécsben Wallishauser Jin. betiiivel csinosan nyomva adatott-el 50 vid
kron) értelmes, de egyszersmind nem mentt dialecticai és régi irdsméd sa-
jatsdgaitél, ’s itt ott az ujabb grammatica elleni vétségektdl; sdt ebben is,
mint a’ bijitalban, tapasataljuk , hogy tobb helyen engede a’ fordité hosszi
szotagot igen roviden ejtendd hangra, p. o. az elsd fvndsi 2-ik jelenet kar-
énckében a’ ,,rézsija‘‘ szé elsd tagjat roviden ,rozsdja‘‘ valinak kénytele-
nek a’ kardalnokok ejteni; — ugy a’ 2~dik fvs. 4-dik jelenetében Elvino a’
ySeamara® sz6 elsd tagjdtis roviden, igy: y8zamara‘é voltkénytelen énckelni: mdr
pedigillyesmia’ magyar filet nagyonsérti. Valéban nem gyozink eléggé csuddl-
kozni,hogy dalszinészink,miutdn(mint ma is sok helyen tapasztaltuk) nem gondol-
vaa’ versnemek mértékével kedvik és belatdsuk szerint valtoztatjdk a” forditénak
olly szavaitis,mellyek megdllhatndnak,illy szembetiing hibdkat javittatlanul hagy-
nak.Nem is hihetiink egyebet ennél fogva, mint, hogy illyeseket készakarva hagy-
nak-meg. Erre mir Belizdr operdndl is figyelmessé tettik oket; ldssdk bér,
ha tokélyesbiilni nem akarnak. — 20-dn ,,Miczbdn csalddja‘ drama 4 fvsban
(Szigligetitdl) keriilt szinpadra, ’s résavéttel fogadtatott.

Székesfehérvaratt majus 23-dn ,,pajzin ifji Kotzebuerégi avalt-
saga 2 felv. a’ vasdrnapi Kozonséget megelégedésig mulattatd. Kitindbbek va—
linak: Fitos ur (Tizes), ki ma mint ujan szerzodott tag lépe-fel; Fekete ur
(Bivajfi), kiigen helyesen személyesité a’ szenvedélyes agg vaddszt; Koma-
romy ur (Molkus) a’ részegségi jelenetekben igen természetileg festé a' rok-
kantt katona kicsapongdsdt: de Telepiné assz (Zsémbesné) helyébe Boernét
ohajtottuk volna Az 1llynemi szerepekben Boerné feledhetlenné tette magat
elottiink. — 25-kén ,,ndm férje* vigj. 3 felv. Irta Scribe. Munkdcsi ur (b.
Merlau) jél, de a’ 3-ik felv. némileg akadozva; mit ugyan annak vége felé
helyes jatékiaval kipotolt. Békési ur (Albert) a’ hdzassigra kevéshbé iigyes
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szeles uracsot Igen hiven. Komdromy ur (b. Lindenweiler) ha nehdny tulsé
mimjeit, mellyek o’ tdrsalgdsi mivelt életkorben tulsigosak, melldzzik, di-
cséretesen, Munkdcsing assz. (Zsdfia) kellemdisan ’s bdjjal. Az egése darab
egybevidgé volt, ’s vézén valamennyin eldtapsoltattak. Fitos ur, jaték utdn
nemzeti magdntdnczezal tisztelkedett. 0 o 42-dik szémi Honmiivésa szerint
tavaszeld 6-kdn Sopronban is kedveskedék fent érintett tinczdval, s Kiesi
Gyuldt, mint recensenst, balletugrisai a’ ldbak ide oda vetése (hogy szinte
bele térnek) esudilkozdsra gerjeszté ugyan, de a’ szemnek semmi kelleme-
tességet nem szillt, 56t &’ nemzet komoly méltisigos jellemét nem tikroné.
De gustibus azonban disputandam non est. — Ezen egy pontban K. G. rec.
bardtom uramnak igaza van. Valéban csuddlom, hogy Veszter urnak graczia
’s konnyiiségteli nemzeti tdncza gyonyorkodtetése altal elfinydsult; ebbeli be-
tegsége gybgyitisa végett a’ pesti szinhdzban kellett volna megjelennie, hol
V. ur tobbszori fellépte #ltal inkdbb untatott, mint gydnydrkiodtetett, annyi-
val inkdbb gréczia- 's kimnyiliséget nem taldltunk tdnczdban : ellenben F. ur
szerényen megvallva,a’ kinnyiséghen ‘s a’ tinezmiiben olly fokon dll, hova
o' nila e tirgyban mivészebbek sem tuddnak jutni; ‘s ha 6 Farkas urat,
vagy Szollosy urakat litandja, ezeknek mivész elveit magdéivd teendi, kozot-
tik méltin foglalhat helyet; hova V. ur, nehezen hiszem, hogy eljutand. Mi
igen sok nemzeti tinczot littunk, ’s igy megKilonhoztetd tehetséget is érzink
magunkban. — C..B..és@...

HANGASZAT.

NYUGPENZINTEZET. A budapesti hangdszegyesiiles nyugpénzintézetének
feldllitisira szolgilé aldirdsi ivet délelotti érakban egyesiileti pénztdrnok
Klaus z E. L. urndl (Pest, szinhdzi tér, tikér-tar, a’ varosi szinhdz épi-
letében) megtekinthetni ’s arra aldirhatni. Kik e’ rég ohajtott ‘s jotékony in-
tézet hasznaiban,’s az elsd aldirék vagy is alapitéknak engedett tetemes ked-
verésekben részesiilni ohajtnak, méltéztassanak akaratjokat aldirdsuk dltal
minél elobb nyilvinitni. MATRAY GABOR m. k.

egyesiileti titoknok.

PeSTEN, Filts ch Kar, a' kis zongora-miivész jun. 17-én add maso~
dik ‘s utésé hangversenyét a’ kis redutteremben mérséklett de vilogatott hall-
gatok elott. Fiatal miivészink maismét bamulandé bizonyitvanyait advin rend-
Kiviili tehetségeinek, azokhoz mértt ‘s arényzott jeleit is tapasztald a’ hallga-
tok tetszésének. Ez uttal 6 Thalbe rg phantasidjat ,,Stranierdhél* vett mo-
tivamokra, nemzeti melodidkat sajdt bityja szerzeményeibél, °s Herz-nek hi-
res korondzaisi phantasidjdt jitszd Kitiind bravourral; mellyek utdn midén igen
rajos tapsok kiztt tobb izben hivattatnék,rdaddsul szives volt ismételni Thal-
bergnek ,,Mézes - phantasidjat** mellyben multkor, elsé concertje végén is,
annyira lebilineselé dlmélkoddsunkat. — A’ hangverseny egyéb részei voltak :
a) olasz aria Persiani ,Ines de Castro* operdjabél, igen jelesen s zajo-
san megtapsoltatva éneklé Urbani k. a;; — b) Véordsmarty egyik kol-
temeénye, szavalva Lendvayné assz. dltal; — ¢) Kummer versenye cel-
léra; jitszd igen derekasan Schlesinger ur, a’ nemszeti szinhiz zenéss-
tagja.

Felszéllitds 2’ pesti nyilvanos énekiskola iigyében. A
pestbudai hangdszegyesiilet tobb lelkes mibardt és honunk mivelddését elo-
mozditni torekyvé hazafiak hozzajdrultdval szerencsés volt mult évi tavaszkor
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egy nyilvinos énektanité iskoldt hirom esztenddre biztositva (mennyire ae
aldirdsokban bizni lehet) megnyitni , melly mdr az elsé esztendd alatt is ba-
mulatos bizonyitvinyait add halzddsdnak. A’ mindkét membeli szegényebb fi-
atalsdg itt ingyen nyer oktatdst, iré és segédszereket, a’ tehetdsek gyerme-
kei pedig igen csekély dijért. A’ tanitds sikere igen kedvezéleg bizonyodott-
be mdr az elsd félévi nyilvdnos vizsgilatkor, ‘s hihetbleg még kedvezdbben
tinendik az fel Kkozelebbi hasonalkalommal , jul. 1-én, mirél bévebb tudé-
sitds fog kozoltetni, B’ jotékony intézetnek léte azenban még mindig a’ t.cz.
hazafiak ’s honleanyok kegyes partfogdsdtol fiigg. Az egyesiilet szomorian
tapasztald, hogy tobben (de szerencsére nem sokan) sajit nevik aldirdsaval
lekotelezett évi részvényoket (6t pgd ft !) az idén megtagaddk kiilonféle
semmiképp’ meg nem allhaté, iires kifogasok mellett, ’s fijdalom! ezek ko-
sott Kisebb tehetségiek , gazdagok, tekintetben, féhivatalban allok, ’s
nagy urak is vannak! Vannak ollyak is, kik még az elsd évre lekotelezett
mennyiséget sem fizeték-be. Részint tehat azért, hogy az Hlyesekbdl szar-
mazhaté hiany pétoltassék , részint hogy az intézet fennillisa minél bizto-
sabb alapra juthasson, a’ részvényesek utébbi kozgyiiléséhen a’ t. cz. tagok
megkérettetiek, hogy a’ hazafiakat minél serényebben széllitnak-fel ezen exél-
iranyos ’s @’ korszellem kivdnsdgdnak megfeleld intézet gyimolitasdra, és
ujabb részvények aliirasira. — Tobbek koztt én alélirtt is megbizatni sze-
rencsés valék, hogy folydiratom t. olvaséit ugyan arra felszéllitndm. Mit mi-
don ez alkalommal tisztelettel teljesitek, tudésitom egyszersmind a’ t. kozon—
séget, hogy: ez intézetre egyszer mindenkorrais lehetbarmilly esekély pénz—
észveget ajanlani; kik évenként 5 pgo, ftot vagy tobbet is fizetnek , ezek a°
részvényesek soriba iktattatnak, °s esak 6k vehetnek részt a® kozgyii-
lésekben, egyszersmind joguk van valamelly szegény gyermeket ingyen ta-
nitdsra ajdnlani °s bekiildeni a’ leezkékre. — Alélirtt mindenkor kész egy
nyomtatott aldirdsi iven az aldirdsokat elfogadni, mellyekrdl a’ gyiilésekben
szamot ad, idovel pediga’ gydmolitdsra nyujtott 6szvegek hirlapok utjin kioz-
hirré tétetnek. — Felszéllitom ezennel a’ hazdnkszerte lakozé mibardtokat’s
hangmiivészeket, legyenek szivesek a’ fenn emlitett kozponti intézetre pénz-
beli segedelmeket gyiijteni, ‘s akdr egyesileti mtgos elnokhez, gr. Feste-
tics Leourhoz Pestre (szélutsza, Schernhofer-hdz ) akar hozzam bekiildeni,
ki a’ kivinéknak kész vagyok nyomtatott aldirdsi iveket is e’ ezélbél kéz-
hez szolgdltatni. — Baitor leszek e’ napokban folyéiratom t. olvaséielejébe is
megbizatisom kiovetkeztében egy nyomtatott aldirdsi ivet terjeszteni, s va-
16di 6rom részesévé teendnek, ha minél tobben sikeritendik aldzatos hérelme-
met ; mert ¢ kizbenjirdsom dltal azon legszivesebb ohajtisom teljesiilend ,
hogy valamint tobb alkalommal szerencsés valék jotékony czélokrat. olvasoim

kegyes adakozasaival megbizatnom , most egy hasznos ’s jotékony czél elo-
mozditdsdval zdrhatom-he hiflapi pdlydmat. MATRAY GABOR m.k.

PIVAT. |
DIVATKEPUNK hosszasabb munkdt Kivinvdn, mai napra el nem
készilheteit, ’s igy azzal jovo szamunkban szolgalunk.

PARISBAN a’ szines musselinek, selyem, keleti foulard, organdi a’ jelenkori szépnem-
nek kedvencz szovetei. Leginkabb divatozik a’ sima ru.lllntest vagy egyenesen be’gnnlgylu, vagy
a la Sévigné készitve. A’ ezitk ujjak folyvast fenntartjak urasagukat: a' ruhak kiirzeményei
most is szalaghokrok, folrok , foszlany, lebegény és rojtok. 'A' rri,_ml?ne-a]mhu meg mlmdgg el-

maradhatlan. Vallkendére most is fekete esipke, vagy csipkével kirzott fekete till vétetik

Sgzerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sx. =.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiivel, angol vas-sajtén
. curi utsza 453.
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SZORGALOM.

Selyem tenyésztés Porosz Sziléziaban. Jelenleg
Szilézidban a’ selyemtenyésztés nemcsak érdeket gerjeszt, hanem
tetemes elémeneteket is tesz. Miutdn a’ kormany a’ selyemtenyész-
tés hé partolasara felszéllittatott, a’ két utébbi évben nénielly sze-
rencsésebb kisérletek utan az els6k is megtétettek a’ briegi 6rilt-
tek intézetében éspedig a’legujabb franczia rendszer szerint, melly
eddigelé legczéliranyosbnak latszik. Mara’ 21-dik napra nyerték a’
legnemesebb faju selymet, ’s vele egyszersmind a’ meggy6z6dést,
hogy Sziléziaban is meghonosithat a’ selyemtenyésztés. Ha ez
faradatlan szolgalommal Ggy folytattatok volna, miként Il-dik Frid-
rik kezdé , azonesetre Szilézia, hasonlé éghajlata mellett, még
selyemtenyésztésre nézve is ama fokon allna, hol éjszaki Chi-
na all. Mihelyt e’ Chinabél eredt franczia rendszer gyakorlatilag
is elterjedend a’ kdznép koztt, minden biztositva leend, ’sismét
tétetett egy fontos mivel8dési Iépés, ’s ezer dologtalan szegény ,
ki most hasztalan lat munka utan, ekkor a’ muipar ez egyik leg-
szebb dgaban gazdag forrasu alkalmazast :s bel6le élelmezést nyerend .

INTEZET.

Pesti mdki allitas. Malt lapunk emlité mar, hogy az idei
m(kiallitas f. h. 21-én nyittatott-meg a’ varosi redutépuletben. Jelen
esztenddében, uUgy latszik, a’ m(idarabok és a’ hazai mlvészektdl
bekildott targyak sokkal nagyobb szammal vannak, mint tavai.
Elsé nap alatt lathaté volt az 1-s6é osztalyban (rajzolatok, réz-,
aczél-, és k6metszvények ; miniatlr- és aquarell festvények) 41 da-
rab. — 2-ik osztalyban képfaragdé mivek 4 darab, ’s az olajfestvé-
nyekbdl ugyan e’ 2-ik ’s a’ 3—4—5—6-ik osztalyban 330 darab.
— Voltak ezek mellett mas jeles festvények is, mellyek késén ér-
kezték miatt a’ nyomtatott lajstromba nem vétethettek-fel, mind-
azaltal szam ’s miivész neve nélkil kozszemléletre kitétettek. —
Mennyire egyszerirovid megtekintés utan tudésitast adhatunk,sietiink
t.olvaséinkat értesitni azokrol, mellyek részint hazatias,részint mvé-
szi tekintetbdl figyelminket magukra vonal;. és pedig osztalyonként:
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I-s6 osztily.—1) Nagyszerii egyveleg (quaodiibet);tollal késziiltt
rajzolat. L 6 v y E -tol Pesten.—2) Adriai tengeren tanyiizé halaszok-
nak messzebb tanyara utazasuk.RézmetszvényPrevoszL, -tol Parisban
Robert Leop. utan. Probanyomat. Aldiras utjan Wagner Jozs. pesti
miidrusnal megszerezhetd. — 3-—9) Gydnyirii porczellan festvények
Peroutka Fezencz és Schwendt Antaltél Béesben. — 11) Fay And-
rias arczképe; kometszvény 3 Eybl F.-tél Béesben. — 12) Angyali
idvozlet. Nepiafestvény, O, T. barénétol. — 13—14) Himzett képek
Keresztiry Mariitél Pesten. — 15) Madonna, Murillo utin por-
czellanra ; Wollenweber Miinchenben. — 16) Corinthi Eudamidas
végrendelete; Poussin utén irénnal rajzolta Bello k Gyorgy Bées-
ben.— 17) Arczkép ; pastellfestvény; Schwindt Kar. Pesten. —19)
Ossian: Gerard utan (tusoltt rajz); Miill er Jan. Pesten. — 32)
Jelenet Homer Odyssedjabél. (Miniatur.) Ferstler Jan. béesi prof.
(300 aranyért elado). — 33) Hattyiito Hohenschwangau mellett, (A-
quarell) Gaal Guszt. Béeshen. — 34) Siimegh vara; ugyan Gaaltol,
— 38) Azutésé Hohenstaufen Konrad. (Sepiafestvény); Friihling
Kiar. Pesten. — 39) Krisztusfé (selyemre himezve); Remek hiazy
Maria Pesten. —40) Magyar orszag partfogoja (Miniatur) Held-
wein Ist. Pesten.— 41) Amor, rézsik koztt (Min.) Schwindt Kdr.
Pesten. — 42) Két arczkép. (Min.) Engert Viln. Pesten. — A” be-
csilovelbastya ostromoltatasa torokok altal1683ban. Russ Leandertal.

1I-dik osztély.
a) Szobormiivek.

1) Korvin Matyas lovagszobra gypszbol. Wiedemann Max. Miin-
chenben. — 3) Megvall6 Krisztus; szoborka érczbél. Petrovics
Demeter Bajan. — 4) I-s6 Ferencz cs. és k. mellszohra exiist filigran
sodronybél; 65.000-nél tobb részbol egybeillesztve. Libay S, Besz-
terczebanyan,

b) Olajfestvények.

1) Hazassagtoré né, Kho or Jozs. Pesten. — 2) Téli vidék
Fidanz utan. Balk ay P. Egerben.— 16) Kapolna belseje gyertya-
vilagnal, Ernst L, Béesben. — 25) Gyiimolesok. Pfalz Ferencs
Eszéken.—29) Briel hattére. S chernho ferIda Pesten. —30. 31).
Guttensteni és egy magyar vidék, Szale Jan. Bécshen. — 34) Ru-
delsburg. Schernh o ferlda Pesten.—35) Falusi vidék. Sagody
Jézs. Budan. — 38) Vén Sybillak. Pfalz Fer. Eszéken. — 40) Stajer
vidék, Schwindt Zs 6 fia Pesten. — 45) Vak koldus. Sagody Jozs.
Budén, — 46) Magyar romok. Abbiati Gyula Béesben. — 47) Lu-
eretia. Pfalz Fer. Eszéken. — 48) Arczkép. Kiss Balint Pesten. —49)
Romai koldis, Kh oor Jozs. Pesten. — 50). Kilatas egy ablakrol.
Kiss Bal. Pesten. —51) Tanulmanyfé. Tik os Alb. Kassan. —52)
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Sakkjatszo. KosareckM.Budan.—53)Kaltenleutgebeni vidék. Il au h
F. Budan.— 36) Huszarok. Sterrer Fey. Becsben.— 58) T4jrajz ;
Indrikovics Jan. Budan.—62) Batthyany herczegek torzsvara romjai.
Waltinann Jak. Becsben.—63) Sarkéz-vidéki ledny. Boros Jan.
Bécsben. 64) .Nagyanya. Schwindt Zso6fia Pesten.— 65) Dresda
melletti vidék. Muller Jan.Pesten. —66) Paraszt-jelenet.Pfef-

fer llona Pesten.— 70) Meglepett nyilatkozmany. Heinrich Ed.
Pesten. — 72) Halast6 a’ Kéarpatokban. Glatz Tivador Bécsben.—
74.75). Laneck romjai; Jordan melletti vidék. Madéach P&l Pesten.
— 76) Gyumolcsok ’s virdgok. IndrikovicsJan. Budan. — 78)
Arczkép. Schwindt Kar. Pesten.— 79) Kétségbeesd Artemisia.
Balkay Pal Egerben. —82) Magyar ménld feje. Hess Kar. — 85)

Viragok. Id. Brunner Leop. Bécsben.— 86) .Napoleon visszatérte
Elbabél. Miller Jan. Pesten. — 87) Tajkép. Balkay Pal.— 94)

Mdvész sajat arczképe. Heinrich Ed. Pesten. — 96) Lomnitzi csucs.

Pichler Ka&r. Yagymihdlyon. 97) Estitdjék. Weber Anna Bu-

dan.— 98) Gyumélcsok. Stech Alajos Yaczon. 100) Gyimolcsok.

Khoo r Jozsf.— 104)Tyroli vidék. Kar afiat Emmelina Pesten.

— 105) Muréanyi vashdmor. Glatz Tiv.— 108. 109). Gyimolcsok.
Schwindt Zs6fia és Khéor J6. Pesten. — llo). Huszarkémlelés. Pol-

lack Yilh. Landenburgban. — 111. 113). Csendélet. Gyumdlcsok

Kérgling Henr. Pesten. — 114) Leé&nyka alvo dlebével. Tikos Alb.

Kassan. — 115). Macskaval jatszokét leany Schwindt Zs6f.—116)
Jéslas. Ulbrich Jan. Bécsben.— 118). Leskel6dd rabl6. Kann

Henr. Pesten. — 123) Ltijelenet. Kiss Balint.— 124. 140). Barom-

fiak. Yak Toébias. Balkay Pal. — 126) Bablé a’ bértdnben. Boros Jan.

128.130.131.149) Tajképek. Szalé Jan.— 132). T 6t pasztorfid ebéd-

jénél. Tikos Alb. — 134.135). Arczképek. Schwindt Kar. — 141) #
Enyelg6 kéményseprd. Sagody J6zs. Budan. — 145) Vén pipaarus.

Bernhardt Fér. Bécsben.

Ill-dik osztaly.
(Olajftstvények)

151.159) Schodelné assz.mint Norma, élethiven talalva. Kar,
hogy teljes életnagysagban nincs véve. — A’ szalagf(i. Barabas
Miki. Pesten. — 152)Fiatal josng. K&argling Henriette Pesten.
— 153)) Sobri halala, Hemmerlein K. Mainzban. 154) Arczképek.
Lestyan Jan. Pesten. — 155) Neapoly egy része. Muller Jan.
Pesten. — 161.204). Yidalpra vezetd ut és tajkép. S z a le Jan. Bécs-
ben. — 162) Déli nyugalom. Weide Vilin. Budan. — 174) Apéacza-
zardai csarnok. Id. De Pidn Ant. Bécsben. — 175) Arczkép. Tikos
Alb. Kassan. — 176) Arczkép. Hora J.L. Pesten.— 182) Stajer
cseresznyevasar. Hitter Ed. Bécsben. — 189) Zsdkményra akadt parti

b



lakosok. K avacs Mih, Bécsben. — 191.192.) Csendélet; és hala-
érzet, Bors os Jézs, Bécsben. — 196. 197). Hunyady Jan, két szerb
rablo ellen; és, Bodo Istvan. Kiss Balint Pesten. — 198) Pozson,
Rasmayr Jan. Béesben. —201) Egy horvat fii. Eybl ¥, Béesben.—
—202) Magyar vidék. Mark o Kar. Pisaban —209). Pesti utsza-
sopro gyermekek, A.E. grof Pesten.

IV-dik osztdly (Folytatis).

214). Liget Ovar kirnyékén. Szale Jan. — 215, 240. 341, 248)
Arczképek, tanulmanyfd, bretagnei pérné. Hora J L.—218.219.
220), Gyiimélcsok és csendélet. Kirgling Henr. — 228) Gabna-
aratas Amertanal. Zimmermann Richard Miinchenben. — 229) Gara
Miklos védia’ két kiralynét. Herbsthofer Kar. Bécsben. — 231.233).
Katona-szillasozas. Politizalé magyar parasztok. Weide Vilm. Bu-
dan, — 243) Pusztaicsikosok. Heicke J6zs. Bécshen — 247) Arpad
az alaptorvényeket alkotja. Schmidt Jozs. Bécshen.— 251, 252.) Taj-

képek. Marko Kar. — 238) Elelmet vivé huszar. Schindler Kar.
Bécsben.

V-dik osztily (Folytatds)

264. 302) Csalad- és arczkép. Barabas Mik. — 266. 295).
Arczképek. Hora J. L.— 268) Tanulmanyfé. Eybl F, —269) Vira-
gok. Petter F. H. Bécsben, — 271. 293. 296). Madarak fészkokben.
Viragok. Gruber Kar. Bécsben, — 274) Garda to, Zimmermann Alb.
Miinchenben. — 276) Schodelné assz. (Gyonyora festvény; de nem
olly élethi, mint Barabasé.) Schiavoni Natal, —279) Ibolyaarus le-
anyka, Waldmiiller F. 8. Bécshen, — 281) Egy aggastyan déli nyu-
galma. Fliiggen G. Miinchenben,— 282) Folfedezett levél. Francoi, —
286) Egy olasz meglepl gyimélesvive kedvesét. HanssonnH. Miin-
chenben. — 287) Ezer éves tolgy Ilmenaunal. Bellermann. 289) T4aj-
kép. Biirkel H. Miinchenben. — 294) T4jkép napnyugotkor. Scheins
L. Diisseldorfban.—297) Olajfa-erdé Athéna mellett, Ross Miinchen-
ben.—299) Egy Marinajo kedvesével iil nap nyugtakor. Ifj. Rahl Kar,
Romaban. 305) Vadréczék. Hartinger Ant. Bécsben. — 307) Gydnas
Lodi Velenczében. — 308) Egyveleg. Vandza Miskolczon.

VI-dik osztily (Folytatds.)

310) Olvasé leany. Tikos Alb.— 311) Bern vidéki hajadon,
Hora J. L, — 314) Tyrol menyegz6 &ji vilagitasnal. Miiller Mér.
Miinchenben, — 317) Campagna Roma mellett.. Biirkel H. Miinchenb-
~— 318) Mocsaros vidék, Feid. J6zs. Bécsben. (E* hédrom utobbi felsé-
ges tajrajzok.) — 320) Kélcsey életnagysagban. Einsle Ant. Bécsben
—322). Nyugvé né. Clarot Sand, Pragaban — 324) Kincsasok. Geyer
Miinchenben. — 330) Sz. LaszIl6 kirdly. Frankenberger Jan. Bécsben-



405

LITERATURA.

Nagy Ignacz szinmatarabo6l a’24-ik fiizet molt napokban jelent-meg.
Tartalma a’ hirt szerzett ,egy pohar viz“ vigj. 5 fvshan ; Seribe utan fran-
cziabol fordita a’ kiadé. Ara, mint a’ tébbi flizetnek 40. kr p.p.

Wallisi literatura. — A’ wallisi tudomanyos tarsasdg évnapjat
6szh6 7. és 8-an Abergavennyben Unneplék. Szamos jutalom volt kiosztva.
Egyike kilénés figyelemre mélté j mivel értté egész Europa palyazhatott, t.
i. 80 guinea-jutalom a’ legjobb értekezésért, a’ wallisi hagyomanyok befo-
lyasarol a’ német, franczia és scandinaviai irodalmakra. Az értekezést lehe-
tett wallisi, német, franczia vagy angol nyelven irni: de azon esetben, haa’
két els6bb nyelven iratnék, franczia vagy angol forditast is kellett hoza csa-
tolni. Bunsen lovag volt odaitél6 biréul kinevezve. Harom értekezés I6n be-
kildve; egy német - angol forditassal, — egy franczia
’s egy német-franczia forditadssal. A’ jutalom az utdbbinak , Schulcz brom-
bergi tanit6 altal irottnak, itélteték oda. Reményleni, hogy figyelmét a’ tar-
sasdg a’ celta nyelvmaradvanyok fenntartdsara forditandja; jelesil a' manx
nyelv sz6tarat igen 6hajtjdk a’ nyelvtuddsok. A’ tarsasag altal megjelenendd
els6 konyv, mint mondjak, Liber Landavensis vagy Llyor Teilo, a’ landaiTi
székesegyhazra vonatkozé kronika leend.

SZINESZET.
Magyarjatékszin.

Figyelmeztetés. — Jelen szombaton, jun. 26-an, bérszinettel adatik:
»alvajaré“ (Sonnambula) opera Bellimt6l, 2 fvsban. Romani Felix utan al-
taltette Dedky F. Samuel. Carl Henriette k. assz. porosz kirédlyi ud-
vari kamara-énekesn6 Amina szerepében, mint vendég, el6szor lesz szeren-
csés fellépni. Asztalos karoly

orszagos igazgaté-valasztmanyi titoknok.

PESTEN, nemzeti szinpadunkon , jun. 21-én az ,Amerikai“ vigj. 4 fvs.
(Topfer utan Lang Adam) adatott. — 22-én Laborfalvi k.a. javara ,egy
pohér viz“ vigj. 5fvsban (Seribe utdn Nagy Ign.) igen szép szam( kdzonség
el6tt kerllt szinpadra. Laborfalvi k. a. (herczegnd) a’ zajos tapsokon kivil
két koszoruval is tisztelteték-meg. —23-an ,,Capriciosa” vigj. 3 fvsban (Fe-
derici utdn Kovacséczy M.) fordult-meg szinpadunkon. —

Sz éke sfe hérvaratt. — M4j. 27-én ,méregkever6* szinj. 3 fvsban
irta Seribe, ford. Paly Elek. Munkacsiné assz. (b. Marquise) és Komaromyur
(Gallifard) e’ mai darabban olly jelesen ’s mUért6 dsszehangzassal léptek—
fel, hogy e’ készilettel még nemzeti szinpadunkon sem félthetni 6ket; zajos
tapsokkal hivattak el6. Jelesek voltak még Pazmanné assz. (Heloise), Béké-
sy ur (Arthur), Térék ur (Vernilac). A’két utéso részvét-sziilte tapsokban ré-
szesllt, 's mindketten szerepiik mélyéig hatottak. Illy szorgalommal sziné-
szink még egy darabot sem adanak, ’s bizton remélhetd, ha az igazgat6 ur
e’ m{ ismétlését a’ télen nem feledi, sz&mos miveit néz6re tarthat szamot.
— 29-re ,Kean“ volt kitlizve. C..B.,éaG...
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HANGISZAT.

Enek isk6lai nyilvanos vizsgalat. m— A' pestbudai hangéaszegyesiilet
igazgatasa alatti énekiskola nevendékeinek masodik félévi nyilvanos vizsga-
lata f. e. jul. 1-jén reggeli 8 6rakor tartatik Pesten a’ véarosi kisebb redut-
teremben hangéaszegyesileti mtgos elnok Festetics Leo grof ureldulésc alatt,
mellyre ez Gttal a' nevezett intézet t. ez. részvényesei, gyamoldi, és barat-
jal tisztelettel meghivattatnak. A’ vizsgalat targyai: zene- és énekelmélet,
gyakorlatok, magéan-és tdbb hangl dalok, karénekek, Haydn C-miséje, Kn-
gesz er professor ur miséje magyar textussal, megkisértésfll, itt leg—
eloszer el6adva. Berekesztésil: jutalom - osztds a’ jelesebb ndvendékek sza-
mara. — Az egyesileti igazgaté valasztmany megbizasabol

Matray Gabor m. k.
egyesileti titoknok 's énekiskolai igazgaté.

Sopron. Sziikségesnek latom megemlitni, hogy ugy latszik, kilénds rész
csillag 6rkodik utobbi kdzleményimen, — Utdso két kozleményem megfoghat-
lan késén jottek—ki5's miutan tudom, hogy e’ lapok szerkezdje nem szokta
azokat hetekig hevertetni, csak hanyagsagnak, melly a’ postan uralkodék,
tulajdonithatom. — E'kdzleményem azonban, mellyet mar egyszer irék, Ugy
hiszem, elveszett; tan valakinek kandisaga rabla azt el; 's igy kénytetve
vagyok azt Gjolag irni. — April 11-kén (tehat két honap el6tt!) ada nalunk
Stigler J6 séf Karoly nagy hangversenyt Phylaeolodicon-jan, a’ muzsikai
egyesiilet termében. — A' hirdetmény szornyl pompés vala, és Stigler urat
kilfoldi lapok altal a” legdicséretesebben ismeretes virtuoz-nak, tébb phyl-
harmoniai tarsasdg tagjanak ’s orosz orszagha miutazasra szandékozénak
hirdeté. Mi, tudja ég! mit mindent vartunk — és — mit sem leltink. A'hang-
verseny részei: 1) Introductio és kar Parisina operabdl Donizettit6l; jatsza
a’ Karoly-uhlanok.hangaszkara. 2) Motivumok Normabél , Likl alkalmazésa
szerint jatsza Stigler ur. 3) Dal ,,Elisa és Claudiobdl* Mercadante-t6l; ének-
Ié Knischaurek Eliza. — 4) ,Inpromptu svaiczi dalokra® (igen hosszl ez,m-
mel) jatsza Stigler ur. — 5) ,,Megemlékezik-e még rélam?“ dal Prochtol;
éneklé Purt ur. — 6) ,,A5havasi kirt; ’s a’ csillagokhoz“ két dal Prochtél;
jatsza Stigler ur. — 6) Nagy versenydarab fuvolara Berbiquert6l; jatsza né-
gyes kisérettel Szeleczky Istvan ur, hoboista Sandor-gyalogezrednél. — 8)
A’ vandor® Schuberttél, favé hangszerekre. — 9) ,Trombita-indulé;“ a’
nyiltt hangszeren jatsza Stigler ur. — A’ legjobb darab kétségkiil Szeleczky
el6adasa volt. Biztossag, erd, rendkivili tisztasdg ,ritka bravour, ’s igen
finom el6adas bélyegz6k jatékat; feltlind jeles crescendo és decrescendéja.
— Knischaurek k. a. ma igen derekasan énekelt; roulade-jai tisztak, el6a-
dasa kellemes. Bar csak szoknék-el attol, hogy, igen is érthetéen akarvan
énekelni, az i-vel hangjat annyira beharapja; mi nagyon kellemetlen. Stigler
arrél mit mondjak , alig tudom. Virtuozitasarél csak azt mondhatom , hogy
ebben minden legkdzépszeriibb dilettAns batran megallhat mellette. Hangszere
sem valami uj ; — szalonban kellemes lehet, de hangversenyre nem mélté.
Azon hiedelemben valank, hogy c’ hangszer sajat taldlmanya, 's igy ebben
kerestik érdemét; de nem leltiik, mivel az Deutschman ur, bécsi hangszer-
készit6 taldlménya és munkdja. — igy a" virtu6znak kurt6it urban kézonsé-
ges csalonal egyebet nem leltink, és szikségesnek latjuk ezt nyilvanitni,
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hogy mis virosba érve, nelegyen alkalma a’ maindl nagyobb Kozinséget jeg -
re vinni. — April 30-Kdn hallottuk o’ helybeli muzsikai egyesiilet nevendc-
keinek probatéti hangversenyét. — Ugzyhiszem, hosszas, sdt unalmas volna,
a’ 15 darabot clésorolni, °s izy csak a’ kiemelendoket emlitem. Petz Gyula
ur Schubert ,,vindorit‘ éneklé, s mi orvendve iidvozoljiik a’ talentumteliif-
Jit. Valéban felséges hangja a’teremet zsufoldisig tomott kozonségre olly meg-
lepd volt, hogy a” taps majdnem sziinni sem akart. Ez érez, ¢ esengés, ez
cré uraim! “s mellette milly szivhez sz6llo, milly megrendité hangja! Szcbb
hangot valéban még képzelni sem lehet. Eloaddsa dtgondolt volt ugyan, de
lithatni , hogy & még nem hallott Schubert-dalt ugy énckelni, mint azt Kell.

E’ mellett & — hihetéleg nem akarvin hangja gombilyiségének, teliségének
drtani — érthetoleg semmiképp” sem énckelt, *s ez altal mutatd, hogy még

kezdd : mert hisz® az is kivéntatik a’ mivészséghez, hogy illy teli hang ne
veszitsen Kellemébél, s még is érthetd lezyen minden szd. Mi ezt semmiképp’
sem gadncsoldsul, csupdn esak barati intésiil hozzuk-fel. Igen sajndlva vesz-
sziik , hogy o olly pdlydra 1ép, melly ot gdtolni fogja, gyakran hallatni ve-
link esudiszép hangjit. Szives tandcsunk volna; menne Béesbe, igyekeznék
ott jeles mestertél utasitdsokat nyerni, s adnd magat szinészetre. llly rend-
kivili hang, mind az ové, fényes jovendot biztositna neki, s mind & mind
csalidja meg nem bannd, ha nehdny év mulva par ezer, °s utobb mindigne-
vekvd dijjal szerzodésre 1éphetne. Szinte vétek volna illy természet-ajandékot
nem miivelni, °s avval embertdrsait nem gyonyorkiodtetni. — Gloser Emilin
hangja legtibb reményt nyujt; az teli, gombélyii lesz maholnap ; eléaddsa is
kitiint azon érzés dltal, melly mdr is bélyegzi azt. Csak érthetoség! ez itt
is a’ bokkend. Schmid Maria hangja tdn erésebb, de & nagyon kidltoz; ¢’ mel-
lett hangja ées ’s nem teli. — E’ kettobdl, ha szorgalmas, idovel még lehet
valami: a’ mdsik két dalnokné azonban bizvdst hagyja abban; mert itt a’
hangnak még arnyékat sem lelhetni-fel, "s kir az idoért, mellyet itt elvesz—
tegetnek. — Végiil Becker nagy hiri kilteményét: ,.Sie sollen ihm nicht ha-
ben, den freien deutschen Rhein Hackl-t6l muzsikaratéve, eléneklé az egye-
siilet egész dalnok-nevendéksége, melly kizott nem egy 8- 6 évi kisded is
vala ldthaté. Mar ennek hangja legyen ? A’szép kardal természetesen minden
siker nélkiil kidltatott-le. — Hgydltalin megjegyzendo, hogy a’ solo-¢nek da-
rabok mind nagyon nehezek valinak. Megrogzott szokds , hogy illyes alka-
lomra, a’ mesterek mindig rouladeokkal, nehézségekkel tulhalmozott, nagy-
nridkat, mellyek még miivésznéknek sem konnyik, valasztanak! —holott egy-
szeril, kénnyi dalokat jol énekelhetnének, illy aridkat pedig csak elrontanak.
— K’ nehézséget vadaszas a’ hegedi-darabokndl is feltiint. A” 18 - 20 fin 4l-
tal egyszerre eljitszott darabokat nem is emlitem; mert azok valéban kritika
alattiak valinak Csak azt mondom, hogy midén Jansdt ‘s két izher Benescht
olvastam a’ hirdetményen — clijedtem, “spedig mélto jogzal. Azt leréva, hogzy
illy nehéz miveket esak igen tokélytelenil adhattak eld, "s egydltaljin mind
igen hamisan jatszottak, Buck Eduard-rél azt {alilom megjegyzendanek
hogy vendsa kellemes, “s flageoletje mindnyaja Koziill a> legjobb vala. Ritz
Agoston még leginkdbb diadalmaskodott a’ nehézségeken; Steiner Mihaly pe-
dig meglehetds tisztin, érzéssel, sot finomul jitszott. Kz utobbi Klug ur
szerzeményét adi elo, melly bdr nem tinik Kiilonds, valédi muzsikai érdem
altal-fel ;, még is kellemes a’ fiilnck. -— Hummel egyik concertjét ismét el kel-
le nyelniink a’ kis Haspelytol; ismét tiszta jaték , de csak ismét semmi bra-

-~
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vour, érzés, dtgondoltsag; s mindazon, tulajdonok hidnya, mellyek a’ derék
zongordzénak sajdtjai. Bircsak mds szerzeményeket vilasztna, ne mindig Hum-
meléit, mikre illy gyenge gyermek jatékndlismerni sem lehet | —Az ugyan e’ nap
reggelén tortént theoriai vizsgilattal sokkal tobb okunk vala megelégedni:
azonban eddig csak a’ hangversenyekrdl értekezvén , nem czélom, most en~
nek taglzlatdba ereszkedni. — Mind eddig még egyszer sem emlitém &’ ne-
vendékek vizsgidlati hangversenyét, mivel az olly kevés érdekest nyujta, hogy
nem talilim érdemesnek azzal e’ lapok t. cz. olvaséit untatni. Azonban most,
midén szindékom kozléseimet egészen félben hagyni, sziikségesnek littam,
legaldbb ez egyesiiletnek igen csekély hasznit *) e’ kozlések olvaséival tu-
datni. — Ha valami rendkivili taldlnd magit eloadni, kotelességemnek tar-
tandom, arrél maga helyén jelentést tenni; killonben azonmban — elhallgatok.
Véget akarok vetni ama szdmos félreértésnek, ama végtelen sok taldlgatds-
nak , mellyre nevem el nem talilhatisa vkot nyujta; —’s csak még ez egyet
kérem: hagyjanak-fel azon gyanival, melylyel — az igazsig kimondds vét-
kében annyi 4rtatlan egyént uldoztek Nevem betii még is olly egyszerien
fekiisznek aldirasomban. KIESI 6YULA.

%) Nem lehetink a’ tudésitéval tokélyesen egy értelemben. Intézetekben
még tanuld nevendékektol tokélyt kovetelni soha sem kell. Ott csak az
alap tétetik-le, mellyre sok esztendd elfolyasa kozben épitsen a’ meven-
dék. A° tehetségeknek ott csak irdny ésazut eleje mutattatik, mellyen
még sokaig kell haladni a’ nevendéknek, mig a’ Parnass orméara érhet.
Csak itt, s nem az iskoldban kell kivdnni érett gyimolcsoket. A’ szerk.

DIVAT.

27-dik divatkép Pestrol. — Magyar diszoltozet férfiak szamara. Mente, dolmany és
mellény eziisire; a’ zold dolmany selyem zsinér - diszitménynyel. Kzen igen diszes nemzeti ol-
tozet rajzat Kosty al Adam ur, polg. férfjuabé Pesten (boltja a’ kigyd-utsza elején, gr.
Teleki-hazban ) volt azives velink kozleni. O az, ki, mint e’ lapok legbuzgobb partfogdinak
egyike 's a’ honi szép izlés haladasanak maga kirében mindenkori ohajtoja ‘s elimozditoja nem
csekély aldozattal tirekvék a' Honmiivész lapjait kezdetoktil fogva szebbnél szebb nemzeti di-
vatképek kozlésével ékesitni ’s érdekiket ezzel is nevelni. Miért milly kiszinettel tartozhatunk
neki, csak az képes megitélni, ki eltt tudva vannak az akadalyok, mellyekkel azoknak iigyé-
ben kiizdnie kellett, ’s az aldozatok, mellyeket reajok szentelt. — Nem lesz érdektelen em-
litni, hogy & jeles régi kinyvek birtokaban van, mellyckben a’ hajdankori magyar néi és férj-
fi Oltizetek rajzai igen nagy mennyiségben foglaltatnak , s umkat megbizéinak rendelése sze-
rint ujabb izléssel parositott utanozhatlan iigyessége mellett a' jelenkor kivanataihoz képest
taul hasznalhatja. 0 az, ki a' hazabél nagy mennyiségben kivitt draga penzen vanrloct kulfoldi
szisz-vaszon (Steifleinwand) helyett az Kperjesen készittetni szokott szi h alatat ajan-
1a, mellynek rofét az elott 4 garason alig, most pedig mar 12 garason adhatjak-el az azt
jelenleg ruba - bélések ala ezéltében hasznalé magyar és Jausztriai szaboknak ; mi altal sok
millio forint maradt-meg az a* nélkiil is pénz-szilkk honban. 0 az végre, ki a’ lnun vakvarja
% gémtollakbél készitends kocsagokat ajanla, ’s visszhangra talalvan szozata, ezzel is sok szaz-
ezer forintot mente-meg honunknak a’ kiilfoldre pazérlastol.

&= Vége a' jelen félesztendonek.

Szerkeszti Mdtray Gabor, halpiaczon, Dencs-hdz, 56-dik sz. a.
omatik Tratiner- Karolyi’ betiivel , angol vas-sajién
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MKonmuvész foglalatja-

A’ szamok u‘ folydirat szdmaira utasitnuk.

Koltészet.

Ohajtas uj év napjan. Dryden (életrajz) 1. — Valdsag és alam 2.
— Leényrablé 3. Koporsé 4. — Lanyka szerelme 6. — Arva fil 7.
— Papai emlék. Szegények képtdra 8 — Novaja-zemlai Agg tdlgy 9.
— A parthoz értt 10. — Csanad 11. — Hervadt viragom felett 12 —
Az ajak 13. — Noteremtetés 14. — Tavaszkor 15. — JVlustdal 16. —
Bolena Anna 17. 18. 19 20. 21. — BuUcsu 22. — Andorujjoncz dala 23
— Emlékezés 24. — Balassa 25. — Almom 26. — Vasut 27. — Télen
28. — Tiiz van 39. - Banyaszdal 30. — B aJ-ihoz31. — Az én iméam
32. — Végkivéanat 33. — Vagyodas 34. — Csaloka képzet 35. — 11
emlékkonyvébe 36. — Harom szin 37 — Reménycsillagom 38. - A’
holdhoz 41. Nyilatkozas 42. — Hajnal 43. — A’ mult kéje 44, —
Remény 45. —Vagy 46. — Hitszegé kiraly 47. — Szemei 49. —
Pesti vasarra jott poérledny és anyja 50.

Szorgalom.

, Légtdl hajtott gép 1. — Asszonyi fésiik, Gydbzhetlen varazsgép.
Ové mellények. Osszeszoritott 1ég, mint mozdit6 er§ 2. — Vasuti s gbz
hajéi veszélyt harit6. Tehén-falab 3. — Rhabarbara-bor 5. — Uj tunnel
Piano Quarré. Uj ontetd betlik Amerikai talalmany 6. — Miniat(r- g6zgép.
Europa legnagyobb miicsatorndja 8. — Ausztriai édességek 9. — Orok
6ra. Electro-magnesi gépely. Vad gesztenyefalevelei. Electricai telegraf.
Uvegmetsz6 aczél. Anemometre 10. — Uj nemi fortepiano. Suketnémak
nyomtaté intézete. Fogsajt6. Természetileg festett fa. Kovakd felolvasz-
tdsa 13. — Kén Anglia 's Irlandban Tékehal-halaszat. Uj badog 15. —
Angol gazdasagi egyesilet. Mellczigarrok. Org nakészito szabé 16. -
Uj nem( f(ités 17. — Hernyopusztitds. Uj indigo. Cserebogar-szesz 23
— Lovaglé ostort fon6 ; muzsikai ir6-gépely Viz-ellenes hajé Koloinpér-
Ultetok 24. — Hullarahasité 25. — Molyok pusztitasa ellen Csatornadso
gép. Uveg-selyem fonds 26. — Legujabb utszakvezet Moteur atmos-
phérique 27. — Palinkaégetés és serfczés 30. 31. — Uvegszovés Orok
lampa 31. — Themse-tunnel 32. — Gépkivitel Angliabol 33 - Uj I6szer
34. —Foldkereknek legnagyobb hajéja. Halal bizonyossagat kémlo szer.
Krétahaz 37. — Uj angol vas-utak. Selyemtenyésztés Kozépamerikaban
Amerika ’s orosz Azsia arany jovedelme 38. 39. — Aranymosas Dél-
amerikdban 40. — Fafiirészelés. Erczkotelek 41. — Uj*zelandi len terje
désé. — Uj mikroskop 42. — Uj pisztol. Méarvéanyfestés 43. — Angol
ser. Légyvesztd papiros. Vas sinek Ausztridban. Olajszeszlampa 44.
Varrotlik Angliaban 45. — Husnak eltartasa 46. — Asphalt-kovezet 47.

Oriési papir-iv. Legkisebb oll6 48. — Fakodvezet Londonban 49. -
Selyemtenyésztés porosz Sziléziaban 51.

Festészet.

Uveg festészet 5. — Oriasi dij. Rivelles és Ribera képir6k 6.7. —
Grauet Fcrencz Marius 10. Hora Janos Lajos 13.41. — Remek olaj-
festvények a' bécsi cs. k. képtarban 21- 25. 26. 27. - Hires fest6k sa
jatsagai 28. Lessing Kar Hricl. 32. 33. — lIsmeretes képirék mddul
gozatai Bécsben 33. 34. — Marko Karoly uj miive jO. — Festvények a’
bécsi Belvederben 41. 42. 43. 44. 45,



Szobrészat.

Adakozasok Métyés kir. lovagszobrara 1. 4. 8.11. — Kaozgyllés 22.
23. — Beethoven és Gluck szobraBonn és Parisban 5.— Minta Napoleon
siremlékéhez 14. — Maria Christina 28. 29 «— Feneion szobra 29. —
Weberemléke. 30. — Adakozasok Kolcsey emlékére 30.43.— Wellington
lovagszobra. Franczia orszag szamara megvett féldombormivek 39.

Kertészet.

Tulipan és jaczint 11. — Virdgtenyésztés 27. — Camellidk 34. —
Csészari mulatépalotdk Newa szigeten. Muszely Karoly pesti miker-
tész 40.

Epitészet.

Scamozzi 3. 4 5. 6. «— Ivara és Vanvitelli 9. 10. — Salamon tem-
ploma Jerusalemben 22 23 — Athene, Persepolis, Roma 44. 45. —
Mersier, Mansart, Antoine 45. 46.

Régiség.
Philosopliiai elmefuttatds 2. — Régi sirk6 6. — Romai castrum 9.

— Ozonviz el6tti erd6. Régiségi nevezetesség. Gallo-romai pénzek 21.
— Kiasasok Rusicaddban. Wani var. Tatta varos Sindben. ltalica. Anti-
quariusi vizsgalatok. 0 go6rog féldombormii. K6zépamerikai‘s maltai régi-
ségek 3G. — Romai viasztablak 46.

Intézet.

Nécselédek menedéke 14. — Pesten alapitandd kisdeddvo intézet
targydban 19 34. — Fiatal blindsok iskoldja Néger fiuk neveld intézete
29 — Budai jotékony ndegyesiilet 31. — Rabok dolgozd intézete Jasz-
berényben 35. — Postak és utak olasz orszagban. Leanyneveld intézet
Algierban 37. Eszaki régiségvizsgalé tarsasag. StatlLticai adatok 39.
Jotékony leanyegyesiilet 47. — Pesti mikiallitds 50. 51.

Li tera tdra.

Literatdrai partemberek 2. — Nemzeti szinhazi zsebkonyv 1841 re
7. — Ruth 9. — Lehet-e a’ vegyes hazassagokul a' beszentelést meg-
tagadni 11. — lgaz *e, hogy nehéz uj jellemeket a regényekhez talal-

ni? 12 13. 15. 16.18. — Kisfaludy-tarsasag 4-ik koziilése 12 — Szin-
mitar12.21. 35 43. 51. — Bénya az ifjusag képzéséi 16. - Long Chiva
19. — Csaszar Ferencz kolteményei. Gr. Teleki L&szlé ,,kegyenczu
szom. jatéka 21. — Makamat Hariri kézirata. Aquinoi Tamas ujan fel-
fedezett munkai. Tudomanyos valasztmany Afrikaban 23. — Jiszrael
konyorgései. Szentiras vakok szamara 24.— ,Remény ; zsebkonyv 1841 re
30 39. — ir6i tulajdon tartéssaga 31. - Ertekezés AndalGziarél (Hor-
vat 1); Noénevelés (Fay A.); Tudom. Gydjt | k, 35. — Angol jour-
nalistak 37. — Vilagtorténet az ifjusdg szamadara (_Stancsics) 40. —
Hidegviz, mint elemi ital és gyogyszer , 's lélek diaeteticaja (Viragh) ;
Ansichten (ber die Erziehung der Zdglinge einer Blindenanstalt (4)oleza>
lek) 41. — Kuthy munkai 44. — Wallisi literalura 51.



Szinészot.

1) Ertekezések.

Csodiilet a’ nemzeti szinhdz igazgatésdgdra 3. — Utasitds nemzeti
szinhdzunk igazgatdjinak. Schodelné nyilatkozisa 6. — Egressy Gadbor
megtiszteltetése 9. — Miss Pardoe, Schodelné felgl. Schodelné bucsi-
nyilatkozata 14. — Szigligeti nyllatkozata 16. — Ertesités az orsz.&gos
igazgaté vdlasztmany részérdl 23. — Farkas felszéllitisa magyar szi-
nésztiarsasdgok alapitéihoz?28 — Szemle Egressy G. utéhangjai felett 34+

2) Magyar jatékszin,

Debreczenben 10. — Esztergomban 3. — Székes Féhérvaratt 33,
36.37 47.48. 49 50.51.— Gyorott 1. 2 4 6. 8. 9. 10. 11 12. Kas-
sin 4. — Kecskeméten 5. — Keszthelyen 27. 28. 33. — Kolosviratt]2.
6. 9. 11. 14. — Losonczon27. 33, 35. — Locsén13 — Marmaros Szi-
geten 13. — Marosvasdrhelyen 15. 16. 32. 33. 43. 44. 45, 47. 48. 49. —
Miskolczon 17. — Nagyvaradon 7. — Nagykoroson 28, Papan 42, —
Pécsett 3. 4. 29. — Pesten majd minden szdmban. — Szabadka 22. 25. 26.
— Szegeden 1. 33. 45, 49. — Zigribban 21. — Zalaegerszegen 12.13.
22. 23. 29.

3) Német jatékszin.

Pesten 35. 36. 38. — Kassin 20. — Gyorott 40. — Veszprémhen 24
4) Kiilfoldi jatckszin, .

Schodelné assz. Bécsben 19, 20. 21. 24. 27. 34. Londonban 48, —

Meggitoltt tengeri utazdis. — Odry 19. — Matréz és szinészné 22. —
Helyreigazitas B, Snneszct olasz orszagban 33 34. 36. 37. 38. 42.
43. — A’ pupos
48. 49.

5) Ldtvinyos mutatvinyok.

Philippe Gyérott 23,

Hangaszat.
1) Hangmiivek,

Hubovszky biharité keringéjei 11. 12 — Travnik uj hangmive 23.
— Mazza cavatindj#, és baléji viragok Morellitél 25. — Fay Gusztav
elsé hangmiive 28.

2) Hangverseny.

Buddn a’ vakok javira 1. — Szinhdz javira 29. — Pesten
(Pfeiffer Antal) 3. ; nemzeti casinéban 3. 18. 20. 22. 24, 26. 28, 30.
32. 35. 38. 40. 42. — Hangaszegyesiileté 18, 19, 20. 24. 25 26. 27.
28. 29. 30. 31. 32. 33. 35. - Morelly és Judex tinczenc - probaji
3 3 reunio 19. Tingry 22. 25. 26. 27. 29. 22. Gobby Etelka 24,
~ Pirkhert Eduard 24. 25. 26. 27, 29. — Kisded-korhdz javira



24. 26. 29. «— Vimercati Pietro 27 28. — Arnstein 28 — Varosi tiszt-

visel6k 6zvegyei javara 29. - Baermann Kar. 82. 33. 37 Szmolik
csalad javara 32. 33. — Kloss Kar. 37. 38 — Zoliier kisassz. 40.
Pal orat. magyarul 40. 44. — Seuffert Bertha 42. 44. — Sivori Camill

44. 45.47. -- Filtsch Kar. 49. 50. - Gyobngydsén 31. —Sopronban 5.
13, 29. 30. 42. 45.51. — Torokbecsén 19. «— Kassan 35. «— Gy0rott 40.

3) Egyveleg.
Pesti énekiskolai vizsgalat 1.4.51 — Enekiskolai részvényesekhez 9.
Ezeknek kozgy(lése 16. 20. — Zene Napoleon eltakaritasanal 22

A’ kis heged(s 23, —Hangaszegyesuleti kdzgy(lés 16. 27 29 36. 37 40.
—Donizetti kitiintetése 30. — Hangaszegyesileti nyugpénzintézet Pesten
36. 37 40 50. —Liszt 46 47 — Seltenreich (actus- és kétaméroje. Jutalom-
tétel Brisszelben 46. — Fclsz6llitds a pesti nyilv énekiskola tgyében 50.

Tancz
Bostonban 21. — Budan 2. — Contratancz poesise 31. — Cséakva-
ratt 14. — Csanadon 13 19. — Dabason 3. — Esztergomban 16. «—
Gyongyodson 17. — Gy6rott 14. — Kassan 21. — Kecskeméten 7 14.
— Losonczon 17. — Nyitrdn 19. — Pépan 7. — Pesten 2 4. 6. 7. 8.
10. 11 12. 14. 16. 17. — Rimaszombaton 17. — Székesfejérvaratt 12.
Szatméaron 41.-- Szombathelyen 19.— Czafolat ugyan innen 25.— Tas-
nadon 48. — Tatan 17. -- Veszprémben 24. — Veszter Debreczenben
19. — Viragfold 18. — Zalaegerszegen 13.
Utasito.

Argauer a' szépnemhez 2. 6. —

Szé p Wi

Divatkép 25. =~ Honmuvész czimlapja (rézmetszvény).

Divat.

Divathirek minden szdmban.
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